| 80009519181ப084/௮ 1808098011 1| 
*1ஈ॥்‌ஈ॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 1| 


411):12 நாஸு௦8001பய69, /696யஙொஙசா 1 1 வாக்் ப! 109 
900095191/81ப1//பழ 0815 பகர்‌ 2௦௦௮22௮169 1௮8111 

௦0 ப(௦0 ப), 

**ஈஈஈ40):12 தெயோப்பிலுவே, இயேசுவானவர்‌ தாம்‌ 
தெரிந்துகொண்ட அப்போஸ்தலருக்குப்‌ 
பரிசுத்தஆவியினாலே கட்டளையிட்ட பின்பு, 


“159811 192 ராஉர்்‌ொறான்‌ 1691415666 | ௱906), 0 
72௦01ப5, ௦7 81 124 /ப5 062 0௦17 1௦ 0௦ 880 10௦), 


11]:22 ளா €0பெர்ந்ப1/00 1180094149 189" 2வ1//யரா 5ஜருவெயாா 
ப216951//பெய௱ (ப 621//46வபய௱) 1௦0௨0219 (11௦0௨02௨18) 
619897 ஜுயாதிய ர்ர்ய, பர்ரி 
018081021/1721(018908%24121) பாரப்றவிா வா. 


****ஈ4(10)2 அவர்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்பட்ட 
நாள்வரைக்கும்‌ செய்யவும்‌ உபதேசிக்கவும்‌ 
தொடங்கின எல்லாவற்றையுங்குறித்து, முதலாம்‌ 
பிரபந்தத்தை உண்டுபண்ணினேன்‌. 

“8 1]22 பூரம்‌! நா ஸொ]ர வார்ன்‌ 6 ௩6 19/80 பற, சரீர 


ல்‌ 6 1௦யத்‌ 16 4௦00௫ ௦9 80 ஐ ௦௦ர௱ொரொவார்‌5 பாம்‌௦ 
16 900546 வா 6 190 0௦58: 


11):22 பா 0990 ப09119010ப(09980ப021120100ப), ஈ89'0947ப 

99 '19'18/பா 800095109/8ப1/ய%॥ 
1211581௨॥29//(117211581॥ா29//1/721156௨0௨௱9821), 168௨ ப08/9 
[93 ப/பர்வ/ 15/1 கு்ார்் பெருவலி பெ 
ாறுஙவ128 121) ஙா! 1ப08169(9வ௮1091ப02068/8/2122'1ப0268) 0694), 


216/௦(8ா628௭௱/8ாஐா) 16189 

ப ொம்வாதி 19௮169 (1/ப6ர1வாத2 18௮169) 

வல! ப/வெர்ர (வொர்விப/ர்/ வாத பெர்‌) நரவாராவ்‌ 
ஸ்ரீர்௦201ப//6/18/21991516(ஸூரர்‌௦801ப//611821928//0ூர௦801ப1/6/181219 
9291) 19 10111291(1699 101118௮210). 

**ஈ*ஈ(1)3. அவர்‌ பாடுபட்டபின்பு, நாற்பது நாளளவும்‌ 
அப்போஸ்தலருக்குத்‌ தரிசனமாகி, தேவனுடைய 
ராஜ்யத்துக்குரியவைகளை அவர்களுடனே பேசி, 
அநேகம்‌ தெளிவான திருஷ்டாந்தங்களினாலே 
அவர்களுக்குத்‌ தம்மை உயிரோடிருக்கிறவராகக்‌ 
காண்பித்தார்‌. 

“11132 10 வொ 815௦ 6 596060 றவர்‌ 8146 ரீனா 
15 955100 நோ ராஷார ॥ாரீவ1016 றா௦௦15, வத 5660 ௦7 1 1௦ஙு 


089/5, 80 50691 /8த ௦71 16 1ஜ5 வார்த்‌ 1௦ 16 [020௦ ௦7 
000: 


411):42 எாஸ்பாா, வா 
391910௨169 (8,819 '1ப02168/842129'1ப008068) 
0௦0ஙுலார்ராய/பெ௱ற0௦ப, 82112121(8௨2119191/8/௮1த29'19/) 1௦9106: 
94௦ ங ]/௮/94கா22/62 தாத (6௦0பெர்18; 
வயத வாத2 |) ௮/௮ ஈ8௮1ப//(ய169 0215 பக்ரி ௨௦௦ெர்/ரா2௦169 
289௮181880 0€'ஈபங662! (06 பங 669 1/06ிொ பங த9 |). 
***₹*4173. அன்றியும்‌, அவர்‌ அவர்களுடனே 
கூடிவந்திருக்கும்போது, அவர்களை நோக்கி: 
யோவான்‌ ஜலத்தினாலே ஞானஸ்நானங்‌ 
கொடுத்தான்‌; நீங்கள்‌ சில நாளுக்குள்ளே 
பரிசுத்தஆவியினாலே ஞானஸ்நானம்‌ பெறுவீர்கள்‌. 
“1598887114 கி, 0 வத 9565ா0160 1026106 நர்‌ நவ, 
௦௦௱ா௱வா060 1௨ 1௪ம்‌ ந்ரஞு ௭௦10 ௦௩% 06097 1௦ /6ப5வ/0, 


பர்‌ பூல்‌ ௦ 16 0௦156 07 116 946, வார்‌, 591440 16, 46 86 
6210 ௦1 6. 


411):52 98/0/99/(82084/9௮/892௫/28|) ஈ6ாத1(ஈ6னாத29 |) 
6ப598௱௦/ எரா(1ப0 0௦818வ/(0081188௱௮1/0௦828௮) ஊா/0௮1/1/॥ 
69௩1002118 014/8 ஙவ/வெர்ரரா்ர்்வா ஈரப்‌ 96 
ொர்்ரபயாதி 1((ொர்ாராயாத22 1) வாரப (சர்ச 8்ர்ர்க. 
ஈவு. ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ எருசலேமை விட்டுப்‌ 
போகாமல்‌ என்னிடத்தில்‌ கேள்விப்பட்ட பிதாவின்‌ 
வாக்குத்தத்தம்‌ நிறைவேறக்‌ காத்திருங்கள்‌ என்று 
கட்டளையிட்டார்‌. 

“19152 80 ௦ நாய 0801/260 காரர்‌ வக்‌ பர்‌ நு6 
1721 06 08011260 நார 16 4௦0 ௦51 1௦% ராலாரு 0ஸ5 16006. 


11):62 80002/பரப 

0௦0௮1 /யாராவ21!21(1000௦0ங்௮ார்ாராயாமவ2021/16000/௮1/ரயார்‌2 
291) 98/22 109104: 8910088169, ॥//9௮/244/1/82 8௦ம்‌ ௮1 
159/69/ப//யெர்‌ 1ராபாராறவரராயா0வ0) (டப்ப லாப 
691182119'1(16911891191/16621188129 1). 


*****41):62 அப்பொழுது கூடிவந்திருந்தவர்கள்‌ அவரை 
நோக்கி: ஆண்டவரே, இக்காலத்திலா ராஜ்யத்தை 
இஸ்ரவேலுக்குத்‌ திரும்பக்‌ கொடுப்பீர்‌ என்று 
கேட்டார்கள்‌. 

ஈர) பவா நிரஞு நிரா 606 ஙனா6௨ ௦0௦௨ 10226, 


ஞு 95660 ௦071 ஈர௱, 589/11த, (௦0, ரிர்‌ 1௦ய 984 1415 116 (651016 
929 16 820௦0 1௦ [518812 


411):72 ஸாலாிய வெள: 01௩9௦ நாொராப0்/9 
991068௯414 /௨2 ங்கா ப/ 42 1வ/ாதிய நுயா (வாத்ய) 
691912 18ு/யரா ௩2௮ 82நுயு, ௫௮8122 '1ந்/யாா) 


91 ஸ்‌்ப(௨'ொ்ஈர்‌்ப/2'ரத்‌க்்ய யாதி ப//ப(யாத22 யெ) 
90பெர்ரி212119. 

***ஈஈ41)7.. அதற்கு அவர்‌: பிதாவானவர்‌ தம்முடைய 
ஆதீனத்திலே வைத்திருக்கிற காலங்களையும்‌ 
வேளைகளையும்‌ அறிகிறது உங்களுக்கு 
அடுத்ததல்ல. 

“158815 கா்‌ 6 5910 பார்‌ 1, 11 15 071 1௦0 34/0ப 1௦ 


யாகு நடரா 0 116 569505, வார்‌ 16௨ ரானா ஈஸ்‌ றபர்‌ ॥ா ஈ/5 
[9)11119919111/ 1 


11):82 0௮15 பர18௦௦1 பாத 1021ரா॥( பாத 1041/॥) 
ஙாயா0௦91ப ராத (1௦வது '|) ஐவ8௮90வ414ப(0௮080௮41ய), 
6ாப59/௱ரிப௱, 400176 ௦/௦௦௮ ௱ாப2பங்ாரிபறா, 581௨1ரவரியற, 
0௦௦௱ட்ர்‌ா(0௦௦௱ட்ரா) 18021510௨ரடுவாக்வாபறா, வாவியெள்‌ 
599001//9'1894/1ப00662!'|(58900109 18ஷுராய00 669 '1/582001128 18 
ப06ீன2ஐ'|) வா. 

**1**1):82 பரிசுத்தஆவி உங்களிடத்தில்‌ வரும்போது 
நீங்கள்‌ பெலனடைந்து, எருசலேமிலும்‌, யூதேயா 
முழுவதிலும்‌, சமாரியாவிலும்‌, பூமியின்‌ 
கடைசிபரியந்தமும்‌, எனக்குச்‌ சாட்சிகளாயிருப்பீர்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“1999871155 டப்‌ நு ஏ௮]| 60616 006, ஈர$னா 12ம்‌ 16 1௦17 
௦5% 15 0௦006 பொ 40௦ப: 810௩6 81௮1 06 (165565 பார்‌ 6 


௦௦17 ॥ /ஊாபவா, 00 ௮ /ப0269, 80 ர 5௭/9, 800 பார்‌௦ 
16 பர்ர்வாறா௦ள்‌ 081 ௦7 16 வார. 


411):92 ஙி 15/(௮/221///21221121) ஙா 5௦ா00ப (6௦80௦ ப), 
391 '1(8/௮1௦'/8ங௮௭2ஐ') ரர்‌ ப//00' 01 ப/ஷ்ரி, ப்ரா 
6பெர்ர்ப(/60 "1180021182; 82114 (வ௮ா௦'/8௮129 1) 


9/4 ய/ய(ரலிய யாத பய) 
ரா௮'8149218(ரா௮'81/8808/8௦'81/9828) ப 
ராவணா(றாவ்றாராஜஹு௱) வேனா! 60ம்‌ ப//00'102ப. 
**1ஈ்‌ஈ)15.. இவைகளை அவர்‌ சொன்னபின்பு, 
அவர்கள்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, உயர 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டார்‌; அவர்கள்‌ கண்களுக்கு 
மறைவாக ஒரு மேகம்‌ அவரை எடுத்துக்கொண்டது. 
“1584810092 கா்‌ ங்ர்வா ௨ 80 500160 1656 1/2, றர 


ஞு 08810, 6 ங்‌ ரா பற; 8 8 010ப0 606060 ஈர ௦ெம்‌ ௦7 
வ்‌ தார்‌. 


411):102 ஙா 009//11800811ப(0௦81/'180081/1ப/0௦22!'1800910ப) 
389219 1(8/௮1௦'/8ஙதஐ') ங்க] 2'0'"8ொர்ப 
௦9111 ப//0௦ 1 0ய/ஷ்ரி, 1௦9, நடாஷா 

பபரிய ரய பய ப்ப பிய பவாய ய பவ பய்ய்ர்ப 
ரவ29') 1'"0ப062 8/1 18ாய/68(ங௮ா918பம்‌68/88129'8ப268) 
ஈய 

1111417102 அவர்‌ போகிறபோது அவர்கள்‌ வானத்தை 
அண்ணாந்து பார்த்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, இதோ, 
வெண்மையான வஸ்திரந்தரித்தவர்கள்‌ இரண்டுபேர்‌ 


அவர்களருகே நின்று: 

“19881: 102 கா்‌ ஙி்ரி௨ ந்்ஞு [001660 5160799437 107210 
வனா 95 6 ஙாம்‌ பற, 080௦10, 14௦ றாவ 91000 0 1 ॥ஈ புார்ர்6 
90086; 


1):112 விரி ஷுால2/௫ு((அரிவுாவ்நுவிரிஷுாவஷ்ல) 
ராவாப5$2659, ॥6னாதி (162291) ௨8 ௩8௭41௮ 

92ம்‌ பவ்ய ஈரப்‌! (ஈர்பிள்வாவ' சாரி னாது)? 
பாதி 14 ப(பாத22 12 ரா ய) நொக்கி ப/ பப 

6€0பர் 1 ப1/00 1180092119 119 1/695பங22 600801 பாதி (பா229 |) 


9 ய/ய(ராலிய யாத பய) 
ராயா2௮(றபா08808/7ய(082828) ௩88941 ப//ப 

620 பா121ப'110002189109, 9800800/69 ௱௭' பபற ஙாபஙக 
வா'92௮121(௨' 82௦/௨ '82128'1). 

**1**41):112 கலிலேயராகிய மனுஷஹஷரே, நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
வானத்தை அண்ணாந்துபார்த்து நிற்கிறீர்கள்‌? 
உங்களிடத்தினின்று வானத்துக்கு 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்ட இந்த இயேசுவானவர்‌ எப்படி 
உங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்பாக வானத்துக்கு 
எழுந்தருளிப்போனாரோ, அப்படியே மறுபடியும்‌ 
வருவார்‌ என்றார்கள்‌. 

“15981 112 ப்ள 160 59/0, 16 ரானா ௦ரீ 091166, ஙற்று 
9490 47/6 292112 பழ ॥ஈம்‌௦ ஈ6வேனா? 115 5986 /65ப5, பார்ன்‌ 15 1௮ 


ப ரா௦ா 4௦0 ௩௦ ஈவன்‌, 581 50 0006 1ஈ 166 றொ 99 3/6 
ரவ€ 58 ராரா ஐ [ர்‌ வனா. 


11):122: 800020ப1ப ஙா! (வ௮ா9/8௮1291) ௨ஊாப5/ப/பர்‌ 
$9ா16608891/(59௱6608௱9௯9௮) ௦ ௦ஸுஙபா991 றாவு99109 
11௦௦191111 பச ங்வாவி2்‌ ௨80௦19 ராவிஞ்ரிராயாக்ப 
]8017:][21:1/ 11 149110] 

பாரா 01000218911 1 (1/பாா 0100௦8189௦ '1/1/யா0100080898129 1). 


11:12 அப்பொழுது அவர்கள்‌ எருசலேமுக்குச்‌ 
சமீபமாய்‌ ஒரு ஓய்வுநாள்‌ பிரயாண தூரத்திலிருக்கிற 
ஒலிவமலை என்னப்பட்ட மலையிலிருந்து 
எருசலேமுக்குத்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. 
“1122 ராவா எஞ்பரா60்‌ 1ஞு பாம்‌ பண 1௦ 16 


ரா௦யார்‌ ௦8/60 0 ஙெள்‌, ரர்‌ 1 ரா /௨ப5 8 5900947 095 
(9191071572 


411):122 ங௭11(வ2ா௦'//8ஙா291) வாதி65(வாதத268) ங8ார்ா800940ப 
ராங்‌ 6!।| 691092௮115 1(62'7881091/62'ரர8128'); 24! 

௦6941 பாபஙய௱, 492//0080ப௱(29//090 பரா), 4௦ங்ொபாா, 
ொக்ராராருொயா, ரி பற, 11௦௦, 

09 ' 1௦1௦06 ௦/ப௱ (09 '1௩௦௦௱௦௭/பாா), றஸ்க் ஷயா, வவர 
யா82௭௮௱9௮/0/௮(( 8222321819 ஐ1/௮) 
9499//080ப௱(௮௮//000 பரா), 5109417629 ௨ோ8009119 56ா௦8பற, 
9499//0801(129//0௦0201) 
5910091181218917/௮(5911081/7212188/௫/௮/592081172180880/௮) 
(9191117721 

18திஞ்ராயாம்82௮1 1(1ர௨ரதஜ்ராயார்௨ொ9/*//வாதஜ்ர்யாம88௮௭29 1). 


*****(1):132- அவர்கள்‌ அங்கே வந்தபோது 
மேல்விட்டில்‌ ஏறினார்கள்‌; அதில்‌ பேதுருவும்‌, 
யாக்கோபும்‌, யோவானும்‌, அந்திரேயாவும்‌, பிலிப்பும்‌, 
தோமாவும்‌, பற்தொலொமேயும்‌, மத்தேயும்‌, 
அல்பேயுவின்‌ குமாரனாகிய யாக்கோபும்‌, செலோத்தே 
என்னப்பட்ட சீமோனும்‌, யாக்கோபின்‌ சகோதரனாகிய 
யூதாவும்‌ தங்கியிருந்தார்கள்‌. 


“1588881112; கா்‌ பிர்லா நரஞு ஙுனா€ 0006 ர, நஞு வாக்‌ பற 
11௦ 87 பழ 100௱, 166 80006 0௦4 ள்‌, 80 8, 20 
1௦, 8௦ காராக, ரி, வாட்‌ 11௦25, 88௫4௦0, 800 
119114), ௦ 16 500 ௦1 08605, 80 54௦ 76/0165, 880 
1085 116 0௦167 ௦7 1/8. 


411):142 வாதி62(802269) 
1ப211916||88பாா (ஙா ॥188௭1ய௱///2௨2911618௨1ய௱), 

166/9 '1௦90ப௱ (1661210௦80 பர/ 112 629'10௦80ப௱) நூ6யஙர்‌ா 
1139/9917/௮(1889/82/14/௨/178௦/8௦8/௮) ௱8/8௦'10௦80ப௱, 8/81ப08்/ 
5910081118121080பா2/60௦009 (59110818121080பா2/00009/58209109181080ப 
[12160008) ௦₹ப௱ா200911ப, )6094111யாா (16௦௨1 பாா) 


ஙொ்ொரபெக்்விரியா 

1 11்ரயாம்2௮1 (1 வாந1ரயாம்௨ொ௦ 1/1 வாங்ாங்ாராயார்க22௦ |). 
**₹₹ஈ41112 அங்கே இவர்களெல்லாரும்‌, 
ஸ்திரீகளோடும்‌ இயேசுவின்‌ தாயாகிய 
மரியாளோடும்‌, அவருடைய சகோதரரோடுங்கூட 
ஒருமனப்பட்டு, ஜெபத்திலும்‌ வேண்டுதலிலும்‌ 
தரித்திருந்தார்கள்‌. 

18881]: 14ஒ 11656 91 001 ப60 வார்‌ ௦06 800010 1 நாஸா 


900 50010911௦0, கார 16 ஙெ), 8௦ 148௫ நாஉ௱்‌்னா ௦7 
]/65ப5, 80 வார்‌ [5 மாள்ரானா. 


411):152 8980121169, 56860௮141/1(66௨௮௦1॥/56௨௮129 11॥) 
699/1 8/2 ॥௦௦1 பபா ௦௦1' 1ப0210ப0 6௦) 
0௦0நுர்‌பார்800940ப, 8215'((8லா௦'|/8/௮122'|) ஈ80பஙரி69 நவர பாப 
620 பாம்ப ஈராாப: 


ச1115. அந்நாட்களிலே, சீஷர்களில்‌ ஏறக்குறைய 
நூற்றிருபதுபேர்‌ கூடியிருந்தபோது, அவர்கள்‌ 
நடுவிலே பேதுரு எழுந்து நின்று: 

“159888 1] 15) கா்‌ ற ர்‌056 090/5 616 94000 பழ [ர 16 


ராமர்‌ ௦7 16 0150101656, 800 58/0) (16 ஈப௱௦ன்‌ ௦14 ஈர 10261116 
ங6€ 9000௫ 80 ஈபாள்‌60 80 வாம்‌) 


411):16” 58/009111218168(521091112818162/592021172128168), 1/695 பங] 
௦101410௮௮2 1ப//ப(0/ வ 132 1௦ '1ப//0ய/0/041வ2129'1ப1/0) 
1274114218: இ!91211/1:1:1]114 4021 யய) யய) இய) வய] 
99/8௮! பா 508 64 வ்///ஸ/ணறை ஈர்க்க 8 
ு்றடுஸ்்கரயாக்ாகம்ப. 


****ஈ1):16 சகோதரரே, இயேசுவைப்‌ 
பிடித்தவர்களுக்கு வழிகாட்டின யூதாசைக்குறித்துப்‌ 


பரிசுத்தஆவி தாவீதின்‌ வாக்கினால்‌ முன்‌ சொன்ன 
வேதவாக்கியம்‌ நிறைவேற வேண்டியதாயிருந்தது. 
“188116 18 வா மாஜா, 1/5 501101பா௨ றப்‌ 16605 
86 068 ர்பிரி|160) வார்ன்‌ 16 1௦0௫ ௦9% 0 16 ௱ா௦பர்‌ ௦7 டி310 


509166 961016 000062 1ப095, ப்ரண ௩25 2ப106 1௦ 1௨ 1/9 
1௦௦1 ]65ப5. 


11):172 ஙா வாதி ॥( யாத (|) 
௦பங81891/2(01பங81988/01பங818928) உ'ஈ800௦11ப, 1 ர்‌ 
௦௦20111122 0வாதிய(08022ப) றல்‌'ஙா/பாரா8. 
**ஈஈ4/1):172. அவன்‌ எங்களில்‌ ஒருவனாக 
எண்ணப்பட்டு, இந்த ஊழியத்திலே பங்கு 
பெற்றவனாயிருந்தான்‌. 

“911172 80 [06 ங்‌ ராபரா0னா€0 மார்‌ ப5, 8௦ 90 
௦0%81060 981 ௦7 116 ராராால்ரு. 


411):182 வாளர (௦௦/22! ஙா 0ப ஈரி 
5908917111 பய(6௨௦8௦14 11/10), 

1[1219166€62118915(19121662089 /18/17212/1666209828) பர்சஈயார்‌்க௦; வலா 
வஸ்‌ ரய 1 ப, 1ய0௮/2'148((ய08109161188/1/ 0௮/29 181188) 
5911 ப0௦ஷு11' ப. 


***ஈ11:18. அந்தத்தின்‌ கூலியினால்‌ அவன்‌ ஒரு 
நிலத்தைச்‌ சம்பாதித்து, தலைகீழாக விழுந்தான்‌; 
அவன்‌ வயிறுவெடித்து, குடல்களெல்லாம்‌ 
சரிந்துபோயிற்று. 

ரர வ) 182 11/0 1015 ராவா ௦பா௦09560 89 1610 நர்ரர்‌ 16 


[20 ௦7 பெ; 80 1௮112 ஈ6௨0/௦0த, 6 6பா5% 96பா06்‌ 1ஈ 16 
ராக்‌, வார்‌ ௮1 ஈ/5 001615 தப560 பர்‌. 


411):192 மம ஊாப5வ௱ரியி'9 (யி யய!) 
$௦ிொயவெ௱ா ரர ளாாக்றராப/ கய க்ார்ா2வ/69 வார்க்க 
3921910809 (8௨1119 '1ப081/2/82129'1ப024/8) 
099590/1168(08958/4/6௨) க்்ந்வாரறா வாரப்‌ எாந்வாதி1ப௱ 
21442]11/1:1111:1-1/107:19191-17714014 1இர: 11100 


1111417192) இது எருசலேமிலுள்ள குடிகள்‌ 
யாவருக்கும்‌ தெரிந்திருக்கிறது; அதினாலே அந்த 
நிலம்‌ அவர்களுடைய பாஷையிலே இரத்தநிலம்‌ 
என்று அர்த்தங்கொள்ளும்‌ அக்கெல்தமா 
என்னப்பட்டிருக்கிறது. 

ரர) 192 0 1 ஙு 1ா௦வா பார்‌ ௮14 116 006167 974 


/6ப59/8; 15௦றப௦ 95 124 ர்‌60 15 08160 ॥ஈ 1 வா 0௦06 1௦026), 
௦81089, 194 15 1௦ 59, 16 60 ௦7 01௦௦0. 


11):202 581026621009(59012266109) 

ப ௮1111622(0ப12911162/0ப51112த2211/1168): வாப்/ 
399595117௮ 

098211991/:8//908/91ப(089289 /12//680821ப//0922188291120வ9ப), 
௦ாபஙவாபற எரி 

99510௨ 18911 ப0082௭029/4 (985௭10௦'॥118974 1100828029 19/48959 
ரா௦வ்‌ொ "82171 ப0082௮08929) பரா; வாபி (6'ா!682ொ100௦1 
69்‌௦பஙா 069//90வெலா வாபா செ௱்பம்ராடுர்ய/ ஸ்ப. 
**₹1*41)202 சங்கீத புஸ்தகத்திலே: அவனுடைய 
வாசஸ்தலம்‌ பாழாகக்கடவது, ஒருவனும்‌ அதில்‌ 
வாசம்பண்ணாதிருப்பானாக என்றும்‌; அவனுடைய 
கண்காணிப்பை வேறொருவன்‌ பெறக்கடவன்‌ என்றும்‌ 


எழுதியிருக்கிறது. 


“1588811202 80 14 15 வார்சா ரா 16 0004 07 985, ட்‌ 
15 2011441௦0 06 0650198916, 800 1/6 ௦ ௱வா வ 1னாவா: 80 6/5 
0151001106 [ஞ்‌ ௨௦16 19/66. 


11):212 89474/8௮, 4௦88௮௭ தா2ாக2௦2த00பர்19 
099'1ப11௦ 100 10ப, (அற்ர்‌8129//௦ (வும்‌ 2ா2ொ/வ//11218821/௮9) 
16956 பங்ொஙசா ஈறொ௱/்ொக்காரிாயார்ப ஸப்ரூகாக 60பர்ர்ப//601'1800911௮ 
நி 7218-11 4401ம்‌ 


**₹₹₹41212 ஆதலால்‌, யோவான்‌ 
ஞானஸ்நானங்கொடுத்த நாள்முதற்கொண்டு, 
கர்த்தராகிய இயேசுவானவர்‌ நம்மிடத்திலிருந்து உயர 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்ட நாள்வரைக்கும்‌, 
19 வ) 212 பவானி ௦07 11256 ரான முண்ர்0்‌ ரஸ6 


0௦/60 நர்‌ ப5 ௮1 16 16 1ம்‌ 16 ௦0 /65ப5 ஙார்‌ ரா 80 
௦பர்‌ 8ர௦த பு5, 


11):222 ஙா ஈண௱/கெம்ா!! தொள்வாராந்ரயாம்9 
99/81/0௮௮2 48௨௭) 

யாதி 1ப08069/0௦08(60229'1ப08169/60008) யார்‌ 
ராவய! (ராபா ௦॥/ஈப5ா8த2'॥) பங்கா பேசா 
புருரா௦8062பா12121//பர்நர் ப, 

யாதி 1ப08069/00080(௨0த229'1ப02069/0000900) 
59900114/291/9 (599001 %/2808/5820014/8928) 

69080 பர180080862'10ப ௨8௮8. 


**₹₹₹*41)22 அவர்‌ நம்மிடத்தில்‌ சஞ்சரித்திருந்த 
காலங்களிலெல்லாம்‌ எங்களுடனேகூட இருந்த 
மனுஷர்களில்‌ ஒருவன்‌ அவர்‌ 
உயிரோடெழுந்ததைக்குறித்து, எங்களுடனேகூடச்‌ 
சாட்சியாக ஏற்படுத்தப்படவேண்டும்‌ என்றான்‌. 


11:22. ராத ரா 16 080116 ௦7 1௦), பாம்‌௦ 
12% 596 0௭ 194 6 ௫95 19688 பழ ர்ா௦ா ப5, றப்‌ ௦06 06 
௦02116€0 1௦ 06 8 414655 வார்‌ ப5 ௦4 [1/5 ஈ65பாா601/௦. 


£11):232 900020ப1ப 8ங௮15'(வ௮ா9/8௮௭ஐ291) நுபல்‌்்ப வாபா 
ரா2்‌ொ்யப 19 08158089(102159089) ோ8009119 40856900ப௱ 
ராஸ்ா்ர்ாாருையா 89/0/௮(88/௮/88000/௮) ஙா ரப்பா 

ஈர்‌ ரபக்ாம் ரா: 

*****4(1):23. அப்பொழுது அவர்கள்‌ யுஸ்து என்னும்‌ 
மறுநாமமுள்ள பர்சபா என்னப்பட்ட யோசேப்பும்‌ 
மத்தியாவும்‌ ஆகிய இவ்விரண்டுபேரையும்‌ நிறுத்தி: 
“8 1]:222 கா்‌ 1ஞு 8000௦1160 14/௦, 10560 091160 
6215890095, 18/௦ 125 5பாரொ60 ]ப1ப5, 800 1197417125. 


11]:242 வப ர்பந்்ஷுாதல 1 நுயாா(பக்்ஸுாத2218்/யா) 
9ொ]க்ராப/ க [்ர்௦௦ங௨௮, 4001179895 வாவா (௨ா௦88) 
1௮1/0 பொடு 10-ம்‌ ப//ப0 0௦9 யர0801(008பா201/0092ய௱0௦01) 
121214 ப௦29 ர்‌ ௦௦2ந்்ாந்ாிபரா [ர்‌ 
900095191800911911/1/பா 9வ௨ாதிய(08122ப) 
06'பங9்‌09'1168912 (06 பங21/79'1692118/06 பங௮112' 169929), 


**1₹ஈ41/10)22 எல்லாருடைய இருதயங்களையும்‌ 
அறிந்திருக்கிற கர்த்தாவே, யூதாஸ்‌ என்பவன்‌ 
தனக்குரிய இடத்துக்குப்‌ போகும்படி இழந்துபோன 
இந்த ஊழியத்திலும்‌ இந்த 
அப்போஸ்தலப்பட்டத்திலும்‌ பங்கு பெறுவதற்காக, 
“158887 -1]24”: கா்‌ ந்்லு ஜாஸு60, 800 59/0), 100, ௦0), மா்ர்0்‌ 


௦651 16 லார்‌ ௦1 ௮] ரானா, எவ வஸ்‌ ௦07 11656 14/௦ 1௦ 
3951 0௦58), 


11):252 ங்கப்‌ றா! 168௦ நவா பவா] 

வாதி ப//ப//(வாத2 பய) ட்ராமா காப பரா (௦௦ னாயியா) 
வாய 60௨0௦ ॥்ஈர(|௦றா0வ்‌ாொா ஈ॥) 

*:5ஈ41:252 இவ்விரண்டு பேரில்‌ தேவரீர்‌ 
தெரிந்துகொண்டவனை எங்களுக்குக்‌ 
காண்பித்தருளும்‌ என்று ஜெபம்பண்ணி; 
“ரர 0) 252 ரால்‌ ராஸ 19/6 இவர்‌ ௦7 1/5 ரார்ரஜ்ரு வா 


9005115110, ரா௦ வரர்‌ 1085 0 18ா5தா65510 16], 124 6 ஈதர்‌ 
20 1௦ [/5 ௦ 01806. 


11):262 நா0ப(0ாா0ய), 

வல உரக்கப்‌ (வேலா ெடர்ர்ர்ய/ வெள வ/வெர்ரார்ர ப்‌) 
56611ப00091182112'1(56611ப00091199119'1/56611ப000211921298'|); 56611 
ராக்்க்்ருெராடவாய/ ப ஙாசரயார்க்ப; 800020ப1ப 82 ற௦ரா௦பு 
900095172/20ப0௦49 5௨01ப!00 118009718௮. 

**1*1ஈஈ41126 பின்பு, அவர்களைக்குறித்துச்‌ 
சீட்டுப்போட்டார்கள்‌; சீட்டு மத்தியாவின்பேருக்கு 
விழுந்தது; அப்பொழுது அவன்‌ பதினொரு 
அப்போஸ்தலருடனே சேர்த்துக்கொள்ளப்பட்டான்‌. 
“1888871126 80 1ஞு த6 107 நவா 1015; 800 16 ௦7 


161] ப0௦ 1419241185) 8௦ 16 95 ஈப௱ா06€0 மாக 1௨ விவா 
900௦051165. 


| 80008519181ப0874/௮ ॥8080901'| 2] 
*1ஈ॥ஈ॥॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 2] 


412):12 றவர்‌ வள ரோபாா 891 ஙா 80091ப, 
39219 16|188பரா(ங௮௮1618௨1ப௱/8௮1291619௨1ய௱) ௦ய௱ாவா8ம0௦11ப 


௦௦1021/4/4/6௮ 

பயி பயம்‌ ய பரப பயா படய எப்ப பாயய்ட்ட ய 
**1₹₹₹4/2):12 பெந்தெகொஸ்தே என்னும்‌ நாள்‌ 
வந்தபோது, அவர்களெல்லாரும்‌ ஒருமனப்பட்டு 
ஓரிடத்திலே வந்திருந்தார்கள்‌. 

“872112 நா்‌ ங்வா 1௨ 00 ௦07 7வார்‌60054 ந ரீயிநு 
006, ரல ஙீனா€ ௮1 மார்‌ ௦06 900010 [ர ௦06 01906. 


“12]:22 800௦27ப1ப ஐவி912(0219441172) 1894 ப 801/418 
ராப212//4௱0௦91/9, ஙொள்ம்ாரராயார்ப 5804 ப 
ராய2ாவி்னரொயாா022//(றப2ொய்ா௦௦ொ/ாப2ாவைப 09௮21), 
3921 '1(8/௮௦'/8ங௮௭ஐஐ') பளொர்ரராயார் ச ௩660 ப றப பய ஞ்/யரா 
180011 ப. 

**%-421 ஆ. அப்பொழுது பலத்த காற்று அடிக்கிற 
முழக்கம்போல, வானத்திலிருந்து சடிதியாய்‌ ஒரு 
முழக்கமுண்டாகி, அவர்கள்‌ உட்கார்ந்திருந்த வீடு 
முழுவதையும்‌ நிரப்பிற்று. 

*** 802122 கா்‌ 500 166 086 8 50பா0 1௦ 


ர6வெனா 85 07 உபத ஈர்தாரு வர்‌ வா்‌ 11 1160 ௮1 16 10056 
ஙா ந்னு ங66 எர்ர்ாத. 


412):22 வ/ொவயா ௮/ெொரரஸஷுவ௮ா9 
098௨ப/5'1008180(88/ப/19'1008190/189ப29'1009180) மர்ம ராப/ரா 
938/5 '1(॥89/ப௦'//88௨ய2௨') 

38௦219 1ப//ய/((வஙப//(ப/ ஙா பய) 182800௦171), 

389219 (8/2௮௦'/8ஙஐஐ') ௦ஙபங்காற6/பரா ஙலார்்ப ஊ௱ர்கப. 


**11₹142]13. அல்லாமலும்‌ அக்கினிமயமான 
நாவுகள்போலப்‌ பிரிந்திருக்கும்‌ நாவுகள்‌ 


அவர்களுக்குக்‌ காணப்பட்டு, அவர்கள்‌ 
ஒவ்வொருவர்மேலும்‌ வந்து அமர்ந்தது. 

**% 8887-0213 கா்‌ 166 80069160 பாம்‌௦ 16 0௦06 1௦தப65 
[66 85 07 16, 800 1 594 ப0௦ா 690 ௦7 1௨. 


£12):42 ஙா வாய (வ /881யா/82௮2'1881யா) 

0௦115 பநர 2௦௦ர்ரா22/69 ரரா800800974ப, 8௦ெர/ொஙசா 

18௮12 பெர (1௮1222 பெர) 1ரவாக்வாப 2 ஙந 6௦ 
வங ப 0985119/5 11169 (08950819 11162/0829509128 11168) 
069591010௦080214092112'1(069521117௦08௮02 278௮௦9 1/06859171௦08022 
1॥9௮௭291]). 


**::ஈ4274. அவர்களெல்லாரும்‌ பரிசுத்தஆவியினாலே 


நிரப்பப்பட்டு, ஆவியானவர்‌ தங்களுக்குத்‌ தந்தருளின 
வரத்தின்படியே வெவ்வேறு பாஷைகளிலே 
பேசத்தொடங்கினார்கள்‌. 

“887-214 காம்‌ ந்ரஞு நலா ௮11 ரி1160 வார நட டி ரோ௦்‌, 


20 062 1௦ 506914 நார ௦46 1௦0265, 95 16 5ம்‌ தங6 1 
புர்ம்சாலா௦6. 


412):52 ஙவாள்ர்ாரா!6€€ரப//4112. 59/518(591918/592918) 
1129521111 பரார்பார் பயா 

169880 வாய! |8(1768வ௮௦௮/6/ந/யபி'18) 
4/௦௦117211'1(3௦௦17210௮'1/%/௦௦108122'1) 80002ப1ப 6ப59168௱1169 
9950௨ 1821 (௮௦௨௦௦ ॥'ஈர2௦௮ 11/௮௦ 'ஈர8௦129"). 
***11ஈ2)52 வானத்தின்கீழிருக்கிற சகல 
தேசத்தாரிலுமிருந்துவந்த தேவபக்தியுள்ள யூதர்கள்‌ 
அப்பொழுது எருசலேமிலே வாசம்பண்ணினார்கள்‌. 


“5898-2152 கா்‌ 166 நவா 0ெெவித 94% /6ப5வ/ா 16/59, 
0 வெ௦பர்‌ றான, பெர்‌ ௦ரீ வரு ஈசர்‌ பான்‌ ஈவா. 


42):62 812௦0 99441408ா ப'0820800917ப, 1421198129 

18௮12 (802229 ') 1௦0௦0வவார ப, 1௨2 (1௮1229) 
18௮12'[(1௮1229'1) 9885090/1169(0885/16௦௮) 
8வ9௭14'(வ2௦'/8௮291) 
0695ப!8'94121(0685ப/॥'2121/0625பத!914]) 
38182115(8/218௯9௮1091/88188129'|) |662419080ட்/429169 
919/0 ௮1881 1((42//௨0௮4182௮0௦'1/162/2//௱8084410822 
91). 

111142]: அந்தச்‌ சத்தம்‌ உண்டானபோது, திரளான 
ஜனங்கள்‌ கூடிவந்து, தங்கள்‌ தங்கள்‌ பாஷையிலே 
அவர்கள்‌ பேசுகிறதை அவரவர்கள்‌ கேட்டபடியினாலே 
கலக்கமடைந்தார்கள்‌. 

* 9977-1210 11௦0ம்‌ வாவா 116 ௩25 101560 80௭090, 16 


ராபிர1ப0ி6ே 086 1026106, 800 ஙன€ ௦௦ரீ௦பா060, 609056 1497 
வரு ராசா லா 1 50696 ॥ஈ (5 ௦ஙா 180தப926. 


412):72 விலாயாா நாணர்பார்்ப(ாக்ய) 8800௦௮ ௨00௮171ப, 
௦ாயஙஷு/௦பங2 றற ப: 109, 0685ப!6'18(0695பர॥'3/0695பது'(8) 
1ப911918]1998பாா (ஙா /881ய௱///2௨2௮11881ய௱) (ரி௦வன௮1828? 


111114272௨ எல்லாரும்‌ பிரமித்து ஆச்சரியப்பட்டு, 
ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்து: இதோ, பேசுகிற 
இவர்களெல்லாரும்‌ கலிலேயரல்லவா? 
ரர பி கரட்‌ ந்ஞு ஙனா6 91 8௱9260 80 றா8ஙவ60, 


5௯1412 ௦06 1௦ 81௦476, 82௦/0, 816 ஈ௦% 291 1156 வார்‌ 5069 
௮18885? 


“12]:82 800800ு/1ப119, ஈவார்‌ 
382818௮115 1ப00்‌/௮ (௮3௮௦1 ப0284/௮/8௮௭82௮129'1ப087/௮) 


162ா808850915'1/68(10௱௦௭88812121/68/]0ா2098512/29 11169) 

ப 1(௮ா௨//ு8த5'|) 069586 6901410868, (600201? 
**:1₹₹42] ஐ அப்படியிருக்க, நம்மில்‌ அவரவர்களுடைய 
ஜென்மபாஷஜைகளிலே இவர்கள்‌ பேசக்‌ கேட்கிறோமே, 


இதெப்படி? 
102): வாம்‌ ௦ ரவா ங்௨ வறு றா! ௦௦ 
1௦தப6ி, வாவா ங௨ ஙா 0௦? 


12):92 ற௨ா118பா, றானிரகாபற, வறெனோர்ா்ாபய௱, 
ாா6500001/117292௱07/99, 4001769/99, !(00௦410௦௦//00/௮௦, ௦ொர்ப, 
9951/989, மரரிங/2௦ (0ரரி1/2௨/01 1௨/2௮), 

*1)1:ஈ215 பார்த்தரும்‌, மேதரும்‌, எலாமீத்தரும்‌, 
மெசொப்பொத்தாமியா, யூதேயா, கப்பத்தோக்கியா, 
பொந்து, ஆசியா, பிரிகியா, 

ணையை 4 2௪-21-1111 இ) [2191-1 112 இ: /]11-129:1012 1112] 


01% [ர 1415௦0௦819), 8800 ॥" 10869, 810 0800800019, 1 
௦ர்ப5, ௨0 4519, 


£12):102 றொ (-), வர்ர ப(ர்டரப/6த்0ாய) ஊாப௱ 
1168581171789119'1ப௱ (1169521/711788109 பா /169591108812௮'1ய௱), 
$116816909119 4121௦0 பம்‌ ர்ர்ப///'ச 1660 (6 ௦நு௦ாா) 
[159112 |1129(1/15219 11169/1/7152129 11169) 

பநெ்ய ஙா! ய௱(வஞ்சாய்‌ாஙா2்‌ய௱யஞ்ராப/ வலத: ப 
ரா), 1269112269) 5ொள்சரி44'2 1௦8௭௭98980 பாருபாா, 4௦0108ப௱, 
9௦௦1782௮1//4441ொவ்ாக்வ/ பா (௦௦7௭814441 
99, ௦௦108௱9௮1//94108௱௦18/௮129 பா), 


***1₹14/2)102 பம்பிலியா, எகிப்து என்னும்‌ 
தேசத்தார்களும்‌, சிரேனேபட்டணத்தைச்‌ 
சுற்றியிருக்கிற லீபியாவின்‌ திசைகளிலே 


குடியிருக்கிறவர்களும்‌, இங்கே சஞ்சரிக்கிற 
ரோமாபுரியாரும்‌, யூதரும்‌, 
யூதமார்க்கத்தமைந்தவர்களும்‌, 

ஈர) 102 0ரறுதிக, ம்‌ ொறமா15, ஈ ஜர்‌, வார்‌ ரா 16 


09115 ௦7 (09 90௦0பர்‌ ௫ரோவா6ி, 810 180265 ௦07 ௦6), 60/6 800 
0௦5 611/%65, 


12):112 [ப ௨்ர்க்வாயா, 

9190 ௫௮1ய௱9௮/7/௮(௮௭80௩௮1ய௱821%/2/8180%1பர8/௮) ஈ8௭௱ 
ரறைு௱ப௦/2 029519/'//62(0895210௦'111/62/0889502129 111629) 

1௮12 1(ஙா௨' ங்கா!) 12ஙவாப்9 

ராவ்ந்ஙவாத 1810(ற௮௮ர்பஙாதத9 1910/௱௮294% பயவா 222 1910) 
06959//6901/4'10௦868 8ா'821'(6'82௮91/௨ா 88௭291). 
111“) கிரேத்தரும்‌, அரபியருமாகிய நாம்‌ 
நம்முடைய பாஷைகளிலே இவர்கள்‌ தேவனுடைய 
மகத்துவங்களைப்‌ பேசக்கேட்கிறோமே என்றார்கள்‌. 
“1599821112 ரோல்‌ 800 &ால01805) 1௫6௨ 0௦0 168 1௨ 5069 
1 ௦0 1௦0த2ப65 16 ங௦0மாரீப! ௦166 ௦7 000. 


412):122 விபர மா௱ரபார்்பய்‌(0௭௱ர்ாந் பா) 
59111681:800211ப(521/1621900911ப/5811682900971ப), ராறு 
ராயநெயறா௦ ஊா'ப 0பய809001ப8 

501/0 108211'1(50111//௦' 108219 /5௦0111//0௦ 108829 "1). 

1111142122 எல்லாரும்‌ பிரமித்துச்‌ சந்தேகப்பட்டு, 
இதென்னமாய்‌ முடியுமோ என்று ஒருவரோடொருவர்‌ 
சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 

“1488721122 கா்‌ ந்ஞு ஙனாஉ௮|| 82260), ட்‌ ங்வாஉ ரா 
0௦ப%*, 5ஸுராத ௦€ 1௦ 8௦106, 82ம்‌ வாஸ்‌ 115? 


412):122 றாள்‌ 821!51108(௱௮14'₹8211191௦8/௮1'18/2122'108) : 

1 1(ங௮ா௨' 7/௭) ராள்்ப0வால்ார்ாரா22(ற௮ ப 112௮]) 
ஈர வாராய்‌ வா ய(ர வாராய்‌ ஈயார்‌ வர்ர ப/ 66 
[9912௦௮ 18 ய) 

௦8௩/௮953॥௱௦௮'॥' 1 082112'1(081/8859௭0௮ 118௮௭௦ 1/021/296॥10௨ொ 
ரரா8291|). 

**₹₹₹/21:13) மற்றவர்களோ: இவர்கள்‌ 


மதுபானத்தினால்‌ நிறைந்திருக்கிறார்களென்று 
பரியாசம்பண்ணினார்கள்‌. 

82122 66 றா௦௦ொொத 59/0, 7666 ளா 86 ரீய॥ ௦7 
ஈன்‌ வாரா. 


12):142 800௦20பர்‌ப 061 பாப 0௨41 101பங81080பாத00௦09 ஈர ப, 
39219 19/(8வ818191/8/௮129 191) 108106, பாஸ்‌ 524/1480ெ: 
4௦௦1172115 '169(4௦௦18109'169/௦௦108129'169), ௨ாப5/ ரர 

995809" 'ஈப!6'2(௩2௨95॥0௦॥'ஈபா்‌॥'8/௩985௨௭0௮ 11 1பத' 8) 

18௭௮12 169(|80௮1229 169), ॥6ாத'161/881பரா(॥6வாத2ஐ1841881யா) 
9 ப/0௦ ௩6! 19912 (௮ ரர்‌ ப/௦'ங6ன12'18908/9 "ஈர ப/60' ௩29 19 
989), 8 

வரர்‌ 21 பய (ங்கா வா2 பப ரந்த 1 ப/ய௦) 
5616௦0பொதி'(5வர்‌:௦0பொ229 |) . 

**க*-20:1 அப்பொழுது பேதுரு 
பதினொருவரோடுங்கூட நின்று, அவர்களை நோக்கி, 
உரத்த சத்தமாய்‌: யூதர்களே, எருசலேமில்‌ 
வாசம்பண்ணுகிற ஜனங்களே, நீங்களெல்லாரும்‌ 
அறிந்துகொள்வீர்களாக, என்‌ வார்த்தைகளுக்குச்‌ 
செவிகொடுங்கள்‌. 

“1599872114; பர்‌ ன்னா, ஜவாத்‌ பற வர்ர நட விவா, |[ரீ்60 
ப 15 ௦106, 800 58/0 பார்‌௦ 1, 7/6 ரானா ௦ரீ /ப0869, 800 ௮11 4/6 


124 (வி 94 பண), 06 1/5 ௦ பார்‌௦ நு௦ப, 8 ஈனா 1௦ 
ராறு ங005; 


£12):152 ஈத தத!) ஈவர்‌ 20201 ௩21 (ஙா21///௨2௦1) 
61/60 '1082௮112'1௮118(௩6 16௦0௭௮8௮18 16௦ 108௮291919), 
0௦211பரப பர்பொர்்ப ரா௦௦ா'88॥௱ றவர்‌ ௩௨௮ நுப/ ல்ல. 


***ஈஈ(2):15) நீங்கள்‌ நினைக்கிறபடி இவர்கள்‌ 
வெறிகொண்டவர்களல்ல, பொழுது விடிந்து மூன்றாம்‌ 
மணி வேளையாயிருக்கிறதே. 


ரர 2:15 80 1666 816 ॥௦ர4்‌ பா, 95 36 500056, 
566/2 14 15 பர்‌ 16 14ம்‌ 10பா ௦4 16 04. 


412):162 

16611210௮1 ஸ்/2௮10/௮(106611/2வாரஷுொஙுவ1 னொ ஹ்_௭) 
94௦ ங6௦௮ 8௦! பா2ரி/00௦74190800௦௮௨ 11ப 

1980811762 ப!421ப(॥8௦௨1762 பர்‌॥2ய/ 90162 ஈபதா 2). 


*:%5₹/2):16 தீர்க்கதரிசியாகிய யோவேலினால்‌ 


உரைக்கப்பட்டபடியே இது நடந்தேறுகிறது. 
“1548882116 டப்‌ 115 15 124 வார்ன்‌ ௫௨5 500188 0 16 
0ா௦0ாக்‌ /௦ 4; 


12):17: 10/97௨௦0'॥ ஈவா ௱௱ணஊ$ு௱௱3௮௨ ரவுப்‌ 
9௦/௮ ௦௦4 பஙுவா, 800020பரப பாதில (யாத) (யராொாப௱ 

பாதி (பா229 |) 

(யாரால பாவர்‌ யவர்‌ /2௦'பா) 
166//248115௨௭8205௦11பங8211'(16261/4172115808205011பங8௮1௮ 1/1 
661/942115808205011பங82129'); பாதி (பாதஜ |) ங௮௮(1021(௩2௮(0௮1) 
1[1211581௨௭1த '19/(112115௨௭௮௨௭ாத229 19/) 

90914/82116'1(8081/89109 1/8081/௮82௮129 1); பாதி (பாத29) 0௦௦002 
5000813௮1291914[500081௮1229 19/16) 

1991089119 1(692'0008810௦'1/1622108௦௮29'); 


**₹₹ஈ42) 17 கடைசிநாட்களில்‌ நான்‌ மாம்சமான 
யாவர்மேலும்‌ என்‌ ஆவியை ஊற்றுவேன்‌, 
அப்பொழுது உங்கள்‌ குமாரரும்‌ உங்கள்‌ 


குமாரத்திகளும்‌ தீர்க்கதரிசனஞ்சொல்லுவார்கள்‌; 
உங்கள்‌ வாலிபர்‌ தரிசனங்களை அடைவார்கள்‌; 
உங்கள்‌ மூப்பர்‌ சொப்பனங்களைக்‌ காண்பார்கள்‌; 
ரர 2 காடர்‌ ள்ல! ௦௦6 10 0955 1 116 1951 0-5, 
59110 000, | வரி! ற௦பா ௦பர்‌ ௦ரீ ஈர 5௩ படா ௮ ரி: 800 40பா 


5005 810 34/0பா 08பதார்‌ன5 581 றா௦டா6, 800 4௦பா 4௦பாத றாவ 
1721 566 154005, 810 ௦பா ௦0 6 8 ரா வ: 


12):182 வாப0௦்/9 ௦௦201/2//888௱௦௮/ப௱, போப 
௦௦201/௮//82119 12௮ (௦௦20/௮//8210௦1௱௨வ/பா/௦௦21/2//22112௦ "| 
ராபா) ரொ290/91॥॥ ௨ வர்ல ௦௦4 பங62, 800021 பரப 
8918'1(வ2௦'/8௮12௦) 
166//248115௨௭8205௦11பங8211'(16281/4172115808205011பங9௮1௮ 1/0 
61/948115808205௦011பய9212௨'). 

**15₹42):182. என்னுடைய ஊழியக்காரர்மேலும்‌, 
என்னுடைய ஊழியக்காரிகள்மேலும்‌ அந்நாட்களில்‌ 
என்‌ ஆவியை ஊற்றுவேன்‌, அப்பொழுது அவர்கள்‌ 
தீர்க்கதரிசனஞ்சொல்லுவார்கள்‌. 

ரர 12 கா்‌ ௦ டு 56ஙலாம்‌ வாம்‌ ௦0 ஈர ஈவாளொ௮/0்‌ன5 
| பரி! ௦ ௦பர்‌ ர 1056 089/5 ௦07 ஈர 504; 80௦ 1ஞு 81௮ 
0௦0: 


12):192 வயா ப்ரூகாக ககர ॥6௮ 
910 பம௨ாத/2'18ந/யா (20பர்‌வாத2ல நயா), 1892080 
0௦௦௱டு1/62(0௦௦ட/162) ராகவா, வவ), 


௦ப/2162909817ு/2(0ப/2!/1:2980821/8/0ப221628089 2௫/௮) 
94117159௨2 18/21/7156 ௭/௮022818ந/பற) [68௦ர்4பஙவா. 
1111142199) அல்லாமலும்‌ உயர வானத்திலே 
அற்புதங்களையும்‌, தாழப்‌ பூமியிலே இரத்தம்‌, 
அக்கினி, புகைக்காடாகிய அதிசயங்களையும்‌ 
காட்டுவேன்‌. 

“1548821109 கா்‌ | வரி எஸ்‌ ௩00066 [ர ரவா 90006, 


90 [தா5 1" 16 வர்‌ னால; 01000, 800 116, 80 ௩80௦ பா ௦74 
௦0/66: 


“12]:202 |ர்ரர்ாய/ இவரயறா 
0121895ஊ௭1பாா3௮2(018895॥௱பா3௮2/0182825ஊ௭பர32ொ௮) 891 
வறாபயராயால2 500௫ ராபி921வெபரா( ப வபய௱யபி9௨2௦ஙயா), 
591/௮ ர்வ வபாா(॥ 21௩௨௭8௦2௦௨) 
ரா9௦ொ “யா. 


**1*₹42):20 கர்த்தருடைய பெரிதும்‌ பிரகாசமுமான 
நாள்‌ வருமுன்னே சூரியன்‌ இருளாகவும்‌, சந்திரன்‌ 
இரத்தமாகவும்‌ மாறும்‌. 

1 %7772):202 16 5பா 5௮ 06 *பாா60 ர்‌ 081655, 80 


16 ௦௦ [ார்‌௦ 01000, 067016 12% தார்‌ 800 ॥0149016 08 ௦7 16 
[௦0 0௦06: 


12):212 80002/பரப ரரி வாயு றகணெக்ர்௮1/ 

1௦211 பர ப!6௦'|ப//'ஙாவ௦௦ (11௦211 பரப/6'|'| பார ாஙவாவ௦8/171௦21 
பர 1 ப ஙவாவா௦9) 8 800711 /4620080 பங வாரப்‌ 16 
பாக்ய 2௦. 


****₹4(2)21 அப்பொழுது கர்த்தருடைய நாமத்தைத்‌ 
தொழுதுகொள்ளுகிறவனெவனோ அவன்‌ 


இரட்சிக்கப்படுவான்‌ என்று தேவன்‌ 
உரைத்திருக்கிறார்‌. 


*** 8887212212 கா்‌ ர்‌ ஸ்வ! ௦௦06 10 0955, 19% ங்௦6௦ 8/6 
ஏவ! 6! ௦ 16௨ ॥௭௱%6 ௦7 16 ௦0 591 06 59/60. 


£12):222 18/6௮8189), ரா 501யாா 

211121௮19௩ 21ங1/1212௦'1216) 
69'1பாதி(621பாத29 1); ஈதி (॥௦த29 |) 9" ஈகி ப//4்‌'20201 
195916 9/81289/7/௦ (858௭6 8/8088/௮/185216 8௮182௮) 
1695210100 ப 1 பாதில பய '15(யாத2ஜ பய 169) 
09/81/1/72(08/9101179) 

51/1 18 (ஞு ந்யா/5ஸூதவ/த௮ நயா), 

910 பர்‌8த [8௫ (௨0 பர்‌வாத22 நயா), 

9084429182 1/யா(80௦/௮௨௮18122918/ப௱ா) 1808001110, 
91/91 182/69 (8௮/௦'11182168/8௮129 111821/69) 8௮ 

பாதி ப//ப(யாத22 பய) [0080 பர்1 227. 

**1₹₹₹42)22 இஸ்ரவேலரே, நான்‌ சொல்லும்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேளுங்கள்‌; நீங்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறபடி நசரேயனாகிய 
இயேசுவைக்கொண்டு தேவன்‌ உங்களுக்குள்ளே 
பலத்த செய்கைகளையும்‌, அற்புதங்களையும்‌, 
அடையாளங்களையும்‌ நடப்பித்து, அவைகளினாலே 
அவரை உங்களுக்கு வெளிப்படுத்தினார்‌. 

* 0987021222 உரவா 0ரீ 18186) ரா 1656 180105; 1/66ப5 ௦7 
119291617, 8௨ ௱8ா 80010360 ௦71 000 9012 40ப ௫ ௱ார801665 80 
ங்‌ 80 825, ங்‌ 000 0009 ராரா 1௨உ௱ரே்‌ 07 340ப, 95 
96 30 ப5ங65 9150 1௦: 


“12]:232 800804 பாம்பரா, வா ஏடாஷாக்கார்ராயாக்‌ 9 
9910859194 0/௨ஷயரா, வாப்பா வரயா 
000ப!000ப!//8009119 ௮8% நு696பங்‌ ॥ வாத ॥6னா 229") 
010144 ய, ௮! /(921ப020/௮9 

1௮1/2 18௮/9 (1௮ 189169/162129 189168) எியஙஷ்ரி 89்௱௫/௨ 0144 ப/6 
:01915ஞுர்‌6ன!'(6019/56ஞுர6ன1௦'1/16019/5ஞு6ன 29"). 
**₹₹14/2):23: அப்படியிருந்தும்‌, தேவன்‌ 
நிர்ணயித்திருந்த ஆலோசனையின்படியேயும்‌, 
அவருடைய முன்னறிவின்படியேயும்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்ட அந்த இயேசுவை நீங்கள்‌ 
பிடித்து, அக்கிரமக்காரருடைய கைகளினாலே 
சிலுவையில்‌ ஆணியடித்துக்‌ கொலைசெய்தீர்கள்‌. 
***%%%%%%%21:222 பிறா, வாத 0841466016 ொனாராராசம்‌6 


0௦561] 80 1௦180௦6026 ௦7 000, 6 86 19/6, 80 0 1௦60 
8005 8/6 0ப01ரி160 800 ஏ: 


12):242 128880 வஙேப0ற/௱ா9்‌ொ௮ 
ப0891//1/62'1(ய291017௦'1ஈ/ய08910129 11///பம2217172'111/ப2210129 1/7) 
91191 வொசாந்றக்ய, வெணாச! €20ப00ரா82; ஙா 02௮] 
944௮009111 ப1/621000994 யாப. 

**:1₹4222 தேவன்‌ அவருடைய மரண உபாகதிகளின்‌ 
கட்டை அவிழ்த்து, அவரை எழுப்பினார்‌; அவர்‌ 
மரணத்தினால்‌ கட்டப்பட்டிருக்கக்கூடாதிருந்தது. 
***%%%%%%%2124; ௦ 000 94 91560 பற, ரவராத 100560 16 


0915 ௦7 0694: 06௦9ப56€ 14 ௩95 ॥௦7 00௦0551016 19% 16 500010 06 
0௦06 ௦ 1. 


2):252 வெரி ர்ர்ாந்ற பக்ர்‌ 1௦6 ப: [வாம 821/ 600021 பரப 
வாவ ராயா (ஈாயாம8௨௨/௱பா08929) ஈரஈபந்ார்‌ா॥ 


1௦944௦ ஈரொய/்‌62ா; ரா 859/0/008099180900॥ ஙா வா 
3௮/91 ப0821159411/1/62 ராப// 2௮21 


**11₹42)25 அவரைக்குறித்துத்‌ தாவீது: கர்த்தரை 
எப்பொழுதும்‌ எனக்கு முன்பாக நிறுத்தி 
நோக்கிக்கொண்டிருக்கிறேன்‌; நான்‌ 
அசைக்கப்படாதபடி அவர்‌ என்‌ வலதுபாரிசத்திலே 
இருக்கிறார்‌; 

7 ஈ7₹2):252 80 டிவ/0 506164 ௦௦0௦6த ஈர, | ௦65 


16 ௦0 ௮15 06706 ராறு 7806, 100 16 15 ௦0 ஈட ரதம்‌ ஈவா, 127 
| 570010 ॥௦% 06 ௱0௦வ60:; 


“12):262 848௮9 ஊ ர்பக்ற்ஷுற 
ராவசொொம்ா்்ப(ற்‌/சாந்ள்்ய/ாத/சாங்ளய), வா ர9௦ெப 
॥/௦௦ொம்்க்்ப, வா ௱றவொணணொப௱ 
ர௱ொ01॥/0/௦௦069(1௭௱01/0/௦௦069) 

1 விதிஞ்ராப/வய௱ (1வாதஹ்ராப/பரா); 

**11₹4/2):26. அதினாலே என்‌ இருதயம்‌ மகிழ்ந்தது, என்‌ 
நாவு களிகூர்ந்தது, என்‌ மாம்சமும்‌ நம்பிக்கையோடே 
தங்கியிருக்கும்‌; 

1888721262 16606 0/0 ஈறு ரல்‌ 60106, 800 ஈர 
1௦12ப6€ 18/95 290; ரா௦60ங6்‌ 9150 ஈர ரி 5091 “6 ர 1௦06: 


“12]:27/2 ௨ லொரி பாவ 09949௦1214] பர்6ீன்‌, பராராப00/9 
09115 பர12 8217121199 08௦1166; 


1111142127 என்‌ ஆத்துமாவைப்‌ பாதாளத்தில்‌ விடீர்‌, 
உம்முடைய பரிசுத்தர்‌ அழிவைக்காணவொட்டீர்‌; 
***%%%77%7%72):272 609056 110ப பரிந்‌ ர௦்‌ |6வ௨ ராறு 50௦ப1 ॥ா ஈவு, 
ஈவன்‌ முரி ந௦ய பரீரா 16 00௫ 006 10 566 ௦0ப01/0. 


12):282 )6வா8௮//0802 12/16 வ2௦//08த29 21) ஊாலியெக்‌ர 
1 ற/80080பக்1 66; பராராபடு ரொக்்லவொகாராா்‌ வால்‌ 
:721/111191:127:11111/12::1 இவய அனுப்‌ 
5011ப!4'₹881(5௦01/பர்‌!'₹88௮1/5௦11பத!' (82). 


15122௨ ஜிவமார்க்கங்களை எனக்குத்‌ 
தெரியப்படுத்தினீர்‌; உம்முடைய சந்நிதானத்திலே 
என்னைச்‌ சந்தோஷத்தினால்‌ நிரப்புவீர்‌ என்று 
சொல்லுகிறான்‌. 

***%%%%%%%212 உ 1௦ய 95% 906 [றா௦வா 1௦ 6௨ 16 ங்ஷு ௦7 
76; 1௦0 59% றாவ 6 ரப ௦8/0 ங்‌ நடு 0௦யார்‌வாவா௦6. 


£12):292 59/008111218168(5209112818169/59202111218168), 
௦972ம்‌ 218/2௨08௮1ர/௦((09ந ஸ்ர 2/21/2௨082 11/87/1602 
1॥௮191/28௮782ஜஐ8) 1|9வ6ாவியெ'ர்ர்ந்்ப ரல 

பாதி 1ப08129(பாத221ப0௨0629) 1வ்ர்வா 
0695ப!8'2942'1ய(0695பர॥'2%09 16ய//0625 பத (217216) 

1080121000 பாத'|(108020௦0பாஜ22௦ 1); ஐலா றாவ ப 
909//॥ொ0௨'1'18009211880; வெவாப௦ (618௮1 ॥ா2௦1/2ிய௱ 
ரொக்க ரிப்‌ ஸ்ப. 


**:114/229% சகோதரரே, கோத்திரத்தலைவனாகிய 
தாவதைக்குறித்து நான்‌ உங்களுடனே தைரியமாய்ப்‌ 
பேசுகிறதற்கு இடங்கொடுங்கள்‌; அவன்‌ 
மரணமடைந்து அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; 
அவனுடைய கல்லறை இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
நம்மிடத்திலிருக்கிறது. 

“1177720292 [8 வா்‌ மாஜி, [ஸ்‌ றா6€ ராவ 506916 பாம்‌௦ 


9௦ய ௦7 16 094180 030, 19% 6 15 0௦4 0690 80 பா!/60, 880 
115 560ய/006 15 ர்‌ ப5 பார்‌௦ 1/5 ஸெ. 


12):302 ஙா 168/1(4வா்ஷயாக்்ப: பா 
$11218858॥1௯101/॥1(॥த2886821%474) ங்‌ ராப றர 090 
பா க்‌ ஸாநுரி |எிர்ஸ்பஙச॥ 

62 பாரா0800௦' பங (௦2யா0800௨ொ பங) வாரப்‌ 168 
லில்‌ ார்்ஙநுவாறஉ்ராஸ்ால்‌ உர்‌ ௨0200/௮௮, 
**₹**42):302 அவன்‌ தீர்க்கதரிசியாயிருந்து: உன்‌ 
சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருக்க மாம்சத்தின்படி உன்‌ 
சந்ததியிலே கிறிஸ்துவை எழும்பப்பண்ணுவேன்‌ 
என்று தேவன்‌ தனக்குச்‌ சத்தியம்பண்ணினதை 
அறிந்தபடியால்‌, 

***%%%%%%%21:302 [6606 062 89 றா௦0ா6்‌, 80 [ா௦வங்ராத 127 
000 80 980 பார்‌ வா ௦24410 4 ௱, 194 ௦7 116 ராயர்‌ ௦7 616 


1௦15, 80001082 1௦ 16 ரி), 6 ௫௦ப10 19/56 பட சோல்‌ 1௦ 54 ௦ 
15 106; 


12):312 வா ஏ பஙர்ரப ஷு ரொம்பா 08914729'181/%/116௮ 
41090080பய24॥|ஜுவா பா, பெப்‌ றாவ 921௭6 

99 0௨111/ஙுவா பா (2௦௯ ாயா) ௱ஈபராக்ர்யு வா 
ஸ்ரீரங்கா பர்வ யெரிங்க்ரப 100801௦0 5௦029. 

***1₹14/2)312 அவன்‌ கிறிஸ்துவினுடைய ஆத்துமா 
பாதாளத்திலே விடப்படுவதில்லையென்றும்‌, 
அவருடைய மாம்சம்‌ அழிவைக்‌ 
காண்பதில்லையென்றும்‌ முன்னறிந்து, அவர்‌ 
உயிர்த்தெழுதலைக்குறித்து இப்படிச்‌ சொன்னான்‌. 
**%%%%%*7%21312 பி௨ 56வாத 1/5 067௦6 509166 ௦07 16 


[5பா6011 ௦7 சொரிள்‌, 1214 6/5 50ப1[ ௩96 ॥௦ர்‌ [61 ர ரவி, ஈனா 
15 ரி 01/9 566 ௦0ப011/௦0. 


“12):32: ராரா /695பயச11 116௦ சசபட0ா; [வ்‌ 

18812 '16188ப௱(॥8௮1த22818॥1881ப௱) 
5990011॥4/9'184/1ப//6்‌௦8௱(59900109 19ஷுரப//6411௦8௱/582001129 18ஷுரப 
1411௦801. 

*****4(2):32 இந்த இயேசுவைத்‌ தேவன்‌ எழுப்பினார்‌; 
இதற்கு நாங்களெல்லாரும்‌ சாட்சிகளாயிருக்கிறோம்‌. 
**%%%%8%%%21322 15 1665 94 000 91560 பழ, ்்னோ6௦ர்‌ 6 
9] 86 பாக்றா 65565. 


12):332? வா 168வ8ப080/௮ ப௮9ப/ வால 2௮169 

பருவ 200911ப, 04௨9 பச ஙு யெர்ந்ாஸ்ாம்கர்ாரா 0௦01 
09115 பர1199௦ர/வ/0 றன்‌ப, ரத 1(॥6வாதஜ |) 10002படப 
99 ॥//்்ப௱ா (ர பாதிப) 
69014/ய௱ா2௮/07/௦ (0620141240 பரா22/2//6622014்்யறவஜ்௭) 
[210 0௦2/%8ப 10290. 


**11₹14/2133. அவர்‌ தேவனுடைய வலதுகரத்தினாலே 
உயர்த்தப்பட்டு, பிதா அருளிய வாக்குத்தத்தத்தின்படி 
பரிசுத்தஆவியைப்‌ பெற்று, நீங்கள்‌ இப்பொழுது 
காண்கிறதும்‌ கேட்கிறதுமாகிய இதைப்‌ 
பொழிந்தருளினார்‌. 

ஈர ரரரர2):522 ராசாளி ௦ வொத நோ 1௨ தார்‌ ரானா ௦7 000 


601160, 800 ஈவெொரரத 606160 ௦7 16 [946 116 ஜா௦ரா/56 ௦1 16 
1௦ ௦5, 6 94 5460 7௦% 1/5) ப்ரட்‌ நு6௨ ௦ம்‌ 566 800 ல. 


12):342 18வ/6ன்ப 
091௮/௦9/1114/॥'1((0௮1௮/08911//'116ய/0212108281/1//'16ய) ஊசயாம்ரப 
0௦91 ரி189/62(0௦82வ118/4/68/0092ெ1181/69). ஈ௨௨ ப௱ராப08்/௮ 
591017 பாப//2'121 பரவ 089180800/8௦///0 இ௦80ப௱ாயாவர யரா, 


**11142):32. தாவீது பரலோகத்திற்கு எழுந்து 
போகவில்லையே. நான்‌ உம்முடைய சத்துருக்களை 
உமக்குப்‌ பாதபடியாக்கிப்‌ போடும்வரைக்கும்‌, 
* 0487213480 டியர்‌ 15 101 8950680060 [ர்‌௦ 16 68/85: 


பந்‌ 6 59147 ஈார்ரா5விர, 1௨ டம்‌ 0 பார்‌ ஈர 00, 54% 1௦0 ௦ 
ரர ரதம்‌ ரானார்‌, 


42):352 ஈ66்‌ 8 விபர! பிொயராவா ப (அரங்கா வா 
991 008/8ப08069 50௭௮ எப ஙா 501ட/4ப///18௮. 


**₹1*42)35 நீர்‌ என்‌ வலதுபாரிசத்தில்‌ 
உட்காருமென்று கர்த்தர்‌ என்‌ ஆண்டவருடனே 
சொன்னார்‌ என்று அவனே சொல்லியிருக்கிறான்‌. 
“1588213052 பாங்‌! | ராலி6 1 7065 1 1001510௦01. 


₹[2):362 8/ஷு/1291((892119௫்/ரா291/8௦2௮௫/29), ஈத ॥6௦வாத22 |) 
ஏபஙஷ்ரி உொலாக்க ராக்கு 695 பங 1வலா 991 00வொர2யாா 

ப ர்ஸ்பங்யாா99/048வா ப 1500௦௮] 
பபெ௱0௨1821((யப௱0௦14/1820) நுவெனாயரா ஈா்ன்ன்ஸஷுணறரு 
9'1/௮//68082௮114'(9'ர/௮//6808௮௦1/9'7/2//௪08௮291) ௨82. 
**:1₹₹42)36 ஆகையினால்‌, நீங்கள்‌ சிலுவையில்‌ 
அறைந்த இந்த இயேசுவையே தேவன்‌ ஆண்டவரும்‌ 
கிறிஸ்துவுமாக்கினாரென்று இஸ்ரவேல்‌ குடும்பத்தார்‌ 
யாவரும்‌ நிச்சயமாய்‌ அறியக்கடவர்கள்‌ என்றான்‌. 

* 0487012136 16606 16 ௮1 16 10056 ௦74 15194] (ா௦ய 


955பா601, 12% 0௦00 ல்‌ ரா206 12% 586 /65ப5, ஙா 4/6 86 
0ப01ர160, ௦௦4 டாம்‌ 310 சோக்‌. 


42):37: லி வ21'(வலாா2!/வ2த2ஐ'|) 6691180௦720பர்ரப, 
மய அயர்வு: 


யர ௮002112,9௮119 192101 பர12002118109198//// 11200 2418௮212 
918921), 6 பாபங்றுபரா ௭49 800095191/88/பரா றொம்ப: 
59100811812169(598108112812169/5820910818169), 122௦ (18௮8௭12281) 
ோவல௫வ வாபா வாா9811(வா88௮௦1/வா 8௮௭291). 


**₹1₹4/2):37.. இதை அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
இருதயத்திலே குத்தப்பட்டவர்களாகி, பேதுருவையும்‌ 
மற்ற அப்போஸ்தலரையும்‌ பார்த்து: சகோதரரே, 
நாங்கள்‌ என்னசெய்யவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 
***%%8%887%2):372 [04000 வ்வா நா்ஞு ரவா 115) 1ஞு ஙனா6 றா10160 


ற நவா ரவர்‌, 80 59/0 பார்‌௦ 66 80 1௦ 1116 ஈர்‌ ௦1 16 
900541/65, 1/8 80 மாள்‌, வாக்‌ ஏக ௫6 0௦0? 


£12):382 றர பாப 8/212'19/(8ய21119'191/8/8129'19/) 1௦9106: 

ராதி 12291) றாளாளாராராபரா0(ராசாலாக்ாராபாா!), ௦ெஙொபஙகாபரா 
௦9 ங௭௱௭௱௱/00ப/ா ப நு ர்ஸ்்பஙரர ரற௱காக்ராா2௦/௨௮ 
தா880௨18 ஐல்‌'ப//001'1பாத (0ல்‌ ப//00'1'1பாத22'|), 80002ப௩ப 
09115 ப*1122௮ெர்/1ர ஙல்ந210 
௦6'பங6£2!'1(06 பங 9 '1/06பஙனன 29). 

**11₹42)38- பேதுரு அவர்களை நோக்கி: நீங்கள்‌ 
மனந்திரும்பி, ஒவ்வொருவரும்‌ 
பாவமன்னிப்புக்கென்று இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ 
நாமத்தினாலே ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌, அப்பொழுது பரிசுத்தஆவியின்‌ 
வரத்தைப்‌ பெறுவீர்கள்‌. 

“158882131௨ டஞ்‌6ா 59/0 பார்‌௦ 1௨, 860வார்‌, 8௦ 06 


0900112600 வ6ரு ௦06 07 4/0ப 1 16 ர8ரா6 ௦74 /66ப5 சோன்‌ ரீ௦ா 16 
வாலா ௦7 5, ட்டு 8191 60௦/6 16 தரம ௦4 16 400௫ ௦௭4. 


“12):392 பு/(ெர்ர்்ஸ்்ர்்வாால்ப பாதி ப/யாா(யாதவ பற), 
பாதி'(பாதஜ) ரி ப/ய௱(ு/ 1/0! 181221 ப/ய௱), 
ரெப்‌ 162௨809௮/ர/௮(168வ௨ா821/௨/162௨௨0880/௮) (அறமா 
ஙா 11௦094 ப 119 நுவெ்ப/வபெரா பாரஸுரப/ 0 ல்ப 
வாய 5011 

**1₹₹14(2):39% வாக்குத்தத்தமானது உங்களுக்கும்‌, 
உங்கள்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌, நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ வரவழைக்கும்‌ தூரத்திலுள்ள யாவருக்கும்‌ 
உண்டாயிருக்கிறது என்று சொல்லி; 
***%%%%%%%21309_ 80 116 0௦0156 15 பார்‌ 3௦, 800 1௦ 3௦பா 
யாரின்‌, 8ாம்‌1௦ 91 19% 86 9748 011) வனா 96 றாவ 95 116 00 
௦பா 000 819 ௦94. 


£12):402 ராயா ॥ால!6(8ா628/806929) 

வரம்‌ 215'198/பரா(பர்ார்வ௮'89/ப௱,ங்ாம்ா2/2௦'189/ய௱) 
59900410௦௦ 11, 8௨ “ப0880ப1'19 112௦0 ட்க்ர்வ] பர்ரர்ப 

வரி ர(ரி்்ங்ரிகன்‌) யாதி 5/(பாதஜ 9]) 
190ிொரர்க்ாய 1 1யாத (120௦41 ப//0௦ 11 1பாததல) காயா 

௦ப* 15௦08 (0பர*115௦ா8௮). 

**₹₹₹4(2):402- இன்னும்‌ அநேக வார்த்தைகளாலும்‌ 
சாட்சிகூறி, மாறுபாடுள்ள இந்தச்‌ சந்ததியை விட்டு 
விலகி உங்களை இரட்சித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்றும்‌ 
புத்திசொன்னான்‌. 

8888721402 கா ம்ர்்‌ ராகார ௦ன்‌ா 006 010 6 1 
90 ஓன்௦ர்‌, 59ரத, 59/6 40ய56ய6 ரா௦ரா 115 பார்‌௦ங20 

26 6911௦. 


“12):412 வவாப்௨ ங்க ஷ்வ்்‌ 8ம௦88௨௭9௮/ 
69 ப//00'108௨21'1(691'1ப//00'0௦வ௮ா௦91/621'ப//00'1108/8129 ) 
289௮1818௮0 ஐறள்‌'99119 (06890௦ /0ள்‌'9812911). 


29:11 /1127111/1:11/ 1:21:14: இய 16)1/21217/[8:10/19127:1 
56811117ப1//6௦1'180021192112'1(568117ப!/6௦ 1'1900911821112'1/56211/ப6 
0 '1'180091189129'1). 

**1₹1₹142):412 அவனுடைய வார்த்தையைச்‌ 
சந்தோஷமாய்‌ ஏற்றுக்கொண்டவர்கள்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றார்கள்‌. அன்றையத்தினம்‌ ஏறக்குறைய 
மூவாயிரம்பேர்‌ சேர்த்துக்கொள்ளப்பட்டார்கள்‌. 
“8821 412 ராவா நாலு 19ம்‌ தி 606460 [15 1800 பு/ன6 


090011260: 80 16 596 09 1166 பு6ன6€ 90060 பார்‌௦ 16 800௦பர்‌ 
66 1௦0580 50015. 


£1[2):422 ங௭1 (வலா /8௮129 1) 800099119121ப08/9 
ப2169594/1/ 11 பரா (பம 625௦1பா), உொாநு௦ொடுந்ார பாரா, 
9008௱ பய யர௮/பரா, /0௭௱0௨ொ்‌ பமா வரபா 0்ொ0விா்ா' ஈபந2ப௱) 
இய) 210) 

112111 யார்2௮1 (11 வாந1ரயாம்௨ொ௦/1வாங்ாங்ாராயாம்க22௦ |). 
**₹₹12):42 அவர்கள்‌ அப்போஸ்தலருடைய 
உபதேசத்திலும்‌, அந்நியோந்நியத்திலும்‌, அப்பம்‌ 
பிட்குதலிலும்‌, ஜெபம்பண்ணுதலிலும்‌ உறுகியாய்த்‌ 
தரித்திருந்தார்கள்‌. 

**%%%%821 422 கா்‌ 1ஞு ௦0ர்‌ ர ப60்‌ 9146078514 ॥ா 116 80054125' 
0௦௦106 800 ரீவி), 8௦ [ர ாவராஈத ௦7 0690) 80 ॥॥ நாஸ/65. 


12):422 வ8பய//ய௱ றஷுறபா0ஷும ப ஷுராபாாக்ஷொ ஈய). 
90009511819119'192169(80009510219109 1821/68/8000951/1212129 198168) 
916£9/9(81688/806929) 9'ொ0பர்‌வாதி 1பாா(20பர௨ாத22'ய௱) 
90944/29'180251ப௱(808/௮௮1180229'1பரா) 5ஞு800௦711917ப. 


111142) எல்லாருக்கும்‌ பயமுண்டாயிற்று. 
அப்போஸ்தலர்களாலே அநேக அற்புதங்களும்‌ 
அடையாளங்களும்‌ செய்யப்பட்டது. 
***%%%%%%%21422 கா்‌ 769 086 ப0௦ர வேவு 501: 800 ராவா 
'ங0065 800 51தா5 /ன6 0006 0 116 90051165. 


412):442 

15 பங8251/2'161182ய௱ (15 பங295109 '1611881ய௱/௩1பங82௮129'161881ப௱) 
௦யாா்ார்யாம்ாய, 

5918194010 8%/பா(520௮/24/178௫ய௱/592912414ந/யா) ற௦பங9ு/ 
வவர ம வாபர்‌ 22112'1(80ப௦ வ 8௮10௦1/81ப011/1௨௮122 |). 
**1*ஈ42)42 விசுவாசிகளெல்லாரும்‌ ஒருமித்திருந்து, 
சகலத்தையும்‌ பொதுவாய்‌ வைத்து அறுபவித்தார்கள்‌. 
“888872 144: கா்‌ ௮1 நாசம்‌ 0வ1வ60 66 10266, 800 180 
911 ராஜ ௦௦௦; 


412):452 

99 'ர/280௦// 18ுயா((8௦்‌ொ௫/௮௮0௦12'18ுூயா//682'ொ௫/௮௨௦0௦12௮18ய௱ 
) 995115 18ு/ய௱ (8295171721 8ுய௱/891/712௦1ஷுூய௱) எரர்‌ ஈய, 

[1141191811 1001447[ம 

12 ங/௨ொ௦%4712 ' 1/வரர்2//21729109 (116வஷு௨ொசக்ச யரர 21/748௮ 
08/17/2221 பர்ர்‌2//272928) வேக (வல 1/ங௮[2௨ 1) 
61/88 ய//4ய௱ 

விக்‌ ப/௦ பர்மா 221 '1(09ராய/௦ பர்மா 2௦9 1/0 ப!000பெர்ார்‌ 
19௮291). 

***1ஈ42):452 காணியாட்சிகளையும்‌ ஆஸ்திகளையும்‌ 
விற்று, ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ 
தேவையானதற்குத்தக்கதாக அவைகளில்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ பகிர்ந்துகொடுத்தார்கள்‌. 


588882) 452 கா்‌ 5010 161 0055655105 800 20005, 800 
021160 1 1௦ வி, 95 வரு றா 80 1660. 


£[2):462 ங௭14 (வலா '/8௮129 1) 
௦ப௱ா38009119ய2115'189ு(௦1யா௮ா28009118/௮9'18ஷ௩//ய௱வா200௦1 
19/8129 19917) 11628 ஸ/169 வொபர்ாராணப௱ 1ாவா்ார்ாராயாம்ப, 
ுூ660ப 102 பாரா(ு660ப௦' 1௦9 ய௱/ 660 பத22' 11108 பாா) 

2] 9]915141]611870] 
ராவசொல்ள்ு௦20ப௱ (௮/2 0௦80ப௱//௱222்ள்/௦8௦0ப௱) 
80808௭௱॥॥/89178(60808௱॥4/8217௮) ராபந்்ஷம்‌ா௦80ப௱ 
0௦8/81௭0௨௱ £'ஈ॥/, 

**1114/2):462 அவர்கள்‌ ஒருமனப்பட்டவர்களாய்த்‌ 


தேவாலயத்திலே அநுதினமும்‌ தரித்திருந்து, 
வீடுகள்தோறும்‌ அப்பம்பிட்டு மகிழ்ச்சியோடும்‌ 
கபடமில்லாத இருதயத்தோடும்‌ போஜனம்பண்ணி, 
7214 பா நல, 0௦ர்ரபரரத று ங்க ௦06 80000 1 


16 106, 800 069/40த2 0690 1௦0 1056 1௦ 10056, 0/0 6974 
வா றார்‌ வார்‌ த 80 ஏரதியா655 ௦ரீ ஈர்‌, 


42):472 ஙா 1பக்ாக்ார் ப, 

18௮121 1881044411/யா (8௨2229 1618௮10211 பா) 

ஸுவ பறன்‌'ாயாம82112 (1 ஸுஙயன்‌' ராபார்92௦1/1// ஆயன்‌ பார்‌ 
19௮291). 

118001114620090ப!4'821 1914(1180௦11//620080பர்‌॥' வலா 21//800்ர16 
8008028829 1914) (அர்கா ொபக்ாரரறொப௱ 59094/1169(590/162௮) 
511/1 ப1/00 "10 ப பலாக்22. 


1111421417. தேவனைத்‌ துதித்து, 
ஜனங்களெல்லாரிடத்திலும்‌ தயவுபெற்றிருந்தார்கள்‌. 
இரட்சிக்கப்படுகிறவர்களைக்‌ கர்த்தர்‌ அநுதினமும்‌ 
சபையிலே சேர்த்துக்கொண்டு வந்தார்‌. 


**%%%777%2):472. ரா விாத 000, 800 ஈவெொரத ரவெ௦பா மாக வ 1௦ 
060016. &£ா0்‌ 16 (௦0 90060 1௦ 16 0 பாய 0214 5ப00 95 510010 
06 59/60. 


| 80009519181ப084/௮ ॥8080901'| 3| 
*1ஈ॥ஈ॥॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 3| 


43:12 1086௦2 ஜு/2௮7/௮(12௦8ங69 18/௨௫/௮0௦௦ 862'|8ு/22௦7/௮) 
௦௦௨ுொ௱உா!(ா௦்கஷ்ா்ரொ௱லார) ஈலாலர/[62 இவர பாபங்பற 
94௦ங்ொயாா 16 ஷக்ா்ப/ பற 
0௦8182118'1(0௦8189191/0௦8188129'|). 


ஈஈ 3). ஜெபவேளையாகிய ஒன்பதாம்மணி 


நேரத்திலே பேதுருவும்‌ யோவானும்‌ 
தேவாலயத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌. 

588883) 12 1400 0ஞ்னா 80 1௦ வார்‌ பட 1௦206 [ார்‌௦ 
16 106 94 16 0பா ௦7 ஜாஸ்‌, 0வாத 16௨ ஈராக்‌ ௦பா. 


13):22 80002பரப 18 1௨ ஙா ரியாக ப 580099௨௨௮0 

௦1 8க் ய றகாபவாவள்‌ 

பாம ப/௦'0பஙவா122௮1 (பாவ ப/00'0பஙவார்வ2ொ௦11/ய௱கார்ாப 
௦0 பஙவார்‌8௦129 1); 1168/2௮/ஸ/11169 

௦869482110 !(012/6851//411வல௦ 12! /01௦69516 
8/829'104நா) உன்ட யற090/, 1890081பர ஙா 
9/8128819(9180228818) ௩8858) ௨800971419 1169291909 

995819 '108/4/62 ங21008215'1(ு2100821119'1/210082129 1). 


*****49)2 அப்பொழுது தன்‌ தாயின்‌ வயிற்றிலிருந்து 
சப்பாணியாய்ப்‌ பிறந்த ஒரு மனுஷனைச்‌ 
சுமந்துகொண்டுவந்தார்கள்‌; தேவாலயத்திலே 
பிரவேசிக்கிறவர்களிடத்தில்‌ பிச்சைகேட்கும்படி, 


நாடோறும்‌ அவனை அலங்கார வாசல்‌ என்னப்பட்ட 
தேவாலய வாசலண்டையிலே வைப்பார்கள்‌. 


47-03) 22 கா்‌ 8 06 றா [86 ரா௦ா 16 ௱௦னா 5 
ங்றொ௦ ங26 ௦160) நா ரஸ |வ10்‌ 0 ௮2% 116 2946 ௦71 16 
1௦6 வர்ர்ள்‌ 15 08160 86பர்ரீப|, 1௦ 956 வி ௦71 1 127 
வார்‌னா€0 ரார்‌௦ 16 ரவாற6) 


43):22 16ங/ஷ/மா 16௮ 
௦138/6€25149000910'18(018/68511/200௦091॥'8/01128/6851//2000921'18) 
069141 பாபஙற்பறா 4௦வ்௨ொஷ்ப௱ வா | ன்ப ௮1669741980. 


*111₹43]13. தேவாலயத்திலே பிரவேசிக்கப்போகிற 
பேதுருவையும்‌ யோவானையும்‌ அவன்‌ கண்டு 
பிச்சைகேட்டான்‌. 


***%%8-03)32 4/௦ 566த ஞு6ா 800 1௦0 80௦0௩ 1௦ 2௦ ॥ம்‌௦ 
16 ரவாழி6 95660 8 ௮௱5. 


“413]:42 0௦ பாபஙபாா 4௦ங்௨ொபரா ஙா! பர்‌ பொர ப: 
2ாத'21(0த29 891) 1௦91400827 8ாஈ98ஐ1(6ா'82௮1/வா 8௦௭2௮1]. 
11114). பேதுருவும்‌ யோவானும்‌ அவனை 
உற்றுப்பார்த்து: எங்களை நோக்கிப்பார்‌ என்றார்கள்‌. 
ரர) 4: போம்‌ டஞ்ன, ரி2்வாராத 15 ஞு பா ஈார்ற யாா்்‌ 
1௦, 59/0, ௦௦4 ௦ ப5. 


43):52 ஙா ங௭11/021/1//1(821௦'1024111/8/௮௭29 '10941॥) 
691099///பரா(621781ய௱/6210822ய௱) 04 ம உர, 
௮9119'12/(வ௮ார௨'12//0/௮த9 91) 1௦5///008௨118௮. 


11143] அவன்‌ அவர்களிடத்தில்‌ ஏதாகிலும்‌ 
கிடைக்குமென்று எண்ணி, அவர்களை 
நோக்கிப்பார்த்தான்‌. 


“588883 52 கா்‌ 06 த 0660 பார்‌௦ 1, மலரத்‌ 1௦ 
[606/6 5௦ள்ாராத ௦74 1. 


413):62 80002பரப லர பாப: ங6நுயா றரொப௱ வாக்கர்‌! ௪/; 
மார்க்கில்‌ பாவயெர்‌ா 
12ய//122(112பர்‌!'281/1721யத'22ா)) 

195916 9/௮1289/77/௦ (858௭16 8/8088௩/௮/1952168/௮082ஐ/௮) 

1695ப/' லய ஈொொள்ார்ாா2௦/62 66 €சரயார்ப 180௦ ப 5011; 
**%4%-431:”ஃ அப்பொழுது பேதுரு: வெள்ளியும்‌ 
பொன்னும்‌ என்னிடத்திலில்லை; 
என்னிடத்திலுள்ளதை உனக்குத்‌ தருகிறேன்‌; 
நசரேயனாகிய இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தினாலே நீ 
எழுந்து நட என்று சொல்லி; 

“15488 -3):6உ ரவா ஞ்‌6்‌ 5910, 516 800 2010 86 | ॥௦ஈ6; 


பர்‌ 5௦0 95 | ரவ6 ஐ6 | 1166: |ஈ 1௨ ர6 ௦7 /665ப5 சோல்‌ ௦7 
11229121 156 பழ வார்‌ நல. 


43):72 பிஸியாக! ஙா மயிர பர்‌ 11௦௦110112; பொல 
3ஙப௦0்/9 (8௮/51 ப௱ (௮1/62/2910) 

19190 ப/9'1பய௱ ((68180ப4௦'1ப௱//68180ப22'1ப௱) 

081811/௦' 10217ப(06/81/௦' 10910). 

**1ஈஈ13)1. வலதுகையினால்‌ அவனைப்‌ பிடித்துத்‌ 
தூக்கிவிட்டான்‌; உடனே அவனுடைய கால்களும்‌ 
கரடுகளும்‌ பெலன்கொண்டது. 

ரர 2 பாம்‌ ற௨ர௦௦ட ரா நோ 1௨ ர்தார்‌ ஈனா, 80 ரீ60 


ரா பழ: வாம்‌ ற௱ா6ே்சர்ஷு [6 ர66்‌ வா்‌ 80016 00065 (606160 
வாதா. 


43]:82 லா (பர்மா சயாம்‌ ஈரா ர்யா ராகவொர்ொ; ரொம்ப, 
பர்மா யு, நாவா ரப்பா ப 10, 


3921 '1ப02169/000081/7(8௩8109 '1ப02069/00௦021/1/8/௮129 1ப02069/000021 
) 16 வ/ஷ/க்ா! | இவ மகொ. 


*:₹₹43) 8. அவன்‌ குதித்தெழுந்து நின்று நடந்தான்‌; 
நடந்து, குதித்து, தேவனைத்‌ துதித்துக்கொண்டு, 
அவர்களுடனேகூடத்‌ தேவாலயத்திற்குள்‌ 
பிரவேசித்தான்‌. 

“07-35 பாம்‌ 06 [62042 பழ 94000, 800 /வ!!660, 80 


ார்‌னா60 வார்‌ நாவா ரார்‌௦ ர ர்ரோழி/6, ஙலாத, வா்‌ (வாத, 8௮0 
021512 00௦0. 


43):92 வனா 80௮/7 கஷ்பாா, நாவால்‌ நபரா ஸ்்ஷஞ்யா, 
18௮121 1881ப௱ (1802௮12221 4/8ய௱) (கெ: 


*****/3):95) அவன்‌ நடக்கிறதையும்‌, தேவனைத்‌ 
துதிக்கிறதையும்‌, ஜனங்களெல்லாரும்‌ கண்டு: 
“ர 3) 9) வாம்‌ வ 16 060016 597 ராரா பல ராத 80 
091510த 000: 


43):102 168 8/81த82818(9/80222218) ௮95912 109ட்‌/116௮ 
ி்வ்வி:0/ பவி்ொக்ரார்பாக்ஙா பார்க ஊாாப எர்ார்ரப, 
32ப/(ப௦்‌ 

37211 11612) 111171117:1121:114 4 ய்யப/ யப] யய் யய 1 4 நிய்ப்பர்யார 
ராரா (வய ௱ரதவாயா) 80௦8/800௦71பற 
௦௦2212 '(01 பாரா 229 1/௩ 22129 1). 
***1₹43)10) தேவாலயத்தின்‌ அலங்கார 
வாசலண்டையிலே பிச்சைகேட்க 
உட்கார்ந்திருந்தவன்‌ இவன்தான்‌ என்று அறிந்து, 
அவனுக்குச்‌ சம்பவித்ததைக்குறித்து மிகவும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ பிரமித்தார்கள்‌. 


“1598873102 கா ஞு பாஸு நாகர்‌ மங 06 வர்ர 594 1௦ 
8௱5 94 16 $6பெரரீப 2946 ௦07 16 ரோற6: 80 1ஞுூ ஙனா6 1160 
ஙி ங்‌ வா்‌ உசன்‌ ச்‌ ராகக்‌ பார்‌ 80 800860 பார்‌௦ 
ஈர்௱. 


413):112 (யாராவா2௮// 009119 5900899'1 0621 பாபஙந்யாா 
94௦ங்ஷ்பரா ௦41110" ப//்ஷ்ரி, 
1௮ாவாத181881பரா (|80௭ாதஜ 1/8ய௱) நாணாக ப(0வர்ாக்ாப), 
599100௦810 ௱௨'ொ௱ூ௯ூ௭ஐ௭௦௯௭௱௱(௱௨்‌௱்ஐ௯௭௱௭௱௭௱) ௨ாா8009119 
ரா2'ா0909171/129(ற௦ ॥0209101/169) 

3௦21910941 16ப(8௮1119 109! ப/8௮122 1௦ 16) 
௦90ங112915'(090ஙவாம1891௦'1/௦807818௮௭2௦ 1). 


***₹ஈ-/3):112 குணமாக்கப்பட்ட சப்பாணி 
பேதுருவையும்‌ யோவானையும்‌ 
பற்றிக்கொண்டிருக்கையில்‌, ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
பிரமித்து, சாலொமோன்‌ மண்டபம்‌ என்னப்பட்ட 
மண்டபத்திலே அவர்களிடத்திற்கு ஓடிவந்தார்கள்‌. 


“ர 0) 112 காம்‌ 96 16 8௨ ௱க வரர்‌ ஙு 65/60 ௮0 
உச்‌ 80 ௦, ௮1 116 06௦016 ரா 10226 பார்‌ 1 [ஈ 16 
0௦௦ 197 15 081160 5010௦5, தார ௦06112. 


“413]:122 ஐ௦பாய 94216 18௦ /8ாசாத 19/(|808௭1த29 181) 1௦௮106: 
1596918169, [ம வ/யெ'ர்ர்ர்்ப ஈதி 116229) 
98010187/௮0080ப!6'21௨ா9 (89001210/௨0080பர42%௨ா9/89004௮1 
9490080ப2!'21ா9)? ராத 1॥8௨௭1த22'|) ௨ாத (யாத |) 
595914௫299 வப, ௨ாதி (௨229) 
$பு/8091க௫்/122/8௦வ217ப(5பட௮0௦௮/ஸரு/ரா22/8வய), லால 
19809//8002 101௦௭ ப ॥6ாத'॥வாத228 1) ௨ாத'9/((0229 1௮) 
௦91///0 089116414௨? 


**1₹₹14(9):12 பேதுரு அதைக்‌ கண்டு ஜனங்களை 
நோக்கி: இஸ்ரவேலரே, இதைக்குறித்து நீங்கள்‌ 
ஆச்சரியப்படுகிறதென்ன? நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
சுயசக்தியினாலாவது, எங்கள்‌ சுயபக்தியினாலாவது, 
இவனை நடக்கப்பண்ணினோமென்று நீங்கள்‌ 
எங்களை நோக்கிப்‌ பார்க்கிறதென்ன? 

“980122 நாம்‌ ஙா ள்ளன 59 14, 6 8ொங்னா€0 பார்‌௦ 
16 060016, *6 ௱னா ௦7 8186), வாரு றாவ நு6 சர 115? ௦ வாரு [006 


946 50 கேரம்‌ ௦0 ப5, 95 1௦யத்‌ ரோ ௦பா ௦0௮ 00௦ஙன்‌ 0 ஈ௦1410655 
ஙீ௨்‌ர2௦்‌்௱௭௮ூ௦௯ஐ௦௨ ரா றா வவ 


4[3):122 980/9/8௨௱(899018188௱/89018292௱) 66598//0ப 

9499100980 ப(/991/090 ப) 
6022119'1ப08ு/2(௨ா௦ வங ப08/௨/60038ங8129'1ப08/௮) 
1॥68/218௮17/௮ (1068௨ா8241/௨/1762௨௨08௨0/௮) ஈவொ௱ப்9 
விய தய) பய பமா] 
11'18ு/2௮//2(011'18௫/ந/௨/0/॥'| 8) 225 பயல 
ராவரொ2/0090பர்18௮1(ரா2ா210090பர18௮1/7182௱௮10080ப110॥ 
991); ௮21 ஈத 11வது |) 
000ப!/600ப11/66!2'(000ப//600பர1176612'|/௦00ய//000 ப்ர 6வது); 
011921/4/ப 822! பார்ப்பர்‌ /2௮//4 நாராக 80097ப, 
வஙப/யராயா௦2/(வாபவ௱யா0828/ஙப//(பரயா08829) 8819] 
ரா௮ “பர்‌ ச101 22/௫ (ரா பக்‌ ௮11122 12'/௱2்‌ொபக்ட ௮1101 6ன2ஐ'|). 


1111437132 ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கு யாக்கோபு 
என்பவர்களுடைய தேவனாகிய நம்முடைய 
பிதாக்களின்‌ தேவன்‌ தம்முடைய பிள்ளையாகிய 
இயேசுவை மகிமைப்படுத்தினார்‌; அவரை நீங்கள்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்தீர்கள்‌; பிலாத்து அவரை 


விடூதலையாக்கத்‌ தீர்மானித்தபோது, 
அவனுக்குமுன்பாக அவரை மறுதலித்தீர்கள்‌. 

* 99973) 132 16 000 ௦07 40, 80 ௦7 |5990, 80 ௦7 
19000, 16 000 ௦7 ௦பர 191417615, 917 தி௦1ரி/6€0 [6 5௦0 466ப5; ஙா 
96 0வங்ன60 பற, 80 08/60 ஈரா ரட்‌ றாவா௦6€ ௦ரீ 01946, ஙா 
6 ஙு ஜெொொளாறாராா60 1௦ [6 ஈரா 20. 


413):142 வாவகார்றப௱ ஈஊாடுபராப! ஙா! ஈத 16229) 
ராவய வர்ர ய, 10019102910212௦/((/00191089172081௮1//6012108910828௮௮/) 
பாத 1ப1/9212(பாத29 1ப1109218/பாத29 '1ப1169228) 

வ்ரெர் ௮12102" ஈபபெறானாாஈப [629ரரப, 


854311 பரிசுத்தமும்‌ நீதியுமுள்ளவரை நீங்கள்‌ 
மறுதலித்து, கொலைபாதகனை உங்களுக்காக 
விடுதலைபண்ணவேண்டுமென்று கேட்டு, 
“ரர 3) 142 இயர்‌ நு 0ொ/60 16 4௦ 06 80 16 /பள்‌, 
0 085460 8 ௱ாபார்‌சானா 10 06 தாசார்‌60 பார்‌௦ 4/0ப; 


43):152 )6வ891109 வவ) 
01915ஞுர்‌6ன!'1(16019/5ஞுர6ன௦'/16019/5ஞுர6னத |); வாலா 
12 ராளா்ர்ா௦ொர்யாக் 62! ப00ரா22; 84௨16 

13௦௨12 1(॥8௮01228 ") 
5990011॥//59'184/1ப//6்‌11௦8௱ (59900109 18ஷுரப//611௦8௱/ 5820011129 18ஷரப 
141௦80. 

* 5-3] 15) ஜிவாதிபதியைக்‌ கொலைசெய்தீர்கள்‌; 
அவரைத்‌ தேவன்‌ மரித்தோரிலிருந்தெழுப்பினார்‌; 
அதற்கு நாங்கள்‌ சாட்சிகளாயிருக்கிறோம்‌. 
“1589873152 கா 141160 நா௨ 0௦6 ௦7 [ரீ6, ஙா 000 940 
[21560 ரா௦ 16 0690; வன 60ர்‌ 6 86 165565. 


413):162 வெப்‌ றணொள்ர்ந்2/00௨்‌ ப பர்‌ பய89594189169 
920802 ॥௦௨௱௱௱௦௮ ஈ6வத'(॥௦த2'|) இ9௮1ப 
9க்ர்ர்ப// 62 ங்லா2/0 06180080பக்ர் 2 ப(06180090பர்ர் ப); 
32189) ப'ர02௮17/2 (ப'108௮௩/௮/ ப 10882/௮) 15 பங8956௦9 

பாதி 18ய/(௱(பாத21/18௨ய/(பர) 
ராயாவ(றயா௦88௨7/யா098289), 1௨௦ 598ங38122(69௩880229) 
5ப/1121(5பர௮1021/5பதர்21) நாப! [00 பர்ர்ாக்ப. 


****ஈ43] 16. அவருடைய நாமத்தைப்பற்றும்‌ 
விசுவாசத்தினாலே அவருடைய நாமமே நீங்கள்‌ 


பார்த்து அறிந்திருக்கிற இவனைப்‌ பெலப்படுத்தினது; 
அவரால்‌ உண்டாகிய விசுவாசமே 
உங்களெல்லாருக்கும்‌ முன்பாக, இந்தச்‌ சர்வாங்க 
சுகத்தை இவனுக்குக்‌ கொடுத்தது. 

159873) 16 80 15 ரறொடீர்ரா௦பதா ரவ 1 6 றாகா௨ ஈஸ்‌ 
806 1/5 ராவா த வொ 4/6 566 80 [0௦ம்‌ 469, 16 1110 


நார்‌ 5 நோ எக்‌ தூவா ராரா 1/5 றனாரீ60%்‌ 50பா00655 1 16 
065606 ௦07 4௦ப ௮1. 


43):17: 58002111218168(520091818169/59202111218168), 

ராதி பாத பா) பாத (பாத2௦]) 

ரரி ப௱ (௨2௮2 '1பய௱/21/1த221129 பரா) ௨/ொஷ்ரா2௦168 
ஞு! வா பநர வன்‌ ஞு 691௨ யூ வ்்5ஞுா 6296 
ரய எஊர்க்கரப/வா. 

*:₹5₹43):17. சகோதரரே, நீங்களும்‌ உங்கள்‌ 
அதிகாரிகளும்‌ அறியாமையினாலே 


இகைச்செய்தர்களென்று அறிந்திருக்கிறேன்‌. 
“15493 1 காட்‌ ௦, ாஜ்ராவா, | ங்௦்‌ 124 1௦யதா 
1200௦18006 36 0/0 14, 85 0/0 91/50 4௦பா ஈப165. 


413):182 ப /ல்ப 0880பழ0808௦2'0ப௱வா ப 1688 நாரவொராபட/9 
166/2! 11881ப0804௦ (128/4 211881ப080/௮/176ன66 
9117௮11422 1611821ப08ட/௮) ௩2௮//4/08௮/யா 

ராயா க்வி 91(ராபரா௨ொ்ஙராக் வாவ வ/௱பராக்்ர்வரர் வலத 
9191) ஙஙாக்ரவாஷு ஈர்ச்வர்‌ பாக. 

**111143):18- கிறிஸ்து பாடுபடவேண்டுமென்று தேவன்‌ 
தம்முடைய தீர்க்கதரிசிகளெல்லாருடைய 
வாக்கினாலும்‌ முன்னறிவித்தவைகளை இவ்விதமாய்‌ 


நிறைவேற்றினார்‌. 

“5888887318 டப்‌ 11056 125, ங்‌ 000 06706 180 
ஏ61ங€0 நோ 1௨ ௦ம்‌ ௦7 ௮11 1/5 மா௦0645, 12% ரோல்‌ 910010 
5பர1*6, 6 ஈர 5௦ ரபர்‌ 60. 


413):192 8808080181 வாராய்‌ 58॥ொர்ொலக்ாாயார் ப 
1'1910089'ப1211 1812 '1((5௮8012281) ஙாபராறவ0/ய௱, யரா 
பி 0097 முய ஸ்பஙல்‌ வேகா 

பாதி "184ொ1!(யாதத2 102441) 8ரபழறயா0901/4ய௱, 

1111437119) ஆனபடியினாலே கர்த்தருடைய 
சந்நிதானத்திலிருந்து இளைப்பாறுதலின்‌ காலங்கள்‌ 
வரும்படிக்கும்‌, முன்னே குறிக்கப்பட்ட 
இயேசுகிறிஸ்துவை அவர்‌ உங்களிடத்தில்‌ 
அனுப்பும்படிக்கும்‌, 

“1588831092 60ல்‌ ௨ ர்வ 606, 800 06 00/6160, 127 


ஏய ஏக ராஷ்‌ 06 6101160 ௦பர்‌, வரா 16 11 ௦ரீ ஈளீாராகராத 5௮॥| 
௦௦6 ரா௦ொ 116 ழா658006 07 16 (௦0; 


“413]:202 பாதி (யா222 1) 68882 (0893881229 |) 
ரிக்க்ஷா 8000பொ0௦பர்1்ப றாத ௦வாதஜ |) 


ராசாவா்ர்பாடிாலாகாராராயா0॥6) 
ப'1॥80080பொத (ய ॥80080பாத2ஐ |). 

1111431720) உங்கள்‌ பாவங்கள்‌ 
நிவிர்த்திசெய்யப்படும்பொருட்டு நீங்கள்‌ 
மனந்திரும்பிக்‌ குணப்படுங்கள்‌. 

**%%0%%4%%13):202 கா்‌ 6 8௮ 580 /66ப5 சோர்‌, பா்ர்்‌ 0606 
1395 690160 பார்‌ 3௦: 


413):212 
ப/௮1௦94'௱பர்‌2/(ய/௮1௦௦4' உபர்‌ ௮1/ப/2291717௦91'பம்‌4]) 
16 1வொறப0ர/ச 02115 பர 

1166112421 '1618810080௦ (1281144721 1881ப080/௨/%76ன66 
9117௮11429 1€11881ப080/௮) ௩2௮///08௮/யாா 

பா௮்11 321 '(பா118219 / பால 182125'|) ௨8௨௱ ஈரா வ்ராம 
166 பயாத981த (1166 பாதி(௮812281) பலாபராகிஙியாா 
091௮/௦8/21(0819/0808/0818/0828) 889/4 ஊர'ப!1001'18/௨2' 0. 


**₹₹₹43):212 உலகத்தோற்றமுதல்‌ தேவன்‌ தம்முடைய 
பரிசுத்த தீர்க்கதரிசிகளெல்லாருடைய வாக்கினாலும்‌ 
உரைத்தவைகள்‌ எல்லாம்‌ நிறைவேறித்‌ 
தீருங்காலங்கள்‌ வருமளவும்‌ பரலோகம்‌ அவரை 
ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌. 

ரர 3)212 48௦ 16 ரவா ரப்‌ 160646 பார்ரி 16 


1165 0ரீ [65111பர்‌௦ா ௦7 ௮ 14 8ஜ5, ங்‌ 0௦00 94 500180 08/16 
ரா௦பர ௦7 ௮1 16 1௦1 றா௦0615 406 116 ௦10 0628. 


43):22: ௱௦௨569 0117899181 1௦௮/4: பாதி (யா229 1) 
1॥68/2089/07ு/௮ (1768ங௮22/14/௨/1768௨௨8800 ௮) (அர்ார்ாாகா ஊாா2[000918 
[9189இ!1-1-1844:1117-18211772]] 

பாத 1ப1/69212(பாத29 '1ப1169218/பாத29 '1ப1108228) பாதில (பாத22'|) 
5910091181211/ யார்‌ ப(59110910281211/ பார ய/582091021211/யார்‌ ய) 


621 பாரா08009'॥'பங821(62பா08003 "1 ப891); சா 
பாதி ப//பன்‌50/ய௱(யாதஜஹ 1ப//ய்‌5௦1/ப௱) விளரி பரா வாபர்‌ 
5660000066! '198108(5 816௦ 0ப00662'18908/5வ1600ப006629 19929 


்‌ 

1111143122 மோசே பிதாக்களை நோக்கி: உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ என்னைப்போல ஒரு 
தீர்க்கதரிசியை உங்களுக்காக உங்கள்‌ 
சகோதரரிலிருந்து எழும்பப்பண்ணுவார்‌; அவர்‌ 
உங்களுக்குச்சொல்லும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ அவருக்குச்‌ 
செவிகொடுப்பீர்களாக. 


***%%%%%%%3):222 80 1410565 1புு 5910 பார்‌௦ 16 191615, 4 
௦௦0 ஸ்‌ வ 16 (௦0 4௦பா 000 (9156 பழ பாம்‌௦ 4/0௦ப ௦7 4/௦பா 
ாஞ்ரானா, 1/6 பார்‌ ராரா வலி நு௨௱வா [ரா ௮ 1 ராஜ ஙா௭5௦வனா 
6 5411 59 பார்‌ 3௦ப. 


£43):2322 எக்கா 16ன/(வாிஞ்ரா 50'11669'1824ஙாவா௦9, வெ 
/வாஸ்க்ரி2௦%80801/40ய ஈராறா௦௦/29//80080 பங ௨82. 


***5143):232 அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசியின்‌ 
சொற்கேளாதவனெவனோ, அவன்‌ 
ஜனத்திலிராதபடிக்கு நிர்மூலமாக்கப்படுவான்‌ 
என்றான்‌. 

**%%%%883):222 பா ர்‌ ல! 0௦06 1௦ 0955, 1191 வேரு 500], 


கார்வர்‌ ஈர்‌ ரவா 12ம்‌ ஜா௦டாஞ்‌, வ] 06 065100/60 ரா௦ 8௱த 
16 060016. 


“43):242 998 வ| ஈபர்‌காி ப்ப, ஸ்ரார்்வாவவா 
191121944:11/1:19112111114] 
பா௮11/122112'108(பா2117178210௦9'108/பா௮11/1122122'108), 


941718௮020 ப௱ ராக்கு ॥9201/'1௮| 
ராயா 2212 1(ராபரா2்ங்ர்்ந்ா்2/௱பரா்‌்ஙராம்82௭29 1). 


**₹₹₹43)22 சாமுவேல்‌ முதற்கொண்டு, எத்தனைபேர்‌ 
தீர்க்கதரிசனம்‌ உரைத்தார்களோ, அத்தனைபேரும்‌ 
இந்த நாட்களை முன்னறிவித்தார்கள்‌. 


**%%%7773):242 1769), 0 911 116 ஜா௦041615 1௦ 58॥ொபவ ௮0 
1௦56 197 1௦1100 97146, 96 ராவா 95 8/6 500160) 8/6 [66156 
1௦161௦10 ௦71 11656 094/5. 


413):252 ஈதி ராத) வாக்ஸ்‌ 

1661110௮11 1ப//ய0 (10௨212 1ப//ய0/12ன1/ 4624௨1 /2௦1ப 
ய) 

பரம ாஷப/ 12! (0யக்்ம்சாவர்ய/ ய்‌ ௦வா 9 1/0பர்ர்ராகாக௭/ 
[பன 2|); பா லார்க்்ருராகல62 0௦௦௱ந்ரிப'|18(0௦௦௱ட்ியபி' 18) 
வ்யொ5ாதி1618(ங௨௱98ா2291161/8௭) 9956668ங1//80080ப௱ வாபு 
116821 89019/॥ொப//ய௦(890127188௱ப//ய0/820118298௭ப// ௦) 
50111, ஈணாறாப00/9 
ராயா௦வ191108068(ராயா௦219'10௦8068//௱பாா௦2128'108068) 084௦ 
8[921119/2191144:114 47ம்‌ 

பராபவ! (0யக்ம்ாசா2ஷர்ப/ 29 1/0 பர்ர்ரா காவ 
ப 616௦2௨]. 


*:%5₹3):252 நீங்கள்‌ அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசிகளுக்குப்‌ 
புத்திரராயிருக்கிறீர்கள்‌; உன்‌ சந்ததியினாலே 
பூமியிலுள்ள வம்சங்களெல்லாம்‌ ஆசீர்வதிக்கப்படும்‌ 
என்று தேவன்‌ ஆபிரகாமுக்குச்‌ சொல்லி, நம்முடைய 
முன்னோர்களோடே பண்ணின உடன்படிக்கைக்கும்‌ 
புத்திரராயிருக்கிறீர்கள்‌. 

***%%%%%%%-03):2952 7௨86௨ 16 பொரி ௦7 16 0௦065, 800 ௦7 
116 00௦8ம்‌ மார்‌ 000 806 மரக்‌ ௦யா 19465, 5ரத பாம்‌௦ 


காக, காம்‌ ர ர்்ரு 5660 5௮ ௮1 116 40605 ௦7 116 ௨ 0௦ 
0165560. 


“413]:262 ஙா பாதில[188ஷ்ய௱(பாத2221/8௨௭௫்/யரா) யாதிவ(பாத2௦|) 
௦௦11/8812ய/' யார்‌ ய(0௦1/880த2ப0௮ "1/1 பார்ாப/0௦118201த22ப29 1 யாக்ப 
) வரில, பாதி எ/(யாத29 191) 9856 6ஙா/ப௱ 0201 1வலா 
1/௦ா௱பஷிக 0/1'|8/2௦1/௮(2011॥'|8௫/௨ொ/௨/0/॥'॥ 18௫/௨) /625பப/9] 
62[ப!, ஈாபர்வவ்்ப பாதி 14! 1662(பாத29 1024! 1668) 
2)1/217:1௫:1010121111:1-1ஜ- 01-12 

**₹₹₹3126 அவர்‌ உங்களெல்லாரையும்‌ உங்கள்‌ 
பொல்லாங்குகளிலிருந்து விலக்கி, உங்களை 
ஆசீர்வதிக்கும்படி தேவன்‌ தம்முடைய 
பிள்ளையாகிய இயேசுவை எழுப்பி, முதலாவது 
உங்களிடத்திற்கே அவரை அனுப்பினார்‌ என்றான்‌. 
***%%%%%%31262 பாம்‌ 4௦ப ரி 000) வெத (91560 பழ ஈ(6 5௦0 


/65ப5, 56ர்‌ ஈரா 1௦ 01655 400, [ர 1பாராராத வங்ஸு வவர ௦6 ௦ரீ 400 
௦ [16 ரார்பெ/4/ 5. 


| 80009519181ப0874/௮ ॥8080801'| 4| 
*1ஈ॥ஈ॥॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 4| 


414]:12 ஙளா!(வ௮ா௦/8ங௮129 1) 
18॥௮129'1ப0622(|818௮1229'1ப08169) 0625100010 ப/(ந்ரி, 
99598/2112'1ப௱(89598௩/௮81பா/8258/௮12௮'1ப௱) 

11162 வ9/௮/க்ப௦்‌ 5௨௦4க்லங்காப௱ 59ப5௦/8பற 
3௦21 '10941/11(8௮௦1021/11/8/௮122' 1௨) பலார்ப, 


**1*ஈ44):1. அவர்கள்‌ ஜனங்களுடனே 
பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌, ஆசாரியர்களும்‌ 


தேவாலயத்துச்‌ சேனைத்தலைவனும்‌ சதுசேயரும்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ வந்து, 
“1588740120 95 1லு 509166 பார்‌௦ 116 06௦016, 16 


௦16515, 80 116 0807121 ௦74 16 1/6, 810 16 58000௦0665, 0816 
பா 1௨, 


14]:22 வங '(வெலாா'/ ஙா!) |ளாதி 1 ப/ய (௨0௭229 1ப//0ய) 
ப0216951//412%108௦/பரா (ஸம்‌ 62௮4101211 8௮1யா), நு62யயல] 
ராபராரா்ர்ப, ராலார்ார்௦ொரிராயார்ப ஸ்ரர்ம்ார் பர்‌ வ210 
௦185812111 ௮/பரா(0185௨ொதவி ராயா), எாலாத௦ ப, 


**1₹₹414):2 அவர்கள்‌ ஜனங்களுக்கு 
உபதேசிக்கிறதினாலும்‌, இயேசுவை முன்னிட்டு, 
மரித்தோரிலிருந்து உயிர்த்தெழுதலைப்‌ 
பிரசங்கிக்கிறதினாலும்‌, சினங்கொண்டு, 

ரர 4)22 இவாத தரவ60 12 நஞு ந8பதார்‌ 116 06௦016, 80 
068060 14௦பத்‌ /66ப5 1116 ர65பா60110 ரா௦ 16 0690. 


14]:32 ஙளா!1910(ங௮ா௮1210/8/௮௭29 1910) மாளய, 
599௮1/8102129/9௱8ஷ1/பா*2080ு/12௦/(699/௮0228௮௭௮௦௮ஆயா$ 80800 
991), ௱௨்‌ாஈயா991/81//0ய௱ (வல 

வவர ௦௮1௮ '1(ஙல1 ௨௮0௮ /ஙிலார்௨௨௭2௮1). 

*1ஈஈஈ 443. அவர்களைப்‌ பிடித்து, 
சாயங்காலமாயிருந்தபடியினால்‌, மறுநாள்வரைக்கும்‌ 
காவலில்‌ வைத்தார்கள்‌. 

“4032 கா்‌ நல 16/0 ராக்‌ ௦ 1, 80 பம்‌ வா 
ற ௦10 பார்‌௦ 16 ரல்‌ ஸெ: 10 11 ஙு ௦ வவார்‌06. 


14]:42 ங௨ாலார்‌ா௦/6 162௦01! (069718211௦ 1॥1/1/662118ங8த௨ 11) 
916£9/2௮1(8168421/81௨82) 


415 பங82 4117178211 (௩15 பங82511/7178௮109 1/1 பங82411/11788௭29 |); 
389219 (8/௮௦'/8ஙஐஐ') 1௦14/(1௦0191/17௦291) 69'19//6ப 8/9 
21)77212)1118:111212) 11/01 வய] 

**1₹ஈ14):2 வசனத்தைக்‌ கேட்டவர்களில்‌ அநேகர்‌ 
விசுவாசித்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ தொகை ஏறக்குறைய 
ஐயாயிரமாயிருந்தது. 

ணை 11/1 ய 1 தவதுய ப (8-1 த்ய 11 182 
061160; 800 16 ஈபராடன ௦1 16 ரானா 26 9000ம்‌ ரிங6 1௦ப580. 


44]:52 ௱ு௱்்பா2'1॥/69 18௨௮26 1ப0804/2(181௮12291ப02ட/௮) 
ரய (ரவா2'1பய௱/ 9412821129 பரா) ௱௦௦002ப௱ 
4691172089181ப௱ (௩62111208818121ப௱,ஙல28089௮1881ய௱), 


**ஈஈஈ ௮25 மறுநாளிலே ஜனங்களுடைய 
அதிகாரிகளும்‌ மூப்பரும்‌ வேதபாரகரும்‌, 
“59% 52 கா்‌ 1ம்‌ ௦86 1௦ 0955 ௦0 116 ரா௦ா௦வ்‌, 124 
வா ரய/65, 800 610615, 800 501065, 


414]:62 மரா219௮௮ 

9959211/2099/7/8 (9859211/209807/8/825820/௨1880/௮) ௨, 
99/09, 4௦ வ்௨ொபரா, வ௮வ8ககாபாா(-), டரக%8௮09 
995981/௮8ப00்/2 (யப௱0௨1821((ய0ப௱0௦1/1880) நவொாபயற 
8117:1127:1/ (21: இ.(919167:101:4:49191911 

****ஈ1(4):56 பிரதான ஆசாரியனாகிய அன்னாவும்‌, 
காய்பாவும்‌, யோவானும்‌, அலெக்சந்தரும்‌, பிரதான 


ஆசாரியருடைய குடும்பத்தார்‌ யாவரும்‌ 
எருசலேமிலே கூட்டங்கூடி, 


“199406 காம்‌ கரா ர்௨உரஜ்‌ றால்‌, 80 /௨0095, 80 
1/௦, 8௦ திலான்‌, 8 96 றாக 95 66 ௦7 16 140060 ௦7 16 
ஈத்‌ நார்‌ர்‌, ங்னா௨ 24660 10266 94 பவா. 


£14]:72 ஙா! 2/(வலா௨181/22௮181) ஈ90பங௨ ஈரிபர்ரர்ார்‌: 
ராதி ॥௦ாத29) ஊர ஙலிாஷ்ரா2/9, வாக 

ரள ர2௦/69, 11௮ கஞ்‌! (5ஞுரா6ன 19 '/5ஞுா 29 |) 
வா (€97198114"(166211820௦'1/1662119212௦ 1). 


ஈஈஈ௮07. அவர்களை நடுவே நிறுத்தி: நீங்கள்‌ எந்த 
வல்லமையினாலே, எந்த நாமத்தினாலே, இதைச்‌ 
செய்தீர்கள்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 

ணை ௮11 இ1//-1 10) அ புய பப - இபப 


்லு/ 85660) நோ வாள்‌ 006, 00 மோ பாகக்‌ ஈா6, 806 36 000௦ 
1/5? 


414]:82 80002பரப 61 பாப 0௨15 ப1199௦ட/12௮/69 ஈரிவரம ப, 
8௮9118'12/(வா2'2//வுாத 21) ௦௮/06: வாளர்‌ 
9//82115'169(24108௮2117௦'169/21/1த221129 1168), 1வவா 
ாா௦௦009119 '169(0௦௦009109'168/11௦௦002129'169), 


11% (4): அப்பொழுது பேதுரு பரிசுத்தஆவியினாலே 
நிறைந்து, அவர்களை நோக்கி: ஜனத்தின்‌ 
அதிகாரிகளே, இஸ்ரவேலின்‌ மூப்பர்களே, 
“19 உ ராவா டஞ்6, 1160 ஸர்‌ 16 ௦00 ௦, 5910 
பாம்‌ 1, 176 ஈப165 ௦ரீ 16 060016, 800 610615 ௦7 |5196), 


414]:92 மாடு டுரயாக்௨ ராக்க ௱ாபவவாப/(ய௦ 5ஞ8009119 
பி91 வவர ய (பக்ர்‌ ர்்ரர்ரப/ப102த28121419/16 
ப ந்க்ய ஸாரா பவா 88109//0ஞஸு/யாவாலவாவா ப 

ராதி ॥௦ாத291) ப வாதி 1/02கர!(௨ாத22 1024!) 
4159911141 ப1/669742௮, 


***ஈஈ4/(4)5. பிணியாளியாயிருந்த இந்த மனுஷனுக்குச்‌ 
செய்யப்பட்ட உபகாரத்தைக்குறித்து எதினாலே இவன்‌ 


ஆரோக்கியமானானென்று நீங்கள்‌ இன்று 
எங்களிடத்தில்‌ விசாரித்துக்கேட்டால்‌, 
“1598884009 [ர்‌ வர ளெ 06௨ ஒ௱ாரா60 ௦07 16 2000 0660 
0௦16 1௦ 16 ரா0௦ர்‌வார்‌ றா, நோ ங்க றவ 6 15 0806 ங௦6) 


414]:102 பாதி '89/(பாத22 1991) வபயர்‌! 88்/௮00911வயா, 
116288௮02௮] ௱௮ரக்ர்ா௦ொரி பாம்ப 621 ப0080091188ப௱ாவெரப/69 
195916 89/8௮1289/77/௦ (858௭16 8/8088/௮/185216 8௮188) 

9௦ ய/41/ல்்யர்‌ா ஈகொகக்ரர2௦/௦ ௨ பலா 

பாதி 1ப//ய(யாதவ பய) ஈயா (யா௦8௦2800/௱பா08928001) 
5091178௭9௮ ஈவா “ப பாதி வய (யாத2 16/88 ய//யர), 
1596௮1 180802 '161॥/82ய/ப௱(வாவாதவ 16/88 ப/ப௱) 

1 வராக்ரரப////90ெள்ப. 


****ஈ44)102 உங்களால்‌ சிலுவையில்‌ 
அறையப்பட்டவரும்‌, தேவனால்‌ மரித்தோரிலிருந்து 
எழுப்பப்பட்டவருமாயிருக்கிற நசரேயனாகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தினாலேயே இவன்‌ 
உங்களுக்கு முன்பாகச்‌ சொஸ்தமாய்‌ 
நிற்கிறானென்று உங்களெல்லாருக்கும்‌, இஸ்ரவேல்‌ 
ஜனங்களெல்லாருக்கும்‌ தெரிந்திருக்கக்கடவது. 
“184110266௨ 14 ௦ யார்‌ ரு௦ப ௮], வா்‌ 1௦ ௮1 16 
060016 ௦ரீ [5196), 19% நே 16 86 ௦ரீ /656ப5 சோல்‌ ௦ரீ 11928௭, 


ஙா 4/6 0ய௦/7/60, ஙா 000 [9/560 ரா௦ா 16 0690, வா 0 
ரா மெ ரா றா எவ்‌ 66 0606 34௦ப ங௦16. 


44):112 
ுூ660ப[11ப!4'882112'189/77/௦ ௩660 ப/ 1 பா! 8219199௮76 6 0ப!4ர்ரப 
2'18/8129'99௦/௮) பாதி'1991(பாத2ஐ' 1891) 8108௨௨ ௨180091419 

2) 7:17: இ11616]1:1144911//இய1:11:1144:1121-1/2)1/219 


ஈம விடுகட்டுகிறவர்களாகிய உங்களால்‌ 
அற்பமாய்‌ எண்ணப்பட்ட அவரே மூலைக்குத்‌ 
தலைக்கல்லானவர்‌. 

“1998411216 15 16 94006 ந்‌ ங்க 56்‌ 94 ஈ௦பதாம்‌ ௦7 
9௦ய 0பரி0615, ர்‌ 15 060௦06 16 690 ௦07 16 ௦௦6. 


44]:122 ங2வ/ுா ர ௩௦'0பங2/பரா 1800ொ]00ப 41௮; ர 
190௦140080 ப௱0901/40ய ங்கா 62சவாதியரா(662வாத2பற), 
ராப5வ1 1ப//ய1'12(றவ௮ப்‌வா8ப//ய1॥'16௨௱வப52129 பப 169 
) 98/2ப080/9 ர8ொொாவோவ/8ொவ :௨ா0ப ஈண௱ 

9141௮ '18ு/1080080வெ/யரா 124 ௨88. 


11144) 122 அவராலேயன்றி வேறொருவராலும்‌ 
இரட்சிப்பு இல்லை; நாம்‌ இரட்சிக்கப்படும்படிக்கு 
வானத்தின்‌ கீழெங்கும்‌, மனுஷர்களுக்குள்ளே 
அவருடைய நாமமேயல்லாமல்‌ வேறொரு நாமம்‌ 
கட்டளையிடப்படவும்‌ இல்லை என்றான்‌. 
ரர பதி) 122 14 வனா 15 166 59ய241/௦0 1॥ ட ௦16: ரா 


126 [5 006 ௦ ஈணொ6 பான்‌ ஈனா தனா 8௱0ாத ற, 
ஙா ஷு ஙு றப்‌ 06 59/60. 


£14]:122 ஐவர்ரிபாபஙபாா 40௦ ங்௨ப௱ 0695ப160'12(0685பர்‌॥'₹8//0685ப2!'(8) 
வும்‌ 21 8212'(வலா9 11/8௮) (8௦, 
8௮91'1(வல௦'/8௮12௦1) 
0901009'/29182௮114'1௨ய௱ (080100 22178௮1191 ய௱//0201009 
'ுவஐ 1வா பற) 

௦9 விராஷ்ப' 1௨ பாா(௦௦2 வ ஷ்ப 82௨1 ாய௱ா/0 19] 
ராஜ்ய ஙா வா பரா) 98080௫02௦1 880௦8௫ ௮00௦171ப, 

3921 '1(8/௮1'/8ங2௮௭2ஐ') /696பஙப028062/60009 

பார்வ! ௨ பாா(ாயாக்்வா்‌ 2௨ யாபா வாஜ வா ஈயா) 

9 ய/0௦0 102௮15 1(2'ராஈ1 ப! 108௨1௦ 1/2 ப(60'1028129'|). 


***1ஈஈ44) 13 பேதுருவும்‌ யோவானும்‌ பேசுகிற 
தைரியத்தை அவர்கள்‌ கண்டு, அவர்கள்‌ 
படிப்பறியாதவர்களென்றும்‌ 
பேதைமையுள்ளவர்களென்றும்‌ அறிந்தபடியினால்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டு, அவர்கள்‌ இயேசுவுடனேகூட 
இருந்தவர்களென்றும்‌ அறிந்துகொண்டார்கள்‌. 
8884): 132 14000 வவ நாஞு 59ம்‌ 116 0௦100655 07 ஞ்‌ 
90 4௦, 8௦ம்‌ 606460 124 ர்ரஞு ங66 பா/வாாா60 80 [தாசர்‌ 


ராவ, நஞு ராஙவ! 60; 80 1ஸு/ 1௦0 1 0௦[6026 ௦7 1, 124 
ஞு 20 0668 வரர /65ப5. 


14]:142 ௨௦ள429//8002119 ராபா 821 (8௮0௦'1/8௮129 |) 
9ஈப!69(81ய/69/81ப269) ஈரி ிச216 (21080800௮௮, சோரா0 6959 
3௦219 1ப//ய( ஙா ப//ய/ங8த2 ப) 1ம௱ரி/8்ொர்யார்கப. 


**₹₹₹4(4):12. சொஸ்தமாக்கப்பட்ட மனுஷன்‌ அவர்கள்‌ 
அருகே நிற்கிறதைக்‌ கண்டபடியால்‌, எதிர்பேச 
அவர்களுக்கு இடமில்லாதிருந்தது. 

“588841 14: கா்‌ 080௦108த 1௨ ராவா வரர்‌ ஙு ௨௮160 
408த வார்‌ 1, ஞு 00010 59/4 ஈத 9 10. 


£14]:152 9800020ப1ப 8ங௮14'21(82௮1௦'191/82129'181) 82910859௮0 
$91291/1/91/111ப(580த221/1/91ப111ப) ங்‌ [69 
0௦9/0901(0021ப௱0901/0082பா201) 697121 8்ர(ரப, 

18௮12 [ப/ய'1125 (1௨1229 1ப//ய1169) 4௦8580௮10௨ ஈர 1௦: 
ஈச 40:15 அப்பொழுது அவர்களை ஆலோசனைச்‌ 
சங்கத்தைவிட்டு வெளியே போகும்படி 
கட்டளையிட்டு, தங்களுக்குள்ளே 
யோசனைபண்ணிக்கொண்டு: 


“1588874152 டப்‌ வாவா 1நஞு 080 008060 1 1௦ 2௦ 
95106 ௦பர்‌ ௦7 116 0௦பா௦], 1ஞு/ ௦௦ரீ6ா60 8௦2 15/65, 


444]:162 ராக்றக ராளறாய்னால்‌ ஈர ரோக களு? பவர்‌ 
995009" 'ஈப!6'2(௩௮௨5௭௱0௦ ॥ பர்‌ 2/௩295௨௭0௦॥' "பத! (8) 
689ப//ப௱ நாவர்க்ாராப//62020॥ 
வ6நுாிதிரா2ொக(ு௨ாவாதராா௮) எாபர்்வற 
1ப௮112'1891(ங211௮'19௮1//481த9 1981) 5ஞூ80097121069, 84/24 ரொ 
|| ஈய 50119//0000891/ப. 


**₹₹14/4):162. இந்த மனுஷரை நாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌? 
எருசலேமில்‌ வாசம்பண்ணுகிற எல்லாருக்கும்‌ 
தெரிந்திருக்கிறபடி வெளியரங்கமான அற்புதம்‌ 
இவர்களால்‌ செய்யப்பட்டதே, அதை நாம்‌ 
இல்லையென்று சொல்லக்கூடாது. 

“4887-4116 லத, ம்‌ எல! ஙு6 0௦ 10 11666 ரா8ா? ர 
4 110660 9 ஈ௦%9016 ௱ரா9016 894 0668 0006 0 1 [5 


வரர வர்‌ 1௦ 91 14 124 நெவி ர சாபா: 8ம்‌ 6 ௨௦1 
08 10. 


14):172 வயா (84யரா/89221ய௱) (ரப 

ர 93௮(94/0௭௱83ஆ//9112௨௱9௯௮) 18ம்‌ பப 1169 
09191082190801/0/(0818௱0821780901/40ய), (நரிபாாபர்வ 
௦ப481080ப௱ ம ௯121 ந்ப 06959//00099178 ப, 
39219 19/(8வ818 91/38/௮129 91) ப்பந்ாடுவம 

௦9ுறைப ஈ்பக்ந்்வு்‌ாபபெறுவா எய(ஸுொய்‌்பர்1 வ்‌ ர்பபெரவா ஈய) 
501/௦ 10, 


**11₹ஈ44)172 ஆகிலும்‌ இது அதிகமாய்‌ ஜனத்துக்குள்ளே 
பரம்பாதபடிக்கு, இதுமுதல்‌ ஒருவரோடும்‌ இந்த 
நாமத்தைக்குறித்துப்‌ பேசக்கூடாதென்று, அவர்களை 


உறுதியாய்ப்‌ பயமுறுத்தவேண்டுமென்று 
சொல்லிக்கொண்டு, 

“1598874017 டப்‌ 1௭ம்‌ 1ம்‌ ஜொ690்‌ 1௦ ரீபர்‌6ா 8௱௦ொத 16 
060016, 164 ப5 99/40 1ரவா 1௨, 127 1ஞு 50694 ஈவா௦6௦01[ 
1௦ ௦ ஈ ரா ஈவா. 


414):182 ங௭1191(வல௦121/8௮12௦121) 82/1 ப: நு626பஙாா 
ராக வியக்க ப வங ஙெபரா 0696வெயரா 00941///பற 
000891718௨ 'ப வங பவாய! / ஙா ப//9) 
[9119'[8ு11122112'1(162119 18்ரர*கா2/162112 1812௦). 

42) 18. அவர்களை அழைத்து: இயேசுவின்‌ 
நாமத்தைக்குறித்து எவ்வளவும்‌ பேசவும்‌ போதிக்கவும்‌ 
கூடாதென்று அவர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்கள்‌. 
“19% 4) 1 கா்‌ 1ஞு 09160 1௨, 800 ௦௦௱8060 1 
௦1 1௦ 50691 94 ௮! ॥௦ா 16900 ॥ஈ 16 ௭6 ௦7 /65பு5. 


414]:192 ௦ பாபமபரா 40௦0வப௱ 

39219 1ப//ய0( ஙா ப//ய0/8௮129 பபற) 

விப பப வ ப்பயயா ப ப்ப / வவ பிய பட்டு 
): 116 ங்ப/(பர்‌ 5வரி600ப1/ 2410082114 4ய௱ 
பாதிப்‌ (யாத ப//ய்‌) 5வரி600 பிப நப ப 
ராயாவ(றயா௦88௨/பா09829) ஈநுஷுரொஷர்பய/(ப௱ற௦௦ வாாப 
ர6யத'169(॥6ன229 169) 

ஈக ப002ொயாத (ஈரா ப002ொயாததஐ |). 


**₹₹₹4/4):19) பேதுருவும்‌ யோவானும்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: தேவனுக்குச்‌ 
செவிகொடுக்கிறகைப்பார்க்கிலும்‌ உங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடுக்கிறது தேவனுக்கு முன்பாக 


நியாயமாயிருக்குமோ என்று நீங்களே 
நிதானித்துப்பாருங்கள்‌. 
“9999741192 பபர்‌ ஞா 80 ௦0 வாலங6€0 800 59/0 பார்‌௦ 


12, பிஸ்ர்னா ந 0௨ரதார்‌ ரா 16 எதார்‌ ௦7 0001௦ 162118 பார்‌௦ 
9௦ ௱0ா€ 12 பாம்‌௦ 000, )பத6 46. 


414]:202 8812 1 ॥88௭2ஐ29") 

910821 நு/யா(/2' 102121 ந்யா//62' 0௦௦129 18நு/யாா) 
169118௦119 '1நுபாா (069411 9'1நுயா 6694182125 'நயரா) 
0695982/ப//5//0000891069 8ா'82112'1(6ா'82191/8 88129). 
**₹₹₹/4):202 நாங்கள்‌ கண்டவைகளையும்‌ 
கேட்டவைகளையும்‌ பேசாமலிருக்கக்கூடாதே 
என்றார்கள்‌. 

**%%%8%7-4):202 800 ங௨ 0௦1 பர்‌ 5069 16 1 ஜு நரன்‌ 
ஙே ரஸ6€ 5680 80 0. 


414]:212 18081௮ 

5912412121 ர்்ந்ரய(௨ததக்‌10௦'81/ யெ ர்ர்ர்ய/5௨0த29412௦' 191101 
பாரிர்்ர்ய) விய 1வவா| 
ராவரொ2/0090பர்ா18080௫/௮௮/(ற௮1௭௱௮10080ப111180800/8௮1/௱௨த௦ 
10080 பர 80800/28]), /80௨தி61ப//பட0(|௮ாவாதவ பற) 

௦/8 ப(0ஸாரமப) ஙா! ௮11(ஙலா22/1/82129 12444) 1௨0109 
௮4௦ பாத82'8ொவ/(ங௮௭௨ுா பாத622'8௮//௩௮௨2௨௫௦0'பாத99' 
ர98௱௮4௮|), ஙா! 210(வ௮ா21810/8௮௭29 1910) 

௦9றெப பக்ரா (ஷபாப்‌) 
வர்ர்ர்பஙா்ர்2211 | (பர்ர்1்பஙா்ர்1221 19 1/ஙரர்ர பஙாரர்ச2ொ2௦'|). 

***1ஈஈ44)212 நடந்த சங்கதிகளைக்குறித்து எல்லாரும்‌ 
தேவனை மகிமைப்படுத்தினபடியால்‌, ஜனங்களுக்குப்‌ 
பயந்து அவர்களைத்‌ தண்டிக்க 


வகையொன்றுங்காணாமல்‌, அவர்களைப்‌ பயமுறுத்தி 
விட்டுவிட்டார்கள்‌. 

“884021250௦ வாவா 1ஞு 180 ரீபாம்6 16760 1, 
ஷு 16்‌ 1 ஐ0, ரப த ஈ௦்ரரத ௦ 1ஞு ஈார்தாம்‌ யார்‌ நாண, 
060956 07 16 06௦016: 101 ௮1 றா தி௦ரி'60 0௦00 1௦1 19% வார்ன்‌ 
95 0006. 


14]:222 ௨0 பர்்றொகஸ/்‌ 50510829//8002118 ராவாப்‌வா 
099 '09441ப பஸு்்ப/(ப ற 0944 வெவாஷர்யாமகொ. 


**₹₹₹44):22 அற்புதமாய்ச்‌ சொஸ்தமாக்கப்பட்ட 


மனுஷன்‌ நாற்பது வயதுக்கு 
மேற்பட்டவனாயிருந்தான்‌. 

***%%%%%%%04):222 800 11௨ ரா ௫25 90046 ரொ 46815 010, ௦ 
ஙா ரர ௱ரக0/6 ௦7 ஈத ஙு 8060. 


₹14]:232 ௨214 (வலாா௨'/ ஙா") 

வபர 2181/2௮1/800911201 00 ப (ங10ப1218/2௦1020021180100 ப), 

18௮12 /௦0(17௮1த2221௮10) 

56811 8வ௮1182்ம்ா!(5௨ர்‌22 19 110214/%/41/5 ரா வா29 10247 
ஈரி) ஙளால்றய, றாலர்௨௦9 
99598/2112'1ப௱(89598௩/2௮81பா/8958/௮12௮'1ப௱) 

ாா௦௦009119 1பாா(ரா௦௦00௦1119'1ய௱//௱௦௦002129'1பாா) 

1௮2 ப//ய்‌ (1௮1222 1ப//ய்‌) 5௦9 நவ்யா 

9ங்ரபரா 2௨1 ('ங்ர(1ா 22௮௦ '1/9 பரத). 

1111144232 அவர்கள்‌ விடுதலையாக்கப்பட்டபின்பு, 
தங்களைச்‌ சேர்ந்தவர்களிடத்தில்‌ வந்து, பிரதான 
ஆசாரியர்களும்‌ மூப்பர்களும்‌ தங்களுக்குச்‌ சொன்ன 
யாவையும்‌ அறிவித்தார்கள்‌. 


“ரர 232 நா்‌ 0 வாத [6 20, *ஞு வாக்‌ 1௦ 1௨ ௦ 
0௦0080, 8௦ 600760 ௮1 1௪4 16 0/6 நார்‌ 800 61065 190 
5910 பார்‌௦ 1௨. 


£14]:242 ஙா (வலா2/வ291) 84216 66241ப, ௦பராா800௦071ப1॥ 
160221 109/1 /௦0 94க்ணொர்்ர்ப: (காக்க, ஈனா 
ங்ொ்ர்ஜ்பயாரா 0௦௦டுஷ்யா(0௦௦௱நஷுயா) பார்ரா ஸ்ார்க்பயற 
3௦1101 18(3வ௮17௦1ப1113/ங2வ 1 ப12) நவ்‌ ஞ்பரா ப'ர02௮//409 
1112117211) 71271 148ல 

*11₹₹14):2. அவர்கள்‌ அதைக்‌ கேட்டு, ஒருமனப்பட்டுத்‌ 
தேவனை நோக்கிச்‌ சத்தமிட்டு: கர்த்தாவே, நீர்‌ 
வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ 
அவைகளிலுள்ள யாவற்றையும்‌ உண்டாக்கின 
தேவனாயிருக்கிறீர்‌. 

“5888874024; காம்‌ ங்ர்வா ந்ரஞலு ௦0 12, 1ஞு |[ரீ்[60்‌ பற 
1வ ௦106 1௦ 000 11 ௦06 900010, 800 59/0, (௦0, 11௦ப 8 000, 


வார்‌ ரர்‌ ரா206 ரவா, 8ம்‌ வா), 800 116 569), 80 ௮1 1௭ ரா 
6 15: 


£14]:252 ஐபய்‌ா3/890151(0ய3)82119 1/0 ப'8)8217122'1) 0௨11, 
1/௮ா2த1(|802௮1த2291) ஙராபர்‌29 கொடுத 2/௦(1/ராத22 1௮1௦) 
ஏ/*1008௨0௭88௭ பற, 

**ஈ*ஈஈ4)25 புறஜாதிகள்‌ கொந்தளித்து, ஜனங்கள்‌ 
விருதா காரியங்களைச்‌ சிந்திப்பானேன்‌ என்றும்‌, 
9888-4) 252 14/௦ 0 16 ரபர்‌ ௦7 1 5ளஙார்‌ டியர்‌ 29 
5910, று 0/9 16 ஈனா 826, 800 16 06௦016 ॥௱ஜத்‌ாா6 ஙா 
ராத? 


414]:262 |அற்ாம் காப 
1௦917௨7122 வய (பரா௦21788௦8ஐயரா/1ா௦28992௦௮௨ய) 


99080௮ (எிர்ஸ்் பப 

1௦917௨7221 வய௱ (பரா௦21/788௦ ஙா / 1௦28992௦௨0) 
0௦௦௱ந்ா(0௦௦௱நுரா) 188/89//5'1 சோரப௱/(யாம!) ஈய, 
91 1(21௨௮ொ1௮/84//த2௮129 |) 
69/௱93/(628994//6828௱93௮/90) 
:0௦1121210000189112'1(10011812100001082119'|//600118021000010828128'|) 
வாபா 16866 பாராய்‌ 
113359199/07/௮ (1995981092 /11/2/178258788ஐ/௮) 19861 ங௮௮//472௮| 
பாி்ந௦ன69. 

**11₹₹44)26 கர்த்தருக்கு விரோதமாகவும்‌ அவருடைய 
கிறிஸ்துவுக்கு விரோதமாகவும்‌ பூமியின்‌ ராஜாக்கள்‌ 
எழும்பி நின்று, அதிகாரிகள்‌ ஏகமாய்க்‌ 
கூட்டங்கூடினார்கள்‌ என்றும்‌ தேவரீர்‌ உம்முடைய 
தாசனாகிய தாவீதின்‌ வாக்கினால்‌ உரைத்தீரே. 
“158874126௨ 116 1ப0ஜ ௦07 16 ஊரு 514000 பற, 80 16 


ப]/65 1ஙுன6€ ஐம்‌660 10தனனா 82ல்‌ 116 (௦0, 800 829485 6/5 
சோன்‌. 


414]:272 வாம்‌்800801/ பாப்‌ ாறாபரா பாப 
99/0952ந/ய௱ 
ராயாவயாரம்ா்ஙலி'(ராயாயாராரமாஙவளிா ராயா ய ரார்வ௮12௦') 
$ங்ஞுயரா 50௦0), 

**₹₹₹14):27. அந்தப்படி உம்முடைய கரமும்‌ 
உம்முடைய ஆலோசனையும்‌ முன்குறித்தவைகள்‌ 
யாவையும்‌ செய்யும்படி 

“18 %87-4):272 80 07 8 ம்பம்‌ ஜொள்‌ று ௦ ரரி 465ப5, 
வர்ணா 1௦0 24 வா௦ர்‌60), 0௦4/4 [16100, 800 ௦ார்‌/ப5 8]276, வாரார்‌ 
16 கோம்‌!65, 800 116 06௦016 ௦74 15196), 1ங6€ 24660 10266, 


14]:282 ௨௭௦09ப௱ றக்‌ பற, 

௦ப'3/8911/2'1௦80பா(0ப' 81891012'1௦80ப௱//0ப'8]8917129'1௦890 பரா) 
159691 808129 1௦80பாத0009()80801229'1௦80பாத/00008), ஈனா 
901569 0௦ொ 19 (8௦10 8௨௭௱௦௨௮ொ்‌ 1 ௨/2௦/௨௨௮௱௨ூ௱ 8) 
பாராய்‌ வ பர்ர்ர்‌்‌2 றர 18/2௮/௬௨01 18ு/2௨௫/௨/0/'|18ு/2௨ஹ/௮) 
1/695பயப ய ஙரா௦௦்்வாவெ, 
ராஞு/2/வ62(0லு/82868/௱ஈஞு/89 22/69) 
:0௦112812100001189112'1(001181121000010891029 '1//60011812160001189129'|). 


**1*1₹ஈ44)282. ஏரோதும்‌ பொந்தியுபிலாத்தும்‌, 
புறஜாதிகளோடும்‌ இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்களோடுங்கூட, 
நீர்‌ அபிஷேகம்பண்ணின உம்முடைய பரிசுத்த 
பிள்ளையாகிய இயேசுவுக்கு விரோதமாய்‌, 
மெய்யாகவே கூட்டங்கூடினார்கள்‌. 

ணை 4 17 அ ௦12 02 இ!1//1:161212)1/ கய அ /1:1/1 இ: இரிய 
0௦யா56 0660 06706 1௦ 06 0016. 


£14]:292 10002பரப௱, கர்ம 2௦ங69, 821(வேலா௦/8௮1291) 
ஙுாயாபர்1 வ 18/4 (0 ஷப பர்மா ௮12 1214/%0ஷுராப ஈபர்ாராா 212௦19 
1) 11686 [வார்‌ ப, 


***1144)29% இப்பொழுதும்‌, கர்த்தாவே, அவர்கள்‌ 
பயமுறுத்தல்களைத்‌ தேவரீர்‌ கவனித்து, 


“5887402099 கா்‌ ௦, ௦10, 08௦10 16 1 வாரா ஐ: 
90 தாலார்‌ பாம்‌௦ 1நு 56ஙார்‌5, 12ம்‌ வார்‌ ௮1 00100255 1ஸு றாஷு 
506916 1௩ ௩௦0, 


414]:302 யாப 0815 பர19 

111 8்/2வஸ்/௮(201॥'18ு/ந/௨/0/'| 1 8்ஹ்/ல) ந/625பஙரா 

ரந 2௦/69 8004289182 11ப௱(808/௮8௮18௭22௦1ப௱) 

910 பரத 1பரா(௦0பரவாத222'1ப௱ா) ॥809// ய்‌ 5ஞுர்ப, 

ஈர 1/6 1941401௫௮௮ 1௦ 121/4 ௫௮௮1129121) (யாவ 2//ய௱ற௦0 


பாப வாஸ்ற்ால்‌ ஈர்‌, பாராய்‌ ௦௦2/21/22௭2 
பாப ங௦5௨௯4ல்‌ ஈாபசா்ப 1நவ்டு்ம்௦80பரா 501பா0௦0 
3௦219 1ப//ய(ஙலா2ப//ய/ங221ப//ய) ஊப/ொவிதாகஞுாாய பரா 
வா'92௮181(௨ 82௦/௨ '82128'1). 

**₹₹₹44)302 உம்முடைய பரிசுத்த பிள்ளையாகிய 
இயேசுவின்‌ நாமத்தினாலே அடையாளங்களும்‌ 
அற்புதங்களும்‌ நடக்கும்படி செய்து, பிணியாளிகளைக்‌ 
குணமாக்கும்படி உம்முடைய கரத்தை நீட்டி, 
உம்முடைய ஊழியக்காரர்‌ உம்முடைய வசனத்தை 
முழு தைரியத்தோடும்‌ சொல்லும்படி அவர்களுக்கு 
அநுக்கிரகஞ்செய்தருளும்‌ என்றார்கள்‌. 
“8888-4030 நே ஸாஸ்ரொர்த 1௦0 16 ரவா 1௦ 169]; 8௮00 


12% 51தா5 800 1௦0065 ஷு 06 0006 0 16 ஈ6 ௦74 1 ௦] 
௦8 8505. 


£14]:312 ஙா "(வ௮ா2/8௮1291) 

160௨௦௮ ॥' ஈ80௦81ப (16௦0௨ ॥' ஈ80௦210ப), 
389219(821௦'/8ஙஐஐ') ௦௦நரபார் 1080 85820. 

389219 168||1891பரா(வங௮ா818182௨1ய௱/8218௦'1818௨1ய௱) 

02115 பர்ர்‌2௦௦ெர்ரா2௦! ஈரா8008009174ப, 1168958௯41 வ 
1௮/௭௱33௮00 5002919 '1(5082119'1/5௦82௮1291). 

**₹₹14/4)312 அவர்கள்‌ ஜெபம்பண்ணினபோது, அவர்கள்‌ 
கூடியிருந்த இடம்‌ அசைந்தது. அவர்களெல்லாரும்‌ 
பரிசுத்தஆவியினால்‌ நிரப்பப்பட்டு, தேவவசனத்தைத்‌ 
தைரியமாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

“1589740312 கா்‌ ஙர்வா நஞு 80 ஜராறு/60, 16 01906 95 
794668 ஙர்ம€ 1ஞு ங்னா€ 955ா0160 10தன்‌6; 800 *ரஞு ஙன6 ௮॥| 
1160 கர்ப்‌ நாட ௦0 ௦5, 800 1ஞு 50906 16 00 ௦1 000 யா்‌ 
0௦100655. 


£14]:322 16 பங925॥15 1899107215 பங825112'182௫/௨/315 பங295122'1882/௮) 
/2'18209 (6007749418 01629 ர்பந்்ஸுாபா 069 

ராவாணாபாாயி' வங ரயாம்ா2௦1/21(றகாவப௱ப॥/ வாலி ஷர்யாக்‌்‌ 
9௮௮௦ /௨௭ாரொய௱ப!'18ங/௮ஐ௮ 18ஆயார28212௦1). 

பங! பா(௦பஙா2ரியய/௦யஙவா82ிபரா) 

13௮1௮//ய'|'18௦1 ॥॥(1௮ா௮/வ'1வ2௦11/17வா௮/(01'|வவ/2ஐ 1) 
௦ா'ஞுயா நவாாபடுக்்வா ப 501/ர௮/; 
5919181ய௱(580/௭ப௱/59ெ௱பற) 

39219 1ப//ய0( ஙா ப//ப0/8ங8129 1ப//ய0) ஐ௦பஙஷுயார் ப. 


/)்‌॥ஈ4:32. விசுவாசிகளாகிய திரளான கூட்டத்தார்‌ 


ஒரே இருதயமும்‌ ஒரே 
மனமுமுள்ளவர்களாயிருந்தார்கள்‌. ஒருவனாகிலும்‌ 
தனக்குள்ளவைகளில்‌ ஒன்றையும்‌ 
தன்னுடையதென்று சொல்லவில்லை; சகலமும்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பொதுவாயிருந்தது. 

* 0487-4132 பா்‌ 16 ராயி(/ரப06 ௦7 1 127 0வ/€0 
ஙீன6 07 ௦06 ॥687%்‌ 80 07 ௦06 500: ஈவ116்‌ 59/0 8௫ ௦74 1 


191 ௦பதார்‌ ௦7 16 1 வார்‌ 6 0௦05565560 125 15 ௦0; பர்‌ 
ஞு 180 ௮1 *ராஜ 0௦ா௱௦. 


£14]:322 (ஒறார்ா921௬/௦((வரர்்வாொடுவ/ 1௨2௦2௮) ந625பயரா 
ஸ்ரீரங்கா பர வ2யெரிங்க்றப 
90009511819115'1(800௦9511191211௦'|/800008511818129 |) 

ராரியாங்ா (ராயா வி௱ரதபாஙால) வாவ்‌ (08/88) 
5990011॥1600பர1129112 1(59800100ப1710821119'1/6890011600ப1192129 
|); 82119'161188௱௦௮/ப௱ (வல 48௱வபா/ஙாஐ16188௱௦௮ப௱) 
0௦௦19 09 |4ப02௦/(/4பம்வ!) ப'ரஷுரபாம ப. 


:1ஈ44)33. கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ 
உயிர்த்தெழுதலைக்குறித்து அப்போஸ்தலர்கள்‌ 


மிகுந்த பலமாய்ச்‌ சாட்சிகொடுத்தார்கள்‌; 
அவர்களெல்லார்மேலும்‌ பூரண கிருபை 
உண்டாயிருந்தது. 

ரர ரர ப) 222 காம்‌ வார்‌ தார்‌ 00ங6ா தவ€ 16 80051165 


ஙா 0ரீ 116 ர25பாா601100 ௦7 16 [௦0 /65ப5: 800 2694 தா906 
'ங5 படா 1 ௮4. 


414]:342 ஈரிவாதிவஷ்யா(ாரவாத2த நயா) 

ுூ660ப/9 நபரா (66 (பநப, 660022 'நொயா) 

பொ! (ப0ஷ்2212'1/ப/ஸ229 |) 

3௦/5 191(வ/௮19191//8/212812॥1) எாடாப, 

வர்‌ 1009412151 (ர்‌'16800971௮1௦' 1) கர்‌ 1680024138௦/29 4) 
(பராஷுஸ்ாக் வி (0 ப்பஙவாம் ப, 

*::₹₹44132. நிலங்களையும்‌ வீடுகளையும்‌ 
உடையவர்கள்‌ அவைகளை விற்று, 
விற்கப்பட்டவைகளின்‌ கிரயத்தைக்‌ கொண்டுவந்து, 
“5888-4034; 1] வரன்‌ 25 166 வாரு உரத்‌ 1௨ கர்‌ 
190160: 1௦1 96 ராறு 95 166 0055655015 01 |8005 0 0565 5010 
1, 800 0௦பதார்‌ 16 றா/௦65 ௦7 16 1/5 194 ஙனா€ 5010, 


414]:352 800095109/28ப08ு/௮ 0௨47941/116௮ 

வவ்ம்௨௨௮1௮ '1(பலந௨ொ௮ 1 ஙில்ர்ா2௦௭29'|). வொஙாபெர்ர 

2) 12111: 10221 4 2112121106] 

௦9/14 ப/000ப//6அ0091121/ப(0811ப/000ப1800211210ப/082ொ1ப!6௦ 
0ப1//800911917ப); 821! 111(வா்‌2॥/௯௮2௦1॥) ஊயஙகாய்வெ௱ பற 
ப '2ங்வஷெர்யா்க்ார்‌|ல/. 


***1ஈஈ04)35 அப்போஸ்தலருடைய பாதத்திலே 
வைத்தார்கள்‌. அவனவனுக்குத்‌ 
தேவையானதற்குத்தக்கதாய்ப்‌ 


பகிர்ந்துகொடுக்கப்பட்டது; அவர்களில்‌ ஒருவனுக்கும்‌ 
ஒன்றும்‌ குறைவாயிருந்ததில்லை. 


**% 8887-4352 கா 19/0 1 008 94 16 80051165' 166; 
90 ன்பம்‌ 25 ரா806 பார்‌௦ வவர றாவ 9000010த 95 16 180 
1660. 


14]:362 56600பாபர6வே பரா |/ரடுவாப௱ 8000951919192169 

99 பரவ ராவிவா(றாவ்‌ாணஜா) வாம எர்த்‌ பற 
09118088(0819088) உபா 
ரா௮'ப020ன்‌'வயா2௮/ர/௦(௱௦ ய06206்‌' ஙோபரா்ர/௨/ா2 பவ 
௦€1'வாபரா82ஜு1/8) 409569 வாவா (௨ா௦88), 


**₹₹*44)36 சீப்புருதீவானும்‌ லேவியனும்‌ 
அப்போஸ்தலராலே ஆறுதலின்‌ மகன்‌ என்று 
அர்த்தங்கொள்ளும்‌ பர்னபா என்னும்‌ 
மறுபேர்பெற்றவனுமாகிய யோசே என்பவன்‌, 
“ரர 40362 வா்‌ 10665) ங்௦ நோ 16 8000591165 14/95 


$பார260 888085, (வரர்‌ [5, ௦வாத ரார்‌சாடா6்‌60, 16 50 ௦7 
0௦050191/00,) 8 ட்வர்ர்‌€, 80 ௦7 16 ௦௦பாக்ரு ௦ரீ நேறாப5, 


414]:372 1கா௮/(ய பாங்ஷாயார்ாக ஈரிஸ்ர்க்வார்‌ ஈய, ஸாரா 
பாஷக்ாவ!6 ௦ ப்பஙவார் ப, 800085918181ப080/௮ 089421/47116௮ 
பரிய யி 


**1*₹44):37. தனக்கு உண்டாயிருந்த நிலத்தைவிற்று, 
அதின்‌ கிரயத்தைக்‌ கொண்டுவந்து, 
அப்போஸ்தலருடைய பாதத்திலே வைத்தான்‌. 
“8887-4037 பிஙரத 1800, 5010 14, 800 0௦பதிர்‌ 116 ௱ு௦ஞு, 
900 19/0 18 94 16 800914165' 166. 


| 80009519181ப084/௮ 1808098011 5| 


*1ஈ॥ஈ॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 5| 


45):12 எவரு ரோபா றவாப!!'|9 ௦ொபஙாபரா, வொப/௮ 
ராவா வ(௱வாநுநுவா௱ாவா்ரு/80/8) 5980066189 '1ப௱ 
18௮12 (1௮0228) (99்ொ௫/9௨ 00/௮ 

விர்‌ 12௮14 (1182௦ 1/414118212௦1). 

**₹₹ஈ45):1. அனனியா என்னும்‌ பேருள்ள ஒருவனும்‌, 
அவனுடைய மனைவியாகிய சப்பீராளும்‌ தங்கள்‌ 
காணியாட்சியை விற்றார்கள்‌. 

* 9909990112 நபர்‌ 8 ர்வ ரா€0 க&ாா/85, பா்‌ 
590018 15 ங/ரீ6, 5010 9 0055659100, 


415):22 பாகா சாகர்‌ எர ஙா ராஷ்‌ ர6ச மாப 
0812151(0802291) ஙா நந்பஙவரர்ப, ௦ப ற8ாத॥6((08௮ாத2ல 6) 
௦ ரிபெஙாம்்ப, 80009515/8ப0௪்/2 98௨௦ம்‌ பறக்க. 
002 தன்‌ மனைவி அறிய அவன்‌ கிரயத்திலே 


ஒரு பங்கை வஞ்சித்துவைத்து, ஒரு பங்கைக்‌ 
கொண்டுவந்து, அப்போஸ்தலருடைய பாதத்திலே 
வைத்தான்‌. 

“15% /0122 கா்‌ (601 0901 0௨% ௦071 16 றார௦6, [16 வாரீ6 215௦ 


வாத றர 1௦ 14, 80 0ா௦பதார்‌ 8 0ம்‌ றகர்‌, 80 19/0 17 84 16 
900051165' 16௦. 


45):22 06810 பாப வெல! ஈ09//6: வாகா, எரிக்கா பாஸ்கா! 
௦ப 0வாதில/(081த29/) ஙதா்ர்க்ர் பய வரர் ப, 

02115 பர்ர்‌ 22௦! ரி5௦11ப௱0201/, 5994444880 பா 
பஸ்ரா! ஈராக0டா2்வா2? 


%௬௬௬௩௮(5]3 பேதுரு அவனை நோக்கி: அனனியாவே, 


நிலத்தின்‌ கிரயத்தில்‌ ஒரு பங்கை வஞ்சித்துவைத்து, 
பரிசுத்தஆவியினிடத்தில்‌ பொய்சொல்லும்படி, 
சாத்தான்‌ உன்‌ இருதயத்தை நிரப்பினதென்ன? 
“1599980132 பபர்‌ டஞ்6ா 55/0), க&ாவா/86, வார்டு ராஸ்‌ 5சர்‌லா 11160 


ராடார்‌ 1௦ [16 1௦ 116 100௫ 0௦5, 80 1௦ 1660 090 081 ௦7 
16 1௦6 ௦07 16 1800? 


45):42 ஸல்‌ எரிய றாயா எப பராபவ்ல்ொர்ப/ (ரி 0/௦௮7? 
941௮1 பார்‌ கராய (மார்‌ வாபா) ஊரா ராஸ பா 

9591 ப//வர்‌18/௦9? 166 பா ர்பக்்ஷகார்‌ா|62 100801009719 
௨உ௱௱ஊாத௰  ஈ01ா2? ா6€ பகவா! ௮19, 116801 ॥| 
005௦89௭7/ண ௨9௮2. 

**1*1₹ஈ45)2. அதை விற்கும்‌ முன்னே அது 
உன்னுடையதாயிருக்கவில்லையோ? அதை 
விற்றபின்பும்‌ அதின்‌ கிரயம்‌ உன்‌ 
வசத்திலிருக்கவில்லையோ? நீ உன்‌ இருதயத்திலே 
இப்படிப்பட்ட எண்ணங்கொண்டதென்ன? நீ 


மனுஷரிடத்தில்‌ அல்ல, தேவனிடத்தில்‌ 
பொய்சொன்னாய்‌ என்றான்‌. 

* 999999 01 2 பரி 1ம்‌ ஈவா 60), ந 1ம்‌ ர௦ர்‌ 16 ௦? 80 
9116 1 25 5010, ௫85 ர ஈ௦ர்‌ ஈ 16 ௦ இ0௦ஙனா? வாடு 8 1௦ப 
0௦006/60 1/6 ர*ாராத ரா ராரா ரவு? 11௦ப 854 ஈ௦்‌ [160 பார்‌ றான, 
பர்‌ பாம்‌௦ 000. 


“415]:52 ஸா ஈர்ர௮ 
வு 121௮ 19//(ங௨ாநவ 2214ம்‌ 2129'1216) 1680168069, 
வ/சர்பார்ர்ப /6 வலா! பார்கவா. பலி ௮/2 2॥ லத 1216) 


29" ஙர்0024142 நுவாய/௱ ஈரியாம்‌்வ(௱ர்பார்ா்வி௱/தபா8) 
௦9றபர0ஸு/௩'ப(ஷுறப்‌ 01௩ ய). 

**₹*ஈ45):5% அனனியா இந்த வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்கவே, விழுந்து ஜீவனை விட்டான்‌. இவைகளைக்‌ 
கேள்விப்பட்ட யாவருக்கும்‌ மிகுந்த 
பயமுண்டாயிற்று. 

“1588880155 கா்‌ காலாக ரவாத 1656 005 1761 0௦00), 


90 29/6 பழ 116 2094: 800 தா6ர்‌ 188௭ 086 ௦0 9 1 1024 
620 11656 1 ராஐ. 


45):62 ப9௮/08(ு9911081) சச2பார்‌்்ப, வலா 56வ9ரு| பர்‌, பலி ௨௮ 
60பர்1ப1/00 1 8ப0௦௭, 

90௮//8௦௨௦ொ்‌ ॥॥8௮14'(804//௱௦௨ஈ ஈரர௨ொ௦'1/802//ொொ0௨்‌்ா ரத 
91). 

**ஈ8ஈ-/5):6 வாலிபர்‌ எழுந்து, அவனைச்‌ சீலையில்‌ 
சுற்றி, வெளியே எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌, 
அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌. 

“158980161௨ நு௦பாத றா 8056, ங்௦பாட்ர்ற பற, 
2 ௦8160 ஈரா ௦பர்‌, 80 ௦பார60 ராரா. 


45):72 ௨வாயயொாறுஉ௱௦்‌்ஈப றா! 
6941 பபப வாந ய/பழடாா௦ய), ஙவாபற/ றாவ 
0808127121 உல), பி'|69 ஙலாம்ா௨91. 


****ஈ45)72 ஏறக்குறைய மூன்று மணி 
நேரத்துக்குப்பின்பு, அவனுடைய மனைவி நடந்ததை 
அறியாமல்‌, உள்ளே வந்தாள்‌. 

“158998 01 கா0்‌ 1ம்‌ ங5 900பர்‌ 16 50906 ௦01 1466 ௦ பா5 
9112, ஙா (6 வாரீஒி, ஈ௦்‌ ா௦விராத பங்கர்‌ ௩5 0006), 0806 [ஈ. 


45):82 06210 பாப 821121 1௦8104: ஈர்க்க! நங்‌ வெப/வெர்ர்2௦ொ௦௦ 
விர்‌ 1622 (நாவானது), ஊவா 501 ௨89. 8891: 
99௱, ஙி ஙையெர்ர்வா வாா29௮1. 

111457 பேதுரு அவளை நோக்கி: நிலத்தை 
இவ்வளவுக்குத்தானா விற்றீர்கள்‌, எனக்குச்‌ சொல்‌ 
என்றான்‌. அவள்‌: ஆம்‌, இவ்வளவுக்குத்தான்‌ என்றாள்‌. 
“9990 ஓ நாம்‌ ஞ்‌ 80660 பார்‌ ஈன்‌, வி ற 


க்ஸ்ானா நு6௨ 5010 16 1800 ௦ 50 ராப்‌? &ா0்‌ 56 5910, 169, 1௦ 5௦ 
ராப்‌. 


“45):92 06210 பாப 82121 108106: [வாமக் வாய 8வெடுவ்‌ 
5094144021 ப ஈத 6229") ௦பாா8ா800௦141917௨ா8? 
11709, பா நயாபகாவால 

909 /॥௦௦ொ்‌ ॥ஈரரவ21/2'1ப084/2 (802//௦௨ "1 வா்‌ 1ப020/8/9091/0 
॥௱௦௦ொ்‌ ரவ 22'1ப08௫/2) 189/41(162௮21/1622/291) ௩௮859 '08000/116௮ 
வொக்ர்ய/ கப, பராய ஙலிு69 
௦'10ப0௦8/௮2112'1(160'10ப0௦8/8212'1/1/60'10ப0௦882௭291) ௨88. 


11575 பேதுரு அவளை நோக்கி: கர்த்தருடைய 
ஆவியைச்‌ சோதிக்கிறதற்கு நீங்கள்‌ 
ஒருமனப்பட்டதென்ன? இதோ, உன்‌ புருஷனை 
அடக்கம்பண்ணினவர்களுடைய கால்கள்‌ 
வாசற்படியிலே வந்திருக்கிறது, உன்னையும்‌ 
வெளியே கொண்டுபோவார்கள்‌ என்றான்‌. 


“1589980100 ரவா டஞ்‌6 591/0 பார்‌ ரள, (400 15 1 197 4/6 
9/6 921660 10௦261/16்‌ 10 *வழறர்‌ 16 5ம்‌ ௦7 16 ௦0? 08010, 
16 1661 ௦01 1௨ வார்ன்‌ ர6 0யா/60 1 ரப 816 94 116 0௦0, 
90 581௮1 காரு 166 பபர்‌. 


“415):102 பல 891 வெலாப்ட/ 0௨ொ௭க்ா!! பாசரபார்ப வால] 
வ11192 1. ங9௦11081(௩2௮/108) பபி'|69 ஙலார்்ப, 89 ராசா(ர்்ப00௦8949116 
8, 294 பவி 60பர்ர்ப//00' 00௦௭, 8௮0/9 

பாபா 00/6௦ 

909/௦ "1 08௮14'(804//௱௦௨்‌ஈ' ஈரர௨௮ொ௦'1/802//ொொ0௦்‌்ஈ 22 
91). 

**11ஈஈ457102 உடனே அவள்‌ அவனுடைய பாதத்தில்‌ 
விழுந்து ஜீவனை விட்டாள்‌. வாலிபர்‌ உள்ளே வந்து, 
அவள்‌ மரித்துப்போனதைக்‌ கண்டு, அவளை வெளியே 
எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌, அவளுடைய 
புரஷனண்டையிலே அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌. 
“1599801102 ரவா ரீவி 6 000080 எாச/தார்வளு 94 [6/6 ரீ66ர்‌, 
90 161060 பட 16 த௦94்‌: 800 16 ௩௦யாத றாவ 006 0, 80 


1௦பா0 6 0690, 800, ௦8ரூராரத ஈன 1௦, 0பா/60்‌ றன்‌ நோ ஈனா 
[1 ப50௮0. 


415):112 5900/98181182ய//ய௱ (6908௮௨௦௮௭611881ய//ய௱), 
1௮11919114 (1ப௮/௨ 19/07/12௦௨ '1216) 62 ஙர்ட021419 ராக்‌ நவாப்‌, 
ராரியாம்க(்யாம்வ௱ர்தபார்௮) 
௦9ு௭௱பா0ஸு/௩'ப(ஷுறப்‌் 01௩ ய). 

**ஈஈஈ051 1. சபையாரெல்லாருக்கும்‌, இவைகளைக்‌ 
கேள்விப்பட்ட மற்ற யாவருக்கும்‌, மிகுந்த 
பயமுண்டாயிற்று. 

“18888 0) 112 கா தாவர ரீ 0806 படா ௮11 16 யாள்‌, 
0 படா 99 ௱ொு 86 0 11656 ராரா. 


415):122 800095109/8ப0200/9 

1௮15 11082/69 (21௦ 11189/68//6212211789/689) 815௨62 8/806928) 
90944/89 1812" ப௱ (8081/891181222 பா) 

910 பமா8த1பரா (2 0பர௨229'1ப௱) 


18௭௮12 ப//யய162(180௮ாத22ப/ய 118) 5ஞு/8009711217ப. ஏ18ப௱ 
௦ப௱௮1800911ப0॥ 598௮10௦81ப0௦௨ ௱௨உ௱௦௮0 ௦44/௮ ॥0௦௯௦௯11/॥) 
பார ௨௮14 (யாம்2௦119 1/1 பார8௮129 1). 


**1₹ஈ5):122 அப்போஸ்தலருடைய கைகளினாலே 
அநேக அடையாளங்களும்‌ அற்புதங்களும்‌ 
ஜனங்களுக்குள்ளே செய்யப்பட்டது. எல்லாரும்‌ 
ஒருமனப்பட்டுச்‌ சாொலொமோனுடைய மண்டபத்தில்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

ரகர பட 122 கா்‌ கோர்ட்ல ௦07 116 80054165 ஙன6 ராவு 


1275 810 8௦0065 ஙா௦பதார்‌ ௨௱௦த 116 060016; (800 1ஞுூ ஙனா€ ௮ 
ங்‌ ௦06 900010 [ஈ 5௦00௦5 00௦. 


£4[5):122 ராள்‌ ஙி 11/௮1/௮129) ௦யஙகாபா 
39219 '1ப02169 (8௨819 '1ப02168/8/2129'1ப08068) 56824 1 ப'ஈர்/வர|௭॥. 
99/11ய௱(881ய௱/8982ய௱) 1ாசாத'(|81௮229 |) 

௮91 "12/(வலார௦'21/0/௮2௨ 1௮) 
ராவாரா2/0090பர்ர்9௮1211(௨ா௱வ(0080பர1 221119 '/ ௨2/00 
[9 [818111/11/1:1:16:12]1 


**₹₹*4/5):132 மற்றவர்களில்‌ ஒருவரும்‌ அவர்களுடனே 
சேரத்‌ துணியவில்லை. ஆகிலும்‌ ஜனங்கள்‌ 
அவர்களை மேன்மைப்படுத்தினார்கள்‌. 
“1599801132 கா 016 ரர்‌ பொர ௦ ராவா ௦8 ஈ்ற5வர்‌ 1௦ 
ண: பர்‌ 16 060016 ௱9தாரர்‌/60 1. 


41[5):142 ராரா றபாபகா2!2ப௱ா (பாபா யா/0பாய2129 பரா) 
166/9 1பரா(ரா2ன2்‌1ய௱/ 662 ய௱) 

15 பங8௦5ொயபி'18ய2112'1891014 (15 பஙக௦6ரொயபி'18ய209 119821 க/15பங895ப்‌ 
118/8128'189216) 

(வரா வா/ொ2௦/௦ (அர்‌ 2/0ொ228/1/1/17௮1108௱9228) 


ரொ (கார்வண்ணன்‌ //தால/ாவ௦/01) 
56911/80091182112'1(56911680091199113'|/56211/20091182129'|). 


*:*8ஈ5):142. திரளான புருஷர்களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 
விசுவாசமுள்ளவர்களாகிக்‌ கர்த்தரிடமாக 
அதிகமதிகமாய்ச்‌ சேர்க்கப்பட்டார்கள்‌. 
“99990 14? கா்‌ 0வி/வவ5 புனா 16 ரா௦ா6 90060 1௦ 116 
௦10, ஈய(/்பம்‌65 0௦147 ௦ர ரானா 80 ௫௦6.) 


£[5):152 மிரு௨௨11/'1810(01 ஈர/ு௮௮1௦'1210/04 ஈர/2௦ 1129 1910) 
090ப//215'1(080ப//62191/080ப//51தஐ'1॥) ராபா 
௮1/2௨/122௦) (சர்ர்‌, 
௦691 பாப 180௨17 ப0௦91/8டு/ரி(॥௮0௮117ப0௦918௫/ி/ 20௦1 ப0௦92ந/॥) 
3ுஙப௦0௨்/9 ஈ/ச0௮/8வ/ யா (ஈ/2ர௮8ரயரா்‌/ச2/882ய௱) 

வல (வலா ॥/வலத |) கான! 080ப௱ா0901//0, 

39219 '19/(8818 91/38/௮299) பலி/6௨ 

வன்‌ ரி (நஸ்ர்‌ ॥/ஙி6ஸ்‌ாா/தல॥) 101 ப்பஙலாம்ரப 

வவ்ம்௨௮1௮ '1(ங௮1௨௨0 9 /ஙிலார்௨௨௭2௮ 1). 

1௦ பிணியாளிகளைப்‌ படுக்கைகளின்‌ மேலும்‌ 
கட்டில்களின்மேலும்‌ கிடத்தி, பேதுரு 
நடந்துபோகையில்‌ அவனுடைய நிழலாகிலும்‌ 
அவர்களில்‌ சிலர்மேல்‌ படும்படிக்கு, அவர்களை 
வெளியே வீதிகளில்‌ கொண்டுவந்து வைத்தார்கள்‌. 
“5888801152 |ர௦ப்‌ 194 நாஸு 0ா௦பதாம்‌ ௦1 1116 51016 
[ர்‌ 16 946615, 800 19/0 1 ௦ 0606 300 00௦ப0065, 191 94 16 
16951 16 518004 ௦07 66 095912 0 ஈதர்‌ ௦651900௦15 50016 ௦7 
1. 


45):162 
5பர'ப002112' 1212 '॥பராராயார்‌ப(5பர 1ய00௦2112' 121222 1ப௱ர்பாரப) 
1/2 18௮19 11௭21802௨2 |) 


ஈர 1/6 '1நுய௱ (04 ஈர ந்யா/0/ஈு௮௦'1221நு/யரா) 850119 
98119'1921(88ெ1௦'1891/88வ129 19௮1) 
ு9911//62002118/211 1ந/பரா (129111: 009118/21112' நயா, ங்கொ /20 
0911908129 '10பரா) ௨ாப59/8௱ப//ப( 

௦ 0பெங்லாம82112'1((00'10பஙார்ா29௮௦'1/1/60 0 ஙவார்82129 1); 
3௮91'61881பரா(வ௮ா௮16181ய௱/ங2ல'1881ய) 
ப'ர3௭௱9௮//8009118211 '1((ய'ர3௮ா29//800911821119'//'ர௮ா98//200911 
991281). 

****₹45):16. சுற்றுப்பட்டணங்களிலுமிருந்து திரளான 
ஜனங்கள்‌ பிணியாளிகளையும்‌ அசுத்த ஆவிகளால்‌ 
வாதிக்கப்பட்டவர்களையும்‌ எருசலேமுக்குக்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌; அவர்களெல்லாரும்‌ 
குணமாக்கப்பட்டார்கள்‌. 

“999801 16௨ 1166 086 9150 9 றாப(/1ப06 ௦பர்‌ ௦7 16 04/4 


[௦பா௦்‌ 800பர்‌ பார்‌௦ /6ப5வ/ யா, தாத 510 10115, 800 1 வரர்‌ 
ஙீனோ6 ஙல60 மார்‌ பாபா 55: 800 1ஞூ 1௩66 069160 வரு 006. 


“415):172 800020பர்‌ப 242௨09 99598டபரா 8ப0869/00009 
யார்‌ 591471 ப56௦/9 59॥ஷு/2101821802181பா €2ப௱ா0((62ஈ பாம்‌), 
௦௦92௮! ஈர்வ்க்ர்ப, 

*்க்க்க்க் (5) 175 அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியனும்‌ 
அவனுடனேகூட இருந்த சதுசேய 
சமயத்தாரனைவரும்‌ எழும்பி, பொறாமையினால்‌ 
நிறைந்து, 

“ரர 1 ராவா 1௨ ராதா இரிகர்‌ 056 பற, 800 ௮1 1 


24 ஙன6 வா ராரா, (வாள்‌ 15 16 5604 ௦ரீ 116 5800ப0665,) 800 
ஙோ ரி160 வர்ர ராள்தாகர்‌0ா, 


£[5):182 9000951178/2115'1810(8000951172121௦'1810/80009511912129'19]0) 
௦1014/4ய, 0௦% பஙா9 51'1210009௮19ந்‌/1629 (61210459௮௦) 
வவ்ம் ௦௮1 '1(ஙல1 ௨௨09 /ஙிலார்௨௨2௮1). 


**₹₹₹45):182 அப்போஸ்தலர்களைப்‌ பிடித்து, 
பொதுவான சிறைச்சாலையிலே வைத்தார்கள்‌. 


“159801 1 வா 19/0 1 வா 8௦6 ௦0 16 90094165, 880 மபர்‌ 
ண 16 ௦௦00 150. 


“415):192 |அற்ந்காப்ட 1௦௦1 189 ர்ர்ர62 
ஏரா (51 2/005௮ஷாா) 

வப 81 (12்வபர2 211 //்்ஙபதல 8) 14 வார்ாப, 

389219 19/(வ818191/82129 91) பலி (0 ய்யா ப: 
**1**45):19% கர்த்தருடைய தூதன்‌ இராத்திரியிலே 
சிறைச்சாலையின்‌ கதவுகளைத்‌ திறந்து, அவர்களை 
வெளியே கொண்டுவந்து: 

“5998801192 பபர்‌ 116 தவ! 07 16 ௦0 நே ஈதர்‌ ௦06060 
16 01500 00015, 800 0௦பதார்‌ 1 1௦1, 800 5910, 


415):202 ஈ6னாதி'॥6னாத22'|) 9௦9, 1168ங1/ஸ/௯ார்ா 62 ரர, 
119 12 வங ௮/5 '1(16வவ2111 217௦ '1/]2வஙா121த29 |) 
61/94 ு/பரா வாதி பள்‌ (|802௮த222 1/௦) 
5011பாத'1(50௦1பாத2ஐ'|) ௨82. 


**₹7₹45)20- நீங்கள்‌ போய்‌, தேவாலயத்திலே நின்று, 
இந்த ஜீவவார்த்தைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ஜனங்களுக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்றான்‌. 
5888801202 00, 51800 800 50696 8 16 ர்ரோடி6 1௦ 16 
060016 ௮1 16 ௦06 ௦71 1/5 |[76. 


£1[5]:212 ங௭1 (வலா '/821291) 2421/66901ப, 84/1௮/8௨௦௮ 
1609௮1 ஸ/௯1!! ஜக பட 


௦௦890918௮1 (0௦91421௨0௦ 8௦10௦ /00910828௱0௮ 1' 
ாரர829'|). டர்‌ 89589810யாா ஙாப69/60009 
பார்வ ய௱ ாயாம்வா2 பாயாத யா) பாம்ப, 
9910858191 581த541921/பரா(58௨0த29141118928/யரா) 18௦௮| 
ப்ராவ ௱௦௦00291611929/பரா ங2ாங927௮/1/%ய, 
900095118191191914(200085108121119'191/80008510912128'12॥16) 
௦0 பஙொயா0801 5/௮ (॥12/00458௮91/40ய௭) 
568/81219/(568/212191/5689221௮/) 
90பழ0ாா22௮1 '(81ப001 82௮119 '1/81ய00ாா8௮ஐ"). 

***11ஈ-45)2. அவர்கள்‌ அதைக்கேட்டு, அதிகாலமே 
தேவாலயத்தில்‌ பிரவேசித்துப்‌ 
போதகம்பண்ணினார்கள்‌. பிரதான ஆசாரியனும்‌ 


அவனுடனேகூட இருந்தவர்களும்‌ வந்து, 
ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தாரையும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 


புத்திரரின்‌ மூப்பரெல்லாரையும்‌ வரவழைத்து, 
அப்போஸ்தலர்களைக்‌ கொண்டுவரும்படி 
சிறைச்சாலைக்குச்‌ சேவகரை அனுப்பினார்கள்‌. 
“1598801212 காம்‌ ஙிர்வா நார்ஞலு ௨0 19, நஞு வாம்‌வா€0 [ார்‌௦ 
16 ரணாி6 வாடு ரா ர்ாஉ௱௦ாராத, 800 1பதஜார்‌. பர்‌ 16 ரதா நார்‌ 
06, 800 1ஞு 1சக்‌ ஙூனா6 மாமா ராரா, 8ம்‌ 0௮60 116 0௦பா௦॥| 
1௦261116, 800 ௮|| 16 5816 0ரீ 16 சரிவா ௦0ரீ [5196], 800 56ம்‌ 1௦ 
16 1500 1௦ 86 1 0ா௦பதார்‌. 


₹[5]:222 568/௮/81(5694/8021/5608281) 0௦09, 
1'128100௦9௮1//1429 (॥2/045991/416௮) 

389219 19/4(வ௮1௮19/4/82௮128'12160) 188'1188௱௮), 
்ர்யற0ஙவார்் ப (நாபா ய): 


**₹*ஈ5122 சேவகர்‌ போய்‌, சிறைச்சாலையிலே 
அவர்களைக்‌ காணாமல்‌, திரும்பிவந்து: 


58% 8801:222 பபர்‌ வானா 16 07410615 0806), 800 1௦பா0்‌ 1 
௦5% ரா 16 ார50ா, 1ஞு ஈள்பாரா60, 810 1010, 


£15]:222 ஏ 0்0்‌8912/(6112100589120) ஈரியார்‌ா2(ரா்யாம௨/௱ரதபாமா௮) 
௦9111188௦0 000118009111 பெயரா, (கங2'1988௭ ஙி 69 
[அ1வப/2ய/வெ௱ாயா(/ாவஙப் வியப்பா //ா்வப பிராய) 

ஈரி ரிவயா 1௦௦௦; 1/8 வார்‌ ௨0௦20ப1௦9 ப!'169 ௦பஙாஷ்பாா 
9910௦௦ வாப உங 1(௨'ர்ரர1 2௦111௦ /8'ரபரரர்ா 2௮291). 
**:1ஈ45723 சிறைச்சாலை மிகுந்த பத்திரமாய்ப்‌ 
பூட்டப்பட்டிருக்கவும்‌, காவற்காரர்‌ வெளியே 
கதவுகளுக்குமுன்‌ நிற்கவும்‌ கண்டோம்‌; 
திறந்தபொழுதோ உள்ளே ஒருவரையும்‌ காணோம்‌ 
என்று அறிவித்தார்கள்‌. 

“5888-0122 5மத, 16௨ ழா/50 நாப ர௦யா0்‌ 1ங6 எபம்‌ வாமா 


|| 594ஞு/, 800 116 66066 514802 1௦ பர்‌ 067௦6 116 0005: 
பர்‌ வார்ன்‌ வட 080 006060, 4/6 1௦பா௦்‌ ௦ ௱ வாரா. 


“415):242 ॥ாக்றல்‌ ஒளு 8059௨ட௨ப௱ 116/1 2116 
991/9 5௨௭்ார்க்காபரா நாகக்‌ 
995981/2112'1ப௱(29599௩/௮81பரா/8958/௮12௮2'1ப௱) 1627180021 பரப, 
யாற றாபஞட்ுபரா௦9 வாரப, 

வல எரவெர்க்கக்ற ப (வலா உய ர்பர்ரப/(/ங22' 81 ப/6) 
919/0 ௮1881 1((19//ொ௦௦௮41082௦'1/162/2//௱902108212 
91). 

**1**45):22. இந்தச்‌ செய்தியை ஆசாரியனும்‌ 
தேவாலயத்தைக்‌ காக்கிற சேனைத்தலைவனும்‌ 
பிரதான ஆசாரியர்களும்‌ கேட்டபொழுது, 
இதென்னமாய்‌ முடியுமோ என்று, 
அவர்களைக்குறித்துக்‌ கலக்கமடைந்தார்கள்‌. 


5888-0124; 1400 ஙா நா௨ ரதா நார்‌ வாம்‌ 16 080491 ௦7 
16 106 800 16 0/6 நார்‌651 1680 11656 11 ஜ, 1ஈஸு 
0௦ப10160 ௦1 1 ங௱்னாபோம்‌௦ 1415 1௦ ப|0 2௦11. 


“415):252 800021பர்‌ப பயவா பாம்ப: 111௦9, ॥ாத'॥௨வாஹ229 |) 
9௦௮14 பரக்க வாபா 16 ஷர்ரி ஈரரஈப 
1/௮ாவாதிப//ய0(802௭ாத29 1ப//4யற) 

௦௦990௨ 'ஈப!2'12815 (009148110௦ ॥'ஈபா்‌॥'₹821௮'1/0088298௱ 
௦9 'ஈயஜ'88௭2ஐ'|) ஊாப 8௮1 ப//ய(ஙலா்‌2ப//ய/ங22 பய) 

ல்‌ ரி)1/[1 8112721210 


ஈக (57255 அப்பொழுது ஒருவன்‌ வந்து: இதோ, 
நீங்கள்‌ காவலில்‌ வைத்த மனுஷர்‌ தேவாலயத்திலே 
நின்று ஜனங்களுக்குப்‌ போதகம்பண்ணுகிறார்கள்‌ 
என்று அவர்களுக்கு அறிவித்தான்‌. 

ரர 50252௨ ரா 0806 006 80 1௦/0 18, 5ஸாாத, 


டவ, 11௨ ௱ாளா ங்௦ 6 நபம்‌ ர றா/5௦ா 816 4800 த 1ஈ 16 
1௦06, 800 *120ொரத 116 060016. 


“415]:262 பொல 5681914121 568 09/6108069/000080 0௦3, 
1/௮ாவாத (1801௮௭2291) 

௮1/௨ ாப(( உங ஈயா ஈய) 
99112௮10௭1 ாா291), 

09/வ8178௱௦௦ ॥1"௦௱௮((0வ/வ81௨௱02 ""8௦௱௮) 

389219 19/(வ௮01௮1/8௮129 191) 82211/1ப//00'பஙவா1820. 


**₹₹ஈ45):26 உடனே சேனைத்தலைவன்‌ 
சேவகரோடேகூடப்‌ போய்‌, ஜனங்கள்‌ 
கல்லெறிவார்களென்று பயந்ததினால்‌, 
பலவந்தம்பண்ணாமல்‌ அவர்களை 
அழைத்துக்கொண்டுவந்தான்‌. 


“1598880126 ர] நிலாக்‌ ந்6 09014 நார்‌ நட 0711௦615, 80 
0௦பதம்‌ 1 நரர்௦பர்‌ ங1௦ி௦6: 10 நஞு 169160 16 060016, [6 
ஞு 500/0 86 0668 540060. 


£1[5]:27: 800901 8/2145"21(வ௮6௦181/82௮12௦'1௮]) 
92911/17ப//4௦ 1" 0பஙவா1 ப, 8910858091 

591271 ப/ய(580த2211ப//ய) ஈாயாழவ/(ராயா௦8௨௨//௱பா 09828) 
ஈர்ர்பக்ரக்ரா2ா! (ஈரி பக்ரா /ர்‌ ஈபம்ரர்ரர22௭29 1). 800௦2பரப 
௦191178209 9859211480 82112'191(8ய219191/8/௮௭29'191/) 1௦8106: 


**5%*(5):27 அப்படி அவர்களை 
அழைத்துக்கொண்டுவந்து, ஆலோசனைச்‌ சங்கத்துக்கு 


முன்பாக நிறுத்தினார்கள்‌. அப்பொழுது பிரதான 
ஆசாரியன்‌ அவர்களை நோக்கி: 

“1599801029 காம்‌ பிர்லா ந்ரலு 080 0௦பதார்‌ 1, 1ஞு உள்‌ 
ண 0606 116 00௦௦1: 800 16 [ஜ்‌ நார்‌ 851060 1௨, 


415):282 ॥6னாதி'॥6னாத2௦'|) எாக்்௨ ஈணொள்்ந்/வ்ர்ந்ாக்பற 

௦௦9 9/௮௱0௦'12//0000891768 ப(0௦21172180௦ 1121000089 'ப/ 
0௦8188௨௱௦௨ ॥ ॥௦//00௦089108 ப) ஈதி 1௭2 |) 

பாதி ப//ப(யாத22 பய) பாப்ரி 169712 18/0௦/84௮௦? 
90080நு4யார்்யா, 11௦9), 6ப59/ ல! பாத (யாத2௱]) 
௦௦99/-111782168(0091082111089169/009182911/1782168) 
12001, எார்ச ராளாபள்‌ாப௨்௦ர்கக்ர்0092/ ௮ 
வாதில1௱வ(2ாத2221 ௦௮) 
01811/1:1121127:)1/:/91 11 ய 11 80 மிய 4 1 
669/௭ பபா ராப//6116னா291) வாம 5௦8. 


**:5*45)28- நீங்கள்‌ அந்த நாமத்தைக்குறித்துப்‌ 
போதகம்பண்ணக்கூடாதென்று நாங்கள்‌ உங்களுக்கு 
உறுதியாய்க்‌ கட்டளையிடவில்லையா? 
அப்படியிருந்தும்‌, இதோ, எருசலேமை உங்கள்‌ 


போதகத்தினாலே நிரப்பி, அந்த மனுஷனுடைய 
இரத்தப்பழியை எங்கள்மேல்‌ 
சுமத்தவேண்டுமென்றிருக்கிறீர்கள்‌ என்று 
சொன்னான்‌. 


“19% -0122 $லாத, 010 ஈ௦்‌ ங6 ஸாச14நு 0௦0 4௦ப 197 
96 870ப10 1071 168௦4 1ஈ 11/5 ஈ௱6? 80, 08௦10, 46 86 1160 
/6ப59/ 0 வர ந௦பா 0௦0146), 800 ரவா 1௦ 0 த 116 ராவா'5 
010௦0 பழ௦ா பு5. 


415):292 84210 0 பாபஙபற ற்‌ 80009510918பாா: 
ரால்ப்‌ ப/46ப/6 

6621008010 119121008211///1ப௱ (6621009011 2172100291 ப௱//6662 
009012! 21/7210092௮1//1ப௱) 168வப//(ப6 
6620009010'12169 (6662100801 '₹211169/16662100801த19168) 
2)1721217721417212)111801[4 4இர:1 11101 

**1₹₹₹4(5):29% அதற்குப்‌ பேதுருவும்‌ மற்ற 
அப்போஸ்தலரும்‌: மனுஷருக்குக்‌ 
க்ழ்ப்படிகிறதைப்பார்க்கிலும்‌ தேவனுக்குக்‌ 
க்ழ்ப்படிகிறதே அவசியமாயிருக்கிறது. 
“5988012092 ரவா ஞ்‌6ா 80 16 ௦016 90094165 80914660 
90 59/0, 14/6 ௦பதார்‌ 1௦ ௦0ஸூ 000 [சல்்னா சா றா. 


15]:302 62௦222) ளாகக்‌ 11௦௦106416 1601915ஞுர9 
1695பஙவ1 ஈொறாபட/ச 042/1 நவா 62 ப), 


**₹**45):302 நீங்கள்‌ மரத்திலே தூக்கிக்‌ கொலைசெய்த 
இயேசுவை நம்முடைய பிதாக்களின்‌ தேவன்‌ எழுப்பி, 
“8888801302 116 000 07 0பர்‌ 194765 191560 பழ /665ப5, 
ஙா நு ஏ ௮ம்‌ ர8ாத60 ௦ 8 166. 


“415):312 1 வ/ப/(ப 
ராவாவார்ராயாபர்ாவிஙு்ய௱(ாளாளாக்‌ாராபாபர்் விரய) 

97272) 17210/1:1/1/119161:117710] 

9ஈப'|ப//்‌212'11622105 (8யபிபச்‌!'2117௮'169212/8யிிபதி 217௦162929), 
398191 84109்‌/2௦1வபய௱ (2141047௮௨௮ ப௱/21/1024//9௨2௦3௮யாா) 
1180003189 வய௱ (808081998௯ய௱/1800092219928பய௱) 
ப ஙலிசப/ாகங்ம்ார2௦1/69 ஸப்ருா்ாந்ாரா22. 


**1%)*ஈ5)312. இஸ்ரவேலுக்கு மனந்திரும்புதலையும்‌ 
பாவமன்னிப்பையும்‌ அருளுகிறதற்காக, அவரை 


அதிபதியாகவும்‌ இரட்சகராகவும்‌ தமது 
வலதுகரத்தினாலே உயர்த்தினார்‌. 
“ரர ட)312 பிரா ரஸ்‌ 000 614160 வார ஈர ர்தார்‌ ஈவா 1௦ 


06 9 06 800 8 59/10 பா, 1௦1 1௦ 2/6 (608806 1௦ |5₹96], 800 
1௦தஙவால5 ௦7 15. 


“415):32: ராற்க்‌ 

$9௭1211'8// வராம்‌ ப(6த2ா 9 121/1 ப/580த291129 191166 
பர்ர்க்ர்யி ரகத்‌ ாொத2ல'|) ஙசாப/ெள்‌ 
599001॥//59'184/1ப//61௦8௱(59900109 18ஷுரப//6411௦8௱/ 5982001129 18ஷுரப 
1411௦8); 1 18௮/6 

6621100201 பெர்‌ (6620090141 ப//ெர்‌// 6662 009 
012118௮12௦ பர) கார்ப்‌ 9815 பர 9௦௦ெட/பா 599001 
வா'9212'1(௨ 829 '1/௨'88128'1). 


**1₹ஈ145)32 இந்தச்‌ சங்கதிகளைக்குறித்து நாங்கள்‌ 
அவருக்குச்‌ சாட்சிகளாயிருக்கிறோம்‌; தேவன்‌ 
தமக்குக்‌ கீழ்ப்படிகிறவர்களுக்குத்‌ தந்தருளின 
பரிசுத்தஆவியும்‌ சாட்சி என்றார்கள்‌. 

“58% 01322 கா்‌ ங்௨ொட 15 பர 65566 074 11656 1; 


0 50 15 89/5௦ 16 4௦00௫ ரோ௦5, ஙா 000 9 தஙனா 1௦ 1 
ல்‌ ௦6ஞு ற. 


£1[5]:322 94081 881'1(8௮॥௦1/88129'|) 66911800720பர்ப, 
ரா௦௦11/020வ1ப, 8211 '19॥/6(821௦'12///8௮129'19॥46) 
01915ஞரபா0901/6ப 

409581910௦ ॥'/082112'1(௦85878108 1 8௮1௦1//௦85802109 1 '/788௭29 
|). 

**1%145):33. அதை அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
மூர்க்கமடைந்து, அவர்களைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படிக்கு யோசனைபண்ணினார்கள்‌. 


“1588801332 பவா நாலு 06810 197, 1ஞு புன பர்‌ 1௦ 16 
ர்‌, 8100 1௦04 0௦பா56| 1௦ 5494 1. 


£1[5]:342 900020ப1/ப 59/912(581918/592819) 

181௮12 18/ய௱(|ாவாதவ|8௮/ய௱) (வாறன்‌ (9 

ரூ 858211/2௮/00/௦ (ஈர௮௦௨/258991/ ௨௨/௮9/2598 ஐங்‌ 
9) (8௨௫௮! ஊாப௱ ௦621001109 0ப 0911569/80 99/08591௮(/0௦0 
5912 141/॥1(5௨1த2௨1ம॥) ஊ்பார்ாராயார்ப, 800085181/819100 
5941'பா62 ங்‌ [69 
௦'10ப0091/8015011(160'10ப0௦80980150॥1/160'10ப0௦82201501[1), 

*்க்க்க்க (5034 அப்பொழுது சகல ஜனங்களாலும்‌ 
கனம்பெற்ற நியாயசாஸ்திரியாகிய கமாலியேல்‌ 
என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு பரிசேயன்‌ ஆலோசனைச்‌ 
சங்கத்தில்‌ எழுந்திருந்து, அப்போஸ்தலரைச்‌ 
சற்றுநேரம்‌ வெளியே கொண்டுபோகச்சொல்லி, 
“5888800134; ராவா 14000 11616 பழ ௦06 ॥ா 16 0௦ய00॥, 9 
௮11566, ॥௱60 88/6), 8 0004௦ ௦07 116 |800, 080 ॥ா ஈ60பர்94்‌10 
॥ொ௦த ௮! 116 060016, 810 ௦௦060 1௦ நபர்‌ 16 800415 1௦0 
9 [44/6 502806) 


415):352 58102 118912/(5912281011789191) 1௦௮/4: 1518/6௮18169, 
ந றப்ப ராதி ॥ாத29 |) 
5/8000910'1911721//ப ரர ய(5ஞு200௦௦॥/ 121721 /ப ரி்ர்ய/5ஞு200௦ 
7] 1இர:11/1:114:48நிரி யர வா] 

600 /்ுயாதில (௨0௦ ாரபாதத2௦"). 

***1ஈ-45)35. சங்கத்தாரை நோக்கி: இஸ்ரவேலரே, 
இந்த மனுஷருக்கு நீங்கள்‌ 
செய்யப்போகிறகைக்குறித்து எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 
* 9998013052 காம்‌ 59/0 பார்‌ ரவா, உறா ௦74 [5196], 19/06 
[1660 1௦ 30ப58ங௨5 மாசக்‌ ௨ ராக்லார்‌ 1௦ 00 95 1௦ப௦/த 11666 றா. 


415):362 லாா9௮1 890/1 பரா 1லு/ப்‌925 
வாவா (வாவ) சாபரா0/(62பரா])), நரவாாச! ௦ாப 

௦ ங22/60(0ரஙா22080/0௨௩ஙா29290) 08982௦01/7820; 
699/8 ॥2௨ா௦௦ ப0690 ங82/௦ 
569108211'1(52ர1189109/5ம்‌8௮1291); வலா 

ராக ப0௦வ2; வலா! ஈடா) வாலவ்ஙாபரா எகர, 
38௱93/000819௮118'(8ா839/0002818808'1/8/8௱3௮௭/00௦28188129 1). 
**₹₹₹45):362 ஏனென்றால்‌ இந்நாட்களுக்கு முன்னே 
தெயுதாஸ்‌ என்பவன்‌ எழும்பி, தன்னை ஒரு 
பெரியவனாகப்‌ பாராட்டினான்‌; ஏறக்குறைய 
நானூறுபேர்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌; அவன்‌ 
மடிந்துபோனான்‌; அவனை நம்பின அனைவரும்‌ 
சிதறி, அவமாய்ப்போனார்கள்‌. 

“5888-0136 80 067016 1656 090/5 1056 பழ 160095, 
0௦8911 2 ஈர்ரா5விர்‌ 1௦ 06 5060௦0; 1௦ ஙா 9 ஈயா ௦ ௱, 


9000பர்‌ 1௦பா ஈபயா்‌60, )௦1060 15665: ௦ 86 810; 800 ௮], 95 
ராகு 95 00/60 ஈரா, ௫66 5097146760), 800 0௦பதார்‌ 1௦ ஈ௦பதார்‌. 


415]:372 ஙாப/(ழடாா0ப (வெப்ப), (யள்௱ாள்ார்றறாா 
1980149169, ௮1/22/77௦௮ (ரி ஷா2௫ுவிஷவா8/௮) 
94௦01995 வாவா (௨ா௦வங8) சோபராற/(62 பறம), ராவ 

094 ய௱ா0901/ 81625/2(௮16208/816929) 1818௭2 19/80௮1228118]) 
121 பர1220; ஙளாப௱ சசர்ார்்ப0௦ொா2ொ; ஙா! 
ரறொறந்ர்யாக்வ(ரவாநுராயாக்ால) உொல்லாபற 
ஏ1112'1901480091182112' (51172 '18011/4அ0091189109 '1/61128011/62002119 
91291). 

1111145137. அவனுக்குப்பின்பு, குடிமதிப்பின்‌ 
நாட்களிலே, கலிலேயனாகிய யூதாஸ்‌ என்பவன்‌ 
எழும்பி, தன்னைப்‌ பின்பற்றும்படி அநேக ஜனங்களை 
இழுத்தான்‌; அவனும்‌ அழிந்துபோனான்‌; அவனை 
நம்பியிருந்த அனைவரும்‌ சிதறடிக்கப்பட்டார்கள்‌. 
“1588801372 சரிவா 116 ராவா ॥056 பழ 1ப095 ௦7 வேர 
116 0௭5 ௦ரீ 16 1லத, 800 ொலங்‌ விரு ராப்‌ 6௦016 9712 ஈர: 
6 9150 061560; 810 ௮, வா 86 றட 96 00ஸ/60 ஈர, ஙா 
015061560. 


415):38: 1000211பரப ஈவா பாதி ப/ய்‌(பயாத2 1/0) 

5011ப!4' ராவா 1991(50/பர்‌॥ ஸ்வா 921/501பத றாவ 
991), [க்க ௱ாவாப்‌ாப/(ப ௦ாபதா5ஞுொவி 
1ப211919/(ங௮ா221///21த2919॥) பர்ிர்பஙர்பொதி (நர்ர்பஙரபொத29 |). ॥ாங்ரக 
94௦868௨ந்/ய௱ ॥ாக்ால |(பாருஸ்யா லாப்‌ பாரஷுரபார 22202௮] 
௦21/௦; 

****14(5)35 இப்பொழுது நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறதென்னவென்றால்‌, இந்த மனுஷருக்கு 
ஒன்றுஞ்செய்யாமல்‌ இவர்களை விட்டுவிடுங்கள்‌. 


இந்த யோசனையும்‌ இந்தக்‌ கிரியையும்‌ மனுஷரால்‌ 
உண்டாயிருந்ததானால்‌ ஒழிந்துபோம்‌; 


“588013 பா்‌ ௦ | 594/ பார்‌ 3௦ப, ளவ ரொ 1656 
ளன, எம்‌எஸ்‌ ண ௮06: ரா [ரீ 116 0௦பா56| ௦ 115 180116 06 ௦7 
ராவ, 1ம்‌ மரி! ௦௦௨1௬௦ ௦பதார்‌; 


“415):392 1688௮2௮9| பாராெஸார்‌யாக்ா௭் 2௮), 94021 ௦2/14 பங109 
பாதி'1891(யாத29 1991) (௦௦0894/ப; 168/8௭௭௦9069 

0௦815 -ூ10'182112'18894/6((00815ஷு்‌॥'₹82119 1934170085 ஸூத'82129 18907 
) 98'118008089190801/0/6ப0 ஐ881பாத1(09881யாத2ஐ'|) ௨9௮. 
**₹%₹4(5):39) தேவனால்‌ உண்டாயிருந்ததேயானால்‌, 
அதை ஒழித்துவிட உங்களால்‌ கூடாது; தேவனோடே 
போர்செய்கிறவர்களாய்க்‌ காணப்படாதபடிக்குப்‌ 
பாருங்கள்‌ என்றான்‌. 

“5888801302 மபர்‌ [ரீ ம 06 ௦7 000, 36 080௦1 ௦பவார்ா௦ய 1; 
[65% 801 6 06 1௦பார்‌ வனா 1௦ ரதம்‌ 8221ல்‌ 00௦0. 


£[5]:402 900020ப1ப 8௮15'(வெ௮ா௦9/821291) வலாப02்/9 
9408591244 பொற்ப, 8000951818191 ௩882221441 ப, 901447, 
1695 பஙரார ரொ ரர்ர் பட 06959//000099178வ “ப 
[9112'1ஷுர11ப, 821 '12/(வ௮ா0௦ 191/8ங௮129 1௮9/) 
வ்ரபெர்21/௮௮///02211'(ந1ப்ப121/8ு/2௮//408௮௭0௦௮ 1/நீர்பபர்2/ஞ/2௦/ொ4௮ 
291). 

485-574 அப்பொழுது அவர்கள்‌ அவனுடைய 
யோசனைக்கு உடன்பட்டு, அப்போஸ்தலரை 
வரவழைத்து, அடித்து, இயேசுவின்‌ 
நாமத்தைக்குறித்துப்‌ பேசக்கூடாதென்று 
கட்டளையிட்டு, அவர்களை விடுூதலையாக்கினார்கள்‌. 
“5888801402 கா்‌ 1௦ றா நஞு 82660: 800 வவ 1ஞு 180 


091160 16 80054165, 810 0697௨ 1, *ஞஸு ௦௦060 194 நஸு 
$0ய1/9 ஈ௦% 50696 ॥ஈ 16 ॥௭6 ௦7 /66ப5, 800 16 1௨ 20. 


“45):412 வெலாப௨்௮ 
ரொ௮்ர்ப//622121(1ொம்ாப/2௦47/ 1௨௦௯1 ப//092291/) 
18812 (1820122911) ஙறை8ாளா2௦0௦02109 11 
0981/1/111219212(0991/71/111219818/0821/71/11219828) 

6௨1 ௮00911908000/1029/, 581௦895088௦/ 99/08968வ/0 
5912111911 ப0(5812221/1/91/ப141ப0) ப'8009211ப00௦9/, 
115) 412 அவருடைய நாமத்துக்காகத்‌ தாங்கள்‌ 
அவமானமடைவதற்குப்‌ பாத்திரராக 
எண்ணப்பட்டபடியினால்‌, சந்தோஷமாய்‌ 
ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, 
“188901 412 கா்‌ நஞு 06087160 1௦ 16 றா66வ௦6€ ௦7 16 


0௦பா௦॥, ஈவுிளாத 124 ஞூ 66 00160 நரி 1௦ 5புரீர6ா 87௭௦ 
1௦1 [15 ர8ாட6. 


“415):422 1ாராலார்‌்்‌௦௦்‌ொப௱ 16வ்/ வக்கார்‌ ஷயரா 

ு660ப/ 6 ௫ொய௱ (௩660 பம்‌௮ 111/ஷபய௱ 660 பத22 யர) 102441088௱௮| 
பு21696॥0௨ ॥ஈ॥(ப2462680௨ 4), 695 பய6 [ஏிர்ஸ்்பஙவா ப 
௦18581த017108211'1(018580221101082112'1/018581த2110182129 11). 
**1*₹45):42 தினந்தோறும்‌ தேவாலயத்திலேயும்‌ 
வீடுகளிலேயும்‌ இடைவிடாமல்‌ உபதேசம்பண்ணி, 
இயேசுவே கிறிஸ்துவென்று பிரசங்கித்தார்கள்‌. 
“59% 01 422 கா்‌ 01௫ ர 16 ரவாறி6, 800 1" வவர 0056), 
1ல/ 069560 10% 1௦ 16800 810 0690 /6ப5 சோர்‌. 


| 80009519181ப084/௮ ॥8080901'| 6| 
*1ஈ1ஈ॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 6| 


£416):12 8892012169, 56608191(56681121119'1/5665॥8129 |) 

னப! 08009ப(067ய/11800910ப/06ப2்‌ா800211ய), 

1221421211 112-1472121219:11211/174 122214 42191/21721952ந]1 
1॥௮1தி2'(1812281) பார்வ! (ர ங!௦' 1/1 8212௦1) 
8॥'189081/8(8'1890848/8'₹820929) ங1599்ொ௱௦்ரி நரந்காறவெ 
415991111200808ஊ41/ஷு/வா ப, ஜன ாப/வெ(ஸாாஞுய(யய) 

பய ம1512) 

ராயா்யாம பர்மா (றப பாாமாபர்181௮'/௱ப்ாபராய்பம்ாம8௦212௦'1) 


**1**46):12 அந்நாட்களிலே, சீஷர்கள்‌ பெருகினபோது, 
கிரேக்கரானவர்கள்‌, தங்கள்‌ விதவைகள்‌ அன்றாடக 
விசாரணையில்‌ திட்டமாய்‌ 
விசாரிக்கப்படவில்லையென்று, எபிரெயருக்கு 
விரோதமாய்‌ முறுமுறுத்தார்கள்‌. 

“1588881012 நா்‌ ற ர்066 ஞெ) வரவா 16 ஈயா ௦ரீ 16 
015010165 ௩8 ராப/(/01/60, 166 81056 8 ௱ாபாராபாாத ௦07 116 601805 


ள்‌ 116 பமா), 0609ப56€ 1 வா வர0௦/6 ஙனஉ ர 6தி 60160 [ஈ 16 
0௮௫ ஈர்ரஸ்ா௭ர்‌௦ா. 


£416):22 80002பரப ொர்பஙவாபயற 566697 160011941௦ 
ங221441ப: ஈத ॥880த229'1) 116868௯411 ௨10 
0௦914௩2௨௭௮), 8114159219 1 2/5ஞங்ப 
1௮/11/௮11௮ (1 பர்்ர/2!2/1/782பர்்ர/வ8). 

11146): அப்பொழுது பன்னிருவரும்‌ சீஷர்‌ 
கூட்டத்தை வரவழைத்து: நாங்கள்‌ தேவவசனத்தைப்‌ 
போதியாமல்‌, பந்திவிசாரணைசெய்வது தகுதியல்ல. 
“999822 ராவா 106 1/6 091160 16 ராப/(/1ப06 ௦7 16 


01501016 பார்‌௦ 1௨, 80 55/0, 1* 15 10% ர69500 197 1௩6 810ப10 
162986 16 3௦10 ௦01 000, 810 563/6 190165. 


£16):32 9891191891 59/00811218169(58110821/1212168/592091212169), 
09115 பர11899வர/ய௱ தாாணப௱ ஈர்வார்்ப, 2்‌'5990௦/(-) 

ள்‌ பாப்‌ ௨2ப0வால! பாதி (யாத ॥) 

1 2க் ப! 1பாதி (1 வ்ாக் ப!" 1பாதத௦]); 

389219 19/(8818 91/88/௮129 19/) 1ம்‌ 

6891919915 (ு6919/5209/691/2109228) 69090பர்ர்பங௦௨. 


**₹₹ஈ4(6)3. ஆதலால்‌ சகோதரரே, பரிசுத்தஆவியும்‌ 
ஞானமும்‌ நிறைந்து, நற்சாட்சி பெற்றிருக்கிற 
ஏழுபேரை உங்களில்‌ தெரிந்துகொள்ளுங்கள்‌; 
அவர்களை இந்த வேலைக்காக ஏற்படுத்துவோம்‌. 
“588-003 பவா னீ06, பாஜிராவ்‌, 1004 36௨ ௦0% 8ொ௦ொத 4௦0 


வீனா றா ௦4 06ல்‌ 6000, ரீய| ௦7 16௨ 4008 00௦ 80 5150௦0), 
ஙா ஙு 80004] னா 115 0ப5॥0655. 


46):42 ॥2௱2109(1880229 109) 

160௨௱௦௨ொ ஈ' ஈபங்ாரிபா 0௦௨0௨) 1 ஙவகார210 
௦௦௯4444102 ௦௦27நு1பா 102410! 1 னார்க்றராப0௦ 
வா'92௮121(௨ 829 '1/௨'82128'1). 

1154): நாங்களோ ஜெபம்பண்ணுவதிலும்‌ 
தேவவசனத்தைப்‌ போதிக்கிற ஊழியத்திலும்‌ 
இடைவிடாமல்‌ தரித்திருப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 
“1589887770 49. டப்‌ நட கரி! தய 005465 00ம்‌ பவிு 1௦ 
௭/6, வாம்‌ 1௦ 16 ௱ராால்ரு ௦1 16 1௦0. 


46):52 ஙா 40858091 58080/9௦௭81881ப//ப௱ (5908/8௮161881ய//ப௱ா) 
௦ரடுாஷாயாக்்‌ப. 800021பரப பு15பங௨ொபறா 

09115 பர 92௮ர்ப௱ 

ஈர வ்ர்்வாவருவ (ஈரி வார்்ஙவாநுவ/ர்‌ வார்ஙவாவனஹ்௭) 
91116வ்௨ொஷ்பரா, மரபு, 0௦0௦8 /பறா(-), ஈரா, 
162 வா௦ஷ்யா, ௨ர௱௱ளாவஷ்யா (-), 


9௦௦188௮1//44/1॥ாாக்்வா2ொ9 8ாக்ட௦வ/7/2௮௨(-) 
09112 ॥91182189/07/2 (09119 121/1/78௮௭08௮/8/0௦119' 124178808௦ ஐ௫/௮) 
ரரி4௦/வெஷ்ப௱ா நாவாார்்ப/௦ ர, 


***ஈஈ-41(6):5% இந்த யோசனை சபையாரெல்லாருக்கும்‌ 
பிரியமாயிருந்தது. அப்பொழுது விசுவாசமும்‌ 
பரிசுத்தஆவியும்‌ நிறைந்தவனாகிய ஸ்தேவானையும்‌, 
பிலிப்பையும்‌, பிரொகோரையும்‌, நிக்கானோரையும்‌, 
தீமோனையும்‌, பர்மெனாவையும்‌, 
யூதமார்க்கத்தமைந்தவனான அந்தியோகியா 
பட்டணத்தானாகிய நிக்கொலாவையும்‌ 
தெரிந்துகொண்டு, 

“158810 52 நா்‌ 1௨ 5நத 069560 16 ங்௦ி6 ராய1/1ப 06: 
90 *ரஞுூ 000௦56 51608), ௨உ௱ ரீய| ௦74 11 80 ௦71 16 (100 


௦5, 800 10, 810 ரா௦௦0ப5, 800 111080௦, 8 11௦0, 800 
உொ௱£ா8, 80 14(/௦௦195 9 0௦5616 ௦7 கார்‌௦0்‌: 


£16):62 ங௭1"91/(8ங௮௦181/8௨௨12௮11௮]) 

900095112191ப//பராபா0821/9 (80009519181ப//ய௱பா08808/800095111819 
ரப/ெராயா08829) 

ஈர்‌ யக்ரர்ாா2௦116 (ஈர பர்மா 221 119 1/ஈ/'பக்ரர்ாக22௦'|). 

௮12 1(ஙா2 ஙா!) 1/08௱0௨௱ ஈர0(்வறா௦்‌ாஈ॥), 
3ுங௦219162/(வ௮ா962/881221௱௦௮) (41/(212//42211௮]) 
வவ்ம்௦௮1௮ (ஙந /ஙிலாந்௨௨2௮1). 

111/6): அவர்களை அப்போஸ்தலருக்குமுன்பாக 
நிறுத்தினார்கள்‌. இவர்கள்‌ ஜெபம்பண்ணி, 
அவர்கள்மேல்‌ கைகளை வைத்தார்கள்‌. 

**%%% 888-106) 1/௦ நாஞு 56 0606 16 80054165: 800 ஙா 
1ஸு/ 180 87/60, ஞு 19/0 1 ஈவ்‌ ௦ 1. 


46):72 6ங்வோ பர்பக்ராந்நுகொர்லப; 5668178008 
1௦151(1௦181/17௦291) ஊாப5 ரி ஈரிபரா(ார்வய௱ா தாயா) 
னப ப( னாபா! ஈயா பது ஈய); 

9959812112 ॥(895981௩2௦'॥/ 89588௫௩௮2௦ 1॥) 
869/ய௱(வால்‌8பரா/806228பரா) 15 பங985910ப(/6ப6 
66200901/1082112'(666200080/182112'1//666200201188129 1). 
**1ஈ)ஈ்‌ஈ46)7. தேவவசனம்‌ விருத்தியடைந்தது; 
சீஜருடைய தொகை எருசலேமில்‌ மிகவும்‌ 
பெருகிற்று; ஆசாரியர்களில்‌ அநேகரும்‌ 
விசுவாசத்துக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்தார்கள்‌. 
“99702 காம்‌ 16 1300 ௦7 000 1110169560; 800 16 


ஈயா ௦ 116 0150101625 ௱ாப(/01160 ॥ர /வாபகவவா தாலர்நு; 8ம்‌ 9 
26914 ௦0௦008 ௦7 16 இா6515 முன 006081 1௦ 16 19117. 


“46):82 62 15 பங825ொ182/யரா ங௮ாஷ்ராரவப௱ 

ர்‌ வாகங்்வாகள ]/808॥தி 1ப/4ப162(|802௮1229ப//ப168) னாடு 
910 பர௨ாத2'18ந/பாா(2'0பர்‌௮ாத2ல நயா) 
90844/29'181218/யா(800/௮௮1812291/ப௱) கஞ்‌. 
***1ஈஈ46)2 ஸ்தேவான்‌ விசுவாசத்தினாலும்‌ 
வல்லமையினாலும்‌ நிறைந்தவனாய்‌ 
ஜனங்களுக்குள்ளே பெரிய அற்புதங்களையும்‌ 
அடையாளங்களையும்‌ செய்தான்‌. 

“1588-0005 கா்‌ 546006, 1ப!| ௦ரீ ரீ௮4 80 00/6, 010 
26914 1௩௦00615 800 ராராக0/6 8012 16 06௦016. 


16):02 900௦20பரப |1087/%176னா21(10871/%௨னா2) 

ோ2002118ங௮1 "1(ஊோா2002118௮௦ 1/0 200௦118/௮௭ஐஐ 1) 
2121511711 21197:1(94] 

5610821121 பரா(5௦ா18௮2௮11௦ 1/யா/5 வாம 8வ2281பாா), 
$168069 0911912118 பரா, வவர ர்ர/8௮(-) 0911௨ ஈம கொப, 


ஏ]|151/82 ஈ891ர821/பாரா, 89560/8௨ 165918 விலா 

62 பாரா0!(62பாாம!), 468/880ப08069 

11211//ொ0௦்‌ிா 8௦௮1 (1௮1//௱0௦்‌ொ௱்‌்ஈரா௨ொரல 1/௦ ஈரா 
291). 

117146): அப்பொழுது லிபர்த்தீனர்‌ 
என்னப்பட்டவர்களின்‌ ஆலயத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களிலும்‌, சிரேனே பட்டணத்தாரிலும்‌, 
அலெக்சந்திரியா பட்டணத்தாரிலும்‌, சிலிசியா 


நாட்டாரிலும்‌, ஆசியா தேசத்தாரிலும்‌ சிலர்‌ எழும்பி, 
ஸ்தேவானுடனே தர்க்கம்பண்ணினார்கள்‌. 
“5888000092 ராவா 1166 81056 061181 ௦7 16 ஸுாா9202ப6), 
வார்‌ 15 081160 116 ஸுாா9த202ப6 ௦ரீ 16 பவா, 800 மோனா, 
2 அலா, வாம்‌ ௦8 1 ௦74 (10/8 80 ௦7 8519, 0150பர்‌ ரத 
ங்‌ 5ர்0னா. 


“16):102 ஙா 0௨49 தாொக்ந்ற்யா கவர௫ுஷஸ்பா ஸ்ார்ம்ராக்யார்‌ 
8௮91'1891(வ௮1௦'98//1/2௮129 1921) 0௦088௦ 10010 (ப. 


1111446102 அவன்‌ பேசின ஞானத்தையும்‌ 
ஆவியையும்‌ எதிர்த்துநிற்க அவர்களால்‌ 
கூடாமற்போயிற்று. 

“1588810102 கா்‌ ஞு வலா ௦ 8016 1௦ 65154 116 150௦ 
90 16 5றரார்‌ நோ பார்‌ 6 50916. 


£16):112 800020ப1ப 8ங௮1"(வ௮ா௦/821291): ௦85681 பரா 

1 6விப/வெ௱ ஙாா௦9429/5 (1௦91780228 ங்ரா௦௦28௱௨928) ஙா 
110௦051919 ௨112151810 (௩8௮7112179 '1210/௩811721/29 1910) 
069591/06911௦8 ஊா'ஈப 
5011ப௱0901/88102(5011பா080/2208/5௦1ப௱0900/௮௨ன2௨) ஈவாப52191 
69080 பர1/; 


*****4(6):11. அப்பொழுது அவர்கள்‌: மோசேக்கும்‌ 
தேவனுக்கும்‌ விரோதமாக இவன்‌ தூஷண 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசக்கேட்டோம்‌ என்று 
சொல்லும்படியாக மனுஷரை ஏற்படுத்தி; 


“15870 112 ரவா நலு 50060 ராவ, ப்ட்‌ 59/10, 14/6 
௦6 ர ராரா 506514 018960௨௦05 180105 929245 11௦565, 800 
929 000. 


16):122 11௭12 ஷு்ப௱(ுகாவாத நு) ற௱௦௦0080/ப௱ 
691172089121நய௱ (1621080892180818/ய௱, 221 80891828180/ய௱) 
620 ப001ப111ப; ஙூலாராவ।! ௨ொர்ப, வலா 00144 ப, 8210858௦10 
591291171821ப1/ய(580த22211/788ப100ய) 
ராயா! (ற யா088௨௱பா08828) [சரபர்‌ 1ப//00' 00௦9; 


**₹ஈஈ-(6):12 ஜனங்களையும்‌ மூப்பரையும்‌ 
வேதபாரகரையும்‌ எழுப்பிவிட்டு; அவன்மேல்‌ பாய்ந்து, 
அவனைப்‌ பிடித்து, ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தாருக்கு 
முன்பாக இழுத்துக்கொண்டுபோய்‌; 

11800 :122 கா்‌ 1ஞுூ எரரா6€0 பழ 116 06௦016, 800 16 


610615, 80 16 501065, 880 0806 படா ஈா்றா, 800 08பதார்‌ ஈரா, 80 
0௦பதார்‌ ஈரா 1௦ 16 00௦பா௦ர॥, 


46):1322 

௦/௦15990040 நயா (00015980014௮18/யா/00/0598001129 "நய 
/இயரயிபய்ப்மு ையர்யயபய்ப மடய ப்யாய் ம்] 
ஙல!2(ஙா௨்‌ ங்கா): ॥ஈக்க ராஜாப்‌ ராற்வ0 நவர பர்ார் 9 
112கம்ய/ப௱ புலர ம்ப 
வ1ா௦917௨729/1 (1௦9178௮782 191//1௦910௮89221/1) 11௦௦511209 
வரம்‌ 215'|9/(நர்ார் 21௮ 91/வ7ம் 212221) ௦ஸு௨௱ா 
0695ப!6'920(0695ப/!'92/0695ப21'880); 


**1₹₹49):132- பொய்ச்சாட்சிகளையும்‌ நிறுத்தினார்கள்‌. 
இவர்கள்‌: இந்த மனுஷன்‌ இந்தப்‌ பரிசுத்த 
ஸ்தலத்துக்கும்‌ வேதப்பிரமாணத்துக்கும்‌ 
விரோதமாகத்‌ தூஷண வார்த்தைகளை ஓயாமற்‌் 
பேசுகிறான்‌; 

“58-00 122 கா 564 ப 12156 165565, ப்ர 5910) 1415 


ரா 06854 ஈ௦்‌ 1௦ 506914 019500 8௦ப5 8005 822454 1/5 ௦] 
01906, 800 16 |80: 


46):142 6008007௨99, 

195916 89/80289/07/9 (॥858௭168/2089/௮//18952168/8௮089௦/௮) 8ம்‌ /695ப 
112 29ல்‌ சொர்ர்ரர்ப00௦911ப, ௦8569 ரொ (600பர்ரர்‌9 
ராயா! (ராப வரால்‌ /௱யா௱௮/2௦121) றகர்‌ பஙொனா “ப 
1௮ 501129/6621108 ௨ா'8219'(௨ா'8810௮1/௨ 88௭291). 
**:₹₹46)12 எப்படியென்றால்‌, நசரேயனாகிய அந்த 


இயேசு இந்த ஸ்தலத்தை அழித்துப்போட்டு, மோசே 
நமக்குக்‌ கொடுத்த முறைமைகளை 
மாற்றுவானென்று இவன்‌ சொல்லக்கேட்டோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“1588881014: 800 ஙூ வெட ர்‌ ராரா ஷு, 12ம்‌ 115 /65ப5 


௦4 11928161 9௮| 066400 115 01806, 810 591 ்‌லாத6€ 16 0ப51௦05 
ரட்‌ 110565 0614146760 ப5. 


“16]:152 99/09599/00 592 ர்‌1!(6தத2ந!) பளிொக்ராயார்9 
9ொங்காபரா வலா! (ஒாா"ஈ௦//ரொவ்யாம்்ப, ஙா 
ராய்ொ(றய்வொ பதற) 1ாவல்‌ா௦௦1 வா 
ராய்ரொ௦௦/ப//அ௱ுய்வ௦௮ப////௱பவாம௦9/ப//0) 
911082112'1(9'0821119'1//62'0821291). 


***1ஈஈ-46):152 ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருந்த அனைவரும்‌ அவன்மேல்‌ 
கண்ணோக்கமாயிருந்து, அவன்‌ முகம்‌ தேவதூதன்‌ 
முகம்போலிருக்கக்‌ கண்டார்கள்‌. 

“1590 152 கா ௮1 நாசம்‌ 594 1 16 0௦பா], 1௦0/2 


916078951ங ௦0 ஈரா, 58007 615 1806 95 1* 190 066 16 1806 ௦01 8 
தவ. 


| 80009519181ப084/௮ 1808098011 7| 
*1ஈ॥்‌ஈ॥॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 7| 


“417]:12 ரச 89580 ஙா! 1௦9166: டா 
10090டுஷ பாம வாம (கர. 


****ஈ7)1. பிரதான ஆசாரியன்‌ அவனை நோக்கி: 
காரியம்‌ இப்படியாயிருக்கிறது என்று கேட்டான்‌. 


ரர 12 ராவா 59/0 16 ஈரத்‌ நார்க்‌, காட 11656 *ராஜ5 50? 


£4[7):22 எசா வா: 58/0081812169(5811081112128168/5820910812169), 
௦11782//9'19, 691பாதி 1. (662பாத222 1) ஈவொா௱ப்ட/9 

௦1889௦100௦ (01178௦௮281/௨/011/788ங௨௨ஹு/௮) 
990119198௱(99618082/88018288௱) (8௭1820௦01169 
பநெொயிொஸ்்லாிய ராயாராணவ ௱௦௦00௦1/10884/2௦ 19971//69 

1 ப//யெறழ௦்ப றாவணவஷ்ாா(ற்றாஷ்ர்/ாராஷ்ரா) நாவலா 
வாயர்‌ நாவா 2௮//(1வ15௨௭௱2௮//17 ௮15௨8௨9220: 
**₹1₹47):22 அதற்கு அவன்‌: சகோதரரே, பிதாக்களே, 
கேளுங்கள்‌. நம்முடைய பிதாவாகிய ஆபிரகாம்‌ 


காரானூரிலே குடியிருக்கிறதற்கு முன்னமே 


மெசொப்பொத்தாமியா நாட்டிலே இருக்கும்போது 
மகிமையின்‌ தேவன்‌ அவனுக்குத்‌ தரிசனமாகி: 
“9999877122 நாம்‌ 6 59/0), 1, மாஞஸ்ராவா, 800 ரீச4்‌65, 


66; 76 000 ௦7 த௦௫/ 80069160 பார்‌௦ ௦பா 12146 கால, 
ஙா உங்க [ர 116500018௱/9, 067016 16 (வெல்‌ ர ரோக, 


47]22 எ பா 16969444ஸற்யா பா ராஸ்ரர்்ஷ்பரா பார்ப்‌ 
௦ப'800911ப, ரா பாவிய (டரா) 
11695914ப//ய ஙா. 

*1ஈஈஈ473. நீ உன்‌ தேசத்தையும்‌ உன்‌ இனத்தையும்‌ 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டு, நான்‌ உனக்குக்‌ காண்பிக்கும்‌ 
தேசத்துக்கு வா என்றார்‌. 

“1599977132 நா்‌ 59/0 பார்‌ ரா, ஜே 166 ௦ம்‌ ௦7 1 


௦௦பாந்ரு, வா்‌ 1௦ 1 0௦60) 8 0௦0௨6 ॥ார்‌௦ 116 [800 ஙா | 
ஏவ] எவ்‌ 166. 


47]:42 80002பரப ஙா (10/2 162591 24ர1ப ப்‌'800௦171ப, 
991981௦011169 ௩8௨959௭௦22. பொப0க்/௮ 

11218008 (111208002/178280021) ராவார்‌ வ0ா௦ப(ற௮ா1மா ௨00 ய), 
ர்க்க நார்ர்ப றராவாத ராத) 10002பரப (யஷ்ர்ப/ (ச 
1625941111 ய்‌ வால! சொல்ர ப//00 ர ்பங்கார்்ப 
பரெர்ய/ஸ்பராட201 5ஞு2௮ா. 


141471: அப்பொழுது அவன்‌ கல்தேயர்‌ 
தேசத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு, காரானூரிலே 
வாசம்பண்ணினான்‌. அவனுடைய தகப்பன்‌ 
மரித்தபின்பு, அவ்விடத்தை விட்டூ நீங்கள்‌ 
இப்பொழுது குடியிருக்கிற இத்தேசத்திற்கு அவனை 
அழைத்துக்கொண்டுவந்து குடியிருக்கும்படி செய்தார்‌. 


“9 ராவா 086 16 பெர்‌ ௦7 16 |லா0 ௦4 16 
0௮026805, 80 விவரி ரர ரோனாவா: 800 ரா௦ொ ரவா, ஙா 6/5 
191176 095 0690, 6 ரவா௦60 ராரா ரார்‌௦ 1/5 1800, ங்னாவா நு6௨ ௦ 
0ிவ. 


47]:52 ரி ௦ாப 801 
ஈரிஸ்ா்ர்்ற்பரா(ஈரி21ஷ்ொரியாரிசந்ஷ்னியரா) வகாப்‌ 
ு/28001/40ய6 (வய/(ர்ரி, வெலாயெற 

௦111 1ஷ்ரி/க்்ர்ப/பறா0௦௦21ப: பாவிய பாவியே பாங்காபரா பா 

272 [418/1:119][ 4401110911 /7:1(9 
5ப1811218௭௱291/21 (5010௮1 ௮1828௮910/5பர2121௭922914) 
12பஙவா உப வெற்ப பு யெர்ர்ற்ள்்க்வா0௦்‌்ற்ரராக. 


75. இதிலே ஒரு அடி நிலத்தையாகிலும்‌ 
அவனுடைய கையாட்சிக்குக்‌ கொடாமலிருக்கையில்‌, 
அவனுக்குப்‌ பிள்ளையில்லாகிருக்கும்போது: 
உனக்கும்‌ உனக்குப்‌ பின்வரும்‌ உன்‌ சந்ததிக்கும்‌ 
இதைச்‌ சுதந்தரமாகத்‌ தருவேன்‌ என்று அவனுக்கு 
வாக்குத்தத்தம்பண்ணினார்‌. 

“15% 092 நாம்‌ ௨ தங யார்ரா ௦6 ரார்வார்‌ா௦6 ரா ர்‌, 0௦, 
௦1% 50 ராப்‌ 95 1௦ 56 [15 1001 ௦0: புன்‌ 6 ௦ர/560 197 6 


ங்‌ ஹுட்‌ 1௦ ரா 1௦ 8 0055658100, 800 1௦ [1/5 5660 9412 ரா, 
நாவா 8 ரஸ்‌ 6 080 1௦ ௦0/10. 


“47]:62 81800801 1680 வெல! ஈ௦9/0/04: பா 8ம்‌ ஊறு 
11॥295211/॥ 
5920012110092115'(5920௦1211008280௦'1/5820௦12110082129 1); 

91 625814/10827 8211 191(8ய21119191/8௮12ஐ 19/) 
901௱௦/'189///(௮01௱௮1௦'189////80௨/29 99/06), 182௭௦௦ “ப 
பயா 

1 பா080090ப1117பங92112'(1யா௦80080பர1பங8210௦ 1/1 பா1080080ப1॥ 
யங92129'|). 


***ஈஈ47):. அந்தப்படி தேவன்‌ அவனை நோக்கி: உன்‌ 
சந்ததியார்‌ அந்நிய தேசத்தில்‌ சஞ்சரிப்பார்கள்‌; 
அத்தேசத்தார்‌ அவர்களை அடிமைகளாக்கி, நானூறு 
வருஷம்‌ துன்பப்படுத்துவார்கள்‌. 

“887-716 கா 000 509/6 ௦ 1415 156, 12ம்‌ 15 5660 


510019 50)0௦பார [ர 9 48826 80; 80 194 1ஞு 5௦0/0 0 த 
1 ம்‌ 0௦00826, 800 ஊாம்‌ா624 1 வரி 1௦பா ஈபா0்‌60 46815. 


£47):7” ஙா! 2/(வலார௨181/822௮'181) 80/௱10080ப11 பரா 
ரிக ஷ்/௦2 ॥2980 99///௮// (ப 0080பர்ர்் பயவா. 
9191100110 ப(9109'110010௦ப) 8௮1'(8ங௮௦'/8௮12ஐ'|) 
௦ப'₹800911பஙவார்ப ஙா வாவ 88௭891080௮ 
5ங89119 11(5ஸூங83219/5ஞூங2ஜ!) வா. 

***1₹ஈ4(7)72.. அவர்களை அடிமைப்படுத்தும்‌ 
ஜனத்தையோ நான்‌ ஆக்கினைக்குட்படுத்துவேன்‌. 
அதற்குப்பின்பு அவர்கள்‌ புறப்பட்டுவந்து 
இவ்விடத்திலே எனக்கு ஆராதனை செய்வார்கள்‌ 
என்றார்‌. 

“15% 9 கா்‌ 1௨ ரலி 1௦ ஙி ர்்ஞு வ 0௨ 


0௦0826 ரி| | 1ப0த6, 59/0 000: 80 9146 1974 8121 1ஞூ ௦௦06 
1௦7) 80௦ 568ங௨ ரா€ [ர 115 01906. 


47]):82 றியா பார்பம்ரார்ாாக5௦4ா2 பொழ80//டுஷு்யா ஙோப/ ப 
69080 பர11 22. 8017800800/69 88 66599//10 0618009100, 
6119 199'1169 வெல்‌ பர்பக்றார்௨௧௦௦1௮1௭0௨'ரர2௦. 66599//(ப 
94991/090யா /2௮//00808௫பய௱), 429/100280ப(329//080ப) வாரர௨்‌்ஈ௦்ப 
௦81/1180011082//2'8நுய௱ றள்‌92112'1(06்‌'₹821119'1/06்‌'8212௨'|). 


***₹ஈ4(7)7. மேலும்‌ விருத்தசேதன 
உடன்படிக்கையையும்‌ அவனுக்கு ஏற்படுத்தினார்‌. 


அந்தப்படியே அவன்‌ ஈசாக்கைப்‌ பெற்றபோது, 
எட்டாம்‌ நாளிலே அவனை 
விருத்தசேதனம்பண்ணினான்‌. ஈசாக்கு 
யாக்கோபையும்‌, யாக்கோபு பன்னிரண்டு 
கோத்திரப்பிதாக்களையும்‌ பெற்றார்கள்‌. 
“154715 கா்‌ 06 தட ராரா 16 0008ம்‌ ௦7 0௦ப௱௦14௦: 


90 50 &மா௭க 06291 15990, 80 0/0ப01560 ஈரா 16 வஜ்ர 04) 
90 159890 9629 19000; 810 19000 062974 146 146146 0௦41210175. 


47]:92 8௩124 (௦8 80011821/2'1 0௦98௦4௦100 ப 3098568009 
61101 ய/(வ/ [ய ப//6்ர்ப/ ப) 

௦1" 0ப0௦9/யா08014/291 ((6௦'10ப0௦811ப௱0900/௮2118//60'10ப0082ப௱080 
149228) பர(்‌'ப00௦81192811 (11 1ய00௦91189119 1/ங11' 1 ய00௦91199129'|). 
111-475 அந்தக்‌ கோத்திரப்பிதாக்கள்‌ 
பொறாமைகொண்டூ யோசேப்பை எகிப்துக்குக்‌ 
கொண்டுபோகும்படியாக விற்றுப்போட்டார்கள்‌. 
“1598871009 நா்‌ 16 0914181005, ரா௦6€0 ரர்‌ வரு, 5010 
10560 [௩௦ 8ஜூறர்‌: பர்‌ 000 18/86 வாகா ராரா, 


47]):102 168ங8௮௦8 880ப08169/00009 [பார்‌ ப, 61189 
ப௦21/4/1வவத யா (ஸ்ா்ர்்ர்ஙவாதவ ராரா யா) வால! 
வர்பெஙாற்றர்ரய, வர்றா (ர உஜார்‌) 

193)98/2891/0//2 89/88994௫/௮/98]88892௩/௮) 088௩௦8 
$ஊறபிாரா॥62(6ொபர்க11/62/5பத21/ 1162) வொப//0ப6 
பரயுஷ்ய௱ா (மாய்ஷ்ஷ்யா) தாலவாகக்ஞஷ்பரா பக; வார்‌ 
[822101 ௫:)17210121 

விற பர் 625911 1/யாரா(வ்‌ (01 பக்கா! பயா / 22101 பர்‌ 625911 
யாற) கா ஙல€ொவார்ா பய 

9ர8211/291/4 (/22/2808/911282114/2928) 62'090பர்1 8௮. 


**₹₹14(7):102 தேவனோ அவனுடனேகூட இருந்து, 
எல்லா உபத்திரவங்களினின்றும்‌ அவனை விடுவித்து, 
எகிப்தின்‌ ராஜாவாகிய பார்வோன்‌ சமுகத்திலே 
அவனுக்குக்‌ கிருபையையும்‌ ஞானத்தையும்‌ 
அருளினார்‌; அந்த ராஜா அவனை 
எகிப்துதேசத்திற்கும்‌ தன்‌ விடனைத்திற்கும்‌ 
அதிகாரியாக ஏற்படுத்தினான்‌. 

“587102 கா 041660 ற ௦பர்‌ ௦8௮ [1/5 ௮ரீரி0்‌௦5, 


90 தவ€ ஈரா 73/0பா 80 150௦ ॥॥ 16 [தம்‌ ௦ரீ 888௨௦ ஈத ௦7 
ட்ஜூர்‌; ௨ 6 206௨ ரர த0ஙளா0ா 006 ஜூம்‌ வா்‌ ௮1 ஈ/5 ௦ப56. 


£[7]:112 பார0ப(0ரார௦்ப) 6001 ப(வர்01ய/2த01ம) (௨ ராபா 
1129591029 1/௨ தய௱ (1169580222 11 ஜ2பரா) ற௨ொட்ணபாா 
ராரியாங்க(ரார்ரியாக்வ/௱ர்தபாங்ால) ஙணாபர்ந் வாயா 
பர0881//(ப'॥09211/ப'10822), ஈரொ௱பல்ட்ச 192/2 ப//ப 
99/8218௱(8818818௨௱/982828) //ந்க௨2்‌்ஈ0௦ஷ( ஈம. 


ஈவு] பின்பு எகிப்து கானான்‌ என்னும்‌ 
தேசங்களிலெங்கும்‌ பஞ்சமும்‌ மிகுந்த வருத்தமும்‌ 
உண்டாகி, நம்முடைய பிதாக்களுக்கு ஆகாரம்‌ 
கிடையாமற்போயிற்று. 


“1548871112 14000 166 06 9 0ம்‌ ௦6 ௮11 16 [800 
௦4 ட்ஜூடர்‌ 80 ரோ, 800 தாசர்‌ சரீரி/01/௦: 800 ௦பா 721615 1௦பா0 
1௦ $ப58ாவ06. 


₹[7]:122 800௦020பர்‌ப 6//ற141/29( ௨10111 22/ 62/01/1162) 1 
பரா “ப 429//080ப(399//0090ப) 68 ஙர்002ர்4ப, ஈணாற ப 
011729//919/ பக்கா படா. 


144847): 12 அப்பொழுது எகிப்திலே தானியம்‌ 
உண்டென்று யாக்கோபு கேள்விப்பட்டு, நம்முடைய 
பிதாக்களை முதலாந்தரம்‌ அனுப்பினான்‌. 
“9998771122 பபர்‌ வார்னா 18000 1680 194 166 1௩95 ௦௦ 
ட்ஜூட்‌, 6 56ர்‌ ௦பர்‌ ௦பா 191615 11/5. 


47):122 உர்வா 3408562000 180ப02/௮ 
5910091178121ப1/1/(5811021/72181ப//பர/5920211818ப//பர்‌) 18௮ 
1 ங/80080பக்1 221. 7095690000 ஙாணெப௱ 088௩௦8ப/யெர்‌ா 
பல 1/1 பய்பரயா 


**₹₹₹4(7):132 இரண்டாந்தரம்‌ யோசேப்பு தன்னுடைய 


சகோதரருக்குத்‌ தன்னைத்‌ தெரியப்படுத்தினான்‌. 
யோசேப்புடைய வம்சமும்‌ பார்வோனுக்குத்‌ 
தெரியவந்தது. 

“1548871122 கா 94 16 560000 1106 105600 ௩96 806 


ய்யா ர்‌ ர மாள்ரானா; 80 056005 14060 25 ரா206 (௦ 
பார்‌௦ 22௦. 


47):142 ராாழப(0ரா0ப) 4௦956900ப, 118ப 020/9 
11218002(112080080/1/72280081) /82//0090பரா(29/0080ப0௱) 
ப்‌ ராக்கா 
/99௮2ய29/04/2(1/98௨21ய௱80/௨4௨௦௨1பர80/௮), 

6211 ப091171/728%11ப062121(62 ப 12ர்்ப0691) 922119 
21191918]1/:12121 

**1**ஈ4(7):12- பின்பு யோசேப்பு, தன்னுடைய தகப்பன்‌ 
யாக்கோபும்‌ தன்னுடைய இனத்தார்‌ யாவருமாகிய, 
எழுபத்தைந்துபேரை அழைக்க அனுப்பினான்‌. 
“1599987141 56ம்‌ 105604, 800 091160 6/6 ரீ24ன்‌ 480௦0 
1௦ ரா, 800௮9 16 14060, 1116650016 80 ரிரி1(6ா 5005. 


47):152 எம்‌ 800201/ 3799//080ப(99//090ப) 

61101 பய//0ப0 (ம்‌ ய//(0/ 6201 ய//) 0௦882. வேறப௱ற 
றொரு 018௮//21ப௱ ௱லர்ரார்ப, 

****ஈ7) 152 அந்தப்படி யாக்கோபு எகிப்துக்குப்‌ 
போனான்‌. அவனும்‌ நம்முடைய பிதாக்களும்‌ மரித்து, 
“5888871152 50 49000 வார்‌ 000 [ார்‌௦ ட்ஜூறர்‌, 80 01/60, 
6, 800 ௦பா 194161, 


417):162 ஊாதிஷரா்‌பாம்்ப(௨ாதத2ஷபார்்ய) 566 ொரப/(ய/((-) 

01 0பஙன800௦11ப, 8890118188 (98018082/99018280) 5668 (- 
) 19/8008089/74௨(121120081282௫/8/1/7228002089௦/௮) 6௨௦8ப097்‌/8 
0211111711) 1191100144) பரயயப 114 
ங்ொதிஞ்ர்பார்‌வ(மொதஹ்ராயாக்ால) 11௨2 

ு91/48009119911 '1(ு௮11/680091189119 1//21/68009141188129 1). 
**11*47)16) அங்கேயிருந்து சீகேமுக்குக்‌ 
கொண்டுவரப்பட்டு, ஆபிரகாம்‌ சீகேமின்‌ தகப்பனாகிய 


ஏமோருடைய சந்ததியாரிடத்தில்‌ 
ரொக்கக்கிரயத்துக்கு வாங்கியிருந்த கல்லறையில்‌ 
வைக்கப்பட்டார்கள்‌. 

19 டு கா்‌ நுலா௨ 0௦160 ௦வனா ஈர்‌ வா, 80 1510 


1 16 56006 12% காவலாக 0௦பதார்‌ 1௦ 8 5ப௱ ௦ று ௦7 
16 50015 ௦7 டாரா 116 7246 ௦7 5/0. 


£[7):17: 809/௦ொப/ பெர்‌ (8901288௱ப//1//820118288௱ப//1) 
1628 99ஷ்ர்ந்ப வாபா ஙநக ஈர்க்க ராயாத ௮ 
$9ொ௱6601/172800910ப(591660௦111800917ய), 


**ஈஈஈ47)17. ஆபிரகாமுக்குத்‌ தேவன்‌ ஆணையிட்டு 
அருளின வாக்குத்தத்தம்‌ நிறைவேறுங்காலம்‌ 
சமீபித்தபோது, 

“1599877117 நபர்‌ வானா 16 16 ௦07 16 றா௦ரா/56 லம்‌ எர்த்‌, 


ரட்‌ 000 80 58௦ 1௦ 08௨, 16 060016 தா்‌ 80 
ராபிரர0160 1 ஜர்‌, 


“47]:182 40௦9569009 9'1/99178 ங69ா0ாப 98/89 1௦8109 
99௮௦௭௱௦௮ஙயா, /சாத1(1௮1௮ா12281) 

வறர /।16௮(௨/0ர1162/6தறரா!।168) 0வ/ய//0(0௮/பா10/091பத1) 
௦6/21 (0 வபர்ரா௨ொ௦ 1/2 ௨ாபதா22 1]. 

**ஈஈஈ071௨. யோசேப்பை அறியாத வேறொரு ராஜா 
தோன்றின காலமளவும்‌, ஜனங்கள்‌ எகிப்திலே பலுகிப்‌ 
பெருகினார்கள்‌. 

“158711 1] ௭0௦16 1 0த 81056, ங்‌ ஸு ௦ 
10560. 


417]:192 ஙா ஈரொற௱ப08ட௨ 180தி6 1211872௮22 1௮) 
ங்தொள்ளாஜுகஷு/ 1808001441, ஈரப்‌ 018௮௪1 
282122 வா2// யசார்‌ வ/29) ஸ்ரர்ா௦௦011921080901//0ய 
389219 (8/2௮1௦'/8ஙத2ஐ') 8௦45 5/(வல19191/8௮12௦ 121) ௩௨/6௦ 
0௦911பங10பொர0901 5ஞுரப, 8௭1 '191(வ௮ா8191/8௮129 1௮) 
ப021/1/1/8/20090பர*் 8ம்‌ 2ய80080பர11 02௮1). 
**ஈ11ஈ-47):19)- அவன்‌ நம்முடைய ஜனங்களை 
வஞ்சனையாய்‌ நடப்பித்து, நம்முடைய பிதாக்களின்‌ 
குழந்தைகள்‌ உயிரோடிராதபடிக்கு அவர்கள்‌ 
அவைகளை வெளியே போட்டுவிடும்படி செய்து, 
அவர்களை உபத்திரவப்படுத்தினான்‌. 


“1588871102 116 596 06911 5ப01/1]/ வார ௦பா 0060, 800 
வர ஊாம்‌ா691460 ௦பா ரீ24165, 50 1494 1ஞுூ 0954 0பர்‌ 164 ந௦பா2 
ரில, 1௦ 16 ௨0 ரல ஈர்தார்‌ ஈ௦்‌ 16. 


“7]:202 வ// ௮௩62௦89569 இ8ொக்ப, 1ங்ங ச 
$9ஊபார்வாநுவையபிஙாஷபாக்் ப, ௱௦ு௦ா ப றா௨ொொசவெயாா ரவா 
[218002 (1128008/1178280081) பள்‌ 62 ங௮1811/200911821. 


*11ஈஈ47)202 அக்காலத்திலே மோசே பிறந்து, திவ்விய 


சவுந்தரியமுள்ளவனாயிருந்து, மூன்று மாதமளவும்‌ 
தன்‌ தகப்பன்‌ விட்டிலே வளர்க்கப்பட்டான்‌. 
**%%%%%871202 [ர ஙரர்ள்‌ ர்ரா6 140665 186 00, 800 095 
606601 2 18/0, 80 ஈ௦பா1/5460 பழ [ர 16 72465 0056 166 
ரா௦ாக்‌5: 


417]):212 வா பவி 009171பங10800911800917ப, 082௮௩௦ 81ப0200/௮ 
பராஷொஸ்ார்ர்‌ வலா! €0பெர்ார்ஈ் பக்ர்‌ 1ாவாலற 
௦11'18/2௮/4(2/'॥'18/2௮1௨/0/'॥'184/2௮28) ௩௮ 87%௨91. 

1111147212 அவன்‌ வெளியே போட்டுவிடப்பட்டபோது, 


பார்வோனுடைய குமாரத்தி அவனை எடுத்துத்‌ 
தனக்குப்‌ பிள்ளையாக வளர்த்தாள்‌. 
“ரர 12 காம்‌ வர்ல ௨ 096 0954 ௦பர்‌, 2௭8005 
08பஜர்‌6 1௦௦4 ரா பற, 800 ர௦பா1/60 ஈர 1௦ ஈனா ௦யா 501. 


₹[7]:222 ௱௦8569 60/0 8/௮(௨ர0ரருப0்/௮/2த்றரந/ாப0்/௮) 
591(819(59818189/592818) 5895171802 1॥1ப௱(5989111181229 1/0) 

[9 '101//200971ப, ங9௮//1பரா ஞு ்ரியா(5ஞ்ஷ்ரியா/5வூருயா) 
3919/௮௭0௭2௮02௭. 


*11ஈஈ4722. மோசே எகிப்தியருடைய சகல 
சாஸ்திரங்களிலும்‌ கற்பிக்கப்பட்டு, வாக்கிலும்‌ 
செய்கையிலும்‌ வல்லவனானான்‌. 


* 9 4%7071222 கா்‌ 110565 96 160 ர ௮1 16 ௫160௦0 ௦7 
16 8ஜுூர்‌/சா5, 800 ௩6 ஈாாதாந்ுர ர ங005 800 [ர 06605. 


“17]:232 வொப/(ய ஈ89ொ09ப ஙஸு்‌880800910ப, 1580/6௮| 

பர்‌ 1121921௬ு/2(0பர1/12192/1 ௩௨/0 பரா 28௨௦/௮) 1ஈ8ொப02்‌/9 
59100811812191[5809121219//592021818216) 8'10ப 
27211104]144111/1:11 இ): இலய) பயி பறி கிய 
**1*1₹14(7):232 அவனுக்கு நாற்பது வயதானபோது, 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரராகிய தன்னுடைய சகோதரரைக்‌ 
கண்டு சந்திக்கும்படி அவனுடைய இருதயத்தில்‌ 
எண்ணமுண்டாயிற்று. 

71232 வாம்‌ வர்ல ௨ ங்க ர்ப| ர௦ற்ற நு6௨% 010, 16 
உரம்‌ 1/5 ரர்‌ 1௦ பரம 15 மாஜி 16 பொரிரொலா ௦4 15199. 


£[7):242 800020ப1ப 8௮1 11(8௨211௦ 11/88/௮12௨) பங 
211)7/2721772101272]1/ 
19091171720080ப!0'121/12/(180911080090பா॥'21/12//180௦1090080ப2!' 
911721) ஙா (8 0ப, வாயெர்்‌ நாயா ஈய, 

61101 ௨ா2/(சர்ரா்டுவா2// 220) எள்‌), 
1யா08002118/81ப1/0ப(1பா08002118௮1ப//0ய) ஈர ா5ஞுாவா. 
*****4(7)22) அப்பொழுது அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
அநியாயமாய்‌ நடத்தப்படுகிறதை அவன்‌ கண்டு, 
அவனுக்குத்‌ துணைநின்று, எகிப்தியனை வெட்டி, 
துன்பப்பட்டவனுக்கு நியாயஞ்செய்தான்‌. 


“588771 24; கா்‌ 56வாத 006 ௦07 16 பரீரா பாயாத, 6 
067060 ஈற, 800 8260 ஈரா 12ம்‌ ௩95 0௦00065560, 800 5௦146௦ 
16 ட்ஜூம*/சா: 


“417]:252 காப (எஸ்ரா நவா 

18௮12 ப/ய(வாத2 பய) 18௦0100௮11 

1॥௮யங9216002172141/ (12௮பங8௮1800817௮144) 1வாப0௨/௮ 
591008118121(52110918191/5920218181) 

9 ப ௩21211 வா ப(௮'ர் ய ஙா ய/ உர ப/60 128௭2௮ 16 
ஈய ஙா ராசா; 821/2'108(8/௮0௮'1௦8/8/28129'108) 91௮ 
9௪. 

**1*1₹ஈ4(7)25௨ தன்னுடைய கையினாலே தேவன்‌ 


தங்களுக்கு இரட்சிப்பைத்‌ தருவாரென்பதைத்‌ 
தன்னுடைய சகோதரர்‌ அறிந்துகொள்வார்களென்று 
அவன்‌ நினைத்தான்‌; அவர்களோ அதை 
அறியவில்லை. 

“5888-71 252 80 6 5ப000560 [1/5 ோாஞ்ரானோ ௫௦010 80/6 


பானொல்‌௦௦0 ௭௦ 12% 000 0 16 880 1/௦ப10 0வெங்னா ளா: பபர்‌ 
ல பாொள்‌௦௦0 ௦0. 


47]):262 றாயா 169 59100910௨்‌ொ்‌ ௭௦௦௦ ப 42 ராகாரப்பபவாப/(ய 
வா ஸீராராட0211ப: ௱வாபவ229, ॥ாத வாத) 
591:09181819ஆு/1ப//6்‌16ன1 1(59௦21781218ஆப//6்‌112 ௨8 1/5820917219 
[ஷர ப// 6229): ௦ பஙவாப/460பஙகா 

ரு 2ா5ஞஷாாஊ்வா2(வாநுஷு தாரி க்்வா2/ொரடு/22ா5ஞூதுி' 
£910ா9) வாப, 88/22 181௦(8௮14௦'18/00/8212௦'181௦) 
$91ா9௯941478800090பர1பாா0201/ 06281188. 


14726 மறுநாளிலே 
சண்டைபண்ணிகொண்டிருக்கிற இரண்டுபேருக்கு 
அவன்‌ எதிர்ப்பட்டு: மனுஷரே, நீங்கள்‌ 


சகோதரராயிருக்கிறீர்கள்‌: ஒருவருக்கொருவர்‌ 
அநியாயஞ்செய்கிறதென்ன என்று, அவர்களைச்‌ 
சமாதானப்படுத்தும்படி பேசினான்‌. 

**% 8887-7126 80 16 ரலர்‌ ஞெ 6 5660 ஈா்றா5விர்‌ பார்‌௦ 


1 96 ஸு ௦6, 800 ங௦ப।0 86 56 ராவா 94 ௦06 92௮, 
5ஊ4த, 515, 46 86 மார்ரா; வாரு 00 ந௨ யாத 006 10 80௦106? 


“17]:272 ஐரகாய/(ெ வாடு தொள வாலா ந/ரெக்கபம்‌ர 
1௮11: வாதி வாத 16௮) 

9//82௦/ பரா (2448௨ 8௨வ௨யா/ 94122௮௨௦2௨) 

2) பயறு பரவர்‌ ப்ப ய ய்ப வய 
ஈடு ய௱) பால்‌ 62080 பர்1் நா? 

****ஈ47)272 பிறனுக்கு அநியாயஞ்செய்தவன்‌ 
அவனைப்‌ பிடித்துத்‌ தள்ளி: எங்கள்மேல்‌ 
அதிகாரியாகவும்‌ நியாயாதிபதியாகவும்‌ உன்னை 
ஏற்படுத்தினவன்‌ யார்‌? 

“5888877127 பபர்‌ 6 12ம்‌ 0/0 1/5 ர 6[த0௦பா ஙா௦ாத 1ாபல்‌ 
ர ஸஙஷு, 5ஸராத 14/0௦ றாக06௨ 1166 உபா 80 8 /ப0த6 0௦0/6 பு5? 


“417]:282 ஈர்‌ ப ர 66 8ாம்‌9 

விர்றர்ர்நுவால!((எராநுவாலி/ ஜரா!) 1மாா2்ப0௦வ/89 ரோஷ்பாா 
௦00909 ௱8917வெப// 618௦௦௨ வா'98. 

***1ஈ7)28. நேற்று நீ அந்த எகிப்தியனைக்‌ 
கொன்றதுபோல என்னையும்‌ கொன்றுபோட 
மனதாயிருக்கிறாயோ என்றான்‌. 

* 0977071292] ங்௦ 1411 றாஒு, 86 1௦ 0/00654 16 
ட்ஜூ1/ிண ௦51௩04? 


₹17]:292 ॥ாமங்க ஙவ்க்ஷ்ரார்௱ார்ாளறு ௦8569 09010009)/, 
ராடு 16959101411169 59ா௦ாநர் ப ஈள்யார்ாகா; 
921069(8102268) ாய//ப௱௦௦94ப பெய ராகா 
பயா821211((யரா2ா௭ா௦1//பர28௮௭ஐ1) 

91'8117891 1(01'௮1182௮௦/ 04 வா128212௦ 1). 

***11₹47)29% இந்த வார்த்தையினிமித்தம்‌ மோசே 
ஓடிப்போய்‌, மீதியான்‌ தேசத்திலே 
சஞ்சரித்துக்கொண்டிருந்தான்‌; அங்கே இருக்கும்போது 
அவனுக்கு இரண்டு குமாரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
887129) ரவா ரி60 140565 94 115 5ஷாத, 80 14/95 9 
48026 1 16 1800 ௦7 1/19018, வாட 6 0629 14/௦ 5005. 


“417]:302 18௨08 பலாபகாணற 58800 ப(58ா'8010௦ப), 
2212197215) 1/0/1210211/1/த 7212111171 2-)1////1// 2: இ யய 1: [8019-1772] 
1௦011781887221 ௱ப001601 வஊாரி4்‌௮(வ॥'2/ வாத ௮) 
9//பட/பங/ஞ்ரில வாயர்‌ ரகா. 


***₹14(7):302 நாற்பது வருஷம்‌ சென்றபின்பு, 
சீனாய்மலையின்‌ வனாந்தரத்திலே கர்த்தருடைய 


தூதனானவர்‌ முட்செடி எரிகிற 
அக்கினிஜுவாலையிலே அவனுக்குத்‌ தரிசனமானார்‌. 
8888771302 கா நிர்வா ரீ நு ஙா ஒழுாா60), 166 


90069160 1௦ ரா [16 ஙரி0ொ655 04 ௱௦பார்‌ 80 வா தவ ௦7 16 
[௦0 ர 8௨ரி86 ௦0716 ॥ா 9 0ப5. 


“47):312 ௱௦856௨9 8௩24 181௨16 180, 24/5 ௭/200௦171ப, 
்‌21117:1இர)2116161:1:124 4011191219] 
5916601104 பஙப/வருரி(5௨௭ா660 நர பஙவாபர் 8/௨ மர பஙாபது 


|): 


***ஈ₹47)312 மோசே அந்தத்‌ தரிசனத்தைக்‌ கண்டு, 
அதிசயப்பட்டு, அதை உற்றுப்பார்க்கும்படி 
சமீபித்துவருகையில்‌: 

“ரர 3102 பவா 1410565590 14, ॥6 ௦0660 94 16 


ஏதம: 80௦ 95 16 ரொ ஈனா 1௦ 6௦10 14, 116 ௦1௦6 ௦ரீ 16 ௦0 
௦6 பார்‌ ரா, 


£[7]):32: ॥ஈ௨ா 8990/9/௨௱ரா(99018188௱॥ஈ/88011888) 

12 வாபா 66599// 67 *வவாபரா 499//0801 2௮/௦௦) 
1॥688௨1ப௱221௬/௨ (1062 8வ௮ாப௱92௫/௨/%7 வாய்‌) பா 
011729//9'1ப08ு/ 11௦௦ங்ாஷொ்ப/ வா வாரப்‌ (அற்ற 
பங 02 5814௨ வெளாப/(ப பர்ஸ்‌ ப. 800021பர்‌ப 
௦9569 180011௨801 ப, பர்‌ பொ 1 பாராநுவொவயாம2௮1. 


***ஈஈ47)322 நான்‌ ஆபிரகாமின்‌ தேவனும்‌ ஈசாக்கின்‌ 
தேவனும்‌ யாக்கோபின்‌ தேவனுமாகிய உன்‌ 
பிதாக்களுடைய தேவனாயிருக்கிறேன்‌ என்று கர்த்தர்‌ 
திருவுளம்பற்றின சத்தம்‌ அவனுக்கு உண்டாயிற்று. 
அப்பொழுது மோசே நடுக்கமடைந்து, உற்றுப்பார்க்கத்‌ 
துணியாமலிருந்தான்‌. 

ரர 7):522 ஸாது, | 8ொ 116 000 ௦7 [ட ரீஸ்னா5, 116 000 


௦ரீ மாகா, 800 16 000 ௦07 |5990, 80 16 000 ௦07 /9000. ஈனா 
11௦565 160160, 810 பொர ஈ௦ர்‌ 080௦10. 


47]:32: பாராாப௱ (வர்றா வசால்‌ ௦௮/06: பா 

09918121 1॥ப//4112(089%78௨௭1த2 '॥ப//6 8) 
0981/121800919'1816(08217218001910௦'1214/08217218009129 1919) 
921191 100090; ॥6€ ஈரிி6்‌8 108 0815 பர்109 

0௦௦/௭ ப//6்‌ 2 ப(0௦௦௱டு/ஷாப/ 161210). 


11ஈஈ7133. பின்னும்‌ கர்த்தர்‌ அவனை நோக்கி: உன்‌ 
பாதங்களிலிருக்கிற பாதரட்சைகளைக்‌ கழற்றிப்போடு; 
நீ நிற்கிற இடம்‌ பரிசுத்த பூமியாயிருக்கிறது. 


“1888871322 ராவா 59/0 16 00 1௦ ரா, பர்‌ ௦ர்‌ நு 50065 
1௦ ரு 166: ரீ 16 0906 ஙா6€ 1௦ப 54800654 15 100 த௦யா0. 


₹[7]):342 விர்ரார்ர்ப/ பி க(ஊர்ர்ாரிராய/4்‌2/ தறியா) வா 
1/ா்ாக்ாரா பறக்ர்ாார்வல்ர்‌21(ப2ர்ரரவல121) ர 09811906௨9 
09௮311/17ப, 8ங8191(8219'/8௮௭ஐ௮1) 96யா௦௦௦019//669/1ப, 
௮9119"12/(வலா௨21/வொலாதவ 21) நர்ப்பெயர்வபெற ௦0! 
உதவாத); 99/0/291/(89218/9௮//892/981), 166 99, 
ர பரா! வர்றார்‌ ய(ர ப ய/ த்ரி) வாபறறபஙவா ௨8௦. 
***1*47)32 எகிப்திலிருக்கிற என்‌ ஜனத்தின்‌ 
உபத்திரவத்தை நான்‌ பார்க்கவே பார்த்து, அவர்கள்‌ 
பெருமூச்சைக்கேட்டு, அவர்களை விடுவிக்கும்படி 
இறங்கினேன்‌; ஆகையால்‌, நீ வா, நான்‌ உன்னை 
எகிப்திற்கு அனுப்புவேன்‌ என்றார்‌. 

“5888877134; | ரவெ6 5660), | 180/6 566 16 ரரி ௦74 ஈர 
060016 வரர்‌ 15 1 ஜர்‌, 800 | ஈங€௨ ஈவா 1௨ தா௦லாராத, 800 


று ௦6 008 1௦ 0 வின்‌ நாவா. காட்‌ ௦ம்‌ 0006, | பரி| 5வா௦ 166 
1௦ பஜர்‌. 


47]:35 மாவ 

ர 2ு/29/ பரா (2/2 வயரா/81/7128210/982௮௨யாா) 
ருரு வெப௱ (ஈடுப ஈருகநு௦ொ1097்‌ 
ஈடுப) 691090பர்ர்ரஙா நு லாப 501 
389219(8௮1௦1/8ங௭ஐஐ1) ராஉபர் வார ரரயாமாக ராரா 
1௦95690/211/178206௦ 16௦, றாபி வெகாப/பெக்‌ா 
1௮11590௨8809 1௦௦11781991/69, 
11௮191/8௮789/யரா(1௮/21//2௨08௮3௮யா/1௮8//௮ா892௦௨ய௱) 


ரா€€002099/வயரா(ாா66ம0ா8988வயா/௱66001982 வயா) 
2119191611: 


**5₹₹*47)35) உன்னை அதிகாரியாகவும்‌ 
நியாயாதிபதியாகவும்‌ ஏற்படுத்தினவன்‌ யார்‌ என்று 
சொல்லி அவர்கள்‌ மறுதலித்திருந்த இந்த 
மோசேயைத்தானே தேவன்‌, முட்செடியில்‌ 
அவனுக்குத்‌ தரிசனமான தூதனாலே, 
தலைவனாகவும்‌ மீட்பனாகவும்‌ அனுப்பினார்‌. 
“9888771305. 1119 110565 வா 1ஞுூ ர6ரப560) 5ஸாத, 14/௦ 
806 1166 9 பா 80 8 /ப0த26? 16 586 0/0 000 580 10 06 9 


ரப1/6்‌ வாட்‌ 8 வென்‌ ரே 16 80 ௦7 116 826 வரர்‌ 800621601௦ 
ற ரா 16 ௦ப5. 


£[7):362 ஙா 82119 '19/(வ௮19 191/38௮129 19/) 
9தி6ஸரபாரப(௨த2லவயார்ய) 92௮111 ப1//00'ப்பஙவாப, 
61101/ய(ஊா/0ய/ 2201 ய) 162511 ஸயரா ஸலாம்‌ 
$ஊபர்ம்ாராக்க்ா ஷய, 189 '027ப பாப வ/2/ஷ/ 
விக்க ோபய௱, 80பந௨ாத1நுய௱ (9 '0ப௩௮0த2218/யா) 
9084429181 18/யா(80௦/௮௮18022911/ப௱) கஞ்‌. 
**1₹₹₹4(7)36. இவனே அவர்களை அங்கேயிருந்து 
அழைத்துக்கொண்டுவந்து, எகிப்து தேசத்திலேயும்‌ 
சிவந்த சமுத்திரத்திலேயும்‌, நாற்பது வருஷகாலமாய்‌ 
வனாந்தரத்திலேயும்‌, அற்புதங்களையும்‌ 
அடையாளங்களையும்‌ செய்தான்‌. 

“5888-7136 ௨ 0௦பதிர்‌ 16 பர்‌, 8716 124 16 180 


$[161560 ௦00615 800 ஏ]1தா5 1 16 180 ௦ரீ ஜூமர்‌, 800 1 16 60 
569, 810 [ஈ 16 ரி06ர655 1௦ ந625. 


“417]:372 வல இபக்ார்ாராகா21 ௦௮/04: பாதி (பாத) 
1168/8189௮17/௮ (1168ங௨8241/௨/1768௨௨18௨00/௮) [எற்ற 

பாத (பா229) 

5910091181211 யார்‌ ப(5911091981411/ பார ப/582091021211/யார ய) 
]197:1161619:11: இ௦1801இய11-121 4:11/1-18101772]] 

பாத 1ப1/9212(பாத29 '1ப1109218/பாத29 '1ப1169228) 

62 பாரா08009'॥'பங821(62பாா0800௦' 1 '1பய891), வெப்‌ 
5600000669 '198108(5 16௦ 0ப0066!162'18908/5வ100ப0066(9 19828) 
வாம 5௦ாவா ராங்க்‌ ௱ா௦ஐ56௮1/69. 

***1ஈஈ-07)37. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரை நோக்கி: உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ சகோதரரிலிருந்து 
என்னைப்போல ஒரு தீர்க்கதரிசியை உங்களுக்காக 
எழும்பப்பண்ணுவார்‌, அவருக்குச்‌ 
செவிகொடுப்பீர்களாக என்று சொன்னவன்‌ இந்த 
மோசேயே. 


* 9999871372 716 15 194 141௦56, பா்/௦்‌ 59/0 பார்‌௦ 16 
பாரிய வா ௦ 1586), & றா௦றாஞ்‌ வ 16 ௦0 40பா 000 [9156 பற 
யார்‌ 4௦ 07 4/௦பா மாஜா, 1/6 பாம்‌ ற ராரா ள்ல ௩௨ ஈவா. 


47]:382 5 பவவறவி்ரி நரவாப69 064109 1௦௦1801௦80 ப௱ 
ரொபட்‌ 0112௦//91௦80பத0008 கனாக்‌ 116௮ 
590911/ப'| யார வாயா (590214 யார்்வாப௱), ஈணறாவய/ 
௦பெ//ய௱றாற௦0! /6வவ//றுவாதி 191006 வங2//ஸ/௭ாதஜல 610) 
ன்‌ ஙாபரா ஙலால. 


**1**47)38. சீனாய்மலையில்‌ தன்னுடனே பேசின 
தூதனோடும்‌ நம்முடைய பிதாக்களோடுங்கூட 
வனாந்தரத்திலே சபைக்குள்ளிருந்தவனும்‌, நமக்குக்‌ 
கொடுக்கும்படி ஜீவவாக்கியங்களைப்‌ பெற்றவனும்‌ 
இவனே. 


“119988 713 ர15 15 6, 12% ங்க ரா 16 பாய ॥ா 16 
ங்ரிவொல5 நார ராட்‌ வாத வார்‌ 50௮466 1௦ ரா ரா 1௨ ரா௦பாம்‌ 55, 
9௦ பரக்‌ ௦பா 72465: ௦ 606460 16 [ஙூ வஷு 080165 1௦ ஐ/6 பார்‌௦ 
பு5: 


“47]:392 ஙாபயெே ராறாபஷெ 012௦//51 6620080109 
ராவாஃ94/188௱௮), ஙா 1௪1 நர்ந்ப, 1காதி (1௮1229) 

1 பர்ஷுாதி (1 பக்ஸுாத229 ||) 

61101 ப/ வர்ர ( கார்ய வெர்‌ /2த்டபாயவெர்ா) நாராய (நாராய), 
**1₹₹14(7):39) இவனுக்கு நம்முடைய பிதாக்கள்‌ 
கீழ்ப்படிய மனதாயிராமல்‌, இவனைத்‌ தள்ளிவிட்டு, 
தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ எகிப்துக்குத்‌ திரும்பி, 
5888877130) 10 வா ௦பா 12465 ௦010 ஈ௦4 ௦0ஞு/, பர்‌ 
ராயன்‌ ராரா ரா நவா, ாம்‌ ர ரவா லார்‌ 1பாா60 0906 9281 ௦ 
டு, 


₹47]):402 88108121/ 109106: 

61101 பம்‌ 625911 1 பார ப( ௨/0 பர 25௦1 ரயார் ப/ 62101 பர 62597 
ஈர்ரிாயாங்ாய) வதி 2/(வாத29 191) 82ல்‌ ப//00 ர ப்பஙவாந்க எம 
௦95681 வாச 59/11 2%0௦௦(5௭௦௦௮11/424௦8) 97௩/௦; 
9912/9௮! ஊத ப//ப(௨ாத22ப//ய) றாபாகிய௱ 

1ஞஷஙதி 1(1ஙவத229 19/0) ௨ாதி6 1ப//ய(வாதஜ பய) 
பரப0ொ'ரயா உப 5011; 

***1ஈ47):402. ஆரோனை நோக்கி: 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து எங்களை 
அழைத்துக்கொண்டுவந்த அந்த மோசேக்கு என்ன 
சம்பவித்ததோ அறியோம்‌; ஆதலால்‌ எங்களுக்கு 
முன்செல்லும்‌ தெய்வங்களை எங்களுக்கு 
உண்டுபண்ணும்‌ என்று சொல்லி; 


“8888771402 5ஸாத பார்‌ 8௭௦, 142106 ப5 2005 1௦ 2௦ 
061௦16 ப5: 1௦01 95 1௦ 115 1/1௦565, வார்‌ 0௦பதார்‌ ப5 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 
௮0 ௦7 6ஜூமர்‌, ௩6 ௩௦ம்‌ ா௦ர்‌ பர்கர்‌ [5 060006 ௦7 ரர. 


417]:412 ஊராக ய மார்ப ெர்ப்முல்‌ பாரப்பா, எக்க 
புட அய்யப்ப எய்யா ப (1 எல 12) அர்பர் படம்‌ 1618] 
9௮1நுர்கப (0 வருரரக்ப), ாலாதில (1௭2221) [வர்ர 
மிய பல எய்யா யர 

1௮ 116௦௦1082115'(162'111/6௦௦71189௭0௮ /165'116௦௦1082129'|). 
ஈம. அந்நாட்களில்‌ ஒரு கன்றுக்குட்டியை 
உண்டுபண்ணி, அந்த விக்கிரகத்திற்குப்‌ பலியிட்டு, 
தங்கள்‌ கையின்‌ கிரியைகளில்‌ களிகூர்ந்தார்கள்‌. 
“59888 7412 காம்‌ ஞு ரா206 8 0414 1 11௦56 09/5, 800 
017660 59௦0117106 பார்‌௦ 16 1001, 880 ஈ6/01060 [8 16 ௦165 ௦ரீ 1 
௦ லா. 


£[7):422 800020ப1ப 168 8218 121(821௦'191/88/81த2'12/) ஙார்ர்ப 
வரவரத), ௩85௨21 8899408815 ஞு/9 

39219 19/(8௮181௮1/8/௮129 191) ௦00ப/000பர11291. 9421 ர்ரர்ர ப: 
159691 ங௨௭591011789169, ॥€6சாத5 (66229 |) 
ஙொொாக்‌்வகக்ாரியார்க ஈ2௦ 0241ப பலாபவஙாவ்ரி 

991/2 1நுயரா((9௱॥//4௨11ந்யா//ொரி/ 2 ந்ய௱) 

09115 '1நு/யரா (0911௮1 8யா/02/129'18/ய௱) உவ 

561பர11 66! '109(561பர1 66 ௦'108/5வ பர 6ன 29108) வாய, 
**்க்**- 77:42 அப்பொழுது தேவன்‌ அவர்களை விட்டு 
விலகி, வானசேனைக்கு ஆராதனைசெய்ய 


அவர்களை ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. அதைக்குறித்து: 
இஸ்ரவேல்‌ வம்சத்தாரே, நீங்கள்‌ 


வனாந்தரத்திலிருந்த நாற்பது வருஷம்வரையில்‌ 


காணிக்கைகளையும்‌ பலிகளையும்‌ எனக்குச்‌ 
செலுத்தினீர்களோ என்றும்‌, 

“11% 7422 ராவா 000 1பாா60, 800 தங6 1௨ பழ 1௦ 
ங்‌ாள்ர் 16 05% ௦07 ஈனா; 96 14 15 ப்ரா [ா 16 000% ௦7 16 
௦௦01ல்‌, 0 346 0056 07 |5196)), 8/6 4/6 074660 1௦ ௱6 ஏல்‌ 


069515 80 5901141௦65 0 116 50806 07 1௦07 ந685 1ஈ 16 
ஙி? 


417]:422 ொர்ாக்ாப!௦'|பாா0201 ஈ௦வாதில 1 ாத291) ப'ர/99//07௮ 
5010008129 '19917/8 (5010௦00௦81 228'1890/8/5௦1000௦21229'1892/௮) 
௦91௦91 ப084/2(-) 10௦0891941 /பரா, பாதி (யாத) 
1॥68/218917/௮ (1688082/1/௨/1768௨௨ா8800 ௮) ஈஊொறவ௨ொவா௦) 
காயா 800149 5000009171 (5010009117) 
பாரா 66!2'169(6ய௱1 னா 2162/5ப௱ார 629169); 
99/4/291(981181/99//892 89௮) பாதி 2/0(யாத29 1910) 
099011௦81ப1//ப(08801௦81ப//ய) 800ப' 911169 

010௦81800௦ ॥' "பங (யய0௦208009 1 'பங62/1/6ப010௦829009 1 'ஈபங€ 
8) ஊாபற, 
166/1 /2௦ 4) 
ப்ர !(0ப221/71/1/0ப8221/101) ஊ2பர்ர்ர்ர்ப/ 62463. 


**1**-47)432 பணிந்துகொள்ளும்படி நீங்கள்‌ 
உண்டாக்கின சொரூபங்களாகிய மோளோகினுடைய 
கூடாரத்தையும்‌, உங்கள்‌ தேவனாகிய ரெம்பான்‌ 
என்னும்‌ நட்சத்திர சொரூபத்தையும்‌ சுமந்தீர்களே; 
ஆகையால்‌ உங்களைப்‌ பாபிலோனுக்கு அப்புறத்திலே 
குடிபோகப்பண்ணுவேன்‌ என்றும்‌, தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதியிருக்கிறதே. 


**%%% 8871422769, 46 10016 பழ 16 19068016 ௦7 1/41௦1௦௦4, 
90 16 51481 07 40பா த00 ஊற, தபா வார்‌ நு6௨ 80௨ 1௦ 
ஙா நாவா: வா்‌ | நர்‌! கொரு ௦0 8ுஙஷு 0ஸு0ா0 88001௦. 


417):442 ஈவா ஈ6 றவறர் ௱்ொர்ருர்்02000/69 599004 
0491919121: 18:1114/151 

பர8ப02்‌ொ ர" பங93/29/5(ப'0ப09'ஈ'ஈபஙஷ228/ப'10ப09' 1 பப83௮/2928) 
வாம ௱௦8560/ப08069 0698108981 (4191804171 
012/8218௱9௮/5(0188218௱888/0182892189929)) 80௮16 
(4919191218: 17211121-1 1191-12-11 ய/ய/1112: இபப: 2 இவய 2144392120 
ஈபாக்ாக்ப. 


**1**47)4. மேலும்‌ நீ பார்த்த மாதிரியின்படியே 
சாட்சியின்‌ கூடாரத்தை உண்டுபண்ணுவாயாக என்று 
மோசேயுடனே பேசினவர்‌ கட்டளையிட்ட பிரகாரமாக, 
அந்தக்‌ கூடாரம்‌ வனாந்தரத்திலே நம்முடைய 
பிதாக்களோடு இருந்தது. 


“8888-7144: பபா ர்ஸ்்வா5 90 16 19068016 ௦ரீ ஙா | 
16 ஙரினோொ655, 95 16 90 9000௦11160, 50681 8த பார்‌௦ 141௦56, 18௭7 
6 500ய10 ௱௦/6 1 8000௭0102 1௦ 16 18841௦ 197 6 180 5668. 


47):452 றப, 4095பய80/ய0806/00009 ஈணு௱ப௦௨௨ 0111789//41 
941௮10 இன்‌ ப//0௦0' 0, ஙா 

39219 1ப//ய(ஙலா2ப//ய/ங௮21 பய) 

ராயா (றயா௦88940//1பா0282974) 1 பால்ார்ஙர1 
௦ப3/891//2'1ப08/2(0ப'13/891012'1ப027/௮/0ப' 3/8910129 100/௮) 
1695911712] 82119'1(8௮௦'/8௮12௦1) 

[௮ர்11//௦ 11 பஷர்‌ 11 பஷ்ரி// 41/0௦ புத்ரி), எல்‌ வார்கள்‌ 
1116958114] (0 பபெயகார்ப, 118௨6 ॥99 ஙி 
பயப்பட ய்ப்பிபய்பயய எ ய்ய ்ய்ட்டா டய 


**₹₹147):452. மேலும்‌, யோசுவாவுடனேகூட 
நம்முடைய பிதாக்கள்‌ அதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
தேவன்‌ அவர்களுக்கு முன்பாகத்‌ துரத்திவிட்ட 
புறஜாதிகளுடைய தேசத்தை அவர்கள்‌ 
கட்டிக்கொள்ளுகையில்‌, அதை அந்தத்‌ தேசத்தில்‌ 
கொண்டுவந்து, தாவீதின்‌ நாள்வரைக்கும்‌ 
வைத்திருந்தார்கள்‌. 

ரர 42 பிபி. 8150 ௦பா 19465 124 086 வரீரனா 
0௦பதம்‌ [ர நர்‌ ப [ர்‌ 16 0055655100 01 16 கோம்‌ 66, ஙி 


000 084/6 0பர்‌ 067016 1116 1906 ௦1 ௦பா 191615, பார்‌௦ 116 094/5 ௦7 
இ 


“417]:462 ஙா நாவா! நாஸுஙப றல்‌'8080ட்/2௮), 
999//080/0/2௮௨//0௦0201) 1ாப/(ப ௦ப்‌ 99547௮1414 நாகா 
2114 ஙு வாபா ப நாரி ராவ்‌. 


ஈய. இவன்‌ தேவனிடத்தில்‌ தயவு 
பெற்றபடியினால்‌, யாக்கோபின்‌ தேவனுக்கு ஒரு 
வாசஸ்தலத்தைத்‌ தான்‌ கட்டவேண்டுமென்று 
விண்ணப்பம்பண்ணினான்‌. 

“5487 46௨ 14/1௦ ரீ௦பா0்‌ 73/௦ பா 067016 000, 8800 065160 
1௦ 110 3 1906819016 10 116 000 ௦7 1900௦0. 


47):472 59௮40௦80௦9 பப 8/1 216 ர்க. 
ஈய. சாலொமோனோ அவருக்கு ஆலயத்தைக்‌ 
கட்டினான்‌. 

187) :472 மபர்‌ 5000௦ பிர்‌ ஈரா 8 10056. 


£[7):482 9௮//பா(8௮4யா/8821/ய௱) பராள்கு௮ொங 

1௮111 0221(1/6வ/0௮ 1 09௮1//62122'111891) 5௩200௦1189 
99/84/2௮12 (2௮ ஷுத2 ॥) ௩௮95௨௭௨௮௭௦. 

17) 48. ஆகிலும்‌ உன்னதமானவர்‌ கைகளினால்‌ 
செய்யப்பட்ட ஆலயங்களில்‌ வாசமாயிரார்‌. 
1588888714 ப௦ங்0வர்‌ நா௨௱ா௦ர்‌ பத்‌ மெளன ஈட்‌ ரா 
[டி 906 மாக ரவா; 95 59147 116 ௦, 


£7]:492 பொ வாவயெள்‌ எாதொறயா(ாத2885௭௭யா) 
0௦௦௱(0௦௦௱/) ௨/0 0921780800/பயராஷப//121ப; 
69/29/9(80௨/08208/89//08228) ஈ€வாத (॥6னாத291) €00901008119 
661816 [911பஙனவ!9(19ர்%்பயு6ன9 1//69ர்%்பய6னத9 |); ஈவா 
1॥/வாதிஞஸ்ரா்ப/்ர்ால/ 1 (ரவாததர்ப/(்ம்ால//2) எலி ஞ்‌) 


***1ஈ4(7)42% வானம்‌ எனக்குச்‌ சிங்காசனமும்‌ பூமி 
எனக்குப்‌ பாதபடியுமாயிருக்கிறது; எனக்காக நீங்கள்‌ 
எப்படிப்பட்ட விட்டைக்‌ கட்டுவீர்கள்‌; நான்‌ 
தங்கியிருக்கத்தக்க ஸ்தலம்‌ எது; 

1992) 409 பினோ 15 ஈர 1௦06), 800 வர்‌ 15 ஈர 


1௦01451001: பர்கர்‌ ॥0ப56 வரி! 6 0பரி 6? 5947 16 ௦0: ௦ ங்க 
15 116 01906 0ரீ ராடு ா65்‌? 


£[7]):502 ஙி (ங2/21///212211) வளர்‌ யரா ஊாப்/க [ாற 
பர02௦//0வரி/8ஙு வாய /அற்ார்்கா பாகி வாரப்‌ 168/0 
2191]11/[2114 188-151: 


**ஈ*ஈ7150. இவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
என்னுடைய கரம்‌ உண்டாக்கவில்லையா என்று 
கர்த்தர்‌ உரைக்கிறார்‌ என்று தீர்க்கதரிசி 
சொல்லியிருக்கிறானே. 


ரர 02 பி்‌ ற௦்‌ ஈடு ராட்‌ 206 ௮1 1156 1ராஜ? 


47]:512 ஙவாவாதி௮(ஙல௨ாலாத222௮10) 

192 பர்ர்ப'| 18௮115 '168(1/920 ப்ர ப 18௮௮ 162/16920பர்ார்ப'|18/௮129 
69), பங்ஷுாராரிபா 5வரி ரியா (5வா2॥ியரா/5 வத 111 ப௱) 
பய டய 1151] 

0689108815 '168(06'82108919168/06 9218829169), 

பாதி (யாத2ஐ 1) 611429//2'12100099 ஈத 1பாா(॥௦வாதவப௱) 

09115 பர11222வ1//6ப 60002பர்ப௱ 

ள்்ங்்ங்்யாரிர வா (எற்ற யாராவ /ஸாா்ங்ற் யார்‌ ரஜின த 
॥ 

*ஈஈஈ்॥்‌்ப751ழ. வணங்காக்‌ கழுத்துள்ளவர்களே, 


இருதயத்திலும்‌ செவிகளிலும்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
பெறாதவர்களே, உங்கள்‌ பிதாக்களைப்போல 
நீங்களும்‌ பரிசுத்தஆவிக்கு எப்பொழுதும்‌ 
எதிர்த்துநிற்கிறீர்கள்‌. 

“999999 71012 7௨ விரீரா 60060 வா்‌ பா௦்‌௦பாரா01560 ரா ஈவார்‌ 80 


6915, 4/6 0௦ 91 ஷு 69 16 1௦0 0௦51: 95 40பா 194165 01/0, 5௦ 
0௦ 3/6. 


£[7):52: 166/2 11/11 /40௮11/29 41) 
4௮1 பாதி (பாததல'|) 01௩2௮10491 

1 பா080090ப11119௦1/பா%2௮1 1(1பா௦80090ப1119௱௦14பாம்ா2 
91/1 பா080090ப111188௦17யா18212௦'1)2 ஈ௦6்‌ா[08ா21ப020/9 
வாப/ு௮!/(பாபர்ுவங்காபஹ்௭]) 

ராயா ர்வ! ந்யரா(றயா பவபாங் ஙா நய ௱பராவா ரபர்‌ 
ரர்்வத2'நொயரா) 821'1(வங௮ா91/8௮2௦') 
:01915ஞுர்‌18௮1181((001215ஞுர292௮0௦1/16019/5ஞ1722122'1). 100௦2/பட்‌ரப 
ரீதி ௦ாத29") வொப/யெக்‌ 

11 பா௦9//11ய௱ ((ய௦2/12'1ய௱/*பா௦22129 பரா) ஙா௮]6 0019/5ஞூர்‌19 
092112/ப௱3வரப//41166121(029121181ய௱8ஷப//616னா௦'1/029182 
பரவப்‌ னத). 


*::8ஈ7752 தீர்க்கதரிசிகளில்‌ யாரை உங்கள்‌ 
பிதாக்கள்‌ துன்பப்படுத்தாமலிருந்தார்கள்‌? 
நீதிபரருடைய வருகையை 
முன்னறிவித்தவர்களையும்‌ அவர்கள்‌ 
கொலைசெய்தார்கள்‌. இப்பொழுது நீங்கள்‌ அவருக்குத்‌ 
துரோகிகளும்‌ அவரைக்‌ கொலைசெய்த 
பாதகருமாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

19 2 பிரள்‌ ௦ 16 ஜா௦0ன்‌5 906 ஈ௦ர்‌ 4௦பா 19465 
06560பர60? 80 1ஞு ஈ8வ6 ஏல 1 வரர்‌ ௭60 067016 ௦7 


16 ௦௦ொராத ௦74 16 பஸ்‌ ரொ6; ௦ரீ வொ 4/6 80/6 068 ௦ 16 
0௫/65 800 றாபாபொனா5: 


417]:52: 168௦௦17221 10 ஈதி ॥6னா229 |) 
டுக்க நள்‌ ராாயார்்பறா, 9௭] 

1910௦1188௦ 100216611௫ (1214௦1183௦ 0080669 '/6910 1188௮ 
0091662911) வா. 

**1**-47)53. தேவதூதரைக்கொண்டு நீங்கள்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ பெற்றிருந்தும்‌, அதைக்‌ 
கைக்கொள்ளாமற்போனீர்கள்‌ என்றான்‌. 

**% 8888-7152 1/௦ 180/6 160660 116 19 நே 16 0150091110 
௦ர 8ாத6]5, 800 86 ஈ௦்‌ (ற்‌ [ர. 


47):542 ஙி 1/2 22121) ஙலா!"(8௨2௮9'/8௮129 1) 
(6911200௦02 பரப, ா௦௦1//ொ90வொர்ப, வளாக ற௨ொர்க்்பழ 0௮1916 
1௮01101782112'1(1அ௦12௮௮ 1//6அ011/1/782௭29 |). 


*****4(7]52. இவைகளை அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
மூர்க்கமடைந்து, அவனைப்‌ பார்த்துப்‌ பல்லைக்‌ 
கடித்தார்கள்‌. 


“1588887154; பிர்லா நாலு 680 1656 1ஜ, 1ஞுூ 66 ப்‌ 
1௦ 116 ஈர்‌, வாட்‌்ர்்ஞு தால்‌60 ௦ ரா மார நானா ரன்‌. 


47]:555 வா 0௮15 ப119௦௦ட்/ரா2வ/69 ஈரி வ்ம்வுவாவவு, ஙந ௮] 
”உ௱௱எ௱ொட்் பவா ம்ப, 116வெப02்/9 

ராவரொஷ்ஷஞ்ய௱ (ற்ப ௱க்ராஷந்ருய௱), 11௦ஙவாப02்‌/௮ 
ல1917ப08௦1159441/11 நு69யஙவொவா ஈரிபிர்்ஜ்பரா (கெ: 
**%**4(77552 அவன்‌ பரிசுத்ததவியினாலே 
நிறைந்தவனாய்‌, வானத்தை அண்ணாந்துபார்த்து, 
தேவனுடைய மகிமையையும்‌, தேவனுடைய 
வலதுபாரிசத்தில்‌ இயேசுவானவர்‌ நிற்கிறதையும்‌ 
கண்டு: 

“5489871502 நபர்‌ 6, 0வாத ரீப| ௦7 16 1௦0/ 0௦54, 1௦0160 


ப 5460789513 | 4௦ [68வனா, 800 5910 16 த௦ரு ௦7 000, 800 /65ப5 
48/82 ௦ 1௨ ர்தார்‌ ரவா ௦4 000, 


47]:565 9147௦9 ங8ா௭த1(ங௨௨௭ாத2௮) 1 வாக்ாரா்ப/ வி ஸ்்ஷ்யா, 
ராவாபன்வபராலவா ர்வாப0்/2 ங௮பொ1521க்ா॥ 

ஈரி ஸ்்ஷ்யா (ொ௱ாவா((௨௱௱ர்‌௦வா/6௦ொத்‌ாாவா) ௨28. 
***ஈஈ0756. அதோ வானங்கள்‌ திறந்திருக்கிறதையும்‌, 
மனுஷகுமாரன்‌ தேவனுடைய வலதுபாரிசத்தில்‌ 
நிற்கிறதையும்‌ காண்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
“1488-7156 கா 59/0), 6௦10, | 566 16 68/65 006860, 
றொ 16 5௦ ராசா வாத ௦ 16௨ ரதம்‌ ஈவா ௦4 000. 


£[7):57: 800020ப1ப 8ங௮14"(வ௮ா2௦/82129 1) 

பாலி 25912௦0/6 60௦0 பொ௮ரம்பர்ா நாலகாத (1௨த2'|) 
991/9 19/(/9பா9191//6921பத2'121) 801174 ப[/60'10ப, 
௦ப௱21800௦171ப வெலாராவ! றக்ப, 


*****4(7]572: அப்பொழுது அவர்கள்‌ உரத்தசத்தமாய்க்‌ 
கூக்குரலிட்டுத்‌ தங்கள்‌ காதுகளை 
அடைத்துக்கொண்டு, ஒருமனப்பட்டு அவன்மேல்‌ 
பாய்ந்து, 

“19% ராவா நாலு 0160 பர்‌ வார்‌ 8 1000 4௦106, 880 
100060 18 6815), 80 ஈரா பழ ரா மார்‌ ௦6 900010, 


£4[7):582- ஙா ஈவார்‌ ப//ய0(॥௮௮121/1ய//ப0/ 82 ப/ ய) 
ப '8௱௦0௦29(2ய180௦9) 1911, வலாலர்‌6 

1௮1/6 ரா௩ா821'1((516ாம22௦'1/1/1௨ர்‌22129'1). 598001182௮ 
1௮12 (1௮1229 '1) ங௨ொரரஜாதி 19/1 (ஙரகாத29 916) 122௭ ர்‌, 
59/ப| ௨ாா8009119 0ப ங891(1080ப084/9 (ப௮௦/10௨1ப00/8) 

0981191171 081ப/:69 (082101 81ய68/0821/721/1///721ப2628) 
பவட ய்ய பய எப்பட ய 

11147). அவனை நகரத்துக்குப்‌ புறம்பே தள்ளி, 
அவனைக்‌ கல்லெறிந்தார்கள்‌. சாட்சிக்காரர்‌ தங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களைக்‌ கழற்றி, சவுல்‌ என்னப்பட்ட ஒரு 
வாலிபனுடைய பாதத்தினருகே வைத்தார்கள்‌. 
“1549887150 0854 ராரா ௦ ௦7 16 0, 80 40060 
றா: 8ம்‌ 16 ஙா 65566 1910 0௦88 16 0௦0165 94 89 4௦பாத றாவா'5 
166ர, 8௦56 ॥8€ 395 5901. 


“17]:592 80002ப௩ப: 

(வரரா ((அர்ம்‌ 22/௨ ா1கா22ஹ்/௮) /625பங65, வா 
9௦/21 ஊர்‌ப//0௦0'11பா வாாப எவ 

11௦217 பரப/6௦'1ப/ஷ்ரி(10௦20 பக்‌ ப/6'| |பர்ஷ்ரி/*௦2 பரப 1பதவ்ார்‌), 
௮16 (1௨22111116 ர22௮1௦'1/1/1௨ஈர82129 1). 


484-750 அப்பொழுது: கர்த்தராகிய இயேசுவே, என்‌ 
ஆவியை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ என்று ஸ்தேவான்‌ 


தொழுதுகொள்ளுகையில்‌, அவனைக்‌ 
கல்லெறிந்தார்கள்‌. 

5888871509) 0 லு ௭0060 51606, 0812 படா 000, 
90 59ூராத, ௦0 165ப5, 60646௨ ரா 5ழார்ாீர்‌. 


₹17]:602 880௦9, ௱ப281த89'1080114%ப(-): 820080௮169, 
ஙா! வ///ாதலாவ) ர்வ ஐவர்‌ ௨1௦ 
5பராளா்ராரயா காப ௱ரியார்‌்வ(௱பார்வ/௱[தயாம8) 
59172 ப௦ 508௮. 100801/௦4 5011, ஈர்ஈக்ராஷ்ெொொர்22ொ. 


****1471602 அவனோ, முழங்காற்படியிட்டு: 
ஆண்டவரே, இவர்கள்மேல்‌ இந்தப்‌ பாவத்தைச்‌ 
சுமத்தாதிரும்‌ என்று மிகுந்த சத்தமிட்டுச்‌ சொன்னான்‌. 
இப்படிச்‌ சொல்லி, நித்திரையடைந்தான்‌. 

ரர 7:60 கா்‌ 06 166160 008, 80 0160 வரர்‌ 8 1000 


௦106, ௦0, [ஸு ஈ௦்‌ 115 எ 1௦0 18 பாசொஜ6. &ா௦்‌ வரவா 6 80 
5910 1415, 6 ரவ] 951662. 


| 80009519181ப084/௮ 1808098011 8| 
*1*்‌ஈ॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 8| 


“418):12 பெல்‌ 

0191512402 16ய௦0 (1601815ஞ்‌॥ 22/௦ //6019/6வ/த 94211600௦0) 
5ஊப/ப௱ 8॥௱௱காார்ாராபாம்2வ. 5/௮ 62 வாபி ர௱ரிப 19 
59081ப(59081//4ய) ஈரியார்ா்க(ாயார்வா௱ாகபார8) 

யாட (பா) பாஷ்‌ “ப. 8000951791217819, றாள்‌ 9 
9$௦ங்ய௱ 4௦0176 0/29 58௮9௮ 1626802 1॥(111685801229 1॥) 
ஏ1172'1800911ப00௦819211'(511172'1800911ப00081921119'1/511172'1800911ப 
00௦81891281). 


***ஈஈ 48): அவனைக்‌ கொலைசெய்கிறதற்குச்‌ சவுலும்‌ 
சம்மதித்திருந்தான்‌. அக்காலத்திலே எருசலேமிலுள்ள 
சபைக்கு மிகுந்த துன்பம்‌ உண்டாயிற்று. 
அப்போஸ்தலர்தவிர, மற்ற யாவரும்‌ யூதேயா 
சமாரியா தேசங்களில்‌ சிதறப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 
“149889 12 கா்‌ 59ப| ஙு 0005ம்‌ த பார்‌ 15 0694. 470 
94 12 1/6 166 ௩95 8 தா69ர்‌ 06560பர்‌/௦0 82ல்‌ 116 பாட்‌ 
பாரி ஙு 94 வாபா; 80 ரரஞு ங66 ௮1 5091414660 801080 


1௦ ப2௦பர்‌ 116 (621005 ௦1 /ப0869 800 59219, 600601 16 
900௦051165. 


48):22 16880 வ/க்ாந/ப 18(16 ௨௦௦ ௮லநய1 15) றாவாபன்வா 
1698௦1 6€0பர1ப 80௮/0 ஈ/, 
3ங21ப(921059 (வப! 462928/8ஙப(2929) 

ராரா (வயா ௱/தவய௱) 

1 ப//80த00 1089018௮14 (1ப//02௦௦' 1082010889 1/1 ய//468ாத௦0 10 
9901088291). 

*11ஈஈ 48) தேவபக்தியுள்ள மனுஷர்‌ ஸ்தேவானை 
எடுத்து அடக்கம்பண்ணி, அவனுக்காக மிகவும்‌ 
துக்கங்கொண்டாடினார்கள்‌. 

5887-9) 22 நா்‌ 0 வெ௦பர்‌ ராவா ௦160 5608 1௦ 1/5 யால, 
0 ௭௦6 தாலம்‌ |8ராார்கர்‌௦0 னா ராரா. 


418]):32 591ப| 

ுூ660ப/ 102 பாா (௩6600௦11௦9 ய௱/ 660 பத 1108 பாா) 
ஈபலார்ப, இயாபகாகாஷந்யா 

26/2 1ஜு்ப௱ (262 18ு/யரா/ 662௨ நயா) 

12] ப ப//0௦0'0ப0௦ஸு/, 18வ/௮| 0௦80 பெஙர1 ப, 58084/210(590 84/௨1) 
099211891//6///60 1 ௦யாம்‌221. 


**11ஈ8)32 சவுல்‌ வீடுகள்தோறும்‌ நுழைந்து, 
புருஷரையும்‌ ஸ்திரீ களையும்‌ 
இழுத்துக்கொண்டுபோய்‌, காவலில்‌ போடுவித்து, 
சபையைப்‌ பாழாக்கிக்கொண்டிருந்தான்‌. 

* 9 %77%-015):32 6 70 59ப|, ॥௨ ரா806 194001 ௦07 16 பபான்‌, 


வார்த்‌ ரர்‌ வு 10056, 80 ஈராரத ளா 80 ஙா ௦0௦0௱௱ர்ர்‌60 
ண 1௦ 150. 


48]:42 
ஏ1172'1000801821 (6119 '100௦818௮9102௦ '|/ 11/2 100௦818229 |) 
மாதியாக்ார் பாரா ப( தபாக ய, 5பய1568878ங௨8941 ௨10 
௦18581த017108211'1(01858022110182112'1/018581த2110182129 1). 
111142): சிதறிப்போனவர்கள்‌ எங்குந்திரிந்து, 
சுவிசேஷவசனத்கதைப்‌ பிரசங்கித்தார்கள்‌. 
“18% 4. ரா வானீ0ா6 1ஞு 197 66 5091416160 901090 
ங்வாரம்‌ வரு வாரனா௨ றாத 1௨ ௩010. 


“418]:52 980002ப1ப ஐரி1006ா082(01॥100௨0௭௦8௩௮1) 59௱8௮ரந/வரிபபி'|9 
௦ப 9171919411 0௦9, 

திய '18ஙல!ப///(உாதப ஙா ப /ாத2ப 1௨11 ப//ய19) 
ப ப்ஸ்்யவிபூர்ங்க் ப ஜொலவாதிரந22ொ(01952210182). 


11% (2055 அப்பொழுது பிலிப்பென்பவன்‌ 
சமாரியாவிலுள்ள ஒரு பட்டணத்திற்குப்‌ போய்‌, 
அங்குள்ளவர்களுக்குக்‌ கிறிஸ்துவைக்குறித்துப்‌ 
பிரசங்கித்தான்‌. 

“159998759௨ ராவா டோரி வார்‌ 00௦00 1௦ 116 ட 07 58/9, 
90 ா680060 சோன்‌ பாம்‌௦ 1. 


418):62 ॥ி100ப ஞு 9471569௨12 19/(21/71569/20229 19/1) 
18௮12 (802229) 69 57100911ப6 (ப, 8/௮] 
50118009118/212'121(50118002118/௦112'121/50118002112ய91/29'1௮/) 
௦பாவ॥200917ப6 

[வல்கரா (ஙநக //ஙாாங்ாக2௦ |). 


***11*-418):56 பிலிப்பு செய்த அதிசயங்களை ஜனங்கள்‌ 
கேள்விப்பட்டுக்‌ கண்டு, அவனால்‌ 
சொல்லப்பட்டவைகளை ஒருமனப்பட்டுக்‌ 
கவனித்தார்கள்‌. 

*** 8888-5): 80 16 060016 நார்‌ ௦6 900010 29/6 1660 


பாக்‌ 1056 1 ர்‌ டார 50206, ஈலாராரத 80 56வாத 16 
ராரா2௦/65 நர்‌ 16 0/0. 


418]:7- ஊ॥ாலாிாயார்2(௨ொலலரிராபார்‌8/௨ஜாரயா18) 
95ப*11799௦வ15 '1(85ப%17292ய179 1/85பர11292வ12௦'|) 
ராரியாம்க(ராரயாம் ரதபா) ர்ா1்‌௦2069 |60000171ப 
389219 19/(8/818 91/38/௮299) பாரர்பட இப்‌80091191/ப. 
26£/(81ா62௮1/816828௮) 1ர௱/ங92172//6828பரா 

590089 '//2'1பா(5800891712'1ப௱/580089'1122'1ப௱) 
ப'ர3௭௱9௮//8009118211 '1((ப'ர3௮ா29//800911821119'/1'13௮9௮//200911 
991281). 

***₹₹(8)72 அநேகரிலிருந்த அசுத்தஆவிகள்‌ மிகுந்த 
சத்தத்தோடே கூப்பிட்டு அவர்களை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டது. அநேகந்‌ திமிர்வாதக்காரரும்‌ 
சப்பாணிகளும்‌ குணமாக்கப்பட்டார்கள்‌. 
“1488-5972 80 பாபி 515, சர்தார்‌ 1000௦ ௩௦106, 


06 ௦0ம்‌ ௦8 ௱ாரு 19% 66 0095565560 வாம நவா: 8 ரு 
198 மாஙி் 0வ19/25, 8௦ 12ம்‌ நுனா€ 86), ஙுனா€ 69160. 


48]:82 ஈம்‌80 0௦11819116 ௱ரியார்ாவ(௱/ பார்‌ ௨/௱/தபா(8) 
591௦858080 ப'ர09௮ு/௩ ப. 


111148). அந்தப்‌ பட்டணத்திலே மிகுந்த சந்தோஷம்‌ 
உண்டாயிற்று. 


1114444442)”; நரம ந்ரனாட 25 தால்‌ ரூ 1ஈ நக்‌ ந. 


418):02 56௦ ப ஐ6210'008 ௦ப ௱ப88ா 8௩௨0 

09144 ஈகா ராகண/வெ்ர்2/ொலாகஞாபார்ாப, நாகால! ௦ாப 
வருவாளா ஈம 5011, ॥ொொர௨ொெர்்ப /௨ாலாத 9/0(18018௮229 1910) 
௦19௱ர/400௨ொ 11/0௦ ஈய்்யார்வா(0௨௱ர॥/(00௨ொா 1/0 ய்யா). 
**11₹8152- சீமோன்‌ என்று பேர்கொண்ட ஒரு 
மனுஷன்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்திலே 
மாயவித்தைக்காரனாயிருந்து, தன்னை ஒரு 
பெரியவனென்று சொல்லி, சமாரியாநாட்டு 
ஜனங்களைப்‌ பிரமிக்கப்பண்ணிக்கொண்டிருந்தான்‌. 
“9998719002 பபர்‌ 166 ப 8 01 றா, 09160 54௦), 
வார்‌ 0ளீ்‌ாவி்ரா€ ர 16 596 01 ப560 50106௫, 800 இளங/ர060 


16 060016 014 $58௱ச1/9, தஙராத ௦பர்‌ 124 ஈர்ரா5விர்‌ 95 5006 2௦97 
௦6: 


418):102 168வ/ப00்/ வாந 5ல்‌ பனாமா வாாப உ), 
ஏ॥'ர/௦21 னார/௦91 /8ிபர ங்ப/ெள் 

54600 பர பயவா 182118 1(581160௦ 0 பர்ரி பயவா 221௮ 1/5 வரி60பபெர்ரர்் பங 
90192௮1291). 

**1₹148):102. தேவனுடைய பெரிதான சக்தி இவன்தான்‌ 
என்று எண்ணி, சிறியோர்‌ பெரியோர்‌ யாவரும்‌ 
அவனுக்குச்‌ செவிகொடுத்துவந்தார்கள்‌. 

“7 %887-5):102 1௦ வர ந்ஞு ௮11 தவ6€ 1660), ௦ 16 1699 
1௦ 116 தா691654, 5ஸராத 1/6 ௱ா (5 16 தார்‌ 000ஙன்‌ ௦71 000. 


48):112 ஙா ॥ால!6(8ா62்‌8/806929) (௮௨ஆம்‌ ராப்‌ 
ராவார்‌ 2151122169 (றவ ௩2/2 1112௮168/௱/வராந்ா 2 
98/68) 891/5'1910(8௮14௦'1210/8/2௮129 1910) 

௦19௱ர//4008ொஈ ஈஈ்ரால(01௭௱॥/(00௦2்‌ாாரரஸ்ாரா22) வலா 
ராள்ார்ரர்் பஙவாம2௨௮1 (௮1% பங 1/8 /(ர் பயவா 8212 
91). 

**1₹₹14(8):112 அவன்‌ அநேக காலமாய்த்‌ தன்னுடைய 
மாயவித்தைகளினாலே அவர்களைப்‌ 
பிரமிக்கப்பண்ணினதினால்‌ அவனை 
மதித்துவந்தார்கள்‌. 

“1599909112 கா்‌ 1௦ ராரா நஞு 80 162810, 060956 197 ௦0 
1௦2 116௨ ॥6 90 014௦60 1 நா்‌ 5008125. 


18):122 128வப080ு/9 ஷில்பா ு5ப// பங ப 9 
ளந பபா 

௦94919 191 ர்ப்க்ரப(6௦4'வல/௦' 8 ர்்ரந்ய/ 2248௮12581 
்க்ாய), 01/00 0ாா858தி01/121721(011858௨1த ௨1121௮) 

39219 '1(8/௮௮'/8ங2த2ஐ') 15 பங8251110800910ப, பாப5காய௱ 
261 பரா(1621ய௱/ 2622 'பய௱) தாகா 
௦6'₹8211'1(0 618909 1/0 698129 ). 

**1₹1₹₹4(8):12. தேவனுடைய ராஜ்யத்துக்கும்‌ 
இயேசுகிறிஸ்துவினுடைய நாமத்துக்கும்‌ 
ஏற்றவைகளைக்குறித்து, பிலிப்பு பிரசங்கித்ததை 
அவர்கள்‌ விசுவாசித்தபோது, புருஷரும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றார்கள்‌. 

ரர) :122 பபர்‌ வா்வா ர்ர்ஞு வவ 60 ரரி ஜாவொ்ராத 16 


த; ௦௦0௦2 16 |ராத0௦ரா ௦7 000, 80 116 ர8ரா6€ ௦07 16505 
சோள்‌, ந்னு 66 08011260,) 0௦44 ரானா 8 ௩௫௦. 


418):132 80002பரப 566௦8 ப௱ ப15பய8941111ப தாவா 
061 ய, ஐரிர00வ/0 ௨41400, ங8ா9௮! ஈ808109 

9094291182 18/யா(8080/௮91801229 84/ய௱) வாட 

90 பம்‌௨த/ 18௫ (௨'0பர்‌வாத22 நயா) (கர்ப 
௦1௨012). 

**11148):132. அப்பொழுது சீமோனும்‌ விசுவாசித்து 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்று, பிலிப்பைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, 
அவனால்‌ நடந்த அடையாளங்களையும்‌ பெரிய 
அற்புதங்களையும்‌ கண்டு பிரமித்தான்‌. 
“512. ராவா 5௦ ரார்ரா5விர்‌ 0 வவ €0 9150: 800 ஙா 


[6 84/85 (081/260, 6 0௦11 ப60 மார்‌ ரரி, வார்‌ ௩௦0660, 
வயத 116 ௱ரா8065 800 5[தா5 ப்ர ௩66 006. 


418):142 லாடு ந6௦வ்வ68கார21 67 ப//60' 10210௮ 
6ப59௱ரியபி'19 80009510218116'1(800095111212112'1/800085171818129'|) 
69 ங100211ப, ௦ பாபஙநுபரா ந$௦வு௨ொஷ்யாா 

38௦21 10941 //'16ப(821119 102/1 ப/8௮122 1௦ 1) 
9ப001189119 '1(௮ாய00்‌821112'1/81ப0018௮129 11). 

**51₹8):1. சமாரியர்‌ தேவவசனத்தை 
ஏற்றுக்கொண்டதை எருசலேமிலுள்ள 
அப்போஸ்தலர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு, பேதுருவையும்‌ 
யோவானையும்‌ அவர்களிடத்திற்கு அனுப்பினார்கள்‌. 
“588889 14 11000 வ்வா 106 800541/6 வார்‌ ஙனா6 97 


165௮ ர 12% 5௨௮18 1180 16061/6€0 116 18010 ௦7 000, 
ஸு 56ம்‌ பாம்‌௦ 1௨ ஊனா 80 4௦: 


48):152 ஙா (2௨/25) வார்‌ ௨00௦02பரப 
வல! ॥ி(வெலாா் 1/2) ௦ாயஙவாப௱ 0௮115 ப்ரம்‌ 2௦வெர்வ10 
௮21-111: 1இ. 2111221470 ய) 212 அ்ய்பா1/2] 


1/695பஙரார ரணெள்ார்ாரா22௦9 தாக்கல்‌ ராக்கா 

ன்‌ ராயாம்வ!89/2/(0 ள்‌ ராயார்்வா218219//06்‌'ராயாம 8229 19 
92910) 180, 

*****4(8):152 இவர்கள்‌ வந்தபொழுது அவர்களில்‌ 


ஒருவனும்‌ பரிசுத்தஆவியைப்‌ பெறாமல்‌ கர்த்தராகிய 
இயேசுவின்‌ நாமத்தினாலே ஞானஸ்நானத்தை 
மாத்திரம்‌ பெற்றிருந்தவர்களாகக்‌ கண்டு, 
“58989 152 14/0௦), பிர்லா ந்ரலு ஙா 0௦06 00000, ஜால/60 
1௦1 1௨, 124 1ஞு ஈர்தார்‌ 606/6 16௨ 1௦00௫ ௦: 


48]:162 ங௭1 (வலா /8௮1291) 0௮15 பர்ார99௦வ17/௨10 
ல்‌'ப//60'11யாா001 8211 ப[/62916(வ2௮1ப//9208/8௮12௦'1ப1/9828) 
(11-11-1211: ிய] 

**%₹₹48):162 அவர்கள்‌ பரிசுத்தஆவியைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளும்படி அவர்களுக்காக ஜெபம்பண்ணி, 
“5888875162 (80 95 4/4 06 95 7௮16 படா ॥௦06 ௦74 
16: ரு ஞு ங6€ 0901/260 8 1௨ ாக௱6 ௦7 16 (௦0 /65ப5.) 


418]:17: ஙா ா6௮((வ௮ா௨1ா69/8ங8ஐ௮ 6௮) 

1918 1௮1((91௦12///612211௮]) 

வவ்1் ௨௮1௮ 1(ப௮ந2௦௮ வில்‌ ௨2129'|), 80002பரப 

3919 (8/2௮1112'1/8ங௮1291) 0௨751 8௦8ெட்/௮10 
௦6'₹8211'1(0 618909 1/ 098129 ). 

**₹₹₹48):172 அவர்கள்மேல்‌ கைகளை வைத்தார்கள்‌, 
அப்பொழுது அவர்கள்‌ பரிசுத்தஆவியைப்‌ 
பெற்றார்கள்‌. 

ரர ரர) :172 ராவா 19/0 நாஞு நாவா லாக்‌ ௦ 1௨௱, 80 ர்்ஞு 
60660 16 1௦0௫ 0௦5. 


418):182 8000951092 1௨2 (181229) 

1௮18 121((9172121//61221181) ஙா வஙா2௱ா6/ஙாஐ1ா6௮) 
ங்க்க்ஸ்ாரா22! இவ15பக்ா1 220 

1 ௮11721ய180080ப//'21/9/0௦ (18212 ப/180020பர' 21021௦7118 8ப 
190080 பத!'[94/21௦4) 56௦8 (6108009140, 

391 10941/11(8௮௦'1021/1/8/௮122' 1) நக்க்ம் ௦16 

௦ 8பெஙவாக் ப: 


**1₹₹48):182. அப்போஸ்தலர்‌ தங்கள்‌ கைகளை 
அவர்கள்மேல்‌ வைத்ததினால்‌ பரிசுத்தஆவி 
தந்தருளப்படுகிறதைச்‌ சீமோன்‌ கண்டபோது, 
அவர்களிடத்தில்‌ பணத்தைக்‌ கொண்டுவந்து: 
“4877-91 கா்‌ ஙா 5௦ 598 12ம்‌ 1ா௦பஜ்‌ |[ஸாராாத ௦ 


௦4 16 800511/65' 805 16 1௦௫ ௦5% 95 ஐயா, 6 077660 
ண றற, 


48]:19_ ஈவா வாறாவ எ (61/21 2//4221௮]) 
2114488211: :)1/-1/991:1217011 217121217/1772116) 
௦6'21/172//24729:2 (06 2102//21092112/06'211172//21172928) 
வவெ ரார்௨ 2்‌்ரொள்ரர்‌ 02/42/2௨24 21//941த௨௮1 211௨11) 
௦0/0 வா. 

***1₹418):19% நான்‌ எவன்மேல்‌ என்‌ கைகளை 
வைக்கிறேனோ, அவன்‌ பரிசுத்தஆவியைப்‌ 


பெறத்தக்கதாக எனக்கும்‌ இந்த அதிகாரத்தைக்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

“1888875192 5த, பேட ரா€ 915௦ 115 0௦/6, 1027 ௦ 
ங்ணறொ5௦வள்‌ | [ஸூ 8௯௧), ॥6 ராஷ்‌ 600/6 16௨ 1௦00 போ௦5்‌. 


“18]:202 6௦ பாப 824 109106: 16வ்வாப்/க வாம 210 
09 94/11/2216 
$9௱08௮11101/1பய//௦ 11988 (68௦8௦10171 ப//00 11888 ய) 


€€ ஈரரவ(ார்க0800/2௮1 பா 0௨ பரா௦8069/0009 18958௱8ஷ0 
0௦9/91//680891ப(0௦8191//908910ப//009221/6808217ப). 


1111481202 பேதுரு அவனை நோக்கி: தேவனுடைய 
வரத்தைப்‌ பணத்தினாலே 
சம்பாதித்துக்கொள்ளலாமென்று நீ நினைத்தபடியால்‌ 
உன்‌ பணம்‌ உன்னோடேகூட நாசமாய்ப்‌ 


போகக்கடவது. 

1777775202 பபர்‌ என 5910 பார்‌ ற, ரு ராாஞு வாள்‌ 
ஙா 166, 609056 1௦ப 85 1௦பதார்‌ 124 16 தர ௦7 000 ராஸ 
06 நிபா௦9560 மார்‌ ரா. 


“418):212 பா ர்பர்்ஷற 
1॥681ப//ய௱பா09௮/00 (17691 ப//பரயா08௮௨0/128ஙலாபவெ௱பா 
099280) 5ோா௱ஷுஷ821780800/2௮|, க்க ஙிள்ஷம்ா 62 பாற 
௦812 ப௱॥21(08௮1த2௱॥॥வ)) 

0981 பய௱!॥௰/(0888௭௱பயா॥!8//08௦௦ப௱ர்‌|9/). 

1111482122 உன்‌ இருதயம்‌ தேவனுக்குமுன்பாகச்‌ 
செம்மையாயிராதபடியால்‌, இந்த விஷயத்திலே 
உனக்குப்‌ பங்குமில்லை பாகமுமில்லை. 
“8887-5212 1௦ய ரம்‌ ஈவன்‌ உர்‌ ௦ ௦ 116 ராள்ர்சா: 
1௦0 நு ரல்‌ 15 ॥௦்‌ பிதார்‌ ரா 16 ஏ]தொர்‌ ௦ர 000. 


£1[8]:222 98/080ூ/9௮/(828/௮௮//89280௫/௮௮|) ஈ6€ பா 1பா/(ப மவ] 
வர்ப ராலாகார்ாாாபா0( காவ்யா), 1/2! 1௦௮/4 ங௨௨ஈ௦்‌/0001) 
௦ாபங9/ பா ர்பக்்ஸுக்ா உவா பாவியே ௱றவாா!/(00௨0௮/800. 
**1₹₹48)222 ஆகையால்‌ நீ உன்‌ துர்க்குணத்தை விட்டு 
மனந்திரும்பி, தேவனை நோக்கி வேண்டிக்கொள்‌; 


ஒருவேளை உன்‌ இருதயத்தின்‌ எண்ணம்‌ உனக்கு 
மன்னிக்கப்படலாம்‌. 
**%%%%7%%7%7%75):222 60ம்‌ ந்னானீ0ா6 0 1415 1நு பரன்‌ 655, 800 


09/ 000, [ரீ 6805 16 1௦பதாம்‌ ௦7 1106 ராம்‌ ராஸ 06 1௦ஜுவா 
166. 


“18):232 ॥6€ (9569008808 பி்ன்ரிபயா 8௦௮/1 பற 
9/90097111ப1/6/'211729191(811800211//7ப//82%282112//92900௦11/ப1/ 624 
992910) (81! ௨8ா((6௨்ொ௱௱/22//682்‌ொதிாவா) வா. 
**1₹₹48)23 நீ கசப்பான பிச்சிலும்‌ பாவக்கட்டிலும்‌ 
அகப்பட்டிருக்கிறதாகக்‌ காண்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
****%%%%%%%5):222 80 | 06௦66 127 1௦ப எரி [16 | ௦74 
1655, 80 8 16 0௦0 ௦ ॥ார்பெரந்ம. 


“18]:242 91721௦ 5௦8: ॥6னாத1(॥6௦ாத2ஐ'|) 5௦9 
றாத 1॥(/டாத221॥) பரா வாவ ஈலா/089480901//0ய, 
69//29/9/((80௮//928//61௮/2929) /ஒர்ார்வ 4 

601/௦ 1'1யாதி1(ஙல2ாா01//௦௦1'1பாததல!) ஊரா. 

*:%5₹48):242 அதற்குச்‌ சீமோன்‌: நீங்கள்‌ சொன்ன 
காரியங்களில்‌ ஒன்றும்‌ எனக்கு நேரிடாதபடிக்கு, 
எனக்காகக்‌ கர்த்தரை வேண்டிக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

***% 805) 24”: ராவா ஜொங்‌ 660 51௦, 800 59/0), ராஸ 4௨ 1௦ 


16 ௦0 1௦ 6, 19% ௦6 ௦7 1656 1ஜ பா/௦்‌ நு௨ ர8வ6 50012 
0௦06 பழ0௦ா 6. 


41[8]:252 நஙு ஙா! 1(82௦'/ஙாத91) [(இர்ார்வாப்/9 
95௮211௨1௦0 59900௨ ௭ூரஙரரார்்ப்‌ 5௦8010 ப(5௦0ா80மய), 
59ு௱881/21ப0/௮ 8௭6812 (௮76218/8016928) 

9௮௭2 ॥([ரானளாத29 1) வங்‌ /0 


0119858௮12 /17817ப(011858௨1த21/1ய), ௨ப5 பெக்‌ 

யா! (1யாம!) ஙவாம்221/(நவா1௨ொ9/ங்லாம22129'1). 
**1₹₹48):252 இவ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ கர்த்தருடைய 
வசனத்தைச்‌ சாட்சியாய்‌ அறிவித்துச்‌ சொன்னபின்பு, 
சமாரியருடைய அநேக கிராமங்களில்‌ 
சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கித்து, எருசலேமுக்குத்‌ 
திரும்பி வந்தார்கள்‌. 

8887-5) 252 கா 1ஞு, வா ந்ஞு 180 1254/ரி160 80 


068060 16 1௦10 ௦07 16 ௦10, ஈ6்பார60 1௦ /6ப5வ/ யா, 800 
069060 16 205068] 1" ராவா பரி18265 ௦74 16 58௮15. 


“418]:262 0ாா0ப(01௦ப) 1ஒர்ந் காப 1௦௦48 ஐரி100௦1 1௦9/0: 
66 €சபாம்ஈப, 

161 பராயணைவ (16 யராயர்வஷ/*உாயராபஹாவு) 
6ப5வ/ஊ௱ரிராயாக்றப 199599 09ர74ிாகங்க் ப 

0௦9//1₹8(0௦9॥/'₹8/ 009218) ௩௨௭௮ொ18॥21//ரொ௦/0 0௦9 882. 


க்க (2)2 6 பின்பு கர்த்தருடைய தூதன்‌ பிலிப்பை 


நோக்கி: நீ எழுந்து, தெற்குமுகமாய்‌ 
எருசலேமிலிருந்து காசா பட்டணத்துக்குப்‌ போகிற 
வனாந்தரமார்க்கமாய்ப்‌ போ என்றான்‌. 
***%%%8%7%5):262 80 16 வொதவ! ௦ரீ 16 (௦0 509/6 பார்‌௦ £ரி[ற, 


54த, கார56), 800 20 10/80 116 500 பார்‌௦ 16 ஸு 12ம்‌ த௦௭்‌ 
0௦8 ர்‌ா௦ வாபா பார்‌௦ 0929, வார்‌ 15 065ார்‌. 


“18]:272 வாம்‌ 800901 88 சபா ப0௦ா921. 800027ப1/ப 

௮ 11111)1/67:1919]1721271-1772 
198)9591/1116ஸுூ2௮/7/2(198]8517116ஞு2ொட/8/128]251116 222/௮) 
81921:29(-) வாவ /ப/யய(வாம்வப//ய) காகா வெளிப0ட்/9 
௦௦/46 8௱வ/வ௭்‌' /யரா ந்ரவிங்காபராவொ்யாக்‌் 9 


ள்‌ா்ர்்/௦8000௨18௮/ர/(ஸாராு/௦800ட௨18௮ந/௮/ஊார்ார/௦20014/20880/௮9) 
௦ாபஙவா உரக்‌ பய 1பாா0201 பபப ஙார்ராயாற்ாய 
**1*14(8):272. அந்தப்படி அவன்‌ எழுந்துபோனான்‌. 
அப்பொழுது எத்தியோப்பியருடைய ராஜஸ்திரீயாகிய 
கந்தாகே என்பவளுக்கு மந்திரியும்‌ அவளுடைய 
பொக்கிஷமெல்லாவற்றிற்கும்‌ தலைவனுமாயிருந்த 
எத்தியோப்பியனாகிய ஒருவன்‌ பணிந்துகொள்ளும்படி 
எருசலேமுக்கு வந்திருந்து; 

**%%%%%%%%15):272 காம்‌ 6 81056 800 வார்‌: வா்‌, 6ன்‌௦0), ௨௱௭ 
௦7 11௦019, 80 போப ௦ரீ தா69ர்‌ பெர்்௦ொடுு பா்‌ ளோ0906 0ப66 


௦4 116 [1/1௦01/85, ங்ர்‌௦ 80 116 00826 ௦ரீ ௮1 86 1695பா6, 800 
190 ௦௦06 1௦ /6ப55/௨ 1௦ 1௦ 1௦4/0, 


£18]:282 ௦0ப1/யெ0 

1 பா0100021ப௱0௦21/1ப (11 யா0100௦8 பா0௦21/1ப/1/1 யா 0100092ப௱ 
0௦810), 128 எகர /62 பிம்ப, 695800/89 

166 (கிஞ்ரா 88/௱௭ர121(8௨௭௨௭௱௭௯1710௮1/8௱௭௯1/௮]) 
ூ9911/10ப//௦'10/யாம்ா௨. 


**1ஈஈ48)128. ஊருக்குத்‌ திரும்பிப்போகும்போது, தன்‌ 
இரதத்திலே உட்கார்ந்து, ஏசாயா தீர்க்கதரிசியின்‌ 
ஆகமத்தை வாசித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 

**%%%%%%%%- 27:25 11/6 ரள்பாராது, 20 எத 1 ரர பிகார்‌ 1680 
59195 16 ௦06. 


“418):292 8 வடு: 166 00ஸு, 8102 21 பொ 
$௨ொ1ப!6௦'| ஊாப 0ரி100ப069 5௦0290. 


*:1₹ஈ48129) ஆவியானவர்‌: நீ போய்‌, அந்த 
இரதத்துடனே சேர்ந்துகொள்‌ என்று பிலிப்புடனே 
சொன்னார்‌. 

**% 8887-09) :209)_ 1௨ 16 5 59/0 பார்‌ ரி, 0௦ 16, 880 
1 நந விர்‌ 1௦ 11/5 0்லா/௦. 


“418):302 800021பரப 01/00 ப ௦80100081/011568॥%ப, 8/8 695990/99 
166 (கஞ்ரா 88/௱௭1121(8௨0௨௭௱௮41021/88௱௭௯11/௮/) 
951/2! [0சசர்ர்ப: ஈஷா 

ு99510/4173௮/ 10 (௩௮25101417 வ௨1௦ 118/௮251/6/82129 18) [காபங்ாரஈப 
பெக்‌ நரவருயரவ வாலா. 

*:௪%*-8):30% அப்பொழுது பிலிப்பு ஓடிப்போய்ச்சேர்ந்து, 
அவன்‌ ஏசாயா தீர்க்கதரிசியின்‌ ஆகமத்தை 
வாசிக்கிறதைக்‌ கேட்டு: நீர்‌ வாசிக்கிறவைகளின்‌ 
கருத்து உமக்குத்‌ தெரியுமா என்றான்‌. 
***%%8%-5)302உ கா ரி ரவா ரானா 1௦ ராரா, வார்‌ ரவா ர 


690 16 றா௦0116* 59/95, 880 59/0), பானர்‌ 11௦ப கர்‌ 11௦ப 
690651? 


£418]:312 9421 ய வேளா: ௦ பயவா ௨ா௮யெர்‌ 1 வாரி 4வெரரகவ] சர்ப 
வாலிய 60090147 நஉர்பரா வாய 501/1; ஐரி100ப ர்‌, 180௦9069 
பி/98பா0801 ஙா! ங62ா01//00'1088. 


**1₹148):312 அதற்கு அவன்‌: ஒருவன்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிவிக்காவிட்டால்‌ அது எனக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌ 
என்று சொல்லி; பிலிப்பு ஏறி, தன்னோடே 
உட்காரும்படி அவனை வேண்டிக்கொண்டான்‌. 

“5 %**87-05)312 கா்‌ [6 5910, 1௦00 ௨ |, மர்‌ 5006 ௱வ 


$110ப10 ஐ/06 ௱6€? &௦்‌ 6 025460 ஈரி 124 6 ௩/௦ப10 0௦06 பற 
21/12 இ: யப 


“18):322 பெ ப௮94144172 ங்கா ரோஙளாாா991/: பெ பு 
991191000919 801//80080பங91௦'16ப/6 6௦'10ப 
0௦9/800211821(00911800971991/0092900911991); 

ராஷ்மி ஙவாயவை ராயா (ாயா8வ800/௱யா089290) 
372 1491117:11/116[:1:114][901:4 492: இ: 1 4712717119: இ: ஜாப] 
பரவ 1 ர ங்ரயாம்ா2௦. 

*111148):32 அவன்‌ வாசித்த வேதவாக்கியம்‌ 
என்னவென்றால்‌: அவர்‌ ஒரு ஆட்டைப்போல 
அடிக்கப்படுவதற்குக்‌ கொண்டு போகப்பட்டார்‌; 
மயிர்கத்தரிக்கிறவனுக்கு முன்பாகச்‌ 
சத்தமிடாதிருக்கிற ஆட்டுக்குட்டியைப்போல அவர்‌ 
தமது வாயைத்‌ திறவாதிருந்தார்‌. 

****%%%%%%%5):322 16 01906 0ரீ 116 501[01பா6௨ ஙா 6 690 025 


1/5, (16 25 |60 96 9 81660 1௦ 16 8பதிம்‌ன; 800 166 8 ஈடு 
பெரா 06௦6 15 5686, 50 006060 6 ௦ 15 ௱௦பம்‌ர்‌: 


“418]:322 ஙா நாறா நாக்க 80024ப 8/ப0௨ர/2 ஈடு 
6€0பரரிப00௦80800911217ப; 38ப00்/2 1/6 வா 
0௦௦௱ட்ரிராயார்ப(0௦௦௱ட்ரிரயார்ய) 60 பலர1ப00௦ு/1௩ ப; வப027/9 
வொ 121 ௮219916950 ஈபநு(ப௱ ௨ா0௨169(வா௦௨169). 


**11148):33. அவர்‌ தம்மைத்‌ தாழ்த்தினபோது 
அவருடைய நியாயம்‌ எடுத்துப்போடப்பட்டது; 
அவருடைய ஜீவன்‌ பூமியிலிருந்து 
எடுபட்டுப்போயிற்று; அவருடைய வம்சத்தை 
யாராலே சொல்லிமுடியும்‌ என்பதே. 
“1877720322 [ர 15 ஈயாரி/சர்‌௦ா 15 1புதொலார்‌ ஙூ 1௮0 


வஸு: ட்‌ வ௦ உ௮|| 060816 15 தான்‌? ரீ [15 |ரீ6 15 ரவா 
1௦ 116௨ வர்‌. 


“418]:342 றாலார்ாரார்‌ றரிர்002ர்‌ 1௦9106: 166/4 நுொவியெர்ரரர்ரப 
121௦ 5011ப4821(5011பா॥'1821/5௦11பத!92)? 1! "ர(ார்‌௦9, 
69 ௦பஙாவியெடர்ப்ர்ாா௦௦? ௨/௦ 5018௦௦ வார்பு 
66911ப//00 1088. 


1:58:32. மந்திரி பிலிப்பை நோக்கி: தீர்க்கதரிசி 
யாரைக்குறித்து இதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌? 
தம்மைக்குறித்தோ, வேறொருவரைக்குறித்தோ? 
எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்று 
கேட்டுக்கொண்டான்‌. 

“15034” இ 1௨ போப்‌ வால 660 ரரி], வார்‌ 59/0, | 


ஸு 166, ௦7 வா௦ா 506௮064416 ௦ல்‌ 1/6? ௦7 ரராகவ, ௦ ௦7 
50௱6€ னா ௱ா? 


“18):352 80002பரப 01/00 ப ற 69591717௦08121/(0695941711௦081221), 
ரர ங௦21வ///ஸ்ஸ்ாம்ல்‌ ராயாரார்ர்ப நுபஙவியெடர்ங்ாற்ற ப 
ாப/( 08582 /1/1088(011858௨1தவ118௮). 

81% (83:35) அப்பொழுது பிலிப்பு பேசத்தொடங்கி, 
இந்த வேதவாக்கியத்தை முன்னிட்டு 
இயேசுவைக்குறித்து அவனுக்குப்‌ பிரசங்கித்தான்‌. 


“1588887935 வா ரரி10 ௦08060 15 ௱௦பம்‌ர்‌, 80 0628 94 
116 5916 501101பா6, 800 68060 பார்‌௦ ஈரா /65ப5. 


£48]:362 வவ வங! (8219/8௮1291) 

9211180811 ப0௦8181 (1220178021 ப0௦80ரு// ௮211080811 ப0௦8291 
91), நரா ராயபி'9 021021 /ய 

வார்௨௮1 (நார 229 1/2). 800௦20பர்‌்ப ஈர்ார்ர்‌: 11௦9, 
1௮௨166 பொல்‌ 62, 80 தா8ாகாாண 

௦௦ ஈப/4'24௨்‌ொ்ொ்வர(06ாபர்‌॥ ஸ்‌லி்்/வர்‌ா்‌/06ா பதி 21௨) 
190/9 வா. 


-ஈ(ஜ36. இவ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ 
வழிநடந்துபோகையில்‌, தண்ணீருள்ள ஓரிடத்திற்கு 
வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது மந்திரி: இதோ, தண்ணீர்‌ 
இருக்கிறதே, நான்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெறுகிறதற்குத்‌ 
தடையென்ன என்றான்‌. 

ரர ரர 8) :262 0 96 10ஞு வார்‌ 0 1 வலு, நலு 086 


பார்‌ 9 0ய7வ/ர ங்கா: 80 16 பாப்‌ 59/0), 566, ॥6€ 15 ங்‌; 
ஙா 0017 ரர்‌ 6 1௦ 06 0904/260? 


48):372 8210 றரி[20ப: ஈ6ன்‌ றபப ராபர்்ஸு்‌ம௦௨0ப௱ 

415 பங92511/1/72௮1 180௦18 82. 800021பரப வலா: 

1695 ப ல்்பங*்‌ 16௦வெலாப௨௨ [யரா ப பர பங4 வா 
வாஈப 5010: 

*:/1)ஈ்‌ஈ 08137 அதற்குப்‌ பிலிப்பு: நீர்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ விசுவாசித்தால்‌ 
தடையில்லையென்றான்‌. அப்பொழுது அவன்‌: 
இயேசுகிறிஸ்துவைத்‌ தேவனுடைய குமாரனென்று 
விசுவாசிக்கிறேன்‌ என்று சொல்லி; 

***%%%**%7%-59)372 கா்‌ டோரி 5910, !* 1௦ 0௨1 ம்‌ மாக்‌ ௮ 


ரா6ட ர ர்‌, 1௦ப றார்‌. இ 6 81660 800 59/0, | 6வ(வ6 
91 /65ப5 ரோன்‌ [5 16 50 ௦7 000. 


48]:382 222! ஈரிபக்றர்க௦5௦ாா28. 800021பரப ஐரிர00பாா 
ராஷாக்ரர்ருயா 8௮/0்2(98/௨/0்/௮) ॥பஙவாபரா 1௨௦ 

180த 214 1(1180ததாவா௮ 1/1 8ரததா2தல'); ஐரி100ப வப 
தா3௮1881888த (/00பர்18ொ. 


**1*118):38. இரதத்தை நிறுத்தச்சொன்னான்‌. 
அப்பொழுது பிலிப்பும்‌ மந்திரியும்‌ ஆகிய இருவரும்‌ 


தண்ணீரில்‌ இறங்கினார்கள்‌; பிலிப்பு அவனுக்கு 
ஞானஸ்நானங்‌ கொடுத்தான்‌. 
* 0880191382 பா 6 ௦0௦௱8060 16 008101 1௦ 54800 ௭4]: 


90 1ஞுூ ஙவாம்‌ 00௦00 0௦4 ராம்‌ 16 நலம்‌, 0௦4 ரரி வா்‌ 16 
போய்‌; வாம்‌ 6 08011/260 [ாரா. 


£418]:392 ங௭11(வ௮ா9'/8௮1291) 12௦ ரயாரரப 

8 ௦௨ொ்ாரா20௦27பர்ப, (இ்ார்காபட(ச 8வெரு/ொஙசா 0ர1002116 
௦'10ப 0௦1182. ஈார்ரார்‌ 800ப'8௱ ஙா! (௨௭௱௦௧௯௯௭௱௮), 
591%7௦981191417௦8069 12 ஙா 0௦822. 


**:118):39) அவர்கள்‌ தண்ணீரிலிருந்து 
கரையேறினபொழுது, கர்த்தருடைய ஆவியானவர்‌ 
பிலிப்பைக்‌ கொண்டுபோய்விட்டார்‌. மந்திரி அப்புறம்‌ 
அவனைக்‌ காணாமல்‌, சந்தோஷத்தோடே தன்‌ 
வழியே போனான்‌. 


**%%%%*88-9)30)2 0 பிர்லா ந்ஞு ஙுனா€ 0006 பழ ௦பெர்‌ ௦7 16 
ங்கில்‌, 16 50ம்‌ ௦7 16 ௦0 08பஜ்ம்‌ வஸு ரம, 12% 116 போப்‌ 
9 ர ரா ற௱ாா6: 810 6 ஙவார்‌ ௦ 16 ங்ரு 86/01/0112. 


“418):402 றரி100ப 89509141/1162 |689'8000211ப, வங! யார ப 
ஷா ணொடவொா'ஈ!, 565/9 ௦ய/ ப 

வய ஙாஷ்ரி(பவாபச்ராஙாஷ்ரி களாய்‌ வாஷ்‌) 
591(819(59811819/592818) 0914121802 பா (0211918022 பரா) 
5பங156594710௮10 

01958௨1411 ப//0௦0 0 பஙவாமா82ா(01185802211ப//00'ஈப்பஙவாம்ா88). 


*1*1ஈ48):402 பிலிப்பு ஆசோத்திலே காணப்பட்டு, 
அவ்விடத்திலிருந்து பிரயாணம்பண்ணி, 
செசரியாவுக்கு வருகிறவரையில்‌ சகல 


பட்டணங்களிலும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்துக்கொண்டுவந்தான்‌. 

“8888875740 டப்‌ ரரி ௩6 10௦0 94 ,%201ப5: 800 0955102 
ா௦பத்‌ ॥6 ா2060 ர ௮1 16 641/ஷ, 141 6 086 1௦ 09658169. 


| 90009519181ப084/௮ ॥8080801'| 9| 
*1ஈ॥ஈ॥॥। அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 9| 


419):12 ைய/ ௨வாறவாா(யாழவாட) ॥ாரயாத 1/அர்ரர் வாய்‌ 
5665091910 றுரொப்ப111/6((0 நுைப பரா) 10/9/6ஞஙயா0201 
56610 01918809 99598/10941/1 0 0௦௮; 


**₹₹14(9):12 சவுல்‌ என்பவன்‌ இன்னுங்‌ கர்த்தருடைய 
சீஷரைப்‌ பயமுறுத்திக்‌ கொலைசெய்யும்படி சீறிப்‌ 
பிரதான ஆசாரியரிடத்திற்குப்‌ போய்‌; 


“1599801120 59ப|, நுஞ்‌ 0ாக்ா/த ௦0ம்‌ 1221௨ ஜு 800 
ஏ19பதரன 82ல்‌ 116 015010165 ௦07 116 (௦0, வார்‌ பார்‌ 1௨ ராஜ்‌ 
01250, 


419):22 ॥ஈற்0௮ 

ராம்‌ 92122/7ர07௦(ற821//441082182௫௨/8௮1//211078818220/௮) 
பாப512180ு/2௨௮/பா(௦பாப5ா28ுொபாா//0பாப5ா2180/௨௨21/ பா) 
26118 ய௱ (ரான்‌ '1நுொரி்யா/ ராத 1/௨ ய௱) 
1880 (1 0ப0/011/1/7291, வல! 21/6(ஙலா221/ங௮ா291916 (61! 
6ப59 பெ (0 ர ப்ப்ஙவாபரா0௨0்‌, 1உாவயவரியபி'18(-) 
1608994942 1ப//ப(/89௮௭த22 பய) 

ஈராயவாதி6 2யர்யம்வாத29 19/16) 16சர்ர்ப பொத (பதா). 


**1ஈஈஈ49)2 இந்த மார்க்கத்தாராகிய புருஷரையாகிலும்‌ 
ஸ்திரீகளையாகிலும்‌ தான்‌ கண்டுபிடித்தால்‌, 


அவர்களைக்‌ கட்டி எருசலேமுக்குக்‌ 
கொண்டுவரும்படி, தமஸ்குவிலுள்ள 
ஜெபஆலயங்களுக்கு நிருபங்களைக்‌ கேட்டு 
வாங்கினான்‌. 


“1 7-00)22 நா்‌ 068160 ௦7 ராரா 6165 1௦ டி8950ப5 1௦ 16 
/08202ப65, 119 [ரீ ஈ6 ர௦பார்‌ எரு ௦ 14/5 வஸு, ஙா ந்ஞு ௨6 
ராவா ௦ாங்றொனா, 6௨ ௱ர்தார்‌ ராத ரவா 0௦பா0 பாக்‌ /2ாப5வா. 


419):32 வெள பாஸா 0௦3, நாவு 8யஙப/ள் 
59ொ௱ 660 1/1/720௦0917ப(59066011172800917ப), 598014416௮ 
ங்ொக்ாக்ாரிரரயார்்ம ப 0711 வால்‌ வபர்‌ [0 

01௮182511/1/24/1ப(01282511/1721ப//01222951171/ய); 


**₹₹₹(9):3. அவன்‌ பிரயாணமாய்ப்‌ போய்‌, 
தமஸ்குவுக்குச்‌ சமீபித்தபோது, சடிதியிலே 
வானத்திலிருந்து ஒரு ஒளி அவனைச்‌ சுற்றிப்‌ 
பிரகாசித்தது; 

“158032 நா்‌ 95 6 /0௦பாரஞ/60), 6 086 ரவா டி8௨250ப5: 
9௦ 5002 16 எரா60்‌ ௦பா0்‌ 9000 ஈரா 8 தார்‌ ர்ா௦ா ஈவா: 


49):42 வெள ர்ரளாஷ்ரில ஙாசரயாம்ா8வா. 800021பரப: 50/ப1/69, 58/ப169, 
ா6€ மாச்‌ லா 

11 பா0800090ப1/117ப!4'1239/(1பா1020080ப11 பா! 89//1யா080080பரா1 
பதி) வாராப நாொப0ா29 5011ப/48(5011ப/॥₹8/5011பத்‌'8) ௦ாப 
59411241௮6 1662714821. 


1119): அவன்‌ தரையிலே விழுந்தான்‌. 
அப்பொழுது: சவுலே, சவுலே, நீ என்னை ஏன்‌ 
துன்பப்படுத்துகிறாய்‌ என்று தன்னுடனே சொல்லுகிற 
ஒரு சத்தத்தைக்‌ கேட்டான்‌. 


* 99970) 42 காம்‌ 6 ரீவி! 1௦ 16 ஊரா, வாம்‌ 60 9 401௦6 
5௦2 பாக்‌ ஈரா, 5கய/, 58ப|, வாறு 065600 1௦ப றா6? 


49):52 எலிய வா: 8900008௭69, ரன 498, ௨89. 94௨ொ16ப6 
வாக்கா: 1௦6 

1 பா0800090ப1117ப!2'12 (1 பா1020080ப11பர்‌! 12/17 பா1080090 ப பத 
9) /695ப ॥௨ொ69; ஈயபி'॥ பர்ரி க்ப்‌ பாப (உளறு 
வா. 


11% 9) 55 அதற்கு அவன்‌: ஆண்டவரே, நீர்‌ யார்‌, 
என்றான்‌. அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: நீ துன்பப்படுத்துகிற 
இயேசு நானே; முள்ளில்‌ உதைக்கிறது உனக்குக்‌ 
கடினமாம்‌ என்றார்‌. 

* 99970) கா்‌ 6 59/0, 14/8௦ 81 100, ௦0? கா்‌ 16 


[௦10 5910, | 80 465ப5 ஙா 1௦ப 0656001654: [4 15 180 1௦ 166 
1௦ (406 தள்‌ 16 மா/௦65. 


“419]:62 ஙா 80 பொதி ॥80பா221்‌॥) 
வக்ர வராய ராரா ய: 8917082169, ர ௨9 
5/0 எந்க்வொஷப/(16ன்‌ ஊவா. கய (அற்ற: ௦6 
620 பாமப, ஐ9்12ொ2ர்்ப/ய'!'169 009, ॥6€ 5ஞு ஙா ப 
92168(8102268) பாவ/0ப௦ 5011890080 ப௱ ௨8௦0. 


111149): அவன்‌ நடுங்கித்‌ திகைத்து: ஆண்டவரே, 
நான்‌ என்ன செய்யச்‌ சித்தமாயிருக்கிறீர்‌ என்றான்‌. 
அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: நீ எழுந்து, பட்டணத்துக்குள்ளே 
போ, நீ செய்யவேண்டியது அங்கே உனக்குச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ என்றார்‌. 

**% 888-009). கா்‌ ௨ ர்வ ரத 80 8510151760 59/0, ௦0, 
கர்‌ பாரிர்‌ 1௦ய றாங௨ரா6 1௦ 00? &ா0 116 (௦0 591/0 பார்‌௦ ற, 


7156, 80 20 ரார்‌௦ 16 01, 800 1 ௭121 06 1010 1166 மாசம்‌ 1௦ 
ய்‌ 0௦. 


49):72 வளாபொல!(00080 09/2௨ ௨0௦11௮ 

ராயா! ற௮ாப௮2/ஈாயகவத!) ற்ற 2116 16 29ர்1்பாரா 
௦பஙஷ்/யாத (9௦'ொ௦௨௱வ ஜார்க்்ப(01 எரா) 

ஈரா! (ஈரரா௨ொர' ஈரா 8௨௭2௮1). 

**₹₹₹4(9):72 அவனுடனேகூடப்‌ பிரயாணம்பண்ணின 


மனுஷர்கள்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டும்‌ ஒருவரையுங்‌ 
காணாமல்‌ பிரமித்து நின்றார்கள்‌. 

“ரர 0) காம்நாஉராவா வார்ட்‌ /௦பாரஞு60 வாக் ரார்ரா ௦௦0 
5066011655, ரத 8 ௩௦106, 0பர்‌ 5வாத ஈ௦ ௱. 


49):82 58 18ாஷ்ரிராபாம சபாரி, நாலா 
௮/2 //'ஈத9 9117) 1ர்கார்ாக0௦94ப ௦ொபஙகாஜ்பாத 
[99 'ரவரி8॥. 800௦28பர்‌ப |6199100((/911821ப/1/621822ய) (0பர்ரர்ப, 
2171171111 11-10) 4017/914 401 

10௦1111160 10ப0௦28189112 (100௦011160 '10ப0௦818210௦'|/160௦0111//0'10ப009 
19௮291). 

*****-49) ஐ. சவுல்‌ தரையிலிருந்தெழுந்து, தன்‌ 
கண்களைத்‌ திறந்தபோது ஒருவரையுங் 
காணவில்லை. அப்பொழுது கைலாகு கொடுத்து, 
அவனைத்‌ தமஸ்குவுக்குக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுபோனார்கள்‌. 

“999701 பார்‌ 581 8056 ரா௦ற 16 வாரு; எட்‌ வ௱்வா ஈ/5 


௫65 866 008160, 16 59884 1௦ றா: பக்‌ ரல 60 ராரா ரோ 16 
120, 800 0௦பதாம்‌ ஈர ரார்‌௦ 025005. 


“419]:92 ஙா ௱ா௦ாா ப 1891 08/8௦ றப5டுொவிபற 
பருவ ராயாக்ாகா. 


11119): அவன்‌ மூன்று நாள்‌ 
பார்வையில்லாதவனாய்ப்‌ புசியாமலும்‌ குடியாமலும்‌ 
இருந்தான்‌. 

“5898-0109 கா்‌ 6 95 166 09௦5 வ11௦பம்‌ தார்‌, 880 
ஈவன்‌ ப்‌ 64 ॥௦்‌ ப. 


419):102 1௱ா௨யஙரி லாடு வாபா ஐவாபப'|9 ௦ப 5688 
ரபாகர. வாய (வார்சா 

1121158187 29//(1௮15௨௭௱2௮1/1/7௮1580௨921): உொார்‌(8௦௧6௦9, 
8897. பா: 9911082169, 11௦9, 800௫ ௨8௮. 


**₹₹₹4(9):102- தமஸ்குவிலே அனனியா என்னும்‌ 
பேருள்ள ஒரு சீஷன்‌ இருந்தான்‌. அவனுக்குக்‌ கர்த்தர்‌ 
தரிசனமாகி: அனனியாவே, என்றார்‌. அவன்‌: 
ஆண்டவரே, இதோ, அடியேன்‌ என்றான்‌. 
“1598801102 கா்‌ 11606 25 8 0819] 01501016 94 


ட௱ற950ப5, ॥260 க&ாலா/85: 00 1௦ ரா 59/0 16 ௦ ர 9 ௮16/௦, 
பலா/25. காட்‌ 6 59/0), 8௭௦, | 8ஊ௱ 66, 00. 


419):112 800020பர்‌ப ற்கான: ா6€ சேபார்்ப ஈவர்‌ வாபஙப 
ா80097749 1 ாபஙப/(ப0009ு, 7/001780வெர ஙர்ர்‌|6௮ 

1121509119 12101/8௮729/04௦ (1021502119 "192௮782/8/1/7215ப0971 
9912௨08௦௦௮) 5பய/ ரோபா றலாப!!19 ௦பஙவாச11 116800; லா 
100021 பரப 

160809 1 'ஈப!48௮1(1௦௭௦௮ "ஈர்‌! 9௮1/0] 1 '1பத'881); 


*:௪%*-49): 115 அப்பொழுது கர்த்தர்‌: நீ எழுந்து 
நேர்த்தெருவு என்னப்பட்ட தெருவுக்குப்போய்‌, 
யூதாவின்‌ விட்டிலே தர்சுபட்டணத்தானாகிய சவுல்‌ 


என்னும்‌ பேருள்ள ஒருவனைக்‌ தேடு; அவன்‌ 
இப்பொழுது ஜெபம்பண்ணுகிறான்‌; 
ரர) 112 காட்‌ 1௨ ௦0 59/0 பார்‌ றா, கார56, 8ாம்‌ 20 


111௦ 16 எா6ே்‌ வார்‌ 15 08160 5 வ/தார்‌, 8 ௨ாபெர்ா6ீ [ஈ 16 10056 
௦ர /ப095 1௦1 ௦06 09160 58ப]|, ௦1 185ப5: 1௦1, 08௦10, 16 நாஸ்‌, 


419):122 வாணாரு ராபா றலாப'19 ௦ப றாவாபவா 1/0 ॥| 
ஙொவெயாா, 180 098ஙற்/௨0௦பயறா0௨0்‌ நாலா! சசியா 
1௮115௨18௮1த'0880 882. 


**:*ஈ49):122 அனனியா என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு 
மனுஷன்‌ தன்னிடத்தில்‌ வரவும்‌, தான்‌ 
பார்வையடையும்படி தன்மேல்‌ கைவைக்கவும்‌ 
தரிசனங்கண்டான்‌ என்றார்‌. 

ஈர 0) :122 காம்‌ சர்‌ 568 1 8 ங14௦0 8உ௱8ா ஈ௱60 


&ாகா/96 ௦௱ராத ॥ா, 80 பர்ரி ராத 6 ராலார்‌ ௦8 ரர, 12ம்‌ 66 ஈர்தார்‌ 
[60646 [15 ஏதம்‌. 


49):122 கிய வாகா: 89 088169, ங்க ௱ாபாா 
6ப5ொொரியபி'8 பராராப8்/9 

௦9115 பரந்‌! ப//ப(0௮1715பர்ர்வேொ2ப//ய/0 வாபா 
பய) ஸ்ர்க்்வா்/௦9 
௦௦118812ய/8'19/0(0௦1881த2 பர 9104/10௦11820த2ப29'1910) 
ஷா ப வாலி ராம வாவினா8௮(௮ா62்‌21981/806922194]) 
69 ஙர்00941/ பா. 


**11₹49):132 அதற்கு அனனியா: ஆண்டவரே, இந்த 
மனுஷன்‌ எருசலேமிலுள்ள உம்முடைய 
பரிசுத்தவான்களுக்கு எத்தனையோ 
பொல்லாங்குகளைச்‌ செய்தானென்று 


அவனைக்குறித்து அநேகரால்‌ 
கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
“ரர 0) :122 ராவா கரவா! 80ஙன60) ௦0, | ஙு ॥௦0 


நூ ராரா 0 1/6 ரா, ௦ றப்‌ வரி ௨ க்‌்‌ 0006 1௦ 14நு 581015 
94 /6ப5௮ா: 


419):142 ॥ாதிஷுபரா (தத வயாா) பராபவ ரஜக வ 
11௦21 ப1ப!6௦"1'1ப!212 (17௦2 ப ப/61'|பர்‌! 32/11/7௦21 பரப '1பஜ!'18) 
$௦ிொற்யாத |ர்ர்பாா0201 ஙா மாராகர்‌9௮0௦ 
995981/2112'1891(985821%/21119'1891/82588ட௮௭த29 199) 

9/2 (91178818௭௱/21/1282௭8௱) ஐள்‌'ராப/்‌க௨௦9 ௨82. 


**₹₹₹4(9):1. இங்கேயும்‌ உம்முடைய நாமத்தைத்‌ 
தொழுதுகொள்ளுகிற யாவரையுங்‌ கட்டும்படி அவன்‌ 
பிரதான ஆசாரியர்களால்‌ அதிகாரம்‌ 
பெற்றிருக்கிறானே என்றான்‌. 

“588-014; கா்‌ ரவா 06 824 பெற்று ௦ 16 ௦/6 
ார515 1௦ 0180 ௮1 194 ௦/ ௦8 1௩ ஈொ6. 


419):152 82111 |/அற்ரக்ளா: 66 009; வெல 

௦ப'3/8911//2 1 ப//ய௱ (00 13]89112'1ப//ப௱/0ப' (8182171221 ப/ப௱) 
[99)89//11ய//யரா 1வ| நபர்ர்ரராப/பொா ரோப்‌ ரொ வ! 
922 122/5(9 4/4 2௮ 1௦௦ொ௮/9 ரி ்‌ொஸ்ாகா!6௨28) ஈ௨ொ 
்வார் ப! 10 08௦ வஷ்ப/ 22. 

*:%5₹4(9):152 அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: நீ போ; அவன்‌ 
புறஜாதிகளுக்கும்‌ ராஜாக்களுக்கும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கும்‌ என்னுடைய நாமத்தை 
அறிவிக்கிறதற்காக நான்‌ தெரிந்துகொண்ட 
பாத்திரமாயிருக்கிறான்‌. 


“1598880152 பபர்‌ 16 ௦10 5910 பார்‌ ரா, 60 144 ங்ஸு: ர்‌ 
6 15 9 000560 465561 பார்‌ 6, 1௦ ௦௨ ஈடு ஈறு 064016 16 
65, 800 10ஜ, 80 16 சரிவா ௦ரீ [5ா96: 


419):162 ஙா ரோப்‌ ற்ெொள்ா்ர்ாரார்றாக்ாக்கா வங ஙஷெ 
0990ப0980898/6£2்‌ூெபரா௨ா0௨11121(0890ப08086௨'௱ூெபரா௨ா0௨81021) ர 
ாப/(/ (கா0/றவா (201006) ௨82. 

***1ஈ49)162 அவன்‌ என்னுடைய நாமத்தினிமித்தம்‌ 
எவ்வளவாய்ப்‌ பாடுபடவேண்டுமென்பதை நான்‌ 
அவனுக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌ என்றார்‌. 

ரர 0162 [0 | மரி] எஸ்‌ ராரா ௦0 தால்‌ மராஜ 6 
ராய்‌ வரீரீனா 1௦0 ராறு ரணி 59/66. 


419):172 80002பரப 882௦ 009, பு66்ர்ப//(ப ஐங61ப, 
2171 1112:1இ:1/:1 இய ய] 
591008111812199/7/௮(5911081172121981/8/592021172180880/௮) 58/69, 
66 நொக்ஙைசொருரிவ பாலர்‌ 1கார5ாவறொ2னொ9 
1/695ப2210//௦ (6295 பங892//௨//7/6295பங0்/8) [அற்ார்ாாலா, 166 

0991 ஙஞு/20௦/யறா0201//ய௱ 15 ப்ர 2௦௦ருரா221/69 
1ா80080080ப௱0901//4ய௱ வால்‌ ஈரப்‌ ௨88. 

*்க்க்௬*-4(9):175 அப்பொழுது அனனியா போய்‌, விட்டுக்குள்‌ 
பிரவேசித்து, அவன்மேல்‌ கையை வைத்து: 
சகோதரனாகிய சவுலே, நீ வந்தவழியிலே உனக்குத்‌ 
தரிசனமான இயேசுவாகிய கர்த்தர்‌, நீ 
பார்வையடையும்படிக்கும்‌ பரிசுத்ததவியினாலே 
நிரப்பப்படும்படிக்கும்‌ என்னை அனுப்பினார்‌ என்றான்‌. 
“159880 19 காம்‌ காலார நார்‌ 5 ஙுஷு, 80 வார்‌ன€0 [£ர்‌௦ 


16 056; 80 பர்பி ரத [6 ர்லாக்‌ ௦ ராரா 59/0, ோ௦ரன 59ப/, 16 
௦0, வனா 6505, 197 80068160 பாம்‌௦ 1166 [ர 16௨ ஸு 95 1௦ப 


ணர்‌, ரசம்‌ சார்‌ ரா6, 127 11௦ப ஈர்தார்‌ஷர்‌ 200/௨ மநு தார்‌, 8ா0 
06 1॥||160 வர ந பி போ௦5்‌. 


419):182 பொலி ஙா 

(அ ரயார்ய/ாராலிரிர்யாக்ாய/ உ யாம்ய்‌ றா 
5162 1(5ள॥'॥௮/5ஸ்‌ார்‌[25'1) 

௦௦8 '8/2॥1'(0௦8 88109 '1/0௦81'8/2129'|) பாசர்பார்2்ப. ஙா 
099௩ ு/௨0௦க் ப, ச௱்பார்ரராயார்்ப, தாகா றல்‌'82. 
*:81₹9):182 உடனே அவன்‌ கண்களிலிருந்து மீன்‌ 
செதிள்கள்‌ போன்றவைகள்‌ விழுந்தது. அவன்‌ 


பார்வையடைந்து, எழுந்திருந்து, ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றான்‌. 

“8887-0015 கா்‌ ராரா60/2ர்‌வு ந்னா€ ரீவி! ரா [6 ஞு 95 
1 [80 0660 508165: 800 6 606460 ஒத்‌ 1௦, வாம்‌ 81056, 
90 18/95 09011/260. 


“419):192 ா0ப(00ப) ஙா 0௦818॥ொ02ொ 10 
091800911890(08/80091189). 58/ப1 18௱9௮யஙயரப 19 5665081ப08069 
ஏ॥808991 ராபார்ப, 

**₹₹*4(9):19 பின்பு அவன்‌ போஜனம்பண்ணிப்‌ 
பலப்பட்டான்‌. சவுல்‌ தமஸ்குவிலுள்ள சீஷருடனே 


சிலநாள்‌ இருந்து, 

* 99970) 192 காம்‌ ஙா 6 80 606160 ராஸ்‌, 6 095 
ஏாவாஜ்‌ாவா€0. 16 ஙு 5801 சர்ச ஞெ வார்‌ 116 015௦10 நரா 
66 94 பிவா50ப5. 


419):202 ஸாரா ர்‌, |ரிரிஸ்்ம நர வாபற (யற்‌ ப 
99/84/8௮12 ॥/69(8௮/ 921229 11/68) 
௦1858121//1/7122(011958012211/1/78௮). 


1111491202 தாமதமின்றி, கிறிஸ்து தேவனுடைய 
குமாரனென்று ஆலயங்களிலே பிரசங்கித்தான்‌. 

**% 8 %8-09):202 கா்‌ வத்ஸ ॥6 றா69060 ரோல்‌ ॥ா 16 
/08202ப65, 19% 16 15 116 50 ௦1 000. 


419):212 

6911821102 1611827ய௱ (062118௮1௦9 1611881ய௱/16694182122'1611821ய௱) 
990007 800௦11ப: பவா ராகக்‌ ர்கணொக்க்கள்‌ா 

11௦21 ப1ப/6௦01'1ப4'13௮௦1'19/(17௦211 பரப பா “ங21௦'121/17௦720 பரப 
௦1 1பஜங2 81) 1886929106, ॥ராதஷப௱ (ததவ பா) 
900901009118/2112'121(800801008118/2119 '1916/80008010091128/2129 19116) 
(421611 99]12-117:1:107] 

9959812112 182ொர்ா॥'1ய!((82592%௨10௮ 102111 6ப1//82588/௮௭29 10 
ரர 166) 

௦100௦9 யா201((00' 100௦80 பா201//60'10ப0082ப௱0௦901) 
வாவா ஙவாவங8 ா921181(௨8௦௮௦'1/20'821291). 
**%₹₹4(9):21 கேட்டவர்களெல்லாரும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு: 
எருசலேமில்‌ இந்த நாமத்தைத்‌ 
தொழுதுகொள்ளுகிறவர்களை நாசமாக்கி, இங்கேயும்‌ 
அப்படிப்பட்டவர்களைக்‌ கட்டிப்‌ பிரதான 
ஆசாரியர்களிடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகும்படி 
வந்தவன்‌ இவனல்லவா என்றார்கள்‌. 

* 0980) 212 பபர்‌ ௮1 12 ர்‌ ராரா ஙுனா€ 89260) 800 
59/0; 15 ௦1 11/5 6 12ம்‌ 06540060 1 வார்்‌ 09160 ௦ 1415 


ணட ர பபற, 80 0௨ ரன 10 124 ரார்வார்‌, 12ம்‌ 06 
ராஜம்‌ இராத வா 0௦யா0 பாம்‌௦ 16 ௦/6 றார்‌? 


£[9]:222 5ஊய। ரிவர்‌ (2௨ ௭௮1217/94/1ஐ௨௱௮22௨1) 
1/020/௦'10ப, பா (ப ல்்பஙவா ப 1ர்பொம்‌80080ெர்ாரா/, 
1௮யய! (பஞ்ர்ப/ ச 


4/௦௦117211 '12/6/௦௦1721௦ 19/1 -௦௦172129'12॥116) 
9/௮௭122009'1'1"82((181த228009 1 2௮1). 
**:1₹₹19)22 சவுல்‌ அதிகமாகத்‌ திடன்கொண்டு, இவரே 


கிறிஸ்துவென்று திருஷடாந்தப்படுத்தி, தமஸ்குவில்‌ 
குடியிருக்கிற யூதர்களைக்‌ கலங்கப்பண்ணினான்‌. 
***%%%%%%%09):222 டப்‌ 5801 069560 116 ௦6 ர ஜஸானாஜ்‌, 800 
௦௦ரீ௦பா060 146 லங வார்ட்‌ பெஙவிர்‌ 94 டிகா950ப5, ா௦ரத 12 115 
15 புற சோன்‌. 


₹[9]:22: 8॥688291(௨ா62்‌8௮82'/8162281891) 

568801 0ப(58ா 801000), 4௦௦1421'1(௦௦1721112'1/7௦௦108129 |) 
82௮0௮/6 (60/2/56ஞரயா080/ 99/0858௮/ 

991 29௮121(0௨'ரர௨௦ 1/0 2௮1291). 

**1114(9):23. அநேகநாள்‌ சென்றபின்பு, யூதர்கள்‌ 
அவனைக்‌ கொலைசெய்யும்படி ஆலோசனை 
பண்ணினார்கள்‌. 

“8887-0123. கா சரீர 12ம்‌ ராவாறு 00/5 ப/ன6 ர்பர||60, 16 
161/5 1௦01 00௦ப056| 1௦ [41 ஈா௱: 


£[9):242 ங௭191ப00ு/௮(8௮8 1ப0௦/௮/8/2௮129'1ப08/௮) ௩௦9588] 
பபயர்‌ ர்ரளஙுவவாக்ாாக்்ப. வலர 10/9/5ஞரப௱ா201 

38921 (8௮1௦'/8ங௮ஐஐ1) ஙா ஐ௮௮4/ய௱(081வ/பா/08:௮ய) 
:091191/9259119'19116(10094181/9259109'191/60974191/8259129 19146) 

991 ப//60 10 பா1221121(1/682ர்ப//0௦0'ஈயி்யார்ா22 91/21 ப/0௦௦ 
'ரொயாம்2௦29 |). 

**₹₹₹4(9)22- அவர்களுடைய யோசனை சவுலுக்குத்‌ 
தெரியவந்தது. அவனைக்‌ கொலைசெய்யும்படி 
அவர்கள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ கோட்டைவாசல்களைக்‌ 
காத்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


“5888870124; டப்‌ நவா |ஸுராரத வலர்‌ ௩௦6 10௦ ௦7 581, 
பாம்‌ 1ஞு ங்ச்‌0்‌60்‌ 16 த௦146 0ஸொ 80 ராஜர்‌ 1௦ 41 ரா. 


£[9]:252 56680911(5665021119'1//566808129'|) 19941 1ர்ரி62 வலாலர6 
:0011///0'10ப0௦89/, ௦ப 10008ட/462 பலராம ப, ராஸ்ரிஙசாஙுக3/ 
1191/ங்ரா12௮11௮ (11 ௮்ரர்ா2/1'வ//ங்ர்ர12௮௭2௦ |). 

*:%5₹9):252 சீஷர்கள்‌ இராத்திரியிலே அவனைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, ஒரு கூடையிலே வைத்து, 
மதில்வழியாய்‌ இறக்கிவிட்டார்கள்‌. 

5880) 25) ராவா 116 0150101685 1௦014 ர ௫ ஈதர்‌, வார்‌ ர்‌ 
ரர வொ நோ1௨ ஙி! ர 8 0960. 


₹19]:262 58பய| ஊாப5௱ப/(ே பகார்ப, 5666081ப08069 
561 ப!6 1180 811082; 8ங௮1"(வ௮ா௦௮'/88௭ஐ91) வால்‌ 
5688 ப ர80௨ண௦ண௦((௭௬௦8௱௮) விாப௱ ஙாப/(ற 
௦3/8 பாரா8௮15 (0 ஆர ரயார்22 119 '1/0ஸாம்ாராபா1ா8௮௭291). 


**₹₹₹49)26 சவுல்‌ எருசலேமுக்கு வந்து, சீஷருடனே 
சேர்ந்துகொள்ளப்‌ பார்த்தான்‌; அவர்கள்‌ அவனைச்‌ 
சீஷனென்று நம்பாமல்‌ எல்லாரும்‌ அவனுக்குப்‌ 
பயந்திருந்தார்கள்‌. 

**%9987-010126 பா்‌ ஙா 58ப| ங86 0006 1௦ /6ப5/ ௭, 6 


95594/60 1௦ ௦4/8 ஈர்௱ா5விர்‌ 1௦ 16 0145010165: பர்‌ 1ஞு 66 ௮] 879/0 
௦4 ஈரா, 800 06160 ஈ௦1 191 6 195 8 01/501016. 


4[9):27: 800021பரப 0118082(08118098) 6ர0வ8(௨ா0௦8வ8) 
வ்‌ 5ம்‌ ப//00"0ப, 80009510912110241/॥| 
920911/%/ப1/00' 100௦, ஙசொஞ்ரி ஙா |எாாாம்ாக216 16109 
வர்ஸ்்க்்க்யா, வலா வாபா வுயரா, நாகாகியயரி 
பெ நு65பஙாார ஈரொொளாம்ாரா2/6௨ 12 


011958௮1த/1712%ந/ய௱ (018581 221%்்ஷ்யா) 
3௦219 1ப//ய( ஙா ப//ய/ஙத2 பய) பங்கா்பாற்் ய்‌ 5௦. 


**௬%*4(9):275 அப்பொழுது பர்னபா என்பவன்‌ அவனைச்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டு, அப்போஸ்தலரிடத்தில்‌ 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, வழியிலே அவன்‌ 
கர்த்தரைக்‌ கண்ட விதத்தையும்‌, அவர்‌ அவனுடனே 
பேசினதையும்‌, தமஸ்குவில்‌ அவன்‌ இயேசுவின்‌ 
நாமத்தினாலே தைரியமாய்ப்‌ பிரசங்கித்ததையும்‌ 
அவர்களுக்கு விவரித்துச்‌ சொன்னான்‌. 
***%%%%**7-0):2792 பம்‌ 22085 1௦௦4 ராரா, 800 ா௦பஜ்ர்‌ ஈர 1௦ 
116 80051165, 800 06018160 பார்‌௦ 1 ௦ 16 180 566 116 (00 


ற ர௨ங்ஸு, 80 12ம்‌ 6 80 50080 1௦ ஈரா, வார்‌ ௦ 86 190 
068060 6௦/0] 94 டி8ர25005 [ஈ 16 ॥86€ ௦74 /65ப5., 


419):282 வாறடாா0ப(21௮10ா0ப) வலா மாபா 
9112 '12்ம்ார(வலா்‌ ௮ 102/2 |12ம்ா!) 0௦௦ 
ஙொ்்ங்்யராகர்யாக்ப; 


**:119)28. அதன்பின்பு அவன்‌ எருசலேமிலே 
அவர்களிடத்தில்‌ போக்கும்‌ வரத்துமாயிருந்து; 


ரர 0):282 பா்‌ 06 ௦5 மாக நவா ௦௦௱ராத ர வாம்‌ 20112 
பபர்‌ 94 சாப5வ/ 2. 


£[9):292 |(உரார்8921௬/௦((அரர்்வாொடு/வ/ 1௨2௦2௮) 6250 
ர௱்ந்ா2௦௮/6 நவ்ரு 0118581211 ப(011858122111ய), 
462//ப08069 96௨41 ராகாவா; 

391 '109(8/21119'1௦8/8/81291109) 88௮/6 601815ஞுர/9 
ளா்ர்காறா0உ்ரா2௦1 '(ஸிாநவாவற0்‌ா்‌் ஈரா / ஸ்ர்வ ஈ॥ 
198291). 


1:19:29) கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ நாமத்தினாலே 
தைரியமாய்ப்‌ பிரசங்கித்து, கிரேக்கருடனே பேசித்‌ 
தர்க்கித்தான்‌; அவர்களோ அவனைக்‌ கொலைசெய்ய 
எத்தனம்பண்ணினார்கள்‌. 

ரர 9)29) கா்‌ 6 509/6 00/0 1ஈ 1௨ ஈ8௱€ 07 16 ௦0 


1655, 80 0150பர்‌60 9822ல்‌ 116 060185: பர்‌ ஞூ பவார்‌ 800பர்‌ 1௦ 
]19/ ஈரா. 


£[9]:302 589/0081112181(5900911781281/5820811728121) 8121 உர்‌ ப, 
809/௦ 5658டுவெய/(ப சொல்ரக்ய/ 46௦1 0ப0௦ஸு, ந5பஙப/ ப 
9ப001ப/1119௮12(8ய00 (12௮1௦ /81ய00ங71188129 1). 

**11₹1491302 சகோதரர்‌ அதை அறிந்து, அவனைச்‌ 
செசரியாவுக்கு அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, தர்சுவுக்கு 
அனுப்பிவிட்டார்கள்‌. 

“5 %8-0):302 ப்‌ ஙர்வா ர்‌ ாஸ்ராவா (ராஸ, நாலு ா௦பதார்‌ 
ஈரா 000 10௦ 09659169, 800 5வார்‌ ஈரா 1௦0 1௦ 721505. 


419):312 80002/பரப 400169/99 691/6 0/99 5908911429 

1990ப!9'॥/ தயா (88001௮ '1॥/822ய௱/880 2௮ 1॥/0த2பா) 
590819'1(69109112'1/58108122') 589247881௭ நள்‌ £ப, 

99/க்ஙர பக்ர்டுொர்்ப(0ள்ஙர்பர்ாந்நுகவொர்ப), [வர்ரக்ளாய/ற 
09/80090ப!'18(089/80090ப॥॥'₹3/08/80080பத।'[9) 

089/2171௦80பரா(0 317௦80 ப), ஜாபர்‌ 2௦௦வெர்ரா 89 ப121௦80ப௱ 
19081 ப ஐனாப/4(06பர்ரா2/06பனாவ). 


*:௪%*49):315 அப்பொழுது யூதேயா கலிலேயா 
சமாரியா நாடுகளிலெங்கும்‌ சபைகள்‌ சமாதானம்‌ 
பெற்று, பக்திவிருத்தியடைந்து, கர்த்தருக்குப்‌ 


பயப்படுகிற பயத்தோடும்‌, பரிசுத்தஆவியின்‌ 
ஆறுதலோடும்‌ நடந்து பெருகின. 

“5888801312 [ரவா 080 116 பபா௦65 ர65ர1 1௦ பத௦பர்‌ ௮|| 
]1ப0869 80 (66 80 5௭௦119, 800 /6€ 6€01ரி160; 800 ங்வளாத ரா 
16 1697 07 16 (௦0), 810 [ஈ 16 ௦௦ர்‌௦ர்‌ ௦7 116 (1௦௫ 6௦54, ஙுனா6 
ராயிர்ி160. 


“419):322 ௦ பாப 0௦9 €811880/ப௱ 

591 ///க்பஙவாபிவர்ரி(6ொம்ா/ரந்பஙாப்ஷ்ரி/ வார்க்க பஙவாபதந்ரி), 
9 4/4 ௦௦4169 [பநெர்ப! 4/4 

09115 ப1173௮2௮1/ 110911 16பாரா(09115பர18௨௨௨0௦ 1109411109 
[15 பர12௩9௮0௭2௦ 110941!) 0௦. 

**₹₹₹4(9):322 பேதுரு போய்‌ எல்லாரையும்‌ 
சந்தித்துவருகையில்‌, அவன்‌ லித்தா ஊரிலே 
குடியிருக்கிற பரிசுத்தவான்களிடத்திற்கும்‌ போனான்‌. 
**%%%8ஈ7-001322 கா 1ம்‌ 086 10 0955, 95 7646 095560 


1௦பத௦பக்‌ ௮1 0ப2165, 6 086 00 9150 1௦ 16 58115 பார்ன்‌ 
01விவர்‌ சர்‌ 009. 


“419):322 8269802269) ஊ1ப பாப 9௮/6 சர்ர்‌ 6௮| 
்ர்ரார்ங௦ொபபி'|8ங2௦/6 10812 26வ வாப௱ றவாபபி'9 0ப 
ராவாப்வாவ!6 (௨௦௮. 


**₹₹*4(9):33 அங்கே எட்டு வருஷமாய்க்‌ 
கட்டிலின்மேல்‌ திமிர்வாதமுள்ளவனாய்க்‌ கிடந்த 
ஜனேயா என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு மனுஷனைக்‌ 
கண்டான்‌. 

**% 88 **ஈ-0):322 கா்‌ 166 6 1௦பா0்‌ 89 ௦67 ௱8ா ஈ8ர6€0 
80695, வார்ன்‌ 1௨0 [6601 [1/5 060 [தர்‌ ரு625, 800 095 510 ௦07 16 


0௮155. 


419):342 ஐ௦்்பாப ஙா] 0௨11 ப: 8116 0/29469, 1/695ப/ ப 
பரா (யாரா 2//0ப//82(ய'1௭௱3௮0/0ய41418௦1//ய ௭9௮0018910); 
€€ €சரபாம்்ப, பா 090 படல ஈ6ஷ௨ 009171ப//'1 ௨88. ப0ொ69 
82 சபாக்ராயாக்ாா. 


**1₹₹14(9):32. பேதுரு அவனைப்‌ பார்த்து: ஜனேயாவே, 
இயேசுகிறிஸ்து உன்னைக்‌ குணமாக்குகிறார்‌; நீ 
எழுந்து, உன்‌ படுக்கையை நீயே போட்டுக்கொள் 
என்றான்‌. உடனே அவன்‌ எழுந்திருந்தான்‌. 

* 9487-1013”. பாம்‌ எனா 59/0 பார்‌௦ ரா, 80695, 46605 சோன்‌ 


௮1 166 வா 6: 81566) 800 றாவ 1 060. &ர0்‌ 6 81056 
ரா 60/4 ஷு. 


£419]:352 4/1 கரியா 588௭108॥யரா 
பநெ்யாக்ங!1/98௨ய௱((யஞ்ராயாமவ212'11821ய௱/ிபந்ர்பார்‌௦ 
29 161182பரா) ஙால!6 (அப்ப, /அற்ரர்வாரபம்ரா॥| 

1 பாடா3௮11 (யா 82௦'/1// பரா 88௭29 |). 


***₹149)352 லித்தாவிலும்‌ சாரோனிலும்‌ 
குடியிருந்தவர்களெல்லாரும்‌ அவனைக்‌ கண்டு, 
கர்த்தரிடத்தில்‌ திரும்பினார்கள்‌. 

“58801 352 கா ௮11 நாம்‌ நெவர்‌ 94 பர்‌ 800 58௭0 59 
ரா, வாம்‌ 1பாா€0்‌ 1௦ 16 (௦0. 


“419]:362 4090099 09119 ஈக! 

116911 ப00895990/169 (462//ப008௨9/469) 1௦11991(-) ஊாாப 
1%௨ாதி௦ பா 1806211199 (12062118௦1) வாப௱ ற69ப0904/9 
௦ப 56! [ாபார்‌்ர2௮1; 8௮ 

ர்வ நயா ஈ௨்்ள்ருவ்்வஷ்பா/ஈக்்்ண்ர்வ/2ல நயா) 
1[॥௮பாராதி நயா (௭ாயாசாதவ நப) 
ராரியர்்நுஷு்‌(௱ர்பர்ர்நுகுர்/௱ர்தபர்டுுள்‌) கஞ்்ப/0'ரப்பஙவாம்‌ 291. 


**1₹₹419)3ஒ. யோப்பா பட்டணத்தில்‌ 
கிரேக்குப்பாஷையிலே தொற்காள்‌ என்று 
அர்த்தங்கொள்ளும்‌ தப்த்தாள்‌ என்னும்‌ பேருடைய 
ஒரு சீஷஹி இருந்தாள்‌; அவள்‌ நற்கிரியைகளையும்‌ 
தருமங்களையும்‌ மிகுதியாய்ச்‌ 
செய்துகொண்டுவந்தாள்‌. 

***%%%%**-0091:362 1400 1616 195 94 0008 9 061818 01501016 


860 190149, நார்‌ நோ ராக்காடாஜர்சர்‌10 15 091160 00095: 1815 
ங்றொளா வக ரீப| ௦7 2000 4௦1166 800 ௮506605 வர 546 010. 


“419]:372 ஈா29௨0/1॥| ஙு ஙர்ெர்00ச்ர்ப ா82்‌ாவொ0வொ19௦ 1. 
99121 1100897111, ற 6௦6611/|69 
11094௮1121 (1/0 ப 12௦10௦ 1/1 4024101௮11 12௮125 |) 


**:1₹19)37. அந்நாட்களில்‌ அவள்‌ வியாதிப்பட்டு 
மரணமடைந்தாள்‌. அவளைக்‌ குளிப்பாட்டி, 
மேல்விட்டிலே கிடத்திவைத்தார்கள்‌. 
“588-013 கா்‌ 1ம்‌ ௨ ர்‌௦ 0955 [ர 11056 09/5, 19% 56 


95 510) 880 0160: ஙா ஙா 1ஞு 80 0௨6460, 1ஸு 15/0 ரள 
ற ௮1 பனா ௦00௭. 


“419):382 090099 09119'08௱ [1௩489 ௦௦ப//ய௦ 

5911 6608188080800ு/10821/62(59௱6608௱880908000/108௦1/69), 6 பாப 
ரொம்‌ ராயன்‌ ப 566௮14 (56681121119'1/56௨॥829 |) 
69 ங100211ப, 1198௮௨! 

18௮12 (10214///(1௮01229109441/11) பாவப்‌ “ப 501பரா0௦01 
190 ௱ாப5$21 வளாக! பப 
2ப00ாா221 '1(81ப001 8௮119 '1/௮1ய00ாா௨ஐ |). 


111114193௨. யோப்பா பட்டணம்‌ லித்தா ஊருக்குச்‌ 
சமீபமானபடியினாலே, பேதுரு அவ்விடத்தில்‌ 
இருக்கிறானென்று சீஷர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு, 
தாமதமில்லாமல்‌ தங்களிடத்தில்‌ வரவேண்டுமென்று 
சொல்லும்படி இரண்டு மனுஷரை அவனிடத்திற்கு 
அனுப்பினார்கள்‌. 

*** 8888-0013 0 ரப 95 (008 186 ஈ[த்‌ 1௦ 10009, 
90 146 015௦010165 80 1680 12% ஞா 25 11616, ஸு 58ர்‌ பாம்‌௦ 


ரா ரங்‌, 0ராத ஈரா ராக்‌ 6 ௩௦ப10 ஈ௦%்‌ வஸு 1௦ 0௦06 1௦ 
வா. 


419):392 0௦ பாப 62 பாம்‌ப, 
39115'1பய08069(வெலார௦'1ப08069/881291ப0௨069) ௦௦08000818981. 
38981 008900 5281800211ப1ப, 8215'1(8லா2'/8/82௮') ஙா 
ரா66ர1ப//(ப சொர்க ப ஈ௦்ப 
0௦8192118'(0௦8189191/0௦8188128'|). 80002ப1ப 

வரவ! '16[188பரா 1 வ2/21188ய௱)கார௦௦12௮'168யரா) 
920பரப, 11௦ '110991 1812 1ப08069/00௦009 (180222 1ப0௨0621/60௦009) 
ப்ரி கஞு்ார்யாம்௨ ௨திய ஜுயரா(வாதத 21 நுய௱ா/ாத;த நயா) 
வராத 8 ஙரா௨ாத22 18) (௨01/1 ப((2ொ௦11 ப), 
2751075194] 

50021 பாரா 12௮118 (50021 பாரா 821௦ "1/50௦2 1 பாரா 821291). 


***₹₹4(9):39) பேதுரு எழுந்து, அவர்களுடனே 
கூடப்போனான்‌. அவன்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தபொழுது, 
அவர்கள்‌ அவனை மேல்வீட்டுக்கு 
அழைத்துக்கொண்டு போனார்கள்‌. அப்பொழுது 
விதவைகளெைல்லாரும்‌ அழுது, தொற்காள்‌ 
தங்களுடனேகூட இருக்கையில்‌ செய்திருந்த 


அங்கிகளையும்‌ வஸ்திரங்களையும்‌ காண்பித்து, 
அவனைச்‌ சுழ்ந்துநின்றார்கள்‌. 

* 9 9987-0101:3092 1௨ ள்‌ 80056 800 பவார்‌ பார்‌ நாவா. வா 
6 1885 0௦06, 1ரஞுூ 0ா௦பதார்‌ ஈரா ரார்‌௦ 116 பன்‌ பாணொமள: 80 ௮॥ 
16 ர்007ங5 140௦00 நே ஈரா ங66ாத, 800 வராத 116 00945 800 
ஜாவர்‌ நார்ப்‌ 000095 806), ந்ரி6 506 ௫26 வாக நானா. 


419):402 6 பாப 61988/ப௱ ஙலிு/69 
0௦9/905ஞுர்‌ப(00918015ஞுுப//0082905ஞூு1ப), 

ராப2வாதி(29 08011%ப(-) 1/0 0௦ொ்ார0்வறு௨ா்ஈ॥), ாாக்ர்ாரா 
ப ௱௮௮க நாயா (ரபா): 1806221092 169 (1190621199 1169), 
பாக்ய ௨2. 80002பரப 8௮1 18 

௮1/22 //'ஈத௮9114) 1ார்ஈகார்ப, ந வர்பாபஙவ]0 
௦911/11ப பிொர்௨௦ 1. 

**₹₹14(9):402- பேதுரு எல்லாரையும்‌ வெளியே 
போகச்செய்து, முழங்காற்படியிட்டு ஜெபம்பண்ணி, 


பிரேதத்தின்‌ புறமாய்த்‌ திரும்பி: தபீத்தாளே, எழுந்திரு 
என்றான்‌. அப்பொழுது அவள்‌ தன்‌ கண்களைத்‌ 


திறந்து, பேதுருவைப்‌ பார்த்து உட்கார்ந்தாள்‌. 
“5888801402 பர்‌ எனா நபர்‌ நாவா ௮1 1௦0) 80 [6660 
0௦8, ர்‌ ாஜ/€0; 810 1பாராராத ராரா 1௦ 16 0௦0்‌/ 59/0, 180179, 
91156. &ா௦்‌ 5816 008060 86 ஸூ6: 800 வரவா 6 5ஐவ47 ஞ்‌6, 56 
59% பழ. 


419]:412 வா வசிய (பபரிய, வ௮௮] 

62 பாரரப//00௦்‌ ஈஈ/, 

09115 பர173௮2௮/ 1ந/பரா (02115 பர1 322019 '10/பா/ 02115 பர18/8802 
919ு/யா) பார்வ ஜுப௱ (மா வளி நுயா/ கர வ2129 1 ந/யா) 
9217911/1/ப, 38/௮9 


பர்ாயி18௮18212(ஸ்ரரீப'"।'18/2'1828/0ுரப'18/2'18929) 

3௦21 1ப//ய(ஙலா2ய//ய/ஙதப/யய) பா ஈரிரபர்ா்ாராவா. 
**1₹₹14(9):412 அவன்‌ அவளுக்குக்‌ கைகொடுத்து, 
அவளை எழுந்திருக்கப்பண்ணி, 
பரிசுத்தவான்‌௧களையும்‌ விதவைகளையும்‌ அழைத்து, 
அவளை உயிருள்ளவளாக அவர்களுக்கு முன்‌ 
நிறுத்தினான்‌. 

“ரர ரர 0412 இர்‌ 6 த௨ னா ஈர ராவா, வா்‌ [ரீம்‌ ஈனா பற, 


0 ஙா 6 180 08/60 16 58% 800 10௦145, ாக5வார்‌60 6 
91146. 


49):422 ரப 4௦80089 ௦11௨௭௨ ஊாதியரா(வாத ய) 
162 ப. 800020ப1ப 816௮1(81620281/801682௮) 

(42121 0711-1161: 11 யய 
வ15பங86ொயபி'182112 188௮782121 (1/5 பங2௨6௨௭யபி'1382௦'188028௮1௦'/16 
பங9௦6ொப!'|8 ௮12௦ 1880891281). 


*:%%₹4(0):422 இது யோப்பா பட்டணம்‌ எங்கும்‌ 


தெரியவந்தது. அப்பொழுது அநேகர்‌ கர்த்தரிடத்தில்‌ 
விசுவாசமுள்ளவர்களானார்கள்‌. 

“001422 கா்‌ 1ம்‌ ஙு (0௦ 1ா௦பதா௦பம்‌ 911 1௦009; 880 
ராகு 0வ1/வ 60 1 16 ௦0. 


419):422 பாா0ப(0ரா௦ப) ஙா 4/080099 99119 94111621௦௮] 
௦912/0ப!/'வ2௮/074/9 (08௨/0! ங9/௨/ 02வது 
9/௮) 56௦8 ஊாப௱ ௦யஙா/021/17॥| 
2169/889'(8௨162180991/816922809௦௮1) 
1௮ிதிஞங்ராபாம2௨(11௮1தகர்ாயாம8௮1). 


***1*419)432 பின்பு அவன்‌ யோப்பா பட்டணத்திலே 
தோல்‌ பதனிடுகிறவனாகிய சீமோன்‌ என்னும்‌ 
ஒருவனிடத்தில்‌ அநேகநாள்‌ தங்கியிருந்தான்‌. 

**% 88-00) 422 கா ர்‌ ௨ 1௦ 0955, 1974 6 18160 ராவா 
089/5 1 1௦009 மாக்‌ ௦06 54௦0 8 1886. 


| 80009519181ப080/௮ ॥8080901'| 10| 
*1ஈ॥ஈ॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 10| 
2 வா 10| 


110]:12 ா்க்க௦1/௨௦ 091192 18 வா800௦119 0914199'19141/1169 
0௦௦1 ப/ய எ்ர்றக்்ர2/0/2(2410ர௨ட/௨/ 24102 /2௨ஐ/௮) 
௦ வாபா 0௨6009 பய றப 565829 

09119 941169 யாக்க. 


***ஈ*-10):1. இத்தாலியா பட்டாளம்‌ என்னப்பட்ட 
பட்டாளத்திலே நூற்றுக்கு அதிபதியாகிய கொர்நேலியு 
என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு மனுஷன்‌ செசரியா 
பட்டணத்திலே இருந்தான்‌. 


** 9098 10):12 166 106 8 ளா ௱ானா ர 09658169 09/60 
௦ொவ/ப5, 9 வோர்பார௦ ௦ரீ 116 080 08160 16 [1918 080, 


110]:22 வா 16890 வ/க்நு/ப''வாபாா (1168௦0 வய்‌ஙாப௱) 
1௮7ங6€611921202/21௦௦90பர *ுாப/(பற 

௦9% வாப்பா ப(ஷாந்வாயராஷஞாயாம ப), 
1/818௮॥1திலப/(|8வாத2 ப) ஈரியாக் வரயா வ/௱ரதபாமா௭) 
1௮1 ாவதி௮/௦(118௮1ய௱8௮1229 19100) 5ஞுர ப, 60002ப௩ப௱ 
11511211௫௦: 44 

16080௦ ஈர யாக்க ((4ாறுாொா ஈர ஈய்யாம்ாவா). 


**ஈஈஈ1102௨. அவன்‌ தேவபக்தியுள்ளவனும்‌ 
தன்விட்டாரனைவரோடும்‌ தேவனுக்குப்‌ 


பயந்தவனுமாயிருந்து, ஜனங்களுக்கு மிகுந்த 
தருமங்களைச்‌ செய்து, எப்பொழுதும்‌ தேவனை 
நோக்கி ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தான்‌. 

* 90 487%-1110022 & 0 வே௦பர்‌ றா) 800 006 191 168160 000 110 


9 16 0056), வார்‌ ஐங6௨ ௱பன்‌ ௮௱5 1௦ 116 06௦016, 8800 றா8/60 
1௦ 000 91/34. 


₹[10):32 0வ/11(08௮11/0௨2௮1॥) ௨8௮/9 
௦0௨ுொ௱உா!(ாம்கஷ்ா்ொ௱வா!) ஈலாஎர/[62 16௦ பக்9 
1௦௦180 18! பாவப்‌, /௦ராவிுபங வ, வா 
92091/0பப௱ நாக்கு 00ணொகஞுக்‌்ா நலாவதி 0ப, 


**ஈ)ஈ்‌ஈ)110)3. பகலில்‌ ஏறக்குறைய ஒன்பதாம்மணி 


நேரத்திலே தேவனுடைய தூதன்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
வரவும்‌, கொர்நேலியுவே, என்று அழைக்கவும்‌ 
பிரத்தியட்சமாய்த்‌ தரிசனங்கண்டு, 

*** 4444771032 பி௨ ய 1 உங] வூர்ொர்டு 8000ம்‌ 16 ஈரம்‌ 


ா௦யா 07116 ஸெொ8ா தவ ௦1 000 002 ॥ஈ 1௦ ஈரா, வாம்‌ 52 
பார்‌ ராரா, மோவ(ப5. 


110]:42 வாவ பர்பி ப, ஷாம்‌ ப(0ஸுார்ய): 891102௭௦29, 
ரோக 8. 80002பரப ஙா: பா /608தபரா(்‌ாதவ பரா) பா 
1௮1 ௨ாதி பரா (181222 1ப௱) 1 வவாப/ப 

ர 00௦௦11ப1/1212912 (1ா2100௦௦11ப12192112/102100௦0௦11ப1[912929) 
பெர பொரி பலாக்றள்ர்ரரப/ கற்ப. 


****1410):2. அவனை உற்றுப்பார்த்து, பயந்து: 
ஆண்டவரே, என்ன என்றான்‌. அப்பொழுது அவன்‌: 


உன்‌ ஜெபங்களும்‌ உன்‌ தருமங்களும்‌ தேவனுக்கு 
நினைப்பூட்டூதலாக அவர்‌ சந்நிதியில்‌ 
வந்தெட்டியிருக்கிறது. 

“481014: கா்‌ ஙர்வா 6 100160 ௦ ஈர, 6 395 97910, 


0 59/0, 2ம்‌ 15 14, ௦0? &ா0்‌ 06 55/0 பார்‌ ஈரா, 1 நாஸானா5 
90 16 வரா 816 0௦06 பழ 1௦1 8 ௱6ன019| 067016 000. 


110]:52 1000211பர்‌ப ॥6€ 4080099 0911219141 ப//ப றப! 
ப, பாப வாப றாஉாபவா!60'09 568௦82! 92910. 


81-10] :55 இப்பொழுது நீ யோப்பா பட்டணத்துக்கு 
மனுஷரை அனுப்பி, பேதுரு என்று மறுபேர்கொண்ட 
சீமோனை அழைப்பி. 


ரர ி00) 52 கா்‌ ற௦ி 580 றான்‌ 1௦ 10009, 810 ௦91 1௦ 
௦6௨ 58௦, ஙா௦56€ 5பாாவா€ 15 ஞா: 


1110]:62 ளா 1௦௮] 
௦9121/0/ப1!/'13௮௨09௮17/௮(038/0/பர்‌॥'8/8௨0894௫/௮/094௮//பத'8/2௮௦ 
9/௮) 56௦8 ஊாப௱ ௦யஙா/021/4/116௮ 

1௮ிதிஞ்ராப/44்‌'22ொ (1காததர்ப//4122); ற்ப ங660ப 
80வ10891/1/41ப//4'2%ப. 66 5ஞஙுங வொ ஙா பாவியே 
501பங௨ொ ஊக. 

***1*410): அவன்‌ தோல்‌ பதனிடுகிறவனாகிய 
சீமோன்‌ என்னும்‌ ஒருவனிடத்திலே 
தங்கியிருக்கிறான்‌; அவனுடைய வீடு 
கடலோரத்திலிருக்கிறது. நீ செய்யவேண்டியதை 
அவன்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுவான்‌ என்றான்‌. 

“8 %8-101:62 06 100தல்‌்‌ கா்‌ ௦6 51] 8 186, ங்௦56 


10056 15 0 16 569 5106: 16 5௮1 *வ 166 பங்சர்‌ 1௦ப ௦பதார்ஞர்‌ 
1௦ 0௦. 


110]:72 மராவிடும பாகாய்‌ 9649 16௦௯4௦௦178 
0௦8180 0ப(0௦8120/0ப), 18 ங66்ரப றாபி ராகாப்பெப6்பற 
18/02101/॥1 56 வெரி 9 
0௦910568/912111(0021011568/௮௮11/0௦21011568ங8ஜாா) 

16820 வ/4ு/ப 11௮ (16௮18) ௦பஙவாநு்பா 829114%ப, 
**1₹₹₹410):72 கொர்நேலியு தன்னுடனே பேசின 
தேவதூதன்‌ போனபின்பு, தன்‌ விட்டு மனுஷரில்‌ 
இரண்டுபேரையும்‌ தன்னிடத்தில்‌ சேவிக்கிற 
போர்ச்சேவகரில்‌ தேவபக்தியுள்ள ஒருவனையும்‌ 
அழைத்து, 

“ஈர 10):72 கா்‌ ங்ர்வா 1௨ வாத வாரப்‌ 505/6 பார்‌௦ 


௦வ1ப5 185 068160, 6 08160 134௦ ௦7 15 056௦10 56ஙர்‌5, 
9௦ 8 08/00 501016 ௦7 1௨ 1௪ பூல/160 ௦ ஈர ௦௦ ஈபவிறு; 


4110):82 618871 8நுயா 8212 1ப//(ஙா2ப//ய/8222 பய) 
வங ய்‌ 5011, வல 129/(8ங௮ா9191/8௮129 191) ௦80089 

09119 ஈஸ்ார்்ப/(ப படா. 

****ஈ110):8. எல்லாவற்றையும்‌ அவர்களுக்கு 
விவரித்துச்‌ சொல்லி, அவர்களை யோப்பா 
பட்டணத்துக்கு அனுப்பினான்‌. 

“15488 101 கா்‌ ஙா 6 80 06018160 ௮ 1656 1 ஐ 
பாம்‌ 1, 6 56ர்‌ நவா 1௦ ௦009. 


110):92 றாலாபா921169 82181(வ௮ா௦1/8௮12௦'1) நரராஷு22'1800௦11ப, 
கால 912 ப/ய்‌ 5௦௦0ார்்ப(6௨௱௦௦௦ 4ா1ாய) 

வய ஷ்ரி நுலாபம்ஷ்ரி/ ங்கப்‌), ந வ்ிபாப 828 
6941162160 "பா 0201(0௦௱0லாா'॥ப௱0201) ற௦611।| 
(22 இரி111515101 


****ஈ410)9- மறுநாளிலே அவர்கள்‌ பிரயாணப்பட்டு, 
அந்தப்‌ பட்டணத்துக்குச்‌ சமீபித்து வருகையில்‌, 
பேதுரு ஆறாம்மணி நேரத்திலே ஜெபம்பண்ணும்படி 
மேல்விட்டில்‌ ஏறினான்‌. 

“1 101:9)உ டா ர்௨ரா0ா௦வ்‌), 96 1லு ஙவாம்‌ ௦ நலா 


ரயொளஞு, 8ம்‌ ஸு ராஜ்‌ பார்‌௦ 16 டு, ஞ்‌ வார்‌ பழ படா 16 
[1௦ப561௦0 1௦ நாலு 900பர்‌ 116 ஒர்‌ ௦பா: 


110):10” ஙா ஈரியார்ாச(ரா்யார்்உ௱ாரதபாராா௮) 086901 ப 
5990010989 ௱வலபார்ா8ொ; 92'16ப 8ங81'(82௮1௦'1/8௮1ஐ29 |) 
99/21/1710 ஈப/ஷுரி(ல்நவா 02 'ஈபர்ஷ்ரி/ல1வா0்‌்ாஈ'ஈப 
ஜருரி), ஙா தாஜா ப (/௦0வொ1 ப, 

**₹₹1410):102 அவன்‌ மிகுந்த பசியடைந்து சாப்பிட 
மனதாயிருந்தான்‌; அதற்கு அவர்கள்‌ 
ஆயத்தம்பண்ணுகையில்‌, அவன்‌ 
ஞானதிருஷ்டியடைந்து, 


“18 1017:102 கா 06 06086 புரு ஈபாதரு, 800 4/௦ ப10 
09/6 6976: பக்‌ ப்ரி ந்ஞு ரா206 ஈஸ்‌, 6 1வ! ர்‌ 8 180௦6, 


4110):112 ஙா 

1 வொர்்ரப//24221வெய௱ (11 '2ர்ராப//6்‌ 222 8வய௱ ர்‌ கொர்ார்ப[6 
4இர: 1147211201 011 

ர9/பராயா2॥21பய௱ (॥3வபராபயாவ21பய௱ வய பாத பா) 6418002119 
0௨/௨ 1 ப0211/210009/9 0பங/* 88௮9 0௦0ப 18/01 ॥| 
1'18ாதி1 (காதத) 1/லாஷ்ரி! 

109௮002111 ப/6210821வெபய௱ (௩108009111 ப1/41210888யா/10800௦71/ 
ப/4/2௨௨2யா), 


-/)॥ஈ4(10:11. வானம்‌ திறந்திருக்கிறதாகவும்‌, 
நாலுமுனைகளும்‌ கட்டப்பட்ட பெரிய 


துப்பட்டியைப்போல ஒருவிதமான கூடு தன்னிடத்தில்‌ 
இறங்கித்‌ தரையில்‌ விடப்பட்டிருக்கிறதாகவும்‌, 
“158101: 112 கா்‌ ய 6 008060) 800 89 ௦ 


65561 065002 பார்‌ ஈரா, 95 1 090 066 9 தார்‌ ௭66 ரர்‌ ௭ 
1176 1௦பா 0௦065, 800 16 0௦00 1௦ 116 லார்‌: 


110]:122 8/6 0௦௦௱ட்ரியபி18(0௦0௦0௱ந்ரப| 19) 

59181ஊ11௮௭௱௭822 (580918௨118௱8௮8/592வ/வர1௭ா22ா9) ஈ88/ப/(9௮| 
6வா/ பரா வாரிபாருரிவவாதயா), 

9௮11ப௱ராபாதிக பரா((9்ர்பாாராபா௨த229'1ய௱//62ர்1்பாாராப2வாத2௦ பா), 
௦௦1பா ௦841 ப௱ா(௦0182 ஈர பா /0129 11291), 

99/81 ப0(9௮178/11ப0/882௮ ரப) 

091821 1பாா(09'8/வ109பா/0௦'888122'1ப௱) 

ப 221வெப௱ (ப/ 612/6 22௦2௦௨ய௱) (௨0௭௮. 
**₹₹₹410):122 அதிலே பூமியிலுள்ள சகலவிதமான 
நாலுகால்‌ ஜீவன்களும்‌, காட்டுமிருகங்களும்‌, ஊரும்‌ 
பிராணிகளும்‌, ஆகாயத்துப்‌ பறவைகளும்‌ 
இருக்கிறதாகவும்‌ கண்டான்‌. 

“1888101122 பிரிவா வா ஙா 811 றொ ௦ரீ ர௦பாரீ௦0160 


069515 ௦07 16 ௩, 800 வரி 069545, 800 01660॥த 125, 810 
1௦1015 ௦07 1௨ ௭. 


1410)/:122 ௮/9ொவபய௱: ற௦்்பாபஙல, சேோ௱பாம்ரராப, 80 பற இப 
வாய ஙாப/வெ்‌ 5௦/பரா ௦ாய 58 பார்‌ ப. 


*****410):13 அல்லாமலும்‌: பேதுருவே, எழுந்திரு, 
அடித்துப்‌ புசி என்று அவனுக்குச்‌ சொல்லும்‌ ஒரு 
சத்தம்‌ உண்டாயிற்று. 

*** 888-107: 122 கா 166 086 9 40106 1௦ 8, 56, ஞ்‌; 
|, வாட்‌ ஊர்‌. 


110]:142 ஸ்ா்கா்/்வற 0௦ பாப: 800801௮119, 9911082௭69, 16611பற 
95பர118பயராஷர்ப//'2 ௫௨௦௦ ஷியா ஈ௨ா பவற 
இப ர்ந்ஸ்ாரி[2] ௨88. 


**₹₹1410):1. அதற்குப்‌ பேதுரு: அப்படியல்ல, 
ஆண்டவரே, தீட்டும்‌ அசுத்தமுமாயிருக்கிற 
யாதொன்றையும்‌ நான்‌ ஒருக்காலும்‌ புசித்ததில்லை 
என்றான்‌. 

“9987110014” பர்‌ 8 ஞீ6ா 59/0, 1401 50, (00; 1௦ | 9/6 
ஈவா மர்வா எர நார்த்‌ ர்க்‌ 15 ௦0௦௦ ௦ பாபா. 


410):152 800021பகப: 1288 
5ப111௮8௮///03௮௦/ '12/(6 11௮2௦48௮1௦ 12//5பர1உரா2௦//078 
9129 191) ஈ6€€ 1661199/5(166118209/1/766119228) ௨௱௱்௱2௦10௦9 ஊா்ப 
190/4 பற 5844 வெளாப(ய பரஷு்‌ ப. 

*்க்க்க்க (10): 155 அப்பொழுது: தேவன்‌ 
சுத்தமாக்கினவைகளை நீ தீட்டாக எண்ணாதே என்று 
இரண்டாந்தரமும்‌ சத்தம்‌ அவனுக்கு உண்டாயிற்று. 
“5888101152 கா்‌ 16 ௩௦106 50916 பார்‌ ராரா 8294 16 


560000 116, "24 000 2 062560, 1974 ௦811 ௦7 1௦ப 
௦௦௦. 


1101:162” ௱௦௦ா 881ககப௱ 80080076௮2 பஷ ப. 
௦ி0ய(0ரா௦ப) வாக்‌ 00௦0ப *ரபறா 0௦ (1/பாரா08) ஙொளர்க் பய 
60பெர்ர்ப/46௦"'180021191/1ப. 


**₹₹₹4110):16 மூன்றாந்தரமும்‌ அப்படியே 
உண்டாயிற்று. பின்பு அந்தக்‌ கூடு திரும்ப 
வானத்துக்கு எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டது. 


“0987100162 115 25 0006 14106: 800 16 ங655வ| ௩95 
[60660 பழ 82௮ [ார௦ 6௦06. 


110]:172 80002பரப ௦ பாப, ரா 18109 
1௮1௨1211வ/யெ'ர்பார்ர்பர்ா நாவா |69 
59111068/:80080ப!ருரி(58116880080பர9௫்ரி/5811 6929009028), 
11109, (௦வபஙராா22! 8ாபட0800௦719 

ராயா! றவ௮ாப5௮௦/ஈாயக822') 56ோ௦ப08்9 ப66119] 
4159911411 ப//00'18ப ப8959'089000/4169 லாம்ப்‌ ஈராப: 


****-10):17 அப்பொழுது பேதுரு, தான்‌ கண்ட 
தரிசனத்தைக்குறித்துத்‌ தனக்குள்ளே 
சந்தேகப்படுகையில்‌, இதோ, கொர்நேலியுவினால்‌ 
அனுப்பப்பட்ட மனுஷர்கள்‌ சீமோனுடைய விட்டை 
விசாரித்துக்கொண்டூ வாசற்படியிலே வந்து நின்று: 
“5888101172 140007 வாரி ன்ன 00ப00160 ॥ா ஈார்றா5விர்‌ வாக்‌ 
115 ஙா வார்ட்‌ ௨ 020 568 81000 ௱லா, 0௦0, 11௨ ௱வா 


வார்‌ ஙா னார்‌ ரா ோவ/ப5 180 ௱806 பெரு ர௦ா 5௦5 
௦56, 80 51000 067016 16 2916, 


110]:182 ஐற்பாப வாப ா௨உாப062160'1109 56௦8 த69 (102269) 
1॥2திஞ்ராப!/4122199 (112 ஜர்‌ப!//4்‌122௭9௮) ஊாரப 
691182112'1(06291182111௦'1//6221418௮௭2௦ 1). 

**₹1*410):18- பேதுரு என்று மறுபேர்கொண்ட சீமோன்‌ 
இங்கே தங்கியிருக்கிறாரா என்று கேட்டார்கள்‌. 

** 588101: 182 கா 09160), 800 95660 வஸானா 581௦, பாள்‌ 
ங95 5பார26€0 7616, ௩66 100260 1616. 


110]1:192 ஐ௦ர்்பாப எாம்ா்ஸ்‌ா ராவாக] பரக்கப்‌ எாக்வால] 
99/௦ ஈவ்ய/ஞ்ரி, வெருவ: 11௦9, ரா௦௦ா ப ராளாப்கா 
பராவு 1690418814" (10290பரர்‌82௮/1/7620 பத 82129 |). 


**1**410):19- பேதுரு அந்தத்‌ தரிசனத்தைக்‌ குறித்துச்‌ 
சிந்தனை பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஆவியானவர்‌: இதோ, மூன்று மனுஷர்‌ உன்னைத்‌ 
தேடுகிறார்கள்‌. 

“ரர 10:19) ப/ரி௨ டஞ்னா 1௦பதார்‌ ௦ 16 ங1/௦, 16 5ர்ரர்‌ 
5910 பார்‌ ஈரா, 8வ்‌00), 166 றா 56616 166. 


1410):202 1௦6 சே௱பாம்‌ப, [ராத வாதி), ொரய/ல்பதா 
5911068/:008089௦91(581176208008098௮/581169229008098௱௮)), 
3919102169 (8௨8109 '1ப021689/842129'1ப08068) 6௦௦0890009; 189069 
8௮9118 '12/(வலார221/வுலாத 21) வாபறறாவா ப வேளாப/வெள்‌ 
0191011151] 


****1410):202 நீ எழுந்து, இறங்கி, ஒன்றுக்குஞ்‌ 
சந்தேகப்படாமல்‌, அவர்களுடனே கூடப்போ; நானே 
அவர்களை அனுப்பினேன்‌ என்று அவனுக்குச்‌ 
சொன்னார்‌. 

“58 8-101:202 கார56 16606, 800 264 166 00), 800 2௦ 
ங்க நவா, 00ப0111த ஈத: ர0ா | 186 56ர்‌ 1. 


110):212 800021பரப றல பாப (௦ாா௦/பஙரா2௮॥ 18/0 
9॥ப008009119 ௱வப51வ102401 1416 ॥8ாதி00௦௭ (1802210003) : 
11௦9, ॥ த 1(॥6னத29 |) 
1॥690ப!2'382(17680பர!'82/17680ப2'882) ஈர), 
ரதி ॥௦ாத291) ஙார்ராய/ிக உட றாக வா82ொ. 


***1*-10):212 அப்பொழுது பேதுரு கொர்நேலியுவினால்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ அனுப்பப்பட்ட மனுஷரிடத்திற்கு 
இறங்கிப்போய்‌: இதோ, நீங்கள்‌ தேடுகிறவன்‌ 


நான்தான்‌, நீங்கள்‌ வந்திருக்கிற காரியம்‌ என்ன 
என்றான்‌. 
“18101 212 ரரவா ஸ்னா மார்‌ 008 10 1௨6 ௱௨ வார்ம்‌ 


66 5ளார்‌ பார்‌ ராரா ரா ோொவ(ப5; 800 59/0), 8௦0), | 8 6 
ஙா 46 5666 வாசம்‌ 15 116 09056 வரோ னீ0ா6 46 816 0௦6? 


£4110):222 942110 ஙல!"(வ௮91/8௮12௦1): ஈ௦்‌ார்றொப௱, 
1152)1/21/10144116 

03/80090ப!'8/௮1ய௱ (03/௮0080பர்‌॥'₹821ய௱//08/20080ப2!'8ய21ய), 
94௦௦18/818௮012'184[188189/பரா ௦௦189/818௮1228'181188189/பா) 
9|1/ஙனா' ப 59800 

ன்‌ "வாயா (0ன்‌'8ய2பரா2/௮/06்‌'ஙாபா9/௮) (ராப 
வாயா 1௦௦14 ப//ய ஸ்ர்0ஸ்ா/(/0லா!) பாற! நாாராப08்/9 
பே்ர்ப/யெ சொல்0ரர்்ப, பாற! 5012800890 ப௱ 
2111721௮91 ங௨ராவ 2240ம்‌ 2125'1216) 8020] 
09115 பர12 1௦௦178099/69 116/2 (4191910682 
வா'92151(௨' 82௦ '1/௨'88128'1). 

**₹**410):222 அதற்கு அவர்கள்‌: நீதிமானும்‌, 
தேவனுக்குப்‌ பயப்படுகிறவரும்‌, 
யூதஜனங்களெல்லாராலும்‌ நல்லவரென்று சாட்சி 
பெற்றவருமாகிய கொர்நேலியு என்னும்‌ நூற்றுக்கு 
அதிபதி உம்மைத்‌ தம்முடைய விட்டுக்கு 
அழைப்பித்து, உம்மால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்கும்படி பரிசுத்த தூதனாலே 
தேவயத்தனமாய்க்‌ கட்டளைபெற்றார்‌ என்றார்கள்‌. 
“48 8101:222 காம்‌ 1ஸு 59/0) 6வ1ப5 116 ௦6ர்பா/௦) 9 


பஸ்‌ ரா, வாம்‌ ௦06 124 ராஸ்‌ 000, 800 07 2000 600௩ 8௦2 
91 146௨ ஈ௭4்‌௦ ௦7 16 16/5, ப ஙா60 ரா 000 ர 88 ௦1/ 


9026] 1௦ 5600 1௦ 166 [ர [1/5 0056, 810 1௦ ௨ 005 ௦74 
11766. 


110):23: 90002ப1ப 069 பாப 8௮119 '19/(8ங௮10௦ 191/8/௮௭ஐ9 19/) 
ப'1162 820911/1/ப, ஙா ப//ய(8௮2 "1 ப//ய/ங8ஐஐ பய) 
பு03018219215ஞுு௩ப(பம80088௭8205ஞுு௩ப), றலாபா2௦'1169 

39219 '1ப02169/00080(9/8109"1ப02169/600080/8/8129 1021690௦09) 
ப 8002141921; 4090099 

09112 ॥91119219217/2(09119' 1211182129 0/௮/0௦2112' 1211821892/௮) 
59100911812111(5811081212111/582091081211) ய ஙப02ா69/600090 
0௦8182118'(0௦8188191/0௦8188129'|). 


*****4(10):232 அப்பொழுது பேதுரு அவர்களை உள்ளே 
அழைத்து, அவர்களுக்கு உபசாரஞ்செய்து, 
மறுநாளிலே அவர்களுடனேகூடப்‌ புறப்பட்டான்‌; 
யோப்பா பட்டணத்தாராகிய சகோதரரில்‌ சிலரும்‌ 
அவனுடனேகூடப்‌ போனார்கள்‌. 

ரர 107:222 ராரா 09160 16 1 |, வா 1௦0260 16. 


உால்‌ார்்டஉராா௦ுி ள்‌ பவார்‌ குளு மார நவா, 80 ௦8ல்‌ 
ஸ்வா ரா 1௦009 9000008160 “ற. 


110]:242 ௱றலாபா2211/69 5658199011 ல்க! 
௦138/685111082112 (018/6 8811192112 1/018/6 8411182291). 
௦ நாலா பாவப்‌ உுொஷஸ்பா 1காரப 8/9 ங156௦8 11/19 
ஏ 68//1/78ந்/யா (வாவா ாந்ய/ வாவா ாஜ்ப௱) 

(4919191217 182)1/274712111 17101 
8௮9119'1ப//9௮/6/((ங2911ப//920௮// ௮129 1ப(/292௮10) 
ரக்றரயாம் க. 


*1ஈஈஈ410:2% மறுநாளிலே செசரியா பட்டணத்தில்‌ 
பிரவேசித்தார்கள்‌. கொர்நேலியு தன்‌ 
உறவின்முறையாரையும்‌ தன்னுடைய விசேஷித்த 


சிநேகிதரையும்‌ கூடவரவழைத்து, அவர்களுக்காகக்‌ 
காத்திருந்தான்‌. 


“5888101242 கஇாட்‌்1்௨றா௦ா௦ுி ஈர 1ஞுூ வார்‌6ா€0 [1௦ 
(9659169. &ா௦ ாரவ/ப5 /160 7௦ 1௨, 800 80 08/60 1௦2616 
15 ரண்‌ வாட்‌ ஈனா ரிர்வா06. 


110]:252 ஐ௦்்பாப ப169 018/6951//418002பர்‌ப, 1௦ ௦/ப 
வெளாப/ய ஸாரா ர்ப0௦ஸு, ஙா ற8௦க்ர்க்ார! பாசபார்ரய, 
09 ஈரர்ப/௦' 0௨௨. 


*****410)2 பேதுரு உள்ளே பிரவேசிக்கிறபொழுது, 
கொர்நேலியு அவனுக்கு எதிர்கொண்டுபோய்‌, அவன்‌ 
பாதத்தில்‌ விழுந்து, பணிந்துகொண்டான்‌. 
“1988810125 கா 96 ஊனா ௨5 ௦௦ராராத ர, மோவ!(ப5 ள்‌ 
ரா, வாம்‌ வ 00 24 ஈர ரீ66ர்‌, வாம்‌ ஙு௦510060 றா. 


110]:262 6 பாப ஙா 11௦௦//04/60பர்ர் ப: சோபாகம்ாராாபற, 
ரபா ாயறவாபவா12ொ வா. 


****110):26 பேதுரு அவனைத்‌ தூக்கியெடுத்து: 
எழுந்திரும்‌, நானும்‌ ஒரு மனுஷன்தான்‌ என்றான்‌. 
“5 %%8877-101:262 டபக்‌ 66 100 ராரா பழ, 5ஷத, 51800 பற; | 
ஈருகவிர ௮6௦ 8 ௨௱௭. 


110]:27: ஙாப69 0695100010, பபி'|69 00997, 
21127214192021/121:181-192-12721219இ (919111 /1/18014182-1011211 அ ந] 


***₹1410):27.. அவனுடனே பேசிக்கொண்டு, உள்ளே 
போய்‌, அநேகர்‌ கூடிவந்திருக்கிறதைக்‌ கண்டு, 
ரர 10):272 கா்‌ 95 6 191060 மார ராரா, ௨ ஙார்‌ ர, 80 
1௦யா்‌ றவு 19ம்‌ ஙனா6 ௦0௦06 10௦2ல்‌. 


110):282 8ங௭151(8௮௦121/82128'181) 1௦9104: ஊடு 
/9210/2௮1௦8069 (ரப ஙா! 0௦2//பயவரெொரப00்ப 
9400173088 ௮ஙப//(ெ பரி 00௦1 பல்வா ஈப 

ரத (ஈத |) 

2ொரர்ாராய/ 4 (உ௱ர்ாரய/ னாக /9'ளர்ரரய/ 61 னத9) 
90080நு1யாக்்யா, ஊாம்்க ராவாபள்வாஷ்பாா *61ப'1வுவா பற 
பர்வ ஈயா ர 501189%80801/4(0ய 16 வால 
990411 ப//்‌821((2்ொ04/நரப/8௮). 

**₹*₹10):282 அவர்களை நோக்கி: அந்நிய 
ஜாதியானோடே கலந்து அவனிடத்தில்‌ 
போக்குவரவாயிருப்பது யூதனானவனுக்கு 
விலக்கப்பட்டிருக்கிறதென்று நீங்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌; அப்படியிருந்தும்‌, எந்த 
மனுஷனையும்‌ தீட்டூுள்ளவனென்றும்‌ 
அசுத்தனென்றும்‌ நான்‌ சொல்லாதபடிக்கு தேவன்‌ 
எனக்குக்‌ காண்பித்திருக்கிறார்‌. 

“1488101282 0 06 55/0 பார்‌௦ 1, 76 (0௦ ௦ 1௪ 
1 15 8 பா!கயரிப! ராராத ரா உ௱௱ஈ ர்ச்‌ 15 8/0 10 1660 0௦0௨0, 


௦ 0௦006 பார்‌௦ ௦06 ௦7 8௦4/6 ஈ9ர41/0; 0பர்‌ 0௦00 149447 560 ரா€ 
194 | 810010 ௦ 081 8௫ றா ௦0௱௦0 ௦0 பாபா. 


110):292 98/080ு/9௮1(82084/221//88280/2௮1) ஈத ॥6௦ாத891) ல! 
92179100141/7180009417ப ॥௨௦ ஸ்‌ராராழ6259௨௮! ஙலாம்்லா. 10009பற 
மோ (வர்ர ப!99102 (டர்‌ ப//092௨// ராம ப/(09829) 
ரோ! 82௮1001010 ௨ன1'((92119100/4/%172ன9/92172/0011/176ன2௦|) 
வாப (604 88. 


*5₹*₹ஈ410):29% ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ என்னை 
அழைப்பித்தபோது நான்‌ எதிர்பேசாமல்‌ வந்தேன்‌. 


இப்போதும்‌ என்ன காரியத்துக்காக என்னை 
அழைப்பித்தீர்கள்‌ என்று கேட்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
“8 88ஈ7-101:29_ 166706 086 | பார்‌௦ 3௦ நர்ப்௦பர்‌ 


ஐ 5வ/1த, 85 5000 95 | 95 56ம்‌ 10: | 95% 166706 1௦1 நகர்‌ 
க்கம்‌ நு௨ ரஸ 56ார்‌ 1 ரால்‌ 


4110]:302 812116 (மராவிு/ப: ராவய 212 ௱பராவ 
யாம 62 றொ ப0வ92411/10ப(ப3/92411/10ப), 
௦௭ ா/((௦ா௦க்ொ௱) ஈனா! ௨ ப66ர1்‌।169 
160 ௦௨்‌ொ௱௱்ர்‌ ஈள்்பார்வாொடுொ்ா ஈய்்யாம்ாவா); 
9000211ப1ப 0191825௭ப'!'|8(0112895ஊ௭௱ய1'18/0182895ஊ௭௱ப1' 18) 
ங்களா வாயா பங வாவி 

ராயா (யாபா 09829) ஈரா ப: 


***₹₹410):302 அதற்குக்‌ கொர்நேலியு: நாலு நாளைக்கு 
முன்னே இந்நேரத்திலே நான்‌ உபவாசித்து, 
ஒன்பதாம்மணி நேரத்தில்‌ என்‌ விட்டிலே 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தேன்‌; அப்பொழுது 
பிரகாசமுள்ள வஸ்திரந்தரித்த மனுஷன்‌ ஒருவன்‌ 
எனக்கு முன்பாக நின்று: 

“ரர 10):302 கா்‌ ோொவ1ப5 5910, ₹0பா 095 920 | 14/95 


199112 பார்‌| 115 1௦பா; 80 94 1௨ ஈராக்‌ ஈ௦பா | நாஸ்‌ ர ஈர 
௦ய56, 800, 08௦/0, ௨௱॥ 91000 067006 6 1ஈ டத்‌ ௦௦7444) 


110]:312 (மாாவிஙுபங ல, பா 60 (லவா) (680/00௭11/ப, பா 
1॥9௮12%7௮1யா8॥ாத (118௨௭81பாாவாத29) 18வ௨௨ொர்ர்ந்ரி 
ஈரல்்ங்காய்‌1800௦11917ப. 


**%**10):312 கொர்நேலியுவே, உன்‌ ஜெபம்‌ 
கேட்கப்பட்டது, உன்‌ தானதருமங்கள்‌ தேவசந்நிதியில்‌ 
நினைத்தருளப்பட்டது. 


“1881017312 கா்‌ 59/0) ொரவ/ப5, 11 ஜாறு6்‌ 15 1680) 800 
6 ௮5 816 180 ர ஈஊணாணறாாவா௦6€ ர ரட்‌ “தாம்‌ ௦7 000. 


110]:322 /0௦80099 99119 மப 991 எாபறற/, ரபாப வார்பு 
ராப 621160'109 56௦8௮ 
ு௮818/8209100889/99/59(12189211810088/82॥9//௮18220210082/29929)) 
8/௮ (80௮1௦0819441/1169 
11௦8910918110ப!6'8/௮௭௭29/0ர/௦ (1௦81021081 பா॥'8௮ா8௨ந/௮/1/௦810910 
9॥ரபெத்‌ வளாக) 56௦8 ப0800/9 ங66்‌1/169 

1௮ிதிஞ்ராப/4்‌'8ா (1௮தவந்ர்ப//6்‌'2); வெள பார்்ப பார 
0695பங2ொ 2௦. 

**₹₹1410):32 யோப்பா பட்டணத்துக்கு ஆள்‌ அனுப்பி, 
பேதுரு என்று மறுபேர்கொண்ட சீமோனை 
வரவழைப்பாயாக, அவன்‌ கடலோரத்திலே 
தோல்பதனிடுகிறவனாகிய சீமோனுடைய விட்டிலே 
தங்கியிருக்கிறான்‌; அவன்‌ வந்து உன்னிடத்தில்‌ 
பேசுவான்‌ என்றார்‌. 

“4888101322 580 16606 1௦ 0009, 810 0911 ஈன 
ஏ௦, 1௦56 5பாராொ6€ 15 66; 6 15 100260 ॥ஈ 16 0056 ௦0ரீ ௦06 
ஏ 8 186 0 16 569 5106: ஙா௦, ஙா 6 ௦ொஞ்‌ா, உவ 
506916 பார்‌௦ 166. 


4110]:332 எக்‌ 800800/69 ॥௨ா பால ப௱௱/ொர்!' ய 991 
படா; ஈனா புார்க்்ப ௮/8 (வருசா; 116௦வ29/6௨ பாவ ப/6 
91419 184/108009119 ந௦ங்ஞு்பா 0ய௱0801/(0 ஈவதி1(॥8௮௭ஹஐ2௱]) 
6/88ப௱ (00௦02ப௩ப 112169 (112269) 

1695 ப/ார்ார (116௦௨5 ॥ொப2மா!/1௦ஙபஜார்ார) 
:0௦நிப/ 8௦ ௨82. 


*:%5*110):33. அந்தப்படியே நான்‌ உடனே 
உம்மிடத்திற்கு ஆள்‌ அனுப்பினேன்‌; நீர்‌ வந்தது நல்ல 


காரியம்‌; தேவனாலே உமக்குக்‌ கட்டளையிடப்பட்ட 
யாவையும்‌ கேட்கும்படிக்கு நாங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 


இப்பொழுது இங்கே தேவசமுகத்தில்‌ 
கூடியிருக்கிறோம்‌ என்றான்‌. 

“8 -101:322 [றா 60சர்வு 166௦6 | சாக்‌ 1௦0 1166; 80 
1௦ய 89% வ! 0006 19% 1௦ப 81% 0௦016. 14/௦0 166706 86 136 
9|| ஈன€ ழா65வார்‌ 067016 000, 1௦ ஈர்‌ ௮ 1ஜ 194 816 
௦௦௱ா௱ொ060 166 ௦7 000. 


1101:342 80002பரப றல பாப 
069591/17௦08021(0698591117௦02221): 16 
09001809910யப'|8ங/8211/௨ ஊாஈப௱, 

*****410):32. அப்பொழுது பேதுரு பேசத்தொடங்கி: 
தேவன்‌ பட்சபாதமுள்ளவரல்ல என்றும்‌, 
“1881101342 ரவா ள்‌ 008060 15 ரா௦ெல்‌, வா்‌ 59/0, 07 
9 பம்‌ | 6௦6446 19ம்‌ 000 15 ॥௦ ஈ6506016 07 065005: 


4110]:352 ஊர்‌ /லாகக்ாரிகஞாராரபா ஙேவாப/(யெற 
9ஷுாக்ாராயாக்்ப(0ஷாக்ாராபார்ய) ஈடு 
வவ (ஷ்‌! 82/5 ஞுதி'82ா) வா௦9 82069 வாய 
பார்வ (பம்வார்ஙா/பவாமா்ஙா) வாபா ஈிள்ள்ஷுரரு/ 
9ொக்ராய/ லா. 


***₹1410):352 எந்த ஜனத்திலாயினும்‌ அவருக்குப்‌ 
பயந்திருந்து நீதியைச்‌ செய்கிறவன்‌ எவனோ அவனே 
அவருக்கு உகந்தவன்‌ என்றும்‌ நிச்சயமாய்‌ 
அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

“8888101352 டபக்‌ ர வருட ராகி 6 12ம்‌ ரீகல்‌ ரா, 
90 ங௦16ஸ்‌ர ரர்துர்‌60௦ப51655, 15 90060160 வாம்‌ ஈரா. 


110]1:362 &௨॥88ப//ய௱ /ஒர்க் வாபி 

95/41 ளிய ப்ப வலா 8ள௦௦48௯கல/௦்‌ 
5ப156950889/6 [60௦'1, 18/2௮] ஐபர்ந்ர8ப/ப வாபா 
2219117117] 

”ொர்ாராய/்‌ 9 (௮ரார்ர்ப/6்‌௦னா௮ 169/9 'ர்ரப/ 4616291168). 
***1*410):362 எல்லாருக்கும்‌ கர்த்தராயிருக்கிற 
இயேசுகிறிஸ்துவைக்கொண்டு அவர்‌ சமாதானத்தைச்‌ 
சுவிசேஷமாய்க்‌ கூறி, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கு 
அனுப்பின வார்த்தையை அறிந்திருக்கிறீர்களே. 


“9997100316 ௩00 வார்‌ 000 வார்‌ பார்‌௦ 16 பிலா 
௦ர [5196], 62012 06906 ரே 165ப5 சோன்‌: (66 15 ௦0 ௦4 ௮9॥:) 


110]:372 4௦ ஙா தாஜா ரரக் ய 
௦195802//1/1/720/0ப(0185202211180100ப), (அ11128/௮௦௮ 1880 ப 
ராபர்ட்‌ ரப்‌ ந௦௦176 899 11696 ாதியரா(1688ாத2பாா) 
808179 5802 141/(581த281/) 14பங 69. 


***1₹1410):37 யோவான்‌ ஞானஸ்நானத்தைக்குறித்துப்‌ 
பிரசங்கித்தபின்பு, கலிலேயா நாடூ முதற்கொண்டு 
யூதேயா தேசமெங்கும்‌ நடந்த சங்கதி இதுவே. 


“5 %87-1017:372 ராகக்‌ 00, | ஷூ) 6௨ 10௦) வார்ட்‌ ஙு 
படி 60 141௦பத௦யர்‌ ௮11 1ப0969), 810 6628 1௦ 0௮1166, சர1னா 
16 090115 வார்‌ 4௦ றா62060; 


110):38: ॥858168/829/7/9 (85816 8208௮94௫/௮/1952168/௮089ஐ௩/௮) 
1/695பய211/ 1 08115 ப்ர 2௦௦ெட்ராியரா ஙிாஷ்ராவப௱ 
9015189/௦௦ொ்‌ ॥்ஈரா221(8016068௭௨௭௦௦௮'ஈ'110821/801506828௱0௨॥'ர29 
£); 168 8/81ப08069/0009 பார்‌ 808000/122169 வகா 
ர௨ா௱வ15ஞ/வாக௦ய௱ வாஷ்‌! வாயார ஞு/தி 8219 
யா) 01598௨௮447 பவாஷ்ரி ௮/80097419(2112002119/922009118) 
2121121217] 


ப'ர௱ா2௮/04ஙாக௦ெய௱ (யாவ ஙா௨வயாாரிய ௨2/02 
'8/899/ய௱) 5ம்‌ ரந்ரரார்க௦. 


***1*410):38௨. நசரேயனாகிய இயேசுவைத்‌ தேவன்‌ 
பரிசுத்தஆவியினாலும்‌ வல்லமையினாலும்‌ 
அபிஷேகம்பண்ணினார்‌; தேவன்‌ அவருடனேகூட 
இருந்தபடியினாலே அவர்‌ நன்மைசெய்கிறவராயும்‌ 
பிசாசின்‌ வல்லமையில்‌ அகப்பட்ட யாவரையும்‌ 
குணமாக்குகிறவராயும்‌ சுற்றித்திரிந்தார்‌. 

* 9 810)382 400 000 8௦1160 /65ப5 ௦01 1/922ஞ்‌ர்‌ வா்‌ 
16 106 ௦5 800 நர்்‌ றங்‌: ஙா்‌௦ பவார்‌ 800பர்‌ 001012 2000, 


8 ஈத ௮1 19% 66 0000165560 ௦7 116 (வெரி; 1௦: 000 95 
ஙா ராரா. 


110]:392 4/௦0181ப080/9 162௦91 பரா வாப்பா வேகா 
5ஷுூவ௦//'16119வ9்‌ 41 ய (5ஞங்வலி ௮16௨199441 பாா/5ஞுவ2129' 
16/9 வா) ஈத (॥8௨௮ாத22௮1) 
599001॥/1/59'184/1ப//6்‌௦8௱(59900109 18ஷுரப//6411௦8௱/582001129 18ஷுரப 
1411௦8). வாச! ராகாகார்‌ா69 1௦010616 

:01915ஞுர்‌28௮11 1((001816ஞுர22௮௦'1/16019/5ஞுர்‌௨2129'|). 


**₹1*410):39%- யூதருடைய தேசத்திலும்‌ எருசலேமிலும்‌ 
அவர்‌ செய்தவைகளெல்லாவற்றிற்கும்‌ நாங்கள்‌ 
சாட்சிகளாயிருக்கிறோம்‌. அவரை மரத்திலே தூக்கிக்‌ 
கொலைசெய்தார்கள்‌. 

“1588810139 காம்‌ ஙு௨ 86 ஙா 65566 071 ௮ நாரத வார்ன்‌ 66 


019 ௦௦4 ॥ஈ 16 [800 ௦7 16 6/5, 80 ர பவ; ஙா (ஸு 
168௫ 800 ஈவாத60 ௦ 8 166: 


1410):402 ௦௦82 891189 141௦௦8 வெக! €2பழற0]ற 
௦2க்நு200089௮/6 /2௱ப௱20॥ 5ஞுர்ா. 


**:*ஈ410):402) மூன்றாம்‌ நாளிலே தேவன்‌ அவரை 
எழுப்பிப்‌ பிரத்தியட்சமாய்க்‌ காணும்படி செய்தார்‌. 
ஈர 10/:402 பாரா 000 721560 பழ 16 1ம்‌ ஸு, 80 
516060 ஈரா ௦0வாு; 


41410):412 கஷாராயா வ8 சாதி பற (வாலாதவ ய்யா) 
க்வி ய௱ற௦0/((01 21% /2௨0௦0௭௱௦௦ பா0901/0 14110௦ 
0௦8892 ப௱901) 5$ஞொலி, ஙா ௱ரா்ார்‌்௦வரபாரப 

620 பா18010ப(62பா128010௦ப) 9842109069 0ப511/11ப6 
(யி்ர்ா்வங2!'ப௱ (யயர வாய ியள்‌்ந்வது பாரா) 
116288௮02௮] ஈபாழப(றயா௦ப) ஈஙுண!/(80097119 

599001142'1ப௱2வ/7/ (59900/81ப௱௦்ர/8/58900129 1பா9௦௫௮) 

யாதி 1ப1/69(80த229 1ப1669) 
௦்‌2்க்ர்ு௨00ொவ/ய௱றாற௦0/((01 241 /20௦0௭௱௨௦ பா0901/01 411/௦ 
0௦8892 ப௱[0901) 5ஞுா. 


**₹₹1410):412 ஆயினும்‌ எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ 
பிரத்தியட்சமாகும்படி செய்யாமல்‌, அவர்‌ 
மரித்தோரிலிருந்து எழுந்தபின்பு அவரோடே புசித்துக்‌ 
குடித்தவர்களும்‌ தேவனால்‌ முன்பு நியமிக்கப்பட்ட 
சாட்சிகளுமாகிய எங்களுக்கே பிரத்தியட்சமாகும்படி 
செய்தார்‌. 

“188 101:412 14071 1௦0 911 116 060016, பர்‌ பார்‌௦ பாமா 65565 


00௦560 067016 ௦07 000, வனா 1௦ ப5, ங்ா்‌௦ 0/0 6974 80 (6 யரர 
ஈர ரின்‌ 6 ॥06€ 10௦0 116 0690. 


110]:422 எாஙுபற ஙலா6 

ஸ்ரூரா௦80ொப// ஙா! புற (ஸார்‌௦20ய//6/ வவ்விய /ரர்௦20ொப 
வ பற) 

ராவார்ம்‌௦௦1 பவார்‌ ப௱௱ர்யார்‌்‌௦2128 1/0) 
1॥698/8029| 69080 பர1[8009719 


ஈ்டுு௦ொ/0்ர்டுவா “ப(ஈுவு௦ொ10்நுவா ஈய) 
1/௮ாவாத1ப//ய0(802௭ாத29 1ப//4யற) 

௦19582 ///ப/ப௱ (01858௨1221 /ய), 
59900114/89/9(5990014/2818/58800114/28828) ௦00பஙரியரா, வகா 
யாதி ப//ய/(௨ாத29 பப) (சர்ர்சஷ்ர்ர்சா. 


***%*10):422 அன்றியும்‌ அவரே 
உயிரோடிருக்கிறவர்களுக்கும்‌ மரித்தோர்களுக்கும்‌ 
தேவனால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட நியாயாதிபதியென்று 
ஜனங்களுக்குப்‌ பிரசங்கிக்கவும்‌, சாட்சியாக 
ஒப்புவிக்கவும்‌, அவர்‌ எங்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
**%%%%8ஈ101:422 கார்‌ 06 0௦ரராலா060 ப5 1௦ 06900 பாம்‌௦ 16 


060016, 8001௦ ரர 124 ந [6 6 வார்‌ ௩86 0081060 ௦7 000 1௦ 
06 16 /ப]26 ௦07 0ப/௦6 800 0690. 


4110]:432 வேகச்‌ ப15பய8051//1ஙா வவா௦8 வே வோப0210/9 
ரொொள்‌ந்ா2௦/62 08௦வொொாா/0021/0 ற6ிாபங்ொவா ரப 
166121௮112 '161182ப௱ (116621 /-721112'1611881ய௱ 166! /(்‌21715 
129 '161182யாரா) வாரிய 'ரரர ௨௮ 
599001॥1600ப!419211081(59800114௦0ப/4118819'1/59800114௦0ப/6141188129 
|) ௨௮. 

**₹**10):432௨. அவரை விசுவாசிக்கிறவன்‌ எவனோ 
அவன்‌ அவருடைய நாமத்தினாலே பாவமன்னிப்பைப்‌ 
பெறுவானென்று தீர்க்கதரிசிகளெல்லாரும்‌ 
அவரைக்குறித்தே சாட்சிகொடுக்கிறார்கள்‌ என்றான்‌. 
“14% -101:422 1௦0 றா ஐ6 ௮1 16 ௦065 வாபா 5, 124 


ா௦பதாு 16 ரணா6 ஙா௦6௦வ6 வ்‌ வல்‌ ரா ராரா 8௮! 606/6 
[ஊரா ௦7 5. 


110):442 ர்க ஙா! |910(ங௮ொ1/1௮1௦'1210/௫8௮7 1௦129 1910) 
062 பாப 0625160101 ப/ஞ்/ரி 
ு95202171/721662118/2112'1(௩95வ௨ா21/102॥1/669713/2 9 1/25821/121106 
6914190829) நுஙவாராவபரா 0815 பரச 8௫/௦ 

ஊதி யா2௮1(18122102௮1). 

**₹₹14110):42. இந்த வார்த்தைகளைப்‌ பேதுரு 
பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ வசனத்தைக்கேட்டவர்கள்‌ 
யாவர்மேலும்‌ பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ இறங்கினார்‌. 
“1888710144; பரி ஞ்‌ நுல்‌ 509/6 1656 8005, 16 [10] 
௦ 1௨! ௦0 91 1 ஙர்ள்‌ ஈ6ா0்‌ 116 ௩00. 


4110):452 ங௭191(8௮191/8௮1291) 0919 
0985॥91'1810(098509172'1210/82512129'18]0) 

0695ப!' யா (0625பா்‌॥' 21 ஷ்யா/0625பத'21நயா), நாவல 
௦ப/920ப// க்ஷய (யயர 2்்ஷ்பா/0பத220 பத 2்்யா), 
***₹**-10):45 அவர்கள்‌ பல பாஷைகளைப்‌ 
பேசுகிறதையும்‌, தேவனைப்‌ புகழுகிறதையும்‌, 
“8888101452 காம்‌ ந்ஞு 07 16 0௦யரா௦610 வர்ர 0வ1/வ€0 
66 9540/560, 95 ராகா 95 0806 பாக்‌ 66, 0609ப56€ 12ம்‌ ௦ 
16 கோம்‌/65 9150 1895 00பா60 ௦0 16 தர ௦7 16 1௦௫ ௦5. 


110]:46” ௦694 பாபங௦9069/00009 381/9 
வர்பர்்ஙா 25 ௦௨ாணப!'|8 ங15பங82514 (15 பங895109 1/1 பங825129 1) 
690/பராட௦௦1ப, 02115 பரி1௦௦௦ெர்ரார ஙா 
௦ப'3/8911/2112ய௱ (0 ப'8)8217172'1௮/பா/0ப ₹3]2891129'16/ப௱) 
0௦211%721ய1180091121721//6ப நரா பற 

வயு யப்பப்பா மடய ளப பயப்பட ய 


**1*1₹1410):462 பேதுருவோடேகூட வந்திருந்த 
விருத்தசேதனமுள்ள விசுவாசிகள்‌ கேட்கும்போது, 


பரிசுத்தஆவியின்‌ வரம்‌ புறஜாதிகள்மேலும்‌ 
பொழிந்தருளப்பட்டதைக்குறித்துப்‌ பிரமித்தார்கள்‌. 
“15% 88ஈ7101:462 [0 நல 680 16 506916 ர்1்‌ தபல, 
2 தாரு 000. 76 8660 7ஞ்6ா, 


110]:472 80002பரப றல பாப: ரொ௱2/00௦91/0 
091151189௮ ஐன்‌ 212'ப௱ா (௩21211 ய௱///2 பா) 
[1971:107:1141:12141:141/1991 ௮721211471 91:1911:440 

வயு (வோவா்ரியா/ வலியா) ராவா! புரி௮/6519௦௨௮ 
வாய 501, 

*****4(10):472 அப்பொழுது பேதுரு: நம்மைப்போலப்‌ 
பரிசுத்தஆவியைப்‌ பெற்ற இவர்களும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெறாதபடிக்கு எவனாகிலும்‌ தண்ணீரை விலக்கலாமா 
என்று சொல்லி, 

“1888101472 கோ ரர றா 70010 பங்கர்‌, 124 16256 


510010 1௦% 06 0801/260, வரர 86 606160 16 10நு ௦5% 95 
ஙி! 95 ங௨? 


110]:482 (கர்மா காப்ட/ ற்ொக்ர்ாா29169 

3௦219 1ப//ய(ஙலா2ப//ய/ங221 பய) 
2ா880௨188௮18௮2000/ப//பரா௨01 1 /10ர்ர்ா. 80002பரப 480991 
92169(8102268) 180தியரா0௦01((180122பா0901) வலா! 

69 101/௦'1082112'(௩௨௮'01/40௦0'1088191/ ௫2௦/௦ '11082129'). 
***1*410):48. கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே 
அவர்களுக்கு ஞானஸ்நானங்கொடுக்கும்படி 
கட்டளையிட்டான்‌. அப்பொழுது சிலநாள்‌ அங்கே 
தங்கும்படி அவனை வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 


*** 8 ஈ101:482 கா 06 ௦௦ரராவா060 1 1௦ 06 0904/260 [8 
16 ॥௭ா6 ௦074 16 ௦0. 160 ஜாஷ/ு60 நரஞு ரார்றா 1௦ ந்காரு ௦வர்சா 
09/5. 


| 80009519121ப080/௮ 18080901'| 11) 
*1ஈ॥₹॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 11| 
சம்ப எ உம அடக்க 111 


111]):12 றமாவ/௦்ருொபரா 1168958௭1௮! 

69 ப//00'108815 18 'ப(621'ப//00'1108219 18 ய/694'ப//00' 109229 16 
ரய) 3௦0161 ப/ 84 8000851818 ப௱ 

59109109181ப௱ (5211021818பா/592081172181பாா) 

162 ஙர002118211 (16622 ஙர்ட021129119 1/1629410021182129'|). 
***ஈஈ-11): புறஜாதியாரும்‌ தேவவசனத்தை 
ஏற்றுக்கொண்டார்களென்று யூதேயாவிலிருக்கிற 
அப்போஸ்தலரும்‌ சகோதரரும்‌ கேள்விப்பட்டார்கள்‌. 
“111112 கா்‌ 16 80051165 800 மாஜா 124 ஙூனாஉ 


]ப0269 16810 124 16 கவோ!!|65 20 29150 [606160 116 ௦0 ௦7 
00௦0. 


111]:22 ற௦்்பாப பபப 

ரய 0ஙவாம்‌ ௨00910 ப (1பாரா்வாம800210ப), 

வபர 25 ௨௦10௨08132 '(நாாபர125621080ொபபி'|8/27௦ கர்ப 
1॥195694780॥ொயபி'1821ஐ |) வெல! ௦௮/66: 


****ஈ11):2 பேதுரு எருசலேமுக்குத்‌ 
திரும்பிவந்தபோது, விருத்தசேதனமுள்ளவர்கள்‌ 
அவனை நோக்கி: 


“111122 காம்‌ ஙா ஞ்‌ ஙு 0006 பழ 1௦ /6ப5௮/, 
ஞு 12ம்‌ 66 ௦0ரீ 16 0௦பாா௦5100 0014௨0060 மா ராரா, 


111]:22 பார்பரா 85௦௦10௨041 ராவாபன்வ/௮ம்ா!! ஈ6ன 0௦௭, 
39115'108069(8/21112'1௦80689/8/2129'109068) 008)/818௭08' 166 
லாப, ஙல௦9069 
ு99//யங2௦ாயாமலா்ாரா22112'(௩2௦//40யங௦்ற 0 ஈர9௮௦ 1/22//யங 
9980௮8௮129]. 

114113. விருத்தசேதனமில்லாத மனுஷரிடத்தில்‌ 
நீர்‌ போய்‌, அவர்களோடே போஜனம்பண்ணினீர்‌ 
என்று, அவனோடே வாக்குவாதம்பண்ணினார்கள்‌. 
“ரர 01]32 ஸாது, 11௦ய வார்‌ 1௦ ராவா 
பாள்‌்பாா௦660, 800 00/04 ஊர்‌ மார்‌ ரவா. 


4111]):42 ஸாகர ற௦ரபாப (கட்ஸ்‌! ராபர்்வரிராபாம்ப 
158/௨ 2! ப//ப(ஙா்கப//ப/ஙகாத2 பய) ஙங்லார எரா 
111௦08124(111௦081த2): 

**1**411):4. அதற்குப்‌ பேதுரு காரியத்தை 
முதலிலிருந்து வரிசையாய்‌ அவர்களுக்கு விவரிக்கத்‌ 
தொடங்கி: 

“188 11]: பர்‌ ள்‌ வ68560 16 ராக்‌ ரா௦ரா 16 
06ாராத, 80௦ 600பா060 ர்‌ நோ 006 பார்‌௦ 1௨, 58, 


4111]:52 ஈகா 4080099 097419 '94414/॥| 

160 ௱௦௨்‌்௱்ர ஈளொயாம் 80௦91 ப (1௦௦8௭௦௨௭4௦ ஈள்பார்ா௨0௦௦4ய) 
தா௮ொளி்‌ராப்றுசொர்்ப, ப 181581214௮; 
யாவன 99, ॥8௮/ப பாவி பாபா ராயா பா) 
(9118009712 னா 1ப001414/2100௦291/9 ௦ப [000 ப பொல்க்ாரிா பாம்ப 
சோர்பெர்க்ரார! ரவாதிங்காக்்ப(॥காததஙவாக்ாால்‌ாப). 


ஈய) நான்‌ யோப்பா பட்டணத்தில்‌ 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தபோது 
ஞானதிருஷ்டியடைந்து, ஒரு தரிசனத்தைக்கண்டேன்‌; 


அதென்னவென்றால்‌, நாலு முனைகளும்‌ கட்டப்பட்ட 
பெரிய துப்பட்டியைப்போல ஒரு கூடு 
வானத்திலிருந்து என்னிடத்தில்‌ இறங்கிவந்தது. 


ரர வி1]52உ | ங்க 1 16 ட ௦7 10009 ஜாஷுாராத: 8௦ ॥ஈ 9 
120706 | 5944 8 41540, & 01 ௩6556] 066080, 96 1 80 066 9 
6 5166, [6 0௦48 ரா ரவா 0/ 10பா 0௦065; 800 14% 086 
வனா 1௦ 6: 


4111]:62 8/2 ரா பம்‌ பொர ப! [வாரிப்‌ 20௦970, 
0௦௦௱ட்ரப1'12(0௦௦௱நப 18) ஈ2வ/ப/௮| 
)€வ2/நுயரா(|6வவாரவந்ய௱/]2வவாஜ நயா), 
18911பராாய/ாதி நயா (2௦1 பாராபர்வாத22நு/யா//62௦1பாராராப2ாத29 
'|[எுயா), ௦௦யற 

௦189 1/2 1ந்யா(0189 ஈயா /0ா22ொ்‌ ஐல ந்யா), 

99/99/2117 ப0(898௮/௮117ப0/892௦ ௭௭1 ப) 

09 '18/21/5'1நு/பரா(09 8219 1நு/யரா/09 182129 '10/யரா) (8௦62. 
151411): அதிலே நான்‌ உற்றுப்பார்த்துக்‌ 
கவனிக்கிறபோது, பூமியிலுள்ள நாலுகால்‌ 
ஜீவன்களையும்‌, காட்டுமிருகங்களையும்‌, ஊரும்‌ 
பிராணிகளையும்‌, ஆகாயத்துப்‌ பறவைகளையும்‌ 
கண்டேன்‌. 

“1888811162 பூரா 16 ங்‌ வர்னா | 080 1985148060 ௱ரா6 


60/65, | 0005106160, 800 998/ 70௦பாரீி௦00160 069515 ௦7 116 ௨1, 800 
நரி 069915, 800 066042 ரஜ, 800 100015 ௦1 16 8. 


411):72 விகொவப௱: ற௦்பாபஙன, சோபாக்ரப, 80 பழ றப! 
வாம வாப2ொ69 501/ப!6'(9(5011பர॥'₹2/5௦11பதி8) உம ள்்ர்கந்பாா 
(66911௦௮. 


***1₹ஈ411):72 அல்லாமலும்‌: பேதுருவே, எழுந்திரு, 
அடித்துப்‌ புசி என்று என்னுடனே சொல்லுகிற 
சத்தத்தையும்‌ கேட்டேன்‌. 

“198111 5 கா்‌ 1 60 8 3௦106 5ஸுராத பார்‌ ராடி, 156, 
உள்‌; ஏல 800 ஊர்‌. 


4111]:82 எாகாிவய ரா: 9911088169, 8008010௮19, 161ப௱ 
95111 ொயராஷொர்ப/ப்‌ ஙா பாரா ௦ப//யா ௨ ஙு 169 
0௦81214111 வாவா. 


***1*411): அதற்கு நான்‌: ஆண்டவரே, அப்படியல்ல, 
தீட்டும்‌ அசுத்தமுமாயிருக்கிற யாதொன்றும்‌ 
ஒருக்காலும்‌ என்‌ வாய்க்குள்ளே போனதில்லை 
என்றேன்‌. 

“1599881115” டப்‌ | 5910, 1401 50, ௦0: 1௦1: ஈ௦4 த ௦௦ 
௦ பார ஈஸ்‌ சக்‌ வார 1/6 வார்‌சா60 ர்‌ ராடு ரா௦பர்‌ர. 


111]:92 ॥உாரம்‌ொம்்ாறொயா ங௮ொள்ாக்ாரிாயாம் ப உக்க 
ப'ர09௮10/(ப'108௮//ப'102921): 1628 

5ப111௮29௮//0708௦4 '12/(6ப11௮௱2௦9//0702௮129 191/ பர்கா 
9129 191) ஈ€€ 1661199149 (1116611981/166118922) ௨18940 ௨௨ா ஈப 
ரா2்்யா௦2॥ 501/4 ப. 


****ஈ411)92 இரண்டாந்தரமும்‌ வானத்திலிருந்து 
சத்தம்‌ உண்டாகி: தேவன்‌ சுத்தமாக்கினவைகளை நீ 
தீட்டாக எண்ணாதேயென்று மறுமொழி சொல்லிற்று. 
“1589881110 டப்‌ 116 ௦106 809ங660 06 92 ரா௦ 
ரவா, "82 000 2 068560, 191 091 ௦74 1௦ப ௦௦௱௦ா. 


111]):10: 100801 ௱௦௦ ப128 50வ௩12(58௱௦ ௩1/8) 
௦0 ய(0ா௦ப), ௨/௭ ங்கா பியர்‌ நாராய (1 யா 08) 
60பெர்ர்ர்ப/42௦ 1180 02174ப. 


****7411) 102 இப்படி மூன்றுதரம்‌ சம்பவித்த பின்பு, 
எல்லாம்‌ வானத்திற்குத்‌ திரும்ப 
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டது. 

ரர வ1):102 கா்‌ 115 25 0006 166 ௦: ௮0 ௮] 
ங்னோ6 084 பழ 8294 [ர்‌ ஈனா. 


111]):112 பொலி 5668டவரிர்யாக்்ம வார்கொொர்ா! ரய வாப00௨009119 
ாா௦௦ொா ப வாபா ௨ ராபாக்க ஙனேர்ப/ப௱ாயா ஙாக்்ப 

வரி ப்ப யப ப்மிட்டா 

**1**411):112 உடனே செசரியாவிலிருந்து 
என்னிடத்திற்கு அனுப்பப்பட்ட மூன்று மனுஷர்‌ நான்‌ 
இருந்த விட்டுக்குமுன்னே வந்து நின்றார்கள்‌. 

** 811111) கா்‌, 0௦10, ॥ஈரா6€0/சர்‌வு 166 ஙுனா€ 166 


ராவா வாரு ௦௦016 பாம்‌௦ 16 ௦ப56 வனா 6 | ஙு, 56ர்‌ ரா௦ொ 
(965969 பார்‌௦ 6. 


111]):122 ஈகா பவற 
5911062/80080899/(5811068118008089௮1/581106228008081௮) 
39115'108069/600090(8/21112'108069/600090/8/2129'1080691000090) 
0௦9/ப௱0901(0௦81பாழ0201/0082ய௱0801) 9887%/௨௨வ 8௦/16 ப16 
19119 1804111827. 
5910919181891/4/2(52110211818182111/8/592091112818௭89ஜ௩/௮) 1 ர்‌ 
99 பபா வாா௦8069/00009 

வார்‌ 22115 (1௨19 /ங்வாம்ா22129'1); வாங்க ராவாப5ாப0்‌/ 
பே்ர்ப/ஸப |! ஜாவ ம்ா௦2ொ. 


****ஈ411):122 நான்‌ ஒன்றுக்கும்‌ சந்தேகப்படாமல்‌ 
அவர்களோடேகூடப்‌ போகும்படி ஆவியானவர்‌ 


எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. சகோதரராகிய இந்த 
ஆறுபேரும்‌ என்னோடேகூட வந்தார்கள்‌; அந்த 
மனுஷனுடைய வீட்டுக்குள்‌ பிரவேசித்தோம்‌. 
எரா] 122 இர்‌ 16 5றர்ரர்‌ 0806 ௱6 20 வரர்‌ 1, 


௦1ர்த 00ப011 த. 11௦606 11656 64% மாஜ்‌்ராவா 9000௱02/60 ௱6, 
90 06 6ார்‌ன60 ரார்‌௦ 16 ராவா 056: 


4111):122 ஙா௦9 180 ஙே ௦ாப 116வ௯௦௦1080 ஈரிிய்‌ சர 216 
12'10210921/-பரா (2 ஈ௦௦1088௮யர//'02178922ய௱), ௦90099 
09119 1 ப/ 412 ற லபாப லாப றா௨ாாப062160' 108 56௨௦8௮ 
9209॥1//ப௱901///ப ௱வாபகா2! ங்கா ரப்‌ காப்ப; 
**₹**411):132 அவனோ தன்‌ விட்டிலே ஒரு தேவதூதன்‌ 
நிற்கிறதைக்‌ கண்டதாகவும்‌, யோப்பா 
பட்டணத்திலிருக்கிற பேதுரு என்று மறுபேர்கொண்ட 
சீமோனை அழைக்கும்படிக்கு மனுஷரை 
அவ்விடத்திற்கு அனுப்பு; 

“188 111:122 கா்‌ 06 ஏல60 ப5 ௦0 06 080 568 8 


தவ [ர ஈர 0056, பார்‌ 6௦௦0 800 5910 பாம்‌ ரா, $5யாட்றாா 1௦ 
10009, 90 09 1௦ 58௦, ங்௦56 5பாராக6 15 66; 


1411):142 ஈஞயா யா புர்ர்சொவாவ்காபாா 
1900111/20080பங2109 116621 பங2௦௦ 

வ 1212 12/௩2 1 2/ங்ொநவ22 121) ஙா பாவர்‌ 
501/பங௨ா ராப வாக்க 1௦௦180 வாயப்‌ 

5009417891 வயரா(5௦ா28௨3௮௧ய௱/6௦ா94088ஐ௦ெய) 

வாதி ப//ப( யாத பய) வார்ஙாக்க்றகா. 


***ஈஈ-111):1% நீயூம்‌ உன்‌ விட்டாரனைவரும்‌ 
இரட்சிக்கப்படுவதற்கேதுவான வார்த்தைகளை அவன்‌ 


உனக்குச்‌ சொல்லுவான்‌ என்று அந்தத்‌ தூதன்‌ 
தனக்குச்‌ சொன்னதாகவும்‌ எங்களுக்கு அறிவித்தான்‌. 
“1548811114; 8/௦ எவ ரவி 1166 005, வர்னாஷ்டி 1௦ப 
90 ௮1 *நு 0056 891 06 59/60. 


4111):152 ஈ 
069591/147௦0812/00800817ப(0695910171௦08012210800817ப), ௮115 பக்ர்‌ 
212)111772121915)1/- 105 -11/]1711[2: இய பா] 

1180 தியா2ப0௦9186௮ (11802 2ா௮4ப0௦௦18/69), 

வ! றப (வஙா*வ௱ா வயு / வங ராயா) 
1'8தியா2211'8ாதா22). 

**1**411):15 நான்‌ பேசத்தொடங்கினபோது, பரிசுத்த 
ஆவியானவர்‌ ஆதியிலே நம்மேல்‌ 
இறங்கினதுபோலவே, அவர்கள்மேலும்‌ இறங்கினார்‌. 
“14% 111152 கா்‌ 95 | 06280 1௦ 506916 16 (1௦௫ 0௦54 
761 ர்வ, 96 00 பு 94 16 062. 


4111]):16” 4/௦ ஙா )/௮94%12௦/689 தா98981981௮2 /௦0பர்18௮, 
ர6யத'108( 0681229109) 0215 பர்‌ 8வெர்ரா2௦/68 தாலா 
௦6'பங€ன!'(06 பங 6 12 '1/06'யஙன தல) உப [அறமா 50௦09 
ஙெ 80002பர்ப ஈரராண்பரமாம்வா. 

***1*411):162 யோவான்‌ ஜலத்தினாலே ஞானஸ்நானங்‌ 
கொடுத்தான்‌, நீங்களோ பரிசுத்த ஆவியினாலே 
ஞானஸ்நானம்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்று கர்த்தர்‌ சொன்ன 
வார்த்தையை அப்பொழுது நினைவுகூர்ந்தேன்‌. 

* 811) 162 1௨ ாவஊானா0ன€0 | 16 00 ௦0ரீ 16 (௦0, 


௦ நாக்‌ 6 59/0) 1௦0 10660 0901/260 வக்‌ ௭6; பர்‌ நு௨ 81௮॥| 
06 0901/260 கார்‌ 1௨ 1௦ ோ௦5்‌. 


4111):17: 8௮4௮2௮! (உ௱்ார்௨ா2௮///௦ (ராமாவரம்‌ 81820/௮) 
1295 யி ரஸ்பஙல்‌ பரபங்கவொ்க்ற ரபா ரண வ பெக்‌ நரா 

பய ய117-]] 

பற்‌ ஈராஸ்ா்ப0௦௦19 (ுய/்ண்வா ஈரா2ா்ப0௦௦18/8ப//0 
9ஐ௧௭௱௱௨ ॥' ஈர ப0௦௦18) 

௦119 ப/பரா(வஙா்ிய//ப௱/ஙாஜஐ பபற) வாங்க ஙகா௭ர்ர்ரஷ்/ன 
யிர்‌ ்ஈருர்ய/வபற0௦௦்ப(வொயிாவ்ா0்ஈருராய/பறா ௦ 
ரய/ய//கஹ௱்‌்ா ஈர்ர்ய//்பறா0௦௦ய) நாவால்‌ 
1॥90ப//்‌்ா்க/ய ஈவா றாகி வாக. 

***1ஈ4117:17- ஆதலால்‌ கர்த்தராகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவை விசுவாசித்திருக்கிற நமக்குத்‌ 
தேவன்‌ வரத்தை அநுக்கிரகம்பண்ணினதுபோல 
அவர்களுக்கும்‌ அந்த வரத்தையே 
அநுக்கிரகம்பண்ணியிருக்கும்போது தேவனைத்‌ 
தடுக்கிறதற்கு நான்‌ எம்மாத்திரம்‌ என்றான்‌. 

“48 111:172 கபா நாவா 95 000 296 1 16 |॥6 


211 95 16 010 பாம்‌௦ ப5, ஙா௦ 08160 ௦0 116 (௦0 6 ப5 சோன்‌; 
வா்‌ ங்க |, 194 | 0௦0/௦ ஙரர்்ள்‌வா்‌ 000? 


111):182 ஙி எ/(ஙல12191//42129121) ங௭1'(வலா்‌/8௮2௦1) 
(6974490002 பர்்ப ஊொளரக்ாராயார் ப: 80080088௦௮] 

ர விய/4662்பங29 
பவாய யப ப யப வர போய 1 

ப '₹2)894710/8ய//பர எாப'/்ஞுகா உப 5011, நவா 

ராவி 210080பர்ர 221 (ராவ 210080பர்ர்ார2௦௮ 1/1 8ஐ/௱௦10090 
புர ரக௦2 1). 


**₹*ஈ411):182. இவைகளை அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது 
அமர்ந்திருந்து: அப்படியானால்‌ ஜீவனுக்கேதுவான 
மனந்திரும்புதலைத்‌ தேவன்‌ புறஜாதியாருக்கும்‌ 


அருளிச்செய்தார்‌ என்று சொல்லி, தேவனை 
மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. 
“1988811115 பவா நாலு 680 11656 1 ஐ, ஞு ஈவ0 


1616 06906, 800 தி௦ர/60 000, 5ஊராத, ஈனா ஈஸ்‌ 0௦00 91/50 1௦ 16 
65 தா8ார்‌60்‌ 6064௦6 பாம்‌௦ |176. 


111]):19_ ஸ்வ ா ரா்௱ர்ர்நாகாவவ ஊ2்ப௱றா2(622பாாமாா௮) 
ப021/4/8 1/1 வ௦11/1 12916௦ (பா1 லா 2௦169) 
ஏ1112'18009119ப/21102'|(51172'120091128/211௦'1/511/72'18009118/2129'|) 
5ப15695109 ௩958௯4410௮ 

4௦௦0௮1 1ப//6ா ர௦௦10௮1௦1ய/6ஷலா ந௦௦1௭1ஐ பா்‌ 
ந) ௱ச4்‌9 ௦ொபபாய/பொரா ர்ங்முொவ, றவாரி/46வா980ப, 
$6600பாபர 6 வப, வாக்ா/௦௮//2௦(-) 9944௮8 

பரக்ய யர்‌ வ பய்பபய்பிய்ப்ப்பயய்‌ அர்ங்யபயய்பய்டட ய 


****₹411)19 ஸ்தேவான்‌ நிமித்தமாய்‌ எழும்பின 
உபத்திரவத்தினாலே சிதறப்பட்டவர்கள்‌ சுவிசேஷ 


வசனத்தை பூதர்களுக்கேயன்றி மற்ற ஒருவருக்கும்‌ 
அறிவியாமல்‌, பெனிக்கேநாடு, சீப்புருதீவு, 
அந்தியோகியா பட்டணம்வரைக்கும்‌ 
சுற்றித்திரிந்தார்கள்‌. 

“5888111192 1400 நஸ்‌ வர்ண ஙா 5091146160 901090 
ப௦ொா 16 06560பர்‌1௦0 197 81056 9000பர்‌ 51606 18/வ160 95 ரீ 95 


06, 800 ழேழாப5, 800 கார்‌௦௦4), ஜா22௦ொரத 16 ௩00 1௦ ॥௦6 
பர்‌ பார்‌௦ 116 /6ய/5 ௦. 


111):/202 ஙக1 ॥(வா8॥/ஙஐ29॥|) 56600பாபர்‌6 வபா 
$1162069 

09112 19110 821ய௱221/2(09112' 12110921ப௱321௫/2/ 09119 1 21110821ப 
ராஜல) எிா வாக்ார௦வ/ஸ்22(-) 09ரரா2க்ப/4ப பாம்ப, 
/2௮//48ரப006 069546 


வா்121891ஸ்௦ (வரம்‌ 8182/௨//ர1ா8128224/௮) 
1/695பங ய ரிப்ர் பற 

௦18581த 0101782115 (01858௨1211 82111௦'1/018581தத118௮1ஐ29 |). 
*:₹5₹111):20) அவர்களில்‌ சீப்புருத்வாரும்‌ சிரேனே 
பட்டணத்தாருமாகிய சிலர்‌ அந்தியோகியா 
பட்டணத்துக்கு வந்து, கிரேக்கருடனே பேசிக்‌ 
கர்த்தராகிய இயேசுவைக்குறித்துப்‌ பிரசங்கித்தார்கள்‌. 
ரர வ11):202 ௦ 5006 ௦074 நவா ஙனாஉ ரானா ௦04 மேழாபட 80 


சோவாடி பார்ன்‌, ங்கா ர்ஞு ஙூ ௦௦௨௦ கார்‌௦௦, 50216 பார்‌௦ 16 
0601905, டாத 16௨ ௦0 /65ப5. 


111]):212 |/உர்ர்வாய்/ [காவா 
39115'108069(8/21112'10௦8069/9/2129'108068) ॥ஈபார்்ப; 
9॥6£9/9(816908/816929) 188௫ |80ாத21) 

15 பங825114'1891//(315பங92519 1921//75பங825129 19221), 
(ரக்னாரபெ்ர்ா! 

பாாாடா3௮11 (1யாா3௮௦ 1/1 யா 2229). 


**₹₹*4/11721 கர்த்தருடைய கரம்‌ அவர்களோடே 
இருந்தது; அநேக ஜனங்கள்‌ விசுவாசிகளாகி, 
கர்த்தரிடத்தில்‌ திரும்பினார்கள்‌. 

* ரர 11) 212 காட்டவா 07 16 [௦ம்‌ ஙு வாம நாவா: 
0 8 தார்‌ ஈபாமன்‌ 06160, 800 1பாா60 பார்‌௦ 16 ௦0. 


411):222 ஊப5வவ௱ரிப!'19 58088௮ ॥ஈ௩்‌21 
டத 1 டர்ராக்ய/ யி வடுவாத22 சலப ர்்ரக் ப) 
1691 510091180021ப, ௮ாக்ர/௦2/ஸ்2௦2121//0ப௱(-) 
0௦9/ப௱0901 40 (0௦81ப௱0901//0/0௦92ய௱0901//1) 
091180888/2/(08119088௮/) 
9பழ0ாா212'(வாயாா2ொ௭்‌௦/8ப0ாா22129'|). 


***1ஈஈ411)22 எருசலேமிலுள்ள சபையார்‌ இந்தக்‌ 
காரியங்களைக்குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்டபோது, 
அந்தியோகியாவரைக்கும்‌ போகும்படிக்குப்‌ 
பர்னபாவை அனுப்பினார்கள்‌. 

“ரர 11]:222 ரா 1//ஜ ௦7 11656 1 ரஜ 086 பாம்‌௦ 16 


6915 01 16 செபா நர்ரர்‌ ங௨ 1ர னாபா: 80 ஞு 56ம்‌ ரீ௦ர்‌ 
918095, 194 16 5810ப10 20 95 18 95 &11௦௦1. 


111]:232 ஙா 0௦௦௭௦0 5 ப, 1168வ/௨ாப0210/9 
பாயஷ்ியி்ஸம்ஷ்வி) 1211080௦21, 58%௦851800911ப, 
ய்ய யப பட அபய பவ 
61/89ப//பரா றபக்ார்‌15௦ா8ொ (0 பரா115௦ா88). 


**₹₹111):23. அவன்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து, தேவனுடைய 
கிருபையைக்‌ கண்டபோது, சந்தோஷப்பட்டு, 
கர்த்தரிடத்தில்‌ மனநிர்ணயமாய்‌ நிலைத்திருக்கும்படி 
எல்லாருக்கும்‌ புத்திசொன்னான்‌. 

ரர 01):222 4/௦, ங்ர்வா 6 கொடி, 80 890 566 16 


21906 07 000, 18/95 290, 810 லள்‌௦ர்‌60 1௨ ௮9], 194 மர்ர்‌ றபா0௦56 
௦4 ஈர்‌ 1ஞுூ ப/௦ப10 016906 பாம்‌௦ 16 (௦0. 


411):242 ஙா ஈலிஙப௱, இவ15பக்க்வெர்ராகவிப௱ 

415 பங9259142௮யரா ஈர சக்்ஙவாப௱ஷொயாக்ாா; 
9069/9(806908/816829) 181௪ '(18081த2891) [எந்‌ 
56911/620021198115'1(56211/620021182111௦'1/56211620021192129 1). 


**₹₹1411)2% அவன்‌ நல்லவனும்‌, 
பரிசுத்தஆவியினாலும்‌ விசுவாசத்தினாலும்‌ 
நிறைந்தவனுமாயிருந்தான்‌; அநேக ஜனங்கள்‌ 
கர்த்தரிடமாய்ச்‌ சேர்க்கப்பட்டார்கள்‌. 


“1411124280 06 10865 8 2000 ரா, 800 1ப!| ௦7 16 
1௦0 ௦5% 80 ௦1 1௨/14: 80௦ ௱ப௦ 06௦016 195 80060 பாம்‌௦ 16 
௦10. 


111]:252 நாழப(0ராமபய) 9818089(08108098) 598/ப/௮141 16௨0ப௱௦௨0, 
1915 பப பழ இப்‌200911ப000௦2/, 8/8 00, 
ொர்ரு௦வ/ஞஷ்ெய//ப(-) ஊவா பம 'ஈய்பபவாம்ாவா. 

****ஈ411725 பின்பு பர்னபா சவுலைத்‌ தேடும்படி, 
தர்சுவுக்குப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, அவனைக்கண்டு, 
அந்தியோகியாவுக்கு அழைத்துக்கொண்டுவந்தான்‌. 
“1888811125 18 06081160 888096 10 1915ப5, 1௦1 1௦ 
5661 58ப!: 


111):/262 ங௭1(821௦'/8ங௮௭2ஐ9') ௦ ௩௮50௮12880 
59081/08069(59081/08069) 10௦ நபாரப, 8ா22/6(8168118/816228) 
1/௮ாவாதில பாது ப) 

ப0910685909 118௮11 1(ப2106959௱0௮ 1 '1188௭19 1/ பம216258௮௱109 
'ார2௦௭29). பர்வ புக்ல 8/௦ வ/ஞஷ்2௦ெ1169 (-) 
56651129112'1ப//4 (52824௦ ய/4ய//5௨2ாஐ பப) 

ப ர்ஸ்வ!(॥/ரள்்‌ ஙா | /ரஸ்ஙாஐ) ஊ!(வார8/ வாள 8) 
0691 ங9208த/1'ப(ப௮208தத11' ப). 

**₹1₹₹411):26 அவர்கள்‌ ஒரு வருஷகாலமாய்ச்‌ 
சபையோடே கூடியிருந்து, அநேக ஜனங்களுக்கு 
உபதேசம்பண்ணினார்கள்‌. முதல்‌ முதல்‌ 
அந்தியோகியாவிலே சீஷர்களுக்குக்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
என்கிற பேர்‌ வழங்கிற்று. 

“5888111262 0 ஙா 6 80 1௦பாட்‌ ராரா, 6 0௦பதார்‌ 
ற பாம்‌ கார்‌. கார்‌ ர்‌ வொொ6ீர்‌௦ 0955, 194 8 ஙா௦/6 நு நாளு 


9550160 *ஊா5வஷ மார்‌ ரா6 ப்பான்‌, 80 ரபர்‌ ராப்‌ 06௦016. 
ட்‌ 16 0150101665 166 081160 சோளா ர்க்‌ ரா கார்‌௦௦. 


111]:27: ஊா80/11/9 ஊப5$வவ௱ரிராயாக் ப 549 
16/1 (1௨௮/4 வாக /*2/ வ 2 |) 
9க்ர்ரு௦ஸ்செய//((-) ஙலார் (ஙலாம்௨ொ௮கிலாம௨812911). 
***₹1411):27. அந்நாட்களிலே எருசலேமிலிருந்து சில 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ அந்தியோகியாவுக்கு வந்தார்கள்‌. 
ரர 11)]:272 காட்‌ ர்666 09/5 086 றா௦041615 1௦ 
/6ப59/0 பாம்‌௦ இார்‌/௦௦4. 


111):28: வங ॥(வ௮ா்‌௦॥/8௮12௮௦1॥) 
௦ாயங82/ங/௮(01பஙவா8241/2/0பங198ஐ/௮) 8/60ப(81180ப/8290ப) 
வாவா (வாம்வகா) ஊ2பாக்ப, 

பாதிய (யாள / புற வாததபா) 00/௮ 082௦ 
பரயரா(ப 08௮ ப௱/மா0௨2ய௱) ஊாஈப 9வ1/28082199169 
9'ொ்வபந் கா; 24ப 800800/௨௮ |விவெபர்ர்டுப ஈஉளுாப0௦0/9 1890145169 
பரஷு1௩ ப. 

**₹₹₹11):282 அவர்களில்‌ ஒருவனாகிய அகபு 
என்பவன்‌ எழுந்து, உலகமெங்கும்‌ கொடிய பஞ்சம்‌ 
உண்டாகும்‌ என்று ஆவியானவராலே அறிவித்தான்‌; 
அது அப்படியே கிலவுதியு ராயனுடைய நாட்களிலே 
உண்டாயிற்று. 

ரர வ1)28” ௧0 1676 51000 ப 006 ௦7 18 ॥8௱60 
/290ப5, 80 ஏ[தாரர்‌60்‌ நே 16 5 124 166 810010 06 தா6கர 


0897 14௦பஹ்௦பர்‌ வ 116 ௦110: வார்‌ ௦6 10 0955 [ர 116 0௭5 
௦ர 08ப01/ப5 08658. 


111]:292 800020பரப 566911 வங 18ாத1(1௮0த28 |) 
1௮தில (181229) 

11/22 "வரரா 2//2172௦1/௦ (1182 வ//12211௦/1/122 1/4 
1211218928) 4௦016 0/9௦11 [புஞ்ர்ப/௭ிச 


591009108181ப1//ய(5211021172181ப//ப0/58209108121ப1/0ய) 
பர்ர்வரு/2௦180(பரவெரு/2௮1120/பந்‌வர29280) 0282 

5691ம்‌ ப(56811141ப/5622௦ா11/1ப) 8௱ப00வ௦ொ்பெறவா ப 
புட்ட உரிவி ப பி பப்ப ரச ய 0010 
141191: 80 1711/1:1:17:72ந11 

**111411):29 அப்பொழுது சீஷரில்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ திராணிக்குத்தக்கதாக யூதேயாவில்‌ 
குடியிருக்கிற சகோதரருக்கு உதவியாகப்‌ பணஞ்‌ 
சேகரித்து அனுப்பவேண்டுமென்று 
தீர்மானம்பண்ணினார்கள்‌. 

“8811129218 116 0150101665, வவ றா 8900010102 1௦ 


15 9011, ள்னாராரா60 1௦ 5800 (616 பாம்‌௦ 116 ஜொள்‌ நர்ர்ன்‌ 
வயர்‌ ॥ா /ப09629: 


111):302 900900/68 821185 (வ௮9/8௮129 1) 
56914111/1/ய(568௮1/1/ய/521/1ய, றவா2029(021090098) 58ய/ப| 
602115! ப09/௮(600௦வ9௭௭9'1ப08/2/8௦881ஐ9 10/௮) [ந்ரி 69 
1:00 பர்1 ப, ரா௦௦002109441// 1 

படா (வாயாா2ொ4௦/81ப00ாா22129'|). 

**1₹*411):302 அப்படியே அவர்கள்‌ சேகரித்து, பர்னபா 
சவுல்‌ என்பவர்களுடைய கையிலே கொடுத்து, 
மூப்பரிடத்திற்கு அனுப்பினார்கள்‌. 

“1588 111:302 பர்‌ ௮16௦ 1ஞு 0/0) வா்‌ 58ர்‌ ம 1௦ 16 
610615 ரே 16 806 ௦7 888095 80 58]. 


| 90009519181ப08/௮ 1808080141 12] 
*1ஈ॥₹॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 12| 
டம்ளர்‌ [இக 12| 


112):12 வர்லாம்‌ 680914 பா98/89 59080/169(580௨௫ு/1169) 
:1219:1117 

1 பா080090ப11121/17௦08012/(1பா020080பர1121171௦080221); 
***₹1412):12 அக்காலத்திலே ஏரோதுராஜா சபையிலே 
சிலரைத்‌ துன்பப்படுத்தத்தொடங்கி; 

“881211. 11000 9000ம்‌ 124 11/6 (16௦0 116 [பாத 
91461௦0060 1௦7 15 806 1௦ ல ௦61 ௦7 16 சபா. 


112]:22 4௦ வப0800/9 
59109109180291///2 (5211091081809214/8/5920211712180988/௮) 
94991/080810(/891/6020910) 0914142111 291/69 0019/5ஞுர22. 


111141222௨ யோவானுடைய சகோதரனாகிய 


யாக்கோபைப்‌ பட்டயத்தினாலே கொலைசெய்தான்‌. 


“1212 கா்‌ 06 1/ய160 /8ரஷ 16 ௦16 ௦7 ௦ வா்‌ 
16 54010. 


4112]):32 ப 4௦௦108ப1//ய0 மர்வா வஷய/ ஸ்வா ப ஙா 

9 '0ப, ரபாபஙஸ்ய௱ா 421 ௦0ொ12௦. 80002பட்‌ப 

ப |100॥।82109 8008009'1011:251(9008008'101121/8008002' 10125) 
890/5 19ஆயாகாால்‌ப. 

**₹71412):3 அது யூதருக்குப்‌ பிரியமாயிருக்கிறதென்று 
அவன்‌ கண்டு, பேதுருவையும்‌ பிடிக்கத்தொடர்ந்தான்‌. 
அப்பொழுது புளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகை 


நாட்களாயிருந்தது. 

“4887121322. கா்‌ 060956 [16 59147 1 169560 16 65, 6 
0௦௦66060 பரன்‌ 1௦ 19/6 762 915௦. (1௨ ஙனா6€ 16 09௭6 ௦07 
பாவனா 60 0680.) 


112):42 வால ிய1/% ப்‌ எிா/0்௦8வ/ங்/16௦(51'21௦15991/0/169) 
பயப்‌ 


0951682090! (0951682809 101421: ப0/085168909'1012211/6பற) 
௦10 ய(01௦ப) சாதி ய//ப(௨ாவாதஜ பய) 

ராயா (ராயா வ//௱பா08928) வளாக! பி/6௨ 

௦ ரிபப்ஙவாவறைனா ப ஊஊ, ஙவால!6 [(வ/பறா௦0 

100 ப//ய (நப ப//ய,ங்௨2ய0றய/(ய) ராய ॥௮ாஈய/ 822) 
0௦910568/212189125 (009100568/211219818/0௦9210568/82818928) 
69'1080பர்1்ந/ச ॥2ொ/ய(॥3ஈப/82ா2ய) 

100 ப/2' (பபப 10/20 பஜ) 

9598112919 (ு258729௨//858௱9928) ௦00பய([ார்ா 2. 

111412): அவனைப்‌ பிடித்துச்‌ சிறைச்சாலையிலே 
வைத்து, பஸ்காபண்டிகைக்குப்‌ பின்பு ஜனங்களுக்கு 
முன்பாக அவனை வெளியே கொண்டுவரலாமென்று 
எண்ணி, அவனைக்‌ காக்கும்படி வகுப்புக்கு நான்கு 
போர்ச்சேவகராக ஏற்படுத்திய நான்கு வகுப்புகளின்‌ 
வசமாக ஒப்புவித்தான்‌. 

“14% 121-4;: கோம்‌ பர்வ ௨ 080 80றாஊ்‌வா060 ஈரா, 6 றபர்‌ 
ஈரா ரா 015௦, 80 0வஙன60 ஈரா 14௦ 1௦பா 0ப946/05 ௦1 5010165 
1௦ 1660 ராறு; ரார்வாபொத ரீனா 8546 1௦ பாத ஈரா ௦1 1௦ 16 
060016. 


112):52 8008006௨ 064 பாப ஏ வ்௦9வ9்ரி29 (121௦59௮1௦௮) 
1(991/800211/ப/46ு॥! 5808/221(5908/8௮1) 
38ப//29/47(வவாப/ 468௦௦4 /ஙாப/ 42291) 16224 1௦9160 
௦௦14/211௦8069 

160809 1182௮1 '1(14௦0௦்‌ ஈர (1௭0௦௮8௮௭29 1). 
111141252௨ அப்படியே பேதுரு சிறைச்சாலையிலே 
காக்கப்பட்டிருக்கையில்‌ சபையார்‌ அவனுக்காகத்‌ 
தேவனை நோக்கி ஊக்கத்தோடே 
ஜெபம்பண்ணினார்கள்‌. 


“1598812152 0ஞ்6ா 16606 6 160 1 15௦: பர்‌ 
ஸு 185 906 நரக௦பர்‌ ௦6௨2 ௦7 116 0பா௦ர பார்‌ 000 1௦ 
ஈர்௱. 


4112]:62 ௨௭௦90 ப ங்‌ பல 1௦ ரப்ப்ஙாயா020॥ 1 ய ர்ர்ர்க்ரர்யாம் 9 
099 11ய//ய ராயா ்ஈ௨௨' ॥ா8௦க்கார்ட்ர்‌62, லரபாப 12ொ0்ப 
5981211151 189/69 (6812211௮'1182168/581221129'|1192168) [6971800௦11ப, 
19" 0ப 569/9/21(569/21121/5680822) 190 பப69 
ஈ்க்ராவ்உா ரா ஈய்யாக்ாகவா; 19ஙக/ காயா எர 
ராயார்யாக்்ய எீவ்0்9௮/ஞ்/21([॥2/௦052௮/800/௦19) 

1821 ப//௦ யாம (ராய ஈவ்யார்்2ொ2 1 2ர் ப/0 
௦ா௦/பார்௨2௦1). 

***₹1412): ஏரோது அவனை வெளியே 
கொண்டுவரும்படி குறித்திருந்த நாளுக்கு முந்தின 
நாள்‌ இராத்திரியிலே, பேதுரு இரண்டு 
சங்கிலிகளினாலே கட்டப்பட்டு, இரண்டு சேவகர்‌ 
நடுவே நித்திரைபண்ணிக்கொண்டிருந்தான்‌; 


காவற்காரரும்‌ கதவுக்கு முன்னிருந்து 
சிறைச்சாலையைக்‌ காத்துக்கொண்டி ருந்தார்கள்‌. 
“1588871216 கா்‌ ங்வா 46௦0 1ங௦ய1/0 86 ா௦பதார்‌ ஈரா 
1௦7, 116 56 ஈதர்‌ 8ஞ்‌6ா ஙு 46602 066 14௦ 50101675, 
0௦பா0 ஸ்ர 14௦ பொல5: 800 116 [666066 067016 116 0007 [660 
16 டா1501. 


112]):7: 80002பம்‌்ப [அரம்‌ காப 1௦௦17௮0 80த62(8012269) 
பயா இம்‌ னா) /[[2: இப ச-11] 

௦1௮1985112 ப(0121129141/1210ப//018282511/1721/ய). வலா 

069141 பாபஙக! பாரிச 1௭41, 5 சே௱பார்ாாராம வார்ம்‌ ஙா! 
62ப001281. ப080£9 58॥தய1/(5௨த22௮1/தனி12ல'|) வலா 
121 யாக்ரய்கிரிர்யாரா்ய// 1/2 ரியாக்ட்‌ நாசரயார்ஸ்ாப. 


*****4(12]72 அப்பொழுது கர்த்தருடைய தூதன்‌ அங்கே 
வந்து நின்றான்‌; அறையிலே வெளிச்சம்‌ பிரகாசித்தது. 
அவன்‌ பேதுருவை விலாவிலே தட்டி, சக்கிரமாய்‌ 
எழுந்திரு என்று அவனை எழுப்பினான்‌. உடனே 
சங்கிலிகள்‌ அவன்‌ கைகளிலிருந்து விழுந்தது. 
“149812: கநா, 06௦10, 116 8ொத2வ ௦ரீ 116 (௦0 08016 
பா ஈ௱, 8॥ா8 தர்‌ ரான்‌ ரா 16 றா/5௦ா: 800 6 50௦16 ஞ்‌ 


௦ 16 5106, 810 791560 ஈரா பற, ஸாது, கார56 பழ பெரிஸ்‌. இ 615 
வா ரீவி ௦87 11௦ [16 லா. 


112]:82 1௦௦180 வாச! 109/4: பா சாஜி! [௭ர், யா 
0981/121800919 1911 (08912120011819 1911/08217218009129 19114) 
1॥௦0பெக்்ர்்ப/'| ஊவா. வெல வாக்‌ 8008011/௮ 5ஞுர22ொ. 1௦௦408 
ராயா வாச்‌ 1௦௮146: பா ங்ாராக்ார்ா2/0 0௦8 ப/460 ப்ப வா 
௦69 ௩8௨ ௨881. 

111412]: தூதன்‌ அவனை நோக்கி: உன்‌ அரையைக்‌ 
கட்டி, உன்‌ பாதரட்சைகளைத்‌ தொடுத்துக்கொள் 
என்றான்‌. அவன்‌ அந்தப்படியே செய்தான்‌. தூதன்‌ 
பின்னும்‌ அவனை நோக்கி: உன்‌ வஸ்திரத்தைப்‌ 
போர்த்துக்கொண்டு என்‌ பின்னே வா என்றான்‌. 
“158121 கா்‌ 16 வொாதவ 59/0 பாம்‌௦ ரர, ரோம்‌ ரவ], 


0 6ம்‌ ௦ ரு 580௮15. &ா௦்‌ 50 6 0/0. &௱௦ 6 59147 பார்‌௦ ஈா௱, 
854 நு ஜாராவார்‌ 8000௩ 1166, 800 1௦11௦ய/ 6. 


112]:92 எாம்‌800800/69 88 0ப'800911ப வெறாப// ய நானா ஈப, 
1௦௦1780991 5ஞு/800911217ப றாஞஷநுா ப உள, ந ப 
121158௮71௨121689 1122172915 (1௮1158௨1௨2 ர! ௨/17௮15௨1ாத 
199 த'242௨29) ரஈராளாக்ாலா. 


**₹₹₹412]9) அந்தப்படியே அவன்‌ புறப்பட்டு 
அவனுக்குப்‌ பின்சென்று, தூதனால்‌ செய்யப்பட்டது 
மெய்யென்று அறியாமல்‌, தான்‌ ஒரு 
தரிசனங்காண்கிறதாக நினைத்தான்‌. 

“0998712092 கா்‌ ௨ வார்‌ ௦ெர்‌, வா்‌ 101100/60 ராரா; 800 நால்‌ 


௦ ம்க்‌ 4 ஙு 1ாப6௨ வாரண ஙு 0006 0 116 தவ; 0பர்‌ 11௦பதாம்‌ 
[6 59147 9 ங15/௦. 


4112):102 ஙக1"(8வ௮௦'/8ங௮2௮1) ராபம்‌2981த2(8௦வ௮/ந்ப௱ 
19'108௨02ஙவ/ஞ்/்ப௱ 1/0, 

ராரா! 100௦௮10112 ॥௮1௮121/॥' 100௦௨! '2/ 1828 24/1//' 100௦ 
921118) ॥ப2றய//6்‌ாங0ஷ்ரி62 ஙவார்‌்௨0௦09147ப 94ப 1808௦7 
3௦௮119 1ப/ பரா (வேலா ப/வரா/ஙகாதப// பற்‌) 1 வெப்ாரொொப; எரா 
9211//29/ 8வ2112'(8ங9/8/212௦') ஐப'800211ப ௦ப பூளா 

0 60ப19(16(ப8/160ப29) 

1908117ப0௦809௮119 '1(॥808117ப0௦818212'//80௨147ப0௦8788129'); 
பல 11001721 822௮ பரர்ர்பழ 0௦22. 


**₹₹*412):102 அவர்கள்‌ முதலாங்காவலையும்‌ 
இரண்டாங்காவலையும்‌ கடந்து, நகரத்திற்குப்போகிற 
இருப்புக்கதவண்டையிலே வந்தபோது அது தானாய்‌ 
அவர்களுக்குத்‌ திறவுண்டது; அதின்‌ வழியாய்‌ 
அவர்கள்‌ புறப்பட்டு ஒரு வீதி நெடுக 
நடந்துபோனார்கள்‌; உடனே தூதன்‌ அவனை 
விட்டுப்போய்விட்டான்‌. 

ரர 12):102 பவா நரஞு ஙா௨ 095 16 ரிம்‌ 800 16 
566000 1௩80, நஞு 086 பாம்‌௦ 16 ௦ 2946 197 168024 பார்‌௦ 16 
ந்‌ வார்‌ 00060 1௦ 1௨ ௦ரீ 16 ௦/0 800010: 880 *ஞூ பார்‌ 


௦பர்‌, 8100ம்‌ 095560 ௦ 14௦பத ௦06 664; 80 1௦111 16 வாதவ| 
06081160 ரா௦ ரா. 


112):112 ஐ௦ர்பாயஙப/ பர்மா உிங்ம எலாக்ாக0094ப: 681094711 
ஸா 4௦௦ வுாவாதில 10௦௦442122 1) 
உதி யி (௨௱்ஈஉாதஹ பிய) மால 

பய 11/21-1 41111௫ யொபய னய பபாட்டு இய வய] 
பவா ப ॥88॥ [000211 பரப றஞ்ு/ு/ உர்ரர்ராப/ எவ 
வா. 


***₹1412):112 பேதுருவுக்குத்‌ தெளிவு வந்தபோது: 
ஏரோதின்‌ கைக்கும்‌ யூதஜனங்களின்‌ 
எண்ணங்களுக்கும்‌ என்னை 
விடுதலையாக்கும்படிக்குக்‌ கர்த்தர்‌ தம்முடைய 
தூதனை அனுப்பினாரென்று நான்‌ இப்பொழுது 
மெய்யாய்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 

ரர 12):112 காம்‌ முர்ளா ள்ள ஙு 0006 1௦ /ரா5வர, 16 
5910, 11௦0 | 100௦0 07 9 5 பாஸு, 194 16 (௦0 944 56ம்‌ ஈ/5 81த6), 


80 ௭ 0 வ1ஙனா€0 ௱6 பெர்‌ ௦ரீ 16 ரவா ௦7 16100, 810 11௦0 ௮॥| 
16 1601911௦00 07 116 060016 ௦7 116 /610/5. 


1412):122 ஙா [00801 ஈ்ன்ன்ஷுார்ப/6௦ ப்‌, றிய வாய 
0691160102 408880 ப084/2 18௦/9௮/ஸ்/௮ (118வ/8௨௦௫/௨/178௭/8௨ஐ௭/௮) 
ரா௮ுரு/2௦'1 பேரப்‌ லாமா; 8ாதி62(௮12268) 
2069/81(28068081/8168281) 160௦01 

160808114௦ ஈள்்பா81211|௦8௱0௮ "146௦ ௦்‌யாம்2௦'1/]609 
ரா0வஉ்்‌்ஈரி ர வ்பார்ா2௦1). 

***₹1412):122 அவன்‌ இப்படி நிச்சயித்துக்கொண்டு, 
மாற்கு என்னும்‌ பேர்கொண்ட யோவானுடைய 
தாயாகிய மரியாள்‌ விட்டுக்கு வந்தான்‌; அங்கே 
அநேகர்‌ கூடி ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


“8870121122 காட்ங௱்வா ௨ 80 0005106760 16 நாரத, 6 
06 1௦ 16 056 ௦ரீ 148077 16 ௱௦ன்‌ ௦7 1௦0, ௦56 5பாரா8ா6 
ங25 118110) வரா உ காரு ங௨6 தரன 60 102616 நாஸா. 


112):132 ஐ௦்்பாப ப9959 1441 1௭ 20௦094 ப 102191 
ஊாாய௱ ௦௨/00 ௦ப 6 ௦4'ப1/6801/5 பலாம்‌8௦1. 


**₹₹1412):13௨- பேதுரு வாசற்கதவைத்‌ தட்டினபோது 
ரோதை என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு பெண்‌ 
ஒற்றுக்கேட்க வந்தாள்‌. 

“9987127132 கா்‌ 96 ஞ்‌6ா [௦0160 94 16 000 ௦1 16 
2916, 9 09056 ௦6806 1௦ ஈனா, ஈா60 8௭௦09. 


4112):142 வளரி ற௦ர்பாபஙர்‌ார 59ல்‌ உ்க்ப 
59017௦1214 8௦! 12 ரராகவ), ப்‌'16௦0/௦90/, பாப 
ப995/ய//ப௱பாரா ஈரி வாரப்‌ உர்ஙாகமாா௨91. 


***1₹1412):142 அவள்‌ பேதுருவின்‌ சத்தத்தை அறிந்து 
சந்தோஷத்தினால்‌ கதவைத்‌ திறவாமல்‌, 
உள்ளேயோடி, பேதுரு வாசலுக்குமுன்னே நிற்கிறார்‌ 
என்று அறிவித்தாள்‌. 


“88121 14”: காட்ல ௭௨ ரவு ஸ்வ” 40106) 56 
00660 ஈ௦* 16 த9ர6 101 290655, 0பர்‌ [8 |, 800 1010 ௦ ஞ்‌ 
91000 067௦16 1116 2916, 


112):152 ஙக1(82௦'/8/௮1291): 166 

௦11024 ய/4'29/(011/௮21 பார்‌ க்ஷ 24 பது!'299) 
வா9௮151(வா'8௮4௦1/2821291). 8211௦8 ஙா “ப 
பரபர்்மூகரா்‌ 592411/192'1. 80002ப1ப 8௮119 '1(82111௦'1/8/௮௭2911): 
2)17518016-1% 17: இ! [9191191-19751-17/[2714 4151-10] 

வா9௮1 (வா 8௮0௦1/2 821291). 


**₹1*412):15 அவர்கள்‌: நீ பிதற்றுகிறாய்‌ என்றார்கள்‌. 
அவளோ அவர்தானென்று உறுகியாய்ச்‌ சாதித்தாள்‌. 
அப்பொழுது அவர்கள்‌: அவருடைய 
தூதனாயிருக்கலாம்‌ என்றார்கள்‌. 

“ரர ரர 02):152 கா்‌ நாலு 5910 பாக்‌௦ 6, 11௦0 87 ௱௭0. பர்‌ 


516 ௦௦0548 வாரி 60 12ம்‌ [ம ஙு வேனா 50. 16 59/0 1ஞு, 1 15 
15 எத வ. 


41412):162 9௦௦ பாய பிராபாா சர்ர்‌ ஈய்யாக்கொ. 
39115'(வலா81/8௮2') 14 வார்௨0௦917ப 88௮16 [சர்ப 
918௱117110221'(01 212௮௦ 1/018௱1118௮129 1). 


***₹₹412):16 பேதுரு பின்னும்‌ 
தட்டிக்கொண்டிருந்தான்‌. அவர்கள்‌ திறந்தபோது 
அவனைக்‌ கண்டு பிரமித்தார்கள்‌. 

“887121: 162 டபக்‌ 66 ௦ ப60 [0ா௦வொத: 80 ங௱்வா 
ஸு/ 180 006060 116 000, 800 ய்‌ ஈரா, நஞுூ புனா6 954௦015060. 


112):17: ஙா! "(வ2௦'/8ங௮௭ஐஐ9') 06969௦1ய//ப௱ற௦01 வலா 
லாம்‌, / வர்கா 1ாவாச16 /வெவிரிராயார்ப பர்பெற்லி்/2௮1/07௦ 
வர்ணப்‌ வலா! ப/4ப(வலா௨ய//ய/ஙகாதப// ய) பங்கா்பாம்ஈய, 
11௮௦0 5ஞுடு/ வ்‌ ந22//00௦0௦ப//ப௱ற (2௮௭௦௦௦ ப//ப௱) 
59100910918ய//யா (581௦9172121ப1//ப௱/5920217218ய//ப௱) 
9ங்நுயாதில 1(2ஙருயாதஜ|) வாரப்‌ 5011; இபா8000914ப, பு௨2'01ப 
10911 0௦. 

**₹1*12):172. அவர்கள்‌ பேசாமலிருக்கும்படி அவன்‌ 
கையமர்த்தி, கர்த்தர்‌ தன்னைக்‌ காவலிலிருந்து 
விடுதலையாக்கின விதத்தை அவர்களுக்கு 
விவரித்து, இந்தச்‌ செய்தியை யாக்கோயபுக்கும்‌ 


சகோதரருக்கும்‌ அறிவியுங்கள்‌ என்று சொல்லி; 
புறப்பட்டு, வேறொரு இடத்திற்குப்‌ போனான்‌. 
154888 121:172 இப்‌ 6, 06மொாத பார்‌ 1 வர்ர 16 ரவா 
1௦ [010 16/£ 06906, 0601981160 பார்‌௦ 1 ௭௦ 116 (00 190 
0௦பதம்‌ ஈரா ௦பர்‌ ௦ரீ 116 1500. காமி 6 59/0, 6௦ 56ம்‌ 1656 
ராஜ பாம்‌ 8௦, 800 1௦ 116 ஊரான. இ 6 06லார்‌60, 80 
ங்வார்‌ ராம்‌ 80௦6 01806. 


412):182 0௦21பக்‌ப பர்வ டப பரபர 20ர௦ப) 

06911 பாபங வெ ர்ர்ர் யா்‌ 
568/2/81ப/4ய'!162(56௨24௦81ப//ப "162/5 ப// (168) பாா0889 
2/4 /மதாய்ணா௮॥௨. 


*்க்க்க்க 12): 18 பொழுது விடிந்தபின்பு 
பேதுருவைக்குறித்துச்‌ சேவகருக்குள்ளே உண்டான 
கலக்கம்‌ கொஞ்சமல்ல. 

8887121182 140107 86 5000 95 14 96 0ஸு, 166 ஙு ௦ 
ராவ! 54 8௱௦த 16 50101615, ஙற்சர்‌ புக 060௦06 ௦074 76. 


112):19” ௨8௭௦94ப வெல்‌ 168016 1/2 88௱௦௨ொ 0௦81800810, 
1899 '116981219/ ங1598819்‌ொ௱9/5ஞுாப, ஙவா'9//(ஙா281//8௮12௦'1௦16) 
019/5ஞூயா201 11 /1ஷர்க்ப, ஜாா௦ப(0100ப) 4௦௦16 0/891706959117௮] 
வ1ர1்பய்‌ 565899 0௨118 21ப//4000௦9/, 8ாதி68(௮0த269) 
99580௦1122. 


**1*₹1412):19%- ஏரோது அவனைத்‌ தேடிக்‌ 
காணாமற்போனபோது, காவற்காரரை 
விசாரணைசெய்து, அவர்களைக்‌ கொலைசெய்யும்படி 
கட்டளையிட்டு, பின்பு யூதேயாதேசத்தை விட்டுச்‌ 
செசரியா பட்டணத்துக்குப்போய்‌, அங்கே 
வாசம்பண்ணினான்‌. 


“58% 121:19_ காம்‌ ஙா 46௦0 080 50பதார்‌ 1௦ ஈரா, 80 
1௦யா0்‌ ஈர ் ஈர்‌, 6 ஐவராரா60 16 16660615, 800 ௦௦ர௱8ா060 197 
ஞு 57010 06 பர்‌ 1௦ 0694. காட 6 ஙவார்‌ 000வா ர்ா௦ரா /ப09௦௨ 1௦ 
09659169, 800 16(€ 90006. 


112]:202 ௮/1 68௭094 ப 1660 வார்பய௱ 
5661108ஙா0வாபரா ஈரிபாத(ாரவயாத௱[தஙயாத) 
1:0908௱9௮/பா$8௮1(1௦09௱8ஆ/பா$8௮1). 1ா௨ாதி (1௮1229) 
116952 99/84 116259402௮! 0௦௮1//வ00914190800ு12௮, 
39115'(வலா௦1/8௮12') ௦பரா2ா800911ப, ெர்செொர!| பாம்ப, 
[29] ஙர்ர்ப 

159212 1911/221௮02௮/ர்‌௮(3158919'12/1/921808௮௫/௮/௩169819' 121448218௮ 
994/௮) ௦488947பஙவ/([்‌(0118251பங11/) வாதி (181229) 
ு95ொ9௮///௦04 59௦448௨0ண 

1(69171ப/0௦' 102211 '(102971ப//0௦0 10881௮ 1/1 622071 ப//6௦ 10௨௦129|). 


**11*412):202 அக்காலத்திலே ஏரோது த்ரியர்பேரிலும்‌ 
சீதோனியர்பேரிலும்‌ மிகவுங்‌ கோபமாயிருந்தான்‌. 
தங்கள்‌ தேசம்‌ ராஜாவின்‌ தேசத்தினால்‌ 
போஷிக்கப்பட்டபடியினால்‌, அவர்கள்‌ ஒருமனப்பட்டு, 
அவனிடத்தில்‌ வந்து, ராஜாவின்‌ விட்டு 
விசாரணைக்காரனாகிய பிலாஸ்துவைத்‌ தங்கள்‌ 
வசமாக்கிச்‌ சமாதானம்‌ கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 
ஈர 102):202 கா 06௦0 9 தந 0150169560 ரர்‌ ரோ 
௦4 ]$ா6£ 80 5100: பர்‌ நரஞுூ 086 வா ௦6 900010 1௦ ரா, 80, 


வராத 806 8954ப5 16 [ாத5 மாறா விவ நவா ரீர்வார்‌ி, 066460 
06906; 0609ப56€ 18 60௦பார்ரு ௩௨ ர௦பா16/60 0 16 [ர ரத5 0௦பார்ரு. 


112):212 /வாராற்ாக்வா2௦ 1169, 6810940ப [89/1௭ 
1 வ1ாந்ப// ஈ்ப, ஏதில்‌ 6(51222258॥1௯1/ாறா6௮]) 


பவிொர்்ப, ஙா பப (வா்‌ப/ய0/ஙாஐ9 1ப//பற) 
௦19580120௨ 2௦ (01185௨௭௭ஐஐ௨௱௦௦ொ்‌ ॥'ஈ18௨1). 

***1₹1412):212 குறித்தநாளிலே, ஏரோது ராஜவஸ்திரம்‌ 
தரித்துக்கொண்டு, சிங்காசனத்தின்மேல்‌ உட்கார்ந்து, 
அவர்களுக்குப்‌ பிரசங்கம்பண்ணினான்‌. 

ரர 12):212 கா பா 9 56% 0ஸெ 1600, 89/60 1 “0௮ 
900916, 59% பழ௦ா 1/5 1௦06), 800 ௱806€ 80 094/௦ பார்‌௦ 1. 


112]:222 800020ப௩ப 1818௭ (1802012291) [4/ப 
௱வாப2959112௮19, 1ம்‌ ரர வாாப 
991008111/17282112'1(88100௦111/717821119'1/8200௦111/1788129 |). 


*****4(12)22 அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ இது 
மனுஷசத்தமல்ல, இது தேவசத்தம்‌ என்று 
ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 

*** 8877121222 காம்‌ 16 060016 29/6 8 80, 5ஸாாத, 1* 15 
16 ௦106 07 9 200), 880 ॥௦்‌ ௦8௨௱௮. 


112]:23” ஙா 168வய/ப 

ராவராஷ்்்‌ (ற்குள்‌) 5வபரர்‌221080800்/1029| 
பா /எர்ார் காப்‌ 1௦௦180 822! 8014/4488; வலா 
பப ப2பர்ர்ப ॥வாம்லா. 


***₹1412):23௨ அவன்‌ தேவனுக்கு மகிமையைச்‌ 
செலுத்தாதபடியினால்‌ உடனே கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
அவனை அடித்தான்‌; அவன்‌ புழுப்புழுத்து இறந்தான்‌. 
***%%%121222 கா ௱ரா60/சரவு 16 வொாதவி ௦7 16 ௦0 


9016 ஈரா, 060856 86 28/6௨ ஈ௦ர 000 16 த௦07/: 800 [6 14/95 
6946 ௦07 ௫௦5, 800 த9/6€ பழ 116 ஐ௦5. 


112):242 1128 வங68௭ ஙி ாக்ர்ப 
னாய்‌ ய(0வபர்ார்‌ ஈாய/ வயதா ஈய. 
*₹1₹₹412)22 தேவவசனம்‌ வளர்ந்து பெருகிற்று. 


ரர 12:242 நபர்‌ 116 00 ௦07 000 தாம்‌ 800 ௱ஈப/(/01/60. 


112]:252” 01808 பா(08119088௮ப௱) 5வயியா ரா 
௦௦2/1! ஈர்க்க ரா8010ப (ஈரல்‌ ரர) றா ய 
ராபா றப! 02 340888௦௮11 (60௦741601௦ 

ப$ ொ்யர்பர்ா 

பாவா 8௮1 (1 பா0ஙவா12௮௭4௮ /1//யா0ஙவாராா82129 1). 


*****412)252 பர்னபாவும்‌ சவுலும்‌ தர்ம ஊழியத்தை 
நிறைவேற்றினபின்பு மாற்கு என்னும்‌ 
மறுபேர்கொண்ட யோவானைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
எருசலேமைவிட்டுத்‌ திரும்பிவந்தார்கள்‌. 
“9098712025 கா்‌ 9008 வா 59ப| ஈள்பாா60 1௦ 


/6ப59/0), வனா ராஸ 80 ரீபிரி!/60்‌ ரள ௱ாராரள்ரு, வார்‌ 1001 வார்‌ 
வா 7௦, ங்்‌௦56 5பராவா€ 95 1216. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 13| 
*1ஈ॥ஈ॥॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 13| 
[த ரே | 


4113]:12 வாக்்ரு௦விஸ்/௨(-) ற௦்1க்ர்ாரிப'|19 5908/1169(590 1169) 
0911890898 ப௱ (08118088ய), ஈவா 62 /௦6ஜாா) ௨ா8009/18 
4௱ர௦பாா, 868069 ௦00198182/7௩/௮(௦௦188082117/2/௦௦188௮1789ஜ/௮8) 
1௦௦ஸ்யா(-), [உ்வாதிய(1(௮'0௨த2ப) 
11695991/1091/௮௦1/௬/௮(16959911021/1/28/௮/169599101021/74/2ஐங/ 
9) 6910917ப028169/60009 ங9'1211/2009119 ராவா9௦/பரா, 58 ப/ப௱, 
16/0! உயரா (1/2 வாயா! /து' 
|அஷு/யா) 


0௦914912112'189/ய௱ (0௦8117121212'18/யா/0௦2117828௭ஐ௮189/ப௱) 
பாரா (யாரொ யாம2௦12ஐ'|). 


***₹1413):12 அந்தியோகியா பட்டணத்திலுள்ள 
சபையிலே பர்னபாவும்‌, நீகர்‌ என்னப்பட்ட 
சிமியோனும்‌, சிரேனே ஊரானாகிய லூகியும்‌, 
காற்பங்கு தேசாதிபதியாகிய ஏரோதுடனேகூட 
வளர்க்கப்பட்ட மனாயீனும்‌, சவுலும்‌, 
தீர்க்கதரிசிகளாயும்‌ போதகர்களாயும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
* 098713): 12 110 1௨ ஙா ரட்‌ ப்பான்‌ 1ல்‌ ப 94 
&ார்‌/௦௦்‌ ர்ச்‌ ழா௦டாள்‌ 800 1690615; 95 8280௦5, 80 5௨௦ 


94 1௩95 091160 14][தன, 80 (ப்ப ௦7 மோவா6ி, 800 1486, ங்‌ 
[180 0680 0௦பதார்‌ பழ பார்‌ 16௦0 16 ர்ள்கா௦்‌, 800 590/4. 


113):22 ங௭1!(வ௮௦1/ஙதஐ') [வார்ர்காப/ 

212181: 1147:1/1:115171 8177 

ப3ங99911/17ப1//௦ ஈய்ப/ ௮0௦917 ப(பம3ங82411/1ப//௦ ள்‌ ப1/ 441800௦097 
ஈய: 981808 (081208) 5வப/நுப௱ா ஈ8௨ா 92௮9114179 
௦௦2111//21/1/7ப1/52106(0௦2/2101/1ப1/622119/௦௦2 0/1 ப1/05229) 
39115'1910(8/21119'1910/82122' 1810) 

ர்க்க யயர்பொதி (0ர்ர்ந்க் பஙர்ப்பொதத2'|) உப 

02115 பர*்‌22௦ர/௨௦ொஙசா ந*ராபஙப உச்‌ பால. 


**1₹₹1413):22 அவர்கள்‌ கர்த்தருக்கு ஆராதனைசெய்து, 
உபவாசித்துக்கொண்டிருக்கிறபோது: பர்னபாவையும்‌ 
சவுலையும்‌ நான்‌ அழைத்த ஊழியத்துக்காக 
அவர்களைப்‌ பிரித்துவிடுங்கள்‌ என்று 
பரிசுத்தஆவியானவர்‌ திருவுளம்பற்றினார்‌. 
“1581312286 1ஸு ராரா/ள்‌னா60 1௦ 16 ௦0), 800 199460, 


16 1௦0௫ 0௦51 5910), $56081916 6 889095 800 5801 1௦ 16 
ஙி ஙா வோர்‌ | 6 091160 1. 


113]:32 800021பரப ப0399411/1/ப(ப28ங/92511/710ப) 

160808 1140ல்‌), வங! வவா௱ா௦/ஙாஜஐராவ௮) 
121/2 112/(/9121181/162/த9 19/1) எனா, ஙா! ௮/(வலா221/8௮218]) 
9ப001189112'1((80ப0018௮௦'1/81ய00ராா8௮12௦'|). 

****1413)3- அப்பொழுது உபவாசித்து ஜெபம்பண்ணி, 
அவர்கள்மேல்‌ கைகளை வைத்து, அவர்களை 
அனுப்பினார்கள்‌. 

“1888713132 காம்‌ ஙிர்வா ந்ர்லு 080 195160 800 90/60, 880 
1210 1 ஈனா ௦ 1௦, 1ஞு 5ம்‌ 1 வஸு. 


113):42 8008907062 8211/5'(8ு௮19'/8௮1291) ௮15 பர்1௦௦௦ர்ரா2௮1 
9॥ப00800911ப௦1) 56100110/௮௦02112 1241 ப/ப பலவாம்‌ ப, [800 ஊர்‌, 
ஜிப்பா ப(௨ொத2ாபாமப) 56600பாபர்‌் வப 

0௦81921189 1(0௦81821112'|/0080188129 1). 

***₹*13):42. அப்படியே அவர்கள்‌ பரிசுத்தஆவியினால்‌ 
அனுப்பப்பட்டுச்‌ செலாக்கியாபட்டணத்துக்கு வந்து, 
கப்பல்‌ ஏறி, அங்கிருந்து சீப்புருதீவுக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
“14% 13]- 4; 50 1ஞு, 0 வாத வர்‌ 1௦7 நே 16 1/௦ ௦5, 
0609817160 பார்‌௦ 5616ப019; 880 ௦ 1௨0௦6 ஞு 591160 1௦ மேறாபு5. 


4113]:52 59௮8 ௭1௨௭ம்‌! பலார்ா800910ப 
38௦2119'1(வலா௦/82௮12'1) ௩௦௦11727ப080்/9 

16089௮ 9த ॥(16688௮/௭2த221॥) 128 வ858ா௭41210 
018581த 0101782115 (01858௨1211 82111௦' 1/018580தத1182129 1). 
4௦ வ்ப௱ 8௮121 ப//ய(ஙளாாப//ப/8ங8ஐஐ1ப//0ய) 

பர வர4ொலாஷொயாம்22ொ. 


111413) 52 சாலமி பட்டணத்தில்‌ வந்தபோது 
அவர்கள்‌ யூதருடைய ஜெபஆலயங்களில்‌ 


தேவவசனத்தைப்‌ பிரசங்கித்தார்கள்‌. யோவானும்‌ 
அவர்களுக்கு உதவிக்காரனாயிருந்தான்‌. 
“58% 13] 52 கா்‌ நிர்வா நஞு வாட 94 5வு௱/5), 1ஸு 


068060 16 18௦010 ௦017 000 1 16 5/08202ப65 0ரீ 16 /6/5: 800 
1ஸு/ 80 91/5௦ /௦88 1௦ 16 ராரா. 


4113):62 ங௭1'(8௮0௦'/8௮௭29') 0980009(-) 094128௩214 
168216 [உொட்ர்பஙவார்‌்௨0௦91/1ப, 087/695ப(080/6௨5ய) போப 
௦6211௦0109 ௱93௮/வ1/121//2வயா (1194 
12ய/ெம்்வாஸ்பறாா2 0ப 30017௮௦/1 

19 108211'1(1/2'10௨௮௭0௮1//62'ஈ௦௦௮௭ஐ௮ 1). 

**₹₹*/131:52 அவர்கள்‌ பாப்போ பட்டணம்வராைக்கும்‌ 
தீவைக்‌ கடந்துவந்தபோது, பர்யேசு என்னும்‌ 
பேர்கொண்ட மாயவித்தைக்காரனும்‌ கள்ளத்‌ 
தீர்க்கதரிசியுமான ஒரு யூதனைக்‌ கண்டார்கள்‌. 
“1887-1316 80 ஙிர்வா நர்லு 080 2006 1௦பத 16 116 


பார்‌ 1804௦5, 1ஸு/ 1௦பா0்‌ 9 0679 500667, 9 178156 ௦06, 9 
/614, ௦56 ரா6 ங95 881/65ப5: 


4113):72: ஙா ஙங்விராயபி'9(ங்வாயி'9/ஙஙஜவ௱ப!'|8) 
ராவிய5ாஊா2விஸங்/(ராப5௨॥ா2௫/௨/௱வ॥ப5்‌8182ஜ௩/௮) 
$ஊ1ர்பவப!(5உ௱நுயவய/5ாஜ்படவெப) ஊாரப௱ 

941/7 1021/ப080169/00009(91171021//ப08௮069/00009) [ஈயார்‌88. ம்‌ 
94 102171(217102171) 981808வ/ப௱ (081208) 5வப/ந/்ப௱ 
92091/0011/17ப, 8௦14 '104144/॥(8௮22'1021/॥) 

1116 /8ங9581941916 16680/9 8958ரு/ஷயாம்ாவ. 


1111141372. அவன்‌ விவேகமுள்ள மனுஷனாகிய 
செர்கியுபவுல்‌ என்னும்‌ அதிபதியுடனேகூட 
இருந்தான்‌. அந்த அதிபதி பர்னபாவையும்‌ சவுலையும்‌ 


அழைப்பித்து, அவர்களிடத்தில்‌ தேவவசனத்தைக்‌ 
கேட்க ஆசையாயிருந்தான்‌. 
“1588881372 பர்்‌ ப்க கர்ப் நிர றப ௦7 16 0௦யார்று, 


$621ப5 [3ப1/ப5, 9 டாபர்‌ ராவா; ஙா௦ 09160 10: 8818095 810 58ப/, 
800 068460 1௦ 8 16 00 ௦7 000. 


113]:82 றவு வாாப 8உர்ாந்காதி ப 
06981/ப0ஷ/ வாக்க வரா ௨வாடழவா(௨ா௦வ2) 
ொர்0்்டுவ!(24102டன) பர5பங௦59ந்ரார ஈய 1ரபறயா0௦0! 
௮1117 6201(௩௮௮116901/228116901), 
39115'1080ப(9௩81119'1௦80ப/8௮௭ஐ9'1௦80ப) ஊார்ராார்யாரா 82. 
11413): மாயவித்தைக்காரன்‌ என்று 
அர்த்தங்கொள்ளும்‌ பேரையுடைய அந்த எலிமா 
என்பவன்‌ அதிபதியை விசுவாசத்தினின்று 
திருப்பும்படி வகைதேடி, அவர்களோடு 
எதிர்த்துநின்றான்‌. 

“5888 ஈ13]:5 டப்‌ பிறுரா25 116 500066 (100 50 15 15 ॥8ா6 


0 க்காறான்24்‌ா) மார்ன்‌௦௦0 1௨, 566182 1௦ 1பாார எவ 16 
0600 1௦ 16 1௭11. 


113]:92 80002பரப வய! வா"ப 5019002119 5810] 
௦9115 பரர்‌9௦௦ெர்ரா2௮] ஈர வ்ரக்வெறொறொ வேம்‌ பர்‌ப00வொ1ந ப: 


*ச்ச்*்* 1319 அப்பொழுது பவுல்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
சவுல்‌ பரிசுத்தஆவியினால்‌ நிறைந்தவனாய்‌ அவனை 
உற்றுப்பார்த்து: 

“9987113092 7௨ 58ப]|, (வா௦ 9150 15 09/60 79ப,) 11/60 
ஙா ந ப்றொ ரோ௦்‌, 56்‌ [6 ஸூ ௦ ராறு, 


113]:102 ௨891 /௨080௦ொயா(௦௨௨வபற) வி 

0௦1882 ய௱ா(௦௦/1ஜஐ2ய௱) ஈ/வாம௦வா69, 015894 
ராவாவ(ாவாு/௱9ஐ௦௮), ஈரி 

09/5/தா8௮169 (021121தா2169/08281த78168), [வாா1காப0/9 
5௭௱ 48௮௨௭௨ 2211 1910 (ப௮2/1/௮ 1210 //௮211129 1910) நபாலர்ர்பஙஸ்ார 
௦9/81991189/09? 

**₹₹*4131:102 எல்லாக்‌ கபடமும்‌ எல்லாப்‌ 
பொல்லாங்கும்‌ நிறைந்தவனே, பிசாசின்‌ மகனே, 
நீதிக்கெல்லாம்‌ பகைஞனே, கர்த்தருடைய 
செம்மையான வழிகளைப்‌ புரட்டுவதில்‌ 
ஓயமாட்டாயோ? 

1588887131: 102 கா்‌ 59/0), 0 7ப॥| ௦7 ௮1 படித வார ௮॥| 


ரான்‌, 1௦ ளில்‌ ௦4 16 (வெரி, 1௦0 வாவா ௦07 ௮1 ர்தர்‌6௦ப5ா655, 
ரிம்‌ ந்௦ப ॥௦்‌ 06956 1௦ ற6ஙு வர்‌ 16 பதம்‌ வஸு 07 16 00? 


113]:112 11௦9, 100021பர69, |வாுார்வாயஞ்/ல [ர்‌ பாரா 
வாக்ராய/எ்ஸ்ாப, வில 500ட/௮ா௮! (82௦௮! ற 
பாப்பி வா220. பொல றார்்௨ொரொபரா பரிய 
வாற பர்சர்யார்்கப; வலா 180 பா ர, 
1(81/991ப(/॥/8௦ய//651822ய) 

100ப!//'1வா! 12 (யிங்‌ ௨1/17/16௦0 ப/84்‌'வஜஐ 9114) 
1116901898. 

*****(13]112. இதோ, இப்பொழுதே, கர்த்தருடைய கை 
உன்மேல்‌ வந்திருக்கிறது, சிலகாலம்‌ சூரியனைக்‌ 
காணாமல்‌ நீ குருடனாயிருப்பாய்‌ என்றான்‌. உடனே 


மந்தாரமும்‌ இருளும்‌ அவன்மேல்‌ விழுந்தது; அவன்‌ 
தடுமாறி, கைலாகு கொடுக்கிறவர்களைத்‌ தேடினான்‌. 
* 8813): 112 காட்‌ ௦, 080௦10, 16 ரவா ௦07 16 (௦0 15 
ப௦ா 166), 800 11௦ப 841914 06 ரட்‌ ஈ௦% 566/2 16 5பா 1௦1 9 


569500. &0 ரா௱6ி எவ ர்வா€ ரவ ொர்௱ உ௱௱ள்‌ வாம்‌ 9 
0௮1141655; 800 6 னார்‌ 800பர்‌ 566148த 5006 1௦ 1660 ஈரா ரே 1௦ 
1210. 


113]:122 800020பர1ப 84/0௨7//(24/1024//) 
$9ொ௱0௨/1/1721721/(59௱0௦3/11/1/217210) 12௦, [அர்க்ய 
ப2169594/1021//ய 11% ப(பம்ஸா௦ர்வியபட்ர்பாம்ய) 
941159/800911ப, ங15பங2444122ொ. 


****₹4139)12 அப்பொழுது அதிபதி சம்பவித்ததைக்‌ 
கண்டு, கர்த்தருடைய உபதேசத்தைக்குறித்து 
அதிசயப்பட்டு, விசுவாசித்தான்‌. 

ரர 13):122 ரவா 16 060பர்ட, நற்வா 6 5 ப்ளம்‌ 25 
0௦6, 9வ/ஸ/60, 0வத 9510015460 94 16 0௦01106 ௦7 16 (௦0. 


4113/:122 ாா0ப(00௦ப) வெய/யா வளவன்‌ 

561082௮129 1பரா(5ாா18௨௦1ப௱/5வாராவ22'பய௱) 0980009(-) 
09119 ஈர்‌ 2்பரரப/6 1002! ௨௨0 ணொழரிஙுவெரிராபர்்பரா 
06!662(061689/061268) 09119 ஈர்‌ பப 

வார்‌ 22112 (21௨௨19 /ஙவாம்‌28212௮'1). 3௦/98 
39115'19/(8ய209191/80/௮1த29'19/) நார்ர்பட நர்ார்்ப, பராபர 
ர்யாா 0100௦௨08௨1 யாரா/100௦818௮). 

**1₹₹113):13- பின்பு பவுலும்‌ அவனைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களும்‌ பாப்போ பட்டணத்தைவிட்டுக்‌ கப்பல்‌ 
ஏறிப்‌ பம்பிலியாவிலிருக்கும்‌ பெர்கே பட்டணத்துக்கு 
வந்தார்கள்‌. யோவான்‌ அவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து, 
எருசலேமுக்குத்‌ திரும்பிப்போனான்‌. 
8888713112 140000 வவ 0901 8௦ம்‌ 15 ௦௦08 1௦0560 


௦ 804௦5, ஞு 6 1௦ ஐ ர 80411/2: 8௦ 1/௦ 
0608171112 1௦ 1 ஈஎ்பாா60 1௦ /6ப59/௨. 


4113):142 ஙகாம!(வலா௨'/ 82௮2௮1) 06!068(06௨௮/061268) 

094742 122 பார்பி றபா800911ப, 01562௦ 199714 ப''19 

ரர வ/ஷ்ெெய//ப(-) பாக்ய, ௦ஸுயா991169 
16089௮1௩88!) நாவ ப, 

பர்‌ 8௮12'(பய௦ொம8௦௦'/ப/ொ8௮12ஐ'|). 
1111113114. அவர்கள்‌ பெர்கே பட்டணத்தை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, பிச்தியா நாட்டிலுள்ள அந்தியோகியாவுக்கு 
வந்து, ஓய்வுநாளிலே ஜெபஆலயத்தில்‌ பிரவேசித்து, 
உட்கார்ந்தார்கள்‌. 

“5888131142 இப்‌ வரவா நஞு 060817160 ரா௦ 0௨29, 1ஸு/ 


06 1௦ கார்‌ ரா 019, வாம்‌ வார்‌ ார்‌௦ 116 ஷுாா2202ப6€ ௦8 1௦ 
5900917 ஸெ, 880 594 0௦4. 


113]:152 ஈரு௨00ண8௦1ொஊ௭யர௱ 16/4 ரல15809 
9௮/௱ாய௱(௭௱௱ப௱/9௨௨௯௯௱௭௱॥௱௫) 

9111 பறபய்ாம்ா ௨00 ப(ங௮௦௨11 1 பாபா 8010 ப): 

5910910918169 (59110912812169/5920910818168), ஈத (168229 1) 
18௭௮12 1ப/4ய0 (8022 ய/ பற) ஐபர்‌ர/50118(0படர15௦119) 
வபால (நராபா0 8௦) 5௦/பாதி (5601பா22ஐ |) ௨ ப 501/ப௱ற௦0 
16089941ஷ1912//2112 (16082௮ 81௮/21/211௮'/]24899/ஷுா1௮18] 
வாஐ |) ஙல!'12ொர்ர!!(வெலார10211/ 8 வ௮1ஐ௦ 102411) 921 
பா (வாயாா2ொ௭ர௦/81ப00ாா22129'|). 


*:%5*13):15) நியாயப்பிரமாணமும்‌ தீர்க்கதரிசன 
ஆகமமும்‌ வாசித்துமுடிந்தபின்பு: சகோதரரே, நீங்கள்‌ 
ஜனங்களுக்குப்‌ புத்திசொல்ல விரும்பினால்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்று சொல்லும்படி 
ஜெபஆலயத்தலைவர்கள்‌ அவர்களிடத்தில்‌ ஆள்‌ 
அனுப்பினார்கள்‌. 


“5888813152 கா எரர்‌ 16 ௨02 ௦07 16 19௫ 80 16 
௦௦045 16 ரப165 ௦07 16 948202 ப6 56ம்‌ பார்‌ 1), 5வது 16 
ரானா 8ம்‌ மாஜா, [ரீறு௨ ரங௨ எர ங்‌0ா0 ௦7 ள்ள 1௦ 16 
060016, 59 ௦. 


113]:16” 80002பரப வங! ஊபாம்ராபாம்‌ ப, [கடுறகர்நா!; 
1596918169, 1வாப//பட ஷாம்‌ ப(0வுாநப) 120௮110119 
591919(591918/5925918) | 169(1|818௮1229 169), 

1691 பாத (16811 யாதத 1). 

*்க்க்க்க 13) 16 அப்பொழுது பவுல்‌ எழுந்திருந்து, 
கையமர்த்தி: இஸ்ரவேலரே, தேவனுக்குப்‌ பயந்து 
நடக்கிற சகல ஜனங்களே, கேளுங்கள்‌. 
“1888131162 18 90 54000 ப, 800 060012 நர்‌ (5 
20 5910, 118 ௦7 1586), 800 34/6 194 ரீ62ா 000, 2146 8ப01806. 


113):17: 1௭6219௮179 (1518/68181824/8/1518/6௮18188ஐ௩/௮) ஈர்‌ 
ர௮ிஸ்ார்ாராப் ர்வு ஈணொறப0ட2 04௮௮141௮44 

உர ப!60'10ப, வ/ொ்01 ய(ர ய/ த்ர) 168591 0॥ 

வ (வலா1/ வா |) 

0919176951 189/0 (0212168519 1989/01/102191685129 989/0) 
59௦௮11 1800217ப 1802ாதி'12/180௮1த228 191) ஸப்ரூலாார்ா!, 1ராகர்்ப 
ய/809/941/10722169(0பட௮௦௮1211/10891/69) 244யாக்ப 

௮91145 1810(82191910/8812௦'12/0) றய்‌ா800808009 0], 
***₹1413):17. இஸ்ரவேலராகிய இந்த ஜனத்தினுடைய 
தேவன்‌ நம்முடைய பிதாக்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, 
எகிப்து தேசத்தில்‌ அவர்கள்‌ பரதேசிகளாய்ச்‌ 
சஞ்சரித்தபோது ஜனங்களை உயர்த்தி, தமது 
புயபலத்தினாலே அதிலிருந்து அவர்களைப்‌ 
புறப்படப்பண்ணி, 


“15% 87131:172 1௨ 000 ௦071 1/5 060016 07 15196] 0056 ௦பா 
1911765, 810 691160 16 060016 ஙா *ரலு வெவரம்‌ 95 580266 
16 1800 ௦7 ஜூ்‌, 8 வர வா ராஜ்‌ வாரா மா௦பத்ர்‌ 6 1௨ பம்‌ ௦7 
்‌. 


4113]:182 8௦0940 ப ஙப52/99/௭8௮4/ ஙா 8211ா॥| 
3௦1159'121(8ய8109 91/88/௮௭29 '19/) 892171 ஈப, 


*1%%%413):1 8 நாற்பது வருஷகாலமாய்‌ வனாந்தரத்தில்‌ 
அவர்களை ஆதரித்து, 


“1888813118 கா்‌ 80000௩ 16 1/6 07 1௦7 நு685 6பர7660 
6 வா றற ரா ரட்‌ ஙரிொ€55. 


113]:192 188 1695914411 ௨2ரப 

199115 12/(1821/1௮'121/]821129 124) 921ரய, 

39115 '1ப024/2(8/2112'1ப02/2/8/௮129 100/௮) 1625841178] 
ஙா! பள்‌ (ஙா ப//ர்/ாத யல்‌) 
5ப18112818௭௱291/020(5ப1811818௱82190/5ப11௨112௮18289290) 
082011ப//௦0பர்ா1ப(0௨12211ப//௦ 0 பர்1 ப), 


*1111413):19% கானான்‌ தேசத்தில்‌ ஏழு ஜாதிகளை 


அழித்து, அவர்களுடைய தேசத்தை இவர்களுக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகப்‌ பங்கிட்டுக்கொடுத்து, 

“888-131: 19_ காம்‌ ஙா 6௨ 80 06610/60 56 ஈ974/௦05 
1 16 1800 07 ரோ, 6 01060 1வா 181௦ 1 0 ௦0. 


113)/:202 ா0ப(010௦ப) ௨ொவ/ 40 கட/௮ 
881௦௦1'810217ப(॥881௦௦1' 210217) பாப ௮௦௮/ 

272 [5111101111 ௫121212144 4211972]14117218211 4, 47[ம 

38௦119 'ப/4ப( வங ப/4ய/ ஙா ப) 

ரடுு௦ொர021112 '191(ஈ௫௭/2௦17109710172121/ருகஷ2௦101021/7129 1௮]) 
69'080பர்1 வார்‌ 2௦. 


**₹₹₹413):202 பின்பு ஏறக்குறைய நானூற்றைம்பது 
வருஷகாலமாய்‌ சாமுவேல்‌ தீர்க்கதரிசிவரைக்கும்‌ 


அவர்களுக்கு நியாயாதிபதிகளை ஏற்படுத்திவந்தார்‌. 
“18% 887-131:202 ௧0 சரீர 124 6 296 பாம்‌௦ 1௨ /ப0த265 
900பர்‌ 16 50906 ௦01 1௦பார ஈபா௦்‌60 80 ரிபு ௩625, பாம்‌| $எாபவ 16 
0௦0௭. 


113]:212 பப 1௨ாதி ப/(சாதஜ பய) ாமா98]99 
வாபா ப 
16211ப//00'11022112'(16241ப1/0௦0108214௦'1/166211ப//0௦'108812ஐ'); 
9008980069 168௨8 ஐவாுொலனா(௦வாரறாலவா) 
1௦91/1//7241/18௮089217/2(10021/1/121/11728௮028211/2/10021/ 42192௦ 
9/௮) [665ப000௦ [(பாரா882ொ௨ 58/21 ஈ8௨்‌0ப 
ாப52/8/8௱83 வவ! ப//ப//ஙளாப//ய//ங29 1ப//1(9) 
((00பர்ர்2௦. 


**₹₹1413):212 அதுமுதல்‌ தங்களுக்கு ஒரு ராஜா 
வேண்டுமென்று கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌; அப்படியே 
தேவன்‌ பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தானாகிய கீசுடைய 
குமாரனான சவுலை நாற்பது வருஷகாலமாய்‌ 


அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. 

*** 8888131212 கா ரீர்ாஙுா0்‌ 1ஞு 06860 8 [ராத: 800 000 
2946 பார்‌௦ 1௨ 59ப! 16 5 ௦7 06, ௨௱8 ௦71 16 11/06 ௦7 
பவா, நோ ர்‌6 50906 07 1௦1/ 6915. 


1131]:222 நாழப(ராம்ப) ஙா வேலர்‌ 1௮11, நக௦௦ன்‌௮] 

3௦2119 '1ப/40ப( வ 1ப/4ய/ங229 ப) 

93)98/89162 (88]82/898/188/8809228) 69'080பெர்ரர்‌[, 66694 
பாவர்‌ ய௱282நடுவியற8ாஜொ்௮) வெவ்‌ வா 
பரவும்‌ ப//ப ஊர'882821416(624'ஙலா28௦1//624'8/812892910) 
1ொூஐஷ௮ொ; உலவிய 


ஏ11௮1880821 18நுவ/௦ொ(1மக8௦வ/ 2 8ு/வ/8/ 11௭2 
982129 '10/61/88௱) வா ஙா வாரப்‌ வாவ! ரர்க்யா்‌ 
599004நபாத 1600 பர்௨௮. 


*:₹8ஈ413)2 பின்பு அவர்‌ அவனைத்‌ தள்ளி, தாவீதை 
அவர்களுக்கு ராஜாவாக ஏற்படுத்தி, ஈசாயின்‌ 
குமாரனாகிய தாவீதை என்‌ இருதயத்துக்கு 
ஏற்றவனாகக்‌ கண்டேன்‌; எனக்குச்‌ 
சித்தமானவைகளையெல்லாம்‌ அவன்‌ செய்வான்‌ 
என்று அவனைக்குறித்துச்‌ சாட்சியுங்‌ கொடுத்தார்‌. 
“8888713122 காம்‌ ஙா ௨ 80 ஈவோ௦ுெ60 ராரா, 6 61560 
பழ பார்‌௦ 1 டிவா0்‌ 1௦ 06 18 ராத; 1௦ ௦ 9150 16 294/6 


161௦0, 800 59/0, | 86 1௦பா0ி 030 16 500 ௦ரீ 165566), ௨உ௱௮ 
9116 ராரா ௦ லார்‌, வார்ன்‌ எலி ர்யிரி வ ஈர யாரி. 


113]:23” வாபர்‌ 58ாக்கருரி 1வலா நாண ்்ப 
2214 யய ப்ப யாப இப) 22110] 410 
118001191/199/9(1180084௮1898/18001192819228) 625 பங] 
62பா0800௦' 1 ஈ122௮1(6221ப௱0800௦ 18௮). 


***114(19)23. அவனுடைய சந்ததியிலே தேவன்‌ தமது 


வாக்குத்தத்தத்தின்படியே இஸ்ரவேலுக்கு இரட்சகராக 
இயேசுவை எழும்பப்பண்ணினார்‌. 

“18 %8%771131:222 07 116 ராவா! 5660 8911 000 9800010102 1௦ 
15 0௦/56 [9/560 பார்‌௦ 151961 9 5810 பா, ]65ப5: 


113):242 ஙா பல[0080பங22்்்யறாபராவ 
ராசாாக்ராாபா௦பர்வப/46627்‌8(றவாவாபா௦பரவ/ப//6627 8) 
தாந்‌ ீர்ற் ப ந௦ங 1518௦௮188 நுவெகாய/வபெ௱ 
௦1852 /11082௮(0118581த24ா122). 


**ஈ1₹13):2ஃ. இவர்‌ வெளிப்படுவதற்குமுன்னே 


மனந்திரும்புதலுக்கேற்ற ஞானஸ்நானத்தைக்குறித்து 
யோவான்‌ இஸ்ரவேலர்‌ யாவருக்கும்‌ பிரசங்கித்தான்‌. 
“8888713124” பவா ௦ 180 ரர்‌ றா69060 067016 1/5 
௦௦2 16 090115 ௦7 ஈ60வார்‌வா௦6 1௦ 81 116 06௦016 ௦7 159 வ]. 


113]:252 4௦ ஙஐ௨ா 1 0உ௱ரங1021 ௦94749410௮ 

ஈரல்‌ ஈய/2்‌'80021ப (ஈரல்‌ ஈப்‌!'1800081ப/ஈ॥'21//621' “பத!'800094 
ப): ॥6ாதி (1௦வது) ஊவா நுல்‌ வப 

ஈரி 2வ! (ஈரி சாராளி்‌ா௨னாஜு |), ரொ ஙா ௮19, 
1009, ௨/0 ௦யஙசா பசாய/்‌'92 (புலபர்ரி 2௨ ங்வாபதி 1821), 

948 0080/2 09910818001180/௮1 கசா/எ்‌ஸா்க்ியா ஈ௨ொ ற்ர்ராலா 
91/8 888. 


***1ஈ4/13)25 யோவான்‌ தன்‌ பணிவிடை ஒட்டத்தை 
நிறைவேற்றுகிறபோது: நீங்கள்‌ என்னை யார்‌ என்று 
நினைக்கிறீர்கள்‌, நான்‌ அவர்‌ அல்ல, இதோ, 
எனக்குப்பின்‌ ஒருவர்‌ வருகிறார்‌, அவருடைய 
பாதரட்சையை அவிழ்க்கிறதற்கும்‌ நான்‌ பாத்திரன்‌ 
அல்ல என்றான்‌. 

* 9998711325) கா்‌ 96 1000 ரீயிரி160 15 0௦பா56, [6 59/0, 
பார்றா நாரா ருக்‌ | 8? | 8௦ 6. பர்‌, 08௦10, 1616 


௦ ௦6 சர1$ா 6, ஙா்௦56 871065 07 615 ர66்‌ | 8௱ ஈ௦%்‌ ௦ 
1௦ 10056. 


113):26” 58/00910212169(591109112812168/58209117812169), 
99019/8॥(890188௨௭௱௭/9280182௨௱4) 58ரகாஞ்ர! 
9181212169 (0181௦ '169/04 8182129168), 

16 விவாப/பட ஷாக்‌ ப(௦ஷுாகாய) 
190௮1/6/1138915'162(॥802/// ஙா ௮168/180௮1/6/்‌8௩௮29 169), ராரா 


1900110010 ௩௨5௨௭௭ பாதில ப/ப(யாத2 ப) 
90ப008009111ப1//' 2100. 


***1₹4/13126. சகோதரரே, ஆபிரகாமின்‌ சந்ததியில்‌ 
பிறந்தவர்களே, தேவனுக்குப்‌ பயந்து நடக்கிறவர்களே, 
இந்த இரட்சிப்பின்‌ வசனம்‌ உங்களுக்கு 

அனுப்பப்பட்டி ருக்கிறது. 

ர ரர*13]:262 18 80 மாள்ராளா, பாரிளானா ௦7 16 510014 ௦7 


சிமாஷற்வா, 80 ஙர்௦5௦வன்‌ உத 4௦0 188 000, 1௦ 30 15 16 
ங்‌ ௦8 1415 59941௦ 58ம்‌. 


113]:272 எப 

பநொர்ய/ ஙா! பரா (பநுராய/்ஙலா்விபார பநப ஙாத ப 
ரா) ங௮1!'(வலா21/8௦௮2௦1) 
ரபா (24/௮ ய௱ா/941/த௦௦11ஐ௮ பரா) வாவ 
வப, ௦ஷஙயா2 1௦௦ ய௱ 
ு9951/680080ப!'8(129511/80080பர॥' 8/29511620080ப௫'(8) 

பய பெய்டு அய ப்பி எறிப்ப அய்பர்ப விபி] 

ப /ஸ்வாதில 12/௮ /ஸ்/வாதத9 91) கொவிபரா, வெல! 

99//ப/ 214/1 18௮/-71(9௮//வா0௮॥/ ப பி்ஸ்‌ா/8/ வசர 182221) 
1222! எக்க ங//ஸ்வாதில 2/(ங//்ஸ்வாதஜ 9/1) 

ஈரல்‌ ரா! (ஈர்‌ ரா2௦௦/ஈ॥' 8ல்‌ ரா28௭29 |). 
**:1*4/19):27 எருசலேமில்‌ குடியிருக்கிறவர்களும்‌ 
அவர்கள்‌ அதிகாரிகளும்‌ அவரை அறியாமலும்‌, 
ஓய்வுநாள்தோறும்‌ வாசிக்கப்படுகிற தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
வாக்கியங்களை அறியாமலும்‌, அவரை 
ஆக்கினைக்குள்ளாகத்‌ தீர்த்ததினால்‌ அந்த 
வாக்கியங்களை நிறைவேற்றினார்கள்‌. 
“8887131272 80 ர்்லு 12% மெ 94 உப, வா்‌ 1 
[ப165, 0609ப56 ஞு [ஸ்‌ ராரா ஈர்‌, ௦ 6 16 ௦1065 07 16 


௦௦045 வரர்‌ 86 690 வேரு 5900944 ஷு, நல 806 ரிய/ர||60 
ண ர ௦ணொரராத ஈரா. 


4113):28௨ றார்‌ ர்்பஙகால௦ா யரா வெளாரொொர்ா | 
99109௦ யார்்பறா, வேனா! (0//6ஷ௩யறா0201/4பழ நிக்க பங! 
601/௦ 102215 '1௩௨௮'01/40௦ 108௮௮1/௩௮ 01/0௦ 10881291). 


**1*₹413)28 மரணத்திற்கு ஏதுவானதொன்றும்‌ 
அவரிடத்தில்‌ காணாதிருந்தும்‌, அவரைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படிக்குப்‌ பிலாத்துவை 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

“8713128270 1௦2 1ஸு 1௦யா0 1௦ 09056 ௦1 0294 
ற ராறு, முஸ்‌ (கொட ஞூ 1276 12ம்‌ [6 5௦ப/0 06 584. 


113]:295 ஙாசியெெர்ரார்ப 

௦2பர்ரருர்ப//்‌ வல! (62ர்பக்நுர்ப/ 44 வளரி௨'|/ 22 ப்ர ய/46்‌ வலத "| 
) நவ்யா 8௮18 "(வ௮ா௦/8௮129 1) 

ர்‌ வங்ல்‌' ரர வ0ர௦ப (ஈவன்‌ ரராக0௦ப), னால்‌ றாவாஎ்ர்ந்ாரயாக்ப 
19106, [வஉாஷ்ரில2 ங்கா! (மூவந்ர்வவொர்க /நவரந்ா2௦2ஐ |). 
***1₹1413):29% அவரைக்குறித்து எழுதியிருக்கிறவைகள்‌ 
யாவையும்‌ அவர்கள்‌ நிறைவேற்றினபின்பு, அவரை 
மரத்திலிருந்து இறக்கி, கல்லறையிலே வைத்தார்கள்‌. 
“88 *87-13129)_ காம்‌ வலா ஞு 80 ரீயிரி|60 ௮11 12ம்‌ 25 
வாங்கா ௦ ராரா, ராஸ 1000 000 ரா 16 166, 800 16/0 ரா 
ற 9 560ப1006. 


113]:302 1688௦9 221 ௱லர்பார்‌்௦ரிபாம்ப 62 ப00ாாா82. 
**111413):302 தேவனோ அவரை மரித்தோரிலிருந்து 
எழுப்பினார்‌. 


118 887137:302 பம்‌ 000 791560 ரா ரா 16 0690: 


41131:312 1ாாறபொல/௦0௦091%4 (ஷரியா ப 

னா ப52/ பபற 

௦௦818௮1151 ப1/8(0௦813௮௮௦'1ப/4/0௦ஙஐ பய) வேளா 
2169/899'(8168௮1291/816228௮891) 121568௭௭௭௮; 
39115'169(8214௦'169/82129 168) 1|சாவாத1ப/4ய(|௨ாாத2 ப/4ய) 
ராயா (ராயா 8॥/௱பா08928) வாயர்‌ 

5990014518 ஷுப//6/்‌8211 (5990018௮18 ய//6்‌282௮௦'1/582001129'18 
ொய/ 2௮௭2௦1). 

****ஈ413):312 தம்முடனேகூடக்‌ கலிலேயாவிலிருந்து 
எருசலேமுக்குப்‌ போனவர்களுக்கு அவர்‌ அநேகநாள்‌ 
தரிசனமானார்‌; அவர்களே ஜனங்களுக்கு முன்பாக 
அவருக்குச்‌ சாட்சிகளாயிருக்கிறார்கள்‌. 

“ரர 13):312 கா்‌ 6 ய/25 568 வாரு ஷு ௦7 1 வார்ன்‌ 


06 பட மா ராரா ரா வே! 10 /6ப5வ/ யா, வா 86 615 
ஙி 65565 பாம்‌௦ 116 06௦016. 


4113]:322 ஈ6ன்‌ போப /யராலவா8, ராமா வா பாா௱ல 
1ார்0க்்ர்்வா வாம லாகா 58ாதஸ்‌்ா24111(5௨௭1த26210911/॥) 
4119417811 1 182-185) 

***1*413)32 நீர்‌ என்னுடைய குமாரன்‌, இன்று நான்‌ 
உம்மை ஜெறிப்பித்தேன்‌ என்று இரண்டாம்‌ 


சங்கீதத்தில்‌ எழுதியிருக்கிறபடியே, 
“88 87-131:322 கா 6 060916 பார்‌ 4௦ப ஐ80 11/88, ௦ 
[12% 116 0௦/56 ரா ௨5 ௱௨06 பாம்‌௦ 16 ரீ24 ௨), 


1413):322 /696பங2! சபா 1 ஈணொறாபபற்௮ 
௦11 82//1ப/4ய எாயீர்ன்கஞுக்க ஙு வெர்க் க்கலாம்‌ வ] 
391159'1ப0214/2 (821119 '1ப02/2/ 821221 ப087/௮) 

௦11'1941/ "1891௬௨0111 12/௮ 18ந/௨/0/1'18129 188/௮) ஈறொவ/யப 


ஈரஎங்வர்‌பாலா வாப ஈதி 1ப௱ (222 பாரா) 
பாதியில்‌ (யாத ய//ப்‌) பயர்‌ உவ! 46்‌௦8ொ. 


*****13):33௨ இயேசுவை எழுப்பினதினாலே தேவன்‌ 
நம்முடைய பிதாக்களுக்கு அருளிச்செய்த 
வாக்குத்தத்தத்தை அவர்களுடைய பிள்ளைகளாகிய 


நமக்கு நிறைவேற்றினார்‌ என்று நாங்களும்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சுவிசேஷமாய்‌ அறிவிக்கிறோம்‌. 

**% 8888713132. 000 [1944 ரீபிரி॥160 116 586 பார்‌௦ ப5 1 
பார்ரா, ஈநாக்‌ ௨ல்‌ 21560 பட /65ப5 92௮; 95 1 15 59/5௦ 
வார்க்க ரா 16 560000 05௮, 1௦0 எட்‌ ஈர 50, 1/5 0ஸொ 86 | 
0620118 166. 


4113)/:342 ரார்‌ ஙா 92ங்ப//0ப008089480901//பய வெல! 
ராசிக்ர்௦ொர்ர்யார்்ப ஊபழடராவ 

வாகி ரக்க்ய(வாம்வா்வியபரராராய: பாரகவெலர்ப/ ப காப்பி 
ஈர்ண்ட்ஷ்ொொ2ாக ராய! 19/(1பபமவ1௮ 12/1 பம்‌ ௨/2 19]) 

பாதில ய///பபாது ப//ப/9 வ்்விஞ்ர்வ்ப்ஙவா வாாப 

1 ரபஙயாக்‌' ரா2௦. 


**1₹₹413):34. இனி அவர்‌ அழிவுக்குட்படாதபடிக்கு 
அவரை மரித்தோரிலிருந்து எழுப்பினார்‌ 
என்பதைக்குறித்து: தாவீதுக்கு அருளின நிச்சயமான 
கிருபைகளை உங்களுக்குக்‌ கட்டளையிடுவேன்‌ 
என்று திருவுளம்பற்றினார்‌. 

1903) 34” கா்‌ 95 ௦00௦ளராத 14 16 91560 ஈரா பற 


1௦ 116 0690, ௦8 1௦ ௱௦6€ 1௦0 ரபா 1௦ 00ப011௦0, 16 59/0 ௦ 
45 156, | பரி! தய பு௦ப 16 5பா6 ரானா ௦1 0310. 


113]:352 எாங்ப௱ா, யாறப0ர்/க 0215 பரர்2 9201௮1 [8௦'ொ௦௦116னா 
வாம ங௨ாா௦ாப 58॥ாத6ஸிா11/!(5௨௭1த26 னொ) 5௦ட/ர்ப/்‌ கர்ப. 


**5₹*413)35) அன்றியும்‌, உம்முடைய பரிசுத்தர்‌ 
அழிவைக்‌ காணவொட்டீர்‌ என்று வேறொரு 
சங்கீதத்தில்‌ சொல்லியிருக்கிறது. 

“58% 8-131:352 பவானி 06 59147 216௦ 1 வானா றவ, 
ர்வ எர ஈ௦்‌ வரிரனா 1 ரா€ 1௦நு 6 1௦ 566 001ப011௦1. 


113]:362 188வ66ன்‌ப 18 |/ஒவி2ம்ார6ச 16வாப0/9 
ஏந்ஸ்ர்ாரா0201 வேலாப/ப 

௦௦2182 05ஞுு௩1801 00 ப(௦௦20ந/௮தா5ஞஷு2010ப) ஈரர்ர்ர்ரரக/ொொர் ப, 
1௮ 011728௦1//2'10244்‌1/22 56211/00௦11ப, 22216 (மொ. 
**₹**413):362 தாவீது தன்‌ காலத்திலே தேவனுடைய 
சித்தத்தின்படி அவருக்கு ஊழியஞ்செய்தபின்பு 
நித்திரையடைந்து, தன்‌ பிதாக்களிடத்திலே 
சேர்க்கப்பட்டு, அழிவைக்‌ கண்டான்‌. 
“9098711373, 80 09310, 91146 16 180 56௩60 15 ௦ 


தவா ச4்‌/௦0 நே 16 வரி! ௦ரீ 000, 181 ௦0 5660, 800 1096 191/0 பார்‌௦ 
15 ரீ9%65, 800 5814 00ரபற410; 


4113/:372 182௮! €2ப0080091149/2108 92414/816 [8௨்ொவெரி॥ல்‌. 
**:1*4/13):372. தேவனால்‌ எழுப்பப்பட்டவரோ அழிவைக்‌ 
காணவில்லை. 


1487 13):372 பபர்‌ 6, வா 000 91560 294, 588/0 ௦ 
௦௦ப01/௦1. 


113):382 9819/89| 58/09102812169 (5980910812169/5920910818169), 
ங்‌ ௦௦ பாதி ப/்பட(பாத22ப//பற) 8௦வறாரொர்00ப 
பரவ/யரா(ப்‌ாற098ப௱/ பாரா) வாாப 

9111620080 பவா யா (911 /8002௦பர்‌! னா பாா/94ப1/6200௦ 
பத்வா ஈய), 


**1114/19):382. ஆதலால்‌ சகோதரரே, இவர்‌ மூலமாய்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பாவமன்னிப்பு உண்டாகும்‌ என்று 
அறிவிக்கப்படுகிறதென்றும்‌, 

“88 8-131:382 06 14 [௦ பாம்‌ நப நான்‌, ராவா வா0 


ாஜ்ராவ, நாக்‌ ரா௦பஜ்‌ 16 ராளா 15 ழா690060 பாச்‌ ந௦ய 16 
1௦தயவால5 ௦1 9/5: 


113]:39_ ௱ற௦௨85 ௨ ஈடு௨ஸ/200/8௱8௦ "ந 29169 

6 த' 12வது) விவா (வலா ஈய/ வத ராரா ஈய) 
வ்ரபெர்91/௮௮1/(ப10ப1021/௮௦1//ர0பர9/௦/2௨2௪) 

66 ர்றவா/6 199//200809//00௦0891/பா1ா21௦௦ (ரன்‌ 18916 
1(800802//0௦0921/1/யா112117௦8/12ா1ா3௮129 19216200209//000௦008921/1 
ஈபார்்ஸ்‌ா௦௮)) ப15பங8251/1வா வாப௱ 

விர ஈய(வரகிராரா ஈய/ ஙு ராரா ஈய) 1ப2192169 

வ்ரபெர் 21/௮௮/4101 21/௮௦11//ர0பர9/ஞ/2௨2) 

ர 2ன்‌/ரா2௮௭29//20080ப!2'92 (1 2ஸ்‌ாரா2ொா2௦1/480080பர! 8௦௨ 
ாா32099//680080பத'88) வாபா பாதில ப/பபர்ா் (யாத பரா) 

1 வர்ாக்ரர்பர்ஸ்‌//0வள்ப. 


***1*4/13):39) மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தினாலே 
நீங்கள்‌ எவைகளினின்று விடுதலையாகி 
நீதிமான்௧களாக்கப்படக்கூடாதிருந்ததோ, 
விசுவாசிக்கிறவன்‌ எவனும்‌ அவைகளினின்று 
இவராலே விடுதலையாகி நீதிமானாக்கப்படுகிறான்‌ 
என்றும்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிந்திருக்கக்கடவது. 
“1488813139 கா்‌ நோ ராரா வ 12ம்‌ வஸு 816 ]ப51/ர/60 


1௦ ௮1 1ராஜ, 1௦ வார்ன்‌ நு6 00௦ய1/0 ௦7 06 ]ப5ரி60்‌ நே 16 180 
௦7 11௦565. 


113):402 வாரங்பாா, 
ப்படி அய ப்பி பறிப்பு அய்பர்ப அபி] 
ப மா!1162 (0 ப112121/71/71168/0 ப 92௦1011169) : 


*:%5*13):402 அன்றியும்‌, தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
புஸ்தகத்திலே: 

* 88 8887-1131:402 இவகா6 16606, [64 197 ௦0௦06 பா 4/0, 
கார்‌ 19 500 ௦0 ர 16 றா௦06ர்‌5; 


113):412 859/7121//98௭8169, 088யாத(0891யாத229 |), 

9 ௱ர்கக்ாாப(0ணகார்ாய) சொர்ர்ப0௦வாதில (92ரர்ப0௦வத2௦ |) ! 
பாதி (யாதஜ'|) ஈ2௦௦௦41॥| ௦ாய /ள்ர்ஷ்ச்‌ ரா 1808001006, 
௦ாபஙவா 84௮1 பாதி ப/4ப(யாதவப/4ய) பங்காரார்்ப்‌ 5௦ாக௮ப௱ 
ரதான 228") 

15 பங9251//22௦11621" (15 பங251//2ர2௦116 6௦/16 பஙக251/ 1 
ஜி) ஊாப 50ந/ர்‌ப/4//்‌20201/, பாதில ப//ப(யா2து ப) 

ட 7]19191:1:11/1:19121911 4/4 

600 ்றுஷ்யாதில(உள்சார்்்டுஷாாயாதஜ|) வாரா. 
***11413):412 அசட்டைக்காரரே, பாருங்கள்‌, பிரமித்து 
அழிந்துபோங்கள்‌! உங்கள்‌ நாட்களில்‌ ஒரு 
கிரியையை நான்‌ நடப்பிப்பேன்‌, ஒருவன்‌ அதை 
உங்களுக்கு விவரித்துச்‌ சொன்னாலும்‌ நீங்கள்‌ 
விசுவாசிக்கமாட்டீர்கள்‌ என்று சொல்லியிருக்கிறபடி, 
உங்களுக்கு நேரிடாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

“8887131412 இவ்‌௦10, 46 0656015615), 800 ௩௦006, 880 


1: 100 | ஙா 8௨ 0௦116 ர நபா 0ஸு5, 8 ங்‌ ஙா ரு 
௦ 3நர56 0வ/ஸ6, 1௦பத்‌ உ ௱ 060186 14 பாம்‌௦ 3௦0. 


113):422 ஙா (8வ2௦'/8/௮129') ௩௦௦1080080 
16089௮! யாமப(1௦௦௨௦௮/ஸ/ாநயாந்ய) 
௦ப'80090ப/8ர (0 ய20090ப/ரி/0பயா200890ப29ருரி), ர்‌ 9 
௦ஷுயயா29' 1169 ॥ஈக்௨ (௦5௨௭௭8௭௭௫௦ 61/14 (௩௨5௨௭௭௮௭௱2ஐஐ௮௯ 1914) 
1॥௮1தில ப (1லாத2த ப்பன்‌) 5௦/ங ரப்பா பு 
0821021-1101/2121 
69014௦1022 1௩௨௮01140௦ 108௮௮௦1/௩௮ 101/0 10881291). 
**111413):422 அவர்கள்‌ யூதருடைய 


ஜெபஆலயத்திலிருந்து புறப்படுகையில்‌, அடுத்த 
ஓய்வுநாளிலே இந்த வசனங்களைத்‌ தங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌ என்று புறஜாகியார்‌ 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

19 13):422 கார்‌ ஙற்வா ரச லங 1ந66 2006 ௦0ம்‌ ௦7 16 


ு2202ப6, 116 ோர்‌/65 0650பதர்‌ 1124 1656 ௩005 ஈதர்‌ 06 
069060 1௦ 1 116 லர்‌ 590094. 


113):422 ) 088௮148௦௮௩!) 1௦௦08 580௦1(59091) 
11வ1ப0௦8180100ப(1*ப0௦8080100 ப), ௩௦௦1௮1 பரா 
(11121-11/11:124 ய] பவ்ய 

9௮ள்ந்யபி வல! யா (0வ/ல்நுயி/ஙாா ரியா, ஸ்நுயி'1ஙாஜ யா 
) ௮8168/81(8168121/81௨228௮) றஊப்‌ 

091101808வ/்/பா (08180௦௨௮/ய௱) 

௦0௦4 ரா221 (0110௦1 "2௮௦/1 1094122129 |). 
391159'1ப028169(8/2௮1112'1ப0௮162/8/௮129 102069) 
1ங2119'1(ஙா21//812'|) ற626/, 116வவாப02/9 
/ரயஷுரி(/எர்யம்ஷுரி6) ஈரி ஈள்‌்்ப/யப்றா 20 

3௦2119 'ப/8ப0 (ஙா ப//ப0/8ங௩2௮122 பபற) 
௦1115௦02௮1 (0 பர116௦0ா2௮௭49 1/0 பர்ா1ா16௦ா821ஐ9 1). 


*:8ஈ413):432. ஜெபஆலயத்தில்‌ கூடின சபை 
கலைந்துபோனபின்பு, யூதரிலும்‌ யூதமார்க்கத்தமைந்த 


பக்தியுள்ளவர்களிலும்‌ அநேகர்‌ பவுலையும்‌ 
பர்னபாவையும்‌ பின்பற்றினார்கள்‌. அவர்களுடனே 
இவர்கள்‌ பேசி, தேவனுடைய கிருபையிலே 
நிலைகொண்டிருக்கும்படி அவர்களுக்குப்‌ 
புத்திசொன்னார்கள்‌. 

***%%87-1131:422 140000 வாவா 116 0002629110 ங26 0௦1 பற, 
ராகு ௦8 16/66 800 ரவ[த௦ப5 ௦56165 1௦01101060 18ப1 80 


௮90085: வா௦, 5062148த 10 11, 06509060 1 1௦ ௦ ப ॥ா 
6 2806 ௦1 000. 


113]:442 ச்பர்க்க ௦௮ஙயா82 162 1௦தாட்‌வாதிய 80/௮0 

09119 ஈஸ்ார்கலாங்லாபரா 116வவ5ொகார்‌2/6 (வியாச 
1:0௦0ங௮118௮115 1(100௦0/௮ாம1821119 '/160௦ 01812௦ '). 
**1₹₹₹413):44. அடுத்த ஓய்வுநாளிலே 
கொஞ்சங்குறையப்‌ பட்டணத்தாரனைவரும்‌ 
தேவவசனத்தைக்‌ கேட்கும்படி கூடிவந்தார்கள்‌. 

“88 871131:442 காட்ந்ா்௨ ரலர்‌ 590094474 ளெ ௦86 ௮௱௦51 16 
ஙா௦ி6 60 நன்னா 1௦ 6 16 ௩00 ௦7 000. 


113):452 4௦010815'1௦௦117211௦'1//௦௦1728129 |) 

180௮14௦௦11 18॥/6(/80௮/40௦0௦1180222 1910) 18 ௦0௦94/ப 
0௦192௮] ஈரி்வாக்்ப, றப! 02௮| 
50119002118/215'1ப//ய0(50118009112/௮1119 '1ப1/0ய/5௦1180021129ய9129'1ப1/6ப) 
11]14161:]1/22) 1/8 இ91-:11 /[891- 11/10/1101) 

11௦௦5111/178214' (1௦௦511178௮ 1/1/7௦௦5/11/182129 |). 


**111413):452 யூதர்கள்‌ ஜனக்கூட்டங்களைக்‌ 
கண்டபோது பொறாமையினால்‌ நிறைந்து, 


பவுலினால்‌ சொல்லப்பட்டவைகளுக்கு 
எதிரிடையாய்ப்‌ பேசி, விரோதித்துத்‌ தூஷித்தார்கள்‌. 


“1588887131: 452 இப்‌ வரவா 16 05 ய 1௨ றப்ப, நல 
ஙோ ரி160 வங் வஊாறு, 800 509/6 9 1056 நஜ ப்ர ஙனா6 
50010 நே 79பி, ௦௦18010102 800 085ணராத. 


113]:46” 80002பரப றஙப/ப௱ 08808 (08118088௮௨) 
1௮/௨2 10 வங! 191(வ௮ா881/8௮129 121) 1௦௦/0: 
ராபர்ரவவ்்ப பாதில ப//662(பாத2ஐப/4/62) 16 88/௨2580௭41021௦0 
501189 ர௫்/28ஸ/பாந ப; ஈதி '108(16௨ாதஜ'|09) 941 
1911, பாதில 6/(யாதத9 9) ஈர்க்கு வப 
90981/1/11819214-1 (80088171/11219821//90821/1/18182291/) 
16 ப16 

60 '1'1ப/4்‌'20800/118௮1(100 11 பர்‌! ₹2080ட்/ர291/16௦ "|| பத!"8080ட0/412௮91), 
11௦8, 18802 1(1881229'1) இப'8]89171/2௦110911/॥| 

0௦91 08௱((0௦9//'1௦87/0௦821'1௦8). 

*****4(13]:462 அப்பொழுது பவுலும்‌ பர்னபாவும்‌ 
தைரியங்கொண்டுூ அவர்களை நோக்கி: முதலாவது 
உங்களுக்கே தேவவசனத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டியதாயிருந்தது; நீங்களோ அதைத்‌ 


தள்ளி, உங்களை நித்தியஜீவனுக்கு அபாத்திரராகத்‌ 
தீர்த்துக்‌ கொள்ளுகிறபடியினால்‌, இதோ, நாங்கள்‌ 


புறஜாதியாரிடத்தில்‌ போகிறோம்‌. 

“99813 4 ரவா 29] 800 888096 /ல60 0௦010, 880 
5910, 11 185 ॥6௦6559ர/ 197 16 1010 ௦7 000 50ப|0 1154 86 
0668 5001 1௦ 400: 0பர்‌ 5வாத 46 பம்‌ 1 ரா௦ரா 3௦ப, 800 )ப026 
9௦ ப5ங௦5 பாவ ரு ௦8 வவ!8111த ॥76, 1௦, 6 பாரா 1௦ 16 
மோர்‌. 


4113/:472 ஈ6ன்‌ 0௦௦௱ட்ரா(0௦௦௱ந்ரா) /502140௨ார்்வாய௱ 
19001009ாய///பற௦01 பாரா௱வ! 
199171/2'1ப/4ய(18974 121 ப//ய/]8217/2௦ 1/4) 
௦1/291/2(௦'1/288/௦'1/௮928) ஙா ஊ!ி(வாரர8/ வாள 8) 
வெஸ்ட்‌ [எரர்‌ ஊதி பாத பய) 
1911௮ 180ு//111ப1/4/்‌'2080ட/129] 100801௦0 
$வ!௦(5ஞர்‌! 1௦௨/5 வத 08) 
வா9௮151(வா8௮4௦1/2 821291). 

****713):47 நீர்‌ பூமியின்‌ கடைசிபரியந்தமும்‌ 
இரட்சிப்பாயிருக்கும்படி உம்மை ஜாதிகளுக்கு 
ஒளியாக வைத்தேன்‌ என்கிற வேதவாக்கியத்தின்படி 
கர்த்தர்‌ எங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டிருக்கிறபடியினால்‌ இப்படிச்‌ 
செய்கிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 

**%%%87-1131:472 80 50 [94 16 ௦0 0௦ர௱ா060 பு5, 59/12, 


| 6 56 166 1௦ 06 8 [தாம்‌ ௦7 16 ோம்‌165, 19% 1௦ப 510ப1065 
06 7௦1 5914/941/௦ பார்‌௦ 16 ௨06 ௦0414 16 லாம்‌. 


4113]:482 ௦பவ]/82170/82 8121 [029ர்1ப்‌ 8ாம்‌௦8518009711ப, 
ய்ய [210/-11/: இ] 1111] 

ராவி 210020பர்ர 2212 (ராவ்ர்ற210020பர்ர்ா2௦119 1/1 8ஐ௱௮10090 
புர்ந்ரக2ொ2ல 1). ஈர்க்கு வப 

ரநுணா!/ 4800௦1! (எரு !//8 009 ஈர! 0021418லஐ௨ 
|) வ2!'10௦8(வா2'1௦8/வஐஐ'108) 8ங௮15'(வ௮௦'1/8௮129'|) 

15 பங82411/1/7282112' (15 பங8851110821௦'1/ 315 பங284110182129 1). 


113) 4ல. புறஜாதியார்‌ அதைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சந்தோஷப்பட்டு, கர்த்தருடைய வசனத்தை 
மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. நித்திய ஜீவனுக்கு 


நியமிக்கப்பட்டவர்கள்‌ எவர்களோ அவர்கள்‌ 
விசுவாசித்தார்கள்‌. 
“5887131482 காட்‌ ஙா 16 கோம்‌! 65 680 14/5, *ஸு 


366 290, 810 தி௦ரரி(€0 116 ௦0 ௦7 16 ௦0: 810 95 றா 95 
366 010940601௦ ஊர] |[ரீ6 ௦ வ/வ60. 


4113]:492 உராய ௩௦5௨௨ 
917117686௨ ய௱ (2117 686௱னாத2ய) றாா8்1 வாஷ்‌ ப. 


**:**13):49% கர்த்தருடைய வசனம்‌ அத்தேசமெங்கும்‌ 


பிரசித்தமாயிற்று. 
“58% *%7-131:492 காம்‌ 116 ௫௦00 ௦07 116 (௦0 ௩95 0ப1560 
ா௦பத்௦பர்‌ வ 116 ஈ6210. 


113):50: 4௦010815'14௦௦117211௦'1//௦௦1028129 1) 
9௮/க்நுயா(0வ௮ல்்நுயா) /காகாயாயி9 

2 18எுயாா(ரா6ன்‌வந்யாா/ 2629 18ுய௱) ௦12 ப 
ராபர்‌வ/89 11/4 1ஷ்யரா (ராபமவ/29 121 ஷ்யரா௱பம்‌வ/29 11122 18ய௱) 
60பர் 1 பஙார்்ப, ஜவெபய/நுயா 08808 வரப (081808வ௨/ய௱) 
யா080080ப11பா0201/(11பா080080பர்ர1பாா0901) 5ஞுரப, 
118121 1172௨12291) 21 1ப//ய (வவ ப//ப0/ [த ப/ற) 
ய்‌8௱09௮/(0ய18108918/0ய2ா08929) 

3௮9114 1௮144 (வேலா ௮11/8௮12ஐ 914) 

பார ங/1122112 (1 பாலார்‌ / பாஸா ரபர்ககாத9). 


*₹₹₹*413)50- யூதர்கள்‌ பக்தியும்‌ கனமுமுள்ள 
ஸ்திரீ களையும்‌ பட்டணத்து முதலாளிகளையும்‌ 
எடுத்துவிட்டு, பவுலையும்‌ பர்னபாவையும்‌ 
துன்பப்படுத்தும்படி செய்து, தங்கள்‌ எல்லைகளுக்குப்‌ 
புறம்பாக அவர்களைத்‌ துரத்திவிட்டார்கள்‌. 


“1588887131: 502 டபக்‌ 16 4645 எரா60 பழ 16 00/01 800 
ா௦௦பா9016 ஙெ, 8௦16 சளி ௦0416 00, 80 191560 
06560௦ தல்‌ 9ப/ 800 888095, 800 6ழவ60 1 ௦பம்‌ ௦7 
1 008515. 


4113):512 ஙா! (ஙா!) வாதி (118௮1229") 

129114 11/8 வரவி॥/1௮2 11) ௨0ம்‌ 1௦௦519 
3வ௦2119'1ப/4ப(வ22'1ப/4ய/ங228 ப) 

ன்‌ரா9௮105 (ாரா2௦௨/ஸ்‌ர2929) பர்ா2100௦911ப, 11/4008/௮௦ 

09112 19110 ப//ய0 0௦209௦1159 '1(0081821119'|/0081898129 11). 
****ஈ13]51. இவர்கள்‌ தங்கள்‌ கால்களில்‌ படிந்த 
தூசியை அவர்களுக்கு எதிராக உதறிப்போட்டு, 
இக்கோனியா பட்டணத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌. 

* 1888-13]: 512 இயக்‌ நாஞு 51001 074 16 0ப5* ௦7 16 166 
ஜல்‌ 1, 80௦ 0806 பாம்‌௦ |௦0/பா. 


113):522 56680211/2'1(5665081௮ 11/566818129 |) 
59117௦8811214/82/ப௱ 0வா5பர்ா12 8௦ெர்ராவ/ப௱ 

180080 091199114 1(ஈ1ா80080021192111௦'1/1800080091182129'|). 
**11*413)522 சீஷர்கள்‌ சந்தோஷத்தினாலும்‌ பரிசுத்த 
ஆவியினாலும்‌ நிரப்பப்பட்டார்கள்‌. 

ரர 13)522 0 16 0150101656 66 1160 வர்ர ரர, 80 
ங்‌ நட பட ௦. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 14] 
*1ஈ॥ஈ॥॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 14| 
ர [மி 14 


4114):12 ॥//௦ார/௨ 021126 வல!'(வலா௦/8௮129 1) 
பங்கய 400178108௮ 1/6089வ௮/4/411(16௦௨9௮॥/௯11/॥) 
௦186994411 ப, ௦௦121 பாா //82/வபியா நாராக 188௦ 


1/௮ாவாத1(|லாத22 |) 

415 பங8251//2க12//210921080 (15 பங2951//241/௮//2492120/15 பப925116 
111/7 ௮1//21089220) 

௦18581த 0101782115 '1(011858௨12த11082111௦'1/018580தத118௮129 1). 


114114). இக்கோனியா பட்டணத்திலே அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ யூதருடைய ஜெபஆலயத்தில்‌ பிரவேசித்து, 
யூதரிலும்‌ கிரேக்கரிலும்‌ திரளான ஜனங்கள்‌ 
விசுவாசிக்கத்தக்கதாகப்‌ பிரசங்கித்தார்கள்‌. 

“1 141]. கா்‌ 1ம்‌ ௦வா6 10 0955 ॥ா |௦௦1/ப௱, 194 1ஞு 
ங்வார்‌ 0௦74 102616 1ஈர்‌௦ 16 9ுா9202ப6€ ௦74 16 4805, 80 5௦ 


509166, 12% 8 தார்‌ ராப!((*ப06 0௦4/4 ௦7 16 6௫/6 800 9150 ௦74 16 
வ 06/60. 


4114]:22 பி பங9௨்/2௦19 ந4௦012112'13௦௦1081௦'1/%௦௦17812ஐ'|) 
59109109181ப1//ய(5211021172181ப//0/582097118121ப1/0ய) 

1௦ 9178௨7291020 (111௦910898180/411௦210829290) 
௦ப'₹8]891/1/221ப08/௮ ௱வா௭வ சச பறஙர1ப, 

௦9/9 ॥௦௦௮1//072212'(08ந/ப ௦2௮//07௮14௦ '1/082/ப' 109௮1078௨8 
291). 

111414) விசுவாசியாத யூதர்கள்‌ சகோதரருக்கு 
விரோதமாகப்‌ புறஜாதியாருடைய மனதை 
எழுப்பிவிட்டு, பகையுண்டாக்கினார்கள்‌. 
“1588814122 பபர்‌ 16 பாவ வராத வ எ160 பழ 16 
கோக்‌, 800 ௨06 ரவா றாம்‌ வரி 97760160 9தவொள்‌ 16 மாஞ்ரானா. 


4114]:32 ஙா! (வலா2!/ வத) 812:69(8௮12268) 
2069/2099'(81681௮891/81698௮௭891) தொள்சாார்ப/ /இர்ாற்ாகாவ! 
ராயாார்க்பம்ா 

வராய 1ஙல! ஷு (1 வ்ஙுறயி''ஙவா 8௭, வ்ரொயி'ஙலா 
89 1994/0) 


௦௦9172/௦௦ ॥ 2214 1(0௦248௭௱0௦ ॥' 2௦ /0௦9%078ஐ௨௱0௦௨' 
2291); ஙா நாப /ராபதஷ்பி'8(1/ப0 ஷப |19) 
959891101௦ 5980011/891:8(58900/9௮12/58900/9௮28) 
9094/89 1812௮ "1ப௱(808/௮௦'1812291ப௱) 

9'0பர௨1த 1பாா(9'0பம்‌வாத28 பரா) ங21/'(வா௦/ 8௮2) 
181/5'1891/(/4444௮'189//16422'1891) 5ச௩20080ப௱0901 
பாரா (வாயி்்வாறா்ஈரா2௦1/8ப//ரகவ௱்‌௱்‌்ஈ॥ 
89). 

111414): அவர்கள்‌ அங்கே அநேகநாள்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 
கர்த்தரை முன்னிட்டுத்‌ தைரியமுள்ளவர்களாய்ப்‌ 
போதகம்பண்ணினார்கள்‌; அவர்‌ தமது கிருபையுள்ள 
வசனத்திற்குச்‌ சாட்சியாக அடையாளங்களும்‌ 
அற்புதங்களும்‌ அவர்கள்‌ கைகளால்‌ செய்யப்படும்படி 
அநுக்கிரகம்பண்ணினார்‌. 

“8 141:22 0ாத 116 166706 90006 1ஸு/ 506482 


0௦100 ரா 16 ௦0, பார்‌ த96 ர்‌க்ரா௦ரு பார்‌ 16 ௦00 ௦7 615 
21806, 80 தா8ர்‌€0 தா 80 8௦086 10 06 0006 0 16 18005. 


414]:42 ெர்ந்காறாஸ்ார்ாப /ாலாதில |ாசாத2 |) மர்க்ப, ஏனா 
9௦017281ந/யா 512 800095109/2ந்/ய௱ 
561 ப!60'1022112'(56௨1ப/60'108211௦'1/5 1 ப1/60'1088௭2ஐ'|). 


யூதரையும்‌ சிலர்‌ அப்போஸ்தலரையும்‌ 
சேர்ந்துகொண்டார்கள்‌. 

ரர வரக) நபர்‌ ர ராயிர்ர்ப06ே ௦7 116 ட யு பொர்060: 
20 807 0 பரர்ர ர௨ ஸு, 800 ஈர்‌ ர 16 80051165. 


114):52 ஙா 19/(ஙா9 91/74/௮125 '91) ௫9900 80பர்‌ர் வபா 
௮1/௨ ர்வபயரா ஙிாபெறுளா்‌ப, ழப'2/8௦ொட/ொயாரா 4௦0148ப௱ 


வ (வலா/ வா |) 

921 'பாா (24௨௮ ய௱ா/91122211ஐ௮ பாரா) 

9௮110௦ "'ஈய/வருரி(௨௱௮/0௦்‌ற'ஈபர்ஷ்ரி/௨௱௦10௦' ஈ' பர்ரி), 
**₹₹₹114)52 இவர்களை அவமானப்படுத்தவும்‌ 
கல்லெறியவும்‌ வேண்டுமென்று, புறஜாதியாரும்‌ 


யூதரும்‌ அவர்கள்‌ அதிகாரிகளும்‌ 
அமளிபண்ணுகையில்‌, 

“159952 காம்‌ ங்ர்வா ந்ரவா6 ஙு 80 9559ப11ழ 806 0௦40 
௦ரீ 6 கோர்‌, 80 ௮9/50 ௦07 16 /614/6 பி்‌ 16 ஈப165, 1௦ ப56 
1 0650176ரப, 800 1௦ 51006 10), 


114]:62 ஙா (ஙா! ஙா!) 8௪ உர்ர்ரப, |1//6வ௦8/99 
9911110119 

09112 18124 '19917/௮(09119' 180229 '198௫/௨/097112' 180229 '19221/8) 
16611 வெய/ப௱ 1வ0விய௱ (னி) 

வி ॥(வல/௨ர/ வத 1) 

பர "பப வாதி பபா (பர்‌ "பப (80222 1ப//யரா) ௦80100௦09ு; 
111414): இவர்கள்‌ அதை அறிந்து, லிக்கவோனியா 
நாட்டிலுள்ள பட்டணங்களாகிய லீஸ்திராவுக்கும்‌ 
தெர்பைக்கும்‌ அவைகளின்‌ சுற்றுப்புறங்களுக்கும்‌ 
ஓடிப்போய்‌; 

“1598 14162 ராரலு நங்னாஉங்ா௨ ௦7 14, வொட்ரி60 பார்‌ பூஸ்‌ 


9௦ டினா06, 04/6 ௦0ரீ 080/9, 800 பாக்‌௦ 116 (6210 124 யஸ்‌ 
£௦யா0 90௦பர்‌: 


114]:72 வாதிடீ(வாத269) 5பப/1568௨6௯1210 
011958௭1த௱(01868012௨௱) 
99 29௮11(02'॥'ஈ221௦'1/0௮' 11188௭2911). 


**ஈஈஈ4114)73. அங்கே சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கம்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. 
“15% 1). கா்‌ 166 ஞு டா690060 116 2050. 


414]:82 16ரா9௦ெரி6 பயவா 18 களா பஷ ரியாக 

௦1 8ொக்ஸ்்பராபர்‌2 580082்‌ொடுுயாம்ப, ௦ய௦2பற ॥8088௮), 
(29115 '1(12912'1/162௮/2 |) 
92080த21788௮0௦3௮/(12208012299482௦) பயிொர்கப, 


வாட லீஸ்திராவிலே ஒருவன்‌ தன்‌ தாயின்‌ 
வயிற்றிலிருந்து பிறந்ததுமுதல்‌ சப்பாணியாயிருந்து, 
ஒருபோதும்‌ நடவாமல்‌, கால்கள்‌ வழங்காதவனாய்‌ 
உட்கார்ந்து, 

“14% 14)” கா்‌ 166 594 89 0 ராவா 94 பரஸ்ா9, 


1ா0௦்‌னார்‌ ரா ரர ரீ66ர்‌, வத 8 010016 ரா௦ரா 1/6 றா௦னா'5 ௦, 
௦ ராவ்‌ 80 ௮/0: 


4114):92 வய! 0625ப42421((0695 பர 210211//0695பத'2111௦160) 
16911ப//௦  ஈய்பார்்கா. வெலாவ/0 வப! பர்‌ப00ொ1 ப, 
900100 ய//6624்‌ 8 15 பங வெற்ப பாாொாப 1: 


***ஈஈ4014ஓ பவுல்‌ பேசுகிறதைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌. அவனைப்‌ பவுல்‌ 
உற்றுப்பார்த்து, இரட்சிப்புக்கேற்ற விசுவாசம்‌ 
அவனுக்கு உண்டென்று கண்டு: 

“1549141092 1௨ 5௭6 16810 79ப1 506916: வா்‌௦ 5160794 
இவ்வித ஈர, வா்‌ ற6௦6ஙராத 127 ஈ6 80 19/47 1௦ 06 69160, 


114]:102 ஈ௦6 சோ௱பாம்ப 18௮௦07 ஈா௱ர்ராம்்ப ஈர்‌ வாரப்‌ பாகர்ம௮ 
59114214110௦2069 500820. பால ஙா |பர்ராராயார்்ப 
80814227. 


****1414):102 நீ எழுந்து காலூன்றி நிமிர்ந்து நில்‌ என்று 
உரத்த சத்தத்தோடே சொன்னான்‌. உடனே அவன்‌ 
குதித்தெழுந்து நடந்தான்‌. 

“14% 141:102 59/0 மார்‌ 8 10ப0்‌ 4௦1௦6, 51800 பறர்தார்‌ ௦0 1௩ 
1661. &ர0்‌ 16 169060 80 4/௮11060. 


114]:112 றவ! உஷ்‌! வாதி (|8லாத2 |) (உஈ௦்ப, 

116211 (162 /*/2ங்ாஐ |) 
ராவாப5$21000860பரர்‌ப(றவாப5210008160பர1ப) ஈவா௱/கொொ1ா॥| 
1உிதிங்லார்ரரய/ 2௮1 (காதர்‌ ராப/எ4்‌8ொ௦ 1/1 "வாததஙகார் ராப 
21) வாரப்‌ //46ஙொாற/89 08959௨்ர்‌62(0885/46௮) 
5941411811 ப௦ 501, 

***ஈஈ414)11. பவுல்‌ செய்ததை ஜனங்கள்‌ கண்டு, 
தேவர்கள்‌ மனுஷரூபமெடுத்து நம்மிடத்தில்‌ 
இறங்கிவந்திருக்கிறார்கள்‌ என்று லிக்கவோனியா 
பாஷையிலே சத்தமிட்டுச்‌ சொல்லி, 

“ஈர ]4):112 இர்‌ ஙர்வா 16 060016 59147 ங்கம்‌ 801 180 


0௦06, 1ஸு |/ரீ்60 பற 1 ௦1௦66, 5ஸுாத [ர 16 50660 ௦7 
பூ௦/9, 116 2005 216 0௦06 0௦04 1௦ பு ॥ா 16 |॥60ா656 ௦4 றான. 


114]:122 ஐவாா80809/(0810808௮/) ௩௦௦0011187 ஊாப௱, றப] 
௦1858௨ த1/12/(0118580229141721) ॥20244 1 ௨௮18௮080800/102௮] 
ஙா! ௱ன!/00௦7்‌ உபா 50ா221'1(6008௮௱௦1/5௦0188128'|). 


**11₹414):122 பர்னபாவை யூப்பித்தர்‌ என்றும்‌, பவுல்‌ 
பிரசங்கத்தை நடத்தினவனானபடியினால்‌ அவனை 
மெர்க்கூரி என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

“141122 காம்‌ ந்ஞு 091160 888095, ப$; ௮0 79ய), 
1/16௦யார்ப5, 060956 16 96 16 ௦6 506/0. 


114]:132 லயா றள்‌*உஎாந்்ப/ப ராயரால ராயா 
9000011712 160௦ 0௦01895991 

னப்‌ ப/2 [நியாயப்‌ நு்யா/ஊாபம்ா்பஹ' நியா) 
0௦௦௱9௮1/21518ு/ய௱ (0௦௦2918119 '1ங/பா/0௦௦௱98/9/8 188/ய௱) 
9959190162 1600 பங்‌, 

18௭௮12 1௦80691000 (18081229 1௦8069/00௦009) 

38௦119 ப/4ப0 (ஙா ப//ப0/8ங2௮125 பபற) 0வ1ர/102(081%/108) 
ராசாஸ்்ரயாம்ா௨ொ. 


***₹*414):13௨ அல்லாமலும்‌ பட்டணத்துக்கு முன்னே 
இருந்த யூப்பித்தருடைய கோவில்‌ பூஜாசாரி 
எருதுகளையும்‌ பூமாலைகளையும்‌ 
வாசலண்டையிலே கொண்டுவந்து, 
ஜனங்களோடேகூட அவர்களுக்குப்‌ பலியிட 
மனதாயிருந்தான்‌. 

“ரர வ]4):122உ ராவா நா௨ இரகம்‌ 07 பறக்க, பார்ப்‌ ஙு 06701௦ 


வா்‌ ற, 0௦யதார்‌ வா 80 21/05 பாம்‌௦ 116 2214, ௮10 /௦ப10 
18/6 0016 5900171௦06 ரர்‌ 16 060016, 


414):142 
9000951121918217/8(800095111219182117/8/80008510912198ஜ௩17/௮) 
091808 ய௱(0810808ப பரா) நவெப/பரா 94916 (66941980௦2 பரப, 
13௮122 1(118௮1229') ங௨ிரவாதி 2/4 ராலாத29 19110) 
சொர்க்ய/௦0 ப, 10௦1்்ர் பப '169 080/1, பாலமாக ரவா: 
1111414142 அப்போஸ்தலராகிய பர்னபாவும்‌ பவுலும்‌ 
அதைக்‌ கேட்டபொழுது, தங்கள்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ 
கிழித்துக்கொண்டு, கூட்டத்துக்குள்ளே ஓடி, உரத்த 
சத்தமாய்‌: 


“8881411142 பர்‌ நர்லா 16௨ 80091165, 888085 800 
9ப, ஈம்‌ ௦, லு ஈவார்‌ 1 வா 0௦0, 8 180 ர ஊத 16 
060016, ராத ௦பர்‌, 


414):152 ற்ப, வார 10098010௦0 
5$வ221'|(5ஞர்்‌னா!/ ஞு ா6னாஜ'|)? 

18௨௭12 1ப௱(॥8௨௮௭ஹஐ2௮1ப௱) பாதில 1210009/80(பா229 1810009120) 
0990ப'18 ௱வப்‌8ுால; ॥ாாத'॥6னாத2ஐ1) ॥ க்க ௩66889 
1॥682115 1844111ப(128௮௦ 188 ப/ 12௦229 8ர்ய), 
ங்ொ்ார்வஷ்பா 0௦௦டுந்யா(0௦௦௱நஷுயா) ப்ரா ஸ்ார்க்யற 
வெரி ॥/ப118(வலர௨ரியரி18/வ௮12௨ ப 18) நவக்‌ நிய ப'ார09௦//048௮ 
16 வாப!19 1/4! பவர்‌ 

ரய வ பானா ய யாா௦வ பெறா ய) 

பாதி ப//பட(பாத22ப//ப0) 852/1 //்‌11௦௨௱ (011852 214/1௦8௱). 


**₹**414):152 மனுஷரே, ஏன்‌ இப்படிச்‌ செய்கிறீர்கள்‌? 
நாங்களும்‌ உங்களைப்போலப்‌ பாடுள்ள 
மனுஷர்தானே; நீங்கள்‌ இந்த வீணான 
தேவர்களைவிட்டு, வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌ 
சமுத்திரத்தையும்‌ அவைகளிலுள்ள யாவற்றையும்‌ 
உண்டாக்கின ஜீவனுள்ள தேவனிடத்திற்குத்‌ 
திரும்பவேண்டுமென்று உங்களுக்குப்‌ 
பிரசங்கிக்கிறோம்‌. 

“ரர வர4):152 கா்‌ ராது 51%, ப்ர 00 நு௨ 1656 125? 
4/6 815௦ 86 ௱6ா ௦71 /6ீ 08591005 வர ந௦ப, 800 றா62௦4 பார்‌௦ 4௦0 
19% 36 510010 1பாாஈ ரா 1656 புா/4/65 பாம்‌௦ 116 [ஙராத 000, 


ஙா றாக௦6்‌ ரவா, 8ம்‌ மார்‌, 8ம்‌ 16 5689), 800 ௮ 1ராஜ 14௪7 
96 1 வா: 


4141:162 வா /௮8ாத (௮22) வா 
591919(5811918/592919) 18 வாதி 1 8ங்பரா8ா௮ாதஹ 1 ந்யா) 


18௮12 (1௮1229) 1வாதி (1௮ாத2ஐ'|) 
ு92114162'11122(௩2201/௮1168/22122 162) 1809//வர்1யார்ர் பா), 
**₹₹ஈ414):16 சென்ற காலங்களில்‌ அவர்‌ சகல 
ஜனங்களையும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வழிகளிலே 
நடக்கவிட்டிருந்தும்‌, 

** 141162 8/௦ 1 ரர்‌ 095 5ப11660 ௮11 ஈ94்‌1௦5 1௦ 
ஙி ரா நவா ௦ வஸு. 


114]:172 வா ஈவா 5ஞுக்க்பஙவாம்ப, ஙொக்ாக்ாரிராயாக்றப 
ரா220241211ஷ்யா (22/21 8ுய௱ா 228122 'நுயரா) 562/00ப'!'|8 
199/௮௭1த௮ 1நுப௱(/வாத228ு/பரா) ஈணலிய்பக்‌்ர்‌ நரலாக்ப, 
99/8819711/118௮1பரா(8218941189/ய௱/8982821911/118௮1பா) 
5911௦81214 082/ப௱ ஈவாறப0௨ட/9 
ப்ரஸாத 19/1 பரஸுாதத29 191) ஈர்க0ற/, ங்களா வெல 
ளி ர்க ப்‌ 59900௦ 

வ!'181॥த00௦2' 118௦ ்பார்2//௮1(ந4'181த22002 1894 ்பாம்2ா/1 2/1) 
வா9௮151(வா'8௮4௦1/2 821291). 

****ஈ14):17- அவர்‌ நன்மை செய்துவந்து, 
வானத்திலிருந்து மழைகளையும்‌ செழிப்புள்ள 
காலங்களையும்‌ நமக்குத்‌ தந்து, ஆகாரத்தினாலும்‌ 
சந்தோஷத்தினாலும்‌ நம்முடைய இருதயங்களை 
நிரப்பி, இவ்விதமாய்‌ அவர்‌ தம்மைக்குறித்துச்‌ சாட்சி 
விளங்கப்பண்ணாதிருந்ததில்லை என்றார்கள்‌. 
“1888141172 [ப வுவர வ 655 16 1671 ௦ ஈார்றா5விர்‌ வார்௦பர்‌ 
ஙா, 1 12 6 0/0 2000, 810 த9/€ ப5 [வர 1௦ 6௦, 800 
ரய/1ரிய/ 5695005, 14/1 த ௦பா ஈவார்‌ ஙா 7௦000 810 த8040655. 


14):182 100801 வல! (8வ௮ா்‌௮/ஙாஐ) 5 நுய௱ 
1௮122 ப (1ா2ஹ பய) சாகாத 1(|ாலாதஜ |) 


091/19891800801//(01/108917802801/40) 

3௮9114 191(வ௮ா்‌௨191/82௮129 19]) 

2111-9111] நிரப்பிய படார்‌ நர்பா]] 

91 கஷரயார்ாக்்ப. 

*****414):18 இப்படி அவர்கள்‌ சொல்லியும்‌ 
தங்களுக்கு ஜனங்கள்‌ பலியிடாதபடிக்கு அவர்களை 
அமர்த்துகிறது அரிதாயிருந்தது. 

“15% 141182 0 நரக ந்ர656 5நராத5 508106 ₹65121060 
ஞு 16 060016, 194 1ஞுூ 80 1௦1 0006 59011741௦6 பார்‌ 1௨. 


114]:192 நாாடப(0ராமய) ௮ாக்ா்ர௦வ/ட்வரியா(-) 
/00௨ந்/வரிபராராயார்ப 519 ௩௦௦1121142 ௦௦10818 1௦௦1721291) 
வாக்ய, ாளாதி ப//்பட(18ாலாத222 பய) 9௦9410809/5ஞுரப, நப !ச॥6 
௮1/௨, ஙா ஈரி ப00௦ொவொளா ப உ, வேலவ] 

09119 ற்ப பலிருரி /சாபர்ரர்ப/4 'ஈப்ப 

0௦81921159 (0௦81891112'|/008088129 1). 

**1₹₹414):19)- பின்பு அந்தியோகியாவிலும்‌ 
இக்கோனியாவிலுமிருந்து சில யூதர்கள்‌ வந்து, 
ஜனங்களுக்குப்‌ போதனைசெய்து, பவுலைக்‌ 
கல்லெறிந்து, அவன்‌ மரித்துப்போனானென்று 
எண்ணி, அவனைப்‌ பட்டணத்துக்கு வெளியிலே 
இழுத்துக்கொண்டு போனார்கள்‌. 

* 098714): 19)_ காம்‌ 16 006 16 பர்ஸ்‌ 1௦ 
ர்‌ 8 1௦0ர்ப௱, ஙா௦ 065ப9060 116 06௦016, 80, ரவெர்ாத 


940060 79ப/, ரக ரர ௦பர்‌ ௦7 16 ரு, 5ப00081 02 16 880 068 
0690. 


114]:202 566802112'1(5666081௮/56௨88ஐ௨1) வாவ்‌ 
50021 பா॥' ம ருரி, வா ஊ௱்பார்்ப, கர்ந்2ல்க்ரா! 16 | 


௦1௮9141221. றாயா! 
091118088/ப08069/௦0௦021(08118089/ப0806/௦௦0917) 
12081400௨1 4/0) ப்‌ாா800911ப00௦808௮1. 


**₹1₹414)202 சீஷர்கள்‌ அவனைச்‌ சழ்ந்துநிற்கையில்‌, 
அவன்‌ எழுந்து, பட்டணத்திற்குள்‌ பிரவேசித்தான்‌. 
மறுநாளில்‌ பர்னபாவுடனேகூடத்‌ தெர்பைக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்போனான்‌. 

“8 88-141:202 0000 வர்‌, 85 16 0150101665 51000 10பா0 800௦ 


று, 6 1056 பற, ௨ 0௨ ரர்‌ 16 0: 800 16 ॥லர்‌ ஷெ 6 
06860 வாக சோர2௦௦ 1௦ பி806. 


114):212 ஈார்80 0௦1191 ம்‌ா!/। 8215 (8௨2௦'/ங௮1ஐ2௮ 1) 
5பய15695091/10210 01ா2858திஸ்‌1ப(0185௨1த2ன11 ப), 
2069/81810(௨௮1681௮19/00/20682319/0) 
566509199///780110ப(566508189//0 80௦), |66்‌ரசவெய/ப௱ 
11/00௮ொடுவெயி/பரா எாக்ாரு௦/ஸங்கெய//பறா(-) 

ரய 0ஙகாம்ப(1ாபாாவாக்ாய, 

**:₹₹414):212 அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கித்து, அநேகரைச்‌ 
சீஷராக்கினபின்பு, லீஸ்திராவுக்கும்‌ 
இக்கோனியாவுக்கும்‌ அந்தியோகியாவுக்கும்‌ 


திரும்பிவந்து, 

“141212 காட்‌ ஙா நஞு 80 680060 16 20506] 1௦ 
124 ரு, 800 080 18பதிர்‌ றா, நாலு ஈஎ்பாா60 ஜா 1௦ பூல்‌ா9, 
80 1௦ |௦0/பரா, 80 அார்‌/௦௦, 


114]:222 568௮ப00/௨ றாள்‌ நாார்ெ0080பெர்ார், 
415 பங9259441/29 ஈர்க்கப்‌ 
3௦௮119 1ப/4ப0 (ஙா ப//ய0/8ங2௮129 பபற) ஐபர்ர்‌15011(0பர்‌11ா15௦111), 


ர3௨௱ 8௮65/(81688/816928) 

பநர ஙவாதில 1 (பம௨1ரரஸாத2 0) பசச்டுஷுக்ா 
21121 ய: இ யய இவய 201 1 1 பிர] 
50082112'(500821119'1/5௦01881ஐ |). 


*1ஈ₹ஈ114)22௨ சீஷருடைய மனதைத்‌ திடப்படுத்தி, 
விசுவாசத்திலே நிலைத்திருக்கும்படி அவர்களுக்குப்‌ 
புத்திசொல்லி, நாம்‌ அநேக உபத்திரவங்களின்‌ 
வழியாய்த்‌ தேவனுடைய ராஜ்யத்தில்‌ 
பிரவேசிக்கவேண்டுமென்று சொன்னார்கள்‌. 
****%%8%7141:222 ோரிாறராத 16 50015 ௦07 16 0150610165, 880 


ஒய்௦ர்ாத நவா 1௦ 001 ப6 ரா 16 ரீவி, வாம்‌ ரக்‌ ங௨௱பள்‌ 
1௦யதாு பன்‌ நார0ப/ச4்‌௦ா ஊர்‌ ராம்‌ 16 1ள7த0௦ா ௦1 000. 


114):232 9௮ ௮எர்ார80 590214 1॥1(5809189 1॥1/5209129 ॥1) 
3௦௮119 '1ப/4ப( வ ப/4ய/ ஙா ப) 
ாா௦௦009115'191(௦௦0021119'181/௦௦002128'18]1) 68'080பர1/1॥ பல்ார்ஈய, 
ப3929911/17ப(ப௦3/9௦511/1ய) 1/2080௦்‌ொா 0்வு்‌ா்்‌ ஈ॥), 
392115'1(வலா/8௮12ஐ'|) பா பஙவொொ்ர்ா் பற 0௦11100109 
வா்ர்காய//ப வல! 21(வர2ா௦181/8௮12௦ 1௮) 

௦00 பய111 2௮115 (000 யயர 12211௦'1/000பங(18௮129 1). 


**₹₹₹4114):23. அல்லாமலும்‌ அந்தந்தச்‌ சபைகளில்‌ 
அவர்களுக்கு மூப்பர்களை ஏற்படுத்தி வைத்து, 
உபவாசித்து ஜெபம்பண்ணி, அவர்கள்‌ விசுவாசித்துப்‌ 
பற்றிக்கொண்ட கர்த்தருக்கு அவர்களை 
ஒப்புவித்தார்கள்‌. 

“8887141222 காம்‌ ஙா 1நஞு 080 0021060 1 606 


வேவு யாள்‌, 8ம்‌ 80 ஜாஸ/60 வாம ரீகிாத, ஞு ௦௦060 
ண 1௦ 116 (00), ௦0 ஙா 1ஞு 06/60. 


414]:242 ௦ப(01௦ப) 0156்‌/22297119/1 (0ொக்்ப, றவழரி/8௦ 
099111 பாம்ப, 

**₹1₹*414):24 பின்பு பிசீதியாநாட்டைக்‌ கடந்து, 
பம்பிலியா நாட்டிற்கு வந்து, 

“1588814124” கா்‌ எரர்‌ நஞு 80 095560 1௦ ப2௦பர்‌ 
151019, *1ஞுூ 06 1௦ 780018. 


114):252 061!(68(0669/06268) ௦௦1| ௩958941210 

௦19581 1/1ப(012580த21ரய)), கக்ி/௨9 094122 ரய 
0௦81921159 (0௦81821112'1/0080898129 1). 

**11*414)2 பெர்கே ஊரில்‌ வசனத்தைப்‌ பிரசங்கித்து, 
அத்தலியா பட்டணத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌. 
“5888141252 கா்‌ ஙா நஞு 80 ஜா690060 16 ௩௦0 1 
௦னஐ), ஞு வார்‌ 0008 ॥ர்‌௦ சீர்ர்வ/௪: 


114]:26” 81தி68(௮1த268) 1800௮ 6911, 188௭21(188௮0229") 
ர்க 21 (ய 2 | ய்ய ல 211 -இய்பி 

16 வ/பஷ்/௦ [பராபவ (ப்பி) ௦00பங!/400௦11ப0 இப'8009171ப 
ார்ர்டு௦வ/ட்சொய/ப(-) ஙலார்ா2215 (நாம 9௮௦1/2188௭29'|). 
**1₹₹414):26 அங்கே கப்பல்‌ ஏறி, தாங்கள்‌ 
நிறைவேற்றின கிரியைக்காகத்‌ தேவனுடைய 
கிருபைக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்டுப்‌ புறப்பட்டு 
அந்தியோகியாவுக்கு வந்தார்கள்‌. 

“981402 கா்‌ 1106 59160 1௦0 இார்‌௦௦, 1௦ வவா௦6 


ஞு [180 068 600060 1௦ 116 2906 07 000 1௦ 16 14/௦1 
நார்‌ ந்ஞ ரீயிரி!160. 


114]:27: ஙா! !(வங2௦'/8ங812ஐ') 812:69(8022689) 
5617800217 பரப 59081/214(59081/216) 1௦0௦081805 ஞு்ப, 1 
1॥௮தில 19/14 1 0ப(12௮1த229 19114௦ 10ப) 


ஷங உய (5ஞுாவல//2 நயா, ஞா] 2ல'நொய௱)), லா 
௦ப'3/8911/ '1ப//ப (03/22/1172 '1ப//ப/0ய்‌ா3/221712௦'1ப1//0ய) 

415 பய9௦5940418 [வெல்க ாவாந்ள்ஷ்பாா ௭ர்ஙகார்‌ ப, 
**₹₹₹414):27௨ அவர்கள்‌ அங்கே சேர்ந்தபொழுது 
சபையைக்‌ கூடிவரச்செய்து, தேவன்‌ 
தங்களைக்கொண்டு செய்தவைகளையும்‌, அவர்‌ 
புறஜாதிகளுக்கு விசுவாசத்தின்‌ 
கதவைத்திறந்ததையும்‌ அறிவித்து, 
“5488141272 காட்‌ ஙா நஞு 66 0006), 800 180 
291476160 116 செயா 10தஸ்‌்6, 1ஞு ॥6்‌62560 ௮ 12% 000 80 


0௦06 வ நவா, ரட்‌ ௦ம்‌ 6 180 008060 16 0௦07 ௦7 19147 பார்‌௦ 
16 ோர்‌65. 


114]:282 8ாதி6(௮1த268) 5665181ப08069/00௦09 
2169/2099'(8168௮29'/816288௮ா891) 
592௦௮11/ராரபார்‌22112'1(69தா௦ர்ாார்ராயாம்8௮ொ௦1/5௱ட௮ராாக்ாரா 
பாம்2௮௭291). 

*111ஈ4114):2௨ அங்கே சீஷருடனேகூட அநேகநாள்‌ 
சஞ்சரித்திருந்தார்கள்‌. 

“1887141282 கா்‌ 1166 1ஞு 90006 |ாத 11/06 மாக்‌ 16 
015010165. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 15] 
*1ஈஈ॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 15| 
வ அட ம டவ்‌ 15| 


415):12 விசா 40017 ஷயெரிரயாக்்ம எளாம்ப: ஈவாதில॥ாத29 |) 
௦956 ராப0௦/௮ ௱ாயச்றாஜ்ராாட20்0/6௦9 
வரபக்ம25621௨0218080/8௦/7412௮, 

11900111680080872911661 '(11800111/680080௦291166௦ 1/8001119 


00808௱98914168ஐஐ11) வாரபு 
591009108181பய1/1/0(52810211721281ப//ப0/5820910818ப//4 ற) 
௦௦9172௦821 (0௦8௮10௦2௮௦ '1/009%782௱10௦ ॥' 
ார82ஐ |). 

***ஈஈ 15). சிலர்‌ யூதேயாவிலிருந்து வந்து: நீங்கள்‌ 
மோசேயினுடைய முறைமையின்படியே 
விருத்தசேதனமடையாவிட்டால்‌, 
இரட்சிக்கப்படமாட்டீர்கள்‌ என்று சகோதரருக்குப்‌ 
போதகம்பண்ணினார்கள்‌. 

“8 10112 கா்‌ ௦வர்வா றா வார்‌ 086 000 ரா௦ 


]ப0868 *8பதார்‌ 16 மாளா, 800 59/0), 00607 36 06 00பா01560 
9116 16 ௱றொ6ா ௦ரீ 140566, 46 080௦1 06 59/60. 


115):22 922169 21121 ப//ப௱ (வவர ப/பா/ஙாஜ பபா) 
091/ப| 8ா8089(08119099) 
ா0வ21!'ப/யா (வாவா ப//யா/ா0 வா பயா) 
ராரியாமா்க(யார்உ௱ரதபார2) ங2௮//0/பங்ணறபரா நாவை ய 
ப'18௮0௭2009478ப, ரச ங்்ஷக்க்ராரார்றாக்ரார்்ளா றவெயியா 
0911808838 ப௱ (08112088பா) 821421௦8௮௮ 1810/8/2129 1௮1௦4) 
5௨179 ங62ாப யரா ஊாப5வவரிரப/ எவ்‌ 
900095119/91021/4/॥'/ யா ௦௦00210244 4 யரா 

0௦91686210 பரவா ஈப(00818௨௮' 0 பரவா ஈய/0௦828622' 00 ஈய) 

பு யட்டி ப பியய்்ப்யரி சர யட்டி 1] 


111415) அதினாலே அவர்களுக்கும்‌ பவுல்‌ பர்னபா 
என்பவர்களுக்கும்‌ மிகுந்த வாக்குவாதமும்‌ தர்க்கமும்‌ 
உண்டானபோது, அந்த விஷயத்தினிமித்தம்‌ பவுலும்‌ 
பர்னபாவும்‌ அவர்களைச்‌ சேர்ந்த வேறு சிலரும்‌ 
எருசலேமிலிருக்கிற அப்போஸ்தலரிடத்திற்கும்‌ 


மூப்பரிடத்திற்கும்‌ போகவேண்டுமென்று 
தீர்மானித்தார்கள்‌. 

“99998 10022 பிர்லா நானானி 0901 80௦ 88909 80 ௦ 
5021 015525௨400 80 0150பர்‌24்‌௦ா வார்‌ ரவ, ஞு 0ச்னாராரா60 4௭ 
9ய] 800 888095, 80 ௦87 ௦46 ௦7 1, 81010 20 ப 1௦ 
/6ப59/0 பாம்‌௦ 116 80054166 8௮0 610615 9000பர்‌ 115 0ப௦(௦. 


£115):32 8ாம்‌800801/ 82115 1(8ய109 '/8/8129 1) 
59081/891991(5908ு29௭991) ங22ங்ாராப00800911ப, இனர்‌//(6௦ 
599911/89 1980ப1/'1॥(1980ப௦11ஈ//880ப22'8) பசார்‌ 0௦3, 
ப 8] ராவாலார்ாாாபாாடா(றஉாவார்ாராபாாால) 5ஞு்கந் வ] 
9ங்ரர்ர ய, 59/0094221(52110811728121/5920218181) 6182 ப//0பரா 
ராரியாக்வ(றர்்யாக்வ/௱ரதபார௨) 585௦85 94010௮] 

ப 19௮/1 78௦1 (ப' 108௨08௮17௮ /ப'102௦///788ஐ |). 


**₹**41573. அந்தப்படி அவர்கள்‌ சபையாரால்‌ 
வழிவிட்டனுப்பப்பட்டு, பெனிக்கே சமாரியா 
நாடுகளின்‌ வழியாய்ப்‌ போய்‌, புறஜாகியார்‌ 
மனந்திரும்பின செய்தியை அறிவித்து, சகோதரர்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ மிகுந்த சந்தோஷத்தை 
உண்டாக்கினார்கள்‌. 

“15% 10132. காம்‌ 0 வாத 0ா௦பதிம்‌ ௦0 நவா ங்ஸு நோ 16 
பா்‌, லு 085560 1௦யதா ரானா/௦6 80 582119, 06012 16 


௦௦ாஙனா ஏ ௦07 116 ோம்‌/65: 800 ஞு 090560 தா6கர்‌ 10 பாம்‌௦ ௮11 16 
ஜானா. 


4115):42 ஙா !(வா௨/ஙாத5') ப ப/ப ஙவார்ாயு, 
59091/891991ப௱(5909/88௭9௮/ய) 800085919/8189/ப௱ ௱௦௦0081991பர 
61 ப/4/௦'1'1800941800094/7ப, 116௦௨2 

1॥2௮1தில 914௦௦1 0ப(1௮1த229 19114௦ '10ப) 


53௮/1 18/188௱(5ஞுரவல12 18ு/88௱/5ஷு௩ா ௮/2 '10/6188௱) 
91111 ௮212 (௮'ஈ்ர்க்ர்௨௦௦ 1/9 பரபர 22129 |). 

*****15):42. அவர்கள்‌ எருசலேமுக்கு வந்து, 
சபையாராலும்‌ அப்போஸ்தலராலும்‌ மூப்பராலும்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டபோது, தேவன்‌ 
தங்களைக்கொண்டு செய்தவைகளையெல்லாம்‌ 
அறிவித்தார்கள்‌. 

“159888 101 4; காம்‌ பிர்லா ந்ஞலு நுனா௨ 0006 1௦ /6ப591௨௱), 


ஞு 66 160660 ௦7 16 பார்‌, 80 ௦7 16 90051165 800 610675, 
90 1ஞஸுூ 060860 ௮! 1ராஜ 197 000 80 0006 4 நா. 


4115]:52 80002பரப 0௦1560/௨ ொு/ா12௮11 

415 பங825114'18219 (15 பங8951119'18808/15பங985129'9818) 5181 ஊயார[ப, 
௮9114 191(வெ௮ா்‌௨191/82௮129 19) 

பயிரிபய்டட்பைய ப) உபா! நிர்பயா பயப்‌ யப ப உறிய ப்பம்‌ 
பாகாய்‌ ௨5௦1௨௭௭௱0௮ 1'ஈபர்ர்‌8்யா) ௦௦6௨௨ 

ர 242116 [24௦ யாட்‌ 

வ! ப/வ/வவா்ய//ப//ஙா2ப/ய!9 எாரிஎ்்்்யற 
ஙா ௨8215௨ 82௮௦'/௨888129'|). 

*****15)52 அப்பொழுது பரிசேய சமயத்தாரில்‌ 
விசுவாசிகளான சிலர்‌ எழுந்து, அவர்களை 
விருத்தசேதனம்பண்ணுகிறதும்‌ மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொள்ளும்படி 
அவர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கிறதும்‌ அவசியம்‌ என்றார்கள்‌. 
“1548881015 டப்‌ 166 1056 பழ ௦6ல்‌ ௦7 16 5601 ௦ரீ 16 
௮15665 வரார்‌ இவ்வ), நாத ஈஸ்‌ ந ங5 ॥66€07ப। 1௦ 
௦௦பரா௦66 1, 800 1௦ ௦0௦௱0 1 1௦ [660 16 [8 ௦7 
1/1௦565. 


115]:62 800095910௮/8பரா ௱௦௦008பாா 1௩21 /உடுகர் ௨16 
ப ிர்்ந் ப 82108581910௮' 0 1ப௱0201 
10௦0188119 1(160௦010821௦'1/16௦௦0 188129 |). 


10 அப்போஸ்தலரும்‌ மூப்பரும்‌ இந்தக்‌ 


காரியத்தைக்‌ குறித்து ஆலோசனைபண்ணும்படி 
கூடினார்கள்‌. 

“1588881016 கா 16 80051165 800 610615 0916 10௦2ல்‌ 
1௦1 1௦ 00051067 ௦7 141/5 ராளர்ர்னா. 


4115):72 ஈாரியாம்ாவ(௱ர்பார்உ௱ரதமாம2) கா! பா0880800910ப, 
௦௦94 பாப €2பார்‌்ப, 8211/'12/(௮10௦'191/8/௮1த29'191) 1௦௮/4: 
59100911219169 (5911021818169/5920911218168), 1௦௨2 (1௦௨229) 
9] ராய/4வ0௦01 இபவ]82/2௨௭ போப்‌ ஙவ/129169 
5415695098 ங95ொ௮14ம216 [(6௦்ர்ப பா5பங21//பர 0௨01 11௦௦வலா 
9069/9(8௭1688/816929) 1890/21ப//ப ௱பராவ பாதில (பாத ॥) 
௦ாயங822/ங/௮(௦1பஙவா81ு/2/0பங9௨/௮) கோள்‌ 

1 வாக்்ய/ம 108௦௮. 


****ஈ415)72 மிகுந்த தர்க்கம்‌ உண்டானபோது, பேதுரு 
எழுந்து, அவர்களை நோக்கி: சகோதரரே, நீங்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறபடி புறஜாதியார்‌ என்னுடைய 
வாயினாலே சுவிசேஷ வசனத்தைக்‌ கேட்டு 
விசுவாசிக்கும்படி தேவன்‌ அநேக நாட்களுக்கு 
முன்னே உங்களில்‌ ஒருவனாகிய என்னைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டார்‌. 

ணை அ இதய: 2/1 இ௦1-1-1 9 /01//89]11910141 252 
66 056 பழ, 800 59/0 பார்‌௦ 1, 1180 80 மாளா, 46௨ (0௦ 
௦ நா்‌ 8 2000 பா!6€ 9820 000 906 00106 8ர0த ப5, 194 1௦ 


கோக்‌ நோ றர ரா௦பர்‌ர்‌ ௭௦ப/0 ௦ 146 ௩00 ௦07 116 20506), 80 
06116. 


4115):82 ராபக்ர்ஷுாதி வ/(ாபக்்ஷுாதத 21) வர்க்கப்‌ நஙலா 
ரொ 215 பக்ர்௦௦௦வெருல4 ரரகாக்னாபரராஸ்ப௦219 

3௦2119 'ப/8பரா(வங்விப//ப௱/வவஐ பபற) 1லார்ரகாபபீ்‌, 

வ! எியர்ர்க்றப்‌ (வேலா ர்்ங்ரய/ ஙா உய ர்க்ரய்‌ 
) 5990014/600/பர182; 


/)/॥ஈ)15) இருதயங்களை அறிந்திருக்கிற தேவன்‌ 
நமக்குப்‌ பரிசுத்தஆவியைத்‌ தந்தருளினதுபோல 
அவர்களுக்கும்‌ தந்தருளி, அவர்களைக்குறித்துச்‌ 
சாட்சிகொடுத்தார்‌; 

“199101 கா 000), நிர்‌ [ருள்‌ நா வார்‌), 0816 


ண பார்055, ஐுராத வா 1௨ ௦ ரோ௦ு்‌, வனா 95 16 0/0 பாம்‌௦ 
ப5) 


£415):92 15பங98581/1//7891/62 82112'(வா௦/8௮12௦1) 

1 பர்ஸுதி 19/1 பக்ஷுொத2த29 191) 8ெ௮ர 5பர்ம௨௱2௮1//6/), ஈறா௮வப௱ற 
௦௮119 ப/4பரா(வஙா்விய//ப௱/வஙாஜ ப//ப௱) நப 
வர்க்றர(க௦ொபறாரா8௦74்‌080801 5ஞுர22. 

11415) விசுவாசத்தினாலே அவர்கள்‌ 
இருதயங்களை அவர்‌ சுத்தமாக்கி, நமக்கும்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ யாதொரு வித்தியாசமுமிராதபடி 
செய்தார்‌. 

“1599810100 கா்‌ றபர்‌ ௦ ப1ரரீா௨ா௦6 னங்க ப5 80 1), 
யர்ருர்த நவா லார்‌ ரே ரவ. 


4115]:102 10080்0ய//5, ஈவாறாப ஷ்‌ 019௮115118 பரா ஈய 
5ப௱ா௮//21//4௦௦0891/ யாம்‌ 

ஈிய/1 200௦1௦ (ஈபர்ார்ா 0/௮ /ஈபதர்20/21௦0) 56688 
92பக்்ர்்ராற! பக்கப்‌, ஈதி 229) 
16/0 50941008௨12௮? 


**₹*ஈ415):10) இப்படியிருக்க, நம்முடைய 
பிதாக்களாலும்‌ நம்மாலும்‌ சுமக்கக்கூடாகிருந்த 
நுகத்தடியைச்‌ சீஷர்‌ கழுத்தின்மேல்‌ சுமத்துவதினால்‌, 
நீங்கள்‌ தேவனைச்‌ சோதிப்பானேன்‌? 
“1888101102 140107 1 னானீ0ாட௨ வாடு ர்வ 46௨ 000, 1௦ நபம்‌ 9 


4௦016 பா 16 160 ௦07 16 0015010185, ங௱்ர்்‌ ஈவன்‌ ௦யா 19௦5 
௦1 6௨ ஙா 9016 1௦ 0622 


15):112 /்ற்ரவாகவிஸ்([அாுார்‌2ா8ட/ ௨/1 ு1௨19௦2௫/௮) 
695 ய/எ ரஸ்பஙரா 1எ்ாயஷ்ரா22/9(1/ப08டுரா2௦/6௮) 

15 (வலா/ வா |) 
1180011॥///80080ப!4'21ப (120௦114200 80பர்ர' “2 ப//20௦்‌1/480080பத* 
9111ப) 600804/௦8, 800800/69 ஈ௦ண்ப௱ ॥8001//680080பங௦௭௱ா ப 
ரறொறந்ர்ய/ வால (ரவ௦நுர்ப/ வொ) வா. 


****ஈ415):112 கர்த்தராகிய இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ 
கிருபையினாலே அவர்கள்‌ இரட்சிக்கப்படுகிறது 
எப்படியோ, அப்படியே நாமும்‌ 
இரட்சிக்கப்படுவோமென்று நம்பியிருக்கிறோமே 
என்றான்‌. 

“1588881071: 112 இயக்‌ வட 0 வவ 19ம்‌ 1ா௦பத்‌ 16 த806 ௦7 
16 ௦0 1/சப5 ரோள்‌ ஙு6 8151 06 59/60, வேனா 95 1ஈலூ. 


115]:122 80002பர1ப 10௦00லார்ரயாக் 9 நவாப்‌ ஊொசக்ராராயார்‌ ப, 
0911808வ/ய௱(0810808வபரா) வெப்ப 

1॥௮1தில 914௦௦ 1 ௦ப(12௮1த29 191/0 1௦) 1/வலா 

௦ப'3/8911 '1ப// 169 (0ய3/8௦1712 1ப/ர'162/0 021821712௦ 'ப/4ய "| 
69) 5௩19 80௦/291802 1(800/௮௮181229 |) 

910 பம8த (9 '0பரவாதஜல'|) நவ்யா ங்கப்‌ 
50119//6691182112'|(50119//6621182111௦'1/501191629718212௦'|). 


*ச்க்க்* 15:12 அப்பொழுது கூடிவந்திருந்த யாவரும்‌ 
அமைந்திருந்து, பர்னபாவும்‌ பவுலும்‌ 
தங்களைக்கொண்டூ தேவன்‌ புறஜாதிகளுக்குள்ளே 
செய்த அடையாளங்கள்‌ அற்புதங்கள்‌ யாவையும்‌ 
விவரித்துச்‌ சொல்லக்கேட்டார்கள்‌. 

ரர வ]5]:122 ரா ௮1 106 ராப//4ப06 160 5806, 80 


2946 9ப01/806€ 1௦ 889085 810 78, 060842 ங்‌ றாராக0/65 800 
ங்‌25 000 90 ஙா௦பஜ்ர்‌ ராத 16 சோர்‌ 0 1. 


4115):1322 வங 1(82௦'/8௮௭2௮1) 069௮ 

ராபா 80ரா௦ப(றபபோர20ய), 422//4௦80ப 2௮1/4௦90ப) 

௮91145 191(வ௮ா921/8/௮129'19/) 1௦9/6/: 
591091918169(5900910818168/59208211218168), வால்‌ 

5100 பாதில (5வ!!000பொ229 |). 

***1*4157:132 அவர்கள்‌ பேசி முடிந்தபின்பு, யாக்கோபு 
அவர்களை நோக்கி: சகோதரரே, எனக்குச்‌ 
செவிகொடுங்கள்‌. 

“154888 101122 கா்‌ ஈரா நஞு 180 810 ந*வ்‌ா 06906, 1/8 
ஙோ 60) 5த, 118 எர மாளா, ஈரி பாம்‌ றா 


4115):142 1 

ப 19]8241/ ரா ஈய(௦ப'2)8ொரி்ரா ஈயா ௮29181 ஈய) 
1௦ால்்ப ஈள்ர்ா!்‌'1921/2(18௱௯5ா! 18௨௨ம்‌ 166829) 
௦ப | நா வர்ர ப/௦"'|பாா0201 ஈபக்விராபர்ரவ| 

3௦௮119 ப/ப/ [வா்‌ 2ய//ப//ஙதப//ப/9) 1808200171 காயபிராக 
வஸ்‌ வராரு ஙுங்கா்றர்்ப்‌ 500ா22169. 


*****15)12. தேவன்‌ புறஜாதிகளினின்று தமது 
நாமத்திற்காக ஒரு ஜனத்தைத்‌ தெரிந்துகொள்ளும்படி 


முதல்முதல்‌ அவர்களுக்குக்‌ கடாட்சித்தருளின 
விதத்தைச்‌ சிமியோன்‌ விவரித்துச்‌ சொன்னாரே. 

* 998 10) :14: டா ௭4 0601816000 000 94 16 ரின்‌ 
019 பா14 16 கோம்‌!65, 1௦ 19/66 ௦0ம்‌ ௦7 16 89 06௦016 1௦0 [1/5 ஈ86. 


4115):152 கொய்‌ 
ப பெய்ய பிப மயா சய 1 பய்பரட-றி 
புல) ங௮//ஸ்வாதில பராபு௮ஸ்லாததப௱) சார்ர்ப/ எ ஸாப. 


**5*[15):15) அதற்குத்‌ தீர்க்கததரிசிகளுடைய 
வாக்கியங்களும்‌ ஒத்திருக்கிறது. 
“159988 10] 152 கா்‌ 1௦ 1/5 8266 116 005 ௦07 16 
0௦065; 95 14 15 பார்ர்ர்னா, 


115]:16” 600800, ராக்‌ ராவாப்‌ாப௱, வார்ப08/9 
ர3௨ஷ௮௭௱௭௮௱௩211/20080ப௱ 589/4518(591918/592918) 
199171/2'1ப௱ (894121 பாா//821/22'1ப௱), /உர்ாங்ாவா ல்‌ 
1690 ப0201//4ப, 


***ஈஈ4]15):16. எப்படியெனில்‌, மற்ற மனுஷரும்‌, 
என்னுடைய நாமந்தரிக்கப்படும்‌ சகல ஜாதிகளும்‌, 
கர்த்தரைத்‌ தேடும்படிக்கு, 

ரர விர) 162 சீரிர்சா 115 | மரி| ஈஞ்பாா, 80 யர்‌! பரி உதா 


11€ 19068016 ௦7 0310, வார்‌ [5 ரீவி 0௦00; 80 | நரி! ப/|0 
ஜெ 1௨ ரபா ர்வா6௦ர வாம்‌ | வரி 6 ர்‌ பற: 


115):172 ஈஸா 1/கா்ர்யறடாாறப((லா்ப்யடறா௦ய) 

1 ்யற0ஙவாம்ப(1ாபாராமவவாம்ய), நா்சர்யார்்ப0௦வ 18வெ௦ன்ரா 
1:0009919141721 ௱௦'ப080டொய௱ 60 ப001/1 ப, 26௦ 

09217 ப189/000818/212'121(022 1ப1783/0002128/2119 191/092 பர்‌ 
௦813821221) ௱௨'ப0800/ப௱ 568ா0080பெர்1/[, ரவ 
$வங4/82/2(5வங்‌/22112/5ஸங்‌/282௮9) ஈரிஈபந்ாந்பஙவோ வப 


௮1/21/1822 (21௦ 1ந/ல।8௦9த7/// 122 '1ந/வ88தா) 
5ளூ10'12(5ஞூர்‌8/5ஞுூதி2) [எர்ந்கா 
5011ப//'1891(501/பர॥'₹821/5௦1/பதி92) ஊாாப ச௱பர்ரருராய// லப. 
****ஈ415):17. நான்‌ இதற்குப்பின்பு திரும்பிவந்து, 
விழுந்துபோன தாவீதின்‌ கூடாரத்தை மறுபடியும்‌ 
எடுப்பித்து, அதிலே பழுதாய்ப்போனவைகளை 
மறுபடியும்‌ சீர்ப்படுத்தி, அதைச்‌ செவ்வையாக 
நிறுத்துவேன்‌ என்று இவைகளையெல்லாஞ்‌ செய்கிற 
கர்த்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌ என்று எழுதியிருக்கிறது. 
“14% 10] 172 ராக்‌ ரட்‌ 251006 ௦ ௱ா ரா/தா்ம்‌ 56616 ரீனா 


16 ௦10), 800 வ 16 கோர்‌ 65, படா ஙா ஈர ரா [5 08/60, 
59147 16 (00, ங்௦ 0௦ஸ்‌0 ௮1 11656 1 ஐ. 


41151:18% 
ப1௮/-1௦94'ொபர்‌021(ப12௦1717௦21'8௱ப121/ய/அ2110௦91' பம்‌ ௮) 
1122) 4 (பயக பய: 

[ப்ருவி வவ்விய 2/2 161898) 

1 வார்ார ப்ப. 


*****(15):18- உலகத்தோற்றமுதல்‌ தேவனுக்குத்‌ 
தம்முடைய கிரியைகளெல்லாம்‌ தெரிந்திருக்கிறது. 
“18% 101122 1 ௦வொா பார்‌ 000 86 வ 8/6 ௦16 ரா 16 
06ிராராத ௦74 116 3௦10. 


£[15):192 9915/99௮/ ௦பா£8/89411/4'11(௰யா௮]/2941௦ 1/0 ப்‌3]821712௦ 1) 
யவ ர்யயரி| 

யாற பவ! உராய பார்‌ வவா்வ 2/1 ராயா பதி வத (91 
10) 

1918122009 12/8௨/2478 ய௱ ((8த28002 12/88/8௦18 ப௱ 1 
1812290091 '121/882ஐ௦௮௮௯௧7 8 ய௱), 


***ஈஈ415719%) ஆதலால்‌ புறஜாதிகளில்‌ தேவனிடத்தில்‌ 
திரும்புகிறவர்களைக்‌ கலங்கப்பண்ணலாகாதென்றும்‌, 
“58888 10]: 192 பவானி றற 5ாமவா௦6€ 15, 124 6 1௦ப016 
0௦ நவா, வார்ன்‌ ரா உத 16 கோர்‌|65 816 1பாா60 1௦ 000: 


41151:202 

வர்ொலிாதி பற (பர்்வ்காத பற ஙரி்ஷஹாத2ப/ற) 
080௮11447௦ 

95ப51/9813௮॥1'ப//ப௱ (9562! /பங்2ங [2 ப[66 
ப௱), ங்கா பவா, ரஈளாயிபாோாபப ஊராக பவற, 
யாய்‌ மா 
வரிஷ்ர்ப/வராழ20/(ஙரி்நுர்ய/ற ய்‌ க்ரியா) 

38௦119 'ப/4ப(ங2ா2ய/4ய/ஙாதப//ய) ஈக 
62[ப13/௦2'0பெரவா பரா ரொ 1 ாறொரிஎப்‌்ா வா. 


***1*4/15):202 விக்கிரகங்களுக்குப்‌ படைத்த 
அசுசியானவைகளுக்கும்‌, வேசித்தனத்திற்கும்‌, 
நெருக்குண்டூ செத்ததிற்கும்‌, இரத்தத்திற்கும்‌, 
விலகியிருக்கும்படி அவர்களுக்கு நாம்‌ 
எழுதவேண்டுமென்றும்‌ நான்‌ தீர்மானிக்கிறேன்‌. 
“159888 101:202 டபக்‌ 12ம்‌ ஙு வாாற்ட பார்‌௦ 1, 124 நாலு 


909491 1௦ 0௦01101௦05 ௦7 10015, 800 1௦ 1௦/௦911௦0, 800 *௦௱ 
25 5180த160, 80 1௦ 010௦0. 


15):212 ௱௦௨௦௮/4 8௮82 (8௨௭௮22 '/88௱௨௭॥த2௨1) 
௦ஆுபா29'117௦9 பாரா )/6088௮/9/82 (16088௮ 38/8௮1221॥|) 
ு99511/6800911ப ஙப!618080ந/௮௮| ப௮பரர்‌80900/௮௮// பதி 8080009௮91), 
0௦௦ ௩2129/817௦08121:100(0௦௦௩216991201௦08122௦01) 
591919(590918/592918) ௦௦119' 1802 '॥/பாா(௦09112' 181229 யா) ௮ார்‌8 
998௮12 1910(9871௨௭௱௮௭228'810/888௨௱௮௭229 1810) 


௦118580124 /41வ1'பா(01ா858௨ா22 441 பா/0125த னி 4612௦ 
[29 '1ப௱) பான வா. 


***1*415):212 மோசேயின்‌ ஆகமங்கள்‌ 
ஓய்வுநாள்தோறும்‌ ஜெபஆலயங்களில்‌ வாசிக்கப்பட்டு 
வருகிறபடியால்‌, பூர்வகாலந்தொடங்கிச்‌ சகல 
பட்டணங்களிலும்‌ அந்த ஆகமங்களைப்‌ 
பிரசங்கிக்கிறவர்களும்‌ உண்டே என்றான்‌. 

ரர வர5):212 80 140585 07 ௦00 4/௨ ௭ல்‌ ॥ர வு 0 


ண 12ம்‌ ராஜ்‌ ராரா, னாத 680 1ஈ ர்6 ஸுா8202ப65 வேவ 
5900917 04. 


115):222 800021பகப 181த (8222 |) வினால்‌ 
வாந்ப/௦ "ப்‌ ஐ8ய/௦80 பு 981180898080ப௱ (0219088/080ப௱) 
ாக்்டு௦2/ஸ்சய/(-) 
9ப00ய/4'217ப(௨ய0௦பர்‌!'2ய/ொபபது' 2110) 8000851091/8ய//ப௱ 
ாா௦௦0081ய//ப௱ 5808028௦௭61/88ப//4ய௱ (5808௫௮௮48௨ ய//ய௱) 
ர9/॥89/(//'024ப( ௮௭ 82௦//2'04ப//8௭982௮//5'0217ய). 
3892115'1(வலா/82௮129'1) ௩2௭299, 
5910091721911(591௦91721911//59209121911) 
வ152ொ11/1வ2112'189/07/௮(௩1568௨ 11௮21887௨7 31568 110182 
ஐ9'[8920/9) 02159089(08159098) ஊா'ஈப றப! 10௮ 4001098ஐ/ய௱ 
0121211212) 1101101721 


*****415)22 அப்பொழுது தங்களில்‌ சிலரைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டு பவுலோடும்‌ பர்னபாவோடும்‌ 
அந்தியோகியாவுக்கு அனுப்புகிறது 
அப்போஸ்தலருக்கும்‌ மூப்பருக்கும்‌ 
சபையாரெல்லாருக்கும்‌ நலமாகக்கண்டது. அவர்கள்‌ 


யாரென்றால்‌, சகோதரரில்‌ விசேஷித்தவர்களாகிய 
பர்சபா என்று மறுபேர்கொண்ட யபூதாவும்‌ சீலாவுமே. 
“1881012222 18 0/69560 114 116 80051166 800 610615, 
பார்்‌ 1ா௨ ஙா௦ி6 பிபாள்‌, 1௦ 580 00௦6 றா ௦ ரவா ௦ 
௦௦0 1௦ கார்‌௦௦ மார்்‌ 8ய/ எரி 882095; ஈணொஷ்‌, /ப095 
$பார௱60 88158095, 810 5/9, பாளி றாளா றாத 16 மாஜா: 


₹[15):222 ஙா (வலா //ஙலாத) [எந்ரி வலா! (வவா்/ வல |) 
62[]பர//0௦பபர்்ர்வாப00ாா ஈர்ப0வொ9வக்ப(ஈராபவ8வள்ப): 
9000851721/8ப௱ ௱௦௦008ப௱ 
591009172181ப௱2௮/ஸ்‌/2(591௦97102812பர8210/2/592091021281பர9ஹ/௮) 
8812 (॥88௭௭த29'1) எாக்்ர௦வ/ஸ்ெரிபரா(-) 56சாருவரிய௱ற 

ஏ]|15 வரயா ராய/ஸ்பற 

௦ப'3/291774/221981ர7/௦ (0ப'3)821//2௮௭88/௨/0ய'2)8241/2௮௭8௨ஐ/௮) 
59109109181பய1//1ய(591102118181ப//ய/582091812ப//ய) பக௦சொர்ார்ஈபற்ா ௮] 
50111 ஊ2பக்ாடு௨ ராபா (ரர்பம்ா) வாவா 9௮: 


**₹*ஈ415):23 இவர்கள்‌ கையில்‌ அவர்கள்‌ 
எழுதிக்கொடுத்தனுப்பின நிருபமாவது: 
அப்போஸ்தலரும்‌ மூப்பரும்‌ சகோதரருமாகிய 
நாங்கள்‌ அந்தியோகியாவிலும்‌ சீரியாவிலும்‌ 
சிலிசியாவிலும்‌ இருக்கும்‌ புறஜாதியாராகிய 
சகோதரருக்கு வாழ்த்துதல்‌ சொல்லி எழுதிய நிருபம்‌ 
என்னவென்றால்‌: 

ரர வ5):22உ கார்‌ 1ஞு பா௦ர்‌6 |[€ரர்‌ன5 நே ரோ வரீர்சா 115 
ராச; 176 800516 800 610675 80 ஊரான 580 தான்‌ த பாம்‌௦ 


16 0ாஜ்ரானா வார்‌ 86 07 16 கோர்‌ 1ஈ &ார்‌௦௦0்‌ வாம்‌ 51 80 
0௦௮: 


1151:242 வத 18௮022819௮) (671 ௨/0௨ா8௦749 எசா 

யாதி ॥க்ாரியாம்ப( வாத 1 பாம்ப) ப'8009711ப, 
ரதி ௨வாத221) நராபக்ரர்௨5௦௦1/0808808/௮ ங௨௱ொ௱்ப௱ாவா பா, 
ராட்‌ ஈம! (24௦ 1ஙலிாரபபெரவா பயா 501, 
1000801009118 ப /1/1215'1891(௩8௮710211௦'1891/88711212௦'199]) 
பாதி ி/யாத22 1219 (4/6), பாதில (யாத2 |) 88444 பா2௦1/45 210 
பா௮11 221120 யா211 92௦/0 பாச 8212௦1) உப 

088125 (॥8௮௭0த29'|) 166210 0911908000/17029169, 

***1*415):2% எங்களால்‌ கட்டளைபெறாத சிலர்‌ 
எங்களிடத்திலிருந்து புறப்பட்டு, நீங்கள்‌ 
விருத்தசேதனமடைய வேண்டுமென்றும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கைக்கொள்ளவேண்டுமென்றும்‌ சொல்லி, 
இப்படிப்பட்ட வார்த்தைகளால்‌ உங்களைக்‌ கலக்கி, 
உங்கள்‌ ஆத்துமாக்களைப்‌ புரட்டினார்கள்‌ என்று 
நாங்கள்‌ கேள்விப்பட்டபடியினாலே, 

* 9810) 24; ரகப்‌ 96 6 வுட 680, 12ம்‌ ௦ 
கார்‌ ங்வாம்‌ பெற்‌ ரா பு 8/6 1௦ப0160 ந௦ப பாக ௩005, 


பங த 3௦பா 50015, 5ஷராத, 16 ௱ப்‌ 06 0௦யா௦/560), 800 [660 
16 180: 1௦ ஙா௦ர 6 தங௨ ௦ 5ப0 ௦௦௱வாளொளார்‌: 


4115]:252 ஈவா ப்‌ 

ரங்ா2௦/ர்2 (வாம்மா) நப [எிர்ள்பஙாா 
ரள! 12! 1 ொல்்/ாரொள்ார்ார்‌' 169822) 
1௮12 1(18௮1229') 8௦௨ "௨ரஷ்யா ௦00ப1/000ப1//-40 

பாரார்‌ வ! பரா (1 யாராவ வபா /்யாாாங்வ2!ப௱) 

வாதி ப//ப0( யாத பற) 

ராவா! பாராஷ்ய/ 4/2 (01ராவாவஙா்‌வப௱வர்ய/ 86௨/0 
1௦22௮ பராஷெொ்ய/ ள்‌ 2) வா8082(0819098) இப 


6022115'1080பாத/0௦09(6008ய821119'1௦80பொதி௦௦08/800௦8/8ஐ9'1080பா 
2160009), 


***1*415):25 நம்முடைய கர்த்தராகிய இயேசு 
கிறிஸ்துவின்‌ நாமத்திற்காகத்‌ தங்கள்‌ பிராணனையும்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கத்‌ துணிந்தவர்களும்‌ எங்களுக்குப்‌ 
பிரியமானவர்களுமாயிருக்கிற பர்னபா பவுல்‌ 
என்பவர்களோடுங்கூட, 

“5488810125 1 56660 2000 பார்‌௦ ப5, ௦வத 95560160 


ங்‌ ௦06 900010, 1௦ 5800 00௦580 றா பார்‌௦ 3௦0 வாக்‌ ௦பா 061060 
6211012095 80 9ய), 


4115]:262 ௨ாதில'89/(60229'1891) ஈவார்‌ ப/'|18002119 519 
ராவாபவ2்‌ பாதில /ொர்ா! பிப(யாத2 (ர்வ) 
9ப00ய/4'217ப(8ய00பர்‌! 2 ய/ொபடபது'21ய) ௦ாபரா8ா900911ப16 
௦0௦019 ஊதி ப//((வாதவ பய) 

ர9/3॥89/5(/[ர௮ஊ88௭௮// 8௮88282919 க௱௦ெர்ர்ப. 


**1**415)26 எங்களால்‌ தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட சில 
மனுஷரை உங்களிடத்திற்கு அனுப்புகிறது 
ஒருமனப்பட்டுக்‌ கூடின எங்களுக்கு நலமாகக்‌ 
கண்டது. 

“15988 101262 148 12ம்‌ 26 9291060164 |ஙல 7௦ 16 
றட ௦7 ௦பா ௦0 /656ப5 போர்ன்‌. 


115]:272 வாம்‌ ௨00800/69 400198 ஞு/யா 5698வரயாா 
9பறஜந்ர்ப/ 84௦. வவ! ப௱ா(வஙலால்‌யா/வாஜ பா) 
149119 1௮/(ங௮॥1௮19//1421/29 19) 

9௦ 207/௮௮/09 ு௨௭/ா௦2111/29118/௩௨௭ா௦2 00/22 28) 
பாஜி ப/ (யாதவ ய/ 4) 
914/1008211'(9 4100821119 /9' பர்வ"). 


*****15):27 அந்தப்படியே யூதாவையும்‌ சீலாவையும்‌ 
அனுப்பியிருக்கிறோம்‌. அவர்களும்‌ இவைகளை 
வாய்மொழியாக உங்களுக்கு அறிவிப்பார்கள்‌. 
“548887 101:272 8/௨ வ௨ 5வார்‌ 166706 1ப025 80 585, 
௦ 50௮ ௮5௦ 16|| $௦ப 116 586 ரஜ 0 ரா௦பம்‌. 


4115]:282 வஷ்ார்‌, 

வர்ொலிாதி பற (பரிபப்வ்காத பற க்வாத பற) 
090911718௦ 1ப//ப௱ (080214/4வ2ப//ப௱/080214748௮12௦'ப166 
ப), ராஸ்ார்ஸ்ாரா! பற, ஈனா உள்ார்காவா, 

வ வி்ர்்ளாள்ந்ா யவற, ராதல்‌ 1 ௦ாத28]) 

வரிஷ்ர்ய//ங ல ரப்பர்‌ (பரிக்ருர்ய//( வா பெறா வா௦2169/411௮2] 
9ர்ய/ஙை்ாப்பரவா௦க்‌ா௦9). 


**5₹₹41528௨ எவையெனில்‌, விக்கிரகங்களுக்குப்‌ 
படைத்தவைகளுக்கும்‌, இரத்தத்திற்கும்‌, நெருக்குண்டு 
செத்ததிற்கும்‌, வேசித்தனத்திற்கும்‌, நீங்கள்‌ 
விலகியிருக்கவேண்டுமென்பதே. 

“14% 101:282 80 1ம்‌ 56660 2000 1௦ 1116 (10 6௦5, 800 


1௦ பு5, 1௦ |9/ ப௦ா 4௦ப ॥௦ தாரன்‌ 0பா0னொ 18 11656 16065591/ 
25; 


1415):292 ஙா 

19115 18/௮1/88௮1 18ு/௮1/88௱௮////291189/௮/8௱௮1) 
08991888௮09(088188௮௮9) ௩௨௦ 8ுயா பாதிய றவ(பா22ஹ 1௮) 
பாம்ப ப 0815 பக்ார் ௦௦ 

ஊதி ப/யரா(வாதஜ பா) ஈலவறைவவயாவாவஊு் வாவா 8280 
12'8௦ப; ஙிய/வ(ஙளி வியப ப/ய) பரி௮ிய்ஙரி்ப்ஙரிகது) 
62 1॥௨த2௮ |) பாதி 9॥//யாத22 1911) 1/2 ப/4௦ ஙல்்ப 
வாயா. 


5ப/ஷாாப0066! 19219 (5பாப00 னன 9 '1888/5பஜாஷப0ம 
66னஐ9'8929) ௨ஊா ப ஊபர29௮14 (62 பநர /62பக்ாராா2௦129'|). 


*****15729) அவசியமான இவைகளையல்லாமல்‌ 
பாரமான வேறொன்றையும்‌ உங்கள்மேல்‌ 
சுமத்தாமலிருப்பது பரிசுத்தஆவிக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ 
நலமாகக்‌ கண்டது; இவைகளுக்கு விலகி நீங்கள்‌ 
உங்களைக்‌ காத்துக்கொள்வது நலமாயிருக்கும்‌. 
சுகமாயிருப்பீர்களாக என்று எழுதினார்கள்‌. 

“19% 101292 ரக்‌ நு6௨ 90 1௦ ரா6915 017660 1௦ 10015, 


9௦ ரா௦௱ 61000, 800 1௦ 125 எாவாதி60, 800 17௦ 1௦/௦941௦: 
1௦ வார்ன்‌ ரீறு6 (660 401565, நு௨ 0811 0௦ நவ. 8806 4/6 மவ. 


£15]:302 ங௮1(82௮௦'/8௮129') 81ப001ப10800911ப, 
91௦ விஞஷ்ெெய//ப(-) பாக்ய, 580/௮11((5901/௦॥14) 
0001818015 ஞுப, ஈரப்‌! ரரா்பம்ஸா1௮/) 

௦00 பங111 2௮115 (000 யயர 122111௦'1/000பஙர(18௮129 1). 


***₹*15):302 அவர்கள்‌ அனுப்பிவிடப்பட்டு, 
அந்தியோகியாவுக்கு வந்து, சபையைக்‌ 
கூடிவரச்செய்து, நிருபத்தை ஒப்புவித்தார்கள்‌. 


“5888101302 50 வினா நஞு ஙனா€ 0/15560, நரலு 086 1௦ 
ர்‌: எா்‌ ஙா ர்ஞு 80 ஐர4660 16 ர௱ாயிர்க்ப0ி6 1௦தன்‌்னா, 
ஞு 08114660 16 601416: 


4115):312 94021 8௮115'(வங௮ா91/8/2812௦'1) ௨௦௮111 /ப, 
9108099/ப'1099/7/௮(9102729/ப'108211/௨/211209௮/ப' 108௨௦௮) 
99'ப11721ப!/62௮/900 (89 பர்‌ ௮1ப1/6221௦௦/89 பர்‌௮1ப162222001) 
59110௦951180021182112 '1(59110௦85118002119819'1/58110௦951712002119812 
91). 


**1**415)312 அதை அவர்கள்‌ வாசித்து, 
அதனாலுண்டாகிய ஆறுதலுக்காகச்‌ 
சந்தோஷப்பட்டார்கள்‌. 

**% 8898101312 பி்‌ நற்வா நாலு 080 1690, ஞு 6/01060 
1௦1 1116 00௦501911௦. 


4115]:322 4௦0199 566199 
௦ா0வ211'பாா(௨ா௦வாயா/6ா0௦8௨௮2'ப௱) 

12 /ம்வா/|கஷா்யார்2080்‌02வ/6௮9 (1162141212 18வர்யாம்‌ர்‌ 
9090ரு/1032/62/166!/942115129 19ஷரயாரம்‌௮0800/1129169) 
29069/9(806808/816828) 

வ 12121 8௮1(ங8௮141211௦ 19௮1, ௫௮11௨2 12௮) 
59100919181ப11/0(52810211721281ப//ப0/5820910818ப//4 ய) 
௦யர1115௦111(0பர்ாரா15௦॥1), வல! 191/௮ 211/8௮129 19114) 
/080080பர்ந்ா/; 


****/15)32 யூதா சீலா என்பவர்களும்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளாயிருந்தபடியினாலே அநேக 
வார்த்தைகளினால்‌ சகோதாரருக்குப்‌ புத்திசொல்லி, 
அவர்களைத்‌ திடப்படுத்தி; 

1188 10):322 &ா0 30085 800 51/95, 6வாத ா௦011615 ௮15௦ 


1௨5 வய6, 6௦60 16 மாள்ரானா மார றாகாரு ங்‌, 800 
௦௦ரிறா60 1. 


4115):322 விலா ாதிடஷாயார்்ப(வொததவஷபாக்ாய), ாாடப(0ா௦ய) 
59109109181291(58110811212198//59202112818199) 

59 9917889417௦8069 800095172/8/0214/1 1ப 
9ப00131020021192112 '1(81ப001/1080021192179 1/80ய001//1020021198129' 
|. 


****ஈ415):332. சிலகாலம்‌ அங்கேயிருந்து, பின்பு 
சகோதரரால்‌ சமாதானத்தோடே 
அப்போஸ்தலரிடத்திற்கு அனுப்பிவிடப்பட்டார்கள்‌. 
“15898 101322 கா எரர்‌ நஞு 080 18160 166 9 50906, 
ஞு ங்66€ [6 த0 ர 06906 ரா௦ 16 ஜினா பாம்‌௦ 16 80051165. 


115):342 9 (8ரியா/8992ிபாா) 56 98வபய//ய ௨ஊாத65(8௮ாத268) 
1 வக்க்ரரப/எி எப ஈவா சராம்ப. 


**1**15):342 ஆகிலும்‌ சீலாவுக்கு அங்கே 
தரித்திருக்கிறது நலமாய்க்‌ கண்டது. 

*** 447 157:34_ ௦ ள்காரொத 11 069560 51195 1௦ 90106 
1166 54]. 


4115]:352 ஐவயியா 98ர௨08௦வபரா(089௨வயா) ௮எாக்்/௦௦/ட/௮௦169 (- 
) 5911 ப), ௨269 
29069/81090பா21600091((௮168121080பொத00002//8168281080பாதி00௦0216 
) 1/அிர்க் காபட்‌ ௦681௮41021 பச 62111 ப0 (௦216841171) 
௦19582 4%ப1/௦ ஈயா 22௮1 (0195௨௭1221 ப//6௦ ஈள்பார்வொர' 
/010858௭2த1ராப//௦'ஈள்பார்ா2 |). 


*****(15):352 பவுலும்‌ பர்னபாவும்‌ 
அந்தியோகியாவிலே சஞ்சரித்து, வேறே 
அநேகரோடுங்கூடக்‌ கர்த்தருடைய வசனத்தை 
உபதேசித்துப்‌ பிரசங்கித்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ரர வ15]:252 09ய1 95௦0 800 8890௦5 ௦04 ப60 ரா 


பார்‌1௦௦்‌, 1680ொரத 8 ஜாத 16 ங்‌ 07 116 (௦0, வார ராகா 
௦165 9150. 


4115):362 808௮2 /படா0ப(॥௮ா2௮1214/4/பறடாா௦ய) நப] 
091180888/9/(08119088ய9/) 1௦8140: ரா [ர்‌ வாபி 


9598917102] 9 ரப/ 4412 591018(58091/8/592818) 

0911918122 1॥/பாராயபி'|9(02112' 1௭12௨௮ ॥ப௱ப 19) 

591009109121129 (5911091818 1/5920910818129 |) 

600804 ப//4்‌8211 1௨ 'ப(60080ப/ 62 வா ஈய/6002ந்ய/பள்‌ 
99129 6'ய) 0௦89/008210008 ஙபரா வா. 

****ஈ15):362 சிலநாளைக்குப்பின்பு பவுல்‌ பர்னபாவை 
நோக்கி: நாம்‌ கர்த்தருடைய வசனத்தை 
அறிவித்திருக்கிற சகல பட்டணங்களிலுமுள்ள 
சகோதரர்கள்‌ எப்படியிருக்கிறார்களென்று 
போய்ப்பார்ப்போம்‌ வாரும்‌ என்றான்‌. 
“5888101362 கா்‌ 5006 090/5 9116 901 55/0 பாம்‌௦ 
௮9085, ட6்‌ பு 20 928/0 80 பரந ௦பா மாஜ்ரானா ரா வவறு ந 


நினா ௨ 86 றா69060 116 00 ௦ரீ 16 00, 800 566 0ய/ 
லு 0௦. 


4115]:372 800020பரப 0௮ா8089(08118099) ௨ாறவா(௦ா௦வ8) 
ராவய ராயா ற6210'109 30892௮௦14௦௦09 921/444ப//0௦0 ப்ப 
0௦9169 '0பர(0௦818௦௮'10பா/0௦82862'ொ0பரா) வா. 

*்க்க்க்க (15) :375 அப்பொழுது பர்னபா என்பவன்‌ மாற்கு 
என்னும்‌ பேர்கொண்ட யோவானைக்கூட 
அழைத்துக்கொண்டு போகவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
“9998100372 காட்‌ 29085 061460 1௦ 19/6 வார ரவா 
1௦, ௦56 5பாரொ6௨ ௩96 11௮116. 


4115]:382 08ெப1/02: 888 வொரி ஈ297414/62 ஈண்‌! பர்ர்பற 
ரர ரவாற௦8069/60009 ௦௦28 ப/ ப பலாகச்ல்ாராா2௦/69, 
2) 1751/1:1௫:7407-]1/ய1/01 4 (வி 
0௦91/5//000991/1ப(0௦2112//:000921/7ப/0௦8281/000089170) ௨82. 


****ஈ15):382 பவுலோ: அவன்‌ பம்பிலியா நாட்டிலே 
நம்மை விட்டுப்‌ பிரிந்து நம்மோடேகூட ஊழியத்துக்கு 
வராததினாலே, அவனை அழைத்துக்கொண்டு 
போகக்கூடாது என்றான்‌. 

ஈர வ5):282 பர்‌ 79] 1௦பதர்‌ ஈ௦1 2000 1௦ 19/6 [ரா மார்‌ 


1, ஙா்‌௦ 0609817160 ரா 1 ரா 901119, 80 ங்வார்‌ ஈ௦்‌ 
ஙா நா 1௦ 116 ௩௦016 


115):392 12/0௯ 

௦௮1 ப/4ய'12(ஙா்ப/வ'168//ஙஐ பெ 1'169) 
190பாதி௦808௦௦' ॥08080டு/1029/(/080பாதி௦9௦௨௱௦௦ 109808001/2௮]) 
391159'(வலா1/8௮2') ௦பஙாஜ்/0ாபங பரப 

இர்‌ 221151(மரரரர்௦ொ௦ 1/1 82125'|). ௦ா8099(08109098) 
ரா 1 யஙல!6 (௦௦14௦ ஈ ப்ப 18009 69100 56600பாபர் வே ப/ ய 
0௦8188. 


***₹*4/15):39) இதைப்பற்றி அவர்களுக்குள்ளே 
கடூுங்கோபமூண்டபடியினால்‌ அவர்கள்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்தார்கள்‌. பர்னபா 
மாற்குவைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு கப்பல்‌ ஏறிச்‌ 
சீப்புருதீவுக்குப்‌ போனான்‌. 

“9888 101:3092 கா்‌ 116 0014ல்‌ 95 50 580 06்ங6ா 


1, 124 லு 06081160 95பா06்‌ ௦06 ரா௦ 16 ௦4/6: 800 5௦0 
௮9085 1௦௦4 14211௦) 80ம்‌ 58160 பார்‌௦ நேறாப5; 


4115]:402 ஐொய/௦8 56818ப914/7 1 வரார்ப/  ஈ௦்ப, 
591091918189169 (5911091818189162/59208111818198168) 16வ8ப0ஜ்/9 
பாயி (எஸ்வி) ௦00பஙர//8009174ப, இப்‌'8009171ப, 


**₹**415):402 பவுலோ சீலாவைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, 
சகோதரராலே தேவனுடைய கிருபைக்கு 
ஒப்புவிக்கப்பட்டு, புறப்பட்டு, 

“159888 101:402 கா்‌ 09ய1 00056 5195, 800 068160, வாத 
60௦ர௱வா060 நோ ர்்6 ாஜ்ராவா பாம்‌ 16 தா806 ௦74 000. 


415):412 9வருவெரியரா எிர்ஸ்கவரிபற 1ல்‌ றப, 

59091149 1911/7(590819 19/4//5208129'18117) 111080 080பர்ர்‌ 8௮. 
**1**15):412 சீரியாவிலும்‌ சிலிசியாவிலும்‌ திரிந்து, 
சபைகளைத்‌ திடப்படுத்தினான்‌. 

ரர வி) :412 கா்‌ ௨ வார்‌ 1ரா௦பத்‌ ரக 80 011//019), 
௦௦ரிாறாராத 16 பபான்‌ 65. 


| 80009519181ப08/௮ 1808080141 16| 
*1ஈ॥₹॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 16| 
வ ப தத்த ரிட்லி ம்‌ 16 | 


4116):12 ஸாகாடாா௦ப(218௨100ப0) ஙா 10௨1௭0) 
166511 ௦வொெய//ப௱ 0௦888. 802/68(802269) 116௦914110 20ப 
வாா8009119 0ப 568648 [ாபாம்92; ஙா 183/7 ங15 பயப்‌ 8 
4/௦௦117851/166, 82 1௮/8008(12118002/17829008) [/ா22//8. 
**₹**16):12 அதன்பின்பு அவன்‌ தெர்பைக்கும்‌ 
லீஸ்திராவுக்கும்‌ போனான்‌. அங்கே தீமோத்தேயு 
என்னப்பட்ட ஒரு சீஷன்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ தாய்‌ 
விசுவாசமுள்ள யூதஸ்திரீ, அவன்‌ தகப்பன்‌ கிரேக்கன்‌. 
“158810012௨ 0006 06 1௦ 0௨06௨ 80 பூளா: 80, 
06௦10, 8 ௦624 01/501016 1௩5 166, ॥6€0 11௦4 6ப5, 116 50 


௦ரீ 9 ௦61 ங்‌, வர்‌ ங86 89/64/6559, 800 0வ/ஸ/60; பர்‌ 815 
121761 95 9 666: 


4116]:22 வா |6ா8௦ெரியா ॥//மாடுகவய௱யி' 8 
5910910918189169 (59109108121991/68/592021/12181891/68) 1959800௦01 
061 ஙாவஷர்யாம்ா8ொ. 

*₹₹₹*416):22 அவன்‌ லீஸ்திராவிலும்‌ 
இக்கோனியாவிலுமுள்ள சகோதரராலே நற்சாட்சி 
பெற்றவனாயிருந்தான்‌. 

“810022 பரண்‌ வக நவி! ா€6001760 ௦0ரீ நோ 16 மாஜா 
19% 66 94 பூஸ்‌ 80 |௦௦/பாா. 


4116):322 வேல! றவெப| உப 6004111460 '10ப 

0௦9169 0பரானா ஈப(0௦818௦௮'0பரவா ஈய/0௦828622' 00 ஈய) 
வரயா! (நராயா01), ஙவாப்/க 1/008 (1818002/1822002) 
யாவ ாாப ஙாொதி பபற (வெஙர்ொதஹ ரிய) 
4001172112 '11881ய௱ ௦௦11211918 ௦௦108129'(611881பாா) 

9 ரயார்‌80800/291, வல!'(வலா௦'/8ஙதஐ1) ஈரரார்ார்ரா 
வெரெய/வே பார்பரா ொ்வாவா0கா்ஈரா2ொ. 

*****119):32 அவனைப்‌ பவுல்‌ தன்னுடனே 
கூட்டிக்கொண்டு போகவேண்டுமென்று விரும்பி, 
அவனுடைய தகப்பன்‌ கிரேக்கன்‌ என்று 
அவ்விடங்களிலிருக்கும்‌ யூதர்களெல்லாரும்‌ 
அறிந்திருந்தபடியால்‌, அவர்கள்‌ நிமித்தம்‌ அவனுக்கு 
விருத்தசேதனம்பண்ணினான்‌. 

“810022 பிரா ப/௦ப/0 91 86 1௦ 20 1௦1 வாக ராரா; 


20௦ 1௦௦/6 800 ொ௦பாரா௦/5660 ஈரா 0609ப56€ ௦071 16 லங பார்‌ ஙூனாஉர 
1056 0ப9165: ர லு [வாவ ௮1 149 [0/6 ரீசன்‌ ௩96 89 06616, 


4116):42 ஙக1'(வலா2!/ 8212௮) 
09119 18௮121 11௦9 பாரா (02112 12௭122௨1௦9 ய௱) 


0௦9//4(0௦811814/41/0௦928/4), உப ரிராய/ப௱ 
900082591172128௮/யர ௱௦௦008199/ப௱ பரா ![/46௨00219 
59118121'191/4(5911௮1த29 181/6) (14/4௦ 1 பாரா 

38௦119 'ப/8ப(8வ22'ப/4ய/ங229 ப) 

௦00 பய1112௮115 (000 யஙாா12211௦'1/000பங(18௮129 1). 
11416). அவர்கள்‌ பட்டணங்கள்தோறும்‌ 
போகையில்‌, எருசலேமிலிருக்கும்‌ 
அப்போஸ்தலராலும்‌ மூப்பராலும்‌ விதிக்கப்பட்ட 
சட்டங்களைக்‌ கைக்கொள்ளும்படி அவர்களுக்கு 
ஒப்புவித்தார்கள்‌. 

“1598871004: கா்‌ 95 1ஞு வார்‌ 1ா௦பதா 116 014125, 1ஸு 


08660 1 16 060665 101 10 16660, 194 66 0091060 ௦7 
116 9009466 800 610675 நர்‌ ஙன6 94 மாபா. 


4116):52 941 29169 590214'1(5902119'1/58109129'|) ங15பங9859110/| 
ஏ/200211ப, ॥82'1ப//பா2௦1 ஐனாப/ா(0னபரா2/0௨பதா௭). 


சச வ16)52 அதினாலே சபைகள்‌ விசுவாசத்தில்‌ 
ஸ்திரப்பட்டு, நாளுக்குநாள்‌ பெருகின. 

19 16) கா்‌ 50 1நுனா௨ 16 0பா௦்‌65 6512011560 1ஈ 16 
1911), வா்‌ 10169560 [ர ஈபறாடள ட. 


₹16):62 வங211( வலா /ஙாத1) மர்ரிஸ்௨2(01 1 ர/2௨/01/ஜ/௮8) 
1919211129 1880ப/2'18॥4[ 8980 பர௦ '1911//880ப29 12110) 

90811 ப0௦8180091/ப, 8954/8௦ெ14/62 ௩868௯421௦0 
50119818080///ப0 08115 பர199௦௫/122/69 1118021021 '1800911ப, 


**₹₹*416):6) அவர்கள்‌ பிரிகியா கலாத்தியா 
நாடுகளைக்‌ கடந்துபோனபோது, ஆசியாவிலே 
வசனத்தைச்‌ சொல்லாதபடிக்குப்‌ 
பரிசுத்தஆவியினாலே தடைபண்ணப்பட்டு, 


* 5488810062 1400 வ்வா நாஞு 80 2006 102௦0௩ ரத 
90 16 ॥6210 ௦7 0வெ94(/9, 800 866 10161006 ௦7 16 (1௦௫ ௦5 
1௦ 6200 16 ௦0 1 8519, 


4116):72 ற்‌ 89 16௦6ொள்ம்பரா பாம்ப, ர்க்க ர 2ெர்1்ப/பற 
0௦91/20(009180/009290) ஐஸ௮1/1ாா 

௦9 1 ஈர28௮1 (02 ஈரர2௦11௦'1/0811 11488௭2911); 98௨௨088௭09 
௮91145 1910(8௮19 1910/8812௦ 1810) 
0௦912/0118911/பா1221 (0081120118 1பா1821/00928011821/71யா1[ 
991). 

**₹1*416)7. மீசியா தேசமட்டும்‌ வந்து, பித்தினியா 
நாட்டுக்குப்‌ போகப்‌ பிரயத்தனம்‌ பண்ணினார்கள்‌; 
ஆவியானவரோ அவர்களைப்‌ 
போகவொட்டாதிருந்தார்‌. 


“1599810072. சீரி நாஞு வனா 6 00006 1௦ ]44/5/9, 1ஞு 95591/60 
1௦ 20 14௦ 61ரா/க: 0பர்‌ 16 5ம்‌ 5பரீி*னா60 1 ஈ௦்‌. 


116):82 90002ப1ப 8௮14 (8௮11௦'/ங௮௭2ஐ1) ரா6வ/99 
09/௭1 0௦09, 1பா௦/௦வெய்ப 
வார்‌ 2211051(பா18௦19/ங்வாமா22௮1291). 


111416): அப்பொழுது அவர்கள்‌ மீசியா பக்கமாய்ப்‌ 
போய்‌, துரோவாவுக்கு வந்தார்கள்‌. 

ரர 10): வாம்‌ லு 095502 ந | ௦86 00 1௦ 
11095. 


4116):92 8ாதி(8த269) ॥89்ர்ர்ர/ரி62 றெய/ப/ப ௦ாப 181580 
பர்ஸ்‌ ய) கா்ராவஙாரி, ல 4்‌ா௦ட/2௦ 116959418௨ பயவா 
வாக்்பாரா யா ஈனா றாலம்‌ன௦காடுெப/பே பாம்ப 

வாதி ய///ப(வாதஜ ப) பக்்ஙா/5 ஷு ஙவிாரபபெொவா ப ர்வ! 
69014௦ 106108௮/௦ ௩௨2 "௦11/௦ '10210824௨, ௦9101 4/0௦1021178928) 
1பாக்ாக்ப. 


111416) அங்கே இராத்திரியிலே பவுலுக்கு ஒரு 
தரிசனம்‌ உண்டாயிற்று; அதென்னவெனில்‌, 
மக்கெதோனியா தேசத்தான்‌ ஒருவன்‌ வந்துநின்று: நீர்‌ 
மக்கெதோனியாவுக்கு வந்து எங்களுக்கு உதவிசெய்ய 
வேண்டுமென்று தன்னை வேண்டிக்கொண்டதாக 
இருந்தது. 

ரர 16:92 கா்‌ 9 515400 90062160 10 78ப1 ஈ 1௨ ராதார்‌; 


ரர்‌ன€ 4000 8௱8 ௦7 1/4190600/9, 800 ஜா8/60 ஈர, 5ஷுராாதத ௦6 
௦6 [ர்‌௦ 1419060019, 880 ஈ வற ப5. 


116):102 எஸ்‌ ராவார்‌ ஙா (௨0௨0௦09100, 

வ ப//பள்‌ (வாகிப்‌ /வாஜ பள்‌) 5பஙர்‌56214] 

9 ஙி 1௮ம்‌ வாதி 6/(வாத29 191) 82ொலக்ரக்கொனா ப 
19௮12 1(॥௨ாத2ஐ) ஈ்ன்ன்ஸகரக்ய/4௦ ஈப்ப, பொல 
ரா௮/421௦ொருெெய்ஸ்பற 

௦ப'800911ப00091:20(0ப' 1800811ப000021180/0ப'800211ப0008290) 
ொஷ்ா்க்்வாறொாறவாா ஈ), 

**1**416):102 அந்தத்‌ தரிசனத்தை அவன்‌ கண்டபோது, 
அவர்களுக்குச்‌ சுவிசேஷத்தை அறிவிக்கும்படி கர்த்தர்‌ 
எங்களை அழைத்தாரென்று நாங்கள்‌ 
நிச்சயித்துக்கொண்டு, உடனே மக்கெதோனியாவுக்குப்‌ 
புறப்பட்டுப்போகப்‌ பிரயத்தனம்பண்ணி, 
“9871100102 கா்‌ சரன்‌ 6 080 566 16 154௦), 

ரா 6€0/க்ஷு ங௨ ௨0680௦ பா60 1௦ த0 [ஈம்‌௦ 1/180600019, 855பா601/ 


ஐ வராத 194 16 (௦0 80 08/60 ப5 1௦ 1௦ (6200 116 20506] 
பாம்‌ னா. 


416)/:112 1யா௦வக௦ெ1! 1500வ] ௨1, 59॥ொ௦91118210469 

12 வப/வெ௱, றாசாபயா'1/62 ஈஞ/2800௦911 0௦141௦ க்க்் பற 
[1681824/ 090, 

**1*₹1416):112 துரோவாவில்‌ கப்பல்‌ ஏறி, 
சாமோத்திராக்கே தீவுக்கும்‌, மறுநாளிலே 
நெயாப்போலி பட்டணத்துக்கும்‌ நேராய்‌ ஓடி, 
8810011216 6706 100502 1௦ 7௦95, 16 0806 வர 
9 519/தாம்‌ 00௦பா56 1௦ 580௦148019, 880 116 ஈலர்‌ 04 1௦ 1469800115; 


116):122 ாதிடீஷாபாம்ப(வாத2ஷாபாமப) றல /-்‌௦1/99 
1116959110 ப ॥890ப14 "11(॥௮90ப4௦ 11/8௨) ஊரவர்‌ 

1 ௱ாஷ்/்ொக்்பாா 1௦ [யு ராக்்பறா2ொ9 றர10॥ 

09119 "1 ப/ ப பாம்ப, வார்றாவ0 ராகம்‌ 809௮1 
1 வாதிஞ்ராயாக்௦ொ (தஜுராயாம௦௨௱). 


***₹119):122 அங்கேயிருந்து மக்கெதோனியா தேசத்து 
நாடுகளில்‌ ஒன்றிற்குத்‌ தலைமையானதும்‌ ரோமர்‌ 
குடியேறினதுமான பிலிப்பி பட்டணத்துக்கு வந்து, 
அந்தப்‌ பட்டணத்திலே சிலநாள்‌ தங்கியிருந்தோம்‌. 
“ஈர 106):122 கா ரா௦ா 180௦6 1௦ ரி!) ஙர்ர்ள்‌ 15 16 


ளீ டு ௦ரீ 12ம்‌ வார்‌ ௦7 1190600019, 810 9 001004/: 80 ௨ ப/ன6 
ற ந்‌ ஜ்‌ ௨01012 ௦ம்‌ 02/5. 


116):132 ௦ஷஙபா 1! ஈத ॥82ாத229) 0941421244 ப/4ப 
36/69 009, 8941 2ப!668(824' ராப 68/924' ர2பத268) 
1127491214 42107272)/ 

160809 1 'ஈப//2்‌'12(12௦10௦்‌்௱॥்௱்ஈ ப்ர 8/௭ 'ஈபது'8) 10ச்ர்ரர 
ப/ொம்ப, 80தி68(802268) 1600௦0௮11௮ 

6612 ப/ப(ஸ்ரா2னவிப/வ/ள்ரா6னத2வ பய) 
ப021699414/71௦(ப௦17694141710௦80). 


***₹ஈ19):132 ஓய்வுநாளில்‌ நாங்கள்‌ பட்டணத்துக்கு 
வெளியே போய்‌, ஆற்றினருகே வழக்கமாய்‌ 
ஜெபம்பண்ணுகிற இடத்தில்‌ உட்கார்ந்து, அங்கே 
கூடிவந்த ஸ்திரீகளுக்கு உபதேசித்தோம்‌. 
ரர வ105):122 கா்‌ ௦ 106 590094 ௩௨ பவார்‌ ௦பர்‌ ௦ரீ 116 


ற நோ உனா 406) ஙர்னா€ நாஸ்‌ ௩26 மர்‌ 1௦ 06 ரா806; 800 6 
591 0௦0848, 80 509106 பார்‌௦ 116 ஙா மார்‌ 6501760 14. 


116):142 80002பரப ரும்‌ 6299 001991ப௱ 

191178௦௦௮8 (24180௮1980) பாரவி பரா ஙா 
வ9ிாறவிதிய/6'282'ப௱வ/ங்/ (2 ௨த2பர்ர்‌ "பாவ ஙிாவாததபதி 
9/21பராக௦௦/௮) 12ிாஙுக21 வாபா றலாப!'|8 ௦ப எாராா66 

16911ப//௦  ஈய்யார்‌22; நப] 

501/1 121/4((5௦011நு வ 281//501/௮வ௮1/2௦ 1214) 1 வாரிபராற0 
ரங்கா 89 ாபக்்ஷுந214 1 கார்வாயப1. 

****1416):12. அப்பொழுது தியத்தீரா ஊராளும்‌ 
இரத்தாம்பரம்‌ விற்கிறவளும்‌ தேவனை 
வணங்குகிறவளுமாகிய லீதியாள்‌ என்னும்‌ பேருள்ள 
ஒரு ஸ்திரீ கேட்டுக்கொண்டிருந்தாள்‌; பவுல்‌ 
சொல்லியவைகளைக்‌ கவனிக்கும்படி கர்த்தர்‌ அவள்‌ 
இருதயத்தைத்‌ திறந்தருளினார்‌. 

“8888100142 கா்‌ 8 0 ஙா ரறொ60்‌ பூப்‌, 8 581 
௦ர ஒபாழ!6, ௦07 116 ந ௦1 19), ஙா ங்௦ொவா[0060 000, 16810 


பு5: ௦56 ॥ 681 16 (00 00860, 12% 546 சர்ரனா060 பார்‌௦ 16 
[ரஜ ப்ரிய ஙனா6 50018 ௦7 79ப/. 


4116):152 விப வகு 661 ொபற தாாஜகாொணற 
0€1'8010ப(06்‌'20100௦ய), வங ௨ாதி'9/((0த228 191) ஈ௦௮14/: 
ராதி ॥௦த29 |) பாரி /அர்ரார் வார்ம்‌ 


15பய995ொபபி'|8ங11வா ப உர), வா ஙேர்‌|62 ஙவார்ரப 
1॥ாதிஞஷ்ர்பாதில (1ாவாதஜுாாயாதஜ|) வாரப்‌ வாதி 12/((யாதஜ 16/) 
வயாக! [ட்ரம்ப்‌ 109௦1. 

***5*ஈ16):15) அவளும்‌ அவள்‌ விட்டாரும்‌ 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றபின்பு, அவள்‌ எங்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ என்னைக்‌ கர்த்தரிடத்தில்‌ 
விசுவாசமுள்ளவளென்று எண்ணினால்‌, என்‌ 
வீட்டிலே வந்து தங்கியிருங்கள்‌ என்று எங்களை 
வருந்திக்‌ கேட்டுக்கொண்டாள்‌. 

1588810015 காட்‌ ஙா 56 ங25 0801/260), 80௦ ஈனா 
௦ப56௦10, 56 0650பதர்‌ ப5, 58/த, ர நு6 186 /ப0த260்‌ 6 1௦ 06 


ர911/ரிய! 1௦ 116 (௦0, 00016 [ரர்‌ ராறு 0056, 800 90106 166. 0 
16 0005184060 ப5. 


116]:16” ॥8ாதல'॥2௮ா2291) 

160809 1 'ஈப/412(14௦0௦்‌ொ௱்௱்ஈ பன்‌! 8/௦ பத) 12ம்‌ பற 
0௦9/841(0௦21181/1/0௦828௫/ி) [750119 6வப/ி2(2பர்ர3/2வெபதி ௮) 
வரு ஈள்யார்ய, 

ப 15௦1ய/4/ாரா2௮((ய 75௦11 2௦1/1 75௦11 பஜிஎரா2௮1) 12 
88௮/9 1ப//ப(வற௱வரிய//யப/ ராத ப/ 4) 
ராரியாமா்க(யார் வா௱ரதபாரா௨) 8௦௭21 பாா022//409 ௦ப 6 
யாதி ய///ப(வாதஜ பய) ஸிரார்ட0௦11891. 


*****416):16 நாங்கள்‌ ஜெபம்பண்ணுகிற இடத்துக்குப்‌ 
போகையில்‌ குறிசொல்ல ஏவுகிற 
ஆவியைக்கொண்டிருந்து, குறிசொல்லுகிறதினால்‌ 
தன்‌ எஜமான்களுக்கு மிகுந்த ஆதாயத்தை 
உண்டாக்கின ஒரு பெண்‌ எங்களுக்கு எதிர்ப்பட்டாள்‌. 


“1801001620 ம்‌ டர்‌ 0955, 95 6 ங்வார்‌ 1௦ ஷு, 
9 0878 080௱56| 0௦05565560 வாந 8 5௦ம்‌ ௦7 பொரிய ஈர்‌ பு5, 
ரர்‌ போதார்‌ ஈனா றாு்‌65 ராப்‌ ஐ 0 5004175ஸு/த: 


4116):172 ஙி றஙபிஷ்யா வாதி ஸ்ய௱ா (தஹ நய) 
௦ிந்௦௦ொம்்ப பாம்ப: ராக்கு ௱ாகாபவானா பராவு 

12 விபஷ்/ ௦௦210/21//4222, 20000 ஙசசாஙுல்‌ ஈணொவில்ப 
ஙி! (ரர ள்‌வா2!/2்யரி ஙா) ஊாாப 
072187 11/1:1//]177:1- நர 

*****-116):17௨- அவள்‌ பவுலையும்‌ எங்களையும்‌ 


பின்தொடர்ந்து வந்து: இந்த மனுஷர்‌ உன்னதமான 
தேவனுடைய ஊழியக்காரர்‌, இரட்சிப்பின்‌ வழியை 
நமக்கு அறிவிக்கிறவர்கள்‌ என்று சத்தமிட்டாள்‌. 

* 9711001722 16 596 101101/60 9ப] 800 ப5, 800 01160, 


$ஊ1த, 15௨ ௱ஊ 86 16 56ஙர்‌ ௦07 16 ரா௦்‌ [ஜ்‌ 000) ந௱்ர்்‌ 
ஏ பார்‌ ப5 16 ஙுஸு ௦4 59/4/91/௦0. 


4116):18: 100901 ௨ால/வா81(௨ா௨282௦'1/81௦88௮௭௦௮1) 

ஷூ ப1 ர பெஙவாம்29'1. இவய ஏாலாதி ஈ௦்ப, 

யா 010011 ப (1 யா010087்1ப): 66 991 பார்*்பற 
௦ப'₹80080ப௱0201 /65ப/வ' பயர்‌ ஈொகர்ா 2௦/69 பாலி்‌ப/ 
(2119112112 நிர்ப்பந்தி) ஊாாப 
க்‌ வெட்ப 502; சோ சர்ப 
௦ப'800911ப00௦ஸு/1ம' (ப. 

**₹*ஈ416):182 இப்படி அநேகநாள்‌ 
செய்துகொண்டுவந்தாள்‌. பவுல்‌ சினங்கொண்டு, 


திரும்பிப்பார்த்து: நீ இவளை வீட்டுப்‌ புறப்படும்படி 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தினாலே உனக்குக்‌ 


கட்டளையிடுகிறேன்‌ என்று அந்த ஆவியுடனே 
சொன்னான்‌; அந்நேரமே அது புறப்பட்டுப்போயிற்று. 
“1548816018 கா 115 0100 506 ரு 090/5. பர்‌ 90, னாத 
தார்வ60, 1பாரா6€0 810 59/0 1௦ 116 5றரார்‌, | ௦௱ா0 1166 ॥ஈ 16 


36 ௦74 /ப6 51 1௦ 0௦06 பர்‌ ௦ரீ 6. 0 6 086 ௦பர்‌ 116 
59016 ௦பா. 


116):192 890/௮ 42/68/3௮௨௦ / 42) 
1॥௮1தில '(181த29'|) 894748வ/ாந்ப ஈரா (ணா 4) 
94100௦௭1௩௨ ஈப 18, ஐவெயிஷ்பரா 568 வெர்பா நளி ப, 
59௩496 ரிய "'1௮ 
ரர்‌ (2்ர்ர/வார 2182ம்‌ 1/2ர/தலா[ஐஐ' 102!) 
12] ப்ர ப//00 1 0ப 0௦8189115'1(00808290௦'1/0௦8788129'|). 


**₹₹₹167:19%) அவளுடைய எஜமான்கள்‌ தங்கள்‌ 
ஆதாயத்து நம்பிக்கை அற்றுப்போயிற்றென்று கண்டு, 
பவுலையும்‌ சீலாவையும்‌ பிடித்து, 
சந்தைவெளியிலுள்ள அதிகாரிகளிடத்தில்‌ 
இழுத்துக்கொண்டு போனார்கள்‌. 

ரர வ 15):192 கா்‌ ப்ரா ஈனா றா85ரன5 59 124 16 006 


௦4 1 வ 28105 195 2006, 1ஸு 09பதர்‌ 79] 810 5॥/85, 880 லங்‌ 
ண ராக்‌ 16 ௱ா௦!66ர01806 பாம்‌௦ 116 ஈப/6065), 


₹16):202 8ங௮1 19/(வங௮௦'81/8௮129 1௮]) 

ர்‌ 102 (2்ர்ர/்வார 18ம்‌! /2ர/தலா[ஐ 102!) 

௦00 பயர்‌ ப: ௩௦௦10211'19௮/7/௮ ௦௦109149 198௫/௨/%/௦௦178129 198/௮) 
112 ௱ாவாப்‌வா ஈறொறப்/க 0கர்க்2்க் | 

19/9/௱௦௦ொ்‌ ஈ(((௭்வ௱0ுா்ாஈ॥//௨ஐ௨௱௨௱்‌ ஈ் ஈர), 


**111416):202 அவர்களை அதிகாரிகளிடத்தில்‌ 


ஒப்புவித்து: யூதர்களாகிய இந்த மனுஷர்‌ நம்முடைய 
பட்டணத்தில்‌ கலகம்பண்ணி, 

“14% 87100:202 கா்‌ 0௦பதார்‌ 16 1௦ 116 ராகதிா9465, 
5ஊத, 1௨ றன, 0வாத வ, 00௦ 600660 து 1௦0016 ௦பா நு, 


116):21: 1082819௮/7/2(10821927௫/௮/1௦8௱௮௭88ஐ/௮) "௨ 

69 ப1460'|'1வபயரா பாபா 1௮/8172 (10882108/178292189) 
ராபாாவிராலி 1210(ற பவற 8/0/ரஈயாவ்௱ாவ/ஐ 1910) 

௦௦911///118215 '(0௦21/1///18௮௭4௮/0௦9411//4்‌82129 |) 
வா9௮151(வா'8௮0௦1/2 821291). 

**1₹₹416):212 ரோமராகிய நாம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌ 
அநுசரிக்கவும்‌ தகாத முறைமைகளைப்‌ 
போதிக்கிறார்கள்‌ என்றார்கள்‌. 

“7 8ஈ7-100212 கா்‌ 16900 051௦05, வரார்‌ 86 ஈ௦ர்‌ |8யரிப! 1௦ 
ப$ 1௦ 160606, ஈவிர்னா 1௦ 0056௩6, 0வாத ௩௦25. 


116]:222 80002ப1ப 1818௭2 (1808012291) 100௦0118021000௦0/, 
3௦2119 'ப/40ப(ங2ா2ய/4ய/ஙகாத ப//) பரா௦2வாரு/ 
௦2பய௱0ாா212'1(62 பரா 8௮௭௮ 1/6 யா0ா8௮1ஐ9"). 

ரி (22/21/2221) ஙல!'(வ2௦'/8௮12ஐ'|) 
வரத 191/4 வாதஜ 216) [ச்சர ப0௦80வெயா, 
391159'19/(8ய2119 91/80/௮299) 8041//6வெப௱ 501; 

***ஈஈ-160:2 அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ கூட்டங்கூடி, 
அவர்களுக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பினார்கள்‌. 
அதிகாரிகள்‌ அவர்கள்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ 
கிழித்துப்போடவும்‌, அவர்களை அடிக்கவும்‌ சொல்லி; 


“7 *7100:222 காம்‌ 16௨ ௱ாபி1/ப0்‌6 1056 பழ 1௦2616 92௮௭ 
ண: 80 16 ௱/ள்ா9465 ஈவார்‌ ௦77 1 வா 0௦1065, 800 ௦0௦ற0௱8ா060 
1௦ 0891 16. 


£116):232 8ங௭1 9/(8ங௭௭॥௦181/8ங௮129 191) 8168/5(8016808/816828) 
901 80114417௮0 10 ப(8014/41780100 ப), 
ஏ1'1281000891/ு/1429(1'2/0459810/46௮) ஙவரந்றப 
389115'1910(821119'1210/82128'1810) ஐ௦ர்ாராக௱93௮/6 62/20! 
ஏ1'181008௮/20/2வயி்ப/ள வட்‌ 599121//48லாப/4ப/4) 

(2119 18041112௮1 (162119 18112௦ //6241௮'18்ர்2212௦'1). 
1111116233. அவர்களை அநேக அடி அடித்தபின்பு, 
சிறைச்சாலையிலே வைத்து அவர்களைப்‌ 
பத்திரமாய்க்‌ காக்கும்படி சிறைச்சாலைக்காரனுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்கள்‌. 

“88 1060:222 கா்‌ ஙா நஞு 80 1/0 ௱உ௱ எ்ார்066 பற 
1), நாலு 08% நாவ ராம்‌ ஜா150ா, பாளாதாத 16 184௦1 1௦ 166 
16 597]: 


4116):242 ஙா (0080009119 !69412'18/௮10 ற்‌, 

391159'19/(8ய219 91/88/௮292) ப068௦வ௮12'8ர/ர4162 80௮11/1/ப), 
39115'(ஙலா81/8ங௮2'|) 18௮11௮14௮௮ 1௨114/1624251211) 
1௦2பாாாகக்ாா ராகள்ர்ஙவாார்ா2ா. 

**₹₹₹416):24. அவன்‌ இப்படிப்பட்ட கட்டளையைப்‌ 
பெற்று, அவர்களை உட்காவலறையிலே அடைத்து, 
அவர்கள்‌ கால்களைத்‌ தொழுமரத்தில்‌ 
மாட்டிவைத்தான்‌. 

“58% 8-101:24” 184/௦, ரவர்த ॥6061/60 5ப0்‌ 9 008126, பல்‌ 


ண ॥ாக்‌௦ 116 ரான றா/500), 800 ரா806 16/6 ர66்‌ 1854 ॥ா 106 
510016. 


116)]:252 80 பொ௦க்க/ட்ரி6 றவெப/ப௱ 5688வெபய௱ 
(9-1) ய தய யபகய்பய்பிய்பர்பா[6 

0980189115 (098089௮௭6௦ 1/08200821ஐ9 1); (8௦வ௮॥ 
ப௮]/62002118/௮11'(ப211/62002118ய21119 '/௩௮/1/60021182125'|) 249/1 
16911ப1/00 ய்யா! (0 2௦1ய//0 ரொயாம்22௦1/162211ய//0௦0'ஈவ்ப 
18௦௭29). 

**₹**416):252 நடுராத்திரியிலே பவுலும்‌ சீலாவும்‌ 
ஜெபம்பண்ணி, தேவனைத்‌ துகித்துப்‌ பாடினார்கள்‌; 
காவலில்‌ வைக்கப்பட்டவர்கள்‌ அதைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

“1888100252 கா்‌ 94 ரார்பொர்தார்‌ 8ப1/ 8ம்‌ 51/95 ழா8/60, 800 
5902 021565 பார்‌௦ 000: 800 16 ஜா150065 ரா 1௨. 


116]:262 5901478162 2/௦ (5121059௮1௭) 
95110881802 '1(951/1088180229") 
950ு/யா080/291:20(8959/பா10204/28180/858/பய௱0800/௮2280) 
0௦௦௱/(0௦௦௱॥) ஈரி பய௱(ாஙபா௱ரகவய௱) சர்ராற்2ப; பொ 
1வங்ப/ 1/0 4ரவபர்‌௱ வப 148௨) 

[1 3ப 102100; 6189210089 [6ர்1ப/ பா (1 ர்1்ய்க பாரா! 1்பஹ யா) 
192௮01 ப0௦9/11 “ப. 


**:1₹416):26 சடிதியிலே சிறைச்சாலையின்‌ 
அஸ்திபாரங்கள்‌ அசையும்படியாகப்‌ பூமி மிகவும்‌ 
அதிர்ந்தது; உடனே கதவுகளெல்லாம்‌ திறவுண்டது; 
எல்லாருடைய கட்டுகளும்‌ கழன்றுபோயிற்று. 

**% 88 %87-1060:262 0 5ப00வொடு 1166 95 8 தாலம்‌ 100௮66, 
50 197 16 1௦பா0911௦05 ௦7 116 1500 பனா ஏலா: 80 


ரா 60/்ஷு ௮1 *6 00015 1866 006060, 800 வவறு ௦0065 08005 
66 100560. 


116]:27: எீாவ/ட்௦2௮21//8881(42/0059/201/888) ஈர்ர்க்கார்ால! 
161 கய, எவ்வா (5/1 வ/௦்‌5௨வ/9ங்/ா) 

அபா பய்பய பிட்ப பி இயர்‌ (பெய்ய அ 
1211ப' 10௦212 [ரபா /1/1யாா8௦வ229 |) 
08010008189115'18'₹ப(௦80100௦8189119'18'ப//080100080821ஐ9 18 ய) 
உர, நள்ர்ஷுஸ்ாக்ால்‌ பாய்வா நவாலி! 1/0 /ஷ்ப 161800081௮. 
1111141627. சிறைச்சாலைக்காரன்‌ நித்திரை தெளிந்து, 
சிறைச்சாலையின்‌ கதவுகள்‌ திறந்திருக்கிறதைக்‌ 
கண்டு, கட்டுண்டவர்கள்‌ ஓடிப்போனார்களென்று 
எண்ணி, பட்டயத்தை உருவித்‌ தன்னைக்‌ 
கொலைசெய்து கொள்ளப்போனான்‌. 

“ஈர 77-106):272 கா்‌ 16 [66606 ௦ரீ 16 15௦ வாத ௦பர்‌ 
௦4 15 51660, 8800 56வாத 16 1500 00015 006, 16 06 ௦பர்‌ 615 


94/00, 80 8௦010 8/6 [6160 ஈர்ரா5விர்‌ 5ப0005112 19% 16 
01150065 180 088 ரி60. 


116):282 றய! ஈரியார்ாவ(௱்பார்வ௱ர்தயாம்ா8) 584/1/ொர்1்ப: 1௦6 
பாய / டீப்பா ஊாராபதா ஒஞர்ப/6 182169; ॥8௨௭௱த வாத |) 
61/89பரா ஜி த2621022) ராபா வா. 
*:₹*ஈ116):28 பவுல்‌ மிகுந்த சத்தமிட்டு: நீ உனக்குக்‌ 
கெடுதி ஒன்றுஞ்‌ செய்துகொள்ளாதே; நாங்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ இங்கேதான்‌ இருக்கிறோம்‌ என்றான்‌. 
“8 %887-11061:282 டப்‌ 09ப] 0160 1 9 10௦00 ௦106, 59/12, 0௦ 
டவர்‌ 1௦ காரா: 100 ங௨ 806 91 66. 


116]:292 80002ப*ப ஙா 1660802 1916(1166081229 12116) 
010 பய8180050॥1, ப169 090/, ॥80பா90பாத/(180பா80பாதத), 
ெய/ப//ப௱ 5698வய//ப௱ ராபா02வ௮ (ாபா0888/யா08928) 
வ/சயார்ாய, 


*்க்க்க்*[16):29% அப்பொழுது அவன்‌ தீபங்களைக்‌ 
கொண்டுவரச்சொல்லி, உள்ளே ஓடி, நடுநடுங்கி, 
பவுலுக்கும்‌ சீலாவுக்கும்‌ முன்பாக விழுந்து, 

“18 8ஈஈ1060:292 18 6 08160 101 8 [ஜ்ர்‌, 80 5றா8ாத ர, 
9௦ ௦696 நாவா ராத, 8௦ ரவ! 0008 067016 901 80 5॥/85, 


4116):302 8௭1 9/(8ங௮121/8ஙத29 941) ௩௨௨2 920911/1 பஙார் ப: 
99 00௮269, 1800440080 பங்‌ ஈர ரோ 
5 பெ 88. 


***1₹1416):302: அவர்களை வெளியே அழைத்துவந்து: 
ஆண்டவன்மாரே, இரட்சிக்கப்படுவதற்கு நான்‌ என்ன 
செய்யவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

“1481060302 கா்‌ 0௦பதார்‌ 1௨ ௦பர்‌, வா்‌ 59/0), 515, பாகர்‌ 
ப | 0௦ 1௦ 106 59/60? 


416):312 921 வக1'(வெலார21/ங௨த29'|): 

வா1212891//௦ (வர்மா) நு6௦௦ப/4' 1 பயல] 
415 ப1995/, 800002பரப ஈ௦ஞுபறா பா பரப 
1900111680080பய62!'|(11௮0௦/1//80080பங6ன9 /120011/680080 01/66 
[2911) வாரப்‌ 501, 

**:₹*416):312 அதற்கு அவர்கள்‌: கர்த்தராகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவை விசுவாசி, அப்பொழுது நீயும்‌ 
உன்‌ வீட்டாரும்‌ இரட்சிக்கப்படுவீர்கள்‌ என்று 
சொல்லி, 

“58% ஈ-10):312 கா ஞு 5910), 8வ1/வஸ€ ௦0 16 ௦0 [6505 
சோரள்‌, வாம்‌ 1௦ய 81914 06 59/60) 800 1 10056. 


4116]:322 வாய்ப ஙா பே பிாபாம் க நுவெகாப்வபற 
பர (6-11 இ ட யயர 01] 

௦௦91110821 '1(0௦91/11/71729111௦'1/0௦094/11782129'|). 
**₹**416):322 அவனுக்கும்‌ அவன்‌ விட்டிலிருந்த 
யாவருக்கும்‌ கர்த்தருடைய வசனத்தைப்‌ 
போதித்தார்கள்‌. 

ஈர ர16):322 கா்‌ லு 509/6 பார்‌௦ ஈர 16 ௦0 ௦7 1௦ 
[௦10, 8101௦ 891 184 ஙா [ர 1/5 1056. 


116]:32” றப ॥8௦்்க்ாார்ர/ரி உராலவாகார்ாரி62ர2௨069 வெ 
389115'19/(8/2109 91/88/௮299) 82௮11/1ப1/40௦'18ப0௦3, 
39115'1ப084/2 (82111௦ '1ப024/8/ 82129 '1ப087/௮) 

௭22 121/1/ஷுத22 12110) [சயஙராொ. வெற்ப 
3ஙபு/ங1 '(வேவாப0கு/22௦'/ஙாப/ஙாஜ |) உாவ்்காயற 
ப0௦169 தாரா ள்‌'92௮121(0ல்‌'98179/06்‌'98129 1). 


**1**416):33 மேலும்‌ இராத்திரியில்‌ 
அந்நேரத்திலேதானே அவன்‌ அவர்களை 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, அவர்களுடைய 
காயங்களைக்‌ கழுவினான்‌. அவனும்‌ 
அவனுடையவர்கள்‌ அனைவரும்‌ உடனே 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றார்கள்‌. 

* 9870110032. கா்‌ 06௨ 10016 1௨ 16 5௭6 ௦பா ௦7 16 


ஈதர்‌, 8௦0 1௩௨60 1 எ; 800 1௩25 0807/260), 6 80 ௮1 ஈ/5, 
பர்‌] 181172) 2 


4116):342 ஐாழப(ாா0ம) ஙா வஙக1 19/10 (8௨௮9 '191/1/8௮122 12110) 
1௮ ஙா (0௦4/௦ ப்ப0௦ஸு, 

3௦௮119 1ப//ப0 (ஙா ப//ய0/8ங௮௭29 பப) 0௦8/௮ா1௨௮2/000ப11ப, 
12 ப661927 8021/2௭1௦90பா2000021/ 168/௦ ॥| 


15 பங86ொயபி'19 2௨௭72௦1015 பங8258௭ப'|18/8௮09௮௱/1/1/பங8௦58யபி'18/219 
னான ரா ரக க ன கா 
ொஜி/சன்ன்ருர்யாக்ாகொ). 

**₹1ஈ416)3 பின்பு அவன்‌ அவர்களைத்‌ தன்‌ 
விட்டிற்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, அவர்களுக்குப்‌ 
போஜனங்கொடுத்து, தன்‌ விட்டார்‌ 
அனைவரோடுங்கூடத்‌ தேவனிடத்தில்‌ 
விசுவாசமுள்ளவனாகி மனமகிழ்ச்சியாயிருந்தான்‌. 
1916) 24 கா்‌ பர்வ 6 180 0ா௦பதாம்‌ 1 ரார்‌௦ 616 


056, [6 564 றார்‌ 067016 11, 80 68/௦0/௦060), இவ்வாராத ॥ா 000 
ஙி வ 6 1௦056. 


116):352 9021பகப பர்பொர்் 0 0ப ஙார்பிோார்201௦ப): வாக்க ராவாபவாவ 
வார்ர்பயர்பயொதிம (பார்க்பஙர்பபொத2 |) வாரப்‌ 50119 

21 (28ரொ21/21/12221129 1) 
569/9/2115'191(56வ௭௮1௦ 191/5 ங௨ஐ9 19]/) 

பா (வாயாா21௭4௦/81ப00ாா82129'|). 


*்க்க்க்க 16) :355 பொழுது விடிந்தபின்பு: அந்த மனுஷரை 
விட்டுவிடுங்கள்‌ என்று சொல்ல அதிகாரிகள்‌ 
சேவகர்களை அனுப்பினார்கள்‌. 

“9888100352 காம்‌ வலா 1ம்‌ ஙு 04, 1௨ ௱த/ள்ா94 5வார்‌ 
16 561185, 5நராத, பஞ்‌ 11௦56 ரானா 20. 


4116]:362 ஏ291/௦00௦18௮21//8218(6421058219///8218) ஐயப்ப 
ர்‌ ௩௨1 70212121(ப2௮1 121௮ 121/1 212௦'191) வ'ர்பரபார்றப: 
பாஜி 12/(பாத28121) பர்ப்பர்வ8டு//ப௱ாற௦0்‌/4ப 

211 (2/2வொ1௦1/21//22211ஐ௨|) [69112 1௮1 
9ப00189112'1(81ப001 8௮1௦ 1/81ப00ாா8228'); 
99/80/22/(98081/291/88280/291) ஈத ஈ6ாத22'|) 10002பரப 


ப '₹800911ப௦0 598891478௯1ப08069 0௦812 '1(0௦81229 |) 
வா. 


***₹1416):36. சிறைச்சாலைக்காரன்‌ பவுலுக்கு இந்த 
வார்த்தைகளை அறிவித்து: உங்களை 
விடுதலையாக்கும்படிக்கு அதிகாரிகள்‌ கட்டளை 
அனுப்பினார்கள்‌; ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ இப்பொழுது 
புறப்பட்டுச்‌ சமாதானத்துடனே போங்கள்‌ என்றான்‌. 
“8887161362 0 16 16606 ௦7 16 றா150ா 1௦10 115 


542 1௦ 19ப|, 16 றாகஜல்‌ா9146 86 56ம்‌ 1௦ [6 ௩௦ய 20: ௦ 
1661016 06081, வா்‌ 20 1" 06906. 


4116]:372 820 இப: 

1௦812319௮/ஸ்‌/2 0821887௫/௨/௦॥28௭88ஐ/௮) வாதி 2/(வாத22'18]) 
39119'(வலா/8௮1ஐ) ஈநுஷுா ஙா598ரடொவ, 
நுதி 2௮ ௨நுாலாததவா 890) எப, 

ஏ1'1281008௮1/0/169 (॥2/045891/416௮) 
0௦91182112'(00211921௦'1/0௦81198129 1); 100021 ப1ப 
1191884/8॥௱92௮/(121125௩83௮௭//182960௮௭௱௦3) வாதி18/( வாத 14]) 
வரப்‌ 8ஹு/2௮1/ய1/1182௮11 1௦9 (பரபர 18/2௦/82௭௮ 1௦9/ங10 பர ௮191 
/929//யத'82122'108)? 8008004218, 82115 1168(ங௮ா2168/ஙஐ 169) 
வாக்ய, ௨ாதில'2/(த29 91) ஙி 92வபாம்்ப வாபர்‌ பரப 
வா. 


***₹*4/16):372. அதற்குப்‌ பவுல்‌: ரோமராகிய எங்களை 
அவர்கள்‌ நியாயம்‌ விசாரியாமல்‌, வெளியரங்கமாய்‌ 
அடித்து, சிறைச்சாலையிலே போட்டார்கள்‌; 
இப்பொழுது இரகசியமாய்‌ எங்களை 
விடுதலையாக்குகிறார்களோ? அப்படியல்ல, 


அவர்களே வந்து, எங்களை வெளியே அழைத்து 
அனுப்பி விடட்டும்‌ என்றான்‌. 

“15488 87-101:372 பபர்‌ 0 9ப| 59/0 பார்‌௦ 16, ஈஷா ரவ6 0678 
பு ௦0601 பா௦ாாளொ60, 0வாத ௩௦25, 800 86 0951 ப ரார்‌௦ 


01500; 800 ௦ 0௦ 1 ரிப்‌ ப5 பெர்‌ நார்பரிநு? ஈஸ ஙவார்மு; பம்‌ [ர்‌ 
1 0௦06 1௨5665 800 764௦ ப5 பபர்‌. 


116):382 569/9/21(568/881/568ங8ஐ) ஈர்‌ 

வு 1வ12'12/(ு௨ர்ாமா 212 12/11/212௦ 12/) 

921/9 1ப//ப(2ர்/வரிர வ ப//2122271221ய/40) 

9ங்ரப்ப்ா 2௮112 (௮ரங்௨வொ௦ 1/2்ஙரரா1க௦12௦'|). 

1௦8818 ப/ 68௮112 ப(1௦8௮௭8ஷ/4ய//13௮௦18ாய/௦ா298 
9ரய/84்‌22 வாய) வன! (வேலா /8212௦'1) 6697180௦02 பரப 

99 பங ப(0ஷுார்பஙவாம்ாய), 


**₹₹₹116):38 சேவகர்‌ இந்த வார்த்தைகளை 


அதிகாரிகளுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 
ரோமராயிருக்கிறார்களென்று அவர்கள்‌ 


கேட்டபொழுது பயந்துவந்து, 

“54% 8-100:382 பா 16 5௨] 15 1௦10 11656 1௩0105 பார்‌௦ 16 
ரா22119%65: 800 1ஞுூ 76860) ஙா நஞு ரவா 12ம்‌ *ஞு ஙுனா6 
௩௦௮5. 


116):392 8ங௭1'ப02169 (8௨௮1112'1ப02169/8/2128'1ப08068) 
13/38/8900 0625/, 821 '19/(8ங௮௦181/8௮29181) ௩௨/6௦ 
9209/1/1/ப//௦'்ப0௦ஸு, 021122 பார்ப்‌ 
௦ப'800911ப00௦91:ப௱0901(0ப'2000211ப000211ப௱0901/0ப'800211ப0008 
யா ௦0) 

1(69171ப//0௦0' 102211 '(162971ப//0௦0 1088௮ //62271 ப! 108௦2௦). 
**:1₹4/16):39% அவர்களுடனே தயவாய்ப்‌ பேசி, 


அவர்களை வெளியே அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, 


பட்டணத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்போகும்படி 
கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 

“58% 8ஈ7-1060:392 0 ஸு 06 800 0650பதார்‌ 1, 80 
0௦பதம்‌ 1 ௦பர்‌, 800 06460 1௨ 1௦ 0608ம்‌ ௦ ௦7 16 074. 


4116):402 8ாம்‌800801/ 82118 1(வ௮ா௮'/8ங௮1291) 
ஏ1'8100௮/்ரிராயார்்ய(॥2/005வஷ்ரிராயாரப) றபா800211ப 
௨2௦1021441 ய00௦௭ு, 
5910919181211((581௦8112812191//58209178121911) 18'ஈ௦ெ, 

8௦௮119 ப/8ப(ஙா2ய//ய/ஙகாஜத ப//ய) 8ொபம்2! 50110 
௦௦11192௮11 (0௦112211௦௨ 1/0௦ஆஙர(12129 1). 
**₹**416):402 அந்தப்படி அவர்கள்‌ 
சிறைச்சாலையிலிருந்து புறப்பட்டு 
லீதியாளிடத்திற்குப்போய்‌, சகோதரரைக்‌ கண்டு, 
அவர்களுக்கு ஆறுதல்‌ சொல்லிப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 
“1548100402 கா்‌ ஞு வார்‌ ௦0ம்‌ 07 16 01500, 80 


வார்‌660 1௩௦ 16 0056 ௦7 பரப: 800 வனா ரல 80 5668 16 
ன்னா, *ரலு 0௦௦60 1, 8ம்‌ 0608160. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 17| 
*1ஈ॥ஈ॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 171| 
ட 055 17 


17):12 வா !(வவா்க/வனாத) 100911 இரக ஈக்்ந்்ஷு்பரா 
90001௦80/89 9741919444 8ுயா [ொம்ப, 1165910801/69 
09112 19410 ப//ப ஙவார்‌92115 (பாம்‌ 221119 1/1 8௮129 1); 
921068(802268) 4001781ப//0ப ௦ப /60899/94/1(௨௦88௮௭/8) 
1யாக்ாக்ப. 


ஈய). அவர்கள்‌ அம்பிபோலி பட்டணத்தையும்‌ 
அப்பொலோனியா பட்டணத்தையும்‌ கடந்து, 
தெசலோனிக்கே பட்டணத்துக்கு வந்தார்கள்‌; அங்கே 
யூதருக்கு ஒரு ஜெபஆலயம்‌ இருந்தது. 
19 07) 12 11/00 ந௱்னா ராஸ 080 095560 *1௦பத்‌ 


&௱றார்0௦115 800 &0௦11௦19, நரஞு 6 1௦ 1116559100109, 166 ௩95 
9 9/08202ப6€ ௦7 16 /6/5: 


4117]:22 றப! 180 ப9202// 41 02௨01/69 
3வ௦௮119'182ர்ா!!(8வ௮119 '10271/|/8/௮1ஐ9 '1024111) ௦8, ௱௦௦ா ப 
௦ஆுயா29014 1॥| ஙலரவ2//ஸ்/வாதில (மங /ஸ்காதஜ |) 
ருத்‌ 12/(ஈருுவாதத9 191) 60பெர்ந்ரப 
3921159'1ப08169(8/21112'1ப0௮162/8/௮129 102069) 

5910885111 ப(59௱௦889114/17ய), 

**ஈ*ஈ417)2 பவுல்‌ தன்‌ வழக்கத்தின்படியே 
அவர்களிடத்தில்‌ போய்‌, மூன்று ஓய்வுநாட்களில்‌ 
வேதவாக்கியங்களின்‌ நியாயங்களை எடுத்து 
அவர்களுடனே சம்பாஷித்து, 


“15981 712 கா0ி 08ய], 8 1/5 ௱றொளா ங95), ங்வார்‌ [ா யார்‌௦ 
1, 800 1466 5900917 094/5 695060 நார நவா ௦ம்‌ ௦7 16 
501101ப125, 


117]:2: வீர்ஸ்்ப 0980ப0808ப௱ (௦24 யார்்ப 
மபாக்ாராய//வஙைபயரா ஙவிாஷ்்்வா ஈயா, ரல 

பாதி ப/ப(யாதய//) எர்பரி பிக பார்க நு௦௦5யஙவ [விர்ஸ்ரப 
வாயா /ாறக்ர் பார்க ய), 1 ரபர்‌ 80080 பர்ரி. 


**1**417)3 கிறிஸ்து பாடுபடவும்‌ மரித்தோரிலிருந்து 
எழுந்திருக்கவும்‌ வேண்டியதென்றும்‌, நான்‌ 


உங்களுக்கு அறிவிக்கிற இந்த இயேசுவே கிறிஸ்து 
என்றும்‌ காண்பித்து, திருஷ்டாந்தப்படுத்தினான்‌. 
“88 ஈஈ17122 ப0வாரத 800 ௮]/6தாத, 1ம்‌ ரோன்‌ ராப்‌ 6605 


[94/6 5பரீ*660), 80 56 8288 ௦ 16 0690; 800 124 1415 
/65ப5, ஙா | ரா௨0்‌ பார்‌௦ 4௦, 15 சோல்‌. 


117):42 ஙா! ॥(வெலாா1//ஙாத |) எயா, 
9௮/க்ந/ப'19(0௮ல்நுயபி 85) ॥2//ரி 1188௮ 
1/௮ாவாதிலப௱(|சாலாத2 பரா), /உாறாழ௦ாயார்ாப்‌ 9 

1/2 614 "॥॥1( 116௨௦ ॥1/ 42௨25 (|) 
9॥ா£ல/ாப௱ா(ொலர்பா/வாலஜாபரா) பிரயஙவ்ர்ா ப, வெய்ய 
5661988/ப௱ 5ார்‌ப (௦10281 (10'1088௭4௦'/160'108812ஐ'|). 


***1*417):22 அவர்களில்‌ சிலரும்‌, பக்தியுள்ள 
கிரேக்கரில்‌ திரளான ஜனங்களும்‌, கனம்பொருந்திய 
ஸ்திரீகளில்‌ அநேகரும்‌ விசுவாசித்து, பவுலையும்‌ 
சீலாவையும்‌ சேர்ந்து கொண்டார்கள்‌. 
19 ரர 07): கோர்‌ 506 ௦7 நள 06/60, 880 0௦501160 


ங்‌ 801 ஸா 5]/85; 810 ௦071 116 00/0ப1 06616 9 தால்‌ ரஈாப!(/1ப06, 
௦ ௦7 16 ௦/6 ஙா ஈ௦்‌ 8 ரஸா. 


4117):52 1 பங9௨/க௦/9 4௦01121121 3௦௦108108'1/%௦௦17212ஐ'|) 
199//ஸ்/வாதி "ப ங6€ா219௮17/2(1௩66௨ 88௦1௨, ௫6௨ாா9௨ஹ்/க) 519 
௦௦18918௮15 1910 (0௦1192178/211௦'12100/0௦1188178/2129 191௦1) 
51110 ப//௦ ஈ௦்ப, (0௦41802100௦0/, 02112 121 ௨2 /பா09௮௦10/6, 
94995081ப0814/௮ 661121 ங௮ வம்ப 10, 
39115'1910(821119'1210/8/2128'18]10) 097121 ்ர் யப 
ராயாவ/2 (ராயா 8௨௱பா09929) /சர்பர்1ப[/00'ப்ப்ஙகா8 

வ ௮19117620092௮114 1௩௭௮122901 08211௦'1/222/106801088௭29 |). 


17) விசுவாசியாத யூதர்கள்‌ 
வைராக்கியங்கொண்டூ வீணராகிய சில 


பொல்லாதவர்களைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, கூட்டங்கூடி, 
பட்டணத்தில்‌ அமளியுண்டாக்கி, யாசோனுடைய 
விட்டை வளைந்துகொண்டு, அவர்களைப்‌ 


பட்டணத்தாருக்கு முன்பாக இழுத்துக்கொண்டுவர 
வகைதேடினார்கள்‌. 

ணை. ரச்‌ கா ௮111௧11114 09௨1-1211 இயை 161/1 1/001 
ரு, 1௦016 பார்‌ 1 ௦வர்ச | ரீவ10105 07 116 09567 507, 80 
2911716160 8 60090௬, 800 56்‌ ௮1 16 ர்‌ு ௦ 8 பா௦8, 800 
9558901160 16 [0ப56€ 07 1950, 800 50பஜிம்‌ 1௦ 0 ஈத 1 ௦ெம்‌ 1௦ 
16 060016. 


117):62 வங 19/1(8௮1௦121/8/௮௭29 1919) 18218௮, 
9499508॥ஷு/யற 9 

5910918188 (591௦91081210/யா/5820910818107ய) 

091442 ஈக்ர்ரப 
92110 (2்ர்ர/வார 2 18்ர்ா!/ ரதா! 102 ॥|) 

12] ப்ர ப//00 1 0பஙவார் ப: பவி 2ரி4(ப/௮்மா 21 //ப/2ா1ா௦169) 
19/18 ப//வல! ((/ வெரி ஙா [வேதி ஙாஜ |) 
திஷா (தத ஷாப௱) 
வவார்ரர்ய/6'22112'நவார்ாராப// ர்க நார்ாராய//ர்‌ாொஜ). 
**₹₹*17): அவர்களைக்‌ காணாமல்‌, யாசோனையும்‌ 
சில சகோதரரையும்‌ பட்டணத்து அதிகாரிகளிடத்தில்‌ 


இழுத்துக்கொண்டுவந்து: உலகத்தைக்‌ 
கலக்குகிறவர்கள்‌ இங்கேயும்‌ வந்திருக்கிறார்கள்‌. 
“1171-6 காம்‌ ங்ர்வா ரல 1௦பா0்‌ நவா ஈர்‌, நல ரொ 
79500 80 ௦811௮1 மாஜா பார்‌ 16 ஈப/66 ௦7 16 00) ரத, 
156 12 86 1பாா60 16 ௫௦10 பூ05106 000வா0ற 816 00016 ஈக 
9150; 


4117):72 ஙா (ஙா 1///லத9 191) 489608 61 ப[/60'10881. 
1ப2119'1611881பரா (ஙா !2188பரா/ாஜ '6188பரா) நப வாயா 
ு69ா0பஙுல] ₹89]/89 வாரப்‌ 501, ॥[8வுவாப௨௨ 

1211919111 ப// (1711௮ '௨கிப/ப6ள்‌12 12/22 1/4) 
வ1௦9178௨729120(31109108௱928800/11௦2181882900) 

59௮11 118'ப(5ஞ்ர்‌ 82௮1 ய/5ஷுகி8௨ஜ 1௨ ஈய) 
001//பாகரர்க்ய, 

**ஈ*ஈ17)72. இவர்களை யாசோன்‌ ஏற்றுக்கொண்டான்‌. 
இவர்களெல்லாரும்‌ இயேசு என்னும்‌ வேறொருவனை 
ராஜா என்று சொல்லி, இராயனுடைய 
கட்டளைகளுக்கு விரோதமாகச்‌ செய்கிறார்களென்று 
கூக்குரலிட்டு, 

“0998711795 4௦ 189500 94 16061 4/60: ௨0 11656 ௮|| 0௦ 


௦௦%80ு/ 1௦ 116 060665 0ரீ 09659, 542 197 166 [5 80௦106 
பாத, ௦06 /65ப5. 


4117):82 ஙி சரி (வல 24/4/௮/22 19160) 16201 ப//௦ ஈயார்‌ 9 
18௮12 1ந/ய௱ (|2௮ா2ாத2வ8ுய௱) ௭4௨ ஈம ப 

91/51 8எுய௱ (ரஷா ஜபா/ 211222112௮ நயா) 
19/812008 1 821'((/81228009 ௨௮ 1//1௨ாத22009 "19 
ஐஐ). 

**1*1ஈஈ1171ஃ. இவைகளைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்த 
ஜனங்களையும்‌ பட்டணத்து அதிகாரிகளையும்‌ 
கலங்கப்பண்ணனார்கள்‌. 

“188171 கா்‌ ஞு 1௦ப0160 1116 060016 800 16 ஈப/65 
௦1 16 1, ஙா 1ஸு ராம்‌ 1656 15. 


4117):92 ஐாழப(000ப) 8ங௮1/'|(வெலா௦'|/8/௮128'1) 4825081214 பரா 
ரால்‌'8212 102ர்ிபரா (ரா ஙா ரபா ரால்‌ காஜ 10277 
ரியா) | பாதிய /00'0ப(ஙொததி4/௦  ஈ௦்ப), 


௮91145 191(வ௮ா்‌2191/8௮129 19) 
வர்ர்ர்பஙா்ர்்2211 | (பா்ர்ர்பயார்சார 2 /கரரப்பஙாரர்கத௦). 

1417) பின்பு அவர்கள்‌ யாசோனிடத்திலும்‌ 
மற்றவர்களிடத்திலும்‌ ஜாமீன்‌ வாங்கிக்கொண்டு, 
அவர்களை விட்டுவிட்டார்கள்‌. 

“15% 17109) கா்‌ பிர்லா ந்ஞு 80 19/0 5௦பாாு 07 1850), 
90 ௦7 16 ௦14/6, ஸு [எ ர்வ 20. 


117):10: பா 58/009112121(591109212191/5920912181) 

மய்ய ய: இவய 
060௦89/89(06109/98) 0941912104 ப//ப 
9ப00/ப1119௮15 (வாபா! '/81ப00/11128௮12௮1); 
38௦2115'(வலா/8௮ஐ') 82165(802269) 5௨ொர்ப, 4௦௦1781ப020/9 
16089௮! 10 (1௦8௦௮1! 1) 

0௦81921189 (0௦81821112'|/008188129 1). 


***ஈஈ17)102 உடனே சகோதரர்‌ இராத்திரிகாலத்திலே 
பவுலையும்‌ சீலாவையும்‌ பெரோயா பட்டணத்துக்கு 
அனுப்பிவிட்டார்கள்‌; அவர்கள்‌ அங்கே சேர்ந்து, 
யூதருடைய ஜெபஆலயத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌. 
ஈர 17):102 கா்‌ 16 மாஜா ராரார்கர்ஷு சார்‌ வெள 


901 8௦ 5॥85 0 ஈரதார்‌ பார்‌ 8665: 8௦ 0௦ரத 1/4 பாம்‌ ராம்‌௦ 
16 ஸு9202ப6 07 16 16145. 


117]:112 வாமா 014௨ம்‌ ராா௦89தா௦்/2௦/ 
வவ] ர்‌ ப//0௦0 ப, [உகாதி 11வது |) 
10080டுரப/44்‌'2%2௦ ப 1ாரரவாம்௦௦்‌்பாா 

6918௮1 /ஸ்/வாதில 21(ு22%09ங9௮௦1//ஸ்/௨ாத2 1௮) 
998ொக்ப2ொ்ர்க்ரா2௮!, 165௮௦814ஷ| 

18௮11 191008௮1/பரா(ய1' ஙா 81008௮1//பா/பி'ஙாஜ 810099 
யா) 


91 19599112'18பாம12௮12' 1௮11258919 '8வரபார்ாொரக 1/8 
91 1258௦//22 199118௮129"). 

***5ஈ-17):11) அந்தப்‌ பட்டணத்தார்‌ 
மனோவாஞ்சையாய்‌ வசனத்தை ஏற்றுக்கொண்டு, 
காரியங்கள்‌ இப்படியிருக்கிறதா என்று தினந்தோறும்‌ 
வேதவாக்கியங்களை ஆராய்ந்துபார்த்ததினால்‌, 
தெசலோனிக்கேயில்‌ உள்ளவர்களைப்பார்க்கிலும்‌ 
நற்குணசாலிகளாயிருந்தார்கள்‌. 

“981 7): 112 1656 ஙு ரா0ா€ ௦016 18 11056 | 
1[2559100/௦9, ॥॥ 12% *1ஞுூ 606060 16 00 வார ௮11 ா62040௦55 ௦7 


ரார்ஞஷ்‌ 800 560460 116 50101பா65 00, வஞ்ச 11056 1 ராத 
66 50. 


4117):122 9வா2! 8214 1॥(வா௨1॥/8௮1291॥) 
2£/ொடவாபா (வால்வு 62ாப௱ா/ாலஜவுயரா0வாபா) 
[830௦0௨ (ரா! ௨ா!/6(8ா62௦/81692௮9) 
66/2 பா (ரான்‌ பா/ 262 பாரா) 

பாப! 1ய௱ (௦யாப5ாவ21ய௱/0பாபாஐ ய) 

15 பங92511711729114 (பர பங92511178817௮'1/31பஙவயம்ா2ஐ |). 


**₹1₹171:122 அதனால்‌ அவர்களில்‌ அநேகம்பேரும்‌ 
கனம்பொருந்திய கிரேக்கரில்‌ அநேக ஸ்திரீகளும்‌ 
புருஷர்களும்‌ விசுவாசித்தார்கள்‌. 

“1988171122 ரவா ராகா ௦8 ரவா வவ 60; 915௦ ௦7 
௦௦ பா8016 ஙா நர்ர்ள்‌ ஙா ரோக) 800 ௦1 றா, ॥௦1 8 ர்வ. 


117]:132 06௦ஸ/வ1/பாா(0௨௦௦/௦வ14ப௱) 168 858௨௭௭ வப ா2௮| 
9'ஙர//620020 பவா ய(௮ 1411468008 0பர்‌॥' வா ஈய/ 94/11/2002] 
191 ய) 1659108116 0/2198௮09 
440௦172112 ௦௦108109 1/%/௦௦17212911) உர ௮0௦91/ப, 


9 ஷப௱ா(8ாத26நய௱) வலாம்்ப, | 19॥(/8ானாதஹ 1816) 
!'18004477%8௮116 (1411௮00112 141 வ00ஙார22௦|). 
***₹1*17):132- பெரோயாவிலும்‌ தேவவசனம்‌ 
பவுலினால்‌ அறிவிக்கப்படுகிறதென்று 
தெசலோனிக்கேயரான யூதர்கள்‌ அறிந்தபோது, 
அங்கேயும்‌ வந்து, ஜனங்களைக்‌ கிளப்பிவிட்டார்கள்‌. 
“9999871177: 132 பபர்‌ வரவா 16 446 ௦04 7655910109 180 


௦16026 12ம்‌ 116 ௩௦00 0ரீ 000 95 றா690060 07 9! 94 8269, 
ஷு 6 *4ன்‌ 215௦, 800 எரர620 பழ 116 060016. 


4117):142 மா 58/009112121(591109212191/592091818) பவ 
$ஊபராரா/வ22/114/28/0 00919(00818/00929) 

9பழறங**22115 (80ப00/ப11%௮141௮/81ப001/1122129 1). 568188பெயரா 
16௦941 யா 81ாதி6௦(௮12269) 
18திஞ்ராபாம்்‌2௦1 (1 வாதஜுராயாம௨௮௦ 1/1 காதஜ்ராயாம்௨ஜ 1). 


***ஈஈ1711 உடனே சகோதரர்‌ பவுலைச்‌ 
சமுத்திரவழியாய்ப்‌ போக அனுப்பிவிட்டார்கள்‌. 
சீலாவும்‌ தீமோத்தேயும்‌ அங்கே தங்கியிருந்தார்கள்‌. 
“517114”: காம்னா ராற6ளி்ஷு 16 பாஜ்வா 56ார்‌ 


வெ 8ய//10 20 95 14 66 1௦ 16 569: பர்‌ 51/95 80 11௦46 ப5 
90006 126 5111. 


4117):152 ஐவெப/9 
2480211101, 1(௩௮2ர2021/41101 0௮4௮ '1/220108021/82 
22%) ௫:) 1721111௫11 01/121:1412: இரா: 0117218114 1110 

9209/1/%/ப//௦' 00௦௭; 8ாதி69(௮0த269) 566/98ய௱ 
யப ய ம 

94156 61/0௨2௮/471/(9115 2/௭ 2௦௮40/94115661//8௨௱௭௨2211) 
1௮றா/ெொம்ாரி பய்‌ பலாயா0201 

வ ப/பள்‌ (வாபர்‌ /வனாஜ பப்‌) 501916 [61௮] 


06 ப ப்ப 

ப 190 0911ப 00௦8182119 1(0ப'₹800211ப00௦81282௮9 1/0 ப 1800211ப00௦819 
91ஐ91|). 

*****17):15) பவுலை வழிநடத்தினவர்கள்‌ அவனை 
அத்தேனே பட்டணம்வரைக்கும்‌ 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌; அங்கே சீலாவும்‌ 
தீமோத்தேயும்‌ அதிச்க்கிரமாகத்‌ தன்னிடத்திற்கு 
வரும்படி அவர்களுக்குச்‌ சொல்லக்‌ கட்டளை 
பெற்றுக்கொண்டு புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 
ரகர ர) 15” கா்‌ ஞு நாசர்‌ ௦௦0 ப0்‌60 8ப] ோ௦பதஜார்‌ ஈரா 


பாக்‌ &ீம்னா5: 800 “6௦வராரத 8 ௦ொ௱ாரொளார்‌ பார்‌ 5॥/85 ௮0 
௦65 1௦1 1௦ 0006 1௦ ரா வரர்‌ ௮1 50660, 1ஸு 06021760. 


4117]:162 மோ இர14/ாக்ாரி!! நப | 

391145 1ப//9௮///வவர்விப//்ல/ ஙா 1ப//982910) 
19914 ப//00 பர்ரி, வாங்க றகர்‌ 

வர்ல தி 89/4//2௨ாதஐ '19௮1/1/788௨௨௭த22'19௮]) 

ஈர வாங்ராய/ிக!6 [ரம்ப, 1௨ 8௦ெர்ரரி 

ராரியாம்ாக(ார்யாம் உதயா) ங222//ஷ்௨௭0ொரப, 
***1*417):162 அத்தேனே பட்டணத்தில்‌ பவுல்‌ 
அவர்களுக்காகக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, அந்தப்‌ 
பட்டணம்‌ விக்கிரகங்களால்‌ நிறைந்திருக்கிறதைக்‌ 
கண்டு, தன்‌ ஆவியில்‌ மிகுந்த வைராக்கியமடைந்து, 
“188171 162 14000 வா்ரி௨ சப] 160 10 1௨ 94 கீற்னா5, 
15 51] ௩25 எரா60 ற ராரா, ஙர்வா 6 50 16௨ 6 நவ்ற தவா 
1௦ 100191. 


117]:172 வலா!) ௩௦௦1081080 ப, 
9௮ யி'18௮121௦80ப௱ (௦௮ யவர்‌ 2'1௦80ப௱/0வ/ள்ந்/ப'18/௮1ஐ29 


'1090பெ௱), எக ௨ி்ரர 
ன்ரா00௦118ங௮1'1௦80ப௱ (ஸாாரா002118௮௦ 1௦90 பரா/2/0091128/2129'1௦ 
890பெொா) 1ராரவார்‌௦௨ொயா 

591 0888119'0910௦ ॥ ஈ18௮(59௭௱08259 1210௮௨8௮10). 
*****417)17- ஜெபஆலயத்தில்‌ பூதரோடும்‌, 
பக்தியூுள்ளவர்களோடும்‌, சந்தைவெளியில்‌ 
எதிர்ப்பட்டவர்களோடும்‌ தினந்தோறும்‌ 
சம்பாஹஷணைபண்ணினான்‌. 

“ரர 17:17 ராவா னீ0ா6 01500௫6016 1 16 ஸஷுா9த202ப6 ௩ 


16 6/5, 800 நர்‌ 16 0 வர௦பம்‌ 065005, 810 1" 16 றார்‌ செறு 
விர நாறா நாள்‌ றாள்‌ மாரா ராரா. 


417]:182 800021பரப 60011/100018பரா 51௦ஷர//4ாயா2ொ9 
தா॥/ 11(தா2/௦'1/தா2ொ/ஜ |) 2 ஙப0௦9 

99/4 யங்‌ ॥ொ0ா்ஈரா2௦12'(நூ/யஙக௦ா்ற ற்‌ ஈரா / ௨ /பய 
99/0௨ 82௭291). ளா: க்க (௨௦/௮௦01/ ரோ 
069590009101'192(00695900௦0981/'1820/0695900092 821) 
வா்‌்௨௦1'(வா 8௮1/8). எிசா: நலா ஊடு 

1691121105 '191(128௮12179'191/1728வ21௮12௦'19/) 

ஙி ஙவா2௦/6/(2' ஈரல்‌ ஙவா892௮10) 
189'ொ/4ய(/ 2௨ எாய/8௦ொளி2ய) 
வா8௦19'(வா81௮1/8௦12௮௦11). வெல நு6௦யஙந்ய௱ 

பரிங்ராங் ்பர்வுயா வல! ப// (ஙா ப//ப0/82122 பற) 
019581 1/120801/1082169 (0185812211 808000/14702௦169) 800801௦0 
50082112'(5௦0821119'/5௦18௮௭ஐ |). 


*்க்க்க்க 17) 18 அப்பொழுது எப்பிக்கூரரும்‌ 
ஸ்தோயிக்கருமான ஞானிகளில்‌ சிலர்‌ அவனுடனே 
வாக்குவாதம்பண்ணினார்கள்‌. சிலர்‌: இந்த வாயாடி 
என்ன பேசப்போகிறான்‌ என்றார்கள்‌. சிலர்‌: இவன்‌ 


அந்நிய தேவதைகளை அறிவிக்கிறவனாகக்‌ 
காண்கிறது என்றார்கள்‌. அவன்‌ இயேசுவையும்‌ 
உயிர்த்தெழுதலையும்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பிரசங்கித்தபடியினாலே அப்படிச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
ரர): ரா ௦ர்வ/ றாரி௦50011615 07 116 ட01௦பா2805, 
௦ ௦7 16 51010165, 6000பார்‌னோ60 ஈரா. கா்‌ 5006 59/0, "4/2 ஙர்‌| 
[15 990016 594/? ௦4/6 5006, (16 5௨ல்‌ 1௦ 06 9 5612 1௦7 ௦7 


948126 2005: 060956 [6 றா680060 பார்‌௦ 1 /66ப5, 800 16 
[65பா6011/07. 


4117):192 ஙக1(வ2௦'/ங2௮') ஙா! 0825 ரா6909144ப 
9208911/17ப1//'10ப0௦3ு:: ॥6€ 5011ப16'12(5011பர॥'18/5௦11 2/8) 

பர்‌ /2௦௨09 ப02116258(ப௮46259) ராவா ப 

088125 (॥88௮0த229'1) 8எ7/௮/8௨௱௦௭௮? 

**₹ஈ*-17):19%) அவர்கள்‌ அவனை மார்ஸ்‌ மேடைக்கு 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌: நீ சொல்லுகிற புதிதான 
உபதேசம்‌ இன்னதென்று நாங்கள்‌ அறியலாமா? 
“ரர 17:19) கா நாலு 10014 ராரா, வாம்‌ 0ா௦பதாம்‌ ஈரா பாம்‌௦ 
600292 ப5, 5ஸுூராத, 14 ங்‌ 10௦ மரக்‌ 1/5 ஈஸ்‌ 0௦0416, 
66௦07 1௦ப 506916, 15? 


117]:20₹ 1௦௦1080239 /8௫வாத 2/1 ௮ரவதஜ ௮) 
னாத'1(60த291) [894ப/'(18௦பா2//6௦பஜ |) 

1680189009" 'ஈப1/6'1289/(16ன29016800௦'॥'ஈபள்ர 89//16€201009'ஈ'ஈபது!'299); 
91 (வலரவிர/ வதா) [வாபர்ரர்ா்ப ராஸ்‌ ப உட 
ராவா்்கஷாப/6்‌௦ொொ வாா2211/'(௨ 829/௨ 88129). 
**1**417):202 நூதனமான காரியங்களை எங்கள்‌ 


காதுகள்‌ கேட்கப்பண்ணுகிறாய்‌; அவைகளின்‌ கருத்து 


இன்னதென்று அறிய மனதாயிருக்கிறோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

“4887171202 80 1௦ 02651 ௦வ1 58026 1ாஜ 1௦ 
௦பா 695: ம6 3௦010 1௦ ரின்‌ வாசம்‌ 165௨ ராராாஜ ராவா. 


117]:212 எாம்ாக 8நவா69 091191 121011182161182பா, 
912069(802269) 18திய/ச(181த2ய*! 2/1/8த2பத்‌8) உொநுாபாா,, 
ரவை [௨வது ௦ ((வருவாதஜ ௮1௦) 

5011ப6/ 2411 ப௱ (5௦1/பர॥ஸ்்பய௱ா/5௦11 பதி 21 ப௱) 
16901/11/யாஷு/௦2ா/௨ ஙா பிபா 

0௦20 பர்‌ ப0௦௦//ப!॥2॥12/(0௦20 பர்‌ ப0௦வ//பர॥ ர்‌ 21/0௦2 பர்‌ ப00910 
புஜ 2்ார௮/). 

***1*417):212 அந்த அத்தேனே 
பட்டணத்தாரெல்லாரும்‌, அங்கே தங்குகிற 
அந்நியரும்‌, நவமான காரியங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறதிலும்‌ கேட்கிறதிலுமேயொழிய 
வேறொன்றிலும்‌ பொழுதுபோக்குகிறதில்லை. 
“171212 (60 911 16 சீற்ற 80 ளாலாதவ6 வார்ன்‌ 


ஙீனோ€ 166 508ர்‌ னா 1௨ ஈரத்‌ 666, பர்‌ வரச 1௦ 16], ௦ 
1௦ [1687 5006 ஈஸ 1ாராத.) 


117]:222 800021பர்‌ப றப! ௱2௦௮௭5 ௱6908ர்ரார ஈக௦்ெபெஙரி ஈரப: 
ம வனா69, வாக்க ங்கா பர ஈவோதில1॥௦வாதஜ |) 
ராரியாமா்க(ாயாம் வா௱தபாம௮) 
12௦2178௦01! ௨ ஈப(168௨210820௮/ல்‌4ந/ப' வாவல்‌ 
ப 2வ210890௮/ஸாந்ப'1ஙாஐ வா ஈய) 

12 ய 1802:1/0 4-8 // 000114 290 (ந 

*்க்க்க்க [17:22 அப்பொழுது பவுல்‌ மார்ஸ்‌ மேடையின்‌ 


நடுவிலே நின்று: அத்தேனரே, எந்த விஷயத்திலும்‌ 


நீங்கள்‌ மிகுந்த தேவதாபக்தியுள்ளவர்களென்று 
காண்கிறேன்‌. 
“87 17)222 ராவா 9ப1 514000 ர 116௨ ராப்‌ ௦4 11815] ஈர], 


900 59/0, 6 ரானா ௦ரீ சீர்ர6ா5, | 06௦646 12% 1 ௮1 1 ரஜு 6௨ 816 
1௦௦ 5ப65111/0ப5. 


117]:222 66080௫௨891, ஈ௨ 5பர்‌'ர்ரரக்ர்ரார்்ப, பாதில (பாத2௦]) 
99189178121//பருவ2!21814(8௮18908௭12॥//பாருவ!2 1914881884] 
| பெடுங ஐ 819) [வார்ர்ந் பட 0௨11800020 ப1ப, 2'1/200809919 
1௦2விாபய//ப வாரப்‌ சோபர்ரருர்யரஸ்ளிா க ௦ப 
0910660941171/214(0௦110660217117219) 11028; ரஈவோதல ॥வாத2ஐ |) 
9௨௦ொவ! 8887471144 ஙாஷு் ஈவா பாதி ப//ப(யாதஹ யய) 
வரி. 

**1**417):23. எப்படியென்றால்‌, நான்‌ சுற்றித்திரிந்து, 
உங்கள்‌ ஆராதனைக்குரியவைகளைக்‌ கவனித்துப்‌ 


பார்த்தபொழுது, அறியப்படாத தேவனுக்கு என்று 
எழுதியிருக்கிற ஒரு பலிபீடத்தைக்‌ கண்டேன்‌; நீங்கள்‌ 
அறியாமல்‌ ஆராதிக்கிற அவரையே நான்‌ உங்களுக்கு 
அறிவிக்கிறேன்‌. 

“48 8ஈ171:222 80 96 | 095560 ரே, 800 08 வ/0 4/௦ பா 
08/௦11005, | 1௦யா 8 ௮118 வரர 115 15௦101௦, 10 1 பிட்‌ 


பய/வடங்றட 0௦0௦ம்‌. பா 1 ௨ானீ0ா6 6 [தா௦ாலார்மு ஙா, ஈரா 
060186 | பார்‌௦ 4/0ப. 


₹[17):242 பிவ்க்ஷ்பா(பல்ார்்வ்பயா/ப/2்ந்ந்/யரா) க்ரிப''19 
994 பா02௦//0782 நவகார்‌ ங்கா! 
0௦௦॥வ்௱ா (0௦௦) ௨௱௦0088ஸுப//்‌20௮80107/௦௮| 
21/2௮ ௮1 28///62/29 1108௮1) !694180097419 

1௦815 1॥(1வரிர௮ 1//60வர29|) 8 


ு9958௱109ஈ'ஈய/2்‌21/121(296॥௱0௦ ॥'ஈபர்ர்‌ 21 /1121/7825॥0௦ ஈ'ஈபது'(2 
ரிஸ்‌. 

**1*111417)242 உலகத்தையும்‌ அதிலுள்ள 
யாவற்றையும்‌ உண்டாக்கின தேவனானவர்‌ 
வானத்திற்கும்‌ பூமிக்கும்‌ 
ஆண்டவராயிருக்கிறபடியால்‌ கைகளினால்‌ 
கட்டப்பட்ட கோவில்களில்‌ அவர்‌ 
வாசம்பண்ணுகிறதில்லை. 

“8881171242 000 19% ரா806€ 16 ௫௦10 800 ௮| 12 


னவா, 56வாத 124 6 15 ௦0 ௦7 வனா 80 வா்‌, வெவிஞ்‌்‌ ஈ௦்‌ 
ற நாட ரா206 மார்‌ ஈவா; 


4117]:252 வியப /6வாஷ்யா 5பங88569கஞ்ப௱ 

5919191717 ்/பரா (581/1 8/பா/5922/21/178ு/ய௱) 000ப//4'ச வலா, 
18வ யப பும்‌ “ப 116வ//ொலப0௦912, ராப 
181/21189//444௮18௮//16/25 18௮) 

09 ரர1021௦1'1ப//ஸ்்ய௱ர!௮/(09'ஈரர02110௦0 11 பர்ர்‌ 2்்யாா॥ 21/0௮ ஈங1051/16 
௦1 [பத எ்்பாார௮/). 

*ஈஈ-ப17725 எல்லாருக்கும்‌ ஜீவனையும்‌ 
சுவாசத்தையும்‌ சகலத்தையும்‌ கொடுக்கிற அவர்‌, 
தமக்கு யாதொன்று தேவையானதுபோல, மனுஷர்‌ 
கைகளால்‌ பணிவிடைகொள்ளுகிறதுமில்லை. 


ரர 17):252 [4 வ46 15 ஙா 10060 நார்‌ றாவ! ரவா, 85 
1௦யத 6 166060 ௭ ராாராத, 56வாத 6 தன்‌ 1௦ ௮ [/ரீ6, வா 
௦694), 800 வ 12; 


£117):26” ராப 91/89/௮219 591918(6910918/592918) 
18௮12 19/ய௱ (|2௮ா2ாத228ஙுய௱) வலா ௦௨ ராச 241 2௦169 
1௦8௮180091, 0௦௦ந்ராராறஊாவாதியறா(௦௦௱நராாறஊவாோவாத2பற) 


(பருர்ய/ஸ்்கஞு்ப, ராயா 1 ரொரி4(20097்1௮ 

1(291812/2'18/பய௱ (6௮8௮1022௮1 8்/யா) ங௭1'(வங௮ா1/8௮2௦1) 
பநப விரி ந்ய௱ (விவ ந்யா/ 2/2 நியா) 

(ய்யா (லட்‌ 

1117141726. மனுஷஜாதியான சகல ஜனங்களையும்‌ 
அவர்‌ ஒரே இரத்தத்தினாலே தோன்றப்பண்ணி, 
பூமியின்மீதெங்கும்‌ குடியிருக்கச்செய்து, முன்‌ 
தீர்மானிக்கப்பட்ட காலங்களையும்‌ அவர்கள்‌ 
குடியிருப்பின்‌ எல்லைகளையும்‌ குறித்திருக்கிறார்‌; 

* 09 87-011702 காடா ௱8ூ6 ௦07 ௦6 0/0௦0 9|| ஈ௭1/௦5 ௦7 
னா 1001௦ (ல! ௦0 ௮ 16 7806 ௦7 16 வா்‌, 800 ஈன்‌ 


06460 16 1165 067016 80001160, ௨0 16 0௦பா06 ௦7 1 வா 
9011211/௦; 


117):27: [எாாமாகா29/ர்([/அர்ாராா8டுவரம்ாக௦ண்/௮) ரொ௱வ! 
வ (வலா/ வா |) 

1138082௮14 பாா (180 வர ்ர்யா/*/௨0வர/௨/ப௱) 
எ[க எய்ட்‌ | அர்பய்ப (அரிப்ப பய 
பி்‌ 12௦௦) நாணல்‌ நாப ௮00901௦0 
ஞு; ஙா ஈொ௱ரி ாயஙசாபயிப௱ ரா௦௦0888௱ங௮//8/6௮. 
***1*4/17):27 கர்த்தராகிய தம்மை அவர்கள்‌ 
தடவியாகிலும்‌ கண்டுபிடிக்கத்தக்கதாகத்‌ தம்மைத்‌ 
தேடும்படிக்கு அப்படிச்‌ செய்தார்‌; அவர்‌ நம்மில்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ தூரமானவரல்லவே. 

“1488171272 ராகக்‌ நிரஞு 570010 56616 16 (௦0, [ரீ ஈவு 


ஞு ஈரத்‌ ரீ6வ| சரீர ராரா, வாட்ரிர0்‌ ஈரா, 11௦பத்‌ 6 06 ஈ௦ர 18 
௦ வறு 006 ௦ரீ ப5: 


4117]:28% வாலளாரி வளாய/ர ஈ௭௱ நரச! 8௦௨௱, 
959114'108௫(8581/'₹1௦8௱/8591211௦8), ॥ய//64௦௨௱; 80080106௦9 
பாதி (பாத2ஐ'|) ய/வ1!/ பரா (யங்‌ யா /ப/8௮ஐ॥ப௱) 
1/2, 188 பாப 58ல்‌ வப 

5014 ய//48௮11(6௦1ந்/ராய/ 4/௨ 1/5௦1ந்/ராய/ 44122௮1291). 
**₹₹*4/171:28. ஏனெனில்‌ அவருக்குள்‌ நாம்‌ 
பிழைக்கிறோம்‌, அசைகிறோம்‌, இருக்கிறோம்‌; 
அப்படியே உங்கள்‌ புலவர்களிலும்‌ சிலர்‌, நாம்‌ 
அவருடைய சந்ததியார்‌ என்று 
சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. 

“817122 ர] ராரா வட ஙு, வாம்‌ றட, 80 8/6 ௦பா 


வித; 95 061 89160 07 4/0பா ௦80 00615 8/6 59/0, 80 16 816 
9150 [15 ௦17502. 


117]:29_ ॥8௦௱ 16வ௮ப000௨ 58% ப/409, 
ராவாப்‌ப0ு/க எர்ர்ராஙவ்ராகப௱ நயில்ரரூர்வி/பர பாபங௮//09 
௦௦, ங6''॥, [௮1 ஙலிய/ வர்ர (ஙி ய/ர் பலி 2 பவர்‌) நரஞஙறா 
00081ய//ப௱ாள ம ஈக 
ஈர௮///282/2ப(ஈ121//61828௦ப/॥21/62/8228௦40ய). 
1111417292 நாம்‌ தேவனுடைய சந்ததியாராயிருக்க, 
மனுஷருடைய சித்திரவேலையினாலும்‌ 
யுக்தியினாலும்‌ உருவாக்கின பொன்‌, வெள்ளி, கல்‌ 
இவைகளுக்குத்‌ தெய்வம்‌ ஒப்பாயிருக்குமென்று நாம்‌ 
நினைக்கலாகாது. 

“8887171209. [026ொப௦ நவா 95 ங்௨ ௨16 01102 ௦7 


000, 8/6 ௦பதார்‌ ॥௦1 1௦ 1/6 ள்‌ 16 000690 15 [1166 பார்‌௦ 2010, 
௦ ஏிங6, ௦0 ௭006, தாவா 0 87 ாட்றா'5 060/106. 


4117]:302 உொ்ொொஷ்ப!'9 15௮82 4((/வவாதத9 9144) 1 
9992188100 914பார22; 100021 ப11௦9 

ராவாாக்ர்ப றவு ப(றவாளாரராப றவ பென ்ய) 
ஊாதிய௱யி'8( 2 பறப 189) றவாப்‌வாவிாய/வவப௱ 

(2119 14/10! 821((2419 1 ஜஞுர்பெர்!'1291/16941௦' நெர்ப்பெத!'8௮21). 
**:1*417):302 அறியாமையுள்ள காலங்களைத்‌ தேவன்‌ 
காணாதவர்போலிருந்தார்‌; இப்பொழுதோ 
மனந்திரும்பவேண்டுமென்று எங்குமுள்ள 
மனுஷரெல்லாருக்கும்‌ கட்டளையிடுகிறார்‌. 

88 88ஈ171:302 கா 16 1௨6 ௦7 115 1தா௦2ா௦6 000 1ரா/660 
94; பர்‌ ஈ௦ங்‌ன ௦௦0ொராவாொ வி ௱ு வு ஙா்னா€ 1௦ ர60வார்‌; 


4117]:312 றய ௦ப ா8819/6 [வார்ப்ரார்ய/ஸ்ிாகா; சரினு வெல 
19௮௭ ஈடுணரககா௨ ௱ாபள்வாவ!4௦ ஈ௦்ப, 
0௦௦1091/21/172/(0௦௦1௦819171721/00010929101/91//1௦௦1௦91211/721/0௦௦1 
௦8௮11121) ஈன்று ஈரும்‌ 6ன0092; 8 வாபா 
ராக ௦ர்ர்யாம்்ம பழசா சர ஈர்்ட்ஷுஸ்ார ௭ 
61/89ப//ப௱ பாராத ம0லா்ா்ஈரா8ொ (4118122800) ௨88. 
****ஈ17):312 மேலும்‌ ஒரு நாளைக்‌ குறித்கிருக்கிறார்‌; 
அதிலே அவர்‌ தாம்‌ நியமித்த மனுஷனைக்கொண்டு, 
பூலோகத்தை நீதியாய்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌; அந்த 
மனுஷனை மரித்தோரிலிருந்து எழுப்பினதினாலே 
அதின்‌ நிச்சயத்தை எல்லாருக்கும்‌ 
விளங்கப்பண்ணினார்‌ என்றான்‌. 

“5888171312 609056 6 [94 8000111460 89 ஸு, ॥ஈ 16 
நார்‌ ௨ யாரி! 1026 16௨ ௫௦10 1 ர்தார்‌6௦ப5ா655 0 1 ராசா 


ஙா உஸ்‌ ௦02460; வ௱னா6௦ர்‌ 6 ஈஸ்‌ தயா 955பாவா௦€ பாம்‌௦ 
வி௱ள,!ஈ (சர்‌ றட௨ாக்‌்‌ 81660 ரா௱ ரா 16 0690. 


117]:32” ளாக ஸ்ரார்ம்ராம்2பர் 291/4 ர்்க்ரப 
3௦1159'(வா81/8212௨'1) 169741800211பரப, 5/8 

1192102௮11 (12ம்‌ /1ஐ:2ாமா2229'). எ: 1௦6 
5011ப//'2172/(5௦11பர்‌॥ 21/21/565௦ 11பது'212/) 1௦ பங69 191 |669000 
வா 1(வா8௮௦1/2 821291). 


**1**17):32 மரித்தோரின்‌ 


உயிர்த்தெழுதலைக்குறித்து அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
சிலர்‌ இகழ்ந்தார்கள்‌. சிலர்‌: ந்‌ சொல்லுகிறதை 
இன்னொருவேளை கேட்போம்‌ என்றார்கள்‌. 

19 17):322 கா்‌ ங்ர்வா ரல ஈவா ௦7 16 ரூபா ௦7 


116 0690, 5006 ௦01660: 80 ௦44765 59/0, 14/6௨ வார ஈவா 16௦ 
994 ௦7 1415 ராகர்ர்னா. 


£[17]:32: 10080ே4ப1/62, வேய! ஙா! 81(வெலா்௭81/வலாதச 91) ஙா்ர்பற 
0௦112௨. 

*****-(17)33. இப்படியிருக்க, பவுல்‌ அவர்களை 
விட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. 

ரர ர17):322 50 901 06081160 ரா௦ர எத 1. 


41417]:342 விசா ஙா 0௦414௦ 1 0ப, 

15 பங825114'18208௮11 '(ு15 பங 82௮121808௮ 11/15 பங895122'18808௮௭29 1) 
_ வெல! ॥(வெலாவிர/ ஙா) ௦௨௮08௫ 

ருஷி 1/௫ 1/1 ஈாருு8௦ொ109 211 / ஈருகஷு௦/021/7129 1॥) 
௦ாயங82௦/ங/௮(௦1யஙவ821/2/0பங98ண்/௮) ஈரா ப 
வாடவ்யா(வாம்ஙறாயா), நாொொலர்‌ வாபா றவாப!'|9 ௦ாப 
ஏரா, 21/5 1ப08068(1ப2111211ப02069/1/ப2122'1ப0௨068) ங௨்‌்ஈப 
ஏரா பார்‌! (யார்க்‌ யாம82௮12ஐ'|). 


***5ஈ17):34. சிலர்‌ அவனைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, 
விசுவாசிகளானார்கள்‌. அவர்களில்‌ மார்ஸ்மேடையின்‌ 


நியாயாதிபதிகளில்‌ ஒருவனாகிய தியொனிசியு 
என்பவனும்‌, தாமரி என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு 
ஸ்திரீயும்‌, இவர்களுடனே வேறு சிலரும்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

“0998117034: பிரவ பர்வ ராவா 06 பார்‌ ரா, 80 


061160: 8ர௦ொத 16 நரன்‌ ஙு 010ர15/ப5 116 &76008த116, 800 9 
ங்‌்றொலா ஈனா€0 டறொலா5, வார்‌ ௦185 வாம நாவா. 


| 90009519181ப080/௮ 1808080141 18| 
*1ஈ॥ஈ॥॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 18| 
கடல ட்ட டட 18| 


118]:12 எாவாறாா0ப(217௮100ப) றப! 2911௨6 947199441௮! 
வார்ர்ப, [மரிரற்றப ள்ர்சாக்ர்ப/ப ஙகார்ய, 


1111118112 அதன்பின்பு பவுல்‌ அத்தேனே 
பட்டணத்தை விட்டு, கொரிந்து பட்டணத்துக்கு வந்து; 
“19 வ08):12 சரிர்சா 1656 ராரா 1901 060லார்‌60 ரா௦ சீம்னா5, 
8 ௦686 1௦ போர்‌; 


118]:22 /௦௦18161188யர 1௦089880௮1 பார்ந்பற 
0௦9/ப௱0901(0081ப௱0201/0082ய௱0901) [ப ெபர்ருயாகஷு 
(91121214௮0 80ட/ர2௦/29, 11ககிெரிரயார்்ப இபக்ா/க்க 
ஙொக்றர்யாக்க 

௦௦ பம்‌ 62591017821891/7/௦ (0௦1 ப1162521111/7280821/௨/0௦11/ பர்‌ 625 
918௨08௨ஐ17/௮) 99/48/1199 ரோபா ஈ௨௱ணயபி9 ௦ப 4/001780ந்/பரா 
வா ௱வாக்நுிஸ்(றவா்்ர்்கு வாவு) 

௦11 41991/யா(-) 81த68(௮1த269) [8 ஈ௦், 
391112! (லார 102/1 /ஙாஐ 109411 10) 
0௦818௮. 


**11ஈ418):2 யூதரெல்லாரும்‌ ரோமாபுரியை விட்டுப்‌ 
போகும்படி கிலவுதியுராயன்‌ 
கட்டளையிட்டபடியினாலே, இத்தாலியாவிலிருந்து 
புதிதாய்‌ வந்திருந்த பொந்துதேசத்தானாகிய 
ஆக்கில்லா என்னும்‌ நாமமுள்ள ஒரு யூதனையும்‌ 
அவன்‌ மனைவியாகிய பிரிஸ்கில்லாளையும்‌ அங்கே 
கண்டு, அவர்களிடத்திற்குப்‌ போனான்‌. 
“819122 கா்‌ 1௦யா0்‌ 89 06724 வம்‌ ஈா60்‌ &0ப119, ௦௦ 
ற $௦ர்ப5, |9ர4ஞுூ 0௦06 1௦ !148]), நாக்க 15 நர்ரீட 150418; (608056 


12% 8ப0ப5 180 00060 ௮! 7/5 1௦ 060817 ரா௦ா 8௦௱6:) 
90 06 பார்‌௦ ளா. 


4118]:32 ங௭1'(வலா௦'/8௮12ஐ'|) 

1000981808 'ஈப16'12 (000082180௨ ॥'ஈபர்‌॥'₹2/160௦0892110௦ பத 
8) 

11௦2111189 111/9 18ஷு1பார்ா2214'(111௦201189'111௮'18ஷாயார8௮௮'/1௦20119 
9129 '18ொயார்௨ொஜஐ |); 118யாா ௭௭ 1௦27 
$வ!ஙா82090900/1089/68(5ஞூர॥'8/௨09௮7280800/109௮/69/5ஸு/திஙளா 
98180800/1099/68) வ21511021/1//1(வல௦1/8ொொர்ார/38௨௮122'1(ொொர்ாரி) 
18௮2 /(1௮1தத), 6 9/5ஞுர்்ப/ம ஈப்ப பார்வ. 


**111418):32 அவர்கள்‌ கூடாரம்பண்ணுகிற 
தொழிலாளிகளாயிருந்தார்கள்‌; தானும்‌ அந்தத்‌ 
தொழில்‌ செய்கிறவனானபடியினாலே 
அவர்களிடத்தில்‌ தங்கி, வேலைசெய்துகொண்டு 
வந்தான்‌. 

“9987190732 பார்‌ 1060905666 96 ௦7 1116 59076 0974, 6 


90006 யரர நவா, 800 ஙா௦பதார்‌: 1௦ நே ரவா 000ப0911௦0 1லு 
ங்னாட ர்வார்றால5. 


4118]:42 ௦ஸுஙயா29'117௦91 பரா வலா 

16089௮4/ஸ/1*//69 (16௦89௮1169) 

5910888119 0910௦ "(6௨௭௩௦88549 210௦' 1), ௦௦1/8ப//பரா 
121 1 4212014 வர்யார்பட் பப எர்யர டயம 

****1418)2. ஓய்வுநாள்தோறும்‌ அவன்‌ 
ஜெபஆலயத்திலே சம்பாஹணைபண்ணி, பூதருக்கும்‌ 
கிரேக்கருக்கும்‌ புத்திசொன்னான்‌. 

“1598881914: கா்‌ 16 1695006018 16 91920 2ப6 வேரு 
590091, 8100 065060 116 8௩5 80 116 ரோ6616. 


118]1:52 றலவலிய்ஸா௦ொடுவெரிர்பார்ம 56 9வெய௱ 16௦௦1 ோபற 
பாம்800941ப, இவெயி கவெர்ரி பாக்காத ஈப்ப, நு௨5யஙயவ [விர்ஸ்ரப 
வாய 4௦01/8ய/வெர்ர்‌ நர்ப்ொர்80080ெக்றர்ாா82. 


14185. மக்கெதோனியாவிலிருந்து சீலாவும்‌ 
தீமோத்தேயும்‌ வந்தபோது, பவுல்‌ ஆவியில்‌ 
வைராக்கியங்கொண்டு, இயேசுவே கிறிஸ்து என்று 
யூதருக்குத்‌ திருஷ்டாந்தப்படுத்தினான்‌. 
“9998719052 காம்‌ ஙா 5/9 80 74௦6 ப5 1ங6ா€ 0௦06 


1௦ 1/180600019, 9ப1[ ஙு 65560 11 16 5ம்‌, 800 1654/ர160 1௦ 
16 1/5 12% 655 ௫95 ரோச்‌. 


118]:62 ஙா (வ2௨'/ஙதல1) ஸ்ர்ர்ற்ரர்்பாரா ப 
11௦௦51///81/7௮0௦910ப, ஙா 1௨ ஙல்‌ாராவாதிம 19/(௨ாலாத22 6) 
பரலி: பாதில (பாத) கர 800921 பாதில (பாத) 
வங்ர்றவ! ராய; ஈகா பர்க்்வாவாப/ 42; ரயாாபர்ாச! 
௦ப'₹8]8911/2211/0441/'16பற 

௦௦914௨ ப(0௦௨114 ளா ஈய/0௦2த்‌௨ாளா ய) 
3௦2115'1ப021629(8/28112'1ப08௮062/8/௮௭29"1ப028069) 501/1, 


**1*1418):62 அவர்கள்‌ எதிர்த்துநின்று தூஷித்தபோது, 
அவன்‌ தன்‌ வஸ்திரங்களை உதறி: உங்கள்‌ 
இரத்தப்பழி உங்கள்‌ தலையின்மேல்‌ இருக்கும்‌; நான்‌ 
சுத்தமாயிருக்கிறேன்‌; இதுமுதல்‌ 
புறஜாதியாரிடத்திற்குப்‌ போகிறேனென்று 
அவர்களுடனே சொல்லி, 

“8887-1916 0 பிர்லா ந்ரலு 0000560 165665, 80 
0195010160, 16 00% 15 ஈவ்ராவார்‌, ராம்‌ 59/0 பாம்‌௦ 10, 1௦பா 


01௦௦0 0€ பா 40௦பா ௦விா 6905; | 8 0/8: ர்ா௦ரா ஈவா௦6௦்‌ | 
ங்ரி| ௦ பார்‌௦ 16 கோர்‌. 


4118]:72 வெங்க ஙர்ந்ப, 1வலா௮! 
விாவிதிய/4்‌வவ2௮1ர்௨(ங௮ார௨த2யஈ்‌! "வருவ ங்காவத2யது 8219 
ஜெ) நுபல்்ப பாபா றவாப!!'|9 ௦பஙவாப்க ஙே பலாம்ாக) 
8௮ 660 ப 60899௮ (1௨8௮! /ய) 
90பெர்்க்்்கராரயாக்க்ப. 

**1₹ஈ418172:. அவ்விடத்தைவிட்டு, தேவனை 
வணங்குகிறவனாகிய யுஸ்து என்னும்‌ பேருள்ள 
ஒருவனுடைய விட்டிற்கு வந்தான்‌; அவன்‌ வீடு 
ஜெபஆலயத்திற்கு அடுத்ததாயிருந்தது. 
“488-191 72 கா்‌ 06 0609817160 118006, 80 வார்‌னா60 1 ர்‌௦ 9 


வோர்வா றாவா6 10056), ரா ]ப5்ப5, ௦06 194 ங௦510060 000, 
ங௦56 0056 101060 8810 1௦ 16 922026. 


4118): 
16089941ஆ12121/209217/௦(160989/3/21/17வ/8/௨ா8ந/2/]20899/ஸ/ர 
ஈர்க்க) எப வாறவா(வாம்வா) 1௭ பேர 
9081421090 ப௱ / ராரா வா/ரக்ா॥! பர்பஙொப 18/௭. 
1௦ாரர்்ருகாரி உஊாலாபா(ா௦வபா/8ாலதாய௱) 6பஙர்‌569421/19/16 


1(69ர4ப, பர்பஙுக14 ரப, தாணு 

௦62211 1(02்‌' 8214௦ /061'82129'|). 

*1*1ஈஈ41818. ஜெபஆலயத்தலைவனாகிய கிறிஸ்பு 
என்பவன்‌ தன்‌ விட்டார்‌ அனைவரோடும்‌ 
கர்த்தரிடத்தில்‌ விசுவாசமுள்ளவனானான்‌. 
கொரிந்தியரில்‌ அநேகரும்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ கேட்டு, 
விசுவாசித்து, ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றார்கள்‌. 
“158191 கா்‌ ரோ0ப5, 116 ரன்‌ பன ௦7 16 ஸுா8த202ப6), 


௦வய/வ 60 ௦0 16 [௦0 யாக வ ஈர்‌ ௦ப56; 8 றகர ௦7 16 
ரக்னா ஈனாாத 0வ/ஸ60, 800 பன6 08011/260. 


418):92 ராகா ரி 1எ்ாக்றகா றவபிப/பவெக்ர்‌ 
11211581௨॥291//(1௮158௨1௨௭௱௨௦௮1/17௮71581௨லி: ஈ66 
089/9008089வ/(08/2008088௮)) ௦625 ப, ஈாஙபாக௱ுஷ௦ொலு; 


**1**18):92 இராத்திரியிலே கர்த்தர்‌ பவுலுக்குத்‌ 
தரிசனமாகி: நீ பயப்படாமல்‌ பேசு, மவுனமாயிராதே; 


ரர 15): ரவா 509166 16 ௦0 1௦ 81 ॥ஈ 16 ராதா நே 
8 11௦, 86௨ ஈ௦௩்‌ 94210, 0பர்‌ 5068) 80 ௦010 ஈ௦% 1 06906: 


4118]:102 ஈ8ா பாாப6/௦௦08 ப1/ ள்‌, பாவிப்பார்‌ 

12 யாதிய$ஞுுயா020/(1110த2ப5யா901) ாபஙவாபரா பாறாவி 
1(910080பெஙஸ்ாரி|21; 1 ங்க ம2ர்%2ொல்க்ார்‌ வாலிப 
29069/(806808/816828) 81 (1801812291) பார்ப்‌ வா8௮. 


***₹1418):102 நான்‌ உன்னுடனேகூட இருக்கிறேன்‌, 
உனக்குத்‌ தங்குசெய்யும்படி ஒருவனும்‌ உன்மேல்‌ 
கைபோடுவதில்லை; இந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ எனக்கு 
அநேக ஜனங்கள்‌ உண்டு என்றார்‌. 

“88 887-151:102 8001 8 வார 166, வாட்‌ ௦ றாவ எவ! 56 
௦ா 1466 1௦ [பாம்‌ 1166: 10 | 6௨ ராப்‌ 06௦06 1ஈ 116 0. 


4118):112 ஙா ௦ாப ஙாபாாப௱ 8980 ௱௨ொணவயா 
921068(81த22689) 18த4(18022!), 1168/௨/258௭410௮/ 

வங ப/4ய'12(ஙா்ிப/வ168//ஙஐ ப !'169) 
ப21696॥ொ0௨ொா ௦" வ்பஙவா12வொ (யம்‌ 66ொ0௦்‌ொ 1140௦0 "0 பங்கார்‌்‌ 
990). 


**1*11418):112 அவன்‌ ஒரு வருஷமும்‌ ஆறு மாதமும்‌ 
அங்கே தங்கி, தேவவசனத்தை அவர்களுக்குள்ளே 
உபதேசம்பண்ணிக்கொண்டுவந்தான்‌. 
“8881511112 கா 06 001 ப60 166 8 468 80 51% 
௦5, 16௦ொர்த 16 ௩௦010 ௦7 000 8௦2 16. 


₹18):122 1௫௦ ௨வா0வா(2ா௦வா) ௮/88/29 (66௨ஆ௮௨௮ ௮௨௦௮௮௮) 
099111 1/ய எர02ர/2௨௮0௭800210ப(21/1021171/௮௮7௮80௦9171ய), 
4௦01172112 ௦௦108109 1௦௦1721281) ௦பரா2200911ப, நவொபப/ [ப 
வ1௦24௭௱8௮ €2சபயா0!(62ய௱ா0!), வனாக! ஈரு௨/௨௦௨8ொ1 பப 
ராயா (பாவ /௱பா0822910) (௦100௦9: 


**ஈஈஈ18:122 கல்லியோன்‌ என்பவன்‌ அகாயா 


நாட்டிற்கு அதிபதியானபோது, யூதர்கள்‌ 
ஒருமனப்பட்டு, பவுலுக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பி, 
அவனை நியாயாசனத்துக்கு முன்பாகக்‌ 
கொண்டுபோய்‌: 

“7 %*%7-191:122 காட்‌ ஙா 0௮/௦ ௫25 16 060பரூ ௦074 0919, 


116 )6ங5 806 ரா5பா60்‌10 வார்‌ ௦06 900010 929194 9ப, 880 
0௦பதார்‌ ஈரா 1௦ 16 /புொார்‌ 56, 


4118):122 ஙா ஙல118001௭௦௦ 121 பப 
வீராட்‌ (பர்கா /கர்ஜ ரரொகஷு்‌) நவேலாவ/்‌ 
56௦/0 ௱ாப்‌வாப//ப0 ௦௯/4௮ 
வா9௮151(வா'8௮0௦1/2 821291). 


**1*₹118):13௨ இவன்‌ வேதப்பிரமாணத்துக்கு 
விகற்பமாய்த்‌ தேவனைச்‌ சேவிக்கும்படி 
மனுஷருக்குப்‌ போதிக்கிறான்‌ என்றார்கள்‌. 
“5888191122 5வது 1/6 ரீவ1௦ங்‌ 065ப80ளொொ றாவா 1௦ 
ங்‌ 000 000180 1௦ 116 |800. 


4118]:142 றப! 0695 பய912' 1 
ளா்ம்௨ா80090ப/ரி(ன1௨1280080ப௱ஷ்ரி/ஸா*வா80090 பதரி), 
21/௦8 4001821 109/6: 

/௦௦1172112'1629 ௦௦172112'162,%/௦௦1172129'168), 110ப ௦ப வாடு, 
91/9%ப 0௦1/99%9 ॥80௮//(ுவ்ப/வபொாறருாலவ! ஏலா 

பாதில ய///ப0(யாதஹ ய) 0௦ொப௱நு//்‌ 5வரி:௦0 பப 
ர்டுஷுணைஷாய/பரா. 


*::ஈஈ418):14 பவுல்‌ பேசுவதற்கு எத்தனப்படுகையில்‌, 


கல்லியோன்‌ யூதரை நோக்கி: யூதர்களே, இது ஒரு 
அநியாயமாய்‌, அல்லது பொல்லாத 
நடக்கையாயிருக்குமேயானால்‌ நான்‌ உங்களுக்குப்‌ 
பொறுமையாய்ச்‌ செவிகொடுப்பது 
நியாயமாயிருக்கும்‌. 

“8888151142 காட்‌ ஙா சய/ ஙூ ௦ம்‌ 8000௩ 1௦ 006 [5 
௦1, 0௮1/௦ 59/0 பார்‌௦ 16 8745, ர [ம ஙூனா6 9 ராளர்ர6ா ௦7 மா௦ாத 


௦ 110160 1ஸங்ொஷ5, 0 36 160/6, 169500 ௩௦ப10 12% | 10010 0௨ 
ங்‌ நு௦ப: 


4118]:152 1ப 5௦119 ப/4பா, 
ரொவாதிவயி/யறாாவவுசாத பபா), யாதில(யாதஹ|) 

ம ்்ர்்ப/பா 80பல்ம்க 1வ//ா220800/129/69, 
100801009118ய௦ 119 191 ர்ந்ர்ப(100901002118௮19 1/4 ராந்ந்ரய/1009 
01009118ப/8/22' 121/4 ரந ப) ஙர52௦௨ொ்‌ற2/5 ஷர வாவி றாவாள்ார்‌|எ/, 


யத 1680 8ாத25 169) 
௦911711ப1//௦'1யாதில'(087ந்ய/4௦ பாத) வாரப்‌ 501, 


***₹* 18:15 இது சொற்களுக்கும்‌, நாமங்களுக்கும்‌, 
உங்கள்‌ வேதத்துக்கும்‌ அடுத்த 
தர்க்கமானபடியினாலே, 
இப்படிப்பட்டவைகளைக்குறித்து விசாரணைசெய்ய 
எனக்கு மனதில்லை, நீங்களே பார்த்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்று சொல்லி, 

“1588887151 152 டபக்‌ [ரீ 1 06 9 0ப654(00 ௦71 30௭05 800 ॥௱65, 


8௦ 01 34௦பா 18ம்‌, 1௦0646 1௦ 14; 1௦ | பரி 06 1௦ ]பத6 ௦7 5ப௦0 
21615. 


4118):16” வங "19/(ங௦121/38௮௭ஐ9 141) ஈரூஸ௨௨ொளார்ரா எப 
1 யா்ர்ார்பரர்ர்-ா. 

****₹418):16 அவர்களை நியாயாசனத்தினின்று 
துரத்திவிட்டான்‌. 


ரர 18) :162 கா 06 26 10 ரா௦ 16 /பதொளார்‌ 567. 


418):172 8000211பக்‌ப |ா2//வொயற 
16089941ஆ12121/209217/௦(1610989/3/21/17௮/8/௨18ர/௮/]2089௮/ஸ/௮14 
1 219//08ஐ/௮) 50646806௦/210 0/1 ப, ஈரு/8௦6821%ப/ ப 
ராயாழ2௮/2(ராயா82௨௮௱பா09929) 

9011178௮19 1(9011/7%782111௮/80144178௮129 |). 

லி (ஙா 2॥) ௨உாாஷ்பாதிய ரார்ர்ரப/ 1/௦ 
1(3/௮1/210080வ11௪0. 

****₹418):17: அப்பொழுது கிரேக்கரெல்லாரும்‌ 
ஜெபஆலயத்தலைவனாகிய சொஸ்தேனேயைப்‌ 


பிடித்து, நியாயாசனத்துக்கு முன்பாக அடித்தார்கள்‌. 


இவைகளில்‌ ஒன்றையுங்குறித்துக்‌ கல்லியோன்‌ 
கவலைப்படவில்லை. 
* 88 197:172உ ராவா ௮1 116 ரோ6வ/66 1004 509417 80ஷ, 16 


ளீ ஈய/ன ௦7 16 91820த2ப6, 800 06974 ஈர 067௦6 16 )புதெொ௱லார்‌ 
5694. 0 0௮1/௦ 08160 1௦1 1016 ௦74 11056 125. 


4118):182 றவபய! 812/82'(81681௮891/81682௮௭௭௮1) 
9021068(801த269) 1வா/க் யார வப (1 வாநாந்யார்் வப), 
5910091121911024/111(5911௦971021211024/14/11/52202481௮109741/॥1) 
புர்ந்வாங்ப றல்‌ாப/80' பப, நவாப்‌ ௦ப றாாகரந் வால! 
பரஷுபா18090ட02௮) வாதி வு2௦((ததா60/98) ஐ9ர18/2ார்‌॥| 
1௮1215 வ௮௭௭1(-) ௨௱௱॥॥/௦' ௦, 566 1/891768591 ப/ ட 
0௦9/51((00815//008291) 18002! 68௨. நார ஏிய891ய௱(-) 
99///(/8வயர ஙாபொல 

1:000900031189115 '1(10008000809211௦'1//600080008189129'|). 


**₹₹ஈ4181:182 பவுல்‌ அநேகநாள்‌ அங்கே 
தரித்திருந்தபின்பு, சகோதரரிடத்தில்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டு, தனக்கு ஒரு பிரார்த்தனை 
உண்டாயிருந்தபடியினால்‌ கெங்கிரேயா பட்டணத்தில்‌ 
தலைச்சவரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, சீரியாதேசத்துக்குப்‌ 
போகக்‌ கப்பல்‌ ஏறினான்‌. பிரிஸ்கில்லாளும்‌ 
ஆக்கில்லாவும்‌ அவனுடனே கூடப்போனார்கள்‌. 
“1588191182 காம்‌ அப] ரீனா 1415 18160 166 புன்‌ 9 2000 
வாரி, வா்‌ 18 1001 [15 16946 ௦7 16 மாள்‌, 800 59160 1வா௦6€ 


111௦ 319, 200 வார ராரா 501/2 80 ,&0ப49; ஈவர£த 50 616 
0690 ர வோளா69: ரா 6 880 9 ௦0. 


118]:192 ஙா 60695ப௮119்‌ொா௯ொர்ப//ப(6685ப0௦119 "லந ப//ெ) 
வார்‌ 800917ப, 8121069(812268) 88115'121(8௮4௦121/8/8த௨'18]) நா்ார்ப 


வதய 6னா22), 16089௮ (|88வ/ஸ/ாம!) ஐ 41 ப, 
9001721ப0280௦9 

5910888119 0810௦ ॥ ஈ18௮(59௭௱082859 1210௨08௭10. 
**1*₹118):19% அவன்‌ எபேசுபட்டணத்துக்கு வந்தபோது, 
அங்கே அவர்களை விட்டு நீங்கி, ஜெபஆலயத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, யூதருடனே சம்பாஷணைபண்ணினான்‌. 
“1888151192 கா்‌ 06 086 1௦ ட065ப5, 800 161 1 


166: 0பர்‌ 6 ரார்றா5விர்‌ ௨ார்‌னா60 1 ஈர்‌௦ 16 918202 ப6€, 800 16950060 
ங்க 16 465. 


118]:202 ஙா ॥ராபதா 94/௨௭ ர*ாவாதிவ பால (181229 '1ப0806௮) 
1 ப//ஙொாபபெரளாா்உ வவ! (வலா௮'/ ஙு) 
((6974ப/46௦'1080091ப, வலா ராக்கி, 

***₹1418):202 அவன்‌ இன்னுஞ்‌ சிலகாலம்‌ 
தங்களுடனே இருக்கவேண்டுமென்று அவர்கள்‌ 
கேட்டுக்கொண்டபோது, அவன்‌ சம்மதியாமல்‌, 

*** 8 %88871191:202 வா நாலு 068460 ஈரா 1௦ ர்ாரு பாதா 116 
விர நரா, 6 000560 ௦; 


118):212 பாபி (பலாப்ர்‌ ௨) ங்காபதி (8) 

௦9 ஈயி/ுரி29(08'ஈளி்ஷ்ரி62/09'ொஈ ௦2/62) 60080ுஷாபரா ஈ௨ா 
6ப59 ரி ாப// வாபா, ர்வாப/ப்‌ எ்ர்்வா32ொ2௮] 
யரா (ாரயாம!) பாதில /(4ொக்ார பய(யாதஜ 1! பல) 
வாயஙுவாவா ப 501, 

38௦௮115182! (8வ௮11௦'1041/வலாத22'1021/|) பர்ரர்காவப 

௦61 ய//௦'0ப, 100வ] ர்‌, 60695பய/9/(60695பயவ]) பாரபட்‌ 
௦ப'8009110ப, 

***₹1418):212 வருகிற பண்டிகையிலே எப்படியாயினும்‌ 


நான்‌ எருசலேமில்‌ இருக்கவேண்டும்‌, தேவனுக்குச்‌ 


சித்தமானால்‌ திரும்பி உங்களிடத்திற்கு 
வருவேனென்று சொல்லி, அவர்களிடத்தில்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டு, கப்பல்‌ ஏறி, எபேசுவை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, 

ஈரா வ18):212 பர்‌ 0906 116 ரீிசாவு வ, 5ஷாராத, | றாய்‌ ரே 


॥ ௱வா5 [டீஜே 1/5 16954 12% ௦ 1 பவா: பம்‌ | வரி! 
[ச்யா 82 பார்‌௦ 4௦0, [ரீ 000 யூரி, காம்‌ 6 594160 1௦ 60 ௦5ப5. 


118]:222 5658199091 ம்ப பவார்‌ ப, ஊாப5வவராபய/பற 
0௦89, 5908௮10590) வாட்ரந்ப, 8ாக்ர௦வட/2௦வெய//பற(-) 
0௦8188. 

**1₹ஈ418)22 செசரியா பட்டணத்துக்கு வந்து, 
எருசலேமுக்குப்‌ போய்‌, சபையைச்‌ சந்தித்து, 
அந்தியோகியாவுக்குப்‌ போனான்‌. 

* 04 87%01197:222 நாட்‌ வாவா 6௨ 80 180060 94 08658169, 80 
20116 பழ, 880 591ப460 16 பா்‌, 6 ஙனாம்‌ 0000 1௦ இார்‌1௦௦. 


118]:232 81த68(௮1த268) ॥/9௮4/௱ 

59௦௮118010 ப(582௦௮111/1720100ப), இப200௦11ப, 
112) அ 2 பயர்யு22இ டர்‌: 7101 0] 

ிரிஸங/௮௦ (04/2௦/0122) ஈ2௦்‌44// யரா பர்‌ ரர்ாற்ரர்ர்ாற்ற ப, 
5665091611/920/பரா 1/020080பர்ரா2. 

***₹₹418):23 அங்கே சிலகாலம்‌ சஞ்சரித்தபின்பு, 
புறப்பட்டு, கிரமமாய்க்‌ கலாத்தியா நாட்டிலேயும்‌ 


பிரிகியா நாட்டிலேயும்‌ சுற்றித்திரிந்து, 
சீஷரெல்லாரையும்‌ திடப்படுத்தினான்‌. 

“5 %887-1191:222 கா ஈர*ன்‌ 6 80 506ர்‌ 5006 1/6 166), 66 
06091%60, 80 வார்‌ பனா ௮1 16 0௦பாட்ரு ௦7 94/9 80 ஈத 
006, எாஜாஜானாராத ௮ 146 0150140125. 


118]:242 80002பரப வய/68க்ா/ு29(-) ம9ர்க்ல்க் | 

௦1 வொரக்ஙாப௱ 59947பாரவஙவொயாா 

ு621928தய 111228௮௭22 1॥/ஙல௨ஹவவ௱தஜ '(॥) 
பூ/ங்ிபா2ா 80001௦9 ரோப௱ றவ! ௦ப 40௦108 
60685ப09119' 121011 ப!//ப(60685ப09119 "1 ப//) பலாம்்வா. 


1111-1872 அப்பொழுது அலெக்சந்திரியா 
பட்டணத்தில்‌ பிறந்தவனும்‌ சாதுரியவானும்‌ 
வேதாகமங்களில்‌ வல்லவனுமான அப்பொல்லோ 
என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு யூதன்‌ 
எபேசுபட்டணத்துக்கு வந்தான்‌. 

19 ரர 18):24” கார்‌ 8 சோர்வா ஸம்‌ ஈகா6€0 001105, 0௦ ௭4 


/லமா19, 8 6௦0ப8ார்‌ 0, ாட்‌்௱ர்தாநு ரா 16 5010ரபாு, 086 
1௦ ட்டா65ப5. 


118]:252 ஙா /ஒர்ர்வாப/ ற2௮//ர்ா: 
பு3116951//800௦11ப (பம216251116800911ப), ௩௦/௨ [600 பர்1௮9 
819441 2௱்ர்ராகா சர்க்வெவாஷொர்பார்ப, அ௦ெர்ரரி 
9வ/ப'|18/81௨௮/16 [அர்ார்காப/்ஸ்ப 

90பர்ர்வ2/6 '|911(௮0பக்்ர்வல1/212114/90 பர்மா வல12௦ 1811) 

பவா: ப1212)/8 

0௦81 2/0௨ொ ஈரி 'ஈவ்ஙவாம221(00917௨௨௱௦௦ "11/௦௦ 'ஈப்பஙவார்‌௨9 
/0௦8418௱0௨ ஈ.ஈ ப்பஙவார்்௨). 

***1*418):252 அவன்‌ கர்த்தருடைய மார்க்கத்திலே 
உபதேசிக்கப்பட்டு, யோவான்‌ கொடுத்த 


ஸ்நானத்தைமாத்திரம்‌ அறிந்தவனாயிருந்து, 
ஆவியில்‌ அனலுள்ளவனாய்க்‌ கர்த்தருக்கு 
அடுத்தவைகளைத்‌ திட்டமாய்ப்‌ 
போதகம்பண்ணிக்கொண்டுவந்தான்‌. 


“8887191252 11/6 றா ங26 ராஸ்ப0்‌60 11 116 வஸு ௦7 16 
[௦10; 80 6வாத *6ஙவார்‌ ॥ா 16 5, 6 502/6 80 19பஜார்‌ 
0ர்தவாக்டு 16 மராஜ ௦0ரீ 116 00, | ா௦வராரத ௦ 16 080115 ௦7 
1௦41. 


118]:26” ஙா /60899/9/11//1(166௨9௮/௯கா) *வ்ருவாவம 
06€9591/17௦0812/00800817ப(068591017௦08012210800817ப) 89///4/௦௭யற௱ 
ிரய/92ய௱(-) ஙா 

0695ப12210216[0625பர॥ 217211/0625பத242116) [62௦ர்ர்ப, ஙா 
511/4ப//42௦0'ஈ௦்ப, 1 ஙறப்/க ராலி ௭ 

9/5 (2412/21/128) 1ாரரர்ாகர வேவாய/4ப 

பப வய்யயா( ப்ப ளப்பரட்ப ய வர ய்யப்யா[ 4 பிபிவர்பய்்ப் யவ வ்ப் ய்யய 
ப//22 ௭௦1412௦௭2௮). 


***₹*18):26 அவன்‌ ஜெபஆலயத்தில்‌ தைரியமாய்ப்‌ 
பேசத்தொடங்கினபோது ஆக்கில்லாவும்‌ 
பிரிஸ்கில்லாளும்‌ அவன்‌ பேசுகிறதைக்‌ கேட்டு, 
அவனைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, தேவனுடைய 
மார்க்கத்தை அதிக திட்டமாய்‌ அவனுக்கு 
விவரித்துக்காண்பித்தார்கள்‌. 

ரர 18):262 0 6 0628 1௦ 50694 60/0] ॥ஈ 16 
920206: ஙா ஙா &0பரிக ௨0 டார5௦1ச 180 1680, ரஸா 100 


ஈரா பாம்௦ ரவா, வா்‌ ல100யா060 பாம்‌௦ ற 16 வஸு ௦8 000 ௦6 
07601]. 


£[18):27: பாா0ப(0ரா௦ப) ஙா ௮/2 (௨௮௮௨) ஈர வற 
0௦9162 0பரவா'ராய/ஷ்ரி (0௦8௮௧௮ 0 'ராய/ஷ்ரி/0௦8280/6௮' 
ரயெறுளா ராயர்‌), 5௨௭௮1 '(66௨௮81/5668121291) வால 

691 ப1460''1பாா0201 59/009109181(581109172121/592081/712121) 

3௦2119 '1ப/8ப( ஙா 1ப/4ய/ங229 ப) 
62பர்‌2211 (62 பர /22பர்ாரா22129 |]. 


**₹₹ஈ4181:27 பின்பு அவன்‌ அகாயா நாட்டிற்குப்‌ 
போகவேண்டூமென்றிருக்கையில்‌, சீஷர்கள்‌ அவனை 
ஏற்றுக்கொள்ளும்படி சகோதரர்‌ அவர்களுக்கு 
எழுதினார்கள்‌. 

“8 %8%77%-11591:272 காம்‌ வவ 6 ங86 01500560 1௦ 0995 1௩௦ 
௦௮/9, 16 மாளஸ்ராகா ஙா௦ர்‌6, ஓற்மார் றத 16 0150101865 10 606146 


ற: வி, ஙர்வா ர௨ங86 006), ॥வ060 1 றபர்‌ வார்‌ ௨0 
61/60 14௦பத த906: 


4118]:282 ஙா ॥1த69(8ாத269) பாக்ா௨0௦ப(மவா1௨0ா0 ப) 
வநுாவாதிவறா 2௮/6 (௩6 /2௮௭122௱ை௭௮௭ ௨௮/6 ௩௮௭8௨௭22௮௱9229) 
0011721121 ப08168(7௦௦1028112'1ப02068/%௦௦108129'1ப02169) 
09/8௱8ஷஆகு(08/௭௦௮க௩4) நவரை, நு66பஙயம [விபின்‌ வார்ப 
வவெ ஸ்ாதி 19/40 '10ப (௩62108/92//ஸ்ாதஜ 2114௦ 10ப) 
ரப 0821180090ப111080800/2௮], [சாபா (॥/4பம்ஷுரா2வ/6௮) 
15 பங825112 18808௦2115 ப// (15 பங92512'188038வ981௮ பப ங/பங295129 
'199818/21291ப//ய) ஈரியாா(ாரவயு ௱ர்தகயா) 
ப்வருகரயாம்ாகொ. 

**:1₹418):282. அவன்‌ அங்கே வந்தபின்பு 
வெளியரங்கமாக யூதர்களுடனே பலமாய்த்‌ 
தர்க்கம்பண்ணி, இயேசுவே கிறிஸ்து என்று 
வேதவாக்கியங்களைக்கொண்டு 
திருஷ்டாந்தப்படுத்தினபடியால்‌, கிருபையினாலே 
விசுவாசிகளானவர்களுக்கு மிகவும்‌ 
உதவியாயிருந்தான்‌. 

“8888719128 [00 6 ராஜம்‌ ௦௦ஙரா060 16 5), 80 
24 பட்ஸ்‌, வரத ரோ 16 50101பா6 12% 6505 ௩௨ சோர்‌. 


| 80008519181ப084/௮ 1808080141 19] 


*1ஈ₹॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 19| 
ணக 0025 19| 


1419):12 80001/09 60வா(வா௦வ) [மார்ப ந9ர4விாக்ர்ார6௮ 

1 ய/ட்ரி, மங்ய! ௱6908809 16968௨1த (111695902291) பங 
0௦99, €0695பயப1/ (60௦ 685யஙப/4) பார்க; 8ாதி(8ாதத68) 4119 
5665091916 [2 ஈ0ப: 

**1**419):12 அப்பொல்லோ என்பவன்‌ கொரிந்து 
பட்டணத்திலே இருக்கையில்‌, பவுல்‌ மேடான 
தேசங்கள்‌ வழியாய்ப்‌ போய்‌, எபேசுவுக்கு வந்தான்‌; 
அங்கே சில சீஷரைக்‌ கண்டு: 

“1598810112 கா்‌ 1ம்‌ ௨? 0955, 197, பா்ரி6 ,&00105 10/25 


94 பொம்‌, 2 9ப1 ஈவராத 095560 1௦ப2 116 பழன 008515 086 1௦ 
ட்டா65ப5: 800 11012 ௦612 0/5010165, 


119]:22 ஈத 6229) 

415 பங8251/4'1821800910ப (15 பங92512'1820800910ப/15பங325189 19280௦ 
ய), இப 2௦௦ெட்வ]0 

௦6219 198(0 6669 189/06்‌'6ன29'189) ஊாப (625ர192. எ4௨்‌்ொாிப 
39115'1(ஙலா/8212ஐ'|): 0215 பர்ர922ெ/1 
பு£0௨1721(ப'1௦னா08121) ஈதி வாத |) 29௩1008086 
|| ஊா82௮115'(6 8219 '/௨0 88129). 

**1**419)22 நீங்கள்‌ விசுவாசிகளானபோது, 
பரிசுத்தஆவியைப்‌ பெற்றீர்களா என்று கேட்டான்‌. 
அதற்கு அவர்கள்‌: பரிசுத்தஆவி உண்டென்பதை 
நாங்கள்‌ கேள்விப்படவே இல்லை என்றார்கள்‌. 
“810122 பி௨ 59/0 பார்‌௦ 16, (18/6 3/6 (606160 16 
௦ ௦51 506 36 08/60? கா்‌ 1ஞூ 59/0 பார்‌ ஈர, 14/6 86 
௦1 5௦ ராப்‌ 95 ௨0 ங்ர்ர்‌ா்னா 16 06 எரு 1௦0 0௦5. 


119]:32 8000211பரப 88: 8008009௨8௮! ஈதி ॥6னா229 |) 
வார்௨ தா2ொா9ா8ாளா ஐள்‌'66!/5 "(022 '/ஸ்‌6னஐ!) வா. 
9/ய வ௮16'(வெலா9/821291): ௩௦ வ [600பர்119 
23௮13௨1880 ஐள்‌'௦8 ௨ஊா'821'(2ா'821௦'/28212௦1). 
141-193 அப்பொழுது அவன்‌: அப்படியானால்‌ 
நீங்கள்‌ எந்த ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றீர்கள்‌ என்றான்‌. 
அதற்கு அவர்கள்‌: யோவான்‌ கொடுத்த 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றோம்‌ என்றார்கள்‌. 

* 0987010032 கார்‌ 6 55/0 பார்‌ வா, பார்‌ வாக்‌ வா 
'ங6€ 36௨ 0980112602 &ா௦ 1ஞுூ 59/0, பார்‌ 1௦15 090419. 


1419):42 80002ப1ப நப: ௦8௨ 1ால/ பற்றா 
வாப!ஏ'ங212910்‌/௦ (பாபர்‌ 828௮ங/வ/ பதாவா) [4ரிஸ்ரப 
1695 பபர| 

15 பங8251/218ஷிப//6வ2ா பெற (15 பங894449 18ஸராய// வார க்ர்பங 
999129 '189ய//6 பெறு) வாரப 

18௮121 ய//ள்(வாசாத ப்பன்‌) 5010), 
ராவாவார்ாராயாழபர்ாவிய/ப(ரகாகாக்ாராபாபந்வய/4ய) ௨ம்‌ 
[197:121/1:17012121/1-11 011-111: இவர] 


14119: அப்பொழுது பவுல்‌: யோவான்‌ 
தனக்குப்பின்‌ வருகிறவராகிய கிறிஸ்து இயேசுவில்‌ 
விசுவாசிகளாயிருக்கவேண்டும்‌ என்று ஜனங்களுக்குச்‌ 
சொல்லி, மனந்திரும்புதலுக்கு ஏற்ற 
ஞானஸ்நானத்தைக்‌ கொடுத்தானே என்றான்‌. 

“ரர 19):4” ராவா 59/0 790, ௦0 பவர்நு 08011260 நார 106 
090115 ௦7 (60 வார்‌80௦6, 5ஷாத பார்‌ 116 060016, 19% 1லு 510010 


66௨ ர வார்‌ 50௦ப1/0 ௦0௦06 8116 ரா, 12 15) ௦ சோன்‌ 
/65ப5. 


£419):52 942116 |6621180091ப 82115'1(ங௮ாா௦/8௮2ஐ') 
வியப்ப 121 பெய்‌ பப்பா இபப) 
1111 யய( 81-11: இ] 

௦68211 1(02்‌'821141௦'/061'82129'|). 

**1₹₹1419):52 அதைக்‌ கேட்டபோது அவர்கள்‌ 
கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ நாமத்தினாலே 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றார்கள்‌. 

“1588881052 பிலா நாலு 0680 1415, 1ஞுூ ங6ா€ 08011260 1 
116 ரா ௦074 116 (௦0 ]165ப5. 


119):62 9/வ/பரா றஙப। ஙா! (வ௮21௱௦௮//8௨8211௱௦௮|) 
181/2 12/(/2121121/165/த9 19/1) எரா 8009ப, 215 ப்ர 922ெ/1 
3ஊ92112'168/(8௮௦116௮//88ஐ 169) ாம82; 8000௦2/பர்‌ப 
வ (வலா/ வா ) 

॥ொடு/809250914 1910 (௨208௮81௮1௦ 1210/௮ார/2௦88818/22 1910) 
௦694114 16/0ொவாா2தா 50ா921191(6௦08214௦'1/5௦881ஐ௮ |). 
**1₹₹1419):2. அல்லாமலும்‌ பவுல்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
கைகளை வைத்தபோது, பரிசுத்தஆவி அவர்கள்மேல்‌ 
வந்தார்‌; அப்பொழுது அவர்கள்‌ அந்நியயாஷைகளைப்‌ 
பேசித்‌ தீர்க்கதரிசனஞ்‌ சொன்னார்கள்‌. 
“5888871016 கா்‌ ஙா 08ய1/ ௨0 15/0 15 ரவா பழ 


ண, 1௨ பரி ரோ௦்‌ 0016௨ ௦ ர்வ; ௮0 1ஞு 50வ/6 மாமா 
1௦1205, 800 டா௦065160. 


119]:72 வாம்்க ௱ாபவாவாவிப௱ ௨/0 ௨ 
௦/2" ௦ப06வபாரா2215'(0௨ஊார2'0ப0ல8ஸ/பார்ா8௮௦ 11/08 
ஈார்சா்பெ06ஷயா18௮12௦11). 


**₹₹1419):7. அந்த மனுஷரெல்லாரும்‌ ஏறக்குறையப்‌ 
பன்னிரண்டுபேராயிருந்தார்கள்‌. 


1810] காம்‌ வ ர்வ ஙனா6 900பர்‌ 16, 


119]:82 ராா0ப(0ரா௦ப) றப! 16089௮21௩1) 
௦8/64/7111 ப, 1 வ்ர்ாவ௦ழ 0861 ப(0185௨1த21%ய), 
௦௦ ப ராகா வெபரா 1௦௦வவாப0௦/9 

[99/1 ப//4 பர்வ 191/4 நர ப்‌ (8௦ ப/ 4 பரம ௦௦ 
119 19//பரிர்ங் ய ்ள1 ப! 0பெர்ர்2129 121/4 ர்்ர் யா) 

37211 1161515111: ந41: 1191-1 34][62:1 0191111181: ய] 
௦பரார்‌15௦1111/400'0ப(0பர்1/5௦॥1/4௦'ஈ௦்ப) பலாம்ாவா. 

***ஈஈ419):8. பின்பு பவுல்‌ ஜெபஆலயத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, தைரியமாய்ப்‌ பிரசங்கித்து, மூன்று 
மாதமளவும்‌ தேவனுடைய 


ராஜ்யத்துக்கடுத்தவைகளைக்குறித்துச்‌ 
சம்பாஹணைபண்ணி, புத்திசொல்லிக்கொண்டு 
வந்தான்‌. 

ரர 19): கா்‌ 6 பார்‌ ரார்‌௦ 16 ஸஷுா920தப6, 800 509/6 


௦1 ரீ௦ா 116 50906 01 166 ௱௦ம்‌05, 0150பர்‌ ரத 8100 ற65ப90112 
16 125 0௦0௦6ரரத 16 [ளாத௦ொ ௦7 000. 


4119]:92 வா [80108009711ப 

93/15 429519 1991161215 பங89 519 '18214//315 பய825125'189216) 
1௦௦1194111 ௱பா02௦/6(றபா0888/1யா08828) ர்‌ 
ராமச ஈர்க்க 0௦274ப, வெள 
89115'191(8ய219191/80/2த29'19/) ஙார்ர்ப நரி ௮12 ஙி கத்‌), 5668] 
வ! ரிரரயார்்ப(வவா்ிரபார்்ய/ ஙா ரிராயாக்ய) நர்ரிநர்ப/ ௦ 0, 
காம ஊாப௱ 0பப0ட/9 ப1ரக்2௨௦58210்/116௮(-) 8பக்ாரரறொப௱ 
59௱0885॥11/1/ய/4௦ "1 0பஙவார்௨ா(58௱0௦8௨/1/11ப//0 'ஈய்பஙவாம்ா82). 


**₹*/1919% சிலர்‌ கடினப்பட்டு அவிசுவாசிகளாகிக்‌ 
கூட்டத்திற்கு முன்பாக இந்த மார்க்கத்தை 
நிந்தித்தபோது, அவன்‌ அவர்களை விட்டூ விலகி, 
சீஷரை அவர்களிலிருந்து பிரித்துக்கொண்டு, திறன்னு 
என்னும்‌ ஒருவனுடைய வித்தியாசாலையிலே 
அநுதினமும்‌ சம்பாஷித்துக்கொண்டுவந்தான்‌. 
“158888 -101:02 பபர்‌ வானா (ெல6 நன 806060, 80௦ 06160 
௦, பர்‌ 509/6 வூ ௦7 194 ங்ஸு 06706 16 ராப4/4ப06) 1௦ 


0609817160 *௦௱ 1, 80 560919160 16 0156010165, 015012 0௮1] 
1 16 500001 ௦1 ௦06 ]1$ரப5. 


119]:102 ராகாரப்ப பாபாவை (00801 ॥80௮8ர2ர22169 
995/4 1வஷ்ர்யார்க ந௦௦48யாா 

[பாபர்‌ யராவ்டுவிள்வ/ொபராண்௨) வபா 
1ரங் ௨2௦/2 [வாநர கத) நு6யஙர்‌ா 
9582414216 (66௦1182115 (1029718௮1௦ /1669718௮௭29 1). 


***”ஈ419):10 இரண்டு வருஷகாலம்‌ இப்படி 
நடந்ததினாலே ஆசியாவில்‌ குடியிருந்த யூதரும்‌ 
கிரேக்கருமாகிய எல்லாரும்‌ கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ 
வசனத்தைக்‌ கேட்டார்கள்‌. 

19 19):102 கா 115 ௦௦ம்‌ ப6€0்‌ நோ 116 50906 07 1/௦ 


96915; 50 12% ௮11 1ஞு வாள்‌ மெவிர்ரா &5/ச ௨0 16 ௦0 ௦7 16 
[௦10 ]65ப5, 0௦0144 /6வ5 800 66165. 


119):112 ஐயா [எரி 4௮2௦/62/1/45/29 11 198/68) 
16௦8 315641444௨ 8'0பரவாதில ௨1௦ (௨0௩2229190) 
5$ஞுமாவாபாக. 


***1*4/19):112 பவுலின்‌ கைகளினாலே தேவன்‌ 
விசேஷித்த அற்புதங்களைச்‌ செய்தருளினார்‌. 
8887101112 காம்‌ 000 ப்‌ா௦பதார்‌ 506015] ௱ாரா8065 0 106 
௮06 ௦7 73ப/: 


119]:122 வாபி 586691 1யார்்ப 

ப ாபாரா291/518ு/ய௱ (யாயா2௮14௮11ந/யா/மாபா2௮/ஐ 18ங/யாா) 
(உள்விலஷ்யா (ம வ்விஷ்யுா க்ப்‌ ௮ஐநுய௱) 

௦ ர 0பஙலார் ப, பர்கா! 00809 

படுப அ பயி யக பய மறி] 
3௦21151811 ப(ெ௮41௦ 8/1 ப// ௮12281) 

ரத /00௦ஷாா2(16ாத200௦ஷு108); 0௦19919 
9வ1/'1ய௱ (8 வர'யா/8௦௮12௦'ப௱) 
3921191811 ப0(8௮௦ 184111 ப /32ஐ9 1841ர்ப) றய்‌ாா80091189. 


**:**419):122 அவனுடைய சரீரத்திலிருந்து 
உறுமால்களையும்‌ கச்சைகளையும்‌ கொண்டுவந்து, 
வியாதிக்காரர்மேல்‌ போட வியாதிகள்‌ 
அவர்களைவிட்டு நீங்கிப்போயின; பொல்லாத 
ஆவிகளும்‌ அவர்களைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டன. 
“887101: 122 50 197 1௦ 15 0௦0்‌/ ஙுன6 0ா௦பதம்‌ பாம்‌௦ 


16 90% ரவா ா0ர்ளீ5 00 80005, 800 16 01569565 06081160 1௦ 
ண, 800 16 வரி உமர) வார்‌ ௦0ம்‌ ௦7 1. 


119]:132 800020ப1ப 

1169598172111/9 19௩ (1685881௮11 8ஷு%்‌/162958ொர4வ1தல உஷா 
இய (மயா ப்ப ர்‌ மில 
ராஷாம்ரராவ2௦ர5'1891ஸ்/2(ராவாக்ா ராவ 111௨2௦ 125'| 
99/9) 4௦௦1112111 5॥81 0௦11991119 88/5 1(௮௦11௮'/8௦௨12'|) 

௦1071 பார்வ! 16 (010/1/1// யாரவர்‌ 1௦௮/0 ரபார் 9 
ப ய2:1]இ பய ம அய்ய பய பயம] 


1/695பஙரார ஈணெஸ்ார்2/௦ 501947 1/ஈபாரார்் ப: றப 

019581 தய14/118(011859812214418) நு66பஙர06!| 891 8ட்/ர்ரப 

பாதில ய/ய/ப/யாத பு/4ப/4) 

(2119 '1நுர0ப!௦௨௱(1112 18௦௦ //6211௮'8ெர்ப்பெத்‌ ௦௨) 
வா'9௮11(வா'8௮0௦1/2 821281). 

*****419):132 அப்பொழுது தேசாந்தரிகளாய்த்‌ திரிகிற 
மந்திரவாதிகளாகிய பயூதரில்‌ சிலர்‌ பொல்லாத 
ஆவிகள்‌ பிடித்திருந்தவர்கள்மேல்‌ கர்த்தராகிய 
இயேசுவின்‌ நாமத்தைச்‌ சொல்லத்‌ துணிந்து: பவுல்‌ 
பிரசங்கிக்கிற இயேசுவின்பேரில்‌ ஆணையிட்டு 
உங்களுக்குக்‌ கட்டளையிடுகிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 
“588-101: 122 [வா ௦ல்‌ ௦7 116 ப8290000 64/5, 
60001545, 10014 பா 1௭ 1௦ 091 086 1௨ வர்ர 80 வேரி 5 


16 ர8ா6€ ௦071 16 (௦0 ]65ப5, 5ஊத, 14/6 80]1பா6€ ந௦ப 0 16505 
ஙா 9ய1 றாள்‌. 


4119):142 ஜவா 

9959211/20891//9 (89598ு/௮18911/8/98598௩௨188ஸு/௮) 50688/88(-) 
மாயா ௦8 4/0017801ப08/ (யா்‌ 6220ப0௨ா [00901௦4 
59௮11 1(5ஸஷூ18௮௭4௮/5ஞுர82129'|). 

***%₹*19):1 பிரதான ஆசாரியனாகிய ஸ்கேவா 
என்னும்‌ ஓர்‌ யூதனுடைய குமாரர்‌ ஏழுபேர்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. 

“9048710714: கோட்டா ஙா வன்‌ 5005 ௦07 ௦06 508/9), 9 
4) எொட்‌ ரென்‌ ௦7 16 நரிஞர்‌5) நார்‌ 00 50. 


£4119):152 0௦189109 881 82114 19/(வ௮௦1121/8212௮'181) ஈ௦௦1416: 
169521 8162, றவஙெப/ஷ்பா உலா, ॥6தம (வாத |) ௩௮ 
வாஈப 501, 


***ஈஈ419):152 பொல்லாத ஆவி அவர்களை நோக்கி: 
இயேசுவை அறிவேன்‌, பவுலையும்‌ அறிவேன்‌, நீங்கள்‌ 
யார்‌ என்று சொல்லி, 

“88101 152 கஇாட்‌்16 வரி 5றர்ரர்‌ ௨60 800 5910, /65ப5 
| 0௦ம்‌, காம்‌ 8ய/ 11000; பந்‌ வர்‌ 86 3/6? 


119]:16” 00192179 98ெர//பஷ/ வாபா 
392112168/(8௮௦116௮//88ஐ 169) றொர்ப, 

09189171௮௭ ॥'ஈ॥(0௮129917/8௮0௨ொா ்ஈ॥), 
391159'12/(8௮109191/8ங௮௭ஐ௮'9/) ௱௨ா16௦1'[9, 

வ! (வலா/ வா ) 

ரர்யங்ொா பற (ஈரா்பங்ொர்வியா/ர்பங்‌ொ்‌் ஐயா) 

1(29/8009118/211 '1பா2௦1//(1628/20091128/21௦'1பா8௮௱//1/6ஷ2002௨118ங 
ஐ9'[பாா2921) 8எரக்‌்௨ ங6ர்‌19॥ பர்ரர்ப 
080100031891159'1(0901000818211௦'|/௦80100080188129 1). 


**₹₹1419):162 பொல்லாத ஆவியையுடைய மனுஷன்‌ 
அவர்கள்மேல்‌ பாய்ந்து, பலாத்காரம்பண்ணி, 
அவர்களை மேற்கொள்ள, அவர்கள்‌ நிருவாணிகளும்‌ 
காயப்பட்டவர்களுமாகி அந்த விட்டை விட்டு 
ஓடிப்போனார்கள்‌. 

“1887101162 கா்‌1்௨௱ா ரா ஙா 16 வர 5ம்‌ 25 


69060 ௦ஈ 18, 800 086096 நாவ, 800 ழாவே2160 82ல்‌ 1, 
50 197 1ஞு ரி60 ௦பர்‌ ௦7 12% 1056 191660 800 /௦பா060. 


119]:172 நப 60695பய169(60695பயரி62) [புஷ்பா ௩௦௦178 
2/6 காவ்காய/ஸ்ப௱ நவர ௨0091ப, 

3௮௮114516௨ 188பரா (வங யா/82௮12'61881ய௱) 
038/880811789115'(03௮௭௱808178௮14௮ 1/௦ ௮௭804188௭ஐ9 |); 
வா்ம212891//௦ (ராமாரா) நு66பஙரார ஈஊ௱ 
ராவரவ/00௦11241ப(ா௱21002119710 பதா ௦/00211217ப). 


**111419):172 இது எபேசுவிலே குடியிருந்த யூதர்‌ 
கிரேக்கர்‌ அனைவருக்கும்‌ தெரியவந்தபோது, 
அவர்களெல்லாரும்‌ பயமடைந்தார்கள்‌; கர்த்தராகிய 
இயேசுவின்‌ நாமம்‌ மகிமைப்பட்டது. 

“7 %%8*7-101:172 காம்‌ 11/6 ௫26 10௦ 1௦ ௮11 16 66 800 


6666 9150 (விவித 94 ட்றஷப5; 800 162 1வ| ௦ 1 ௮], 80 
116 ॥௭ா6 ௦074 16 (௦0 ]/65ப5 1௦5 ரா8தாரர்‌60. 


1191:18 

15 பங 411178௦115 (11 (பரபங82511/178௮1௦' 1/1 பங2௦111வ229 ம) 
20628/2(௮ா622/௭ாதா) ஙலாக்்ப, வாதி (181229 |) 

51212 19/(5ஞரல!2 19/5 ஸூஹ/ஐஐ'|9/) ங610090பர்ாரா॥ 

9 /்்ர்வ2ா!/ (2/6 /9'4//ர்ர்க22௦'|). 
**₹₹₹419):182- விசுவாசித்தவர்களில்‌ அநேகர்‌ வந்து, 
தங்கள்‌ செய்கைகளை வெளிப்படுத்தி 
அறிக்கையிட்டார்கள்‌. 

“88101: 18 காட்‌ றாவ நாசர்‌ 0160 086, 80 
0௦ரீ65560), 80 58187060 1 வா 06605, 


1191:192 
ராஷவர்காக்ி/2ாாகஷாபாம2ங1 '॥(ற9ஷ/வ/க் வ! 8ொலாஷொ்யா 
182119 11/8 21//22ஷரபாரா்வாஜ (॥) 
916£௮/(௮ா62॥௮/8௭ா௮ஜா) 1வாதில (181229) 

௦ப519/0த 911௦ ப21௮1த229 121/0 ப5118281229 19116) 

6௦" 0பஙவார்ா்ப, 41881ப//0யபய ௱பா02வ0(றபா௦880800/௱பா099290) 
5ப111 122110 '|(5பர்1௨ா112211௦'1/5பர்ர்வா(182122'1); 

3௦4 ॥(வலி2 1 / ௮/2) [ர்ஷ்ார்ாவாாா 
1௦1:81093௮11/17ப(1௦112108111/ய/1௦281088010ய), 
1111111111: 010211/ 1182112721 ய1 


46 '|11/99599151646"!'|11/62252291/வவி'4985982910) 
12102௮1145 (162 1082௮1௦'1//62'1082129'|). 

**₹₹₹/19):19), மாயவித்தைக்காரராயிருந்தவர்களில்‌ 
அநேகர்‌ தங்கள்‌ புஸ்தகங்களைக்‌ கொண்டுவந்து, 
எல்லாருக்கு முன்பாகச்‌ சுட்டெரித்தார்கள்‌; 
அவைகளின்‌ கிரயத்தைத்‌ தொகையார்த்து, 
ஐம்பதினாயிரம்‌ வெள்ளிக்காசாகக்‌ கண்டார்கள்‌. 
“887101: 19) [எர 07 1 915௦ பரன்‌ ப560 0பொர௦பு5 815 
0௦பதம்‌ 1 வா்‌ 00016 10261116, 800 0பாராா60 1 06016 ௮1 ஈனா: 


90 *ரஞு 0௦பார்‌60 16 106 ௦71 16, 800 1௦பா0 14 ரிரீரு 1௦ப580 
016065 0ரீ 54/6. 


119]:202 ஙஙல!ஙப 0௮9௮410௭௨௮ / வர்ம காப ௩௨5௨௭ 
வரப்ப றா! 0௦4. 


**₹₹₹419):202 இவ்வளவு பலமாய்க்‌ கர்த்தருடைய 
வசனம்‌ விருத்தியடைந்து மேற்கொண்டது. 
“8887101202 50 ராத்ரி தால 16 ௩௦00 ௦1 000 80 
ாவர€0. 


119):212 ஙி (வலக ///௮/2ஐ'|) ராயளோர்காடப(பவ்ாரா௨0ா0ய), 
ய ரால௮/ன்‌௦ட ௮௮௮(-) வாயா 

1980ப1!9 11 ॥290ப௦ 1/890ப28'1॥) 5பர்‌'ரர20ொ்‌ப, 
6ப59168॥௱ப//ப0009/:பா0201(6ப59/ரொப//ய00௦81ப௱0901/6ப59/ 
ப1800௦92ப௱0901) 8௨௫ ஈரா்பாஸுா0ா ரவ ப்ப: ரா 
9021068(8122689) 0௦808010ப(0௦81801௦ப) 1௦8௭990பாரு/ப௱ 
09914௮ நு/்்வா ஈய 50111, 

**₹₹₹419)212 இவைகள்‌ முடிந்தபின்பு, பவுல்‌ 
மக்கெதோனியா அகாயா என்னும்‌ நாடுகளில்‌ 


சுற்றிநடந்து, எருசலேமுக்குப்போகும்படி ஆவியில்‌ 


நிருணயம்பண்ணிக்கொண்டு: நான்‌ அங்கே 
போனபின்பு ரோமாபுரியையும்‌ 
பார்க்கவேண்டியதென்று சொல்லி, 

5888-1012] சரிடா ர்56 1ஜ5 னா ௨060, [990] 
0பா0௦560 1ஈ 16 5றரார்‌, ங்கா 6 080 085560 1௦பத/ 1/1806000/9 


8௦ ௦௮19, 1௦ 20 1௦ ]/6ப59/6, 589/4, கரினா | ரங6 068 1௨6, | 
ய்‌ 91/6௦ 56€ ௩௦6. 


₹119):222 1௨௮/4 

பர்வ ஞு "(பர்வ ஞா ॥/பர்ர்ஙா5ஞா8229 (|) 
191 0ப062891/்‌/௦ (12'10ப0621821/௨/12'10ப0 62199 21/8) 
16௦91 ஷபங்நுயாா உஊ்்பஙந்பாா றவல்சாா௦ொருவெய்ஸ்ப 
பழங்‌) ந்௨ொ றாாபதா 5/௮ 9860/2169 
1௮தியா2ொ(11௮12வா2௨1). 

**₹₹₹419122 தனக்கு உதவிசெய்தவர்களில்‌ 
இரண்டுபேராகிய தீமோத்தேயுவையும்‌ 
எரஸ்துவையும்‌ மக்கெதோனியாவுக்கு 
அனுப்பிவிட்டு; தான்‌ பின்னுஞ்‌ சிலகாலம்‌ 
ஆசியாவிலே தங்கினான்‌. 


* 0171100222 50 [6 56ம்‌ 14௦ 118060௦019 14/௦ ௦1 10 
121 ராராள்‌னா€0 பார்‌ ராரா, 71௦65 80 மா254ப5; பர்‌ 6 ரர்றா5வர்‌ 
919/60 11 5/8 101 9 569500. 


119]:232 ௮/1 ராம்்க றாலாி்க்விபபர்ர்ார் ப நவற்ச 
181/9/((௮௨௭௱/௨ஜரா) யக்ஷ ஈய. 


***₹*4/19):23. அக்காலத்திலே இந்த 
மார்க்கத்தைக்குறித்துப்‌ பெரிய கலகம்‌ உண்டாயிற்று. 
* 0 47%1110):232 கா்‌ 116 586 1/6 166 81056 1௦ 58௮] எ 
90000௩ 12ம்‌ ஙு. 


119]:242 00/99), நரணார்ாந்ார்ருப பாபா ழ61601109 0 
191443 1ரா2'1 0 10௦2100௦௮9 ங6'ரர2௮! ஏர 
1௦1151௮11௦ வரி௮'19104/160வ1/ஐ௨ 191௦4) 5ஞுர்ாபு, 
11௦211199'1121ப// ப (1௦21119912 1ப/4ய/1௦2 019௦912911 ப//ய) 
ராரியாம்ாக(௱யார் உ௱ரதபார2) 82488௮ 

வுபஙர்காக்ாய/ ஈள்யாம்ா்கா. 

**1**419):2% எப்படியென்றால்‌, தெமேத்திரியு என்னும்‌ 
பேர்கொண்ட ஒரு தட்டான்‌ தியானாளின்‌ 
கோவிலைப்போல வெள்ளியினால்‌ சிறிய 
கோவில்களைச்‌ செய்து, தொழிலாளிகளுக்கு மிகுந்த 


ஆதாயம்‌ வருவித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 

* 90 4%7%1110)24: [0 9 0 ராவா ஈ6€்‌ டிளாள்்ப5, 9 
ஏங்‌, நர்‌ ௱௭௨௦6 வங்கா ஏரா 10 01809, 0௦பதார்‌ ஈ॥௦ ௱௮॥| 
ஐ பார்‌௦ 16 பலரா; 


₹[19):252 ஙா ஷ்பா (வவர்விந்யா ளா ஐ நயா) 1008000711 
11௦2115469 (1௦2114/5ஞுர!'2/17௦20/5ஸு/தி8) ளர்‌ 9 
69/84/2௮01 ஙா (0௦04819005 ஞு1ப: 
ராவாய5ா2!'169(றவாப82௦1162/௱௨81ப521ஐ9 168), ஈங்றஸ்‌்‌ 
1௦2141722௮) ஈொவிய்ப ஈவ॥8 ற/2௮/00ப ப'ர்ஷெரப/எ/்‌ வா ப 
911/6! (2' ஙா /2்ொ௱்ங ஜு). 

**₹₹ஈ419):252 இவர்களையும்‌ இப்படிப்பட்ட 
தொழில்செய்கிற மற்ற வேலையாட்களையும்‌ அவன்‌ 


கூடிவரச்செய்து: மனுஷர்களே, இந்தத்‌ தொழிலினால்‌ 
நமக்கு நல்ல பிழைப்பு உண்டாயிருக்கிறதென்று 


அறிவீர்கள்‌. 


*** 8887101252 ௦ 16 091160 10266 நார்‌ நட ங்ிளாவா 
௦7 || 000ப0914/௦, 800 5910, 515, ௩6௨ [0௦ 124 நே 115 0971 6 
36 ௦பா 614. 


₹[19):26” 10080ு4ப1/65, [2 ராவ லர2௦1/1/ 4202௮1) 
5/8009119 168214 '1(168/21௦'1/1/728௨௮29 |) 
1168211511 ப(1162௨௮1119 19/8 ய/168௮ஐ௮௮1/ஙா ய) 
1ந்ரவ0 இவெ! ஊாழவவா(௨ாமவலா) 5011, 

60685பய॥/ ௦4௭௦19 (௦6௨ பஙர 2௦௨௮19), 
:௦தாய்ாதிய 8/2 89602௨ வாதியா (வாதா) 
9॥69/2(௮16808/816928) 1808ாதில பப (|801வாத2221ப//) 
௦௦1110 ப, 82115'121(82௮11௦'121/8௦12௦'1௮/) 
ுூ9590090பர1/ [4௦0 10௦௭ வாரப்‌ ஈ6வாதி (162291) [யப 
௦்1்பா ப//ொ வா (ாய/்‌ ர்க பிய/ து). 


**₹₹₹/19):26 இப்படியிருக்க, கைகளினால்‌ 
செய்யப்பட்ட தேவர்கள்‌ தேவர்களல்லவென்று இந்தப்‌ 
பவுல்‌ என்பவன்‌ சொல்லி, எபேசுவிலேமாத்திரமல்ல, 
கொஞ்சங்குறைய ஆசியா எங்கும்‌ அநேக 
ஜனங்களுக்குப்‌ போதித்து, அவர்களை 
வசப்படுத்திக்கொண்டான்‌ என்று நீங்கள்‌ கண்டும்‌ 
கேட்டும்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. 

***%%%%%*%1101:262 1410160364 36௨ 566 800 68, 12% ஈ௦% 8106 
94 மா 65ப5, பந்‌ வரா௦9்‌ 1௦பதா௦பர்‌ 91 519, 115 8ப1 ஈம 


065ப9060 80 *பாறா60ி 8ங்ஸு றப்‌ 06௦016, 52 12ம்‌ ரரஞு 06௨ ௦ 
2005, வார்‌ 816 206 வாக்‌ ரலாக: 


119]:27: ரகா ஈொ௱பச்ட/9 1௦27 
94'1ப00091:ப௱0900/9௮18(91'1ய00௦81பரா0800/2808/91'1ப00092ப௱0900ு/ 
9909) 808/(0௦8௮௨௱) ஈவார்‌ ப/எ்்்்பரா2/88௱வ), 
ராவ/98(ரா8௨/௱2298) 16வ2வ/ஸ்/(1 வரு ௨/1 வர்ல) 


22029'1ப0ஞ/ 1௦ உகம்‌ பற 

௦௦91421721 ய௱ (0௦௨4210911 ய௱/0௦921'2109 1 யர), 895089 
ராயா்பராஷ்யா 0௦௦௦௦9//ொபயா(-) 56 ெரிபிகு வேலிப்‌ 
ராவி பங (ரா2்்ர்்பஙவா றந பயவா) 

921/1 ப00091/1121179'1யா(92//11ப0௦௦1/' 121021 /22ொர்ார்ப0௦8த 19 
1௮1) ஊர பங்கப்‌ கம்ப ௨88. 

*₹1**419):272 இதனால்‌ நம்முடைய தொழில்‌ 
அற்றுப்போகும்படியான அபாயம்‌ 
நேரிட்டிருக்கிறதுமல்லாமல்‌, மகா தேவியாகிய 
தியானாளுடைய கோவில்‌ எண்ணமற்றுப்‌ 


போகிறதற்கும்‌, ஆசியா முழுமையும்‌ பூச்சக்கரமும்‌ 
சேவிக்கிற அவளுடைய மகத்துவம்‌ 
அழிந்துபோகிறதற்கும்‌ ஏதுவாயிருக்கிறது என்றான்‌. 
“8887101272 50 194 ௦1 மாடு 1/5 ௦பா 0971 15 ர 08026 
1௦ 06 564 94 ஈ௦பதார்‌; பர்‌ 815௦ 197 116 1௨06 ௦4 16 தவர்‌ 


2000655 01808 50010 06 06501560, 800 6 ஈ9தாரி௦வா௦€ 810010 
06 0640/60,) வாரா ௮1 5/9 80 16 ங௦0 ங்‌. 


119):282 ங௭1'(821௦'/ங82ஐ') 11௮/6 (02சர்ரப, 
1:0809171/891(1002081/1891) ஈரிர்ரப: 

60699/81ப080/9 (666898 ப0804/௮) 1/2௨29'168 இவரங! வப 
591172௱11129௮115'1(5281/1/7/1192௦/ 59/1 வா!((8212ஐ |). 
**₹₹₹4191:28& அவர்கள்‌ இதைக்‌ கேட்டு, கோபத்தால்‌ 
நிறைந்து: எபேசியருடைய தியானாளே பெரியவள்‌ 
என்று சத்தமிட்டார்கள்‌. 

“8888710127 நவா நஞு 60 11656 5, 1லு/ 


ஙவாடரீய| ௦7 நாஸ்‌, 8 0160 ௦பர்‌, 5ஷராரத ரோம்‌ 15 018 ௦4 16 
ட்டா651205. 


119]:292 09190௮ ௱பசபங்்பற 

811-411 22/(//ஊ௮ர 2௮1/௮ 2௮]) ஈர வார்ப. 
ெெயிய/ஸப ஙசொ்ரர்்பாராண்கு ஙா 

ராவ /னா௦டுொகவிங்/க(ராவ/ன்‌/௦ரா்ஙுவராவன்‌௦வரா்௮) 
யஙந்ய௱ வாளா! வெஙஞ்பா வலா! (வவா்௨/வஙனாஜ |) 

120 பந ய//00 ப, ௦பராவா800௦11ப 
91901219529/91/ய0(81281229529191//46ப) 
௦9ஆ%௦901082112'1(08917௦801088௦1/081௦801088129'|). 


*****19)2 பட்டணம்‌ முழுவதும்‌ கலகத்தினால்‌ 
நிறைந்தது. பவுலுக்கு வழித்துணையாய்‌ வந்த 
மக்கெதோனியராகிய காயுவையும்‌ 
அரிஸ்தர்க்குவையும்‌ அவர்கள்‌ இழுத்துக்கொண்டு, 
ஒருமனப்பட்டு அரங்கசாலைக்குப்‌ 
பாய்ந்தோடினார்கள்‌. 

**%%%%%4%*419]:292 கறம 10௨ யர்௦1௨ ந மக ரி1160 மார்‌ 
௦௦ரீப5/௦0: 800 ரத 08பதிம்‌ 021/5 80 காரள்சான்ப5, வா ௦7 


1/19060௦0/8, 18ய/'5 ௦௦09/05 ॥ஈ வவ, 1ஞு ஈப60 வார்‌ ௦6 
900010 [௩௦ 16 16946. 


£119]:302 ஐய! (00௦0119410 ப// ப 169 009106(009119/ 00929) 
ராவா்்ஷயாம800211ப, 566802112'1(5665081119 11/566818129 |) 
381910 0௦09168102ய1121(0௦2118வ102ய11121/0௦828௩102ப/11௮॥). 


***₹1419):302 பவுல்‌ கூட்டத்துக்குள்ளே போக 
மனதாயிருந்தபோது, சீஷர்கள்‌ அவனைப்‌ 
போகவிடவில்லை. 


* 9487110030) காம்‌ வாவா 901 ங௦ய/0 86 வார்‌னா€0 ர பார்‌௦ 
16 060016, 1116 015010165 5புர$260 ஈரா ஈ௦்‌. 


119]:312 8950/989911பர1 நவில! வொப/பபள்‌ 

ஏ 2வ/01218ஸ/பார்‌ா2(வால வாயார 8/1 621வாபாம௮) 
ஏ॥8ப௱ வாக்ய 8௦11 பழ), 
2[8:1/1:1421212]1:1] 1 17ந16217:1/1-7:22121121] 4 19] 
0௦91626£9'0821(0௦8186£௮'098௱/0௦82862'0088௱) வஊாாப 

991991: 1411111:12149[( 1-1 யர / யரர: ய 


ஈ)ஈஈ4(19):31 ஆசியாநாட்டுத்‌ தலைவரில்‌ அவனுக்குச்‌ 


சிநேகிதராயிருந்த சிலரும்‌ அவனிடத்திற்கு ஆள்‌ 
அனுப்பி, அரங்கசாலைக்குள்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று 
எச்சரித்தார்கள்‌. 

“1888710131? கார்‌ ௦வர்வா 0 16 ொ/6ர ௦7 8519) வர்ண பலா6 


15 ரீர்வாக, 56ர்‌ பார்‌ ஈர, வராத ரா 12ம்‌ 6 ௦/0 ஈ௦ர்‌ 
90ெனர்பா6 ஈர்ரா5விர்‌ ர்‌ 16 169116. 


1119]:32: ௦௦11911/॥| 

॥௱௮ ப ॥௦8௮14(௨௦' /ப'102211/॥௦'/பாா029ஜி), 518 10080 
191 900800/பா291/:20(8900900/பா8990/800800/ப௱828290) 
0699192112 (068508211௦ '1/068811821ஐ9 1); 118௨௭2 1(178௮௭௭229 1) 
10௦012 18212௭ ராகவா ப 

9169 ப//பர(௨ொ்காயயர/காவதாய/ பர்‌) நார வட்ெொ்ர்யாம்கப. 


***₹*419):32 கூட்டத்தில்‌ அமளியுண்டாகி, சிலர்‌ 
இப்படியும்‌ சிலர்‌ அப்படியுமாகப்‌ பேசினார்கள்‌; 
தாங்கள்‌ கூடிவந்த காரணம்‌ இன்னதென்று 
அநேகருக்குத்‌ தெரியாதிருந்தது. 

****%%%%%7101:322 5006 166706 01160 ௦06 1ரரத, 800 5006 


8௦1/6: 7௦ 116 955௭01 26 00ரீப560; 810 116 ரா௦6 உர்‌ (ராவு 
0௦% வ௱வானீ06 ஞு ங்6ா€ 0௦006 102616. 


£119):332 90002ப1ப 4௦0102௮119 13௦௦1/721119'1/%/௦௦178129 1) 
9/6£16810281(-) ௨ா0வா௮/(( வாவா) பார்‌ 


11௮2 |ய/ஷர்ரி(ுால!'|பர்ஷ்ரி/* 21 பஜ்ர்‌), 1௦௦ரஸ்ார்69 ஏ வால! 
ராயா 

12] பர்ர்ர் பயம! (12 பர்1ர பஙார12௦111௦ 1/2 பர்1 பங!1122122'1). 
9//58கா2(-) /ுவவரார்ா!, /வாவாதிமப/(/வாவாதது பய) 

பர 21805௦0119 ௱ாவாசக்்பாங்ாலா. 


*****4(19):332 அப்பொழுது யூதர்கள்‌ அலெக்சந்தர்‌ 
என்பவனை முன்னிற்கத்‌ தள்ளுகையில்‌, 
கூட்டத்திலே சிலர்‌ அவனை முன்னே 
இழுத்துவிட்டார்கள்‌. அலெக்சந்தர்‌ கையமர்த்தி, 
ஜனங்களுக்கு உத்தரவுசொல்ல மனதாயிருந்தான்‌. 
“5488810132. கா ஞு ரொ விலா ௦ம்‌ ௦74 16 
ராயிிந்பம6, நட லங ப்ரத ரா 1௦ ஙகா0்‌. காம்‌ அலா 06010060 


ர்்‌ நா௨ ர்லாரி, 800 1/0 ப10 ரங/௨ 806 1/6 0678௦6 பார்‌௦ 16 
060016. 


£4119):342 ஙா 40௦0010818 ப வங! (82௮1௦'/ ஙா) 
9'ொ*௮0௦9170ப, 606951/81ப081/2(66686௩/ப080/௮) 12௦169 
௦ஊஙுங! வாம ராகா்பறாவார்‌ ராவய விப 

69/॥3௮வ/ள்‌ (6௨வ8வ்‌/628௱3௮௦0) 

59101/111ப//௦ ய்யா (58118 /11ய/௦  ஈய்யார்‌22111௦/ 527 
ஈர்்ணார்க்ய// ஈவ்யாம்ாக2௦1). 

**1*₹419):322 அவன்‌ யபூதனென்று அவர்கள்‌ 
அறிந்தபோது, எபேசியருடைய தியானாளே 
பெரியவள்‌ என்று இரண்டுமணி நேரமளவும்‌ 
எல்லாரும்‌ ஏகமாய்ச்‌ சத்தமிட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
“58% 887-1101:342 பபர்‌ வார்வா ந்னு ராஸ 12ம்‌ 06 ஙு 9 வங்‌, ௮] 


ங்‌ ௦௨6 30106 90000௩ 16 50906 07 14/௦ [0ப15 ௦1160 ௦பர்‌, ரோலர்‌ [5 
1809 ௦7 16 ட0ா651805. 


119]:352 09119 9்ந்் ப்‌ ொறா்டுஙா(5௭௦௭நுங8) 
1௮2த 19/(|802௭ாத28 21) எஊ௭ரா்ரக்‌ா!: 606950/2௭62(606894/2169), 
60699/4/2ப0/9 (606284/21ப084/௮) ௦911௨௭ ௱/88(ா௮88/28298) 
168172910௦ (1 வர/௨ொ்டு/௨/1 வர்ல) மாரு ப//ப௱ 
ங்கா ரிராயார்ப நாசாயாற்றக எசா 

1084 “0௮1158௨வஸ்ஷுப!ள்‌212/(/வர்‌'02159281/ஷப/வ்‌ சர்2// 
108ெ1'10211599௨ஊ/ஷ்ப 24) உர்வா பாா0௦8? 
****1419):352 பட்டணத்துச்‌ சம்பிரதியானவன்‌ 
ஜனங்களை அமர்த்தி: எபேசியரே, எபேசியருடைய 
பட்டணம்‌ மகா தேவியாகிய தியானாளுக்கும்‌ 


வானத்திலிருந்து விழுந்த சிலைக்கும்‌ 
கோவிற்பரிசாரகியாயிருக்கிறதை அறியாதவன்‌ 
உண்டோ? 

“8888101352 கா்‌ ஙா 16 1௦00016116 180 8006956560 16 
060016, 6 5910, 76 ரானா ௦ரீ டறாவப5, வாக்‌ றா 15 166 197 
யாள்‌ ஈ௦்‌ ௦ 124 16 ந ௦7 16 ட்661805 15 9 ம054[006 


௦4 16 தா69% ஐ000655 01809, 80 ௦7 16 ॥ஈ2ஜ6 வார்‌ ரவ! 0௦84 
1௦ பன? 


4119]:362 நப ஸீராராா062590090891119 
188ு/8௱9௮/0/2௦/(/8௨ட88௱ ௮௦/2௮/16௨௨ 928290/2௮1), 

ர6யோத பரவாத) பரா ௨௨ ஞஙுொொவ 
றொராக்கராப/6ங வா ரப்பா. 

**1**419):36 இது எதிர்பேசப்படாத காரியமாகையால்‌, 
நீங்கள்‌ ஒன்றும்‌ பதறிச்செய்யாமல்‌ 
அமர்ந்திருக்கவேண்டும்‌. 

“8888101362 56வாத 18 194 1656 ஜு ௦8௦1 06 
50010 9284௭, 46 ௦பதார்‌ 1௦ 06 பெ!/ள்‌, 800 10 0௦ ஈ௦44 த 8841. 


119]:372 ராக்ாக ௱ாபாா2! ॥262(1 12268) 

௦" 0பஙவார் ன! (100 ஈ்ப்ஙவா1 வா" 0்ப்ஙவார் 6 ஜு); 
ஙா /ங்ாஐ |) (௦வர்‌'16'।2/1//48௮ாயா2!/5, பாதில (பாத) 
1151171111) 
11௦௦511121! பய௱௦19 (11௦௦50141௮ 11ய௱2!8/17௦௦5/1/1//6/ 8 
ஐ1ப௱ாவ!9). 


**₹₹*_119):372.. இந்த மனுஷரை இங்கே 
கொண்டுவந்தீர்கள்‌; இவர்கள்‌ 
கோவிற்கொள்ளைக்காரருமல்ல, உங்கள்‌ தேவியைத்‌ 
தூஷிக்கிறவர்களுமல்ல. 

ஈர 19):372 800 நு6௨ வெர6 0ா௦பதார்‌ ஈர 1௨ றாள்‌, 


கார்‌ 8௨ ரன்ன 100065 071 ௦ பாய்‌, ॥௦ா புஸ்‌ 806 ௦7 
94௦ பா த000655. 


119]:382 நபாணாகாார்ார்ருய/பரா வாவர்‌ 51௮ 

1௦21199111 ப//ப௱ (11௦2199121 ய//யருா ௦211891221 யா) 
௦ாபங்வாறவ! ௦ப/டுணறை பாரால்ஷா்பார்2வ/, ஈருருரா பாரிச 
199015 1ப'ஈ0ப, 
1॥6£95991/1091112 பரா (11169599101021/4172'1ய௱/1625891109112௮ பரா) 
பள்‌ ய/ ளா /ராய/எரிாக௦2௦'1); ௦ாயஙகாடறவா![0பஙா 
ப9221/029201/4௦ '11911யா. 

**5₹₹4/19):38. தெமேத்திரியுக்கும்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்த 
தொழிலாளிகளுக்கும்‌ ஒருவன்மேல்‌ ஒருகாரியம்‌ 
உண்டாயிருந்தால்‌, நியாயம்‌ விசாரிக்கிற 


நாட்களுண்டு, தேசாதிபதிகளும்‌ இருக்கிறார்கள்‌; 
ஒருவர்பேரிலொருவர்‌ வழக்காடிக்கொள்ளட்டும்‌. 
888101380௨ [ர்‌ மினாள்்ப5, 800 116 0911 
வார்‌ காங ராரா, ஈங6௨ உ௱ள்ர்ளா வாள்‌ கார றா, 16 லய 15 
௦0, 8௦ 1166 86 060பர்‌/65: [6 நவா [0680 ௦06 80௦46. 


119]:392 ॥ஈ6ாத1(॥6௦வாத2 |) ௩6969 ந௦4௦பு 
(டுக்‌ பிர்ர்ப பரக! வொ], அற்ப 
ர்டுு2580தி1/ 16௮ (ஈ௫/௨௦/25810த221/47162) 1681480080 ப௱. 
*:%5*19):39) நீங்கள்‌ வேறே யாதொரு 
காரியத்தைக்குறித்து விசாரிக்கவேண்டியதானால்‌, 
அது நியாயசங்கத்திலே தீர்க்கப்படும்‌. 


“ரர ர10):392 பப்‌ [ரீ ரு வாபெரட ரு நாரத 0௦0௦2 ௦ 
ராலர்கன5, ந்‌ ள்ல! 06 0660 1ஈ 8 |8யரப! 865௨௭0. 


119):402 பாரிய மால்வா 

அ வய்பய் (றய்பர்பா்‌ ரய (| ய்யா ட) அய்ர்ம 4 (ய்யம்‌ 
ஈய ஈறு 

பரம ௮3/ப5011ப/22102 1 (பங்1212/ப5௦1/பர॥' 2121 ய/பர்123/ப5௦1| 
பதிலா) கற்பவர்‌ 8944780800/௮௮/, 1 க்றல6 

அ வய்யய்ம (றய்பர்பாப்‌ ரய ( மியா ட) அய்ய்ம 4 (ரய்யம்‌ 
ஈய) ஈதி" ॥8௮ாத28'|) ங159௮111/80080பர0௦௦17ப, 

பர்‌ 18/9௦ 11/2 '19௮101940௦1ப ([பர்‌1வ2௦' 1112 18௦2 வர்‌ 82௦12 
9189242110) ர பஙக௦ு/1ப00௦௭௦9 வா'ப 501, 


**₹₹₹419):402 இன்றைக்கு உண்டான 
கலகத்தைக்குறித்து நாம்‌ உத்தரவுசொல்லுகிறதற்கு 
ஏதுவில்லாதபடியால்‌, இந்தக்‌ கலகத்தைக்குறித்து 
நாங்கள்‌ விசாரிக்கப்படும்போது, 
குற்றவாளிகளாகிறதற்கு ஏதுவாயிருப்போமே என்று 
சொல்லி, 


***%%%*%71101:402 [00 ஙு 8௨ சொத 10௦ 06 09160 [8 
0ப6511௦ 7௦ 115 0875 பூா௦2, 166 வாராத ॥௦ 0956 வனா 6 
ராஷ்‌ தய€ 80 9000யார்‌ ௦7 1/5 60௦00 ப156. 


119):412 ஜடப(0௦ப) [மர்மச்‌ உரபறறஙார்ர்ொ. 

**1₹₹1419):412 பின்பு கூட்டத்தை அனுப்பிவிட்டான்‌. 
ரர 19):412 கா்‌ ஙர்வா ௨ 0௧0 ர்ப5 5001, 16 0115560 
16 9550. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080111 20| 
*1ஈ1ஈ॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 20| 
0 20| 


120):12 [வை ( வவ ஜா) 
ரொார்்வாாடப(௨௱ாரந்வாாமய), வய 5668881911 18/0 பய 
ொவெசொலார்ப, பரவா ரப, ராலில்ன்‌ா்௦ாஙுெய/பற 
0௦91680(0091180/009290) ௦080091188. 

*:%5ஈ20):12 கலகம்‌ அமர்ந்தபின்பு, பவுல்‌ சீஷரைத்‌ 
தன்னிடத்திற்கு வரவழைத்து, வினவிக்கொண்டு, 
மக்கெதோனியாவுக்குப்‌ போகப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
“87-20 12 கா்‌ ஈரோ 16 பூா௦97 1495 069560, 79ப! 091160 


பாம்‌ ஈரா 16 0150101665, 800 ௭08060 1, 800 06081760 1௦01 1௦ 
20 114௦ 1/19060௦/9. 


4120):22 ஙா ௭௭ 1152151169 (11591௮ 11169/71/7158128'11168) 5 
1908114ப, 566802௮119 1ப//ய(56 ௨௮4௮ 'ப/ய/56 ௨௨௭2 பய/4ய) 
பங்கு ௨ பஙஸ/0//62யங௦) பர்ார்‌ா15௦11(0பர்ர்‌15௦111), [022 
111295211/॥/62 5122. 

**1*1₹14/20):22௨ அவன்‌ அந்தத்‌ திசைகளிலே சுற்றி நடந்து, 
சீஷர்களுக்கு வெகுவாய்ப்‌ புத்திசொல்லி, கிரேக்கு 
தேசத்திலே சேர்ந்தான்‌. 

“8 7-20122 கா்‌ பர்வ 6௨ 880 2006 0/6 1056 0815, 80 
80 ஐூவா 1 றப்‌ ஒள்0ர்கர்‌ா, ॥6 ௦6௨ ராம்‌ 016606, 


1201:32 8॥தி68(8த269) ௦௦ 'ப௱8௦லொ 
59210149111/%7201 0 ப(5920௦௮111/%02010ப), வலா (600௮ ௨911, 
566ு/29106959110ப1/ய0009102 (566/921762521/1/ப//00௦818/56வ்‌ 
991695911/ப!//ய00௦928) 1 ஷிரபா18009117ப, 
௦௦11721121 ௦௦8109 1௦௦1721291) வபர்‌ ராவ ஷபா 0௨0 
11918488௮9 (1885ு௫௮௭௱8௮௮௨/182850௭௭௮௮8௮) 

94௦959191௦ ॥ளபார்‌202800/2௮/, ௮42௦29 169691 
921/௨ ராயா 01000௮1217 (1/பாரா0100௦8௮217/1/1/1யா010008291) 
1126௨ 9௨ொ ரகா. 


**111420):3. அங்கே மூன்றுமாதம்‌ சஞ்சரித்தபின்பு, 
அவன்‌ கப்பல்‌ ஏறி, சீரியாதேசத்துக்குப்போக 
மனதாயிருந்தபோது, யூதர்கள்‌ அவனுக்குத்‌ 
தீமைசெய்யும்படி இரகசியமான 
யோசனைகொண்டிருந்தபடியால்‌, மக்கெதோனியா 
தேசத்தின்‌ வழியாய்த்‌ திரும்பிப்போகத்‌ தீர்மானம்‌ 
பண்ணினான்‌. 

7772072200 166 80006 166 றார்‌. இ வ௱்வா 


16 160/5 19/0 ங்கி ர௦ா ராரா, 95 16 1௩96 9000௩ 1௦ 5911 [௩௦ $ர19), 6 
0பா00560 1௦ ஈள்பாா 1௦பத/ 1/1806000/9. 


1201:42 ௦610௦9/29(06108/99) 

௦௦1880991௦ (௦௦1920990/8/௦௦188098ஐ7/௮) 508091108பாா), 
1659081464! வஎாள்ாசா்ஸ்ப௱, பொற்ப, 
1॥6080/2808௮/ர்/௮(16270808௨8௨ந/௮/1720809௮18௨ஸ/௮) (வொெயயயா, 
16௦91 ஷயாா, 806029 
92119818917/2(॥821192188/௮/7297182189 271/8) 

16 /வெ௱(ாபிவோார தியரா) 1ாயா௦௨00 பற, 

999 4/9௨0880பயவிய்பற வாய்ப பஙுசார்ரந் ப ரஷ்ரெ 

வார்‌ 221151(பா18௦9/ங்வாமா2௮1291). 


**:1₹420):2 பெரோயா ஊரானாகிய சோபத்தரும்‌, 
தெசலோனிக்கேயரில்‌ அரிஸ்தர்க்கும்‌, செக்குந்தும்‌, 
தெர்பையானாகிய காயுவும்‌, தீமோத்தேயும்‌, ஆசியா 
நாட்டாராகிய தீகிக்கும்‌ துரோப்பீமும்‌, 
ஆசியாநாடுவரைக்கும்‌ அவனுக்கு வழித்துணையாய்‌ 
வந்தார்கள்‌. 

8887-2014: கா்‌ 166 8000008160 ஈரா ॥ார்‌௦ &5/9 50094 
௦ர 8665; 80 ௦71 16 1655901805, இாரர4ொ்ப5 8௮0 560பா0ப5; 


900 09/ப5 ௦74 டி6ா06, 800 11௦416ப5; 800 ௦7 519) 73/௦/௦ப5 80 
௦0ார்றாப5. 


120):52 ஙா (ஙா2//ு2129 |) 

ராயா (ராயா /ஈயா92290) ௦௦௭, 
1ய௦8/9909719 ஈம 69 

வாத '1ப//9௮/1(௭த22ப//௮/த25'1ப1/522810) 
ொர்ர்ராபார2௮1'(1ொர்்ராயாம2211191/129ம்்ர்ாபாரா8௮1ஐ9 1). 


**₹₹ஈ20):5) இவர்கள்‌ முன்னாகப்‌ போய்‌, 
துரோவாபட்டணத்திலே எங்களுக்காகக்‌ 
காத்திருந்தார்கள்‌. 


“5888820152 11656 20102 067016 18160 1௦1 ப5 94% 1௦95. 


“1201:62 0ப'100॥1824179 

9009009'101151(9008009 '101121/8008009 10125!) 

19901 ய//படாாப(॥2௦௦1௮ ப/4யாா௦ப) ஈத ॥2ொா2281) 
18009) ௨10 ஐ॥[0010௦419 "2121 பார்ந்ப வார்்ப ா2௦1914/0ய1'169 
11ய௦8/9909119 944 ப/ ப 

3௦2119 12ர்ா!!(8வ௮11௦'10211/வலாத9 109411) பவார்‌ ஈப, 
9021068(812269) 6920பா2௦' 1வாதிஞ்ராபாம௦ொ (11௮ாதஜ்ர்ாயா1௦௦ொ)). 


**₹₹₹20):6 புளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகை 
நாட்களுக்குப்பின்பு நாங்கள்‌ கப்பல்‌ ஏறிப்‌ 
பிலிப்பிபட்டணத்தை விட்டூ ஐந்து நாளைக்குள்ளே 
துரோவாபட்டணத்துக்கு அவர்களிடத்தில்‌ வந்து, 
அங்கே ஏழுநாள்‌ தங்கியிருந்தோம்‌. 

20): 870 146 59460 விஷு ரா௦ர ரரி ஈரீர்சா 116 


089/5 ௦1 பா/6வ/வா6€0 0690) 800 086 பார்‌ 1 1௦ 1௦95 1ஈ ரிய 
039/5) ஙரனா€ 6 900006 56 0௭5. 


“120):72 பொளக்‌ ௱பர்வா221169, 800௦ ம்யிய௱ாறவர்‌ 
56651129112'(5665121119'1/568808129'|) 10௦000௮ர்ாராப[/ வரி, இய! 
ரா2்‌யா221/1/622 இப'80080862'ொ0ப௱௨ பாயார்ப, 
392115'1ப08169(8/21112'1ப0௮162/8/௮௭29 102069) 

5910885111 ப(59௱0௦8851/4/17ய), ருபா பிராசர்ர்பரா 
௦18582 /11082௮(0118581த 21122). 


*1ஈஈஈ420)7. வாரத்தின்‌ முதல்நாளிலே, அப்பம்‌ 
பிட்கும்படி சீஷர்கள்‌ கூடிவந்திருக்கையில்‌, பவுல்‌ 
மறுநாளிலே புறப்படவேண்டூமென்றிருந்து, 


அவர்களுடனே சம்பாஷித்து, நடுூராத்திரிமட்டும்‌ 
பிரசங்கித்தான்‌. 

**%%%77720):72 கா்‌ பொ 1௨ ரிம்‌ ஞெ ௦8 116 ஙு மறவா 
16 015௦010165 09016 102616 1௦ 0696 0690, 79ப1 68060 பார்‌௦ 
1), (0 1௦ 060817 ௦ 16 ரா௦ொ௦ம்‌; 800 0௦11 ப6€0 [0/5 50660 
பாக்‌ ஈர்வொர்தார்‌. 


120):82 8ங௭1'(8௮௦'/8௮௭2ஐ') 10௦நெபா2௨ ௱௦௮ய66(/169 
2069/(8069॥8/816828) பர்‌1௮//ய// (ந11 வர கர்ப!) 
வ்க்க்றரயாக்ாகர்ப. 


*:%5₹20):2. அவர்கள்‌ கூடியிருந்த மேல்விட்டிலே 
அநேக விளக்குகள்‌ வைத்திருந்தது. 
177720): வாம்‌ 16௨ ஙா ராகா தாம்‌ [ர 16 பழன 
டள, ங்வா6உ ஞு ஙுனா௨ ஐர்‌660 10தன்‌னா. 


1201:92 800021பர்‌்ப வரரா ய(-) ஊாப௱ 061009 0பு 
991108௩8௮1) |8ரவிரி பளிொர்ரராயார்்ப, வப! ர60பொா 
௦1858௭1த௱(௦11858௨12ஜா) ௨/௦ ஈள்ப/4்ர்‌, 

ராரியாமா் க்யா வ௱/தபாரல) 1௦௦//8௱80ரப, 

ஈ்க்ராவ்றஷல ர்க 58வொர்்ப, ௱௦ு௦ா ௦ ௱ள்க்ஷ்ரிர்யாம்றப 
662069 பாசாபாம்றய, ராளாு்ாக்்கவாரெ 60ப140097482. 


14120): அப்பொழுது ஐத்திகு என்னும்‌ 
பேர்கொண்ட ஒரு வாலிபன்‌ ஜன்னலில்‌ 


உட்கார்ந்திருந்து, பவுல்‌ நெடுநேரம்‌ பிரசங்கம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌, மிகுந்த 
தூக்கமடைந்து, நித்திரைமயக்கத்தினால்‌ சாய்ந்து, 
மூன்றாம்‌ மெத்தையிலிருந்து கீழே விழுந்து, 
மரித்தவனாய்‌ எடுக்கப்பட்டான்‌. 

“5888720109 கா்‌ 166 594 1 8 ஙாரா0௦ம்‌ 8 061 ர௦யாத 
ராவா ரண 60 மபரூ்ப5, வாத 188 [ர்‌ 8 0660 41660: 800 95 79பு| 


'ங95 1ாத ா6௨ராத, 6 5பா 0௦00 வார்‌ 9660), 80 ரவ! 0௦0ஙாற 
1௦ 1௨ ரர்‌ 1071, வார்‌ ப 1960 பழ 0690. 


“120):102 பொல வெப்‌ ॥8ாதிய்‌00௦௨ு/(1'180த2 200084), ஙா 
வ/சயார்யு, வால உொள்ரார்்ய//ம ௦: 

9௭12 ௮ாயாதில 1 ாதஜிபாத2), நலா ஸரர்‌ா ஙலாப/ வப 
யப ௨. 

***%*4/20)102 உடனே பவுல்‌ இறங்கிப்போய்‌, 


அவன்மேல்‌ விழுந்து, அவனை அணைத்துக்கொண்டு: 


கலங்காதிருங்கள்‌, இவன்‌ உயிர்‌ இவனுக்குள்‌ 
இருக்கிறது என்றான்‌. 

1887-2017: 102 காம்‌ ய வார்‌ 0000), ாட்‌்ரீவி பார, வா 
ஊடாகத்‌ ஈரா 59/0), 1௦ப1016 ௦0% ந4௦ப5ய65; 10 15 |/ரீ6 15 1ஈ ராரா. 


1201:112 நாப (ராமப) 6891100097, 8008 நாப பரப, 
வ்ரறொச்ா1வற வபா ஙவயாவாராஙுவ்பாவாங்பாவா8௱) 
06951//௦'௦யாக் ப, நாடப(01ா௦ப) இப்‌ாா800211821. 

***₹14/20):112 பின்பு ஏறிப்போய்‌, அப்பம்‌ பிட்டுப்‌ புசித்து, 
விடியற்காலமளவும்‌ வெகுநேரம்‌ 
பேசிக்கொண்டிருந்து, பின்பு புறப்பட்டான்‌. 

*** 8888-0201 112 பிரிவா உர்வா னீ0ா6 ௩95 0006 பழ 9281, 80 


80 ௦௦80 0690, 800 678, 800 1௮/60 8 பாத ஙா௱ரி6, வனா 14 
06916 07 ளெ, 50 6 06081160. 


£120):122 8எம்‌8 ங9௮/0821௩௮௮108ல1) 8ங2!41(8௮1௦'/ங௮ஐஐ |) 
பூராயி/ஙா2/ ஸப !'|ஙா்வ/ாாயி'ங21922910) 
1௦௦11110௦0 1 வ்பஙகாராப, ராரியாம்வ(௱ர்பார்உ௱தபா௮) 

99 0117218084 182115 (89 ப1218091410221119 1/9 ப*12/80218௮1ஐ9' 
|. 

**5₹*4/20):122 அந்த வாலிபனை அவர்கள்‌ 
உயிருள்ளவனாகக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவந்து, மிகுந்த 
ஆறுதலடைந்தார்கள்‌. 

***%%%%8201:122 கார்‌ ஞு ோ௦பதா்ர்‌ 116 ௦பாத ராவா ௮146, 80 
ங்வாஉ ௦ 9 [44/6 ௦௦ர01்‌60. 


“1201:132 ஒப! 8950909119 ॥8ொஙாசிவ்பரா (காசா 
0௦9162 (0௦818/0௦828) ஈவ்‌ 8ஷபார80900/௮௮/, வ 
ராட்‌ ருர்யாம80800/69, ரத '(॥8802291) 1800௮! 6910, 


90180 094142 2114॥ வலா! ஊம்‌ /4201'1பாரா0௦0 
ராயா (ராயாாஊவ்வ௱ரயா892) 812:68(௮12268) ஐ௦ஷுயா1௦௦. 


***1₹4/20):13௨ பவுல்‌ ஆசோபட்டணம்வரைக்கும்‌ 
கரைவழியாய்ப்‌ போக மனதாயிருந்தபடியால்‌, அவன்‌ 
திட்டம்பண்ணியிருந்தபடியே, நாங்கள்‌ கப்பல்‌ ஏறி, 
அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ அவனை ஏற்றிக்கொள்ளும்படி 
முன்னாக அங்கே போயிருந்தோம்‌. 

***%% 888-201: 122 கா்‌ நட வவார்‌ 0ளீ06 1௦ 8/0, 800 59160 


பார்‌ 5505, 166 ரார்வாளொத 1௦ 19/6 1 79ப: 101 50 1190 16 
900௦010460, ஈராளிாத ஈவர்‌ 1௦ 20 910௦௦0. 


1201:142 ஙா 8950909119 ௦1/69 வாதி 211௨229191) 
19 '1080081/ப, ॥88121(॥98ாத2ஐ'||) ஙா! ஊர்‌ 00, 
ராக்கா 0௦ர்ர்உா்்ந்்ப//ப ஙலாற்ா௦கா. 


***1₹420):142. அவன்‌ ஆசோபட்டணத்திலே எங்களைக்‌ 
கண்டபோது, நாங்கள்‌ அவனை ஏற்றிக்கொண்டு, 
மித்திலேனே பட்டணத்துக்கு வந்தோம்‌. 
ரர 20) 14” காம்‌ ருர்வா ரஉ௱ல்‌ மார்‌ ப5 94 5505, 0/6 
1௦௦4 ஈர ॥ா, ரம்‌ 006 1௦ 1/1 8ா6. 


41201:152 ஙர்கெொவர்ர்ப, றாகாாயா2911629 [6ஷுபம்‌் பபப 
ன்‌ரா9௮105 (ிாரா22௦/ஸ்‌ர8929) ஙவார்ாப, 


*1ஈஈஈ4]20):152 அவ்விடம்விட்டு, மறுநாளிலே 
கீயுதீவுக்கு எதிராக வந்து, 
“ரர 20)152 இர்‌ ங6 561160 118006, 800 086 16 ஈலர்‌ 


09/ 0௦ங6 82ல்‌ 60/௦5; 800 16 ஈலர்‌ 0ஸொ ப்‌6 சார்ப60 9ந4்‌ 58௦5, 
0 18/60 94 ர௦ஜாரயா; எாட்ர6 லர்‌ ளெ ங௨ 0806 1௦ 14/4/2%ப5. 


41201:162 ஐய! /00௦0/பரா3௮2௮! வாம 69 (-) 

09௦/1 89 11169 (09101௨1029 ' 69/0௦ ॥012218௦'168) 

மாப ொரிர்ப//வை யாபரா ப ரோவர்‌, நால 
99914/9௦1/69 |688/8॥0௦9//921780801//ப, 60685ப(6௦௨5ய) 

091472 ஈ2742116 1ச0வொர்ப 

0௦9169 0பரானா ப(00௦818௦௮'0பரவா ஈய/0௦0828622்‌0ப௱ளா ஈய) 

1 ாராவாக்காராஸ்ாராக2௮, றாகாயா2௦11/62 59ொொபர்‌ வப நரபெ4/க்றய, 

1 பா௦௮/ய11/௦21(-) ௦௦ம்‌ பஷஞ்ரி 1ாவாதிய(11வாதத), றாயா 
ரரி ப02112' ஈர்்ப/ப்‌ பலார்௦க. 


**₹₹₹420):16 பவுல்‌ கூடுமானால்‌ பெந்தெகொஸ்தே 
பண்டிகைநாளிலே எருசலேமிலிருக்கவேண்டுமென்று 
தீவிரப்பட்டதினிமித்தம்‌, தான்‌ ஆசியாவிலே 
காலம்போக்காதபடிக்கு, எபேசு பட்டணத்தைக்‌ கடந்து 
போகவேண்டுமென்று தீர்மானித்ததினால்‌, 
மறுநாளிலே சாமுதீவு பிடித்து, துரோகில்லியோன்‌ 
ஊர்த்துறையிலே தங்கி, மறுநாள்‌ 
மிலேத்துபட்டணத்துக்கு வந்தோம்‌. 

***%%%%%%%2017:162 [0 9ப] 180 0ச்னா௱ா60 1௦0 591 0 60 65ப5, 


060956 6 1/௦ ப/0 1௦1 5080 16 116 ॥ா 86/5: 10௦ 6 85460) [ரீ 1 
366 00581016 1௦ ஈரா, 1௦ 06 94 /6ப5/ 16 லெ ௦4 66௦௦5. 


1201:172 ஈரிஊ்க்ாபயரிரயாக்ப ஙா 60695பயப// (6௦௨85 பயய//6ப) 891 
ப, 5808௫ரா(590 ஷா) ௱௦௦009191 ங8௭892091141/7௦8௮. 


***₹₹4/20):17- மிலேத்துவிலிருந்து அவன்‌ எபேசுவுக்கு 
ஆள்‌ அனுப்பி, சபையின்‌ மூப்பரை வரவழைத்தான்‌. 
***%%%8%%7-201:172 காட்ர்ா௦ரா ]//ஸ்ப5 6 வாம்‌ 1௦ 600 65ப5, 800 
09/60 146 610615 ௦7 16 பபான்‌. 


£120):18: ங௭11(8219'/8௮௭ஐ௮1) 18ொ/ொ்ற்ற!! பவார்ரப 
569108002பர்‌ப, 88 8௮115'121(829'121/8/௮12௦'181) 1௦91616: 
098௭ 9960889௦14 பாமா ராபர்வா22 11௦0802/(1௦080221) 61991 
9௮1802 1॥/பாரா(( வத பபா) பாதில பமொலஃ(பாத1 பொ) 
ராவா ராபாங்வா ௨ா0கல/(வா221) ஈதி 1229) 
2்ங்ாராய/ ள்‌ உ௱ரர்ராய/எரிார்ல'/உர்ம்ாராப/ ளத). 
**1₹1₹14/20):182 அவர்கள்‌ தன்னிடத்தில்‌ வந்து 
சேர்ந்தபொழுது, அவன்‌ அவர்களை நோக்கி: நான்‌ 
ஆசியாநாட்டில்‌ வந்த முதல்நாள்‌ தொடங்கி எல்லாக்‌ 
காலங்களிலும்‌ உங்களுடனே இன்னவிதமாய்‌ 
இருந்தேன்‌ என்பதை நீங்கள்‌ அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌. 
5888872011 கா்‌ ஙா 1நஞு ங௨€ 0௦06௨ 1௦ ராரா, 6 5910 


பாம்‌ 1, 76 (௦ம்‌, ரா ரரி ஸரி | ௨ம்‌ 4519, 
9116 வா்‌ ரானா | 86 066 வர்‌ ந௦ப 94 8] 5695005, 


£120):192 ஙவயுவ்பங் தய) ஈளாள்ார்௦2௱்/௦80ப௱, 
ராரியாம்ாக(௱ரயாம்வ௱ாரதபாரல) 1௨௦௦80 ப௱, 4001810209 
1668422808 4085812/12'1891(௦85812/19'198//%/௦852021/29 198) 
வா௮யப ஈலாரிர்க்க 
5091818॥/2'1௦80ப௱(5௦81080191௦'1௦80ப௱/502110202129'1௦80ப), ஈ௮௨ 
/ரக்லாவ/0 5ம்‌. 

**₹*₹420):19% வெகு மனத்தாழ்மையோடும்‌, மிகுந்த 
கண்ணீரோடும்‌, யூதருடைய தீமையான 
யோசனைகளால்‌ எனக்கு நேரிட்ட 
சோதனைகளோடும்‌, நான்‌ கர்த்தரைச்‌ சேவித்தேன்‌. 
**%%%%777%720):192 ளத 16 ௦0 நார்‌ வ ஈயாரிரு ௦ ௱ர்ார்‌, 


90 மரக ராகா 1685), 800 1ரோழர்ச்‌05, வார்‌ 0னீவி 06 மே 16 
புரத ரர பலம்‌ 07 16 வ: 


1201:202 

௦8/௦8/8183 82॥1॥(௦13௦8/818௭3௮௮ற8௮௮1/9 11/0௦/8௨1௮ 
வல ஜ'॥) ஊொர்ஷ்ப௱ா ஈ௨ா பாதி ப//ப(யாதஹ யவ) 
நி 4 210111 

வ6நுாவாதிறா 2௮/6 (௩61/2௨௭௮122௱௨௮௭௮/ 6 ௩௮௭8௮02229௱9229) 
ுூ660ப!2'1709' ய (ப660(ப 110௦9 'ப௱, ௫66002௦1௦9 ய) 

பாஜி ப//ப0(பாத22 பப) 91 ப(01195812211 ப), 
ப21696॥௱0௨ொ ॥ ஈ!(ப௦216௨௧௨௭௱0௨ொ்‌ £ ஈ॥), 

**₹₹₹/20)20 பிரயோஜனமானவைகளில்‌ ஒன்றையும்‌ 
நான்‌ உங்களுக்கு மறைத்துவைக்காமல்‌, 
வெளியரங்கமாக வீடுகள்தோறும்‌ உங்களுக்குப்‌ 
பிரசங்கித்து, உபதேசம்பண்ணி, 

**%%%%7%77120):202 கா 0௦ய | 16ீ0ர்‌ 0804 ௦2 12ம்‌ 25 
0௦71191016 பார்‌௦ 4/0, 0பர்‌ 8/6 506060 400, 800 80/6 18பதார்‌ 4௦ 
பிஸ்‌) 8ம்‌ 1௦ ௦ப56 1௦ 10056, 


1201:212 188/0! 16ப 
ராவாவார்ாராயாபஙஸாவிவேரங்க்பரா(றாகாளாக்‌ராாபாரா௦்பஙல்‌ விவ ரகர ப 
ர), ஈவாறப0௨்ச / உறர ா2விங்க([ 121212822௮) 
695/4 /பஙல! பர பங825/00௨/2/யரர்ார்ாயா, ஈவா 4௦௦178ய//0௱ற 
162/0 வொய/ப௱ 5880042915 (698007/௮2112/598007/௮9 28) 
நரி) 101 21912117 


**5₹₹420):21 தேவனிடத்திற்கு 
மனந்திரும்புவதைக்குறித்தும்‌, நம்முடைய 
கர்த்தராகிய இயேசுகிறிஸ்துவை 
விசுவாசிப்பதைக்குறித்தும்‌, நான்‌ யூதருக்கும்‌ 
கிரேக்கருக்கும்‌ சாட்சியாக அறிவித்தேன்‌. 


****%%%%%%%201:212 [ருத்‌ 0௦4 1௦ 116 வ, 800 9150 1௦ 16 
66165), ॥60618006€ 101210 000, 80 78117 1௦/20 ௦பா (௦0 165ப5 
சொல்‌. 


1201:22: 10002பரபரா ரா 962 149ர்1பர0௦்வா93/ 
6ப59/॥௱பய// ப 0௦௮91011820(0௦91/'162/0௦92'62); 801269 (802268) 
ஊா௮ய்ப ஈவா பொதிவருவாதி 2/0 வா/ப்பாதிாடுாத22 91) ஈலா 
டவ. 

*:₹₹₹-/20):22 இப்பொழுதும்‌ நான்‌ ஆவியிலே 
கட்டுண்டவனாய்‌ எருசலேமுக்குப்‌ போகிறேன்‌; 
அங்கே எனக்கு நேரிடுங்காரியங்களை நான்‌ 


அறியேன்‌. 

**%%%%7%771720):222 கா ௦, 06௦10, | 20 0௦பா0 [ஈ 16 5ம்‌ 
பார்‌ 16ப59/ண, ௦௩ ॥/ர௦வராத 1௨ ர்ாராஜ நகக்‌ உவ ளீ றா 
26: 


120):23: [11ப/ச பாருப்பா! பஹப௱) 
ப21/4/7/18௮௨த பாரா (ஸ்்ர்ஙவாதஜ பரா) ஊாலப்ப 
வ்்்க்ராய/ி ஸ்வா ப வாவ ௦௦வொடொங 0912 8ம௦2பாா 
வங்கா உர்ர்ாராப/ வா. 


***₹*4/20):23. கட்டுகளும்‌ உபத்திரவங்களும்‌ எனக்கு 
வைத்திருக்கிறதென்று பரிசுத்தஆவியானவர்‌ 
பட்டணந்தோறும்‌ தெரிவிக்கிறதைமாத்திரம்‌ 
அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

***%%%%%%1%201:222 56௨ 194 1௨ 00 ரோ௦்‌ நாமளா 
வேரு ந, ஸாத்‌ 12% 0௦006 800 ௮ரரி10்‌1௦05 810106 ௱6. 


£120):242 9 (8ரியா/9திபா) ஙி (வல 1/2) 
௦ ுயாதிய ர்க ய (வல 21008068; ௨8 ா89'௨ாந்/்ப௱ா ஏலா 
2யராஜு/9௮1 (8பயராஜஷு228/8யராஞ்228) உ௨௱௱௱ஊா; 8 ௦81941021௦ 


591%7௦951191%7௦98069 ௱ப0!/4வெயரா, 116வ/ாப02ட/௮ 

வட ணப பியயப116 

௦19580120௨ ॥'ஈபாா02014//40ய(01185௨௭௭2ஐ௨௱0௨ ॥ ஈப௱ா001/0ய) ஈலா 
அவிய பய்‌ 14 பபப இபப ர்வர்வ| 
06்‌'9 ௦௦27ட/2121 ஈர21 6௦4 பெயரா 

வராய பரா (பராபா௦பர்ர்‌ வா க்ர்யா௦பதி்‌ 22]. 

**1*₹14/20):242 ஆகிலும்‌ அவைகளில்‌ 
ஒன்றையுங்குறித்துக்‌ கவலைப்படேன்‌; என்‌ 
பிராணனையும்‌ நான்‌ அருமையாக எண்ணேன்‌;. என்‌ 
ஓட்டத்தைச்‌ சந்தோஷத்தோடே முடிக்கவும்‌, 
தேவனுடைய கிருபையின்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கம்பண்ணும்படிக்கு நான்‌ கர்த்தராகிய 
இயேசுவினிடத்தில்‌ பெற்ற ஊழியத்தை 
நிறைவேற்றவுமே விரும்புகிறேன்‌. 

1 %%8887720):24? பர்‌ ॥௦ா6€ ௦0ரீ 1656 14825 ௦6 ராடி, ஈவனா 
௦௦பார்‌ | ஈர ரரீ6 08 பாம்‌௦ ஈடு5விர்‌, 5௦ 197 | ஈாதார்‌ ரி ஈர 


0௦பா56 பாரா ஞூ 8ம்‌ 1உ௱ர்ாா்ல்ரு, வார்ன்‌ | ரஸ€ 606160 ௦7 16 
[௦10 1655, 1௦ 16511 16 த0606| ௦74 16 2806 ௦1 000. 


“120):252 1௦9, ॥௨ா பாதில ய//ப(யாத22 1 ப/4ய) 1169 தொள்வா்காக்ப, 
2) 11019: இல 211 யய] த டய பய 1016 

௦19858020௨ ॥'ஈரா2%211((01125௨௭௭12ஐ௱0௦௨ஈ "21௦14 

1691182112 1891ஸ்‌/௮ (16621124௦'82்/வ//66௦14ஙாஐ 8/௮) 
ர6னத218188யராஊஷாஜதவிய௱) ரார்லா 

ராயர்‌ 210 (ராய்கார்‌210/ரபஜர210) 
09211/௱௮௦116815'12ா'ப(08211//௨௱2௦1168௦ 8 'ப/08211/ர2971௦ன 
ஜாய) உஎர்ரர்ராப/ வாவா. 

**₹₹₹420):25, இதோ, நான்‌ உங்களுக்குள்ளே 


சஞ்சரித்து, தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்‌ குறித்துப்‌ 


பிரசங்கம்பண்ணினதைக்‌ கேட்டவர்களாகிய 
நீங்களெல்லாரும்‌ இனி என்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்க்கமாட்டீர்களென்று அறிந்திருக்கிறேன்‌. 
***%%%%%%7-201:252 கா்‌ ॥௦ுக, 08௦10, | [ரா 19% நு6 ௮], 02 


ஙா | ரஸ6 2006 ழா690ொ4த 16 10த0௦ர ௦7 000, 81911 566 ஈடு 
1906 ॥௦ ௦6. 


1201:262 168வப00/9 99/09581௨ட4/4 ௦௨ா்பறா 
ராவ்‌ பங்க, விவ்‌ நபரா பாதில ப//ப(யாத ய/4) 
2911 /0111117:191:19]1/1/121211272 

**₹₹₹4(20):2௦ தேவனுடைய ஆலோசனையில்‌ 
ஒன்றையும்‌ நான்‌ மறைத்துவைக்காமல்‌, 
எல்லாவற்றையும்‌ உங்களுக்கு 
அறிவித்தபடியினாலே, 

***%%%%%%%201:262 4/0 ௨ானீ06 | 19/66 400 1௦ 60010 115 0997, 
94 | 8 ஐபா€ 1௦௱ 16 01000 ௦7 9 றா. 


1201:272 வ88ப080/௨ ராரா 20022ொரிபோா ஈதி வதன்‌) ரா 
5ப11ொஷ்ய/்‌ாவாவா0௦2 1 (5பர்ர்ொஷரப/எ்‌ாவா02109 
ய) பாதி9/(யாதஹ 181) ர ஷ்ஸ்ாக்ாரராவா 

5990011169 199169 (698001144௮ 1924/592001129'18828) பூலா. 
**₹1*4/20):27- எல்லாருடைய இரத்தப்பழிக்கும்‌ நீங்கி 
நான்‌ சுத்தமாயிருக்கிறேனென்பதற்கு உங்களை 
இன்றையத்தினம்‌ சாட்சிகளாக வைக்கிறேன்‌. 
***%%%%%%%201:272 80 | ரங௨ ௦1 5பா60 1௦ 060186 பார்‌௦ 4/0 
91 146 00௦பா56| ௦1 000. 


£1[20):28: 98/0//29/(82/9௮//8920/௮௮), 
பாதி விபாரக்ராாயா(யாதவ உய ர்ப்ங்்பறா), நாவா நாகா பட 


107/2 [511 2191-11 2121212122] 
$9ொ௱0891/1101/7ய//௦' 106(58௱௦௦௮௦4 11/1 ப/40௦0 10௮) 1வாக்்ப 
59091/2/(59081/21) ௱6௨/009109 10 0௨15 பர19920/ 

பாதி 2॥/யாத2' 1214) 

12/62/519௮ (12'118௨௱௱௱௮18௨௭௨/1/'/68௨'ொ1/2௦18929) ரர்‌ 9 
ராவாக ஈபச்பங்்ுபாதிய  பர்் பற, 

60001 4்நுவஷயாதில(உ்்சாரிருஷஞாயாதத|). 
***₹₹420):28 ஆகையால்‌, உங்களைக்குறித்தும்‌, 
தேவன்‌ தம்முடைய சுயரத்தத்தினாலே 
சம்பாதித்துக்கொண்ட தமது சபையை மேய்ப்பதற்குப்‌ 
பரிசுத்தஆவி உங்களைக்‌ கண்காணிகளாக வைத்த 


மந்தை முழுவதையுங்குறித்தும்‌, 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

****%%%%%%1201:282 19/66 660 1667016 பார்‌௦ 3௦ ப56165, 80 1௦ 
9| 16 ரி௦00) 06 16 வார்்‌ 16 ப்‌ ௦ ரல்‌ ரா806 4/0 
08656615, 1௦ 1660 16 பபா ௦7 000, பார்‌ 6 2ல்‌ றபா௦9560 
ங்க ராக மொ 01000. 


“1201:292 ॥88௮ 00818010ப(0௦8018010௦ய) றவாரஈஷ்ாுா்‌ 
113003/1089108 6௦01178209 ௦8193/'1(081891௦'/௦8183௮2௦'|) 
பாதி யி! (யாத ப//ப 165) எளாயா. 


**₹₹*420):29% நான்‌ போனபின்பு மந்தையைத்‌ 
தப்பவிடாத கொடிதான ஓநாய்கள்‌ உங்களுக்குள்ளே 
வரும்‌. 

**%%%777120):292 [0 | [0௦ 115, 10ம்‌ சரீர ராறு 060812 
5191 த1/வ௦ப5 /௦145 ஊர்‌ ர 8௦2 ௩4௦0, 1௦% 0ளாத 116 ரி001. 


1201:302 பாதி ॥யா(பாதஜ பா) விசா ஊபராற/(62பரா)), 
5665॥191102'19110(5665121௦'12/10/56௨181ஐ9 1௮114) 


1॥௮1தில 184 (1௮ாதத 182414) 1சர்பர்ர் ப!" யாா0௨்‌ 
8910880988! 12/0௫ 99 '1ப00890820891௦'1810/௱9௮௦'1ய08808209 
2129 19/0) 

0௦91100921 16 'ப(0௦9110082112'1வா'₹ப/002110088129 18 ய) 
உ]ர்ராய/ வா. 

***11420):302 உங்களிலும்‌ சிலர்‌ எழும்பி, சீஷர்களைத்‌ 
தங்களிடத்தில்‌ இழுத்துக்கொள்ளும்படி 
மாறுபாடானவைகளைப்‌ போதிப்பார்களென்று 
அறிந்திருக்கிறேன்‌. 

***%%%%%%7%201:302 4/50 0ரீ $௦பா ௦ம்‌ 5615 811] ன 9156, 
$069//0த 06656 125, 1௦ ௮4 வரு 0150010165 91412 1. 


1201:312 8808080/8௮/, ௨ ௱௦௦ா பய2ப59 1௮9௮3 ராங்பற 
09/9/ப௱ (08௮1/ய௱/082வ/பரா) (2'ா'16608069 109441088௮ 

217107) 172110] 44818] 
௦பர்‌15௦1111//0௦0' ப பஙவார்ா21௦1(0 பர்*15௦11/4௦'ஈ்பஙவாந்ாஸாவ!) 
ஈரரவ்்ாக்ர்ப நாசா்க்றர்பாதி | (பர்சாரக்ரக்ரயாதத9 1). 

***₹14/20):312 ஆனபடியால்‌, நான்‌ மூன்றுவருஷ 
காலமாய்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ கண்ணீரோடே 
இடைவிடாமல்‌ அவனவனுக்குப்‌ 
புத்திசொல்லிக்கொண்டுவந்ததை நினைத்து 
விழித்திருங்கள்‌. 

***%%%%%7%-201:312 [66706 வலர்‌, 80௦ வாணாள்‌, 12ம்‌ நோ 16 


500906 ௦071 14166 376215 | 669560 1௦% 1௦ (ஙா வு ௦6 ரர/தாம்‌ 80 
09/ பா 16215. 


“1201:32: (000211 பரபரா 
59100911219169 (5911021818169/5920917218168), 1௨2 (1௦௨228) 
9வள்/வரபக்ரர்ர்நுிவயா (0ல்‌ பர்ர்/0/வொயற), 


09115 பர113௮12௦//8009119 ௨ொ்ங்காப/வப பற 
பாதியில்‌ (யாத ய//பள்‌) ஒக்கார! [௦பப/்ப௱ 
பூல/3ஙப/எில நரவெளாப/்பர வெளாய்க 
/பர்யஷ்யி (1 பபம்றுயப்‌ி'189) ஙா யப பாதி 5/(யாத2௦ 191) 
000ப//000ப144'௨ா. 

***₹1420):32. இப்பொழுதும்‌ சகோதரரே, நீங்கள்‌ 
பக்திவிருத்தியடையவும்‌, பரிசுத்தமாக்கப்பட்ட 
அனைவருக்குள்ளும்‌ உங்களுக்குச்‌ சுதந்தரத்தைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌ வல்லவராயிருக்கிற தேவனுக்கும்‌ 
அவருடைய கிருபையுள்ள வசனத்துக்கும்‌ உங்களை 
ஒப்புக்கொடுக்கிறேன்‌. 

****%%%%%%201:322 காம்‌ ௦, பாஜ்வா, | ௦௱௱னா0்‌ 40௦0 1௦ 000, 


9௦ 1௦ 116 ௦0 07 [15 2906, யார்‌ 15 9016 1௦ பரி ந௦ய பற, 80 
1௦ 2/6 40ப 8 ॥ாவா*ா௦6 8௱0த ௮1 1 மர்ர்‌ 86 58ார்‌/ரி60. 


1201:332 ௦பஙப084/9 

6 |'|நுஷ்/யய௱ ௨ நுஷ்ொிபாங்விநுண்ிய) 

௦௦ஷு2//ய௱ (௦0௦ாஷ்்ர்யா/ாஷ்2தியற) 

பபயர்‌ வய டவ யய பிடியா வடு ப ரம 
) க /்ன்/ரிஎ/. 


***1₹14/20):332 ஒருவனுடைய வெள்ளியையாகிலும்‌ 
பொன்னையாகிலும்‌ வஸ்திரத்தையாகிலும்‌ நான்‌ 
இச்சிக்கவில்லை. 

***%%%%%%%201:322 | 88/6 008/6160 ற௦ 85 516, 00 2010, ௦ 
9008ய1. 


“120):342 ஈத ராத) 9ள்ர்ராப/ 420201, வாலா 
1 1/16161:1/121:1 (919192 
பார்வ! யரா பார்வ யாபாரயாமாஙவா2 பயா) 


69/௮௦! 1ப1/62212 (௩௦2 0ரு/௮219'1ப1/6221௨, ௦2 ஞ்/வொ2/22 ப 
929) [ஈங்ால (01 19(1//௮'169/1/5129'168) ௩ உ/5ஞு்லப. 


**₹1*/20):3% நீங்கள்‌ அறிந்திருக்கிறபடி, எனக்கும்‌ 
என்னுடனேகூட இருந்தவர்களுக்கும்‌ 
வேண்டியவைகளுக்காக இந்தக்‌ கைகளே 
வேலைசெய்தது. 

***87₹20):342 169), நு௨ றப 180௦ம்‌, 124 656 05 


௨ ௱ரா/ள்‌னா6€0 பார்‌ ரு 1606551116, 800 1௦ 1 12 ௩௨6 மாம்‌ 
6. 


120]:352 008010 018/295800911ப, 0வ/8/6882191414(0818/68௭8௮/10) 
199௮02 வபா (18௮022), 

தப 211721009௮1///ய௱ ௨த2ய*॥ 2121008211 ப௱,ங்ொததபதுி' 
[911210028211//ப/ பரா) 1௦/2 089/8ஸ/ணறா (08௮/4) வாரப 
வா121291//௦ (ராமாவரம்‌) /625ப 5009 
வு 1வ12'12/(ுர்மா 22 12/12/2212) ஈரி பற 
ஙொொபெறொவா ப வி89 பர்க்க பாரா பாதில ப/ப/(யாதஜ ய//4) 
199002) வாரா. 


*:%5*420):35) இப்படிப்‌ பிரயாசப்பட்டு, பலவீனரைத்‌ 
தாங்கவும்‌, வாங்குகிறதைப்பார்க்கிலும்‌ கொடுக்கிறதே 
பாக்கியம்‌ என்று கர்த்தராகிய இயேசு சொன்ன 
வார்த்தைகளை நினைக்கவும்‌ வேண்டுமென்று எல்லா 
விதத்திலேயும்‌ உங்களுக்குக்‌ காண்பித்தேன்‌ என்றான்‌. 
***%%%%%%%201:352 | 80/6 60/60 நு௦ப ௮ 1ரரஜ, ரு 127 5௦ 
190௦ பாரத 36 ௦பதார்‌ 1௦ 5ப00௦01 116 ௩626), 800 10 ஈரான்‌ 116 


'ங05 ௦07 116 [௦0 ]65ப5, 000 16 59/0, 11 15 ௦6 0165560 1௦ தஐ//6 
1172 1௦ 606146. 


£120):36” ங்‌ (ங21௦' 18/௦0/712௦ 181௦0) 

5௦8010 ப(5௦080100௦ப), ஙா பாதி 080டு/111ப(-), 
39115'16821080பா2/600009 (8/21௦'1611821080பா2100008/8/2128'1611821௦ 
90பொா2/0௦௦08) 60809" "8௨௭(1/௨௱௦௨ொ 12௮1). 

**₹₹₹20):362_ இவைகளைச்‌ சொன்னபின்பு, அவன்‌ 
முழங்காற்படியிட்டு, அவர்களெல்லாரோடுங்கூட 
ஜெபம்பண்ணினான்‌. 

***%%%%%%7%201:362 கா ஙா 6 80 1ப5 50010, 16 16660 
0௦, 800 ஜாஜ/60 வாக நாவா ௮4. 


120):37: ஙக116188ய௱ (ங௮௱8161/8௨1ய௱/8222'121881ய௱) 
ராரிஙயா(௱வயாாரதவயாா) 920பர்்ப, வா 
ராயில்ாற்வ/(ராபர்ஸாமாவ/௱ பார்ல) ஈ௦வாதி(ஈ௦ாத2௨1) ஈர்‌ 
09211௮௦116 81'12ா'ப(08211//௨௱2௦11689 2 “ப/08211/8ர2971௦ன 
ஐய) ஙா 509 ஙந நுி்பர்ராக்ாப 

பொரி (கொரி / சற கஷ்‌) 1ப//600971ப, 
**:1₹/20):37. அவர்களெல்லாரும்‌ மிகவும்‌ அழுது, என்‌ 
முகத்தை நீங்கள்‌ இனிப்‌ பார்க்கமாட்டீர்களென்று 
அவன்‌ சொன்ன வார்த்தையைக்குறித்து அதிகமாய்த்‌ 
துக்கப்பட்டு, 

***%%%%%%%201:372 கா்‌ ந்்ஞு ௮1 ப60ர்‌ 5006, 800 1ஏ| ௦ 730/5 
06௦) 80 [6560 ற, 


“1201:382 வபா [ச2பர்ார்‌216 [சர்ர்‌ ரப்பி, வால! 
ராபர்்ர்கதா5ஞுர்ப, /002ஙலொசிஸ்ப ஙெளாபொ௦ 
1:00090003189115 '1(10008000808921௦'1//600080008189129'|). 


*****420):38௨ பவுலின்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, 
அவனை முத்தஞ்செய்து, கப்பல்வரைக்கும்‌ 
அவனுடனே கூடப்போனார்கள்‌. 


****%%%%%%7%201:382 500வ்1த ௦5 ௦ரீ 911 10 16 1௩005 ஙா 
6 50916, 197 1ஞுூ 50ப10 566 [15 1906 ௦ றா௦6. &ா௦ 1ஸு/ 
90000102/6€0 ஈரா பாம்‌௦ 16 5. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 21] 
*1ஈ॥₹॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 21| 
மய எட “ம இட்ட 21| 


121):12 ஈத ॥௨ாத281) 82! 9/(வ௮ா்‌221/8௮28 1௮41) பர்ர்பற 
ரிங்‌, 1 வ்றஞுார்ா200ப (1 ப ஷாமா ப), 1681890/080/, 
109516 வருபரா, றாயா! ௦94 பர்் வேறுபா 5ம்‌ ப, ஙா 
வர்ர்ர்பழ இச்ர்22௭82 0௦% ல்க பபப பலார்‌ப, 

**11₹421):. நாங்கள்‌ அவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து, 
துறைபெயர்ந்தபின்பு, நேராயோடி, கோஸ்தவையும்‌, 
மறுநாளில்‌ ரோதுத்வையும்‌ சேர்ந்து, அவ்விடம்‌ 
விட்டுப்‌ பத்தாரா பட்டணத்துக்கு வந்து, 
“821112. கா்‌ 1ம்‌ ௦6௨ 10 0955, 194 ௮714 ங௨ புனா 
201160 1௦ 1௨, 800 80 |8பா௦்‌60, ங6 0806 மார்‌ 8 ள்வதார்‌ 


0௦பா56 பார்‌௦ 0005, 800 16 09 1௦0110வ171த பார்‌௦ ௦065, 800 1௦ 
18006 பாம்‌௦ 897482: 


4121]:22 8॥ாதிடீ(8ாத269) 0௨069 
1169591/71//'16ப00௦௦10'19 (1176252114 100௦௨1 '8/1685941 1100௦ 
92118) ௦ப 1800919116 [8'ஈ௦்ப, 844/2 62100௦80௦9. 
**:1₹₹421):2 அங்கே பெனிக்கே தேசத்திற்குப்போகிற 
ஒரு கப்பலைக்‌ கண்டு, அதிலே ஏறிப்போனோம்‌. 
“ஈர 121):22 கார்‌ ரியாத்‌ ௨ ளர்‌ ரத ௦6 பாம்‌ ௨ா/019, 
ங6 ங்வார்‌ 80080, 80 567 1௦11. 


121]:32 56600பாபர்6வச16 [8'0ப, 240௮ 

1091 பப 1892181091 பப 18௱9212/10217ப0ப'82929) பர்ர்ப, 
5661148291 / ப ௦801, 1166 ப091412 1211 ப 8 

உதிய வாததா௦); 81தி8(80த2268) [அறவ 
59191/1ய/5 12/(5812//ய4௮ 19//521//பஐ 1௮]) 

1 19//வொவ்ு2கஷ்்யாக்ாஸ் ப. 


*₹15₹421)3. சீப்புருத்வைக்‌ கண்டு, அதை இடதுபுறமாக 
விட்டு, சீரியாநாட்டிற்கு ஓடி, தீருபட்டணத்துறையில்‌ 
இறங்கினோம்‌; அங்கே கப்பலின்‌ சரக்குகளை 
இறக்கவேண்டியதாயிருந்தது. 

*** 8887-2112. 14000 வ்வா ங௨ 80 0150046760 நேறாப5, 6 ளீ 


1 ௦0 16 |6ீட ராவார்‌ 80 59160 ॥*௦ $ர/9, 800 180060 94 நா: 1௦ 
166 16 ர ௩25 1௦ பா!806 ஈனா 0பா0. 


121]:42 வஙா்ொொொர்ரிய'18 5668181216 [உப்படயி1 ப, 
921068(8022689) 6920பா2௨1 18ாதிா௦ொ(118ாததா௦8௱). 
39115'(வலா/8௮2') வய 1௦௮/4: ஈனா 6ாப59/6௨ஊப//பற 
0௦9/:86£9'0821(008128/6£9'1082/0௦928/69'0098) ஊாஈப 9 
வபர்‌ 211 82/69 50ா8211/'1(5000821119'/6௦08௮௭ஐ௮1). 
**:5₹421):% அவ்விடத்திலுள்ள சீஷரைக்‌ 
கண்டுபிடித்து, அங்கே ஏழுநாள்‌ தங்கினோம்‌. அவர்கள்‌ 
பவுலை நோக்கி: நீர்‌ எருசலேமுக்குப்‌ 
போகவேண்டாம்‌ என்று ஆவியின்‌ ஏவுதலினாலே 
சொன்னார்கள்‌. 

“5487-2114: காட்‌ ரிரளிாத 015010 66, 6 18160 166 5வூவா 


089/5: 8௦ 59/0 1௦ 78ப| *4௦பத்‌ 16 5ம்‌, 12ம்‌ 6 5௦ப/0 ஈ௦ர்‌ 2௦ 
ப 1௦ ]/6ப5௮/0. 


121]:52 எம்‌ ஈ2௨௦௦௮' ஈர்ப்பால்‌ ரர00 ப), 
1௮12 (1௮௮229) 
௦ப'800911ப00091/11(0ப'200911ப00௦21190/1/0ப'800911ப00௦92807/1), 
391145 1௨188 (ங௨'1॥881யா/8212 '161881ய௱) 

ராவா 1௦80 பரவர்‌ 21௦80 பாவா /22'1௦80ப௱) 

௦11 12//5'1௦80பா2/6000080(௦111'19172'1௦80பாத/600090/01'|'18129'1௦80பாத16௦௦ 
090) 119௭1 ப//ப0 றயஉ062(0ப'8௱௦௦8௨) ௨ாத'9/(( 022 16) 
பசங்ார்ர பபா 0201 வாரா! '(ந2ார்ா229 1 ங்வாம்௨௮௭29 1). 
900௦2ப*[ப |6809'1/8ஷ/162 ஈத 180229) 

ராய2ாவாதில௦ 080டு11*ப(-) 1200௨௦ ிா்ாஈா௦௨௱1). 
**:1₹421)5 அந்த நாட்கள்‌ நிறைவேறினபின்பு, 
நாங்கள்‌ புறப்பட்டுப்போகையில்‌, அவர்களெல்லாரும்‌ 
மனைவிகளோடும்‌ பிள்ளைகளோடுங்கூடப்‌ 
பட்டணத்துக்குப்‌ புறம்பே எங்களை 
வழிவிட்டனுப்பும்படி வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
கடற்கரையிலே நாங்கள்‌ முழங்காற்படியிட்டு 
ஜெபம்பண்ணினோம்‌. 

ரர 052 காட்‌ வரா ங6 180 800000115160 1056 0௭5, 
'ங6 060260 80 ஙார்‌ ௦ பா வள; 8ாட்‌ ரல 91 0௦பதார்‌ ப5 ௦ ௦பா 


க்ஷ, வ் நங்ஷ வா்‌ பாரிரொலா, 11 வட ங்னோ6 ௦0ம்‌ ௦07 16 00: 80 
ஙீ6 10660 00௦008 ௦ 16 51016), 800 டா9/60. 


121]:62 0பஙவா/௦ொர பயவா பக்ரி வாவெப 

௦6 ய//6௦ 108010 ப(06்‌ ப 080100 ப), தி 1(1880228') (800௮ 
௨91௦; வங '(வல௦1/82௮1221) 1௨2 (181229) 
ு660ப!2'1ப/ பர்‌ (1660௦ ய//பர்ா /660ப29 பரா) 

பா 0100021891 '(1/பா0100௦8௮189119 /1//ய௱010008188129'|). 


“760216 ஒருவரிடத்திலொருவர்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டபின்பு, நாங்கள்‌ கப்பல்‌ ஏறினோம்‌; 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வீடுகளுக்குத்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. 
19 20): கார்‌ நுர்வா ங6 080 1௮/0 ௦பா [6006 06 ௦7 
9௦176, ங€ 100 எ/0; 80 ஸு ஈ€ர்பாா60 ௭௦6 82௮4. 


121]:72 ஈவாதல ௮229") 1(0081/8௦418்/ல்‌ ஈபய்்ர்ர ப, 
1166 ப0௦119' 212 பார்ர்பட 0ர்ர்‌௦1௦8897 0௦12௦ ப/ ப 
வார்‌ ப, 59100910818121(5910910218121/5920918188]) நரகர்‌, 
1 102ொர்ார( வலா 184 1//8௮122'1024111) ௦யா2௦'| 
1௮ிதியா௦ொ(1௮12னா௦). 


***1₹ஈ4/21)72 நாங்கள்‌ கப்பல்யாத்திரையை முடித்து, 
தீருபட்டணத்தை விட்டுப்‌ பித்தொலோமாய்‌ 
பட்டணத்துக்கு வந்து, சகோதரரை வினவி, 
அவர்களிடத்தில்‌ ஒருநாள்‌ தங்கினோம்‌. 
“154882 1]5ஒ கா்‌ ங்ர்வா ங்௨ாக0 ரி 60 ௦பா 00156 ரா௦௱ 


ர9ா6) ம ௨௫௦ 710/5, 800 59/பர60 16 மாஜ்ரானா, 810 90006 
ங்க நரா ௦06 04. 


4121]:82 றாயா 1169 றப்‌ 

5681082119 '18217/௮(561782௮1௦'188/௨/5௨108/௮129 19820/௮) 
088125 (॥8௮௭0த29') இப*800911ப௦0॥ 565911/8909119 1944 ப/4ப 
வார்்ய, சாபா! ௦பங80291/07/௮(0யஙவா8்ர/௨/0பங02ஜு/௮) 
81001 
5ப315695021/20ப02/4/2(5ப31569508181ப084/2/5பங/5695118880ப080/8) 
66162 றர ப, வேவார்ொொர்ா! நரவாதிராொ(1ததா௦வ). 


151421): மறுநாளிலே பவுலைச்‌ சேர்ந்தவர்களாகிய 
நாங்கள்‌ புறப்பட்டுச்‌ செசரியாபட்டணத்துக்கு வந்து, 
ஏழுபேரில்‌ ஒருவனாகிய பிலிப்பென்னும்‌ 


சுவிசேஷகனுடைய விட்டிலே பிரவேசித்து, 
அவனிடத்தில்‌ தங்கினோம்‌. 

ரர 21): காட்‌ 1௨ ரலர்‌ ஸொ 6 1024 ஙூனா€ ௦7 8ய/5 
0௦080 06021%60, 810 086 பார்‌௦ 0965969: 800 6 வார்‌னா60 


111௦ 16 10056 ௦ரீ 8/0 16 வாத்‌, வரர்‌ ௫25 006 ௦4 16 
$வ6ா; 80 90௦006 வாம ஈரா. 


4121): 

1661/21211580920501/ப6'12 (1761/2472152808205௦1/பர॥'2/172 21/0 
ா9115902205011பத 8) 

[யொடு 189/ர்2((வாருவிர6ன்‌வ8்நுவி ரு 66த 
91989/௮) ஈ89/ப [யராசாஎ்ரா/ (யரா 1/1 பார!) 
வாய ராயா! (ாயார்வார ௭ /ராயாம் 29). 

**11*421):9 தீர்க்கதரிசனஞ்சொல்லுகிற 
கன்னியாஸ்திரீ களாகிய நாலு குமாரத்திகள்‌ 
அவனுக்கு இருந்தார்கள்‌. 

“1488872110 கா்‌ 116 58௨ ராசா 880 10பா 08பஜ்ர 65, 
வராதா, வார்ன்‌ 010 நா௦ழாவு. 


121):102 ஈத ௨2291) வாவா81(௨ால்‌82௦1/81௦௨௨௭௮௮1) 
912168(௮0த269) 1காதிஞ்ராய/வர்ரி(ாராவாத்ர்ப்வ்ுர்‌), 
9/80ப(9780ப/8280ய) ஊாபரா 068160'109 ௦ப 162/9 

900176 ஷுவெரிராயார்ப பனாமா. 

**₹₹₹4/211:102 நாங்கள்‌ அநேகநாள்‌ அங்கே 
தங்கியிருக்கையில்‌, அகபு என்னும்‌ பேர்கொண்ட ஒரு 
தீர்க்கதரிசி யூதேயாவிலிருந்து வந்தான்‌. 
8882111022 கா 85 6௨ ர்சா/60 16௨ றர ஞெ, 166 
06 0௦ ரா௦ரா /1ப0969 9 06124 ழா௦06்‌, ॥௱60 290 ப5. 


4121):112 ஙா வாதி /02்மா!(௨ாத2௦ 10241!) பலார்ரப, 

92) 11/11 இ. 1-1 இய ய யய: 

121/9 18ு/ய௱ ரல ந்யா 1/2 ஷ்யா) 

129112 1ஷுயரா (ல ஷ்பாபி ௮2 நய) எம ஈ௦்ப: ॥ாற்ட21 
19௦0௦8 ஷபு/வெலாச்‌ பவ ரொரிப 19 ௩௦௦148 ஙா வாவ 
121110 ஐயா) [241/௮ ॥1/1/42'॥) 
000ப!/000ப0099119'1(000ப1/000/ப00221119'1/௦00ப1/4000ப00821291) ஊாாப 
99115 பர்‌ர்‌2 88/௨8 5011ப!4'221(50 பர 1821/5011பத' 921) 
வா்‌. 


**1*1₹14/21):112 அவன்‌ எங்களிடத்தில்‌ வந்து, 
பவுலினுடைய கச்சையை எடுத்துத்‌ தன்‌ 
கைகளையும்‌ கால்களையும்‌ கட்டிக்கொண்டு: இந்தக்‌ 
கச்சையையுடையவனை எருசலேமிலுள்ள பூதர்‌ 
இவ்விதமாய்க்‌ கட்டிப்‌ புறஜாதியார்‌ கைகளில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பார்கள்‌ என்று பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. 

“888211 112 காட்டா ௨ ங86 0006 பாம்‌ ப5), 16 10016 
£9ப'5 தாபி6, 800 0௦யா0 16 ௦ ரவா 80 166, 800 59/0, 1ப5 
59147 16 100/0 ௦ல்‌, 5௦ 81811 146 167௩5 94 பண மார்‌ 16 


ராவா 12 மொன்‌ 1/5 தாவி6, 80 512 வங்ளா ஈரா ரார்‌௦ 16 ரவா 
௦1 116 சோர்‌. 


121):122 ஙி (ஙா 91///௮122121) ஈத ஈ8௮1229 1) 
(6911800211 பர்்ப, மாப வராப/4 பற 

0௦91/69'08ொனா ப(008186௨௮'08ொனா ஈப/0082862'ா௰௦0௯௯௨௭௱௨ ஈய), 
19௨௭12 ப௱(॥ாதஹுப௱) ஙாரொ1கொயரா வெள 

வாளி ஈகா. 


**₹₹₹21):122 இவைகளை நாங்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
எருசலேமுக்குப்‌ போகவேண்டாமென்று, நாங்களும்‌ 
அவ்விடத்தாரும்‌ அவனை வேண்டிக்கொண்டோம்‌. 
*** 8887211122 காம்‌ ஙா ங்௨ 0680 11656 1ரஜ5, 0௦744 6, 
90 *ஞு ௦ 12% 01806, 0650பதர்‌ ஈர ௦1 1௦ 20 பழ 1௦ 16591. 


“121):122 9421 ய இப: ராதி ராத |) 92பர்்ப வா 

யய பயர்ய10 
பெொொக்ய0௦21/2009 ரப்‌! (பொரா ப0௦2118009' ரபர்‌ / ப 
0௮11 ப0௦922009 1 பதி'6னஐ |)? ஊா பவா! ஈ 

ரமா ா2௦/ர்/ (வாநர) நு6யஙர்‌ா 
82/21] [பபயர்‌ 0 ணப பப்பிபய்பம்‌ 2-4 
1911௮00080 பங91112'/ய௱ற௦ொர்ாராகாவ!6, றாவா்றவ்ார்யற 

9/1 வாவஷொய/ிாா வா. 


*:%5₹21):13 அதற்குப்‌ பவுல்‌: நீங்கள்‌ அழுது என்‌ 
இருதயத்தை ஏன்‌ உடைந்துபோகப்பண்ணுகிறீர்கள்‌? 
எருசலேமில்‌ நான்‌ கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ 
நாமத்திற்காகக்‌ கட்டப்படுவதற்குமாத்திரமல்ல, 
மரிப்பதற்கும்‌ ஆயத்தமாயிருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
“15% %%%7-211:122 [வா 90 809ய/ன60) 4/8 றாவ 4/௨ 1௦ 
ஙீ6ீ60 80 10 ா2/6 ராரா வா்‌? ரா | 8எ௱ “68௫ ஈ௦்‌ 1௦ 06 0௦யா0 


௦ாடு, ௦பம4்‌ ௮/௦ 1௦ 01/6 94 /6ப59/௨ 1௦ 16 ॥8௱6 ௦07 16 ௦0 
/65ப5. 


121):142 ஙா லவா௱ள்ட/க௦80800/4089/69, ॥/ஒர்ந்ாப2ட/௮ 
2112111211] 

99/51/490௮ வா ₹ப(921௦//680௦வானா ப//8822//20 வேளா ஈய) 
ஊளார்ாராயார்்௦ா. 


**ஈஈஈ4217:14. அவன்‌ சம்மதியாதபடியினாலே, 
கர்த்தருடைய சித்தம்‌ ஆகக்கடவதென்று 
அமர்ந்திருந்தோம்‌. 

ரர 21:14” காட்‌ ஙா ௨ ங௦ப10 1௦% 06 065ப2060, 1/6 
069560, 58/1த, 16 வரி! ௦ரீ 16 (௦0 06 0006. 


121):152 எம்‌ ॥8௨01/'ப//பாா0ப(॥28௮0/ப//ப0ராா௦ப) 
19812 (॥8௮0த229'1) ஷ்‌ 19 

599௱௮௮5 '5/(569௨௱௦௮௨௭௱௦191//68 ௨௮௭௨௭௨ 1௮) 
9/கவா0ா்‌்ஈர//௦'ஈ்ப்‌ ௨ஊாப5ராய/ ப 0௦80௦9. 
**₹*₹217:15) அந்த நாட்களுக்குப்பின்பு நாங்கள்‌ 
பிரயாண சாமான்களை ஆயத்தம்பண்ணிக்கொண்டு 
எருசலேமுக்குப்‌ போனோம்‌. 

“5888211152 கா்‌ ஈரோ 11056 09/5 146 10016 ப ௦பா 
௦18265, 800 ஙவாம்‌ பழ 1௦ மாபா. 


121]:16” 5658198091 21 ப 19 5621 விசா 

யாதி "1ப08062/00009(௨ாத225'1ப08062/௦0௦09) ாக்்க்‌்்பராவா ர்‌, 
56600பாப11688809817/௮(56600பாப11688092114/2/56600 பாப 
99804௮) ௱ரா825080 ரோபா ௦ாப 092/9 5668 /0211/116௮ 

13௮12 (॥3௮௭௱229 ) 

1௮தியா08010/9௮1 (1128022ப௱020/௮௮1௨/17௮122பா0800/8929) 
வெற்ஷ்பா நானாதிம 1௦8029 (1181த229'108069) 10௦1111100" ௦ப 

வார்‌ 221151(பா18௦9/ங்வாமா2௮1291). 


**:11₹421):162 செசரியாபட்டணத்திலுள்ள சீஷரில்‌ சிலர்‌ 
எங்களுடனேகூட வந்ததுமன்றி, சீப்புருத்வானாகிய 
மினாசோன்‌ என்னும்‌ ஒரு பழைய சீஷனிடத்திலே 
நாங்கள்‌ தங்கும்படியாக அவனையும்‌ தங்களோடே 
கூட்டிக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. 


“9998721162 1676 பவார்‌ வா்‌ ப5 8150 06181 ௦7 16 
0150101685 ௦ரீ 0986598169, 800 0௦பதர்‌ மார்‌ 1 ௦06 110860 ௦7 
சேய, 80 ௦0/0 01501016, நரர் ஙா ங6௨ 5௦/0 1௦026. 


121):172 ஈத ॥ாாத2291) ஊாப5 பபப பாமா ௨0௦9147ப, 
59109109181(5811081172181/592081172181) ௨௫ 19/௦1(ன0த29 1910) 

212 [8187 [915187:1147212))/ 

69 ப1/60'1092114 1(624'ப//00' 10௦௮௭௮ 1/ 624 ப//00'1088௭291). 
**₹₹₹4(21):17- நாங்கள்‌ எருசலேமுக்கு வந்தபோது, 
சகோதரர்‌ எங்களைச்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. 

* 0987-21): 172 காட்‌ வாவா ஙா ௨ா€ 00௦0௨ 10 /6 ப$, 16 
ன்னா 606060 ப5 290]. 


121]):18% ௱றாபா2211/69 றவஙப! ௨2 1914௨02295 '9/1) 1௦௦14௦ ஈ௦்ப, 
9991/௦801/0941/1' 1 ய (122/4௦801/0441/॥' ய) ௦; 
ாா௦௦008161188யா 8ா2/6௦(802269) 

1:0௦0ங௮118௮115 1(100௦00௮ாம்‌221419/160௦0//818212௦ 1). 
***₹₹4/21):182 மறுநாளிலே பவுல்‌ எங்களைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, யாக்கோபினிடத்திற்குப்‌ போனான்‌; 
மூப்பரெல்லாரும்‌ அங்கே கூடிவந்தார்கள்‌. 

“ரர 21:18 ௦ 16௨ லெ ர0100வரத 901 பார்‌ ர வார்‌ ப5 
பா்‌ 8065; 800 ௮11 116 610675 166 ழாவவார்‌. 


£421):192 8ங௭19/(8ங௮0௮121/8ஙத29 941) வெ பரவ, 18 
[9197481111 21/11/1111: இய[21211721 
௦ப'3/891115'10241/1(0ப' 1318911212 1/ 0218211221) 
5$ஷுாாவ21 1௮/(5ஞரவ௮॥119 191/5 ஞுர2129 191) ஙா! 
வரனாக்கக்்ப௦௦ா8. 


**₹₹₹421:19) அவர்களை அவன்‌ வினவி, தன்‌ 
ஊழியத்தினாலே தேவன்‌ புறஜாதிகளிடத்தில்‌ 
செய்தவைகளை ஒவ்வொன்றாய்‌ 
விவரித்துச்சொன்னான்‌. 

ஈர 21:19) காட்‌ பர்வ 06 080 59/பர்‌60 1௨, 16 06018160 


01/௦ய/8ர ங௱்க்‌ ராராஜ 000 190 மா௦பதார்‌ ஈ௱௦த 116 ோம்‌(65 0 
15 ௱ர்ார்ஸ்ரு. 


121):202 94121 8௮112'(வ௮91/8812௦'1) 1669ர்1ப!6 (உ்ார்வாவ! 

ராவ 2/[0080ப112௦௮11 (ராரா ௦/0080ப1118௮௮/ிர௦/0090 
பர்ர்ாரார்ாஜ |). ோடப(000ப) 8௮11/'(வலார9/8/2122'1) 889 
109164: 59/081470818169(5211081/1218068/5820910812169), 

4௦௦1721121 ப// 1௫௦௦1௮ ய/ப ௦௦2 ப/ய') 
112141ய112)/12:101 8221411211) 9122192112]: 221 01 82219] 
15 பங8251/418ஷப/ 462210 (ப15 பங 92512 '19ஷரய/ 462 ௮10 /415பப82512 
918ஷய/எ ல) 08௮1146411 6௨69, 

3௮9115 1௨188பரா (வயா /821ஐ 161881ய௱) 

ரு 0ாா2்ொ்ர்ப/9௮/02 (ஈடா 21 ய/வட்‌ 
999/20011889 1941 ப!//02229) 

வால வுணறப ஙா! கஷாய ச! (நவா/்ஸ்ணாபபிவெள்க எரு 
£ப///்‌௮ | ஙிவ்/எ்ஸ்ரொப ஙா 8வர்ய/எர்‌ா2௦2 1]. 
**₹₹₹421:202 அதை அவர்கள்‌ கேட்டுக்‌ கர்த்தரை 
மகிமைப்படுத்தினார்கள்‌. பின்பு அவர்கள்‌ அவனை 
நோக்கி: சகோதரனே, பயூதர்களுக்குள்‌ 
அநேகமாயிரம்பேர்‌ விசுவாசிகளாயிருக்கிறதைப்‌ 
பார்க்கிறீரே, அவர்களெல்லாரும்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்துக்காக 
வைராக்கியமுள்ளவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. 


1 77121):202 ௦ ஙர்வா ந்ரஞு ரவா ர்‌, நரஞு தி௦ரி்‌60 106 
௦10, 810 59/0 பார்‌௦ ரா, 1௦ப 566, 0௦106, 0௦0 றகர 
11௦0598105 07 65 166 86 ப்ர 0வ1ஸ6; 8௦ ஞு 86 ௮॥| 
26910ப5 04 16 |800: 


121):212 

௦ப'3/8911/5 10251 ப/ 462 (0ய3)821 4௮ 11021 ப/ 462/0 யா௮]8 
9417129104 ப/ ௭2) ந௦௦181811881பா வாதி (வாத |) 
௦1111 ய/(॥ | வர்விய/வ// 12 பய) பர்பற்ரர் ௨5௦௦ 
09 ஈயா, 

ராபயாாவிராவி 102௦1 ராறவெ/௱ப ௱ா2/29 10201) 
080௮//44ப௱ ஙா ப்பெங்ஸ்ாரிுவா ப ஈஷா 5011, ங்கா 
392119'(வலா8/8௮2') ௱௦95690/9/ எர்ர்1பற 

இர்‌ ப0௦௦/:பா0201(011ப0௦8ப௱0201/0//1ப0௦92ப௱0௦90]1) 
௦௦1/4 வாய ஙா (லால //ங்லாத) பராச ார்ப்ர் ய 
162 ஙரட02111ப//682௮114 (1669 1100௦11/ப1/6'8214௮1/1665'ஙர்002111 ப 06 
991291). 

**:₹₹421):21 புறஜாதிகளிடத்திலிருக்கிற 
யூதரெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைகளுக்கு 
விருத்தசேதனம்‌ பண்ணவும்‌, முறைமைகளின்படி 
நடக்கவும்‌ வேண்டுவதில்லையென்று நீர்‌ சொல்லி, 
இவ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ மோசேயை விட்டுப்‌ 
பிரிந்துபோகும்படி போதிக்கிறீரென்று இவர்கள்‌ 
உம்மைக்குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
“8770211212 காம்‌ ஞு 86 ார்‌௦ாரா60 ௦0ரீ 166) 197 1௦ 
1690176514 ௮1 16 6௩5 வார்ட்‌ 86 ஊத 116 கோம்‌!65 1௦ 101591 


11௦565, 582 124 ஞு ௦பதார்‌ ஈ௦்‌ 1௦ ௦0/0பரா0156€ 16 ரில), 
ஈவன்‌ 1௦ புல சரீர 16 0ப51௦05. 


“121]:222 100021பரப ளவ வொாறு/்்ப ௨8? ஈனா 
வாராய்‌ வாவா ய ஙா! (லால /ங்காத |) 669 ஙர0 0௨1710), 
ஈர்‌ ன்ஸ்‌ 922910) 
10௦௦1180210000பய/92112 1(100011211216000ப891119 '1/160௦4181210000ப182129' 
|. 

****₹4(21):22 இப்பொழுது செய்யவேண்டியது என்ன? 
நீர்‌ வந்திருக்கிறீரென்று இவர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு, 
நிச்சயமாகக்‌ கூட்டங்கூடுவார்கள்‌. 

“8887211222 பகம்‌ 15 14 நிாரானீ0ா6? 1௨ ப்பன்‌ றப்‌ 
6605 0௦006 10266: 10 நல ரி| நலா 125 1௦ 8ம்‌ ௦0௦0௨6. 


£[21):232 98///891/(9818/9௮//892௫9௮|) ஈத ஈ88ாத229 1) 
பாவே 501ப1/4'180801(5011பர்‌॥'₹80201/5௦11பத!' 80201) ஈனா 
5/2; வாவா 9௮), 8 வா 

௦9்‌௱௱ ௭/௦ 10௦021 '19/7/௮(08' 11/4௦ 10௦0௮ 8௫௨/௨ ஈர "10 
928129188௮) ஈவவ/ப062ா வாதி '॥1மா॥(௨ாத2' 101) 

ப 411312 ய// வர்‌ /*ப/46்‌'2212௦'1). 

**₹1₹421):23. ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ உமக்குச்‌ 
சொல்லுகிறபடி நீர்‌ செய்யவேண்டும்‌; 
அதென்னவென்றால்‌, பிரார்த்தனை 
பண்ணிக்கொண்டவர்களாகிய நாலுபேர்‌ 
எங்களிடத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

***%%%%%%%211:222௨ 0௦ 166706 115 19% 6 59 1௦0 1166: 14/6 
3/6 ரபா ரானா மாரன்‌ ரவ€ 8௨௩௦ம்‌ ௦ 1 வா; 


121):242 ௭1 19/(8ங௮08121/ங29 91) ஈ6ீனோ 5ம்‌ ப//00 10, 
391159'1ப02816€59/000090 (38/81 '1ப08068/௦0௦0801/8/௮1ஐ9 1ப021629/60009 
௦) 5பர்ார்ரரிார00ப(5பர்ார்ா/வார00ய/ 512100) 5ஞுர்‌ ப 0ப, 
வ (வேலாா்‌/ வனா) 1வ/வ்‌5வாஊற்‌ாா்ஈ!6 [௦0 ஙஸ்‌்கா்ய௦்‌ 
561/ப௱3942/00 5வஙெப5ஞுூயா; 800801/0 5ஞுர9௮1 


பவி ர்பா்க்ய. 2 பர்002ர்12 1 ாடுவாதிம (1௨வது |) 
908141717௨ ப௱ (2081417௭18 யா), ஈ6னாப௱ 

ஈடு 91211 (அ ஈப்ப 80௮/4 வாவா பா விப 
ய்யா வியப (ய்யா! விட யய பயா விப 10] 


**:1*421):242 அவர்களை நீர்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, 
அவர்களுடனேகூடச்‌ சுத்திகரிப்பு செய்துகொண்டு, 
அவர்கள்‌ தலைச்சவரம்பண்ணிக்‌ கொள்வதற்குச்‌ 
செல்லுமானதகைச்‌ செலவுசெய்யும்‌; அப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ உம்மைக்குறித்துக்‌ கேள்விப்பட்ட 
காரியங்கள்‌ அபத்தமென்றும்‌, நீரும்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொண்டு 
நடக்கிறவரென்றும்‌ எல்லாரும்‌ அறிந்துகொள்வார்கள்‌. 
ரர 210)24” ரானா 1௮/6, 8ம்‌ றயார்‌ ர்ருகவிர்‌ மார்‌ நாவா, 
0 06 94 008265 நார ரவா, 1சர்‌ நர்ஞூ ராஸ 8186 1 வா 16905: 
90 ௮1 றா (0௦ 12ம்‌ 11056 1 ரஜ, வனா 6௦7 1ஞு ஙனா€ ார்‌௦ாரா60 


௦௦0௦62 166, 86 ௦/2; பர்‌ 194 1௦ப 15 விர்‌ 915௦ ௮1665 
006௫, 80௦ 166065 16 180. 


£121):252 ப16பங9251 19282 (15 பய925112'18808/415 பங895122'18809) 
082102-11/1/2121 

1000901009112/2112'|9114((100801009118/21௦ 121/100801009119/2125 12110) 
௦1/௦1/881௮), 

வர/ொலிவாதி பற (பரிபப்வ்காதஹ பற க்வாத பற) 
090911/1/72102'1பரா, ற்கு, ஈளய/ பரப்ப 
ளாக! யாா, பல2ிர்வார்ார வற, 

வரிஷ்ர்ப/ங வ பெரா ப (நரிண்நுர்ய/வைிாரயெறளா ஈய க்ரிஉுரய/ ப 
69உ்ொ்ெபெராவா ய) ஈதி 18221) 116௱ற௦ாவ௱ு௨்‌ ஈ்ஈ, 

38௦௮15 ப/4ப(வஙா2ய//ய/ஙகாதப//ய) ஊ௱்பர்்ருாப0ம0ரா௦௨௱68 
வா9௮11(வா'8௮0௦1/2 821281). 


**:₹₹421):25 விசுவாசிகளான புறஜாகதியார்‌ 
இப்படிப்பட்டவைகளைக்‌ கைக்கொள்ளாமல்‌, 
விக்கிரகங்களுக்குப்‌ படைத்ததற்கும்‌, இரத்தத்திற்கும்‌, 
நெருக்குண்டு செத்ததிற்கும்‌, வேசித்தனத்திற்கும்‌, 
விலகியிருக்கவேண்டுமென்று நாங்கள்‌ 
தீர்மானம்பண்ணி, அவர்களுக்கு 
எழுதியனுப்பினோமே என்றார்கள்‌. 

“8 %887-211:252 256 1௦ப0/0த 16 கோம்‌ வரர்‌ விவி, 6 
86 வாார்ர்வா. வாம்‌ 00001ப060 124 ஞு 0056௩6 1௦ 50 *த, 


59046 ௦ 124 லு [660 15 வயல ரா௦ரா 1 ரது 077660 1௦ 10015, 
9௦ ரா௦ 061000, 800 1௦ 581260, 810 1௦0 1௦/௦911௦0. 


“121):262 8000211பரப றப 81௨ ௱ாாப5்‌ல/00 5 ய/4௦0 ப்ப, 
ரா2்‌்்யா8911169 
3892115'1ப0216£5/0000910 (8/௮ 1ப08068/000021//8/௮௭ஐ9 1ப021629/00009 
11) 1௮ாப௱ பர்க்‌ ப(5பர்ர் ரவா ய/5பர்ர்/தவார00ய) 

$ஷூ1 பரப, 16௨/1! இவர ப, 

911 1॥(வா௦॥/38௮2ஐ'॥) 

௦ங௦பஙவாப//9௮யரா (00ங0யஙவாப/்ஙயா/௦௩:ங0 பங ப1/68222பப 
ரா) ஙா 0௮115வபச்ார (0௮/1 விபக்க்ா/க) 16 ாயாவெபற 
5பர1/1/2100ப (5 பர்மா 12100 ப/ பர 11த2ா100 ப) 1928014919 

ரர்‌ பங்கான ரப உங்க. 


**்க்க*“-21):2 6 அப்பொழுது பவுல்‌ அந்த மனுஷரைச்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டு, மறுநாளிலே அவர்களுடனேகூடத்‌ 
தானும்‌ சுத்திகரிப்பு செய்துகொண்டு, தேவாலயத்தில்‌ 
பிரவேசித்து, அவர்களில்‌ ஒவ்வொருவனுக்காகவும்‌ 
வேண்டிய பலிசெலுத்தித்‌ தீருமளவும்‌ சுத்திகரிப்பு 
நாட்களை நிறைவேற்றுவேனென்று அறிவித்தான்‌. 


*** 887211262௨ 18 79ப/ 1001 16 ௱, 80 16 லர்‌ 04 
பார்‌ ரரத ராரா கவர்‌ மாகா நவா வார்‌வா60 ஈர்‌௦ 16 ர்வாறி6), 1௦ ஏதா 
16 8000810118 ௦ரீ 16 09/5 07 ஐபாார்‌10211௦, பாம்‌! ரக்‌ வா 
௦11612 570ப10 06 017660 1௦0 வவர 0௦06 ௦4 1. 


121]:27: எம்‌ 622பா8201ப௱ ஈராகங்லா்ாி 

வாய/ஷ்ரி (பலாபண்ஷ்ரி/ காயத்ரி), 88271 பாரா ப ஙவார்9 
4/௦௦11721121௦௦102109'/%/௦௦17212911) வாவ 16௦௮ ஸ/லம்‌/|69 
120, /லாதி6விொஷ்பய௱ (காவாது வந்/பா) 60பெர்ந் பஙார்க்ப, 
றவ! /4/0௦91ரப:; 


****₹421):272 அந்த ஏழுநாட்களும்‌ நிறைவேறி 
வருகையில்‌, ஆசியாநாட்டிலிருந்து வந்த யூதர்கள்‌ 
அவனைத்‌ தேவாலயத்திலே கண்டு, 
ஜனங்களெல்லாரையும்‌ எடுத்துவிட்டு, அவன்மேல்‌ 
கைபோட்டு: 

ரர 21:27 காம்‌ நுர்ா 16 5வா 0௭5 1ஙனாஉ ௮௦5 


8060, 16 வவ மார்ட்‌ ஙூனா6 ௦7 5/9), வார்வாரா்ாலு வர்றா ரா 16 
1௦6, 60 பழ ௮1 116 06௦016, 800 12/0 ஈசல்‌ ௦ எ, 


“121):282 1519698169, பர்வ ுயாதில (பவா ஞஙுயாதத2௦]). 
ரறொறப் 1ாஸ்ார்ாரி வாரா எரக்கி ப யரா ராக்கு 
19 ॥வ௱ ஙாா௦௦8௱9௮/4 (பரா௦217828௨/511௦021/782929) 
வாதியற(வாத2ப௱) வியப 

௦௦9417 பஙவாப/ரிா ஙா (0௦94011/1பஙாபர்ர/00974/1/ ந பங பத்‌ 9 
ஙா) ஙா; ராக்கா 16வெல/ஸுகக்ரா! 1/1 1ர/ொஷ்யற 
10௦1111100 0பங்வார்ரய, ங்க வபர வக வ/1ர 

1 6611ப0080பர்1ரரகா வாரப 

59117௮௱/11129௮115'1(521/1/7/1182௦/ 5211821291). 


115112112௨ இஸ்ரவேலரே, உதவிசெய்யுங்கள்‌. 
நம்முடைய ஜனத்கிற்கும்‌ வேதப்பிரமாணத்கிற்கும்‌ 


இந்த ஸ்தலத்திற்கும்‌ விரோதமாக எங்கும்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ போதித்துவருகிறவன்‌ இவன்தான்‌; 
இந்தத்‌ தேவாலயத்கதிற்குள்ளே கிரேக்கரையும்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுவந்து, இந்தப்‌ பரிசுத்த ஸ்தலத்தைத்‌ 
தீட்டுப்படுத்தினான்‌ என்று சத்தமிட்டார்கள்‌. 

“ஈர ர21):282 நரோராத ௦பர்‌, 118 ௦7 15186, வ: 11/5 15 1௦ 
ரா, நாக்‌ ராஸ்‌ வி றா வு ஙா உத்‌ 16 06௦016, 80 


16 180, 800 115 01806: 880 ரியர்‌ 0௦பதிந்‌ ர66[6 915௦ [4௦ 16 
1௦6, 800 24 0௦11பர்‌60 41/15 1௦7 01906. 


121):292 60688ு/8ா2௮/7/௮(6௦686%/809௨௫/௨/2௦87/௮ா8௦ஐ/௮) 
1ய௦80066ப வாழவ2ா(௨ா௦வங) பா 

ராரா! ா௮்‌ல111/ 12த22ொ2411) ந ௦ொப1ப02069160009 

ய/ ஸ்வ! உய்யா 8020101291, இவெய/ ஙா ந வ/ஸு/லக்ாா! 
10௦1111100 10ப பாம்பா ப 

வராய ப வை பாாய்ப்யய பார்ப்பா ய 


**1*₹421):29% எபேசியனாகிய துரோப்பிமு என்பவன்‌ 
முன்னே நகரத்தில்‌ பவுலுடனேகூட இருக்கிறதைக்‌ 
கண்டிருந்தபடியால்‌, பவுல்‌ அவனைத்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வந்திருப்பானென்று நினைத்தார்கள்‌. 
*** 8888721129) (607 1ஞு 80 5660 067016 வா ராரா ரா 16 


0 ராப 8 ட்டா, ஙா 1ஸு 5யழ00560 19% [9ப 80 
0௦ பதம்‌ [ரம 16 16.) 


121]:302 800020ப1ப 

ராப பங்ா்பாா(ண்வரொப்பஙல்்பா/ ரஹ ராப2பஙலாபா) 
191//4௱யம்‌'ச1ப; 18082 11(|80௮ாத291) 10௦11௮௱98௮/ 0901ப, 
091/ப/2100/014/1/ப, ஙா 116௦! ய 

ப 80629 (௦ப 8௭௦௨௮) 


12] ப்ர ப//00'10ப0௦819211 1(12பர1 ப! 18ப0௦878219 11/12 பநர ப 
1101 0ப0௦81828129'|); ப08068 [24 வெப/2 (மபா //ஸா்வபத9 1) 
0௦௦11300811211ப. 


***௬ஈ-21)30 அப்பொழுது நகரமுழுவதும்‌ 
கலக்கமுற்றது; ஜனங்கள்‌ கூட்டமாய்‌ ஓடிவந்து, 
பவுலைப்பிடித்து, அவனைத்‌ தேவாலயத்திற்குப்‌ 
புறம்பே இழுத்துக்கொண்டுபோனார்கள்‌; உடனே 
கதவுகள்‌ பூட்டப்பட்டது. 

8887211302 கா்‌ வ 16 ர ங்க ரா௦60, 880 16 06௦016 


[911 1௦266: 80 1ஸு 100 890, 8௦ ரொம்‌ ஈரா ௦ெம்‌ ௦7 16 
1௦06: 800 1௦7 16 00015 14/66 84பர்‌. 


£121):312 ங211(82௦'/8ங1291) ஙலால]ி6 (601815ஞங9 

சாக்காக ரபர்‌, பகவ றாபச்யங்்பற 
191///॥ரொஷ்ய/பிொக்்வா “ப 
0௦910568/2181(0௦910115688௮14/0௦8104568/82௮11) 

5690890914 /ய௦1(56௨890௮4/1//0ப௭) ஒஞுர்ர்ங்லாம்ாள்‌ப. 
**₹₹*21):312 அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கொலைசெய்ய 
எத்தனித்திருக்கையில்‌, எருசலேம்‌ முழுவதும்‌ 
கலக்கமாயிருக்கிறதென்று போர்ச்சேவகரின்‌ 
சேனாபதிக்குச்‌ செய்திவந்தது. 

“4 87-211:312 கா்‌ 96 1ஸு ங்வாம்‌ 80004 1௦ [4 ஈரா, ///8ஜ 


06 பாக்‌௦ ந*6 பொன்‌ 0872 ௦8 116 080, 12% ௮ /6ப5வ/ யா ௦5 
ற ௮ பழா௦௦. 


121]:322 பொல ஙா 

0௦91056821 ஷ/ப௱ (0௦210158வாநு்பய௱/00810156ஙஐந/பய௱) 
39115'1ப084/2 (82111௦'1ப084/2/ 822910080௮) 

ர்வ உய (210412 1 ஷ்யா/241021/த உய) 


௦௦41//4௦ 10, 

2) /2124-1[(9/-11111/]108 (யற்‌ ர ட பர்பி (00) 
080188; 5680290818 ு/ப௱ா (5680920810 ௩/யா) 

0௦81056821 ஷ்/ப௱ (0௦210158வே்‌ாஷு்பய௱/008101568ஙஐந/ய௱) 
3வ௦௮115'(வெலா8/82௮12') 1'1080091ப நவொபிச॥ 804/4 பார்ர்ப 
வரய ம ப்பா ப்யர்‌ (பயவா டயி 
**₹₹₹21):32 உடனே அவன்‌ போர்ச்சேவகரையும்‌ 
அவர்களுடைய அதிபதிகளையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
அவர்களிடத்திற்கு ஓடினான்‌; சேனாபதியையும்‌ 
போர்ச்சேவகரையும்‌ அவர்கள்‌ கண்டபோது பவுலை 


அடிக்கிறதை விட்டு நிறுத்தினார்கள்‌. 
1887211322 84/௦ ராரா€0/24 4 1௦016 501015 800 
ோம்பா/௦5, 800 2 0௦வ4 பார்‌௦ 1: 80 வரவா ர்்ஞு 58 16 
ளீ 080748 80 16 5010/615, *ஞு 161 0௨ர்‌த ௦7 9. 


121]:33?” 80002பரப 5680890914/(568௨082081/) [எர்்வுவார்்ப 
10 01% ப, 12ா௦்ப 

5912141111 189/29(58தி1௮'1192/69/581221[29 11189169) [கர்ப 0௨01 
5011: ஙா நு வாபா ரோக 5 ராபா பாடமாக. 
****1421):32. அப்பொழுது சேனாபதி கிட்டவந்து 
அவனைப்‌ பிடித்து, இரண்டு சங்கிலிகளினாலே 
கட்டும்படி சொல்லி: இவன்‌ யார்‌ என்றும்‌ என்ன 
செய்தான்‌ என்றும்‌ விசாரித்தான்‌. 

**% 8887211322 [8 16 ரன்‌ 080420 086 ராவ, 800 10016 


ஈரா, வாம்‌ 6௦060 ரா 1௦ 06 0௦பா0 1 134௦ பால5; ௮0 
0060 ௦ 6 1025, 80 வரல்‌ 6 90 0006. 


121):342 92்‌ா/ய சாலா (1801212291) வவ 
591172௱11129௮115'1(5281/1/7111௦/521வா!((821ஐ9 1); 


591178000/1089/68 ஈர்ன்ிஷுக்ச்‌ ஙா ௨உா௱௮//0௦088௮/, வகர 
0911211460 169 

௦ '10ப0௦௦1:ப௱0201(10' 100௦8 ப௱0201/1/60'10ப0௦82ய௱090/) 

19119 18041118௮1. 

**₹₹₹21:3 அதற்கு ஜனங்கள்‌ பலவிதமாய்ச்‌ 
சத்தமிட்டார்கள்‌; சந்தடியினாலே நிச்சயத்தை அவன்‌ 
அறியக்கூடாமல்‌, அவனைக்‌ கோட்டைக்குள்ளே 
கொண்டுபோகும்படி கட்டளையிட்டான்‌. 

**% 8888721134” கா 5006 01160 ௦6 1 த, 50௦06 8௦1446, 


॥ொொத 16 ர௱ாயி*ர்ப6: ௮ம்‌ வரவா 6 000/0 ஈ௦௩ ௦ம்‌ 16 0 
1௦1 16 ர்ப௱ாயிர்‌, ॥6 ௦௦8060 ஈர 1௦ 06 [60 ர்‌ 16 095116. 


£121):352 ஙா 090//9'1165/(080191162௮//080182116௮]|) 
69 180081ப )80௮//0௦௦/4180 ராகாப்‌ 5 ஈப, 


***114/21):352 அவன்‌ படிகள்மேல்‌ ஏறினபோது 
ஜனக்கூட்டம்‌ திரண்டு பின்சென்று, 
ர ரரரர21):25உ 0 முர்லா 16 86 பழ 116 51945, 5௦ 17 


25, 1794 6 1/6 0016 ௦0ரீ 16 50101615 1௦ 16 1௦/௦6 ௦ 116 
060016. 


£121):362 ஙா! வரபா (8௮4 பா/8ஜர்‌' ய) ஊா ப ப//ரரவா20/6 
(91918]8]187-167-1 0711121212] 
0௦9105688/2121(00210115688181/0௦21011568828௭) வாலா 
11௦014614௦ 1 ௦்ப 

0௦916௮ 0டு/28ஷபா2ப(0௦818௨௦௮'0ு/ஸ8ஷபார21/ப/0022 
98/69'0/௨ஷொயாங்ஸாய). 

***₹₹421):36 இவனை அகற்றும்‌ என்று உக்கிரமாய்க்‌ 
கூப்பிட்டபடியினாலே, போர்ச்சேவகர்‌ அவனைத்‌ 
தூக்கிக்கொண்டு போகவேண்டியதாயிருந்தது. 


ஈர 21]362 80 116 ௱பிரர்ப06ே ௦7 116 06௦016 1௦1101/60 
9116, ராது வஸு மா ராரா. 


£[21):372: ஙக11(829'/8௮௭2௮') ஐவெப!916 10094121//ய''169 

16௦ '10ப0௦91119(100'10ப0௦811'19/160'10ப0௦321'189) ரொஷுாராரி, ஙா 
5690990917/21(5680990914711/2/) 1௦௮1//4/4: ஈ8ா பாராராபொல 0ாப 
௮121 0695918889 898. 8421 வேளா: பால/4ப/6 

169/4 088511௦2/(1/1622//00885௮2/) வரபா? 

**₹₹*21):37௨ அவர்கள்‌ பவுலைக்‌ கோட்டைக்குள்ளே 
கொண்டுபோகிற சமயத்தில்‌, அவன்‌ சேனாபதியை 
நோக்கி: நான்‌ உம்முடனே ஒரு வார்த்தை பேசலாமா 
என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: உனக்குக்‌ கிரேக்குபாஷை 


தெரியுமா? 

* 9771210372 கா்‌ 96 91 96 10 06 [60 44௦ 1116 095116, 
6 5810 பார்‌௦ 16 ௦/€ர 080181, 118 | 5069 பாம்‌௦ 166? 14/௦ 
59/0, லோக்‌ 1௦ப 506964 6662 


121]:38% ॥66€ ராமா ॥2௨௦௦ 4 ப/பராபராவ 
1819/ப்‌ா0291/4/(/8௨௱ப ॥0291/6//1/18௱ப்‌ாா02௮144), 
198/9ஆு1202 (0018109912/22/(100191௦2910218181/1601910891092919]/) 
விலக்கா! ரவ (௦1 ௦ப0௦9 

வர்ர (கரடு / ௨0) 81/9௨ வா88. 
*:%5₹21):38 நீ இந்த நாட்களுக்குமுன்னே 
கலகமுண்டாக்கி, நாலாயிரங்‌ கொலைபாதகரை 
வனாந்தரத்திற்குக்‌ கொண்டுபோன எகிப்தியன்‌ 
அல்லவா என்றான்‌. 

“158 %8887-211:38 க்‌ றார்‌ 1௦ 197 ட்ஜூரர்‌/8ா, நார்‌ 06௦6 


111656 089/5 90651 8 பா௦9, 810 |600651 ௦பம்‌ ॥ஈர்‌௦ 16 பரி06ர655 
1௦யா 11௦ப5௨௭0 ௱ 12% வனா ௱ாபானொவா5? 


4121]:392 91910 றப: ஈ8௮ (56/௨௦ ஈ2௮971//ப!19 6 னாாார்ா[0 ன்‌ 
1915002112 191/1 ப 3௦0178; 1818ாதில '1ப0ா62(|808௮1229"1ப08௮069) 
0695பா0901 ஊாவில்ப 

பர்மா ௮13/28௮/662'0பராவா “ப (பர்ர்‌2௭12௮௮283௮௧௦௮' 0ப௱ா ஈய/ பர்மா 
992 வொ ய ப௱௱வ 

601/௦ '11ய///ாஙா்ாயி!/௦ பரவா பதிவா) 
வா. 

***₹*4/21):392 அதற்குப்‌ பவுல்‌: நான்‌ சிலிசியா 
நாட்டிலுள்ள கீர்த்திபெற்ற தர்சுபட்டணத்து யூதன்‌; 
ஜனங்களுடனே பேசும்படி எனக்கு 
உத்தரவாகவேண்டுமென்று உம்மை 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றான்‌. 

* 9877121039) பர்‌ 080] 59/0), | 8 உ௨௱ச வார்‌ 8 84 


௦4 781505, 8 0௦/9, 8 014/2 ௦1௦ ௱வ௱ டு: 80, | 
065660 166, 5பரீர6ா றா6€ 1௦ 50691 பார்‌௦ 116 06௦016. 


121):402 பர்ரம்ரகா8880800917ப, இப] 

0901220801 106£௮/080/ஐ௨'ா) ராப 

18௭௮௭2 19/01/௮122 810) ற்ப / ராக்கா; 
ராரியாம்ா் காயா வ௱ாதபாரவ) உ வ/ப'0ஷு(' ப; 800௦21 பர்‌ப 
லா ஊாாஞ/ப(601ஞுய) 08881190/1162(089590/168) 
069591/147௦0812/0082௮1(069521017௦080221 08௮). 

**1₹₹14(21):402 உத்தரவானபோது, பவுல்‌ படிகளின்மேல்‌ 
நின்று ஜனங்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கையமர்த்தினான்‌; 
மிகுந்த அமைதலுண்டாயிற்று; அப்பொழுது அவன்‌ 
எபிரெயு பாஷையிலே பேசத்தொடங்கினான்‌. 


***%%%%%*7%211:402 காம்‌ ஙா ௨௦ ஐலா ர (௦௦6), 89ப] 
510௦௦0 ௦ 1€ 519/5, 800 06000060 மார்‌ நாட ராவார்‌ பார்‌௦ 16 


060016. கா்‌ ங்கா ர்வ ௨உ ஙு றா906 9 தாவரம்‌ 518006, 16 50௮ 
பாம்‌ வா ॥ஈ ராட்‌ ஸாவு 100தப6ி, 5ஸாராத, 


| 90009519181ப080/௮ 1808080141 22] 
*1ஈ॥ஈ॥॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 22| 
க மிட்ட 2] 


£1[22):12 58/091212169(58110812812169/582091812169), 0117821//5169, 
8௮ 10002பரப பாதி 1ப//ப௦(யாத22 1 ப//ப்‌) 
5011800091'19(5011800௦981/'19/50118000821'18) 
ருத்‌ பிப்‌ ஈநுறுாதஜ பிர்‌) 
5வ1/:00ப0062!5'189162(581100/ப006ன 9 '1921/581௦/ப00 6629 19829 
) வாரா. 


1111422122 சகோதரரே, பிதாக்களே, நான்‌ இப்பொழுது 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லப்போகிற நியாயங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடுப்பீர்களாக என்றான்‌. 

“722112 1/8, ாஸ்ரானா, வா்‌ ரீ2465, ரா நு௨ று 
0612௦6 பார்‌ | றவ/டீ ா௦ம்‌ பாம்‌௦ 4௦0. 


122]:2: ஙா ஒாாஷுப(௨ாஞுப) 0988119011 69(089989007/169) 

18௮12 1ப0280629 (1181222'1ப0௨6௮) 
0695ப!821௦1(0695பர1'21021/0685பதி210௮/) 
3௦2115'(வ௮ா81/8212௨'|) 1629418002/1பர்‌ப, 811/5 (21/1௨/ 217128) 
௮ வ/ஷாயாம்‌2215 (பொல ௮ராயாரா2௦௦'/ாவ2ர்யாம்‌்‌ 
991291). 80002பரப 8: 


**₹₹₹22)2௨ அவன்‌ எபிரெயு பாஷையிலே 
தங்களுடனே பேசுகிறதை அவர்கள்‌ கேட்டபொழுது, 
அதிக அமைதலாயிருந்தார்கள்‌. அப்பொழுது அவன்‌: 


***%%%%%7%22)22 (கா்‌ வரவா ர்்லு 680 1974 06 508/6 ॥ா 16 
பாஸு 1௦0தப6 1௦ 1, 1ஸு [60 16௨ ௱௦ா6 580௦6: 80 6 
59110,) 


122]:35” ஈ8௮ா 400172, 4/6 ௨294(//ப'19 1215ப09119' ஈலார16௦ 
௦1 வர்யு, ராற்க ரவிமாஸ்ர்‌!1169(021911162/1828௮21/1/116௮9) 
பய 2107/221010 
0981/191/1/727ப1/062(0991/21/1/721ய68/0921/2441/081ப268) ங௮'ொரப, 
ராயா௦1'1ப08ு௮ (றபாாா௦291ப0/௮ா௱யா௦2'1ப02/௮) 
694800188௮ "910௨6௨ ரர்ற9௦/0 009111/2009711ப, 

1 8ந/க்ராஉா ॥6வாதில 161821யரா(ா6த2த 16188யா) 
128214 ரார்க் ப 

வால வுணறப ஙா! கஷாராய/ 4 சந்ப௦௦19 (ப22௮//ஸ்ணாப" ஙா 
ஷப 24 ய0௦8/9//211891//0/ர்/யாப ஙா 8வய/ 46 ப0௦௦19) 
ரபா பலா2/ஸ்ஸ்ணொயபிஙாஷொ்யாகாவா. 


**₹11422]3 நான்‌ யூதன்‌, சிலிசியாநாட்டிலுள்ள 
தர்சுபட்டணத்திலே பிறந்து, இந்த நகரத்திலே 
கமாலியேலின்‌ பாதத்தருகே வளர்ந்து, 
முன்னோர்களுடைய வேதப்பிரமாணத்தின்படியே 
திட்டமாய்ப்‌ போதிக்கப்பட்டு, இன்றையத்தினம்‌ 
நீங்களெல்லாரும்‌ தேவனைக்குறித்து 
வைராக்கியமுள்ளவர்களாயிருக்கிறதுபோல நானும்‌ 
வைராக்கியமுள்ளவனாயிருந்தேன்‌. 

****%%%%%17%22132 | எ ஙவரிடு உ௱சா ஙா றா), 0௦ ரா 
785ப5, 8 010/9, புஸ்‌ ோ௦பதிர்‌ பட ர 1/6 ந 94 16 166 ௦7 
0௮/6, 8௦ 19ம்‌ 98000௭0102 1௦ 116 ற6ாரீ6௦ர றான ௦ரீ 16 | 


௦4 16 1941765, 80 95 269105 1௦1210 000, 95 4/6 || 86 10/5 
09. 


£122):42 ஈனா ராறு 

ரா! /710821921ர/௦ (றா221/62ொர்ொாவ்நுவ/ா௱2//ரொர்ா2818௦௦/௮) 
யாப்பா எரா நிய (ாரா6ன2ஜியா/ 12629 நய) 
1), 
*/'19/00௦0891/9॥41॥1(61 ன்‌ 02௮௮4/௮1॥/ 4102918129 1/5 21௦4598] 
91௮11/௮/௦்‌598/1281॥) ௦0றயர்ர்ார்் ப, ௱௮2்‌ 808௫௨1 
1॥யா080080ப111 2 (1யா080080பர1ா621). 

*:₹1₹422]. நான்‌ இந்த மார்க்கத்தாராகிய 
புருஷரையும்‌ ஸ்திரீ களையும்‌ கட்டி, 
சிறைச்சாலைகளில்‌ ஒப்புவித்து, மரணபரியந்தம்‌ 
துன்பப்படுத்தினேன்‌. 

**%%% 872214” நா்‌ | 06560பர்‌60 1/5 ஙு பாம்‌௦ 16 0691, 
த ௮ வெங்ளாராத [ர்‌ றா15௦5 0௦4 ௱ வா 80 ௩௦6. 


122]:52 காவ மாரா219௨09 99689814/பரா ௱௦௦0098 ந9விபரா 
5990011140௦0ப0022112'1(599001116௦ 00௦0821119 '|/5890௦11000ப0089129'|); 
௮9115 1(வெலாா/ ஙா!) [கருர்‌ ராவா 
591009109181ப1/1ய(5211021172181ப//0/5820918121ப1/0ய) 
ஈரயவாதில 191 /பம்‌வாத29/) ங௨ொதிய//௦0'10ப(நஙொததி/௦ 10), 
படப்பை பய பட்டி எப்‌ ( இ்்பயடயா ப்ப படட 4 
புஙரிர்ய/்‌ வனா பா) 1௨0/4 80080ய௨01/40ப, 

38௦119 '19॥//(ங௮ா21/8௮12௦'1219) [6ச1/, ோப59/ பப 

௦ 0பஙாயா0901 ங்கா! ப 00௦வாவா. 


***₹*422):55 அதற்குப்‌ பிரதான ஆசாரியரும்‌ மூப்பர்‌ 
யாவரும்‌ சாட்சிகொடுப்பார்கள்‌; அவர்கள்‌ கையிலே 
நான்‌ சகோதரருக்கு நிருபங்களை வாங்கிக்கொண்டு, 
தமஸ்குவிலிருக்கிறவர்களும்‌ தண்டிக்கப்படும்படிக்கு, 
அவர்களைக்‌ கட்டி, எருசலேமுக்குக்‌ 
கொண்டுவரும்படி அவ்விடத்திற்குப்போனேன்‌. 


***%%%%**1%022] 52 85 9150 16 [தா றாம்‌ 0010 068௭ ௱6 11655, 
80 ௮! 146 619746 ௦07 16 61065: ரா௦ா வா 815௦ | 1606//60 
|6்*5 பார்‌ 16 0ாஜ்ரானா, 800 வார்‌ 1௦ 095005, 1௦ 0 த 1 
கார்‌ ஙா 16 0௦பா0 பார்‌௦ 46ப59/௨), 10 1௦ 06 றபா[5160. 


122]:62 800901 ॥88ா ௭௦/௮௦ 2009711ப1 வு வியஙய/ர்‌ 
59116608188080091ப(5901660898080௦91ப), லந 2௮8௦ 
691869, 59014/ந// ங௮ொக்ார்ாரியார்்ப 062௦" 
பர09௮1//(ப'1॥௦8௮௭//ய08௨21)), ஊாவன்‌5பர்‌ ற 
௦1௮1985111021ப(011211899111/21ப//018282511/1/721/ய). 
**₹₹1422]:6 அப்படி நான்‌ பிரயாணப்பட்டுத்‌ 
தமஸ்குவுக்குச்‌ சமீபமானபோது, மத்தியான 
வேளையிலே, சடிதியாய்‌ வானத்திலிருந்து பேரொளி 
உண்டாகி, என்னைச்சுற்றிப்‌ பிரகாசித்தது. 
***%%%%%%7%2210:62உ கா 1ம்‌ ொ௨ர்‌௦ 0955, 194, 86 | 0906 ஈர 


1௦யராஞு, 800 ௩85 0௦06 [து பாம்‌ 095005 900பர்‌ 1௦௦), 
500 166 ௭006 ரா௦ரா 6 9 தால்‌ [தர்‌ 1௦யா0 90௦பர்‌ ௨6. 


“122]:75 ஈஸா 1காஷ்ரி பர்சரயாக்ாவா. 800020ப1ப: 50/ப169, 
$598/ப|/629, ॥6€ மோ லவா 

1 பா080090ப1/111 ப! 23௦1 யா௦30080பரர ப! "கஷ//1யா080080பர்01 
பதி) வப ஊாப0ொ69 5011/ப!4'8(5011பர॥'₹2/5௦11பத/'௮) ௦ாப 
5941111௮16 / ர்வ. 


****₹4(22)72 நான்‌ தரையிலே விழுந்தேன்‌. 
அப்பொழுது: சவுலே, சவுலே, நீ என்னை ஏன்‌ 
துன்பப்படுத்துகிறாய்‌ என்று என்னுடனே சொல்லுகிற 
ஒரு சத்தத்தைக்‌ கேட்டேன்‌. 

“588722 கா்‌ | ரீவி பாம்‌௦ 16 த2௦பா0, 800 1680 9 
40106 5ரத பார்‌ 6, 580], 580], ஙர்நு 065600 1௦0 றா? 


122]:82 ய ரல: 8991088169, 66 நு வா. வெ: ॥௦6 
1 பா080080ப1/111 ப! ₹2(1 யா 80080 பர்‌ பா்‌! 2/1/7யா080080 ப்ர பது 
9) 185916 9/81291//்‌/௦ (1858௭6 3௮82/8/25816வ98ஸு/௭) 1/6295ப 
098௭௦௮ வா. 

*5::1ஈ4/22]:& அதற்கு நான்‌: ஆண்டவரே, நீர்‌ யார்‌ 
என்றேன்‌. அவர்‌: நீ துன்பப்படுத்துகிற நசரேயனாகிய 
இயேசு நானே என்றார்‌. 

* 87122) பாம்‌ | உர்‌ னா€0, 14/8௦ வர்‌ 1௦0, (௦0? கா்‌ 6 
5910 பார்‌ ௱6ி, | 8 /65ப5 ௦4 11928), ஙா 1௦ப 06560016௦5. 


122):9௨ வாப02/00௦09 
பார்வ! ாயார்்வா்‌ ௨ /ராயார்வஜ|) எவி்ட்கம2116 [2 0ப, 
038/8௭80811782115'(0௮௭௱80178௮14௮ 1/௦ ௮௭80188௭29); 
1410161187: இ9]121:1127:)172 1401911117: இஃ: 1111-11 01:11 (912 
389115'1(ஙலா/82129'|) 1680160190. 

**1₹₹14(22):% என்னுடனேகூட இருந்தவர்கள்‌ 
வெளிச்சத்தைக்‌ கண்டு, பயமடைந்தார்கள்‌; 
என்னுடனே பேசினவருடைய சத்தத்தையோ 
அவர்கள்‌ கேட்கவில்லை. 

**% 8888722109) கா்‌ 1ஞு 12ம்‌ நுனாட ய்ாக் றா6 ய 100660 16 


[1ஜர்‌, 8௦ பன€ 879/0; பெர்‌ நரஞு ஈ680்‌ ௦74 16 ௩௦1௦6 ௦7 ஈர 12ம்‌ 
509166 1௦ 6. 


122]):102 800020பர*ப ॥ா: 9911088169), ॥௨ா ௨ார95ஞுுங வாபா 
வாரா. 8௨/16 (வர்ர: 66 சேயாய்‌, நகரா யஙப/பட 0089) 
€€ 5 பரா ஈந்வா!/40021121611880 81268(802269) 
பாப்‌ 50180080ப௱ வா. 

*****4(22]:102 அப்பொழுது நான்‌: ஆண்டவரே, நான்‌ 


என்னசெய்யவேண்டும்‌ என்றேன்‌. அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: நீ 


எழுந்து, தமஸ்குவுக்குப்‌ போ; நீ செய்யும்படி 
நியமிக்கப்பட்டதெல்லாம்‌ அங்கே உனக்குச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%%221102 கா்‌ | 59/0, 4/2 எல! | 0௦, ௦0? &ா௦்‌ 16 
[௦0 58910 பார்‌ ௱ா6ி, &156, 80௦ 20 [1௦ 0ி8ர950ப5;) 810 166 16 


ஏவ! 06 1௦010 166 ௦71 ௮1 125 வரர்‌ 816 8000101460 1௦ 1166 1௦ 
0௦. 


4122):112 8ம்‌ ௦௫ 

ராவ ஷ்ராவ(்ர்௱ஜ்ரா2வ6வ/௱்௱ஜுராா2௮/68) ஈ8௨௱ 
0991ஙஞு/2ர்‌ 1ய00௦80808001/102௮], 
மோ௦80/யா18215'1921(ா௦901 பாவ '1991/௦901பா118/2128 
'|99]) |621891/ப((5/92ய/1/62//982ப) |0௦0பர்ர்ப ங22ரர80௦ொ1800௦171ப1॥ 
வியப்ப பலார்ா்மா. 

**:1₹422):112 அந்த ஒளியின்‌ மகிமையினாலே நான்‌ 
பார்வையற்றுப்போனபடியினால்‌, 
என்னோடிருந்தவர்களால்‌ கைலாகு கொடுத்து 
வழிநடத்தப்பட்டுத்‌ தமஸ்குவுக்கு வந்தேன்‌. 

1 %77722):112 காட்‌ ஙா | 00ய1/0 1௦7 566 1௦ 16 2௦0௫ ௦71 


94 தார்‌, 0வாத 160 நோ 1௨ வா்‌ ௦ ரவா 124 ஙனா6 வாற 6, | 
௦௨16€ ராம்‌௦ 0ி3௮250ப5. 


122):122 800021ப%ப 69800188௮௦ "941110௨006 

9வெில்டுயி [ஙவாய௱ (௦ விஸ்டுபி வாயா), வாதி(௮ாத269) 
பநொ்ய/ க 59/619(5811818/582919) 40017219981/ப௱ ஈவ॥/ஙா ப 
5990011106 வாயர்‌ (59200110ள்‌'ஙாபாா38ட/௮/5890010 6808 
யரா) வாலா வாப௱ பலா, 


****₹422)122 அப்பொழுது வேதப்பிரமாணத்தின்படியே 
பக்தியுள்ளவனும்‌, அங்கே குடியிருக்கிற சகல 


யூதராலும்‌ நல்லவனென்று சாட்சிபெற்றவனுமாகிய 
அனனியா என்னும்‌ ஒருவன்‌, 
122122 கார்‌ ௦06௨ காலா/95, 9 000 றா 90௦0010112 


1௦ 16 180, வராத 9 2000 [60017 07 ௮ 116 /6ய/5 வார்ட்‌ பெர்‌ 
117616, 


122):132 ஊா/செொர்ாரி பலாக்்யாரா எப: 
591091091802891/0/2(521109108181921/2/59202117818088ஐ/௮) 58ப/69, 
093 81/2081/89/89169 (089 ௩914/8081/23/92/089௮/௨02//௮9௦௮/2929) 
வா; 826௨8 8௭ 098ங0ு/90வொ1ப, வலா 

[472 இரி1176 | 91912 1218141107212107 

*₹₹5₹422):13 என்னிடத்தில்‌ வந்துநின்று: 
சகோதரனாகிய சவுலே, பார்வையடைவாயாக 
என்றான்‌; அந்நேரமே நான்‌ பார்வையடைந்து, 
அவனை ஏறிட்டுப்பார்த்தேன்‌. 

**%%%%%%%%22):122 சோ பார்‌ றா6, 800 51000, 800 59/0 பார்‌௦ 


6, ோ௦ி€ 580], ॥6086 நறு எஜ்ர்‌. இர்‌ 16 596 ॥0௦பா | 001060 
பட பா எ. 


122]):142 80002பரப வா: ஈவ்௱றப0/௮ 

ராயா! (யாா௦ா்‌ ர பராா௦லஐ9 18) 1 2ஙவாப02/9 
பங்‌ 66 உருவப்‌, ஈோ[02ொலல/1 நாவா! /யா, 
942ப 00/௦ 1ரபஙொரா௦2ாடு216 1௨ ைபரா, வா பராச ராபா 
பய்பா்யா[ விய9:1-19 


*****4(22):12 அப்பொழுது அவன்‌: நம்முடைய 
முன்னோர்களின்‌ தேவனுடைய திருவுளத்தை நீ 
அறியவும்‌, நீதிபரரைத்‌ தரிசிக்கவும்‌, அவருடைய 
திருவாய்மொழியைக்‌ கேட்கவும்‌, அவர்‌ உன்னை 
முன்னமே தெரிந்துகொண்டார்‌. 


***%%%%%%%221 14”: காம்‌ 06 59/0, 16 000 ௦7 ௦பா 19465 ௭ம்‌ 
௦௦56 166, 124 1௦ப 5100106564 ௦ 16 ஙர்‌ி|, வாம்‌ 56€ 12ம்‌ பள்‌ 
06, 800 50ப1/0651 ரவா 16 ௩௦106 ௦07 16 ௱௦பர்‌ா. 


£122):152 66 

12102 'நுய௱ (6 'ஈ௦்வ2121நிொயா/ 0௦21 நயா) 
169118௮116 1எுய௱ (6௦4112 'நுய௱//66௦41ங 122 நயா) 

ப ர்ர்்ந் ப்‌ 591512(590918/592818) 
ராியாஉாப//ப௱பா02வ௮௮(ற௱8௮ப5ாய//பராயா௦வ்‌வ/௱வப்‌ாய//ப௱ப 
108929) 88ப1/ ௦ 599001 ப0 0931. 

*1:1₹ஈ22):15- நீ கண்டவைகளையும்‌ 
கேட்டவைகளையும்‌ குறித்துச்‌ சகல 


மனுஷருக்குமுன்பாக அவருக்குச்‌ 
சாட்சியாயிருப்பாய்‌. 

***%%%%%%%221152 80 1௦ப ௭91 06 15 வாகா பாம்‌ 81 ௱வா 
௦ரீ வாசகர்‌ 1௦ 25 5680 30 680. 


“122):162 [1000211பரப ॥66 1ல்‌? 166 சயாக்ப 
/௮ர்ர்காப்/2ற்ொள்க்ற லா 1௦2பர்ப/6 ௦, 
2ா880௨181ரொறள்‌'ப, பா 08௦வவதி' (08௮22) 
0௦9/51(00812//008291) 1682 பங80080ப வா. 

**1₹1422):16 இப்பொழுது நீ தாமதிக்கிறதென்ன? நீ 
எழுந்து கர்த்தருடைய நாமத்தைத்‌ தொழுதுகொண்டு, 
ஞானஸ்நானம்பெற்று, உன்‌ பாவங்கள்‌ போகக்‌ 
கழுவப்படு என்றான்‌. 

***%%%%%%%221162உ காம்‌ ௦ம்‌ நற்றும்‌ 1௦0? 81156), 800 06 


0980011260, 810 ங்‌ வஸு 1 வாக, 0412 ௦0 16 ர8ரா6 ௦74 16 
௦10. 


4122):172 நாா௦ப(0ராாம்ப) ரா பபா 

ரய 0ங்வாம்்ப(1ராபாராமஙவாம்ாய), 1128/௦9/4/௯111169 
160௨௱௦௨்‌்௱்ஈரி£ ஈயார்‌ ஈய), 
தா32்ர்ய்றுவொொர்்ப, ஙெகாலக நானா எாற்ாவா. 
**₹1₹422):17 பின்பு நான்‌ எருசலேமுக்குத்‌ 
திரும்பிவந்து, தேவாலயத்திலே 
ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஞானதிருஷ்டியடைந்து, அவரைத்‌ தரிசித்தேன்‌. 
***%%%%%77%221172 காடர்‌ ொ6ர௦ 0955, 124, வரவா | ஙு 


0௦06 928148 1௦ /6ப59 ண, வா வரி | நாறு60்‌ ர *௨ர்வாழி6, | 
25 1 9 18006; 


122):182: ஙா வா்‌ ௦௮/40: ஈ66 ரோரியெூர்ரார்ாப்‌ 5௦/ப௱ 
59900ந௮1 ஙலா!'(ஙலா21///22௦1) 

691 ப//6௦1'18௱2௦1192115'1(694'ப//2௦1'1812௦11928142'1/ 697 ப14601'182௦7 
199129); 9917291891 ॥6€ 198௱94॥ொ0வ்‌ாொா "8௮! 56/௨ 
6ப59௦யர்1ப இப்‌800911ப00௦8 8991. 

*1:1122):1. அவர்‌ என்னை நோக்கி: நீ 
என்னைக்குறித்துச்‌ சொல்லும்‌ சாட்சியை இவர்கள்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டார்கள்‌; ஆதலால்‌ நீ 
தாமதம்பண்ணாமல்‌ சீக்கிரமாய்‌ எருசலேமைவிட்டுப்‌ 
புறப்பட்டுப்போ என்றார்‌. 

1817221182 காம்‌ டொ வராத பார்‌ 6, 149/6 8896, 


90 த€ர 166 0பெ/யஸ்‌/ ௦0ம்‌ ௦7 )6பு5ண: 1௦ 1ஞு வரி! ஈ௦்‌ 606146 
டு 1௦ ௦000௦6ரத 6. 


122):192 91911 "௨: 9917080௮69, ப௱௱(/கர்‌ | 
15 பங825ொ ஷப!!! 19/(315 பங2858ய/ 4411௮௮ 21/15 பங 


998ஷுய/4ஙகாத 210) ரா [வல பனர்ர்்றப 

1608991421 1॥/69(12௦89௮/9/81த2 (69) 80 ஸ்்ஷ்ப௱, 
*151*422):19% அதற்கு நான்‌: ஆண்டவரே, உம்மிடத்தில்‌ 
விசுவாசமாயிருக்கிறவர்களை நான்‌ காவலில்‌ 
வைத்து ஜெபஆலயங்களிலே அடித்ததையும்‌, 
**%%%%%%%221:19_ கா | 5910, ௦0) 1ஞு 10௦ 12ம்‌ | 


0150060800 0694 [ர வரு ஸுாா220தப6 1 ராகக்‌ 01/60 ௦ 
166: 


122]:205 பாராறாப௨ட்/9 

59900114/291//௦ (598007/௮211/2/59800ந/௮௨௨ஐ/௮) 516880 ப08்/9 
மயம்‌ 

ஏ %20080ப!6'80091/7ப (51 0180080பர॥'180021/7ப/5॥1280080 பத 800971 
ஈய, ராபா 8ப/069(8ப69/8பத268) ஈரா, வலக! 
1019/5ஞுங2்ி்ய்‌ றகர ப, வெலாலரி6 
101915ஞுரவ௮1 11 (119/5ஞுரவ2்‌ 1 /1/6௦19/6ஞஷுவஐ ॥॥) 
ஙெராஜாதி 191/4ங௨காதஜ 816) [க்ர்்ப//0௦0ள்‌யாம்வயாா, 
11 '1(ஙூா21//௮2ஐ') 

9ங்ராய/ 2௮1 129(9'ஈரராய/4்‌2௦ொ௱ 168/9 ர்ாரப/்‌22௭2ஐ௦ 168) 
வா. 

**:₹₹,/22)202 உம்முடைய சாட்சியாகிய 


ஸ்தேவானுடைய இரத்தம்‌ சிந்தப்படுகிறபோது, 
நானும்‌ அருகே நின்று, அவனைக்‌ 
கொலைசெய்வதற்குச்‌ சம்மதித்து, அவனைக்‌ 
கொலைசெய்தவர்களின்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ 
காத்துக்கொண்டிருந்ததையும்‌, இவர்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறார்களே என்றேன்‌. 


****%%%%1%221202 காம்‌ நவா 16 01000 ௦71 1௩ ராவர்‌ 560 
95 517160, | 8150 ௩95 எத ரே, 800 ௦00581 1த பார்‌ [15 027, 
90 [6601 16 ஈவார்‌ ௦7 1 மகர்‌ யெ ராரா. 


“122]:212 814211 வெள: ॥6€ 009, ॥௨ா பாரா 11௦௦1808௦0 
௦ப'3/8911/ 1024711169 (0ப'3)8911112 1109411162/0ப'3]821122'(1097 
ஈரி) ஜொயழ0பஙவா ப 5088 வா. 

*:%5₹4/22):212 அதற்கு அவர்‌: நீ போ, நான்‌ உன்னைத்‌ 
தூரமாய்ப்‌ புறஜாகிகளிடத்திலே அனுப்புவேன்‌ என்று 
சொன்னார்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%221212 கா்‌ 06 55/0 பார்‌ 6, பிஹார்‌: ரீ | வரி 
5600 166 ரா 8௦6 பாம்‌௦ 16 ோம்‌65. 


“122]):225 ரார்க ஙொ்ார்்வ்ாவிவற வாய்பபேள்‌ 

561600 பர்ர்28௮114 (560 0பர1 8௮1௦ 1/5வர!6௦0பர்ரர்2௨௦129 1). 

௦10 ப(01ா௦ப): 100801009112/௮1210 0௦௦௱ந்ரிபா1ப(0௦௦௱ந்ரிர பாப) 
9/94'1862'ா௱ூ௦ூெப௱ (௨௮91'18௮'0ப௱/92௦1'8ஐ2'ா௰ஐ௦ஐ்ெபற); ஙா 
பருரா௦01ப/ 44 ்்ப ஈாடுகறுாவிஙா ப 

ராரியாம்ா கயாம்‌ உா௱ரதபாமல) 5ர்ொர்ர்பள்‌ 
50092112'(500821119'/5௦1881ஐ 1). 


**1₹1₹1422):22 இந்த வார்த்தைவரைக்கும்‌ அவனுக்குச்‌ 
செவிகொடுத்தார்கள்‌. பின்பு: இப்படிப்பட்டவனைப்‌ 
பூமியிலிருந்து அகற்றவேண்டும்‌; இவன்‌ 
உயிரோடிருக்கிறது நியாயமல்லவென்று மிகுந்த 
சத்தமிட்டுச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

17 122):222 கா்‌ 1ஞு 26௨ ராரா 9ப01/60௦6 பார்‌௦ 115 00, 


8௦ 18 |[ரீ160 பழ 1வா ௦1065, 800 59/0, &ங்லு பார்‌ ப்‌ 9 
161௦ ரொ 16 வா்‌: ரா 1 15 ௦ ரிட்‌ 124 16 810ப10 1/6. 


£122):23௨ ஙா வஙல!'(வலா2/8௮2௮'|) 100/0 பொகரார்பர்‌ா்‌ 
13௮12 1(18௮12291) றா6வங2517180த121(0ங௨112ாத29/) 
உர்‌ பஙார்ப, 8௮௭11 69(9௮8௮/11162/8822வ௯1ா/169) 
௦ப2பரநுவ1 1௦௦71114௦0  ஈய்ய/எர்ரி, 

**:1*4/22):23. இவ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ கூக்குரலிட்டுத்‌ 
தங்கள்‌ மேல்வஸ்திரங்களை எறிந்துவிட்டு, 


ஆகாயத்திலே புழுதியைத்‌ 
தூற்றிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 

****%%%%%%%221:222 காம்‌ 95 1ஞுூ 01160 ர்‌, 800 0854 ௦14 1 
0௦14, 8ம்‌ 1ம்‌ பபெ51 ॥ார்‌௦ 16 ௭/7, 


122]):242 681890௯41(5680890941) வலா! (0௦௦4121119 

16௦" 0பஙபாரா0801 [6971௪ '8்ர்ர்ப, வஙலா!'(வெலாா் 1/2) வளாய/்ப 
1௦2௨93 100801/ 10௦1/4பா!(ர14 
ராய்லாம்ாஸாம்ா2/(ராயர்ாமவாலார்ா21/ரபஹார்‌்ாலாரவ/) 
உடபராாழ801//460/ப வலரால்‌ 5பெய/422! 90147 ப ஙா52ொ1//8௦0 50௦. 


**:1₹422):2% சேனாபதி அவனைக்‌ கோட்டைக்குள்ளே 
கொண்டுவரும்படி கட்டளையிட்டு, அவர்கள்‌ 
அவனுக்கு விரோதமாய்‌ இப்படிக்‌ கூக்குரலிட்ட 
முகாந்தரத்தை அறியும்படிக்கு அவனைச்‌ சவுக்கால்‌ 
அடித்து விசாரிக்கச்‌ சொன்னான்‌. 

****%%%%%1%221242 1௨ பொன்‌ 080780 ௦௦௱ற௱060 ஈரா 1௦ 06 
0௦பதார்‌ ராம்‌௦ 116 085416, 810 0906 194 6 50ப10 06 ஐவ௱ாரா60 ரே 


500பாதாத; 12% 6 ரதம்‌ [0௦ வரனானீ0ா6 ரஸா 01160 50 8தவள்‌ 
ஈர்௱. 


£[22):252 8ம்‌800801/ 82118 1(வ2ா௮/8ஙாஐ91) லால! 29௮] 
920 பார்வ [க்யா 0௦91 ப, வெப்‌! 590660829(5966௦8௱௨௭7) 
ஈரா ௦௦74 ப/ஸப ஸ்ார்றஸ்ா்ருல/(210ர/ன) 1௦௮146: ா0௦வணொவாப௱ 


ராடு ங152211/00808௦17ஙப௱ஷொப/8க றாயா 
901/4//1/ப பாதி ப/(யாதப//ய) ஈாரூுகறுறா௨ வாராக. 


**5₹*422)25 அந்தப்படி அவர்கள்‌ அவனை வாரினால்‌ 
அழுந்தக்‌ கட்டும்போது, பவுல்‌ சமீபமாய்‌ நின்ற 
நூற்றுக்கு அதிபதியை நோக்கி: ரோமனும்‌ நியாயம்‌ 
விசாரிக்கப்படாதவனுமாயிருக்கிற மனுஷனை 
அடிக்கிறது உங்களுக்கு நியாயமா என்றான்‌. 
***%%%%%%%221252 கா 96 1ஞுூ 0௦யா0 ஈர வார ராத, 190] 


5910 பார்‌௦ 16 ௦6ர்பா/௦ா 12% 51000 0, |5 14 |8வரிப| 1௦ 4௦ப 1௦ 
500பா26 8 ௱॥ ரச்‌ 15 8 ௩௦௱௭), 80 பா௦ா0வொ60? 


122]:26 ॥௦௦1'ப//ய 21//0௭்‌ா/(2110211) 24௮1116271, 
569089091௫! 1 ய (5680890௦14 1ர/ரா/ொொர்ா! ய) 0௦, 910௮ 
ரபாக க்ப்‌: ரா 
5/8000910'19121//ப ரர ப(5ஞு200௦௨1/ 121214 ர்ற்ம்ப/ ஞு 
௦921912114 கய உஊ௱்ட்சாரிடுவ்யா; ங்க ராகாபவவா 
௦ ௨9௮. 


%:%%(22):26 நூற்றுக்கு அதிபதி அதைக்கேட்டு, 
சேனாபதியினிடத்திற்குப்‌ போய்‌, அதை அறிவித்து: நீர்‌ 
செய்யப்போகிறதைக்குறித்து எச்சரிக்கையாயிரும்‌; 
இந்த மனுஷன்‌ ரோமன்‌ என்றான்‌. 

**%%%0%%%%%112202 பவா 16 வோர்யா௦ா ராம்‌ 124, ௨ வார்‌ 


90 1௦10 16 ௦/6 08074, 5ஷுாராத, 19/6 1660 ங்கம்‌ 1௦ப 0௦65: 
1௦1 116 ராவா 5 8 ௩௦௱௮. 


122]:27: 80002 பரப 568089091/(56680820811) ெயார்க்ொ1॥| 
1 ப: €€ 108292? வாவ்‌ 5௦ ஊவா. 910211 வா: ஈர 
1௦௮9 வா'227. 


*****422):272 அப்பொழுது சேனாபதி பவுலினிடத்தில்‌ 
வந்து: நீ ரோமனா? எனக்குச்‌ சொல்‌ என்றான்‌. அதற்கு 
அவன்‌: நான்‌ ரோமன்தான்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%%221272உ ரவா 16 ரன்‌ 080181 086), 80 5910 பார்‌௦ 
ரா, விட 8ம்‌ 1௦0 89 ௩௦8? (16 59/0, 169. 


₹122]:28” 5681890811(5680890௦௮1/) 

விப படட எப்பா ப்பட ளியர்ப்பாபயப வப: 
): ரொ ஈாரியார்ாவ(௱்பார்வி௱ரதபாம2) 1ரரஸங்ஸமர22162 11௨௦ 
ஏ॥|99//ஸ/்ார2/்‌ 5808௮74011 62ா(6௨௱௦8௮7471 11/18) வா. 
942110 றப: ர8ொ௦9 ராக்2௦்‌ 

ஏ॥99/0ஸுஸ்ர்ந்ா ர" யாருவ22/20(5189// ஸ்ர ந வ்வவா28௨0/51/9916 
|ஸ்்்க்கர ப யாருஙா92290) றரவாந்வா ௨2. 


**:1₹422):28 சேனாபதி பிரதியுத்தரமாக: நான்‌ மிகுந்த 
திரவியத்தினாலே இந்தச்‌ சிலாக்கியத்தைச்‌ 
சம்பாதித்தேன்‌ என்றான்‌. அதற்குப்‌ பவுல்‌: நானோ 
இந்தச்‌ சிலாக்கியத்திற்குரியவனாகப்‌ பிறந்தேன்‌ 
என்றான்‌. 

***%%%%%%%221282 70 16 பார்ன்‌ 080748 வாலு ன60, 4144 8 


2694 5பரா ௦0191160 | 1415 166000. &ா௦ 790! 55/0, பேக்‌ | ௨ 166 
0௦11. 


“122):292 ஙா! 8014714ப ஙா 
ளா்ர்காறாஷொ்யாம்வல! (ஸ்ர்வ ஷொபார் ஙா! / ஸாரா வாற 
பார்வ81291) பால வெல 
வர்ர்ர்பஙா்ர்ர22112 | (பா்ர்ர்பஙார்சார 2 /கரரப்பஙாரர்கத௦). 
5690990911(5680920811) ஙா ௦௭ ப உம ப, வெலகி 

[217 பஙாமர் 2216921020 (12917 பஙாமர்‌2௮'16921180/12ர்1்பஙரபங்ா ச்‌ 1629 
290) ஐு18௮(09/௨1108௮1). 


**1**422):29% அவனை அடித்து விசாரிக்கும்படி 
எத்தனமாயிருந்தவர்கள்‌ உடனே அவனை 
விட்டுவிட்டார்கள்‌. சேனாபதி அவன்‌ ரோமனென்று 


அறிந்து, அவனைக்‌ கட்டுவித்ததற்காகப்‌ பயந்தான்‌. 
**%%%%777722):29உ 78 எாவ/தார்ஙலு நாலு 0608760 1௦ ராரா 
ஙா ள௦ய/8 086 ல௱ாரா6்‌ ராரா: வாம்‌ 16 ரள 087810 8150 14/95 
91210, 9116 6 (ராவு 12 6 ௩26 9 8௦௮), 80 060956 16 90 
0௦யா0 ஈர. 


122]):302 ஐயா! 4௦0178192/69 68080 பர18002118 [6பர்‌ 8 
யாஸ்வா ஈடாரா்ன்ட்ஸுணைகஸ வொ வரபா (நராபாா!), ஙா 
ரா2்யா2911/69 ஙி [கர்ர்வொசாந்ர்ாய, நராகக2ா9 9959810/நயாா 
9910959210 5812/1/1/221(580த221/1/82) 82/1 
1:0௦0ங8பா0201 [697419 18ரர்ப, வெலி (0௦4/௦ 00௦, 

3௦௮119 ப/40ப( வ ப/4ய/ங229 ப) 
ராயா2/9 (ராயா 8௨/௱பா029929) ஈர்பந்ார்ாரா22ொ. 


**₹11422):302- பவுலின்மேல்‌ யூதராலே ஏற்படுத்தப்பட்ட 
குற்றம்‌ இன்னதென்று நிச்சயமாய்‌ அறிய விரும்பி, 
அவன்‌ மறுநாளிலே அவனைக்‌ கட்டவிழ்த்து, பிரதான 
ஆசாரியரையும்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தார்‌ 
அனைவரையும்‌ கூடிவரும்படி கட்டளையிட்டு, 
அவனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, அவர்களுக்கு 
முன்பாக நிறுத்தினான்‌. 

****%%%%1%221:302 0 16 ரா௦ொ௦ய்‌, 060956 16 8௦010 88/6 
யா ந்ட ௦ொர்வாறு நவ்வி 6 195 900560 07 16 வவ, 6 
1௦0560 ஈரா ர்௦ா ஈ/5 08005, 800 ௦௦060 16 ௦6 றா 80 


9| *ஈ6 0௦யா௦1 1௦ 80068, 800 0௦பதார்‌ 88! 0௦08, 8௦ 56்‌ எற 
061௦16 1௨. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 23| 
*1ஈஈ॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 23| 
இராக 2 | 


123]:12 றப! 89/09581௦/௦00 5802 14182191/(6802291417821௮) 

பர்‌ படம ப: 5910082117218168(581102112818168/5820912812169), 
122'விப௱ வி ஙாள்ஸுாதிவ பியா ங்ஷாத பரா) ஈக 
ரவ௱ா2901588004/௦806௮ 

16 8ய/பரயா௦2வ/(118ஙாப//ப௱பா088௮/1/23வ1பய//ப௱யா039 
29) 1808 பஙா1 வப 5௦088. 


***11ஈ423):ம பவுல்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தாரை 
உற்றுப்பார்த்து: சகோதரரே, இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
எல்லா விஷயங்களிலும்‌ நான்‌ நல்மனச்சாட்சியோடே 
தேவனுக்குமுன்பாக நடந்துவந்தேன்‌ என்று 
சொன்னான்‌. 


723) 12 கா்‌ 09ய/, வராஜ 0்ியொத 16 ௦௦யாயி, 
59/0, 11/8 ௮௦ மாள்ராவஜ), | 86 14/60 ர வ! 2000 00150180௦6 
067௦16 000 பாக்‌!॥ 115 04. 


123]:22 800021பர்‌ப ாா219௦௨௮ 

2212212141: 91212]:4172102121221218172197:12111172722121212187721212 117721௫121 /177212 
வாப்பா 5660௭9௮/(58௱6௧௨௭௱௨௮௭) 

ராவ! (ராவா ஙேலாஜ 21) 1௦௮144: நவா நர 
90/யாதி (யாத) உப [வர்க நொர்ர்ொ. 

**111423)22 அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியனாகிய 
அனனியா அவனுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ நின்றவர்களை 
நோக்கி: இவன்‌ வாயில்‌ அடியுங்கள்‌ என்று 
கட்டளையிட்டான்‌. 


**%%%777723):22 ஙா 1௨ ராத்‌ றார்‌ காலா ௦0௦060 
1 12ம்‌ 4000 நோ ராரா 1௦ 8௨ ரர ௦ 16 ௱௦பம்‌ர. 


“123]:32 800021பரப வப! 882100801/ப: ங6'181/20114௮ 00௦119 
5பங21629, 1 பாரா௱ாவ! 801008; ஈரூ௨௨/00/82௨௦ "94020 
மோ! ஈஙுகஸுணொ பாஸா பளிார்ாரா்ப/எ்‌க றா 
ர்டுு00ாொ்ரக்்ந்ார ரிய பர்க்‌ வால்‌ 80144௦ 
501199818௨ 88௮. 

**44-/2313 அப்பொழுது பவுல்‌ அவனைப்பார்த்து: 
வெள்ளையடிக்கப்பட்ட சுவரே, தேவன்‌ உம்மை 
அடிப்பார்‌; நியாயப்பிரமாணத்தின்படி என்னை 
நியாயம்‌ விசாரிக்கிறவராய்‌ உட்கார்ந்திருக்கிற நீர்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்திற்கு விரோதமாய்‌ என்னை 
அடிக்கச்‌ சொல்லலாமா என்றான்‌. 

**%%%0%%7%%23)32 1௨ 55/0 78ப]| பார்‌௦ ராரா, 000 811௮ உ௱ர்‌6€ 


166, 1௦ பர்/ம60்‌ வக: 10 “ரர்‌ 1௦ப 1௦ 1ப]த6 6 ரீனா 16 
1௮, ௮10 ௦௦௱ா06்‌ 06 1௦ 06 எரர்‌ ௦௦ர்கரு 1௦ 116 1942 


123):42 ரொ 162(69660 81112௮) 
ஈவா! ஈராாஈவா்‌ வரரா ஈவ2'): 16வப02்/9 
௦191178210989589/221 பல॥93௦௮௦ ௮1! "8௮/29//2/த189௮/2௮) 
வா9௮191(வா'8௮4௦1/2 821291). 

**51₹4/23):42. சமீபத்திலே நின்றவர்கள்‌: தேவனுடைய 
பிரதானஆசாரியரை வைகிறாயா என்றார்கள்‌. 
“5888887023 4: கா்‌ நஞு 12ம்‌ 4000 0 5910), வரிக்‌ 1௦ப 
0005 [தர மாா65*1? 


“123]:52 9120 இப: 
591091918169(591109102812168/592091081868), ஙா ௭482௦ 
99591/2௨ா ப ஊாவ/ெர்‌ ரர வாரு்்ப; பா வாக்கர்‌ 


910ஙுவ*ா (2110944௮11) 1 6னப 
5011989/8212(501198/8212/50189/8928) ௨ஊா'ப ச௱பர்ருராப/ 44162 
வா. 


**₹%*/23]152 அதற்குப்‌ பவுல்‌: சகோதரரே, இவர்‌ 
பிரதான ஆசாரியரென்று எனக்குத்‌ தெரியாது; உன்‌ 
ஜனத்தின்‌ அதிபதியைத்‌ தீது சொல்லாயாக என்று 
எழுதியிருக்கிறதே என்றான்‌. 

* 99 997-123) 52 ராவா 55/0 790), | வாள்‌ ஈ௦்‌, மாஸ்டரா, 194 6 


ங்க 16௨ த்‌ றார்‌: 10 1 15 நார்ச்‌, 7௦ப எவர்‌ ஈ௦்‌ 5069 வரி ௦7 
16 ஈய/6்‌ ௦7 14 060016. 


£123):62 ஐா0ப(000௦ப) 8ங௮1/'॥(௨ெ௮௦ ॥1/8ஙஐ9 14), 5914ப56 ௦/2 0ாப 
௦திய௱(08ாத2ப௱) 02156௦0/2 ப 

௦௮திய௱வாாய/6்‌8௮11 ப(0வாத2ப௱ப/ 4638௮1 ய/0வாத 
2யராஷொ்ப/ 22௮21 ாய) வயி உர்ரக்றப: 

591091918169 (59109108128168/592021818168), ஈ88॥ 081/5 8பாா 
021159/20ப080/9 
ராவிாப௱ஜஷாா்ப்‌ாவா(றற்வாய௱ஷாரப/ ள்‌ ாாஜரப௱ாஷார்ய/ ள்‌ 
68). ஈரம்‌ ௦௦ப8்/௦ ஸ்ரார்‌ பர்‌ வ2100௨74 9 
ரறொடிவருிவ்ப ரக்கா பாவாடய ரற்க்ாய) ஈகா ஏரு 
ு159211/620020ப!6'622 (ு1589111/680090ப!6'628/51582111620080 ப 
) வாரப்‌ 89/0968௦/௦0 5981271411 69(6022௨1471/1169) 5944%ொர்ர்ப்‌ 
21910107:119] 


**₹₹14/23):6. பின்பு அவர்களில்‌, சதுசேயர்‌ ஒரு பங்கும்‌ 
பரிசேயர்‌ ஒரு பங்குமாயிருக்கிறார்களென்று பவுல்‌ 
அறிந்து: சகோதரரே, நான்‌ பரிசேயனும்‌ 
பரிசேயனுடைய மகனுமாயிருக்கிறேன்‌. 
மரித்தோருடைய உயிர்த்தெழுதலைப்பற்றிய 
நம்பிக்கையைக்குறித்து நான்‌ நியாயம்‌ 


விசாரிக்கப்படுகிறேன்‌ என்று ஆலோசனைச்‌ 
சங்கத்திலே சத்தமிட்டுச்‌ சொன்னான்‌. 
***%%%%%%%231:62 60ம்‌ வாவா 1 9ய1 06௦660 197 16 ௦06 0ல்‌ 
/6[€ 58000௦0665, 800 16€ ௦4/86 72115665, 86 0160 பெர்‌ [ர 16 
௦௦பாளி, [1/8 8ம்‌ மாளா, | 8 9௨7௮215666, 16 500 ௦7 9 
௮11566: ௦0ரீ 116 1006 80 [65பாா6€01100 ௦7 16 0690 1 98 091460 
0ப€51/07. 


123]:72 வா 1008901௦00 50080094/ப, 0215ஷய//பரா 
59117ப5638/2ப//பா ங//0வபஙக௦ொணெப்ாாவ்ில்‌ ய; [0௦1 
1910291020 (112 1॥098120/12'1088290) நர்ார்கப. 


**1₹₹14/23):72 அவன்‌ இப்படிச்‌ சொன்னபோது, 
பரிசேயருக்கும்‌ சதுசேயருக்கும்‌ 
வாக்குவாதமுண்டாயிற்று; கூட்டம்‌ இரண்டாகப்‌ 
பிரிந்தது. 

**%%%0%%%%%123): 72 கா்‌ ஙா ௨ 80 50 59/0, 166 8056 9 


0155815100 ளிய 16 215665 80 16 58000௦0665: 80 16 
ஈயிர/1ய0்‌6 25 011060. 


423]:82 ஊாஸ்‌நாரர2வவா 99], 594 ப5 சா ஸ்ரர்ம்ாக் ச்பம்வ| 
||8ு/வா யாற, 16வல்‌ா௦௦1௨வபரா 9வெருயாா ரிஸ்னா ரபா 
5011ப//'182112'1(5011பஈ॥ 8௮1௮ /5௦11பத'82128'1). 0215698/2109 
21121/[8:/19 [01 பயில] 
௦00ய//௦௦1'1ப16்‌'82115'1(000ய/4/௦௦ "பர்‌! 8௦11௮ 1/௦ 00/40 ''1பஜ்‌8௦௨ஐஐ 1). 
***₹14/23):8 என்னத்தினாலென்றால்‌, சதுசேயர்‌ 
உயிர்த்தெழுதல்‌ இல்லையென்றும்‌, தேவதூதனும்‌ 
ஆவியும்‌ இல்லையென்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
பரிசேயரோ அவ்விரண்டும்‌ உண்டென்று 
ஒப்புக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 


***%%%%%%%23]: 80 116 58000665 594 1194 166 [5 "௦ 
[65பாாா60்‌10), ஈவன்‌ தவ, ॥௦ 5ம்‌: பர்‌ 16 815665 007655 
0௦1. 


£1[23):92 98/0//29((9208/98//892/௮௮4) 

ராரியாமா்க(ாயாம் வா௱ரதபார2) 100//யாக! பாஷா ப. 081509 
32 [187272 11274/1212185121912] 
691178089181111(6917808918118171/621180881828॥) 48 ஊ2பார்ஈப: 
ந ௱ாப்‌வா/ர்ா!! ௦ப ௦18802 நயா (0௦1912 ஹங/ப௱) 
9210௦9; ௦ப 80 8194/ப ௦ப 16217௦௦178 பாப08069 

06951 91ப'108௮09௮, ர ரா6௦வாப069 0௦815ஸூங910 ப 
1131921/ப(128821ய/1/7822௦4ய) ப 
ு9919801089112'1(29178201 88௦ 1//௮2108801188129'|). 


***1ஈ423]19) ஆகையால்‌ மிகுந்த கூக்குரல்‌ 
உண்டாயிற்று. பரிசேய சமயத்தாரான வேதபாரகரில்‌ 
சிலர்‌ எழுந்து: இந்த மனுஷனிடத்தில்‌ ஒரு 
பொல்லாங்கையும்‌ காணோம்‌; ஒரு ஆவி அல்லது 
ஒரு தேவதூதன்‌ இவனுடனே பேசினதுண்டானால்‌, 
நாம்‌ தேவனுடனே போர்செய்வது தகாது என்று 
வாதாடினார்கள்‌. 

***%%%%%%%023):09) 80 1166 81056 8 2694 0௫: 80 116 501065 
194 66 07 16 8115665' 08 21056, 800 54006, 5வரரத, 14/6 


11௦ வரி ஈரா ராசா: பம்‌ ரீ 8 50ர்‌ ௦ 8 தவ ஈ௭்‌்‌ 500 
1௦ [ர௱, ஞ்‌ ப5 ௦1 ரிதிா%்‌ 82ல்‌ 000. 


123):10: ஈரியார்ாவ(௱்பார்௨வ௱தபா௨) (௮ (வா ஜா) 
ப'ர82௮18009/ப, வஙப| ங!'189/(8/௮0௦'1891/88129 19௮) 

06€ ப 0ப0௦ ௦௨ ப 568089091/(568099091/) 
99% ப(0 ஷாய), 
0௦9105688/2121(00210115688121/0௦21011568/828) 0௦9/, ஙா! 


392115'(வலா8/8௮2') ஈ8௦்பயர்ராபார்ப /சரபர்ரர் ப [00971௨1106 
௦ '10ப0௦௦1:ப௱0201(10' 100௦8 ப௱0201/1/60'10ப0௦92ய௱0901) 

19119 18041118௮1. 

***₹1423):102 மிகுந்த கலகம்‌ உண்டானபோது, பவுல்‌ 
அவர்களால்‌ பீறுண்டுபோவானென்று சேனாபதி 
பயந்து, போர்ச்சேவகர்‌ போய்‌, அவனை அவர்கள்‌ 


நடுவிலிருந்து இழுத்துக்‌ கோட்டைக்குக்‌ 
கொண்டுபோகும்படி கட்டளையிட்டான்‌. 
***%%%%%%%231:102 கா ஙா 1166 81056 8 தா69%்‌ 0155615100), 
16 ரள 080181, ரீாராத [661 1 8ப1 510010 86 066 ௦ப!!60 1 
016065 ௦7 1, ௦௦060 16 50101/65 1௦ 20 0௦84, 800 1௦ 
19146 ராரா ரோ 10106 110௦0 8௦02 10, 800 1௦ 0 ரத ஈர ரார்‌௦ 16 
095116. 


423)/:112 எப ॥ா8்க்ரார்ர்ரிவ [கர்மா வயி 
9ஈப1068(௮1ப068/8பத68) ஈர ப: வெய/69, 108/0; ஈர 
காவிய ரிக ப ஊாபவவராா!!69 59900400பரி1 2 ப0௦819 
௦௭8௮ பரா 598004:௦0ப//46ங லாப ௨82. 


**11₹423):112 அன்று இராத்திரியிலே கர்த்தர்‌ பவுலின்‌ 
அருகே நின்று: பவுலே, திடன்கொள்‌; நீ 
என்னைக்குறித்து எருசலேமிலே 
சாட்சிகொடுத்ததுபோல ரோமாவிலும்‌ 
சாட்சிகொடுக்கவேண்டும்‌ என்றார்‌. 

***%%%%%%%0231 112 காம்‌ 1௨ ரர்தாம்‌ ர௦10ய்ர்ாத 16 ௦0 14000 0/ 


ற, 8ம்‌ 5910, 86 ௦ரீ 25000 0066, 1 9பி!: 1௦1 95 1௦ப 854 165114/60 
௦ர ரா€ [ர னாபா, 5௦ ௱பள்‌ 1௦ப 0 (655 9150 94 ௩௦16. 


123]:122 பாநுலா!/௮ா௮வொு௦ர்ப, ௩௦௦10௮41| 5180 யரர ப, 
13௮௭12 (1128௮12291) வெயில்‌ [6/5 ஷரயா வயா இபப] 


ப0100்ப௱ர/ஙுனா “ப 

590811810௦ ॥ 11/0௦ 108211 (590818௭1௦௨ ॥॥1/00'102௮௭9/590918 
யி (91:12:11 

**₹₹₹4/23):12 விடியற்காலமானபோது, யூதரில்‌ சிலர்‌ 
ஒருமித்து, தாங்கள்‌ பவுலைக்‌ கொலைசெய்யுமளவும்‌ 
புசிப்பதுமில்லை குடிப்பதுமில்லையென்று 
சபதம்பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 

****%%%%%7%231122 காம்‌ ஙா 1ம்‌. ஙு 04, 0௦ ௦0ரீ 116 6/6 


021060 1௦26, 800 0௦பா0 1651 பான்‌ 9 0பா56, 59/12 
ல்‌ ஞு ங௦ப/0 ஈனா ஊர்‌ ரா (6 ர| ரஸ 150 /6/60 75ய/. 


123]:132 100901 /சர்‌1ப00990ப 

99ுொ௱ஈ ஈர ஈ௦௦்வ214'(0௨'॥//௦'108௮௦/02 14/௦0/8௮19 1) 
890941 பழப/ ப 

்ொ்ரிாவபாரா8௮1 (2றைவஷாபாமவ௨ார 1/2 ஷயா 29 
[2911]. 

**₹₹₹23):13 இப்படிக்‌ கட்டுப்பாடு 
பண்ணிக்கொண்டவர்கள்‌ நாற்பதுபேருக்கு 
அதிகமாயிருந்தார்கள்‌. 

***%%%%%%%231:122 கா ஸு வவாஉ௱௦ா6 18 ரீ ப்ரட்‌ 080 
906 1415 00௦0501905. 


£123):142 ஙா !(ங2௦'/8௮129') 
01211782108996881௫௮1'1/4ொர்ா்ரியா (01217820899588ட௮ ௮ 102ர॥| 
பாா/0ாா2820982958810/21ஐஐ'1094141ப௱) 

ாா௦௦009119 '11094111/ப௱(ற௦௦00211௦'110241/ பரா ரா௦௦008125' 10211 
பா) ௦௦4: ॥981த"(॥8௨௭1த22ஐ '|) ஐவெய/216 (0145 ஷ௩பரா8யயாா 
௦ ஐப5/00௨/ 1/8 ஈய பப்பர்ா2 58081081(59091௨௱) 
99்‌ொ௱௱்ஈரி//௦ "ல்க. 


**1%*423):14- அவர்கள்‌ பிரதானஆசாரியர்களிடத்திலும்‌ 
மூப்பர்களிடத்திலும்‌ போய்‌: நாங்கள்‌ பவுலைக்‌ 
கொலைசெய்யுமளவும்‌ ஒன்றும்‌ 
புசிப்பதில்லையென்று உறுதியான சபதம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டோம்‌. 

193) 42 கார்‌ ந்ஞஸு 0௦6 1௦ 106 பரன்‌ நார்‌ ௮0 


61065, 80 5910, 14/6 86 0௦பா0்‌ ௦பா51(/ பா்‌ 8 தா69ர்‌ 0பா56, 
194 ங€ பரி| ஊர்‌ ஈ௦்ாராத பார்‌| ஙூ 6 24 9ப/. 


41231]:152 8880800018! ஈ6ாத1(॥6ன229 1) 99/089681௮/௦ 
5912/211788108069(598102221189109068) 160௦0800094/, 98/81ப0214/9 
டும்‌] 2ர/4/65(241௮/9112௮) 1//118ர83/ 1582111109 
ராவாஃ்ப'!'|821161009120(ஈ௮910ப'|'|8/214௦'10091900/௮1௮910ப1|'|8/27 
29'[0091900) 5690890811 568௨09௦௯0௦471/ப/6) 

199011 ப((௨்‌ொ்௦ொ்்1ய), ஙா ஈய வால 

பாதி 1/8 !(யாத22 102!) (00௦414140௦ "ப்ப பாபா! 
வளாரெொக்ா!। 68006612'1991459 ((069006819 192119/1662006829 19928). 
217114 
ர்ந்ஙாய்‌ா்க்ரிய 1221 ்ர்ஙாபர்ரிா2்‌ ய 12 /எ்ந்வொபதி 2௦ 
1169) ஈத 82281) வால! (016/5 ஞங9 
989/21/7178॥13௨ாப00௦8 ஊா!92௮151(வா9௮௦1/2 82௭2௮1). 
*::1₹423):152 ஆனபடியினால்‌ நீங்கள்‌ ஆலோசனைச்‌ 
சங்கத்தாரோடே கூடப்போய்‌, அவனுடைய 
காரியத்தை அதிக திட்டமாய்‌ விசாரிக்க 
மனதுள்ளவர்கள்போலச்‌ சேனாபதிக்குக்‌ காண்பித்து, 
அவர்‌ நாளைக்கு அவனை உங்களிடத்தில்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வரும்படி அவரிடத்தில்‌ 
கேட்பீர்களாக. அவன்‌ கிட்டவருகிறதற்குள்ளே 


நாங்கள்‌ அவனைக்‌ கொலைசெய்ய 
ஆயத்தமாயிருப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 

**%%%77723):152 140107 நா வானீ0ா6 நு௨ வார 16 0௦பா௦1 ஏதா 1௦ 
16 6 080181 124 6 0 த ஈரா 0௦0வ48 பாம்‌ 4௦ப 1௦ ௱௦ா௦1ங்‌, 
95 10ப2ு ௩6 /௦ப10 ௨06 5௦ாள்ாரத ௱௦ா€ 06ாரீ601ழ ௦௦௦612 
ற: எால்ங், 0 வன்‌ 6 00௦06 ॥62), 816 0/௫ 1௦ [1 ஈார்றா. 


423]:162 [ஈம்‌ 5810081௨10 0௦ெபரப2ட/௮ 
5910091911 (5811௦910௮17/1/5820910௮71/ா) [யரா (062 ஙர்ட09ர1ப, 
1091191///ப 169 0099, ெயய//ப உர்வாபாற்கவா. 


***1₹14/23):16. இந்தச்‌ சர்ப்பனையைப்‌ பவுலினுடைய 
சகோதரியின்‌ குமாரன்‌ கேள்விப்பட்டு, 
கோட்டைக்குள்ளே போய்‌, பவுலுக்கு அறிவித்தான்‌. 

“1 7723)162 கா ங௱்வா 9ப/'5 ல்‌ 500 680 ௦74 1ஈவா 
நித வலர்‌, ஈட ஙார்‌ வார்‌ வார்‌சா60 1 ஈர்‌௦ 16 09546, 800 1௦10 73ப/. 


1231:172 800020பரப றப! 1௦௦7 ப//ப 

ர்வ (211/௨ 1/2102/தக |) ௦பஙாச!்‌ 820௮11/1ப, 
1112 ங29110809/0(129/1081௦/0) 

37212 1912 [5191511411 /[21161:11111 004 (61 (“1112 11/2 ய்பர்பறம்‌ (614 
10௦111140௦ '8ப0௦8; 2102 ஙலா உபர்‌ 0 
'ொட்ா பாப்ப வா. 

*****-/23:17 அப்பொழுது பவுல்‌ நூற்றுக்கு 
அதிபதிகளில்‌ ஒருவனை அழைத்து, இந்த 
வாலிபனைச்‌ சேனாபதியினிடத்திற்குக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுபோம்‌; அவரிடத்தில்‌ இவன்‌ 
அறிவிக்கவேண்டிய ஒரு காரியம்‌ உண்டு என்றான்‌. 


*** 8887231172 ராவா 0901 09/60 ௦06 ௦7 16 ோர்பா/௦5 பார்‌௦ 
ஈரா, வார்‌ 59/0, ரத 1/5 ந4௦பாத றா பாம்‌௦ 116 0/6 0874: 1௦ 
டாஸ்‌ 8 ோர்ளா ராராத 1௦ 16 ஈரா. 


“123]:182 எாம்ா800800/69 வெல ஙா 

5681890811! 1156809204! 1வ//) 
௦௦111140௦8 ப0௦9/: 1989 பல /( 00௦1 ப/ளி ச வயி ஊால! 
9209/1/1/ப, பரா//0ப (வர்மா வ்‌ 5011862'ொ0ப௱ா பாப/ 465 
112 ங29(1080௦/(௩௮௮/108௮1) பரா௱/க்ொ1ா [1/6 

16௦ '10ப0௦௦/:ப௱ா0201(10'10ப0௦8ப௱0801//60'10ப0௦92ய௱0901/) ஊரி 
(6911ப//4௦ 10௨ ஊாாா8ா. 

**1₹₹4/2311 அந்தப்படியே அவன்‌ இவனைச்‌ 
சேனாபதியினிடத்கிற்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌: 
காவலில்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கிற பவுல்‌ என்னை 
அழைத்து, உமக்கொரு காரியத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்றிருக்கிற இந்த வாலிபனை 
உம்மிடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகும்படி என்னைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டான்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%%231:182 50 06 10௦04 ராரா, 80 ா௦பஜ்ம்‌ ஈரா 1௦ 16 
௦ார்ளீ 080781, 800 55/0, 8ப1 16 றார5௦06்‌ 09160 ௱6 பார்‌ ஈறு, 


0 ஜாஸு6்‌்றா61௦ ராத 115 ௦பாத௱ா பார்‌ 1166, ஙு௦ ௭40 
5௦ள்ராராத 1௦ 59/7 பாம்‌௦ 1166. 


123]:192 80002பரப 5680890914/(568௨0820814) 8ஙப/ / வ 
014 பக் காடு 9221 ப140 100௦9: 66 ரோர்ப்ொர்ா॥| 
9 ி்ஙாரற்ச [வரகா ரோவளா்ஈப /டீர்ர்௨ா. 


****1423)19% அப்பொழுது சேனாபதி அவனுடைய 
கையைப்‌ பிடித்துத்‌ தனியே 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌: நீ என்னிடத்தில்‌ 


அறிவிக்கவேண்டிய காரியம்‌ என்னவென்று 
கேட்டான்‌. 
1 77723):192 [வா 16 பொரி 08748 1௦00 யார்ரா நோ 1௦ 


20, ாட்ங்வார்‌ பா ராரா 85/06 மாரசக்வு, 800 95460 ற, ஸ்‌ 15 
ல்‌ 1௦ப 85 1௦ 141 0௨ 


£[23):20£ 94211 வங: 40010211'1(3௦௦102112'1/7௦௦0108129 |) 
யரா [வர்ஸ்ர்ச! ரர 2/ 21128) 111138 1582111109 
ராவாஃ்ப'!'|8/2116100912(ற௮1910ப'|'|8/2712'10௦818/8121ப'18ங/௮௭ஐஐ 0 
0919), 66 ॥9919///ப ஙா! 99/09681௮100 
5912/21/178811/044/-1॥1(58௨0த22211/7821109441//1) 1/௦ ௦்பஙாப௱றா001 
ப! ஙா 19 
ப௦ொற௦1ப/44்‌'2௮115 '1(ப020௦11/ ப்‌ 2௦௭4௮ /ப0ழ௦்‌1 ப 462௦2௦ 
). 

*₹₹1*4(23]:20- அதற்கு அவன்‌: யூதர்கள்‌ பவுலின்‌ 
காரியத்தை அதிக திட்டமாய்‌ விசாரிக்க 
மனதுள்ளவர்கள்போல்‌, நீர்‌ நாளைக்கு அவனை 
ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தாரிடத்தில்‌ கொண்டுவரும்படி 
உம்மை வேண்டிக்கொள்ள உடன்பட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
***%%%%%%%231:202 0௦ 06 55/0), 16 1/6 80/6 982660 1௦ 
065106 166 127 1௦ப ங/௦ய/0651 ராத 0௦ 78ப1/ 1௦ ௱௦ா௦ய [ார்‌௦ 


16 0௦பா௦॥, 95 11௦பத்‌ 1ஞுூ /௦ப10 ௨06 5௦ம்‌ ௦74 ராரா 
௦6 இவார்‌601]3. 


£1[23):212: ரா வக! பள்‌ (வாபர்‌ /வஙா2 பள்‌) 
$ஊ௱௱௭ா!//ங62'௦௨௦௦௱; 8214 ॥॥(வா௦11/8௮1ஐ௮1॥) 

99 '09411பழவப/ ப 

ராவ! (ராங்‌ /2ர்தறொவகாஜ |) வலக 
௦1915ஞரயா வபர நாதி (1188௨௭2291) இபப 
ப0100்ப௱ர/ஙுவா “ப 


5909108109 11/0௦ 10ப (590211080௦ ॥ஈ॥/4௦' ௦), வெவாப/பற 
௦2ங்ராயார்்ப, பாப 

பர்ர்ர்ர்வாவப//62915 (பர்‌1௨1வப/4921௨/பர181௮/ப!109228) 100020பர்ப 
199411 ப/4௦ ரப 

99/21/17ாவஷப//6்‌292௮1 1(8ஷ்ம்வுரப//6்‌12௮௮ 1/8 9 
ராஷுரப/எிா௨௦2௮1) வாக. 

*::5₹23)21 நீர்‌ அவர்களுக்குச்‌ சம்மதிக்கவேண்டாம்‌; 
அவர்களில்‌ நாற்பதுபேருக்கு அதிகமானவர்கள்‌ 
அவனைக்‌ கொலைசெய்யுமளவும்‌ தாங்கள்‌ 
புசிப்பதுமில்லை குடிப்பதுமில்லையென்று 
சபதம்பண்ணிக்கொண்டு, அவனுக்குப்‌ பதிவிருந்து, 
உம்முடைய உத்தரவுக்காக இப்பொழுது 
காத்துக்கொண்டு ஆயத்தமாயிருக்கிறார்கள்‌ என்றான்‌. 
***%%%%%%231:212 பம்‌ 0௦ 04 1௦ ப 41610 பார்‌௦ 1: 10 166 
16 கலர ராரா ௦ீர்வா ரா0ா6 1 1௦ ராவ, மார்‌ ரவ 
0௦பா0 1௨50 பாக்‌ 8 09744, 12ம்‌ நஞூ மரி ஈவன்‌ ர்‌ றா 


பொ ம *லு 6 !4/60 ஈரா: 8ம்‌ ௦ 86 1ஞுூ ॥690/, 1௦௦/472 
1௦1 9 0௦/56 1௦0 166. 


“123]:222 800௦02ப*ப 568089091/(568092091/): ஈ௦6 

149119 19/(ங௮॥1௮19//1421/29 191) வாவ 
9ங்ரப்ர்ஸ்‌ா2௮/ (௨1 242218/9'ப11௭்‌ா8929) ௦பஙாப/பதா 
5011991069 ௨ஊா*ப [ரச ஷர்க்ப, 2௮1108௨/(௩9௮110821) வாபறஙா!*82. 


***11423):22. அப்பொழுது சேனாபதி: நீ இவைகளை 
எனக்கு அறிவித்ததாக ஒருவருக்குஞ்‌ சொல்லாதே 
என்று கட்டளையிட்டு, வாலிபனை அனுப்பிவிட்டான்‌. 
**77717/231:222 50 16 01/67 087 16 ர்‌ 16 4௦பாத றா 


06ல்‌, 800 260 ரா, 586 1௦ப 1 ௦ 8 197 1௦ப ௨5 
1560 11656 1ராஜ 1௦ 6. 


“1231:222 ாா0ப(010௦ப) ஙா ஈ௦௦14' பப 

ரல ॥1(211021/1/௮ 11/2%/1021129 1/1) 100621 92091171/ப, 
565911/8809119 12117 10 0௦91 ய090((0092ப௱0901) ॥யா௦௦ பு 
1(991890/9 ஸுபா, 22 ப02்‌ப(62ப0217ப) [வர்ர 
1யா௦௦ ப 661/6 ாகாஷ்பறா, ॥ாக்்க்ர்ரு/ர்‌ ௦௦ 8௱௮்‌ாா॥ 
6918041169, 
9/கறா0ா்ஈபயாதிவ வா யா (ஸ்ந்கா0௦்‌ா'ஈபயாதஹ வா ய); 
**1*1423):23 பின்பு அவன்‌ நூற்றுக்கு அதிபதிகளில்‌ 
இரண்டூபேரை அழைத்து, செசரியாபட்டணத்கிற்குப்‌ 
போகும்படி இருநூறு காலாட்களையும்‌, எழுபது 
குதிரைவீரரையும்‌, இருநூறு ஈட்டிக்காரரையும்‌, 
இராத்திரியில்‌ மூன்றாம்மணி வேளையிலே, 
ஆயத்தம்பண்ணுங்களென்றும்‌; 

**%%%%%%%%23):222 கா்‌ 6 091160 பார்‌ ரா 1/௦ 06ர்பா/௦05, 
54த, 142/6 ஈர்‌ 134௦ ஈபா்‌ொ60 5010/65 1௦ 20 1௦ 086598169, 800 


௦156 *6650016 800 ரா, 880 5ரவா௱னா 14௦ பார்‌ொ60, 94 16 
ரச்‌ ௦பா ௦7 1௨ ஈரத்‌; 


£[23):242 வயில்‌ ஊர்‌, 
116£95991/10917/௮௦1/௬/௮(16959911021/1/28/௮/1169599101021/7/4/2ஐ%/ 
9) ஐகார! 10 (-) 0௨14% காக 

16௦ '10ப0௦௦/ப௱ா0201/ய/61௦'ஈ0ப0௦8ப௱0801//ப/ 1/௦ ஈ௦்பப௦92ப௱ 090116 
14இ யமா வியப யய எயா அப 

999/94/1080080 பர பாதி உபா (8ஷல180080பர1பாத2'|ஊா ஈய 
) 5௦2 ப௱ாவா ர, 


**1ஈஈ4/23):22 பவுலை ஏற்றி, தேசாதிபதியாகிய 
பேலிக்ஸினிடத்கிற்குப்‌ பத்திரமாய்க்‌ 


கொண்டுபோகும்படிக்குக்‌ குதிரைகளை 
ஆயத்தப்படுத்துங்களென்றும்‌ சொன்னதுமன்றி, 
***%%%%%%%231:242 கா றா௦ர06 1 069945, 124 பாஸு ராஸ 56 
£9ய/ ௦, 80 0ாஈத ஈரா 5876 பார்‌ 600 16 த0ஙா௦. 


123]:25” ௦ம ரர்பா்ம்்பரா(ாரா்பக்்க்ஷ்யா) சோப்ரா; எரா 
பய] 

****1423)25 ஒரு நிருபத்தையும்‌ எழுதினான்‌; அதின்‌ 
விவரமாவது: 


**%%%8887723):252 கா ௨ ௦6 9 [6ர்ர்சா ௭ரீர்சா 1/6 றற: 


1231:26” (மாறாப்‌ 
11695991/10917/௮௦1//௮(116959911021/1/88/௮/1169599101021/7/4/2ஐங/ 
9) 0691415(-) ௨ஊாறவஙாப/ப//வா0்வாப/ெ/9 (விக்கு ப 16/99 
992181 பர்வ! 5011 ரா எள்க்்ப ஊவா 9௮: 

**:1₹423)26 கனம்பொருந்திய தேசாதிபதியாகிய 
பேலிக்ஸ்‌ என்பவருக்குக்‌ கிலவுதியு லீசியா 
வாழ்த்துதல்‌ சொல்லி அறிவிக்கிறது 
என்னவென்றால்‌: 

***%%%%%%%231:262 ப ப01ப5 (5185 பார்‌ 116 ௱௦5்‌ ஒமவிார்‌ 
20ங6£0£ [610௦ 5ஊா0ஸ்‌ தா௦ன்ாத. 


“123):272 பாக்க ௱ாவாப்காச! 400102 பிர ப/6 
1௦1915ஞூ/8000914119(1601215௩800௦௦1/'12/16018/5சு80009'(8) 
2211175)1/211)11][19/1:1:19] 

0௦910568/212108069 (0091011569/2118109068/009101568/228109068) 
1000980009), ஙா ா௦ொவாளாாப உக்ர, பால! பர்பபெயர்ர்ாற் வா. 


**111423):272 இந்த மனுஷனை யூதர்‌ பிடித்துக்‌ 
கொலைசெய்யப்போகிற சமயத்தில்‌, நான்‌ 


போர்ச்சேவகரோடே கூடப்போய்‌, இவன்‌ 
ரோமனென்று அறிந்து, இவனை விடுவித்தேன்‌. 
**%%%%%%%%123)27 ரா ராவா ௩26 1916 ௦07 16 5, 800 810ப10 


ரவ6€ 066 !வி160 ௦7 1௨: 1௨ 006 | வாந்்‌ எா எரு, 80 
[650060 ஈறு, ஈவாரத பானொ்‌௦௦0 12% 16 1௩95 8 ௩௦௮. 


£1[23):28: ங௭1'(8219'/8ங8௮௭ஐ௮1) ஙா 59971119 [வர்ர] 
3௮ உவப்ப ங்‌ ஙல!!(வ௮ா2/8௮129 |) 
99/0959191/00 5812 ய//பராபா(5ாதஹரந்்பப௱யா) 
16௦10௦816௮. 

**₹₹₹423):282. அவர்கள்‌ இவன்மேல்‌ சாட்டின 
குற்றத்தை நான்‌ அறியவேண்டுமென்று இவனை 
அவர்கள்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்துக்குமுன்‌ 
கொண்டுபோனேன்‌. 

***%%%%%7%231282 470 ஙா | ௦ய/0 ஈஸ€ 10௦ 16 08056 


ங்்வானீ0ா6 ஞு 900ப0560 ௱, | ோ௦்பதாம்‌ ஈரா ரீ௦ா ராம்‌௦ 1ல்‌ 
[9919101916 


£[23):295 ஙா ங2!'ப02/2 (வலர 1ப02/2/௮1த9 100/௮) 
பயப்பட ய்ய 

1 ஷுதி 1/4 நக்ய/ாஸாத22 செரிங்க ப/0) 

பர்‌ 8259911800 9119ங௨வா "ப 
வ1'1உதியாஸ்் வொ உரததா்்வஷவொவ)), 
ரா௮2ொல்ந்ப//ஙப பரிவாதிய//(ஙை்்ப(ஙரிவாதப/மவை்ாய) ஊம்‌ 9 
பர்‌ எ நு பரா பார்ரா ॥/ஸ்னா ம உம்ரா. 


**:11423):29% இவன்‌ அவர்களுடைய வேதத்திற்கடுத்த 
விஷயங்களைக்குறித்துக்‌ 
குற்றஞ்சாட்டப்பட்டவனென்று 
விளங்கினதேயல்லாமல்‌, மரணத்துக்காவது 


விலங்குக்காவது ஏற்ற குற்றம்‌ யாதொன்றும்‌ 
இவனிடத்தில்‌ இல்லையென்று கண்டறிந்தேன்‌. 
***%%%%%%%231:29_ 8/௦ | 060614601௦ 06 900560 ௦7 
0ப6511005 ௦7 1வா 190, பக்‌ 1௦ 18/6 ஈ௦ரித 1810 1௦ 1/5 008126 
ங்‌ங்று ௦7 0694 ௦ ௦01 00005. 


£[23):302 4௦௦1089119 '1௦௦11721112'1//௦௦108129 1) நவாப/வே 
1௦24௨93௨00 5800802802 3௦9580௮ 

5$வ!9௮1/ 18 ய(ர ய/ லுக்‌ உ யய வாவர்‌ 
12 வலார்‌்800217ப, பால ஙா பாரா பய்‌ வாபறறாலா; 
பர்‌182052911ப!' வ! பா (வர்‌ 82ா599171பர்‌॥ ஙார பா யர்‌'820599 
1பத।'3/212௮1ப௱) ஙவாய/பே பரா௦௦்்வொகர்‌ 
5011ப/4'18(501/ப்‌॥'₹8/5௦11பத'2) (௨ட/ாத 15/((௨/காதத 81) பரா 
ராயா2/6 (ராயா ௨௭௱பா09929) ஙலார்ப 501/பாழ0௦0] 

வல! ப/வ/வவா்விய//ப/ப/ஙைா ப/!9 [்்ிஷ்ார்ர்ா. 
5ப/௱3ாப00669915 (5ய௭௱8ஷாப0066889/5பஜராவப 066892 
9), வா சபர்ாராகா. 


**11₹423):302 யூதர்கள்‌ இவனுக்கு விரோதமாய்ச்‌ 
சர்பபனையான யோசனை செய்கிறார்களென்று 
எனக்குத்‌ தெரியவந்தபோது, உடனே இவனை 
உம்மிடத்திற்கு அனுப்பினேன்‌; 
குற்றஞ்சாட்டுகிறவர்களும்‌ இவனுக்கு விரோதமாய்ச்‌ 
சொல்லுகிற காரியங்களை உமக்கு முன்பாக வந்து 
சொல்லும்படி அவர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டேன்‌. 
சுகமாயிருப்பீராக, என்றெழுதினான்‌. 
1877237302 கா ங்ர்வா ந்‌ நூல 100 றட 000 1௪ம்‌ 1௦ 
76145 19/0 வலர்‌ ரார்ா௨உ௱ா, | 56ம்‌ ஏசதா 1௦ 1166, 800 290/௦ 


௦௱௱ாரொளார்‌ 1௦ [45 800ப5615 9150 1௦ 59/ 067016 11166 வாசக்‌ *ஞு 
[180 ஒ22்‌ ஈரா. [8ாவுவ!. 


£[23):312 0௦021011568/௮/81(0091011568/8121/0௦2101568/8281) 
1௮2 1ப//ப/ (வாத பய) (வ விஷ்ர்ர்வச0்/69, 0ொப 19/16 
0௦41///௦' 10, 8்்ற்றர்ட்[62 வார்ர்ற0க்ர்ர்ர்‌ ௦௦ப//ப0 0௦௭, 
**₹₹1₹4/23131. போர்ச்சேவகர்‌ தங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியே, பவுலைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
இராத்திரியிலே அந்திப்பத்திரி ஊருக்குப்‌ போய்‌, 
***%%%%%%7%231:312 [வா 16 5010165, 95 1 ௩9 ௦௦8060 
ண, 1௦௦% 72ய/, 80௦ 0௦பதார்‌ ஈரா ௫ ஈதர்‌ 1௦ அார்/றக்‌ா/5. 


123]):32” றாபா2௦1॥ [வர்ர 2121 ஙப08062/00௦080 
0௦9/ப௱901(0௦081பா201/0௦82ய௱0901) 81பங(1ப, 
188124 '1(18௮1த229'|) 6௦91712114 

பாாடா3௮114 1(1யாா8௮௱௦௮ /1/4யா 822௦). 


**₹1*23)32 மறுநாளில்‌ குதிரைவீரரை 
அவனுடனேகூடப்‌ போகும்படி அனுப்பிவிட்டு, 
தாங்கள்‌ கோட்டைக்குத்‌ திரும்பினார்கள்‌. 
****%%%%%%231:322 டா 1௨௦௦ நாலு [6ீட1௨ ॥௦6ணனா 1௦ 
20 ர ராரா, வாட்‌ ஈளஞ்பாா60 1௦ 116 095416: 


£123):332 ங௭11(8219'1/8/௮௭29') 56587/௮909119' 91 ॥| 

3721 1811211151 1110121-11111/- 11/02 உய்ய பயி] 

1169599110 21/ர/101024॥ (1122592110 24ர்/ரா/02்ர்ா!) [௦0 பர்ார்ரப, 
இவபய/நுபரா ஙா ௱ாயாறவ/(பா௦828/யா08928) 

வரய மு ப பய்பாரபயப ப்பர்‌ (பய்ரபபயாடப்டயி 
**:111423):33. அவர்கள்‌ செசரியாபட்டணத்தில்‌ சேர்ந்து, 


நிருபத்தைத்‌ தேசாதிபதியினிடத்தில்‌ கொடுத்து, 
பவுலையும்‌ அவன்‌ முன்பாக நிறுத்தினார்கள்‌. 


****%%%%%%%231:322 84/௦, பிர்லா நஞு 086 10 0965981௭69, 800 
081660 16 601416 1௦ 116 த0601, 65660 181 9150 061௦16 
ஈர௱. 


123]:342 1169589410211(116959911/021/1) 2121 ங8௦5144 ப: ஊார்‌0௨ 
99118௨ ப 166ர்1ப, எடு 294 ப உரக்‌ ௨0091ப: 
**11114/23):32. தேசாதிபதி அதை வாசித்து: எந்த 
நாட்டானென்று கேட்டு, சிலிசியா நாட்டானென்று 
அறிந்தபோது: 

***%%%%%%%231:342 காம்‌ ஙா 116 த20ங6௦0 190 1690 16 [616 


6 951660 ௦7 சர்‌ ழா௦ொர்௦6 6 95. ௦ மு்வா 6 பா்‌ன1௦௦0 
12% 6 19 071 0/0/9; 


£123):355 யாவ 

பர்‌182058911ப! ஙா! பா (யர்‌ 82ா529171பர்‌॥ "ஙார பா யர்‌'820599 
பதிவது பாரா) ஙவார்ாராப//்பறா0௦ொ்ப பா |[உவட்ஸ்ார்வரா்‌ 
ர்ச்காற83/% 16800 ப 5011, 68௭௦94 ாணாவாஜ்ரி6 82௮/6 
(வங வ/0௨்‌ாபறா0201 [வர்ர ஈர்க்க. 


**:11423):352 உன்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டுகிறவர்களும்‌ 
வந்திருக்கும்போது உன்‌ காரியத்தைத்‌ திட்டமாய்க்‌ 
கேட்பேனென்று சொல்லி, ஏரோதின்‌ அரமனையிலே 
அவனைக்‌ காவல்பண்ணும்படி கட்டளையிட்டான்‌. 
**%99%0%%8%7%23)352 | வரி! ரஷா ர66, 59/0 16) ஙா 146 


900ப5615 916 9150 0௦0016. கா 6 ௦060 ஈ௱ா 1௦ 06/61 ரா 
161௦05 1பெதெொ௱லாம்‌ ௮1. 


| 80008519181ப080/௮ 1808090141 24] 
*1ஈஈ॥॥।| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 24| 
மட்ட. [தடா 24| 


1241:12 வாற்்பா2 2/0 ப (வார்்பா29'2//ப0டாாமப) ஐல89 
9959811/2189///9 (89598௮189114/8/98598௩௨௭8௨ஸ/௮) வாலார/௨9 
ாா௦௦009115'1௦80ப௱(௦௦008119'1090பரா/௦௦008122'10௦80ப௱) 

1 வ்ம்்ய/ப ஊாப௱ 0௦ாப ஈரு/௨௦/௨5௦௦பாருவா௦0ப!௦௦௦080 0௦818௮), 
8௦2115'1(ஙலா8/8௮12') வயப்‌ பரா௦2்ரொஷு்‌ா்‌ 

1695991710 21007/11021/17॥ (1295891710 4/1) 

௦1821 ப02 ॥'ர22112'(018217 பா ஈ2௮1௦'1/018217ப0'ஈ'ஈர2௦129' 
|. 

**1₹₹₹4(24:12 ஜந்துநாளைக்குப்பின்பு பிரதான 
ஆசாரியனாகிய அனனியா மூப்பர்களோடும்‌ 
தெர்த்துல்லு என்னும்‌ ஒரு 
நியாயசாதுரியனோடும்கூடப்‌ போனான்‌, அவர்கள்‌ 
பவுலுக்கு விரோதமாய்த்‌ தேசாதிபதியினிடத்தில்‌ 
பிராதுபண்ணினார்கள்‌. 

“9 0724):12 இர்‌ சரீர்சா ரிங்‌ 020/5 &ாலா/25 1௨ [த்‌ நாரில்‌ 


0650801060 41 *6 6065, 800 ர்‌ 8 0ார்‌ர 091௦: 60 
ரவர்யபகி, புா்‌௦ ரார்ாறா60 16 20௦6௦ 82948 [2 9ப/. 


1241]:22 வா 82௮//42009411800917ப, 1 உர பப 
பர்‌ 18259971121/1௦08021/(1யர'825991121/17௦08122) : 


111124) அவன்‌ அழைக்கப்பட்டபோது, 
தெர்த்துல்லு குற்றஞ்சாட்டத்தொடங்கி: 

* 9770124022 காம்‌ ஙா 6௨ ங86 09/60 1௦1, 7வர்யப5 
0628 1௦ 90056 றா, 5ஷராத, 5ாத 12ம்‌ நோ 166 ங6௨ பா தாவர்‌ 
0பெர்ஸ்‌ாா655, 800 19% ஙா ௦ம்‌ டு 06605 816 0006 பார்‌௦ 1/5 94/0 
0 நடு 0௦௦6), 


1241:232 [உாரொாட௦பாம்டு 06௮110569(-), ப௱ரா2வ/69 
ராத ॥௮௨ா2291) ஈரியார்ா்சர்பார்்உா௱ா/தபாராவ) 5ொ294்‌0829 
$9ஊப/ ஸ்ஸ்‌ பவ்யா (வாபா! ்ஷ்யா), 


பப 08821008௮6 ராக்கா 11625912ொபர்வ்ப௦்‌ 
[82 ஈரா (ஈரா ஈவாராவத!) 180௮46 ்்ஷ்பரா 
19௨௭12 (॥8௭ாத2291) 600020பரபரா ஊதிய (தப) 
ராரியாம்ா்க(ாா்யார்வாதபாரல) ஈவார்கஉ்௩்2ப02069 
9ாதிய2ற0௨ு்‌ொஈ'ஈப/௦௨௭ (தத வ2ாஊற்‌ூாஈ'ஈபர்ர்‌'௦௨/81தத 22௨ 
091 ஈபஜி௦௦). 

**:₹₹424)3௨. கனம்பொருந்திய பேலிக்ஸே, உம்மாலே 
நாங்கள்‌ மிகுந்த சமாதான சவுக்கியத்தை 
அநுபவிக்கிறதையும்‌, உம்முடைய பராமரிப்பினாலே 


இந்தத்‌ தேசத்தாருக்குச்‌ சிறந்த நன்மைகள்‌ 
நடக்கிறதையும்‌ நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ எங்கும்‌ 
மிகுந்த நன்றியறிதலுடனே 
அங்கிகாரம்பண்ணுகிறோம்‌. 

***%%*%*%024122 4/௨ 900601 4 விங்ஸு5, வா்‌ ரா வ 8065, ௱௦ள்‌ 
0௦016 வ, பார்‌ வ 1ரகாாள்யா5. 


124):42 பாற்‌ ஈ௨ா வால (௮ா62்‌8/216929) 

வு 1வ12'1 8௮/29 ௩௨121௮ 182169, ௮௮1117212௦ '11881689) 
919112௦21780901//ய, ஈத ॥3ா2291|) 5பாப/6ாவஷள்‌ 50910௮ 
66 0௦'பாாு/2௮/1/௨ (680/0 ி்ரபபெறாவா “ப நார்க்‌. 
**1₹ஈ24). உம்மை நான்‌ அநேக வார்த்தைகளினாலே 
அலட்டாதபடிக்கு, நாங்கள்‌ சுருக்கமாய்ச்‌ சொல்வதை 
நீர்‌ பொறுமையாய்க்‌ கேட்கவேண்டுமென்று 
பிரார்த்திக்கிறேன்‌. 

887-241 4: 1401 காபாள்வாளாத நகர்‌ | 0௨ ௦ ரியான்‌ 16010ப5 


யார்‌௦ 166, | ஜால 166 194 1௦ /௦ப10654 ர ப5 ௦7 1 
ணொ ர்வ ௩005. 


1241:52 ஊாவளா 9௮), ராங்கு வாபா 

6௦11811௦38 வய௱ா(௰ "18101௦ ௦/8௮௮பா/16௦"'181 01௦௨9௨2௮௨௭), 
0௦௦000௮418 59/5/8(58191/8/592818) 

94௦௦117212 ப/வபியாு௦௦102112 1/1 ய௱ ௦௦118122'ய// பயா) 
819/1 வ௮௨/8ஜஐா) 

62 பப! வ்ப௱ (62 பபர்‌! ஙா வஙய௱/ 62 பற பத்‌ வலா 
92 பாா), ॥8581690/8ப0்/9 

ரா2180 2971791411 ப/4ய(ரா22௮11 பெ) 
ராபம்‌௮/92'1/29/வய௱(௱பரா2189 48௮ ௮ஙயரா/௱பா1௮/92'1/2௨ஹஐ௦௮௨ய௱) 

1 ய//வா ப உப ரம௦௨௱. 


**₹₹₹4(2)52 என்னவென்றால்‌, இந்த மனுஷன்‌ 
கொள்ளைநோயாகவும்‌, பூச்சக்கரத்திலுள்ள சகல 
யூதர்களுக்குள்ளும்‌ கலகம்‌ எழுப்புகிறவனாகவும்‌, 
நசரேயருடைய மதபேதத்துக்கு முதலாளியாகவும்‌ 
இருக்கிறானென்று கண்டறிந்தோம்‌. 
“724152 80 ங்‌ ரவெ௨ர்‌௦யா்‌ 116 றா 8 ஐலே்‌|[வார்‌ 


1611௦8, ௨80௦ ௨ ௱௦6்‌ ௦7 560141௦0 8௱௦த ௮1 116 64/5 1௦ பத௦பர்‌ 
16 1௦110, 800 8 ராத6206 ௦7 16 560 ௦7 16 1/928வா௦5: 


41241]:62 ஙா 16 ஷக்ஷ்யாா 1661ப0080 01180 
09௮71448௮1. ஈத '(॥21த2281) ஙவாக/00/வி4ர்்ப ஊதி (தத) 
111-1௨1 ந யவ 191112: இ௮)/212) 10/10 14 
ராசாஸ்்களாரயாக்ொ. 


*:₹5₹24: இவன்‌ தேவாலயத்தையும்‌ தீட்டுப்படுத்தப்‌ 
பார்த்தான்‌. நாங்கள்‌ இவனைப்பிடித்து எங்கள்‌ 
வேதப்பிரமாணத்தின்படியே நியாயந்தீர்க்க 
மனதாயிருந்தோம்‌. 


**% 887-024]: 14/1௦ 9150 9411 2006 80000௫ 1௦ 0௦786 116 
1௦6: வரா 6 1001) 800 1௦ப10 80/6 /ப]த60 80001012 1௦ ௦பா 
121. 


124]:72 800027ப1[ப 
5681890817/2210/௮(5680980814//8௮௫/௮/562089021/ ௨௨/௮) (66/98 
வார்ம்‌, ஈரியார்வ(௱ர்்பார்வ/௱[தபாம்‌8) 
09189171/6828௭௱௦௮/(09/8244/௭௭௨௮௮) ஙா ௨8ாத1(௨ாத22௱]) 
81/2 ிரயார்்ய ல ரிர்யாம்்ய// [2 ॥யாமாய) 

09 1ந்ப/4௦ 1" ்ப0௦ஷு, 

111424). அப்பொழுது சேனாபதியாகிய லீசியா 
வந்து, மிகுந்த பலாத்காரமாய்‌ இவனை எங்கள்‌ 
கைகளிலிருந்து பறித்துக்கொண்டுபோய்‌, 
“5888824172. பர்‌ 16 பொர 0901910 ப6196 0806 படா ப5, 
90 கரக தார்‌ பர௦16006 10014 ரா வஸு பெக்‌ ௦1 ௦பா 8805, 


4124):82 ஙலாறாவி 

பர்‌'132058911ப!4' 8214 (யர்‌ 2தா59211பர! வாரவர்‌ 8தா59211பத£ 
8௮211) பரா௱/ெி பகாபரா0801 [671௨ 8ுரர்க்க2. பார்பரா! ஈனா 
159911412௦! ஈதி '॥9ாத௨ |) ங்லாாவ| 
59911ப1!'13(59211பர॥'3/58211ப2த!'8) |[வர்‌௮1த ([வர்‌'20த229 |) 
ஏறிய உ௱்ரக்ப/6 188 ௨88. 

**₹₹₹24)8. இவன்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டுகிறவர்கள்‌ 
உம்மிடத்தில்‌ வரும்படி கட்டளையிட்டார்‌. 
இவனிடத்தில்‌ நீர்‌ விசாரித்தால்‌ நாங்கள்‌ இவன்மேல்‌ 
சாட்டுகிற குற்றங்கள்‌ யாவையும்‌ 
அறிந்துகொள்ளலாம்‌ என்றான்‌. 

*** 2412 0ொொராலாளொத 15 800ப5615 1௦ 0௦06 பார்‌ 1166: 


௦ ஊ௱ராராத ௦ரீ வாரண 1ரு5விர்‌ ஈவர்‌ 12/6 1 ா௦:/6026 ௦7 || 
1656 12, வன 60ர்‌ 6 900056 ராரா. 


£124):92 4௦010௮1'1பாா (௦௦102௮1191 பாரா, ௦௦10812௮ யா) 24௨ 
15ர்ய, ஙி (நவர ஐல 1) நுஸ்்ொார்ா வாங்கா 
வா'9௮11(வா'8௮0௦1/2 821291). 

111424): யூதர்களும்‌ அதற்கு இசைந்து, இவைகள்‌ 
யதார்த்தந்தான்‌ என்றார்கள்‌. 

“58% -24109) 0 16 ளும்‌ 9150 9556160,) 58/11 12% 1656 
ரத ஙன6 50. 


1241]:102 ஐவஙப! ஐ696பாா0901 1695894/1021/(1695991710௨1//) 
5911169211 080091 ப(591௦12௦111080081/7ப,/5812211622111080௦081ப), 
வ பர்181282915 (ப௩்1்‌818/8919/பர121802929): 1௦6 
9069/9(806808/816828) ு8ாப512/2/௭8ஷ ராமன்‌ 
1169594182 பப 
ரடுஷு௦ொ/0க்்டுஷொய/்‌ வா சர்ாந் பரா 1024ட/ஷப/ ப 
16 வாஉப்ாற்ய), ஈவா வா 

ல 1] 1 ிய்ர்யயப உல்‌: 2121] 1 1 நிய்ர்யய்பர]] 

9/5 (2412/21/12௨) 1ாச்ர்ஸிார்பொ பர்ர்ாப 
5011ப//'16220(5௦1/பர்‌ர' ா28/5௦11பத'62ா). 


**:₹₹424):102 பவுல்‌ பேசும்படி தேசாதிபதி 
சைகைகாட்டினபோது, அவன்‌ உத்தரவாக: நீர்‌ அநேக 
வருஷகாலமாய்‌ இந்தத்‌ தேசத்தாருக்கு 
நியாயாதிபதியாயிருக்கிறீரென்றறிந்து, நான்‌ என்‌ 
காரியங்களைக்குறித்து அதிக தைரியத்துடன்‌ 
உத்தரவு சொல்லுகிறேன்‌. 

ரர) 102 ராவா 9ப], எரீர்சா 1 116 த0ங6ா0ா [80 
0601600060 பாம்‌ ஈரா 1௦ 50691) 8094660,), ₹0086௱ப0்‌ 95 | [௦ 


941 1௦ப 851 0660 ௦ர 08 34685 9 1ப0த6 பாம்‌௦ 115 ஈ94/௦, | 0௦ 
116 ௱௦6 0ாரீப[நு வாள்‌ 10 ஈட்‌: 


4124):112 ஈகா 

11௦217 பரய/6'|'|பாா080/2௦1/6 (1௦2 பரப/6 "| 1பா0800/2௮௨/17௦20 பரப 
௦1'|பாா08011/2928) ப ௨ப/4பட 0௦894 பராபர ர ரபஙாக்வபற 

ர்வ ப்ப்‌ ஈ8ரிராொொக்ராவா கொர்‌ வாாப ரானா உர்ரர்ப/60 18௦. 


**ஈஈ௮/22:112 நான்‌ தொழுதுகொள்ளும்படியாக 
எருசலேமுக்குப்‌ போனதுமுதல்‌ இதுவரைக்கும்‌ 
பன்னிரண்டு நாள்மாத்திரம்‌ ஆயிற்றென்று நீர்‌ 
அறிந்துகொள்ளலாம்‌. 

ரர 24112 0602056 1194 1௦ய ஷுகர்‌ பாொள்ா0, 17 


1616 916 4/64 பம்‌ 1/6 020/5 51006 | வார்‌ பழ 1௦ /6ப59/ 1௦ 
1௦ 1ங௦0/0. 


1241:122 18/62 றா ௦பபா109441892ங9ரப 
1௮1//4ா0௦2்‌ொ்ரரராஸ்ஷ்பா, ரல 

1608991322 ॥89/1/பாா(16௦889/3ஆ௮1228'॥/8்ரிபா/12082௮/ 91229 [| 
992ிப௱) 

ரவாார்ாரயிய௱ ஈாகார்ாரி்ரியா ராமி) 
18௮12 ப/ய'129(/ாசாதவ ப/ப 129) 
18191/62பழ0டா்நுயா (வற? பறறா்்கு்ய௱//6/828௱67பற 
்்ஞ்யா), ஙா! (வலா ங்கா!) [ர௦ெ்ார்‌|௭॥. 

**₹1₹424)12 தேவாலயத்திலே நான்‌ 
ஒருவரிடத்திலாவது தர்க்கம்பண்ணினதையும்‌, நான்‌ 
ஜெபஆலயங்களிலாகிலும்‌ நகரத்திலாகிலும்‌ 
ஜனங்களுக்குள்ளே கலகமெழுப்பினதையும்‌, இவர்கள்‌ 
கண்டதில்லை. 

**%%777724):122 கா லு ஈவ6 ரீ௦யாட்‌ றாஉ ர 16 ரவோறி6 
0150பர்‌ி த பார்‌ காரு றா, ஈவா சாத பழ 16 06௦016, ஈவிரனா 
116 9/08202ப65, ॥௦ா 1 116 ந: 


£124):132 100020பர1ப ஊரா 59911ப14'12(59911பர//'2/59211பத!' (8) 
பர்‌ 80தி 2/1 யர்‌௨ாதஜு 121) ஙா! (ஙா ஙா) 
0001//ய௱2211928115 '1(1௦௦01//வொய௱221192௦'/௦௦011//46வபரா2௦11881 
291). 

*்க்க்க்க 21) 13 இப்பொழுது என்மேல்‌ சாட்டுகிற 
குற்றங்களை இவர்கள்‌ ரூபிக்கவுமாட்டார்கள்‌. 
**%%%7777%24):122 [4/வ1௨ா ௦8 1ரலு டா௦ய6 16 1ாரரஜ வர்ர 
ஸு/ 0ம்‌ 800056 6. 


1241:142 பார்மா! ௦4] 

௦11 ப! 1ப//ாா(௦1ப//௦0 பர்‌ 2௨ா/௦11ப//20'1 1 பத); 
ராவா 99), ஙா! '(ஙலா2///௮2௦1) 
ராஸ்‌ா்80621॥(ரா௭்‌ா2022178௱) ௨ஊாப 501ப14'12(501/பரர 8/5௦11பத'(8) 
ராவா வாதி (வாத |) 

ராயா! (யாா௦வா்‌1/௱பராா௦லஐ 8) 1 ஙவாப/ பப 
9919910891 ஞுரப ஈருவு80018௱௦௦ 194 /யாா 

16/0 (1௨ ௮/4 /*2/வ/ 2 |) 
பவத ஷயா (௦ப*21௨1த229 11/2 ஷய / ய த29 1/6 ஷிய௱ 
) சபர்ராருராய/ிக வில்‌ பற 88 பரபஙந ப, 
**:1₹₹424:1 உம்மிடத்தில்‌ ஒன்றை 
ஒத்துக்கொள்ளுகிறேன்‌; அதென்னவென்றால்‌, 
இவர்கள்‌ மதபேதம்‌ என்று சொல்லுகிற 
மார்க்கத்தின்படியே எங்கள்‌ முன்னோர்களின்‌ 
தேவனுக்கு ஆராதனைசெய்து 
நியாயப்பிரமாணத்திலேயும்‌ தீர்க்கதரிசிகள்‌ 
புஸ்தகங்களிலேயும்‌ எழுதியிருக்கிற 
எல்லாவற்றையும்‌ நான்‌ விசுவாசித்து, 
“9999871240: 14; டப்‌ 1016 | 007655 பார்‌௦ 1166, 194 714 16 
ங்ஸு ப்ரண ந்்ஞு 091 ர னாஷு, 50 ஙா | 116 000 ௦7 ஈறு 72465, 


061வாாத வ நரா ர்‌ 26 வார்ர்வா ரா ர்வு வாட்‌ 16 
0௦0615: 


124):152 ஈறாக ஊரா ப௱) 
111/1 ய 1 பர்யயட்ப்பிடய படிய 20 
[பாரா௦ஷ்/) ஈகர்பார்்௦ா ஸ்ரரங்ாந் காபாம்ப002்ப பா ரப 

12119 '1(ஙூலா2//௮12') 12/0௦! 

ரொ ஈய்ப/எ்ஸாப(ாவாம/ 4௦ ஈள்ய/ி ய 00919, 
ரபா ஈரி ளப்‌ வா (ரவா ஈயப்‌ வா). 


*:%5ஈ24):15 நீதிமான்௧களும்‌ அநீதிமான்களுமாகிய 
மரித்தோர்‌ உயிர்த்தெழுந்திருப்பது உண்டென்று 
இவர்கள்‌ தேவனிடத்தில்‌ நம்பிக்கைகொண்டிருக்கிறது 
போல, நானும்‌ நம்பிக்கைகொண்டிருக்கிறேன்‌. 
“1887-0241 152 காம்‌ ௨ 006 101020 000, வர்ர ரஸ 


[165 வய65 9150 81/00, 1427 166 88] 06 9 ஈ65பாா€0110 ௦7 16 
0680, 6௦47 ௦71 16 /ப்‌ 80 பார்பர்‌. 


1241:162” காவ ஈ௨ொ 1வஙய/ப௱ ௱ளாபனள்‌ாப/௱ற 

ராயா (ராயா 8/௱பா08929) 60002ப1ப௱ [வர்‌க௱்‌(9 
ாா2௮1090158900/21 பஷ்/வங்வாவா்பர் 
01138/89580080ப1!/'62(018/82580080பர॥'₹62/013/29590080பத'62) 


**₹7124):162 இதனால்‌ நான்‌ தேவனுக்கும்‌ 
மனுஷருக்கும்‌ முன்பாக எப்பொழுதும்‌ குற்றமற்ற 
மனச்சாட்சியை உடையவனாயிருக்கப்‌ 
பிரயாசப்படுகிறேன்‌. 

*** 8888-2411 காட்‌ ராவா 00௦ 1 ஒா066 ௱ட5வ17, 1௦ 8/6 


912/5 9 0005016006 4010 ௦7 077606 1௦/20 000, 800 101210 
ராவா. 


124):17: ॥ால௮4(816818/816928) 

பாவதி ப//பற(ஙாயாசாததய//ற) நாழப(ாா௦ப) ஈவா வா 
ர8ிிந௨ொய/ெர்ா 1காரா00ொக்ர்21 ௦000 பங பயற, 

ய (அவ ய றி ப (பிபி 
ஙந. 


**₹₹₹4/24):17. அநேக வருஷங்களுக்குப்‌ பின்பு நான்‌ 
என்‌ ஜனத்தாருக்குத்‌ தர்மப்பணத்தை ஒப்புவிக்கவும்‌, 
காணிக்கைகளைச்‌ செலுத்தவும்‌ வந்தேன்‌. 
“1877724172 140௩ எரர்‌ றாகாறு ரு௨5 | ௨ 1௦ இரத ௮5 
1௦ ஈறு ஈ௭்‌/௦, 800 ௦71115. 


1241:182 80002பரப 1௦௦184 ஊவயா ொளிநுரிொலவயா 
1॥60/2௮1ஸு/214116௮ 
5ப11ார்ய//௦0 1 விவாஷுப/ருர( பரந னாநாாந்ப/4 0௦/89 
ஷாாய/ 6 ஷ்ரி/ ப்ர ர்தவாரமாப//6௦'10௦்ரப//்ரி), 8267௮8 
9211981889 518 34௦0012119 '10௦௦11721119'1/%/௦௦17812911) ௨/1 
121089௮115 (162 10821௦'1//65'1082129'|). 

*்க்க்க்ஈ 2) 1 அப்பொழுது கூட்டமில்லாமலும்‌ 
அமளியில்லாமலும்‌ தேவாலயத்திலே 
சுத்திகரித்துக்கொண்டவனாயிருக்கையில்‌, ஆசியா 
நாட்டாரான சில யூதர்கள்‌ என்னைக்‌ கண்டார்கள்‌. 
241182 4/0 ௨60௦ 0671 4676 1௦ 5/8 1௦யா0 


ரா€ீ ழயாாரி60்‌ 1 16 ரரோறி/6, ஈவன்‌ மார ராயிர்ர்ப06), ௦ மர்ம 
பாயிர. 


124):192 ஙா ய/ப(வ்ய//ய/வ2 பய) வாறார்‌ 
வரா௦21௨௱12209 (௨௫ 62௮/4 ப௱ா(ா8பயற/6292ய௱) 
ப'ர்ஷிரயார்‌29!, 82/2'169(வெலார2169/82129'68) 12:68(1 12229) 
வார ப, பப ௱பாறவவ ராயா ரயா௦8292810) 

பர்‌ 182599118௦ 10 ப. 


**5₹₹24)19% அவர்களுக்கு என்பேரில்‌ விரோதமான 
காரியம்‌ ஏதாகிலும்‌ உண்டாயிருந்தால்‌, அவர்களே 
இங்கே வந்து, உமக்கு முன்பாகக்‌ 
குற்றஞ்சாட்டவேண்டும்‌. 

***%%%%%*%-241:192 84/௦ 0௦பதார்‌ 1௦ 86 068 66 067016 1166, 
900 ௦66௦7, [ரீ நரஞு 80 ௦பதார்‌ 8290ல்‌ ரா. 


1241]:205 ஈ8௮ 89/08581௨/௦00 581 7178பய// (22௦ 2ய/ 40) 
ராயா2௮/6 (ராயா ௨௭௱பா09929) ஈரஈ80021/ப 
391159'(வெலா8/8௮12௮'1) ந20ப ொாருஷார்ா21 ஊோர்ெொர்ா!| 
120210 ப' 108௮0௭2891 ௩21169 ((ப௮14௮'69/142122'168) 9421௦45011911பரா. 


1111424202 நான்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கத்தாருக்கு 
முன்பாக நின்றபோது அவர்கள்‌ யாதொரு 
அநியாயத்தை என்னிடத்தில்‌ கண்டதுண்டானால்‌ 
இவர்களே அகைச்சொல்லட்டும்‌. 

***%%%%%%%241:202 0 56 164 11656 5906 66 5997), ரீ ரஸ 


36 1௦யா0 எரு வூர்‌! த 1 ௱ா6ி, மா்ரி6 | ௭௦௦0 067016 16 
௦௦யாவி, 


124]:212 ஈகா 

3௦௦௮1 ப/4ய'12(வஙலாப/ 1 1628/ ஙா ப 1'168) ஈரரா௨0௦91/ப 
ராவாகாக்ாா௦ா ஸ்ரர்க்ார்ாாசாயாக்ாரப0021 விப ரர்ந் ப, ராய 
பாதில'189/69(பாத2 18௮169) 

ஈடும்‌! /0080ப/41ாா ஈய ஈநுலாக்ா6ன!/80080பரரளனா 
யாரும்‌ 2ன!/80080பத்‌ளா ய) ஈரா 5009 ௦ப 

5௦0 க்்க்வாஷூா ர ௩௨௦ ராார்றாக்க்்ராயா 

பரத்‌ 80080ர|/21 ஊக. 


***1₹14/24):212 நான்‌ அவர்களுக்குள்ளே நின்றபோது 
மரித்தோர்‌ உயிர்த்தெழுந்திருப்பதைக்குறித்து, இன்று 


உங்களாலே நியாயந்தீர்க்கப்படுகிறேனென்று நான்‌ 
சொன்ன ஒரு சொல்லினிமித்தமேயன்றி 
வேறொன்றினிமித்தமும்‌ குற்றங்காணப்படவில்லை 
என்றான்‌. 

****%%%%%%241:212 006071 1 06 10 115 ௦06 ங௦106, 194 | ௦160 


48082 8௦12 16, 1௦ப்ராத 16 “65பா601100 ௦07 1116 0690 | 
ரொ 09160 ॥ஈ ப்‌ ரோ 3௦ 115 04. 


“124]:222 ராம்ாஉ|௱ஊ/॥ நார பா்ஷுாதி 19/௩1 ஷஆத2 16) 
வங்்றாவ உ௱்ராபாரா2 06௮[॥65(-) ஙி வங 181////2129 1916) 
(6974490021பரப: 
5681890817/221//௮(5681980914//8௮௫/௮/562089081/ ௩௨௨/௮) (66/98 
வாயா0௦91ப பாதில'(யாத2ல'|) (௨ரடுவாதில 941௨2 1811) 
1/௦ 159100 ப 5011; 

1171142422 இந்த மார்க்கத்தின்‌ விஷயங்களை 
விவரமாய்‌ அறிந்திருந்த பேலிக்ஸ்‌ இவைகளைக்‌ 
கேட்டபொழுது: சேனாபதியாகிய லீசியா வரும்போது 
உங்கள்‌ காரியங்களைத்‌ திட்டமாய்‌ விசாரிப்பேன்‌ 
என்று சொல்லி; 

**%%%%777124):222 கா ஙா “வற்டாலாம்‌ 10656 1 ரஜ, ஈவர்ாத 
ரா௦6 இவாரீ60்‌ [௦16026 ௦7 194 வஸு, 6 06760 1௨, 800 5910, 


பவா பூக 16 பொன்‌ 08014 எவ! 0006 00வா, | ரி| [ரா௦வ 1௦ 
புரர்ாரா௦5% ௦01 4௦பா ர்க. 


1241]:232 ஐவெபில!6 (ங[0௨ொாவங்ப௱, /உரய்00ர/ொ 
[18094/41//பரா, வெப்ப 

௦௦21119205 ஞ/1/' 24121 ப௱ (௦௦20 ா5ஞஷ்ர 21௦1 ய௱/௦௦20/8தா5ஷு/து 
[91/21 1/பரா) வாலி 

| விவி பிய நாட வியி ட்ட பா யய வியர்‌ 


யரா) பாயி க(ங2பன்ரி 2/ஙவாபத்‌8) ஙவாப08ட்‌/ 

ராவய! மி றவாயாவ௨்‌ா்ர/௱காபாவஜ॥) ஊயஙகாஜ்ப௱ 
1॥1௮0915ஞூூ௦ய//பரா 1௦௦1 ப 
91171024ந/௨வ்ப//ப/(2க்்டுொவெவாப//!6) [சர்ர்கஷ்ரர்ர்ப,, 
38௦115 '18॥//(ஙா221/8௨௦௮12௦'1219) [ள்்ர்ராப//பார08016 ஞு 82. 


***₹₹-/24):23௨ பவுலைக்‌ காவல்பண்ணவும்‌, 
கண்டிப்பில்லாமல்‌ நடத்தவும்‌, அவனுக்கு 
ஊழியஞ்செய்கிறதற்கும்‌ அவனைக்‌ 
கண்டுகொள்ளுகிறதற்கும்‌ வருகிற அவனுடைய 
மனுஷர்களில்‌ ஒருவரையும்‌ தடைசெய்யாதிருக்கவும்‌ 
நூற்றுக்கு அதிபதியானவனுக்குக்‌ கட்டளையிட்டு, 
அவர்களைக்‌ காத்திருக்கும்படிசெய்தான்‌. 
***%%%%%%241:222 கா 06 0௦ரராவா060 9 கோர்பா்‌ா 1௦ [660 


9ப, ௨01௦ 16 ராரா 86 (6 வரு, வா்‌ 197 6 810ப|0 1௦1010 1௦6 
௦ர 15 900ப24%80௦6 1௦ ஈர்‌ ௦0 00௦006 பார்‌ ஈா௱. 


1241:242 வி ஈ8௦191/பராா0ப( 2௦1211000௦ ப) ற௨௮1॥165(-) 
4/௦௦117251/16ஞூ2௦10/௦(7௦017851/16 22114௨, 4/௦௦117251116ஸு2ஜ/8) 
1 0 நரபாப!189'1ப02062/00009 ங8ர்ப, இவொபவ॥ 
92091/0011/1/ப, [எரி பஙவ[00௦1' பாரா ப15பங825917216 [பார்ந்ர்ம வலா 
5019//6971482. 


**₹₹₹/24)24. சில நாளைக்குப்பின்பு பேலிக்ஸ்‌ 
யூதஸ்திரீயாகிய தன்‌ மனைவி 
துருசில்லாளுடனேகூட வந்து, பவுலை அழைப்பித்து, 
கிறிஸ்துவைப்பற்றும்‌ விசுவாசத்தைக்‌ குறித்து அவன்‌ 
சொல்லக்கேட்டான்‌. 


8888241242 கா்‌ எரர்‌ ௦ார்வார ஷு, ஙா [வடட 
வர்ர ஙரீ௨ டாபலி!9, வரன்‌ 26 9/6, 16 56 100 13, 80 
160 ஈரா ௦௦0ளாாராத 16 1௭4 1 சோன்‌. 


124]:252 ஙா, ஈ௦ோறுநுயாா, /ன்்ஷு்0ெ//்ர்ஷ்யர, ராங்காபரா 
ய) பய்ய 92:11] (8நிய்ர் பிய] 6] 
0695ப18ரூரி(0625ப௨ு//!/0695பஜ9ருரி), ஐ681165(-) 

99௭ ௭0வ411ப(0௭ுா90சர்ய): 10002பரப 166 
0௦91/9/881(0௦9119/88/0௦928/88), ஊாவ௮/பர்‌ 53௫880௦910 ப 
பால 827௮/00100௨ா ௨82. 


*:₹5₹24):25 அவன்‌, நீதியையும்‌, 
இச்சையடக்கத்தையும்‌, இனிவரும்‌ 
நியாயத்தீர்ப்பையும்குறித்துப்‌ பேசுகையில்‌, பேலிக்ஸ்‌ 
பயமடைந்து: இப்பொழுது நீ போகலாம்‌, எனக்குச்‌ 
சமயமானபோது உன்னை அழைப்பிப்பேன்‌ என்றான்‌. 
***%%%%%7%241:252 கா 96 6 ா6960060 ௦7 [தர 6௦ப5$ 655, 
1௦௦6, 800 |பதொளார்‌ 1௦ 0௦06, [61% நாவா060), 800 


9098/6160, 6௦0 1௩ வஸு 10 115 16; நவா | ஈஸ 6€ 8 00யவா/வார்‌ 
56950, | மரி| 6911 1௦ 166. 


1241]:26” றப, வெ றவெப9॥ பார்ப்பர்‌ ௮௮/0௨ "ப௱ா0௦01 1௨௮ 
2) 175119 61:இ]1:16]:1(919[019191:1:1 2-1 
ரறொடிஷ்யரிஙாவஷொ்யார்ா2ா குயி ஙாகஷாயமாமா82)) 
சொர்க்க வேலா 
86£ர்‌81௭௱(௨ா2௮81818௭௱/ஜாா1ாக௱) வாவ! 929111ய, 
211/219]0191:1/1-7:இ912:1187:1:1/ 


**₹₹1424):26 மேலும்‌, அவன்‌ பவுலை 
விடுதலைபண்ணும்படி தனக்கு அவன்‌ 
பணங்கொடுப்பானென்று 


நம்பிக்கையுள்ளவனாயிருந்தான்‌; அதினிமித்தம்‌ 
அவன்‌ அநேகந்தரம்‌ அவனை அழைத்து, அவனுடனே 
பேசினான்‌. 


***%%%%%%%241:262௨ 06௨ 00060 9150 19% ஈா௦ாஞு 810010 8/6 
6 ஐலா ரா ௦ரீ 79, 19% 6 ௱ஈர்தார்‌ 10056 ராரா: வ்வானீாட 6 
னார்‌ 1௦ ராரா 16 07146, ௨ ௦௦௱பா6்‌்‌ மார்ரா. 


1241]:27: ராகாப்பெ ஙலாபவாணற 5வா80ா0ப(52ா 8010௦0) ற62[॥65(-) 
௦ாழவய//பட(௨ா0௦ வாபி) 9௨41/83௮0(021/1/89௭) 

௦௦ ்ஸ்படஞாாப 
11695991/1091/1/௮215 (1168598110 21/14/2248/176959911021/1/2929) 
வாக்க; 80002பரப 06௮1॥1/5(-) ௦0178ப//ர் ர்/ஷுஙப5ஞ்ங/ 
ராசாஸ்்கஞ/0 இவெபல/6 (வெரி பள்ர்ரர்பஙார்ர்ப0 0௦8122. 
***5₹424):27.. இரண்டு வருஷம்‌ சென்றபின்பு பேலிக்ஸ்‌ 
என்பவனுக்குப்‌ பதிலாய்ப்‌ பொர்க்கியூபெஸ்து 
தேசாதிபதியாக வந்தான்‌; அப்பொழுது பேலிக்ஸ்‌ 
யூதருக்குத்‌ தயவுசெய்ய மனதாய்ப்‌ பவுலைக்‌ 
காவலில்‌ வைத்துவிட்டுப்போனான்‌. 
***%%%%%%7%241:272 இப்‌ சரிமா 14௦ நு6915 0001ப5 [651ப5 096 


111௦ ₹வ%்‌' 1௦௦: 80 வ, விரத 1௦ வ 106 ங்‌ 8 01695ப16, 
1611 9ப! 0௦யா0. 


| 80008519181ப080/௮ 1808080141 25] 
*1ஈ₹॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 25| 
தடா 005 25| 


41251:12 ஐலப ௨ா0வா(௨ா௦வலா) ஈர 16 
9021129102 (217104 /2௮12/911021/1/2829) ஙவாம்‌ப, 


௦௦ பா89'1880௨/10ப(ா௦௦ 'பா29'188020௦ய), 565811/வெரிர்யார்்ப 
ப$ ொொப/ பற 0௦௮2௮. 


*::ஈ425):1) பெஸ்து என்பவன்‌ நாட்டிற்கு அதிபதியாக 
வந்து, மூன்றுநாளானபின்பு, செசரியாவிலிருந்து 
எருசலேமுக்குப்‌ போனான்‌. 

* 9999920012 11௦0 வாவா 7651ப5 196 0௦௨ ரார்‌௦ 16 


0௦௩106, 9816 166 090/5 6 95060060 1௦ 096591691௦ 
1/6ய5௮ 0. 


1251:22 80002பரப 04218௨09 99598பரா 4௦௦0172111 
ராய்்காறறுங! யா (பர்ொராந்ாவர்‌2பய௱௱பாராஷ் 
வத பரா) வேளர்செ்க்ரர! நலார்ப, றவெயப/வ்ப 

வ1௦௮17௨71221/020 (1110910892120/110210898290) 08௦ ப0௦ொ்‌ ஈ/, 
141-257 அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியனும்‌ 
யூதரில்‌ முதன்மையானவர்களும்‌ அவனிடத்தில்‌ 
வந்து, பவுலுக்கு விரோதமாகப்‌ பிராதுபண்ணி, 
“ஈர 20022 ராவா 1௨ ராதா றார்‌ 80 116 ரளி ௦7 16 
/6145 ॥ாரீ௦ாரா60 ஈரா தரல்‌ 730], வா்‌ 06௦பதம்‌ ஈரா, 


41251:32 வா! ஙசொருரிவ மா ஈப0௦80ப௱0201 59008180/௨௨௮ 
4/0958॥0ு/ய1' 1821121899 ௫௦858௨ாஷ்/ப 18௮183757௦ 858௨ா்/பபி'18/8129 
1999), 1௨2 1ால(118122௮'1௱6௮|) 1//ஷுஙைப5ஞுப, ஙலால 
80:12:11 2/11 4 11இ:742:11 214421 யமி] 
69014௦1082 1௩௨௮01140௦ 108௮௦1/௩௮ 101/0 10881291). 


**1₹₹4/25)3. அவனை வழியிலே கொன்றுபோடும்படி 
சர்பபனையான யோசனையுள்ளவர்களாய்‌, 
தங்கள்மேல்‌ தயவுசெய்து, அவனை எருசலேமுக்கு 
அழைப்பிக்கவேண்டுமென்று வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 


“5888-2013. கா்‌ 065160 19/0பா 82919 ஈரா, 124 6 
ஙெ! 580 10 ராரா 1௦ )6ப5வ/0, [ஆராத ர்‌ ர 1௨ வுல 1௦ [61 
ஈர. 


41251:42 ஸாகாி்வறழ லப 

விப படப்‌ எரா பட்பளியர்ப்பாயபா வப 
): 08/ப19/௦0 565811/2௦ப169 /8வல/0௨உொ்ஈர்ராய/எாஸா; ரய 
5661//8௨௱2918(566///8௱9௮௭/568///4828929) 8ாத68(௮1த2268) 
0௦91/681(0௦91/' 168/0092168). 

111425). அதற்குப்‌ பெஸ்து பிரதியுத்தரமாக: 
பவுலைச்‌ செசரியாவிலே காவல்பண்ணியிருக்கிறதே; 
நானும்‌ சீக்கிரமாக அங்கே போகிறேன்‌. 
“9999871204; பபர்‌ [ஞ1ப5 89660, 191 801] 90010 06 
60ர்‌ 914 086698௭69, 80 194 6 ஈர்ரா5விர்‌ ங௦ப!/0 06087 ௦ 
்க்ர்ன்‌. 


£[25):52 99/4/89/(89/99//882802௮) பாதி (பாத ॥ி) 
அயி '1ங! (11 அ௱யிி18ங௮ா௦ 1/4! 18௮௭ஐ௮ 1) 
000ங௮ரப, வர்க றாபி [பர்கா 
691099//1/ப௱ (6௦108211/பா/621/82ிபரா) பாா0௦8ொ2௮1, 8ர்‌௮1 
பர்‌ ர்‌ வேலா 59971911பரா வாக. 


***ஈஈ42575௨ ஆகையால்‌ உங்களில்‌ திறமுள்ளவர்கள்‌ 
கூடவந்து, அந்த மனுஷனிடத்தில்‌ குற்றம்‌ ஏதாகிலும்‌ 
உண்டானால்‌, அந்தக்‌ குற்றத்தை அவன்மேல்‌ 
சாட்டட்டும்‌ என்றான்‌. 

ரர 52 பஞ்‌ ரள நசானீ06), 5910 06) நார்‌ ௭௱௦த 


9௦ய 816 9016, 20 00வா8 பார ராடி, 800 90056 115 ரா, [ரீ 166 06 
ர ஙா ரா ராரா. 


41251:62 ஙா 

38௦119 182ர41162 (8௨௮௦102111 62/8௮1ஐ9 10241116௮9) 

699/0 8/2 081 பா22'! 592௦௮11114 ய, மாா௦ப(010ப) 
565911/9௦வெய//யழ 0௦, றாகயா2௦11/62 ஈரு௨௨/2௦58௭141க॥| 
பிம்ப, இெயில6 1௦ 'ஈ்பஙகாபரா0௨0 141௨1 ஷ்ர்க்கா. 
111425): அவன்‌ அவர்களிடத்திலே ஏறக்குறைய 
பத்துநாள்‌ சஞ்சரித்து, பின்பு செசரியாவுக்குப்‌ போய்‌, 
மறுநாளிலே நியாயாசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து, பவுலைக்‌ 
கொண்டுவரும்படி கட்டளையிட்டான்‌. 
“1548882016 கா்‌ ஙர்வா 6 80 18160 8௦2 1 ௱௦6 


வா *ா ஷு, 6 வார்‌ 0௦ பார்‌௦ 08668169; 800 116 ஈலர்‌ ஸொ 
ஏத ௦ 16 /புதெொளார்‌ 5694 ௦௦ா௱ா060 78ப/ 1௦ 06 ா௦பதார்‌. 


41251:75” ஙா பாம்‌ 800910ப, பவ வர௱ரி யாக பங்‌ 
4௦௦1721121 ௦௦09109 1//௦௦1172129'1) 82௦/௦ 50028 ஈய, 
1॥௮1தில '991/(11181229 1891) 1௦0001445//4௦௦089109(0001//21//௦௦089178) 
9169/12(8168௮௭2/8188ஜாத) 000ந்௮ [யர்‌2ாத/ 12/1 யர்‌வாத2௦ ௮]) 
ராவ! 599111 1282112'1(589211108214௦'1/529/411782129'|). 
**₹₹14(25):72 அவன்‌ வந்தபோது, 
எருசலேமிலிருந்துவந்த யூதர்கள்‌ அவனைச்‌ 
கழ்ந்துநின்று, தங்களால்‌ ரூபிக்கக்கூடாத அநேகங்‌ 
கொடிய குற்றங்களை அவன்மேல்‌ சாட்டினார்கள்‌. 
“159997201௨ கா்‌ ஙர்வா ௨ ங்க 0006, 16 லங நரன்‌ 


06 0௦8 ௦ /6ப5வ/ 51000 10பா0 90004, 800 19/0 ராவா 
90 தாரவ௦ப5 0௦/15 8224ல்‌ 8 9ய/, பார்ட்‌ ரல 0௦ய/0 1௦1 றா௦1/6. 


“4125]:82 9௭ வள 
பர்ர்ர்ர்வாவ2௦1 (பர்மா 8௭8/22௦௨/ பநர 81218228): ஈ8௮ா 4001800809 
6918001889 121/1 ப/ வபா (மல 80018௦௦ 24ந்ப/4்ய்ய 
//62180018௱9௮ 19410 ப//6222பா), 


1168/891/ஆ1்‌ப//62வ/ பரா (169௮௮1 பொரிய / 162௮17 
ஈ1்ய/42யா), 

119921ய//2௮//பாரா(ஷுய//(ொ்ரிபா ராகஷப//ளிப௱) 
1௦17௨291௦2 (1௭௦9189219, ௩1௦917878928) ௦ப [பர்‌'8ாப௱ 
5/8 ம 5௦8. 

**1**/251:8. அதற்கு அவன்‌ உத்தரவாக: நான்‌ 
யூதருடைய வேதப்பிரமாணத்துக்காகிலும்‌, 
தேவாலயத்துக்காகிலும்‌, இராயருக்காகிலும்‌ 
விரோதமாக ஒரு குற்றமும்‌ செய்யவில்லையென்று 
சொன்னான்‌. 

5888-2015 4/௨ 6 809ய/660 10 ஈர்ரா5விர்‌, 1॥/ வள 


வள்‌ 16 [80 ௦07 16 வங்க, ஈவன்‌ 8ஜவிொள்‌ 16 ரரோற!6, ௦ டுள்‌ 
92854 08659, 806 | 077420060 8௫ ராத 94 வா. 


“1251]:92 80002/பரப 061 ப 4001/8ப1ெர 1 ஸஷுபொபகஞுூ 
ராசாஸ்களு, வயச ௦௮/46: ர6€ பவ வரப்ப 0௦3, 
2)141/(9/-11/ 21/0: இர] 4 

டாதி சிவ ர்ரரக்்ய/ ருது உிவெர்ப்ர்ய வாலிய 
ராயாவ/6 (ராயா வ॥/௱பா09928) ஈநுகஷுரா ங15811(66800808 
பாவப்‌ கொறட ௨88. 


1451-2579 அப்பொழுது பெஸ்து பயூதருக்குத்‌ 
தயவுசெய்ய மனதாய்‌, பவுலை நோக்கி: நீ 
எருசலேமுக்குப்‌ போய்‌, அவ்விடத்திலே இந்தக்‌ 
காரியங்களைக்குறித்து எனக்கு முன்பாக நியாயம்‌ 
விசாரிக்கப்பட உனக்குச்‌ சம்மதியா என்றான்‌. 
ரர 200092 பர்‌ “ஞேர்ப5, மரிராத 1௦ 0௦ 16 /60/5 9 01695பா6, 


ொங்ன€0 79ப|, 800௦ 59/0, 1/1 4௦ 20 பட 1௦ 4605௮௭, 810 166 
06 ]ப0த60 ௦74 1656 1ஜு 061016 06? 


4251:102 9121 றப: ஈ8௨௮ [920/8ப087/௮9 

ரு ு8௦61 யப பாற (றாபா0888/7யா08228) ஈரி; 
921 ௱பா02௮/4(ராயா௦8௨//௱யா09828) ஈ௨ா ஈநுஷுற 
4159911//620080869' 102; 3௦௦41/48ய//4ப ஈஷா வாரு பாரா 
$ஞூர/வெரி]21, 242 ஈ௦ாபரா ஈவா எர்ரர்ர்பர்ஸ்ர கா. 


***1*4/25):102 அதற்குப்‌ பவுல்‌: நான்‌ இராயருடைய 
நியாயாசனத்துக்கு முன்பாக நிற்கிறேன்‌; அதற்கு 
முன்பாக நான்‌ நியாயம்‌ விசாரிக்கப்படவேண்டியது; 
யூதருக்கு நான்‌ அநியாயம்‌ ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை, 
அதை நீரும்‌ நன்றாய்‌ அறிந்திருக்கிறீர்‌. 


“588-201: 102 [னா 55/0 79ப], | ௭80 94% 0965815 |பதெொலார்‌ 
5697, ஙானா€ | ௦பதார்‌ 1௦ 06 /ப0260: 1௦ 16 67/6 8/6 | 0006 ௦ 
த, 95 1௦ப ஙு நவி! [ரா௦வெஞார்‌. 


41251:112 ஈ8ா வாடு தாஷுய, ௱வலாஸார்ப/பற 
0991111889 ப 694089//ப௱(6௦ 2௦ பாா/228221யா) 
08080011071/7217ப' ॥௦௨௦௨௭௦௮), ர 
5991(891090801//ப(5981891090901//0ப//5982921180901//1ய) 
ரா3ய/690/ொர்1ா. வா! ///௭2!) வாறான 
5991101௦12 (59211பர॥'3/58211ப2!'3) |[வர்‌8ாத ((வர்‌'20த229 |) 

ரபர்‌ பியா 80841௨௱8௮௭௦௮1/(9021/41788௮24)), 

வ! ப/வர்ா (வலா ப/வெர்ா (லாத ப/ பெக்‌) 

ஸுபா ஈயா0௦ாபர்1ப ௦பஙாபயா கோல 

38௦119 '1ப/8ப( ஙா ௦'1ப/4ய/ங229 ப) 
000ப!1000ப!45129/08910ப(௦00ப1/000ப/21828910ப/௦00ப1/000ப1621822 
9917ப). 89/ப/ 4 
908/8/0ப!/28ா(20ஆ௮8௱(/0பர!'₹280/80௮/8/0/பத்‌2௨ற) ௨88. 
**1₹ஈ4/25):112 நான்‌ அநியாயஞ்செய்து, மரணத்துக்குப்‌ 
பாத்திரமானது ஏதாகிலும்‌ நடப்பித்ததுண்டானால்‌, 
நான்‌ சாகாதபடிக்கு மனுகேட்கமாட்டேன்‌. இவர்கள்‌ 


என்மேல்‌ சாட்டுகிற குற்றங்கள்‌ முற்றிலும்‌ 
அபத்தமானால்‌, அவர்களுக்குத்‌ 
தயவுபண்ணும்பொருட்டு ஒருவரும்‌ என்னை 


அவர்களுக்கு ஒப்புக்கொடுக்கலாகாது. இராயருக்கு 
அபயமிடுகிறேன்‌ என்றான்‌. 

* 98% 20):112 80 ரீ 1] 06௨8 017006, ௦ 986 ௦௦௱ர(*6€0 
ட நாரத ங்௦று 07 06940, | ஈளீப56 ௦1 1௦ 016: பம்‌ [ரீ 166 0௦ 
௦06 ௦7 1656 1ஜ வானார்‌ 11656 900056 ௱6ி, ௦ ௱ாவா ஷு 
08ங்னா ௱6 பாம்‌௦ வா. | 8006௮ பார்‌௦ 086590. 


“125):122 800021பரப றப 1 99/0952௨14/492௭8ஈப0806௨௮ 
99/099514/1/ப: 66 1 [8௦ப/ப 80ஷுணர்‌*௮/69(90௭/1418௦/69); 
199/211024/1/1 1669 

0௦91/5//620 வனா 'ப(0௦81121/620 83௮/2 "ப/008291/080வூனா ய) 
பர ாவெய 5௦௮. 


*****- 25:12 அப்பொழுது பெஸ்து தன்‌ 
ஆலோசனைக்காரருடனே ஆலோசித்து: நீ 
இராயருக்கு அபயமிட்டாயே; இராயரிடத்திற்கே 
போகக்கடவாயென்று உத்தரவு சொன்னான்‌. 


* 9998720012 ரவா 761ப5, ஙா 6 80 007660 மாமர 
16 00௦பா௦]) 89660) (1854 11௦ப 800691/60 பார்‌௦ 086580? பாம்‌௦ 
96597 5911 1௦ப 20. 


41251:13” வி 588010 ப(52ா 80100), 
91/10099(8/10098/82110092) ॥989]/88/யரா 

066/1 /60/9௦1ப௱(0௨ா66//66ஸ/2௦ பரா) ஐல பபர்‌ 
191 0ப1௦1'1பா001 56589 பெய/ பப 

வார்‌ 221151(பா18௨௦9/ங்வாமா8௮1291). 


*:%*5257:13 சிலநாள்‌ சென்றபின்பு, அகிரிப்பா 
ராஜாவும்‌ பெர்னீக்கேயாளும்‌ பெஸ்துவைக்‌ 
கண்டுகொள்ளும்படி செசரியாவுக்கு வந்தார்கள்‌. 
“ரர ர207:122 0 ரர்‌ ர்வ 095 [பாத &தார002 ௮0 
ட€ோா/௦6 0806 பார்‌௦ 096591691௦ 591பர்‌6 [654ப5. 


4125):142 ஙா !(வ2௦'/8ங812ஐ') 812:69(812268) 
269/8099'(80168௮291/8188௨ா891) 5தொள்சாரராய/நுரி, நப 
௦ ப॥ர 58॥ாதி1ர/21(680த29101/21) ॥89)/8௦வெய/ப பங்காக ப: ற௦௮]4/5(-) 
(வ! பகக்ர்ப00௦2 ௦ப பகவா ராப்‌. 

**₹₹*/2511 அவர்கள்‌ அங்கே அநேகநாள்‌ 
சஞ்சரித்திருக்கையில்‌, பெஸ்து பவுலின்‌ சங்கதியை 
ராஜாவுக்கு விவரித்து: பேலிக்ஸ்‌ காவலில்‌ 


வைத்துப்போன ஒரு மனுஷன்‌ இருக்கிறான்‌. 
ரர 20) :14” இம்‌ ஙர்வா ந்்ஞஸு 80 068 166௨ ராகா 096, 
[6515 06018160 13ப/'5 0956 பார்‌௦ 16 [ப ாத, 5ஷுராத, 166 15 9 
ோர்வா றா ளி 0௦0௦ நே ரவ 


4251:152 ॥88ா ஊப5வ ரர்‌ ராயாக்ா800217ப, 24989 
9959812118 1பாா(௮98588/௮1119'1பய௱/89598௫௮1ஐ9 பரா) ௩௦௦1/7287ப080்/9 
ாா௦௦0091129'1ய௱ (ு௦௦0021112'1ப௱/௱௦௦0081ஐ௮'பா) 8௮॥// 4 ரர ப 
போர்க்க! ஜொக௦்்ப0லிா'ஈ!, லாப 

வரா௦ 217௨72௮121 (௩11௦9108௭92௮1//411௦2108௱9882௮10) 

16600 ப5ஞுுவிா்ாபபெறவா ரப 

169171ப//0௦' 102211 '(162971ப//0௦ 1088௮ 1/1 66௦171 ப//6௦0 108௦29). 


***₹ஈ4/25):152 நான்‌ எருசலேமில்‌ இருந்தபோது, 
பிரதான ஆசாரியர்களும்‌ யூதருடைய மூப்பர்களும்‌ 
அவனைக்குறித்து என்னிடத்தில்‌ பிராதுபண்ணி, 


அவனுக்கு விரோதமாகத்‌ 
தீர்ப்புசெய்யவேண்டுமென்று கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 
***%%%%%**%-20) 152 8000ம்‌ வாரா, நவா | 26 94 ளாப5/6௱), 16 


ளீ றார்‌ 80 16 610616 ௦7 16 /606 [ார்‌௦ாரா€0 ௱6, ஷெொபாத 1௦ 
9/6 ]பதொளார்‌ 82ல்‌ ஈரா. 


125):16” ஙா! ப//ப(வா்ப//ய/ வதய) ஈகா 

விப படப்‌ எரா ப்பட பளியர்ப்பாயா பப: 
): 1வர்‌'8259911800௦14149 ராபா 
பர்‌13820529111782112ப/ப([ யர்‌ கதா 52௦111 18௮111௦ பவர்‌ 8தா59௮11 
॥/ஙாஐ பய) ஈயைபயக3(ராய்வபர்ரொ ஜ//௱பஹவஊவ பஹ 2௭ு) 
ஈவு, 5997414118 [வர்‌ எ்ழ்்ப/வெர்ா 

1312100295 (18௮௭7௦//88௨/1780௦1//5228) சார்பா ாவொப 50119 
வெற்பய/ய /ொதிர்ெ1/ 4 2்்்ியாாபரால, 
பர்‌182052971178215 (யர்‌ க2ா52௮111 வா // வர்‌ கதா 52௦1118829 | 
) 0800889/ வா! ரானார்‌ ய ௦00ப//0௦0ப// சர்ப 
[௦றய/ப ஙா! ளாரலவா. 


***1*4/25):162 அவர்களுக்கு நான்‌ பிரதியுத்தரமாக: 
குற்றஞ்சாட்டப்பட்ட மனுஷன்‌ 
குற்றஞ்சாட்டினவர்களுக்கு முகமுகமாய்‌ நின்று, 
சாட்டின குற்றத்துக்குத்‌ தனக்காக எதிருத்தரவு 
சொல்ல அவனுக்கு இடங்கிடைக்கிறதற்குமுன்னே, 
குற்றஞ்சாட்டினவர்கள்‌ பட்சமாய்‌ அவனை 
மரணத்திற்கு ஒப்புக்கொடுக்கிறது ரோமருக்கு 
வழக்கமல்ல என்றேன்‌. 

“488201162௨ 1௦0 ஙி | 89660) [ர 15 ௦ 116 ராவா 
௦4 16 ௦85 1௦ 0 விங்‌ எரு ராசா 1௦ 0/6, 061016 194 6 ங்ார்ள்‌ 


15 900560 [89/6€ 16 900ப56(5 1906 1௦ 1906, 800 898/6 [1080௦€ 1௦ 
வள்‌ 7௦ ஈர்றா5வர்‌ ௦0௦0௦2 116 ௦6 15/0 ஜல்‌ ராரா. 


125):17: 98/-04/291(8218/9௮//892௫/9௮|) ங!'(வ2௦'/8௮129) 
112169 (12268) 10௦01421720091ப, ர சங வபரா 
1௦௨௭0௦ ஈ ௦௦௮, றாயா! ஈருஷுொளாக்ா!! பிரப, 
க்க ௱௱வாப்வால॥6 (0 ப்பங்காபரா0௨01 [612 ஷ்ர்ந்ா. 
**₹114/25):172:. ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ இங்கே 
கூடிவந்தபோது, நான்‌ எவ்வளவும்‌ 
தாமதம்பண்ணாமல்‌, மறுநாள்‌ நியாயாசனத்தில்‌ 
உட்கார்ந்து, அந்த மனுஷனைக்‌ கொண்டுவரும்படி 
கட்டளையிட்டேன்‌. 

“5888201172 ரவா, வாவா 1ஞு வனா ௦0௦06௨ ஈக 6, 


ங்்்௦பர்‌ வாரு வெரு ௦ 1௨௦௦ | 594 ௦ 16 /)புதொடார்‌ 56, 
2 ௦ொ௱ா060 1௨ ராவா 1௦ 06 0௦பதார்‌ 1௦00. 


41251:182 800020ப1ப 
பர்‌18205291178215 (யர்‌ 82ா52௦111 08௮௦ // யர்‌ கதா 52௦1118829 | 
) பாம்பா ப, ரா ராாள்ாக்ாராயார்ாக / வர்‌ வாதி (1 வக்‌காத22 ॥) 
௦ாுயற வாற பர்ரி), 


*****4(251:182 அப்பொழுது குற்றஞ்சாட்டினவர்கள்‌ 
வந்துநின்று, நான்‌ நினைத்திருந்த குற்றங்களில்‌ 
ஒன்றையும்‌ அவன்மேல்‌ சுமத்தாமல்‌, 
“1598820118 வால்‌ ஙா வனா 16 800ப565 914000 புற, 
ஞு 0௦21 1௦06 8900ப591100 07 5ப04 14/25 95 | 5ப000560; 


“125):192 1812 '1ப080/௮(18௮0222'1ப00்/௮) 

ராமாரா ்வ்ப்ர்ார்்பற, ராலா்ர்ார்ப00௦ொ2 6௦௦0 வாபா பவா 
ப்ரூர்ப௦ொய/்ாவா ப றப! 59944/%2வ/ வப ர்ந்க்்பாா 5419 
1௮/4 ஸதி 1௮/1௮/2221) ஙா றவர்‌ 
வ1ா௦217௨௱123௭௦/ 50ா821151(56௦8௮௭4௦1/5௦88129'). 


**:5*425):19%- தங்களுடைய மார்க்கத்தைக்குறித்தும்‌, 
மரித்துப்போன இயேசு என்னும்‌ ஒருவன்‌ 
உயிரோடிருக்கிறானென்று பவுல்‌ 
சாதித்ததைக்குறித்தும்‌ சில தர்க்கவிஷயங்களை 
அவன்‌ பேரில்‌ விரோதமாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
ரர 20:19 பபர்‌ 0௭0 0மர்ர 0062511005 8ல்ல்‌ ஈர ௦7 


வ ௦ 5ப06ா541௦), 800 01 ௦06 /66ப5, வார்‌ ௩95 0690, ஙா 
ய எர ரா60 1௦ [0€ ௮1146. 


“1251:20₹ (0080100211 12/49 

விஷாத உ ங்கா பங ்ஸாத2 ச்ய்ப்ரக்ர்ாய) வாலிபப்‌ 
59௮110 68௮௱ரபா180800/10221(58௨1%108ரயார்‌808000/47291/5811622 
ரொர்யாம்‌ 8080004281): ஈ6€ மாப ரொொப//ப0 009/, 81த68(௮1த2268) 
91/91 எி/பர்ப்ப் யுவா ார்ப்ர்யுபவத ப ர்்ஙாய 
ரி ங152211/200809 பாலப்‌ றகர வப [6ர்ரவா. 
**₹**4/251:20 இப்படிப்பட்ட தர்க்க 
விஷயங்களைக்குறித்து எனக்குச்‌ 
சந்தேகமிருந்தபடியினால்‌: நீ எருசலேமுக்குப்‌ போய்‌, 
அங்கே இவைகளைக்குறித்து நியாயம்‌ விசாரிக்கப்பட 
உனக்குச்‌ சம்மதியா என்று கேட்டேன்‌. 

**% 8711200202 கா்‌ 060956 | 000160 ௦7 5ப0 ௱ள ௦7 


0ப6541௦5, | 99660 ஈரா ற்ள்ர்னா 16 ௫௦10 20 1௦ 16ப5௮யா, 80 
1616 06 ]ப0]260 ௦74 1656 ௱9ர165. 


“125):212 94க்‌/ ய இவய, 18௮ 
19ஷுய//ப௱ாயா022/2(189ுய//ப௱யா8௨வ9௭/ய//பராயா088289) 
ஈடு ஙா1582111/620090பரழ901//4ப 

ஈர்‌ ரபக்ர்க்ர்ங்லி400208௦2'௱0ப௱வா “ப 
9039௱(/11800217ப(௮௦ஷா11200917ப), ரர வால 


199/1! வாப்பா பயா /வ௮0௦்‌ா பரா 

19119 18041112௨0 ௨82. 

**:₹*4/25):212 அதற்குப்‌ பவுல்‌, தான்‌ 
இராயருக்குமுன்பாக நியாயம்‌ விசாரிக்கப்படும்படிக்கு 
நிறுத்திவைக்கப்படவேண்டுமென்று அபயமிட்டபோது, 
நான்‌ அவனை இராயனிடத்திற்கு அனுப்புமளவும்‌ 
காவல்பண்ணும்படி கட்டளையிட்டேன்‌ என்றான்‌. 
5888201212 பக்‌ வாவா 9ப! 80 80069160 1௦ 06 656560 


பார்‌௦ 16 ரத ௦07 &பதப்ப5, | ௦௦ர௱ா060 ஈரா 1௦ 06 [ரர்‌ 11 | 
ராஜர்‌ 5 ஈரா 1௦ 088680. 


₹[25):222 900020பரப 91//10029(8110028/9ச410089) றபப 
1௦9164: 8௨ றாயா 501ப/424021(5௦1/பர॥'217௦1/5௦11பதி24]) 
ர௦ொப௱ (0 ௱றளாக்கஷப/ 0/2 வாகா. கிய வா: 
099181 ஈஷா (6 வா. 


*****425)22. அப்பொழுது அகிரிப்பா பெஸ்துவை 
நோக்கி: அந்த மனுஷன்‌ சொல்லுகிறதை நானும்‌ 
கேட்க மனதாயிருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: 
நாளைக்கு நீர்‌ கேட்கலாம்‌ என்றான்‌. 

88 88ஈ7-0201222 ரவா &தார்009 5910 பார்‌௦ ₹651ப5, | ௩௦ப/0 915௦ 
ரஷ 16 ராவா ராவர்‌. 1௦ றா௦ா௦ங்‌, 59/0 6, 11௦ப எர லா ராரா. 


₹[25):22.” ௱௨்‌ா்பா2௦'169 ௮/ர008வெயரா (81100 9௦வெய௱/ர்ற0வெயாா) 
௦616 6[ 46/9௦ ப௱(0௨ாா6வ//66ஸ/2௮ பா) 

ராரியாமா்க(ாயாம் வா௱ரதபா௮) 

9908081911 ப0௮169(9908089417ப069) ஙவாக்்ப 
5681189081715'1௦80பர(5681890817112'1௦80ப௱//568182021/1/22'10௦80ப௱) 
09119 1941 ப00!219௮019 ௱8ப5181090பாத0௦09 ஈ/௨௭/2917௮/41/॥| 


௦13/6511122112'1(018/6941141/78௮௭௮/0/8/29௮41188௭ஐஐ'|). 
பா ஷபாப்‌ [சர்ர்‌ 8ெராட201 இஙெப! 1௦ 'ஈப்பங2800௦71821. 


**11*425):23. மறுநாளிலே அகிரிப்பாவும்‌ 
பெர்னீக்கேயாளும்‌ மிகுந்த ஆடம்பரத்துடனே வந்து 
சேனாபதிகளோடும்‌ பட்டணத்துப்பிரதான 


மனுஷரோடுங்கூட நியாயஸ்தலத்தில்‌ 
பிரவேசித்தார்கள்‌. உடனே பெஸ்துவினுடைய 
கட்டளையின்படி பவுல்‌ கொண்டுவரப்பட்டான்‌. 
***%%%*87-201222 கா்‌ 0 16 ராா௦ங்‌, வரவா கதர ஙு 
0௦6, 80 8ளா/06, நாரி தார்‌ 0௦, 800 ௫95 வார்‌னா60 1ஈம்‌௦ 16 


01806 04 ஈத, மகர்‌ 16 பொன்‌ 080745, 800 ற்றி றாவ ௦7 
16 ர, 94 [6ர்ப5' 00ொராளொாரொலாம்‌ 790! ௨5 0௦பஜார்‌ 1௦0. 


£[25):242 800020பரப றப: ௮/7்‌10099(21110098/82110028) 
99)89869, 60251௦8069/60008(6229'1080691/600089) ஙஙர௮11॥| 
வணா்ர்ரய/விங!/ 19 புவார்ாராப/ள்‌ வாவ ங்ளார்ராப/ எள்‌ வலாதல 69 
), ॥6£த1॥த28") (881/6்‌112((08௱௱ர்‌2/1682ொ்ொதிா8) ஈர்‌ 
ராவாபவாவியபர்க்ப 

94௦௦18/808௮012 1611821யா௦௦18/௮1௮1222'18[|188ப௱) ௨ஊப5௮வ௱ரியாா 
/ொொ்ரியா வால பாபார்‌ா!6 (க்யா, ஙா! 
ஸ்ரர்ா௦2௦ொொப/ 4 ஸ்ப வரவா ஈப(1818௦108 “ப, னாய) 
5011 0௦//பொ௮ர2௮1 1(10௦/யொலர்ர்ால 1/௦ /பாவா்ர்௨ொஜ |). 


*****-207:2% அப்பொழுது பெஸ்து: அகிரிப்பா 
ராஜாவே, எங்களோடேகூட இவ்விடத்தில்‌ 
வந்திருக்கிறவர்களே, நீங்கள்‌ காண்கிற இந்த 
மனுஷனைக்குறித்து யூதஜனங்களெல்லாரும்‌ 
எருசலேமிலும்‌ இவ்விடத்திலும்‌ என்னை வருந்திக்‌ 


கேட்டுக்கொண்டு, இவன்‌ இனி உயிரோடிருக்கிறது 
தகாதென்று சொல்லிக்‌ கூக்குரலிட்டார்கள்‌. 
“1777207242” கா்‌ [65ரப5 59/0, [த &தார009, ௨80௦ ௨௭ ௱ 
பார்‌ வா ரனா€ ழாக56ம்‌ பாக்ர ப, நு6௨ 566 11/5 றாவ, 8000 ௩௦ ௮ 
1116 ராயி111ப06 ௦07 116 6/6 36 06911 மார்‌ ரா6ி, 0௦ 94 ]6ப50, 
900 ௮15௦0 66, ரத 12ம்‌ 6 ௦பதார்‌ ஈ௦்‌்‌ 1௦ 1௩6 எரு 126. 


125):252 ஙா ௱ுசஉா்ர்ப/பற 08௦ நுயரா 
5 ஷிவா ப ரா க்ப்‌ 0 2வ/பரா, பலார் 88௭0௦9 
199/8 ய//4ப 80ஷுற!(*8080ட்க௮ப௱ (9௦ ஷ௨!ர1808000/08௮/ப௱), 
வொ்ர்ா! பலான ொபழடபறா 0901 116ாறொணறஉா்‌்ராவா. 


***₹*_(25):252 இவன்‌ மரணத்துக்குப்‌ 
பாத்திரமானதொன்றையும்‌ செய்யவில்லையென்று 
நான்‌ அறிந்துகொண்டதினாலும்‌, இவன்தானே 
இராயனுக்கு அபயமிட்டபடியினாலும்‌, அவரிடத்தில்‌ 
இவனை அனுப்பும்படி தீர்மானம்பண்ணினேன்‌. 

* 999 87-20):252 நபர்‌ வாவா | ர௦யா 124 6 80 ௦௦௱௱((60 


ராத ஙு ௦7 094), 8ம்‌ 12ம்‌ 6 ஈர்றா5விர்‌ ஈசல்‌ 8006591620 1௦ 
//பதப51ப5, | 86 060 1௦ 580 ஈரா. 


41251:262 ஙவாசரிய்ப பிர்க்ப 8210 08விலாய/ பப 

62 பர ப//'221ய(62பர்்பர்ர்‌ா்‌2்‌்1ய/22பர் பதி 21௦ 16) 
ஈர்ன்்ஸு0கர்%2 (ரா பாரா வலவ 
வ1'|உரஜிவரி| (பர 1வாததவர்‌ச4). (வலா 80091419 ௦பஙவா 5ஞூர்‌9 

பர்‌ வாதி 15/1 வம்‌'காதஜ 81) 60பர்%ப[/52ர்ொ௮| 

பழய! 217ப(௨ய0பர॥'2ய/ொப0டபதி ஈய) 
௦பரர்ரநு6ீவா2ொ௦(0பகர்்நுே றா) 1௮ ஈம வாவர்‌ 
11௦8 'ப1//'180800/108௮/29 (11௦2 பர!'2080ட்/ராா291/69/17௦81 பத8080நு/ 
1189169), 


**1₹14/25):26. இவனைக்குறித்து ஆண்டவனுக்கு 
எழுதுகிறதற்கு நிச்சயப்பட்ட காரியமொன்றும்‌ எனக்கு 
விளங்கவில்லை. காவல்பண்ணப்பட்ட ஒருவன்‌ 
செய்த குற்றங்களை எடுத்துக்காட்டாமல்‌ 
அனுப்புகிறது புத்தியீனமான காரியமென்று எனக்குத்‌ 
தோன்றுகிறபடியினாலே, 

***8%%**%-201262 071 ஙா்௦ரா | 86௨ ௦ 0611 மரத்‌ 1௦ ாார்‌6 
யாம்‌ ஈறு 1௦0. "4 ஊானீ௦ா6 | 86 0ா௦பதார்‌ ஈரா 1௦ 06706 34/௦0, 


90 5960/வ// 667௦16 166, 0 [ரத &தா1009, 124, 97146 ஒமர்‌ 
180, | ஈர்தார்‌ 86 50ம்‌ 1௦ பாரர்6, 


“125):272 ஙா! பர்க்க ப 2௦7400 ப(166௦ர்1010 ப) 
62[பர212//9 ங156௨௨௭௨௭௱ 640891 1/ப௱(6217821பா/6218௨வ/ப௱) 
வாலிப பாரி ாதியற௦0॥/(ங1118ரததபா0201), மால! 

பாதி ப//ப(யாதவ ய/ 4) 

ராயா வயா (றயா௦வப௱ ௱யா0882௦௨ய௱), ஙா 
9//10089(81/10098/82110088) ॥98/88/68, பாவ! 

ராயா வயா(றயா௦வப௱ ௱யா௦8௨2௦௨ஊய௱) பங்கா 
வா. 


**1₹₹425):27. இவனை விசாரித்துக்‌ கேட்டபின்பு 
எழுதத்தக்க விசேஷம்‌ ஏதாகிலும்‌ எனக்கு 
விளங்கும்படி, இவனை உங்களுக்கு முன்பாகவும்‌, 
விசேஷமாய்‌ அகிரிப்பா ராஜாவே, உமக்கு 
முன்பாகவும்‌ கொண்டுவந்தேன்‌ என்றான்‌. 
**%%4%7%-1120):272 80 1ம்‌ ஊொள்‌ா 1௦ றா€ பா6956009016 1௦ 580 
9 015006, 80௦ ௦௩ க்வி! 1௦ தாரோ 116 ப்ரா 16/0 ஜொள்‌ ஈரா. 


| 90009519181ப080/௮ 1808080111 26| 


*1ஈ॥₹॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 26| 
க ப்ப ரட்ட 26| 


£[26):12 வ1/்10092(24110089/92110089) ஐவெப/81 1௦௮140: 1௦6 
பா21//221/0(யா௮//088௨0/யா2//52290) 06959 பாவ 
பர்ர்ர்ர்வாவ2௮10 2 ப(பந்‌11218/2௦1/' 24 ப/ பர்1 23922 24ப) 
888. 80002பரப இவய! [ருக்‌ ஈனம்‌, 

113௮172//629/5 (18௮72//6988/17291/52828) பட்ர்ரகாவப 
50112171௦2 00221 (50119%1%1௦020122118௮1). 


111102): அகிரிப்பா பவுலை நோக்கி: நீ உனக்காகப்‌ 
பேச உனக்கு உத்தரவாகிறது என்றான்‌. அப்பொழுது 
பவுல்‌ கையை நீட்டி, தனக்காக உத்தரவு 
சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

“8887-0201. ரவா &தா]00 5910 பாம்‌ 9ப|, 11௦ப ௮ 


௦ ா௱ரர*60 14௦ 506916 ரா 1ர5விர்‌. 16 9ப! எாஸ்0்‌60 1௦1 16 
12800, 800 809வ/6€0 10 ஈவர்‌: 


₹[26):22 91//10089 (2111/10089/921110092) 198]8069, 
௦௦11721121 ௦௦0819 1, ௦௦17812௮11) வாற] 
59911ப1!௦'(2 (59211 பர॥'3/59211ப2'8) 59/619(5811818/582919) 

198௮12 "1 ரக்க்்யா(/௨ங்காதத உரிய்பரர்ந்பரா) ரா 
விய பாலய ௱யா02/8(ராயாம8௨வ/பா09829) பக்ார்சாலப 
501190002101'1900900/1082/68(50118900௦091/' 1808000/10291/69/50118000௦921'20 
902௮69) வாச 02வ//ஸ்வ2ா (08௮/4) 
வாாஉ௱யிாவா(வா உா்ஈப்ராவ/ வா உபி 2௨ா). 

**₹714/29):2 அகிரிப்பா ராஜாவே, யூதர்கள்‌ என்மேல்‌ 
சாட்டுகிற சகல காரியங்களைக்குறித்தும்‌ நான்‌ 


இன்றைக்கு உமக்கு முன்பாக உத்தரவு 


சொல்லப்போகிறபடியினாலே என்னைப்‌ பாக்கியவான்‌ 
என்றெண்ணுகிறேன்‌. 
1877720022 | நாரா றடு5விர்‌ 800, |வாத &தார்002, 060956 | 


ஏ09]| 896 10: ஈவர்‌ 115 ஸொ 06௦6 166 1௦ப௦ரரத ௮1 16 
ரஜ ஙனா6௦ர்‌ | ஈர 900560 ௦074 16 6/5: 


£[26):32 3156980889 166 400108108௮ 5916819(59118/89/582918) 
ராயா்வ்௱ிநு்ய௱ (யாவு ந்யா௱யா௱ வத நுய௱) 
1௮/ாதில நியா (1௮1/4ாதஹ நயா) 8ஈள்ரக்வா2ொ2291 800901 
உ௱௱்ஈப/ராவோா(௨ா பரா வா/உா' ஈயா); 
99/80/22/(88814/291/88280/291) ஈ88 50/91210 0௦ பராஜ/௦2069 
690 யொழ01 ப௱ற௱வ்‌ 

601/௦ '11ய///௮ாங2ா்ாயி/௦ பரா ங2்‌ா்ா01/ 4௦௦1 1பதிாவா). 
****1426)2. விசேஷமாய்‌ நீர்‌ யூதருடைய சகல 
முறைமைகளையும்‌ தர்க்கங்களையும்‌ 
அறிந்தவரானதால்‌ அப்படி எண்ணுகிறேன்‌; 
ஆகையால்‌ நான்‌ சொல்வதைப்‌ பொறுமையோடே 
கேட்கும்படி உம்மை வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌. 
****%%%%%%%0200:22 0906019|[1/ 060956 | [௦ 1166 1௦ 06 ஓழும்‌ 


ற ௮1 0ப5$௦ர5 800 0ப651/005 பார்‌ 86 8௱௦த 116 /60/6; 
நினா னீ0ா6 | 06666௦ 1166 1௦ ர ௱6 94/2௫. 


126):42 ஈஸா ஊா எிபஙவுகா்ப௱பர்‌2ாா௦ ப, ஊாபகவுாரிவ வா 
/8ிா*2ொய//ப 162 யார்‌்௨0800/8௮1, 82ர்ராபர்ாவி ஈவா 80௮819 
180௮140721 3௦௦1811188 
2ர்ரராய/4்‌2௮1 (அ்ர்ாராப/ கர /ரர்ாராப//்‌ாொஜு |). 


**11₹429:2 நான்‌ என்‌ சிறுவயதுமுதற்கொண்டு, 
எருசலேமிலே என்‌ ஜனத்தாருக்குள்ளே 


இருந்தபடியால்‌, ஆதிமுதல்‌ நான்‌ நடந்த நடக்கையை 
யூதரெல்லாரும்‌ அறிந்திருக்கிறார்கள்‌. 
177720) :4”: புட ராவார்‌ ௦0 1ரீ௨ ரா ஈறு ரு௦ப்‌ர, க்ர்்‌ 25 
94 16 ரி உத ௱ாரா6 ௦ ஈ௭4்‌/௦ 94 /6ப59/௨), 10௦ ௮11 16 
614/6) 


4126]:52 ஈவற்௱றப்டு றக்பி 8 

321172) 7216127211/1: [6] :1-2911102:1417)172197221147:10/ 1-2ந]1]] 

ராரா (௱வயாாரகவயா) (களிட 5ரொஷுார்்ப/ 
1591180801 ற21156௦/80௭9௮/ 18081076௨6 ப 5980015019 

8௦2115 ப/4ப(வஙா2்‌ய//ய/ஙகாஜப//ய) ஈகாள்ாராயாம்891 50191/880. 
1111142652 நம்முடைய மார்க்கத்திலுள்ள 
சமயபேதங்களில்‌ மிகவும்‌ கண்டிப்பான சமயத்துக்கு 
இசைந்தபடி பரிசேயனாய்‌ நடந்தேனென்று 
சாட்சிசொல்ல அவர்களுக்கு மனதிருந்தால்‌ 
சொல்லலாம்‌. 

12052 பி்‌ [ரஸ றார்‌ 16 06்ராராத, [ரீ ர்ர்ஞு 


ஙெ! ரஷ்ர்‌, 1கந்‌ ஈரி 16 றா௦5ர்‌ 99/4 னர்‌ 5601 0ரீ ௦பா ஈ6[த௦ஈ | 
(ங€0 ௮ 821566. 


126]:62 188 ஈறொற௱பஷ்‌் 012/4 1ய//ப வாயிர்ம்கஞுு்‌9 

214 (பய்யயயம 

ஈஸ யற்‌ 2(ஈர்‌வங்ிாய வார! வர்‌ வ்லாபராவாளி ௭) 
ய அயள்‌ (1 (பப யள்‌ (14 2-1212]] 
9௮1 (00021பர்ப 

ரநுஷுல1 66 0080௮1ஙலா2 (ஈநுஷா1 6 0080௮1//'8௨1ஸ/ா॥ 
99/11 6600909/த' 8௨1௨௦) ஈரா. 


**1₹₹4/261:62 தேவன்‌ நம்முடைய பிதாக்களுக்கு 
அருளிச்செய்த வாக்குத்தத்தம்‌ நிறைவேறுமென்கிற 


நம்பிக்கைக்காகவே நான்‌ இப்பொழுது 
நியாயத்தீர்ப்படைகிறவனாய்‌ நிற்கிறேன்‌. 
***%%%%%%%0200:62உ கா்‌ ற௦யி | ஸ்வா வாம்‌ 8௱ /ப0260 1௦07 16 
௦06 ௦071 16 ஜா௦௱/56€ ரா806 ௦07 000 பார்‌௦ ௦பா 121615: 


£[26):7: ஸபா வய (08 பா/0829/பரா) 1084108ொ௮ 
991891781௮ 5ஞுர பங்கய ச(5ஞ் பயப்‌ 2/5 ஞா பங பது 8) 
யா - இபப்டி வஇ (உபய பரியய ப யய 

221 4 1/1 யய யய பில்‌ 

ரணறர்ர்ய/ 1/2 எணந்ர்ய/எ்ாவர வ ஈணாநுராய/4்‌ 2௦2]. 
9//10089(8/10098/82110082) ॥98/88/68, 8119 

ரொ க்மாவால ராவாமரிய்ந்ரார்௱ர்ா்க்்வால) 
௦௦11721121 ௦௦0819 1௦௦1812௦11) வாற] 
பர்‌182052911ப!'22115 "(1 யர்‌ 82ா52௦171பர்‌॥ 8214௦'//பர்‌'82௭59971பத' (89 
[29]. 

**1₹₹14(29):7. இரவும்‌ பகலும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
ஆராதனை செய்துவருகிற நம்முடைய பன்னிரண்டு 
கோத்திரத்தாரும்‌ அந்த வாக்குத்தத்தம்‌ 
நிறைவேறுமென்று நம்பியிருக்கிறார்கள்‌. அகிரிப்பா 
ராஜாவே, அந்த நம்பிக்கையினிமித்தமே யூதர்கள்‌ 
என்மேல்‌ குற்றஞ்சாட்டுகிறார்கள்‌. 

***%%%%%%%200:72 பூரம்‌ ங்‌ ஜோ௦ரா/56 ௦பா ர்வ 11065, 


194 5௨ஙராத 000 ஸு 80 ஈ/தார்‌, ௩௦06 1௦ 0௦06. [01 நா்‌ 
௦065 59/6, [பாத &தார009, | 8 900ப560 ௦74 16 445. 


426]:82 188 ௱ளாாஈ௩௦௦ல] 

62 பப! 21/7 ப(62 பபர்‌! 21/62 ப00 பத! 210ப) 
ரா08008082129(1808008099172) (8௨ ப 
62 1(॥௨த29 |) 
உ௱௱்ஈப/ராஸ்்வா9(6௨்‌ா ரபர்‌ க்்றராவ॥/ உ ஈயா ஸ்ரால)? 


*****29):82 தேவன்‌ மரித்தோரை எழுப்புகிறது 
நம்பப்படாத காரியமென்று நீங்கள்‌ 
எண்ணுகிறதென்ன? 

*** 887200: பற ௦10 1 06 11௦பத்ர்‌ 9 12 ௦601016 
ங்‌ நு௦ய, 124 000 50010 19156 16 0690? 


4126): ஈயா ரபா 

195916 8/812891/௬/௦(185816ஸு22ர/8//725816வ0880்/௭) ௩6௦6 பஙாா 
ரள! 1 நரா 8169/9(206808/8016928) 
௮12 19/(/2/ாத29 19/) ஈ802001//8௩௮' பவா ப 
ஈரரவர்க்ராயாக்வா. 

1111142692: முன்னே நானும்‌ நசரேயனாகிய 
இயேசுவின்‌ நாமத்திற்கு விரோதமாய்‌ அநேக 
காரியங்களை நடப்பிக்கவேண்டுமென்று 


நினைத்திருந்தேன்‌. 
“8200: | புவி ந௦யதிம்‌ வார ராறு5விர்‌, நா2்‌ | பதாம்‌ 1௦ 
0௦ ற 1/ஜ ௦0ம்‌9ரு 1௦ 116 ர86 0ரீ /65ப5 ௦1 149284. 


126):102 8008006௦௨9 ॥88ு சாப ௱ரியரா 5. ஈக 
0121722௮19 

9959812115 11021/1//1(295881ரந/௮௦'10241//1/285887/௮1ஐ9 11021/1/॥) 
9/8 (1/8௮1/9411த௨8) ஐள்‌'ஈப, 

09115 ப11௮2௮1/௦  ॥(02115 பர்வ ௦ ॥/0215பர்1வாத௦ (|) 
91£9/219/00(௨௭௭௨2௦1௮/0/80௦௨2௮௮/00) 

1910௦08912 4'॥(1 ன்‌ 02௮14/௮1॥/ 4102918129 '॥//5॥21௦4599] 
28௮11/॥௮/௦்‌589181281॥) 802412; 8௮15'(வ௮ா21/821291) 
101915ஞூ/80090ப!நரி(100/215ஷு20080புர//601215 ௩20080 பஜ) 
ரொயரா வ௱௱காரார்ராயாம்ா வா. 


***₹14/26):102- அப்படியே நான்‌ எருசலேமிலும்‌ 
செய்தேன்‌. நான்‌ பிரதான ஆசாரியர்களிடத்தில்‌ 
அதிகாரம்‌ பெற்று, பரிசுத்தவான்௧களில்‌ அநேகரைச்‌ 
சிறைச்சாலைகளில்‌ அடைத்தேன்‌; அவர்கள்‌ 
கொலைசெய்யப்படுகையில்‌ நானும்‌ 
சம்மதித்திருந்தேன்‌. 

***%%%%%%%201:102 பர்‌ நாரத | ௮5௦ 0/0 1" மாபா: 80 
ராகு ௦8 16 58ம்‌ 010 1 எப்‌ பழ [ர றா/50, வெரரத (606160 


பரந ரொ 16 ள்‌ றால15) 8 வா 1ஞுா ங்னா6 நபம்‌ 1௦ 
0694, | தங றா ௦106 9ல்‌ வா. 


£126):112 58/919(590819/592918) 
1608994/9த வ ॥ப௱(16௦௨8௮ஷதவ॥ப௱) ஈவு 
391159'19/(8ய819 91/88/௮129 '19/) 
96௮11818௭௱(௨௮81ா818௭௱/வஜாரா2௭) 1ாகாள்பார்ய, 
116891௦௦59 1820 501191 [671௦/20080பர1ரவா; 
வ௦115'(வலா81/8௦௮12') ஐவரி ரா௦௦!/6வ6்ார்‌ 160108௨௮37 
॥ொடு௨0௦11௨ வாதி ' ஙி (ொடு/௨0௦11௮ "வாத மாலி) 
3௦11919110 (8௮19 1811/82௮122 8110) 
1யா080080ப1111 2 (1யா1080080பர*ா621). 


***₹₹4(29):112 சகல ஜெபஆலயங்களிலும்‌ நான்‌ 
அவர்களை அநேகந்தரம்‌ தண்டித்து, தேவதூஷணஞ்‌ 
சொல்லக்‌ கட்டாயப்படுத்தினேன்‌; அவர்கள்‌ பேரில்‌ 
மூர்க்கவெறி கொண்டவனாய்‌ 
அந்நியபட்டணங்கள்வரைக்கும்‌ அவர்களைத்‌ 
துன்பப்படுத்தினேன்‌. 

1 ஈ77720):112 கா | நியான்‌ 60 நரா 0111 வரு 
9/9202ப6, 800 0௦00வ|60 1 1௦ 085606; 800 082 


600660 0ஜுூ றா20ி 8ல்‌ 1௨, | 96560பர்‌60 நவா ஸா பாம்‌௦ 
519026 011/5. 


4126):122 (008010 

ஞு பஙாய/வருரி(5ஞ்பஙபர்ஜ்ரி/5ஞ் பங பதரி), ஈவா க8809 
9959812115 1024/1//1(295881௫௮௮'102171//1/285887/௮1ஐ9 11021/1/॥) 

ரி ணபா (24/38 பரா/21/தவரொபா) பர்ர்காவெய௱ ஐள்‌'ஈப, 

1௮௱8510பஙப//ப0(-) 0௦2 ப௱0௦2111ப(0021ப௱0௦910ப//0092ய௱0௦௦11ப), 


**₹₹₹4(29):12 இப்படிச்‌ செய்துவருகையில்‌, நான்‌ 
பிரதான ஆசாரியர்களிடத்தில்‌ அதிகாரமும்‌ உத்தரவும்‌ 
பெற்று, தமஸ்குவுக்குப்‌ போகும்போது, 
***%%%%%%%200:122 பவா 6ப0௦ா 95 | ங்ார்‌ 1௦ 082505 யார 
91௦ 8ம்‌ ௦ொ௱/55100 1௦ 16 ௦/6 றார்‌, 


“126):122 றாஸ்ந்றுக2 ௦2 8்ரி, 18218806௦9, 88 புசாரு69 
5001/20ப080/9 

01௮188591111ப௱ (0112112958114/11ப௱/018282521/1//1பரா) 
ரா ௮௱18௮ா௨/214/7/ஐா89) ௦11 ஙள்ர்ாரிபாரப 
மஊாஷ்யா வாப0ொ2/00௦080 

௦௭௮௮ 1௭௦௮1 வ!'நிய௱ (ஷு 8௨॥௱0௦ ரவா ந்யா/ 
ஷா றொ0வொாொா ஈரராவஜ நபரா) ம்‌ 
01218851////2'1062(012118251//62//21068/011822251//4//'0௦8௮) 


**:1₹4/26):132 மத்தியான வேளையில்‌, ராஜாவே, நான்‌ 
வழியிலே சூரியனுடைய பிரகாசத்திலும்‌ அதிகமான 
ஒளி வானத்திலிருந்து என்னையும்‌ என்னுடனேகூடப்‌ 
பிரயாணம்பண்ணினவர்களையும்‌ சுற்றிப்‌ 
பிரகாசிக்கக்கண்டேன்‌. 


***%%%%%%7%200:122 சம்‌ ராரப்0ஷ, 0 //8த), | 58801 16௨ ங்ஸு ௨ தார்‌ 
1௦ ரவா, 800ய6 16 தாமா 655 ௦01 16 பா, எார்ாரத ா௦யா0 
900பர்‌ ஈா€ 8௮0 1 நார்‌ /௦யாராள/60 வார றா. 


126]:142 ஈத வ8௨ப௱(॥8ாத2|6188ய௱) 188ந்ர62 
வ1சயார்‌்80024ப: 59169, 50ெப/9, ॥6€ லா ரள 

1 பா080090ப1/111 ப! 23௭1 யா௦30080பர்ர் பா! கஷ//1யா080080பர்0ர 
பத89/)? ஈபபி!॥ பந்ிஎர்ஸ்்ப பாலிய! ஒங்க வார்ப 
60ஞுப(60ஞூய) 08881800/1169(089509/1/68) ௨ஊாப0806௦ 
5011ப/4'18(501/பர்‌॥'₹8/5011பத!'8) ௦ 9ர்ா21216 622112. 
**₹₹₹/26)12 நாங்களெல்லாரும்‌ தரையிலே 
விழுந்தபோது: சவுலே, சவுலே, நீ ஏன்‌ என்னைத்‌ 
துன்பப்படுத்துகிறாய்‌? முள்ளில்‌ உதைக்கிறது 
உனக்குக்‌ கடினமாம்‌ என்று எபிரெயு பாஷையிலே 
என்னுடனே சொல்லுகிற ஒரு சத்தத்தைக்‌ கேட்டேன்‌. 
**% 8888720014” காம்‌ ங்வா நஙு௨ங்ா௨ ௮ ரீவி 1௦ 16 வர்ர), | 
1620 39 4௦1௦6 50௨/2 பார்‌ 6, 800 5812 [ர 16 மாலு 
1௦12ப6€, 59ப]|, 580], ஙர்நு 065604 11௦ய ௱6? [4 15 20 1௦01 166 
1௦ 1/0 வால்‌ 16 ஜாா016. 


126]:152 80002பரிப ரொ: 9911088௭69), ஈனா நு வாவா. 
கிய ளா: ௦ 

1 பா0280090ப1/111 ப! ₹2(1யா1௦80080 பர்‌ பா! 2/1/1யா080080பர்ர் பது 
9) 1/695ப ॥886௮9. 


**111426):15- அப்பொழுது நான்‌: ஆண்டவரே, நீர்‌ யார்‌ 
என்றேன்‌. அதற்கு அவர்‌: நீ துன்பப்படுத்துகிற இயேசு 
நானே. 


* 4871200152 கா்‌ | 59/0, 14/8௦ 81ம்‌ 1௦ப, ௦0? காம்‌ 6 
59/0, | 8 /65ப5 ௦ 1௦ப 06560ப1௦ர்‌. 


“126):162 [000211பரப ॥6௦6 சோபாம்ப, [யார்‌ ஈர. ௦௦ 

12102 'நுய௱ (5 'ஈ௦்வல/2்‌ந்யா//ா0௦வ2/ஐ நயா) ஈவா 
பாவர்‌ நாலாறு 2௮44(1௮15௨ா2ரொ॥/1௮15ாவா2௦ளி4) 

199 '101//8000910/118௦1 1நுயா(22்‌'ாஈ01//80009/ 8௮1௮ '1நுயறா 69௦ 
101//800092 8௩/2 '1ந/ய௱) வ ர்ர்ாக்்ம பரா 
௦௦2111/21162818089/வய௱ (௦௦20/௮1/821809௮3௮௨ய௱/௦௦20/௮192180992 
ஊப௱) 59800ந/௮௦/வபரா(58909வய௱/58900ட9௨8ஐ௮௭௨ய) 
69'1080பர்ர்ப!6்‌'2109'11692108(69'080ப11 பா! ₹21/7௮'1162878/69'1080பர்‌ 
ஈர பத 212 166822) பாலப்பர்‌ா நரளாாறாவாலா. 


**111429):16 இப்பொழுது நீ எழுந்து, காலுன்றி நில்‌. நீ 
கண்டவைகளையும்‌ நான்‌ உனக்குத்‌ தரிசனமாகிக்‌ 
காண்பிக்கப்போகிறவைகளையும்‌ குறித்து உன்னை 
ஊழியக்காரனாகவும்‌ சாட்சியாகவும்‌ 
ஏற்படுத்துகிறதற்காக உனக்குத்‌ தரிசனமானேன்‌. 
***%%%%%%7%200:162 டபக்‌ 156, 800 51800 ப0௦ர 1[நு 166: 1௦ | 
8/6 8000698160 பாக்‌௦ 1166 10 1/5 இபா0056, 1௦ 9/6 1166 9 


ரார்ர்ள்்‌ன ட்‌ 8 ஙா 0௦44 ௦7 1656 1 த வார்‌ 1௦ய 99 
566, 80 ௦1 11056 1ஜ ॥ஈ 16 வார்‌ | பரி! 8006௨8 பார்‌௦ 166) 


“126):172 பா பரவ/ாலநகொொொர்ராரா ஈயா கரடு 
1லால*2௮1024ந ர பரா பராச பர்பெபெர்8/2௮166, 

**11*426):172- உன்‌ சுயஜனத்தாரிடத்தினின்றும்‌ அந்நிய 
ஜனத்தாரிடத்தினின்றும்‌ உன்னை விடூதலையாக்கி, 
***%%%%%%200:172 நிவுிங்வாாத 166 1௦ 16 060016, 800 1௦ 
116 கோர்‌, பார்‌ ஙா ௦ | 580 166, 


£[26):18: ங௭1(821௦'/8ங௮௭2௮1) ஊா/ம ௦4 பாா 

415 பங92594410122169 08௦வறொர்றொயாா 

09115 பர11௮12௦//2002118௦1 ப/ஸ்பரு2(0வ15பர1௨ா2௦//8002118௮1 
12'1ப/பர்_வ/0வா7பர்ாம்௨௱921/062002118ங௩8௭ஐ பெரு) 


81121: 111191-1 2-1 யப] 

ன்‌ ப//20'11பாரா0800/291/69 (௦ல்‌'ப1/00 "1 1பா080/9௮/06' ப! 102 
01/2929), 8215 1(வ21௦'/ஙாஐ௮1) ாபரிஙர்ர்ப ௦ நரம்‌! வற, 
59911/78௨0ப00/9 

ரி 821்ரர்பர்ர (21௨21 வரர பர்‌ /211122221/ பார்பர்‌) 
12/௦! பா 1ார்பராபாாடவ01வெ(ரரயற௦ப௱ா00/4/ய) ஈ௦ 
391159'1ப0814/2 (8211௦ '1ப024/2/ 82128 '1ப087/௮) 
12/௨௮/1622) 1 பற ற௦பர்1்ப, 100020பரப 
பரா! வலா! 14ம்‌! 1 ய(வெனாரா ரகக்‌! 1 ய/ ஙா 1௦! 1) 
3ப00ய/4'62(81ப00பர்‌! 220/வாப00பத்‌28) வா. 
**1*1₹14/26):182 அவர்கள்‌ என்னைப்‌ பற்றும்‌ 
விசுவாசத்தினாலே பாவமன்னிப்பையும்‌ 


பரிசுத்தமாக்கப்பட்டவர்களுக்குரிய சுதந்தரத்தையும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளும்படியாக, அவர்கள்‌ இருளைவிட்டு 
ஒளியினிடத்திற்கும்‌, சாத்தானுடைய 
அதிகாரத்தைவிட்டுத்‌ தேவனிடத்திற்கும்‌ 
திரும்பும்படிக்கு நீ அவர்களுடைய கண்களைத்‌ 
திறக்கும்பொருட்டு, இப்பொழுது உன்னை 
அவர்களிடத்திற்கு அனுப்புகிறேன்‌ என்றார்‌. 
****%%%%%1200:122 1௦ 006 1 வா ஸூ, 800 1௦ 1பாா றா ர்௦ 
0௮1155 1௦ [தார்‌, ௨௦ ரா௦ 16 006 ௦0ரீ 58148 பார்‌௦ 000, 197 


ஞு ஸு 60616 ர்‌0ாதயவோ655 0ரீ 505, 800 1 வாகவா௦6 ஊத 1 
வார்‌ காட வாரிரி60 கோ ரவ நாக்‌ 151 6. 


£[26):192 98/20//291/(82/9௮//8920/௮௮), 
9//10089(8/10098/82110082) ॥98/88/68, ॥88 8120 
09191210211521241ப/ ப! (௨2200202௦1 8௮/ஞர்பர்ஸ்வர்‌|எ/. 


***₹*(26):19%) ஆகையால்‌, அகிரிப்பா ராஜாவே, நான்‌ 


அந்தப்‌ பரமதரிசனத்துக்குக்‌ 
க்ழ்ப்படியாதவனாயிருக்கவில்லை. 
1888720019 வாபா, 0 1ள8ாத &தா/009, | 25 ஈ௦ 
0150060121 பார்‌௦ 116௨ ர ௦௦ெனாநு பா: 


126]:205 றபாப(றபாமய 18ாயவரியா(-) ஊாபவவர௱ரிய௱ 

900176 9/99 
1॥296ொவாதியறப' 18௮12 14க்ாரியா (11௦௦ வாத2ப௱ப 18௩21௮ 10 
ொர்்ரியா 1626௨௭ ௨ாதத2ப௱ப!'18 2122 1/8௦ொர்ரிபா), நிரப(ாா0ய) 
௦ப'3/891௩/௨௦11094111ப௱ ॥88॥ 0087, 8/2119(82௮12'1/8௮௭29 |) 
16௦/1 றாவலாளார்ரா்பாடியவாா்ாராயா0॥6) 
1ப'ர800808/ப௱), 
ராவாவாக்ரா்பறா௦பர்வப//466278(றவாவாரபா௦பரவ/ப//627 8) 

ப்ருவி வ்‌ (/வ்ருவ்்வவர்வ்ரு2 2/௦) 5ஙவேபரா ஙா பென்ப 
2 நரி) 1/1191121272107 

**1₹1₹14/26):202 முன்பு தமஸ்குவிலும்‌ எருசலேமிலும்‌ 
யூதேயா தேசமெங்குமுள்ளவர்களிடத்திலும்‌, பின்பு 
புறஜாதியாரிடத்திலும்‌ நான்‌ போய்‌, அவர்கள்‌ 
தேவனிடத்திற்கு மனந்திரும்பிக்‌ குணப்படவும்‌, 
மனந்திரும்புதலுக்கேற்ற கிரியைகளைச்‌ செய்யவும்‌ 
வேண்டுமென்று அறிவித்தேன்‌. 

**%%%0%%%%%200:202 பர்‌ 660 ரி பார்‌௦ 1௨ ௦1 0ி8950ப5, 
90 94 /6ப59௮, 80 1௦ப2ஹ௦பர்‌ ௮1 116 009515 07 1ப0969, 80 
னா 1௦ 116 கோர்‌ 65, 12ம்‌ ஞு 810ய1/0 ஈ60வார்‌ சாட்ர்பா 1௦ 000, 
9௦ 0௦ 1௦116 ஈர்‌ 1௦ 60 வார்‌வா06. 


£[26):212 ராங்கா 4௦0010௮141 ௦௦1721119//௦௦178129 1) 
16ங்ஸாமா வால 0ம்‌ ப ௦0/6௩/௨020 


வினு ்படாம விபட எ பயர்டப் ப உரி ப்பப வ) 
இரவ ப எ ிிய[21:12--911 

**₹1₹426)21. இதினிமித்தமே யூதர்கள்‌ 
தேவாலயத்திலே என்னைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொலைசெய்யப்‌ பிரயத்தனம்பண்ணினார்கள்‌. 
****%%%%%%%200:212 [0 1656 090565 116 60/5 09பதார்‌ 6 [ஈர 16 
1௦6, 800 ங்வாம்‌ 8000ம்‌ 1௦ [4 ௨6. 


126]:222 ொவப௱ 1689 

பணை (ொபி்ண்ா/வாயிப்ா) றள்‌ாய, ரா 

1299 ஙி எிரு௦ய/வெ௱ னு/௦8ப/பெ௱ 5980014௦௦௦ 1] 
வாபா (நபர! 28, ங்காபத்‌ 62). 


**1₹₹426):22 ஆனாலும்‌ தேவ அறுக்கிரகம்‌ பெற்று, 
நான்‌ இந்நாள்வரைக்கும்‌ சிறியோருக்கும்‌ 
பெரியோருக்கும்‌ சாட்சிகூறி வருகிறேன்‌. 
****%%%%%%%200:222 பிவொத 166706 ௦001491060 ரவ ௦7 000, | 
௦௦ ப 6 பார்‌௦ 115 ளெ) ஙா்ர்ரஷாத 0௦47 1௦ வ 80 தால்‌, நாத 


0௦6 ௦ ர்ாராஜ நாகா 1௦56 ஙா! 16 நா௦டா6்‌5 80 1/10565 010 
59/4 50ப10 ௦0௦06: 


126):22 

16/0 ய௱ (௨/0 வபா வாவா ௭2 பா) 
ராா௦956௭4/பா பாற 50/1யார்8௨0800/6௦, [லப 
0990பழ0808ங6௨௨ொ' ஈவா யரா, ளாக ஸாரா காபர்ல॥! ஙா 
ராபம்2421821/(ராபம்‌௮4218971/ஈபம்‌2219221)) 504/8 

வாதி பற (ுவாலாத2 ப்பா) எடு 

18௮12 /ப/ப௱(காசாதஹ ப//பரா) ௦ 

610090 பர்1 யங்‌ யா ௨10080 பா! ஙா ஈய, ங61009 
பெர்ரி பத ஙா யா) 

501/4 1(5011பர்‌॥'2௨ஷு2ா 1/5௦/1 பதாவா ॥), 


62௦0 'ஜ/யரா ஈ8॥ 501/2 ॥1121(5௦11ப॥' 21/12/5௦11 பத! 21/419/) 
னா. 


*5:₹1₹4/26):23 தீர்க்கதரிசிகளும்‌ மோசேயும்‌ முன்னமே 
சொல்லியிருந்தபடியே, கிறிஸ்து 
பாடுபடவேண்டியதென்றும்‌, மரித்தோர்‌ 
உயிர்த்தெழுதலில்‌ அவர்‌ முதல்வராகி, சுய 
ஜனங்களுக்கும்‌ அந்நிய ஜனங்களுக்கும்‌ ஒளியை 
வெளிப்படுத்துகிறவரென்றும்‌ சொல்லுகிறேனேயன்றி, 
வேறொன்றையும்‌ நான்‌ சொல்லுகிறதில்லை 
என்றான்‌. 

**%%%%777120):222 ரசம்‌ ரோல்‌ 90ப/0 5பரீரீன்‌, 80 12ம்‌ 6 


$70ப1/0 0€ 16 ரி5ர்‌ 124 570ப/0 [156 ரா௦ரா 16 0690, 800 510ப10 
61 [தார்‌ பார்‌௦ 16 060016, 800 1௦ 16 ோம்‌[65. 


£[26):242 ஙா ஙா 18௮//5௮/6 (11819/492௨/1௮72/2228) 
பர்ர்ர்ர்வாவப 501ய/ர்ரி(5௦011பஷ்ரி/5011 பஜர்‌), நப பாக்ர 
594717௮837: 0வெப/69, 66 

௦11024 ப/2'29/(011/721 “பர்‌! "க௦௭//011/24'பத23௮97), 
91/21/2௮10) அயர்‌ பாலே 

ந ம்்நுவப 109௮10 ப//ஸா்ப(ஷாபந்நுாயா02௦//வர॥ 2 ப/0ஷாுா 
டுப்‌ ா0௦௦//0பத ய) வாகா. 

**₹₹₹/26)2 இவ்விதமாய்‌ அவன்‌ தனக்காக உத்தரவு 
சொல்லுகையில்‌, பெஸ்து உரத்த சத்தமாய்‌: பவுலே, 
நீ பிதற்றுகிறாய்‌, அதிகக்‌ கல்வி உனக்குப்‌ 
பயித்தியமுண்டாக்குகிறது என்றான்‌. 
***%%%%%%%200:242 காம்‌ 96 06 15 508/6 10 றவர்‌, [651ப5 
5910 ஸர 8 1௦00 ௩௦106, 79பி, 1௦ப 81% 065106 1ர5வ4; ப்‌ 
|ஊொாராத 004 ற 166 றா௦0. 


126]:252 91211 வா: 1ரணட௦பாம்டு 0651 பங 69), ரொ 
௦ஷக்கக்ரநுல/4222ால9, 59க்்ருாயா 
50911180பர*1 நப ப'18(505180 பரப !'|8) 
11212210௩1 212 1910/8௮1712129 1810) 
0695ப12/'1820(0625பர॥'62ா/0695பத'62). 


**%1*4/26):25௨ அதற்கு அவன்‌: கனம்பொருந்திய 
பெஸ்துவே, நான்‌ பயித்தியக்காரனல்ல, சத்தியமும்‌ 
சொஸ்தபுத்தியுமுள்ள வார்த்தைகளைப்‌ பேசுகிறேன்‌. 
**%%%0%%%%%200:252 பர்‌ 6 59/0), | ஊ ௦ ௱80) ௦5 1௦016 
[“651ப5; பர்‌ 506916 1௦7 16 1௩0105 0ரீ 1பர்‌ ௮00 5006101655, 


£₹[26):262 ரா 581தில7்‌॥2'191(58௭1த 2௦401௦ 191/581த2 2௦4129 1௮91) 
[93)88 8'ொஈர்‌ரரப!/4'221; 89/0 0/9௮1(89080/2௮//8828௫/௮௮1) 13 
பப ராயா (ராயா௦8880/ய082290) 
0695ப12/'820(0625பர॥'62ா/0695பத'82); ஙி (ஙா ॥//ஙல2 ॥ி) 
ப வாய/ப றாங்க வவா ப 
உ௱௱ஈப/எாவா(௨ா பரா வா/உாாஈயன்‌ா௨8ா); நாப மாய ரா௦08்ர6௦ 
90௨12 17/௮௪. 

151142626௨ இந்தச்‌ சங்கதிகளை ராஜா 
அறிந்திருக்கிறார்‌; ஆகையால்‌ தைரியமாய்‌ அவருக்கு 
முன்பாகப்‌ பேசுகிறேன்‌; இவைகளில்‌ ஒன்றும்‌ 
அவருக்கு மறைவானதல்லவென்று எண்ணுகிறேன்‌; 


இது ஒரு மூலையிலே நடந்த காரியமல்ல. 
**%%%%777%2060:262 [0 116 [ரத /ர௦ுெள்‌ா்‌ ௦7 11656 1425, 
061௦16 வர்ண ௮5௦ | 50696 166]: 1௦1 | 8 065ப9060 19% ॥௦ா6 
௦ர 1656 126 816 0006 ௦ ரா; 1௦ 115 142 ௩86 ௦4 006 
ற 8 006. 


£126):27: வள்10098(8/1110028/82110083) 188)82/69, 
116/1! ௮/(11221/8வா 21/1 / வ /2 1௮) 
வ19பய9251///66192? பா பங௦51 4641௨6 வாபி உா்ங்வா ௨82. 
***5*429):272 அகிரிப்பா ராஜாவே, தீர்க்கதரிசிகளை 
விசுவாசிக்கிறீரா? விசுவாசிக்கிறீர்‌ என்று அறிவேன்‌ 
என்றான்‌. 

**%%%7%77%20):272 [த &தா1/009, விவ்‌ 11௦ய 116 ஜா௦0615? | 
(யா 1௭ம்‌ 1௦ப 0 வவர. 


₹[26):282 900020பரப ௮1//10029(8110088/9ச410089) வய 1௦௮/4: 
51210 

4 ஸ்்வ290 2941721614 ரல்வாொ்ரி காய! ரஸ்வலா2௦2 
[9102 1/0) [மதாய்சாதிய நு வாவ்‌ 

$ஊ௱௱௮ா (68009 'ஈய/2'89/(6ொ௱௮ு॥ 62002 ற பர்ரக௦/ ரொ! 
18009 ரபி) வாரா. 

1111-2628 அப்பொழுது அகிரிப்பா பவுலை நோக்கி: 
நான்‌ கிறிஸ்தவனாகிறதற்குக்‌ கொஞ்சங்குறைய நீ 
என்னைச்‌ சம்மதிக்கப்பண்ணுகிறாய்‌ என்றான்‌. 
***%%%%%%%0200:282 18 &தார009 5910 பார்‌௦ 880], அ௱௦்‌ 1௦ 
065ப90651 6 1௦ 06 9 51/8. 


126]:292 91911 றப: ஈ6ன்‌ா றார்‌ 89, ராம வா 
214௨16 [680149 நவாபு, /௦தான்வாதிய ஜுரொ்்ர்ாராவ 
919, ம்‌ [61 ப/'(0சர்1்ய/ா2//201பதல'|) 1ரவொரச, ராபச்பஙள்ர்பாா 
ோ௨/0009122/ப௱0901( 2100081881 ப௱0901/82/(0008/892பரா௦0]1) 
ய52)1/21151 

601/௦ 1ய///ாங2ா்ாயி!/௦ பரவ ஙல்‌ாா04௦ 1 பஜி வா) 
வா. 


**₹1*4/26)29% அதற்குப்‌ பவுல்‌: நீர்‌ மாத்திரமல்ல, இன்று 
என்‌ வசனத்தைக்‌ கேட்கிற யாவரும்‌, 


கொஞ்சங்குறையமாத்திரம்‌ அல்ல, இந்தக்‌ கட்டுகள்‌ 
தவிர, முழுவதும்‌ என்னைப்போலாகும்படி தேவனை 
வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றான்‌. 
**%%%%%%%%200:29)_ ஙா 9ப1 59/0, | /௦ப1/0 1௦ 000, 194 ௦1 


டு நா, 0பர்‌ 96௦ 811494 ஈனா ௱6 1/5 09, ஙன6 0௦44 ௮௦, 
0 ௮11௦த6்‌6 5ப0 95 | 90, மரம்‌ 11656 00005. 


£₹[26):302 ஙி 2/((ப௮/௨191///212௦'191) ஙா 5080092100, 
99) பரா 1695994104 நப (1695894710 9%4நய௱) 

௦66 6[ 4608௦1 ப௱(0௨ாா66!//66ஸ/2 பா) 

39115'1ப02௮16€59/600009 (8/21112'1ப0281€2/00008/9/2122'1ப08162100008) 
பிொர்ாராயார்௦21! பரா (பய/ொர்ர்பார் வாரா /ப்‌ொர்ரார்ப 
ரர்்வெனாஹ பா) ஊராகிய, 


**1₹₹14(29):302 இவைகளை அவன்‌ சொன்னபோது, 
ராஜாவும்‌ தேசாதிபதியும்‌ பெர்னீக்கேயாளும்‌ 


அவர்களுடனேகூட உட்கார்ந்திருந்தவர்களும்‌ எழுந்து, 
“7777200302 ௦ நற்வா 6 080 15 50016), 16 சத 
[056 பழ, 810 16 20ங6ா0ா, 810 68/06, 800 1ஈஸு 19ம்‌ 597 பார 
வா: 


126):312 1 வாடு 0௦0: ந ராஜபா றாாவாக்க்் ப ஙைக்ப 
1211ப19 1 ப//2வெள்ப(1 61 ப பவ்ய 11ப2'ப//ஙைாய 
08941188௨௭ யா ஞு வருவா ப 

18௮12 1ப/4ப' 129 (1௮1229 1ப//ய 169) 
06941420'1029௮115 (0685111400 108814௦ 1/06251400'10821291). 
**₹₹14(29):312 தனியே போய்‌: இந்த மனுஷன்‌ 
மரணத்துக்காவது கட்டுகளுக்காவது 
பாத்திரமானதொன்றையும்‌ செய்யவில்லையென்று 
தங்களுக்குள்ளே பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 


***%%%*7%0200312 காம்‌ ஙா நஞு 66 2006 95106, 1ஸு 
12/60 6ள்‌ஙனனா 1*வா56ய௨5, 5ஷாத, ரர ராசா 0௦04 ஈ௦்ாரத 
ஙு ௦7 0694 ௦ ௦01 00005. 


₹[26):322 90089 (8/110029/9210082) 9654 பங21 1௦௦146: [ஈர்‌ 
ராபா ராகிய 

9098௭89171 பார8௨ா2029/(20ஆ/0821பா192௮௭0௭8௮௭09௮)), ஙா! 
வபர்‌ 212108'ஈ'1௮1/89/ய௱ (10 ப1912108'1'1௮1/88பா/ங/பபர21210௦'' 1௮198 
2) வா. 


%:%௪%-(26):32 அகிரிப்பா பெஸ்துவை நோக்கி: இந்த 


மனுஷன்‌ இராயனுக்கு அபயமிடாகிருந்தானானால்‌, 
இவனை விடுதலைபண்ணலாகும்‌ என்றான்‌. 
****%%%%%%200:322 ரவா 55/0 கதா பார்‌ 8651ப5, 116 ௱ுா 
ராஜர்‌ ஈஸ€ 068 564 94 [0 வரு, [ரீ ஈ௨ 080 ௦7 80069160 பாம்‌௦ 
(96590. 


| 80009519181ப080/௮ 1808080141 27| 
*1ஈ॥ஈ॥॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 27| 
மட்க வடம்‌ 1015 27]| 


127]:12 "வாத ॥ாாத2ஐ1) [4/%2௮1/௨௦ 11695941ப//0ய1 [00௮] 
6910 0௦91 ய௱0901(0081ப௱0901/0௦82பா020]1) 

12 ாற௱2ாரி4(00941200917ப, இவெப/ஷ்யா 1! பரிசா பார்‌ 
69 பயா வியள்‌்ப(ஊிபளாய/ ய ளா்ய) ற21192'1214/1/21௦0௦ ௨108 
94௦௦ வாயா றா! 109 1௦௦1 ப/4ப 

2114]191-11111 1106-1121 ப ய்பியி] 

௦00 பய111/2௮115 (000 யயர 12211௦'1/000பங(18௮129 1). 
1111142712 நாங்கள்‌ இத்தாலியா தேசத்துக்குக்‌ கப்பல்‌ 
ஏறிப்‌ போகும்படி தீர்மானிக்கப்பட்டபோது, பவுலையும்‌ 
காவலில்‌ வைக்கப்பட்டிருந்த வேறுசிலரையும்‌ 


அகுஸ்து பட்டாளத்தைச்சேர்ந்த யூலியு என்னும்‌ 
பேர்கொண்ட நூற்றுக்கு அதிபதியினிடத்தில்‌ 
ஒப்புவித்தார்கள்‌. 

ரர) 12 காம்‌ மர்வா ர்‌ ஙு ெ்னாராரா60 124 6 8௦010 


5911 ॥%௦ 1191, ஸு 06114660 8ப] 80 087 ௦12 நா150065 
பார்‌ ௦06 ர8ர6€0 ]ப!ர்ப5, 8 ோர்பார்‌௦ா ௦ &பூதப்ப5' 080. 


“127]:22 ரொக்க ௦௦111800௮1 ஈதி ॥தஜ |) ௨௮10, 
9994/99 1897/1ப1% (ாவ/0/01/1௦80869' பாப ஈவா பட 
௦ப'₹800911௦8. ௱௮//610௦௨ட/2௦ 16959414/பர்‌ 11659108011/69 
09112 ॥91/1/8218910/4/௦ (02119 '121/71782092௫/௨/097112' 121122189௮) 
11 /ப(-) ௨ 1ப028062/60008(௨229'1ப08169/௦௦௦09) பார்வ. 
111127) அதிரமித்தியம்‌ ஊர்க்கப்பலில்‌ நாங்கள்‌ 
ஏறி, ஆசியா நாட்டுக்‌ கரைபிடித்தோடவேண்டுமென்று 
நினைத்துப்‌ புறப்பட்டோம்‌. மக்கெதோனியா தேசத்துத்‌ 
தெசலோனிக்கே பட்டணத்தானாகிய அரிஸ்தர்க்கு 
எங்களுடனேகூட இருந்தான்‌. 

1 ஈ87727)22 ஙா வார்வாாத ரர்‌ 8 80 ௦07 &ொகாரர்பப்பற, 6 


[அபான்‌ 60, றத 1௦ 5841 0 16 009515 ௦01 &59; ௦06 கா18ா௦்ப5, 
9 148060௦188 ௦7 16559100/௦9, வத வார ப5. 


127]:2” ௱ல'பா2'| 56ஸ்‌௦8 1ப 210104417௦. 4௦0/ப 0ப210 
0800௭83௮ 18080014411ப, லா 18 

ஏர வ/்‌21௦ொொர்ா!!62 (0௦ வ௦ொ1ா1162/ 1௦1 ௮102171/1168) 
0௦8/0 09199012110080நு/பரா020/ப பர்ர்ரளாஙப /00பற்ாரா221. 
**₹1ஈ/27)32: மறுநாள்‌ சீதோன்‌ துறைபிடித்தோம்‌. 
யூலியு பவுலைப்‌ பட்சமாய்‌ நடப்பித்து, அவன்‌ தன்‌ 


சிநேகிதரிடத்திலே போய்ப்‌ பராமரிப்படையும்படிக்கு 
உத்தரவு கொடுத்தான்‌. 


8887027132 காம்‌ 1௨ ராலர்‌ ளெ 6 10ப0060 94 5100. 0 
பிப 0௦பா%60௦ப53 வாக்‌ா691460 9ப|/, ௨ தங௨ ரா (08௩ 1௦ 20 பார்‌௦ 
15 ரீர்வாம்‌ 1௦ ஈனா ரர்ராகவர்‌. 


127]:42 வஙர்ெொஙார்ப ஈதி 19822௮) இப8009711ப, 

61/11/62௦7 8ஸரயார்‌ 8080010891, 56600பாபர்‌ வரா ௦1ப[446௨ 
0901௦8. 

**₹1₹ஈ12712. அவ்விடம்விட்டு நாங்கள்‌ புறப்பட்டு, 
எதிர்காற்றாயிருந்தபடியினால்‌, சீப்புருதீவின்‌ 
ஒதுக்கிலே ஓடினோம்‌. 

“882714; கா்‌ ஙர்வா ங்௨ 090 |8பா௦்‌60 ரா௦ொ 18௦6, 10/6 
591160 பானா ழேழாப5, 060956 16 ரா 166 00ம்‌. 


127]:52 பாாடப(0ரா௦ப) 44/௭௨ ொழரி/2௦ 
1980ப/5 1 (13800௦ 1ஈ//290ப2௨'1ஈ) (802ய220ந/ஷு 0901, [66/29 
8911ப ரா6€'ா890091419 121141 51௦௦. 


**₹5ஈ27) 5) பின்பு சிலிசியா பம்பிலியா நாடுகளின்‌ 
கடல்வழியாய்‌ ஓடி, லீசியா நாட்டு 
மீறாப்பட்டணத்தில்‌ சேர்ந்தோம்‌. 

“1548880271 காம்‌ ஙா ங6 080 591160 0௦06 16 569 ௦74 
ப வா ஊற்ற, ங்௨ ொ௨ர்‌௦ 149), ௨ 0 ௦07 பர௦/9. 


[27:62 பம்ாக௦வய/வேற 0௦௮12119(0091/'18/0082119) 

9/8 ு/220௮112 91 ப/([-) (800௮91 1௦௦7 ப/4ப 
941710211(21/7102171) 80த162(8௮02269) 180, ௨ாத819/( 229191) 94 
ர்‌ ரா. 


**:1₹427):ஒ. இத்தாலியாவுக்குப்‌ போகிற 
அலெக்சந்திரியாபட்டணத்துக்‌ கப்பலை நூற்றுக்கு 
அதிபதி அங்கே கண்டு, எங்களை அதில்‌ ஏற்றினான்‌. 
***%% 887-276 கா்‌ 166 16 06ர்யா௦ா 7௦0 8 ர ௦7 
பலமா 19 5941 த ரார்‌௦ [ரர எம்‌ 6 நபர்‌ ப5 1னாவ்‌ா. 


1271]:75 (மல்‌ப வாதி 14(௨ாத2 ௮1414) 1201 ௨080ட/1089/69, 
॥3௮12'॥8812291) 8162/ா291(௨ா6்‌82௦1/81௦82௮௱௭௮') 
ராஞ்ர்பஙொ்‌ 58 ப, பாபக்ாக்21ா௦8069 180661 ப0௨112்‌ றர! 
662 ஙா ப, 5௨௭௦8௮0169 ௦0ய//ப ஸ்ர்வ [ரா லர்ர்2௦ரவவரா 
௦ய/4ி ௦801௦௭. 

111427) காற்று எங்களைத்‌ தடுத்தபடியினாலே, 
நாங்கள்‌ அநேகநாள்‌ மெதுவாய்ச்‌ சென்று, 


வருத்தத்தோடே கினீதுபட்டணத்திற்கு எதிரே வந்து, 
சல்மோனே ஊருக்கு எதிராய்க்‌ கிரேத்தாதீவின்‌ 
ஒதுக்கில்‌ ஓடினோம்‌. 

“59987271௨0 ஙிர்வா ங்௨ 080 591160 50ங்நு ராவா 09/5, 


900 509106 1866 0௦006 பேன்‌ தவல்‌ ரோ/பப5, 16 வரார்‌ ஈ௦ர்‌ 
$ப1161 த ப5, 16 59160 பா்‌ ரோ€ர்‌6, 0௦06 தவள 5வா௦ா6; 


427]:82 84௮1 பாபர்‌ 21௦2069 |80வொட்்ப, ஈ௮19 
பவாய (1 ப விராயர்கு ப வராபஜுாா) ரோ800௦119 0ப 
102 பலாம்ா௦வ; 1856920911 0௨௭ 8ல்‌ 
$9ொ௱6608௱8ஆ_பார2ப(5௭௱௭6௦௨௱௦ஷ பாக்ய). 

**1₹₹1427):2. அதை வருத்தத்தோடே கடந்து, நல்ல 
துறைமுகம்‌ என்னப்பட்ட ஒரு இடத்திற்கு வந்தோம்‌; 
லசேயபட்டணம்‌ அதற்குச்‌ சமீபமாயிருந்தது. 


8887-0271 கா, ரகா 095412 14, 686 பார்‌௦ 9 01906 
வார்ன்‌ 15 04160 116 ரவா ஈனா; ஈத்‌ ங௱்ளாபோர்‌௦ ஙு 16 ் ௦ர 
(9569. 


£[27):92 ஙவய/ வாவ 2வ௦வா ஙே ப( றா) ளாம, 
பு03/9859099'ப௱ (பம8/89580991ப௱) /2ரஈக்்பட௦வா808000/108௮1/69, 
1/6 100/௦ கஞ்‌ 2ரப (5! 2/5 ஞிா்்ய) 
௦959441111 ஊ்்பஙஷொப/ வாவா ஈய, றப] 

௮91145 191(வ௮ா221/8/௮129'19/) 1௦9/0/: 

111427) வெகுகாலம்‌ சென்று, உபவாசநாளும்‌ 
கழிந்துபோனபடியினாலே, இனிக்‌ கப்பல்யாத்திரை 


செய்கிறது மோசத்திற்கு ஏதுவாயிருக்குமென்று, 
பவுல்‌ அவர்களை நோக்கி: 

“5888-2719 1400 வாவா ராப்‌ 1௨ 95 50வார்‌, 80 ஙற்லா 
59112 1௩85 ॥௦ய/ ொத60ப5, 609056 16 7854 ௩95 ॥௦ய 8690 
0854, 81 90௦/560 1, 


“127]:102 றா்பவ69, ஈர்‌ றுெ்க்ரர்ாஷராக௦/62 582/0 
2900வ/ய//ப௱ ௱்ர்ாராகாவ!9, ரொப்பி 
வாப்பா ராரியார்ாவ(௱ர்பார்௨/௱/தபாம்‌ா8) 5624 ொப௱(-) 

ப ரா்ஷொய/ராளா ம (௱ிர்ாவா(( ராதிகா) வா ரப 
501, 82112'12/(வ௮௦'19//8௮12௨'181) 60௦௮111௨௮1. 
**1*₹14/27):102 மனுஷரே, இந்த யாத்திரையினாலே 
சரக்குக்கும்‌ கப்பலுக்கும்‌ மாத்திரமல்ல, நம்முடைய 
ஜீவனுக்கும்‌ வருத்தமும்‌ மிகுந்த சேதமும்‌ 
உண்டாயிருக்குமென்று காண்கிறேன்‌ என்று சொல்லி, 
அவர்களை எச்சரித்தான்‌. 


***%8%%%%271102 கா்‌ 59/0 பார்‌௦ 10, 515, | 6௦646 1௮7 
1/5 ஙர/226 ரி1| 06 வாக யர்‌ வார்‌ ராப்‌ 08826, ஈ௦்‌ ௦ ௦7 16 
19012 8௦ 5/0, பர்‌ 9150 ௦7 ௦பா 65. 


4127]:112 1௦௦ ப//0 சர்ர்றக்ா!(2410211) நவொப!ா8௮| 
50119002118/215'1810(50119009118/21119 '1910/5௦118002118/2129'1910) 
௦11 //ப௱ா றவப௱நருஸ்ப௱ /அறழவி வொலவாஷ்யா 
ர்வ (ரவ வ/ொ/தறா2௦) ஈடா). 


**1*₹427)112 நூற்றுக்கு அதிபதி பவுலினால்‌ 
சொல்லப்பட்டவைகளைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
மாலுமியையும்‌ கப்பல்‌ எஜமானையும்‌ அதிகமாய்‌ 
நம்பினான்‌. 

127) 112 [பவுலர்‌ 655 116 06ர்யா/௦ா 0வ1ஸ60 16 


ரான்‌ 800 16 ௦வா6்‌ ௦07 116 உர, ௱௦6€ 18 11056 1 ஐ ரர்‌ 
'ஙீனோ€ 500180 0 90. 


127):122 எம்‌ 1பாாவ்௱ப/ா(யா வபர யாவு பா) 
ாா22112445௮94411॥/2 1௨ாதியஙக9 161௮02 2பங22்‌்ொ்ொய) 

9591 1/2௮4/11991780800002௮], ஙர்ெொ்ொர்ர2॥ பார்ந்பர்ர ராவா பவ்யா 
ு90௦ொல௦்/யா ா௦௮ஸ்ராயி்பா வா லர்்வெர்வவரிப!'|9 
1யாவ்ப/றவ/ஞ்2 (1 ப வபர வ யாவராயஹவஊவஜ்ல) 
வரி ரோப௱ (08ல்‌ 5681210000 பா9029! 5ஊாரச்‌ப, 
ராமா! நாவாதியா௨0்‌1(11௨0த2ப௱ா0௦0]) 

2 ாடலா(80ரவ06/8062ஐ௱06௦) 98/085814] 
50082112'(50௦00821119'/5௦11881ஐ |). 


**1₹₹4/27)122 அந்தத்‌ துறைமுகம்‌ மழைகாலத்திலே 
தங்குவதற்கு வசதியாயிராதபடியினால்‌, 
அவ்விடத்தை விட்டுத்‌ தென்மேற்கையும்‌ 
வடமேற்கையும்‌ நோக்கியிருக்கும்‌ 


கிரேத்தாத்விலுள்ள துறைமுகமாகிய பேனிக்ஸ்‌ 
என்னும்‌ இடத்தில்‌ சேரக்கூடுமானால்‌ சேர்ந்து, 
மழைகாலத்தில்‌ தங்கும்படி அநேகம்பேர்‌ 
ஆலோசனை சொன்னார்கள்‌. 


***%%%%%%%271:122 கார்‌ 060956 116 ஙா 26 ஈ௦்‌ 
௦௦ரா௱ா௦01/0௦ப5 1௦ ரர்‌ ர, *ரா௨ 06 நாரம்‌ 801560 1௦ 0608 
18006 91/60, [ரீ ரூ வாரு ராவாக ரஸ ஈர்தார்‌ எ்ர்வா 1௦ 0 8ா/06, 80 
11166 1௦ ங்‌: வார்ன்‌ 1580 வெளா ௦04 ரோ6்‌6, 80 [ள்‌ 10/20 116 
5௦பர பலர்‌ 8 ஈ௦ர்‌ ங்‌. 


4127]:132 னா ஈஸ்்பங ௨041 808010/2௮), 

199௮12 '1(18௮1225'|) (௦81 4ப (2!(/0௦௦0ங்லார்ாஸ்்வா ப உர்‌, 
ெர்ெொயார்்ர்பட றனுாக்ப [பா லர்ர்2௦ம௦வொபர்ப்ப 
91ப1/622/62(௮1ப222/81ப22929) 

௦901182115 '(௦8011821௦'1/௦80188ஐ 1). 


**₹₹₹427):13௨ தென்றல்‌ மெதுவாயடித்தபடியால்‌, 
தாங்கள்‌ கோரினது கைகூடிவந்ததென்று எண்ணி, 
அவ்விடம்விட்டுப்‌ பெயர்ந்து கிரேத்தாதீவுக்கு 
அருகாக ஓடினார்கள்‌. 

ரர 27122 கா்‌ மு்லா 116 500 கர்ட்‌ 0 50711), 


5$ப00051 12 19% 1ஸூ 80 ௦0%191160 164 ஒபாழ௦56, 100512 118006, 
1ஸு/ 59160 01056 0 66. 


“1271:142 [௦தாள்சாவாகக்் பெ 169 400109111௦ வாபா 
90பொதிர்‌ ப எரி ரா௦ர்ொர்‌ ரப. 


**₹₹₹/27):12. கொஞ்சநேரத்துக்குள்ளே 
யூரோக்கிலிதோன்‌ என்னுங்‌ கடுங்காற்று அதில்‌ 
மோதிற்று. 


**% 8888271142 டபக்‌ ௦ம்‌ 1௦ாத ரன 166 81056 92ல்‌ [ந 9 
1௦ 651ப0௦ப5 பரா, 081160 6பா௦00/0௦. 


127]:152 100௮ ச4்ர॥| 

9/800911ப//00'10ப(211200211ப//௦ 10 ப/32200211ப//0௦0'10ய), [8௦ யப 
ரங்கா ப00௦௦/21/00009918080ட/108௮1(-ிரு் ந ப0௦811௦//000092109 
090௫ா89/ 0/1 ய00௦822110000891090900/1291) 68910 0௦௮1//169 
16௦ '10ப0௦91:800211081(100'10ப0௦21180021108/16௦'10ப0௦9290021109) 


**:1*427)152- கப்பல்‌ அதில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டு, 
காற்றுக்கு எதிர்த்துப்போகக்கூடாதபடியினால்‌ 
காற்றின்‌ போக்கிலே கொண்டுபோகப்பட்டோம்‌. 


“5988827115 காட்‌ ங்வா 16 ர ப25 08பஜ்ர்‌, 800 000/0 
௦1% 088 பழ ॥ார்‌௦ 116 வரா, ங6 [ஸ்‌ ரன்‌ ரொங6. 


127]:16” 800901 /வ/ஙெபர்‌்2௦ ௨200௦91149 0ப 9 16 
௦117ப[64/1/62 080ப18ரு/ரி(௦80ப௮நுர/௦80ப2௨ரி) எவ (ன்பு, ஹதப) 
ங்பக்ம்ால்‌102069 09090/21 ௩9580080ப்ர்ரா௦௦ொொ. 

**:114/27):16 அப்படிக்‌ கிலவுதா என்னப்பட்ட ஒரு 
சின்ன தீவின்‌ ஒதுக்கிலே ஓடுகையில்‌ வெகு 
வருத்தத்தோடே படவை வசப்படுத்தினோம்‌. 
10727): கா ஈபராராத பாரோ 8 067 1480 வார்ட்‌ 15 
091160 08009, 6௨ 90 ராப்‌ ௫௦116 1௦ 0௦06 ரே 16 0௦; 


£[27):17: ஸ்‌! 8வ௮12'(வெ௮ா்‌௮1/882௮1) 
11௦௦1/ஸ/60பர்1்‌80100ப(117௦௦1ஸ்/60பர்180100 ப), 0௮19 

பத (பம்‌ஷுாத22) 5ஞுரப, 1009/2/045பர்‌' 16 [கர்1/, 
50191௮1189 பாசரபங௦ொளா ப ஷம ப(ஷாகாய), 
099/15'121(08௮121/08௮/29'19/) 121/6, நங்க வால 

16௦ '10ப0௦91:80021192119 (16௦ '10ப0௦81800911891119 '1/160'10ப0092900௦11 
991281). 


**11114/27):17. அதை அவர்கள்‌ தூக்கியெடுத்தபின்பு, பல 
உபாயங்கள்‌ செய்து, கப்பலைச்சுற்றிக்‌ கட்டி, 
சொரிமணலிலே விழுவோமென்று பயந்து, பாய்களை 
இறக்கி, இவ்விதமாய்க்‌ கொண்டுபோகப்பட்டார்கள்‌. 
ரர 2) 172 மர்்‌ நர்வா நர்ஸ்‌ 080 ரா பற, 1ரலு ப560 


ர வி05, பாதத்‌ 16 510; எரி வத 165 *ஞு 510010 1 ॥ாம்‌௦ 
116 0/௦, 59166 58], 800 50 166 பனா. 


1271:182 றவ/பாா ஐனாபாதிவ௦்‌ ப றா22ஷ்ரி ஈதி ராத |) 
ராரிவயா௱ (வயா ாதவயா) 80(/021190800்/12௮1, ரா௨ாபா2௦141 5119 
59181//1/5 19/6(5219//யர௦121/5812//ப2௦'16/1) (804௮1 

உர்வா (6ர்ந்௨ொர்௦/உரர்ொஜ |). 

****ஈ4/27):18. மேலும்‌ பெருங்காற்று மழையில்‌ 
நாங்கள்‌ மிகவும்‌ அடிபட்டபடியினால்‌, மறுநாளில்‌ சில 
சரக்குகளைக்‌ கடலில்‌ எறிந்தார்கள்‌. 

1727): கா ங௨ 0 வாத 600660 தி 105560 யாக்‌ 9 
1௦06, 16 ரல்‌ 04/ ஞு [தார்வா60்‌ 16 5; 


“127]:192 ௱௦௦ா'88 891169 [0 

1॥௮'18/990௦24 '191(12'18/8௨0௮௭2299/) வாதி (யாத |) 
81/21/291௮ 782169/162/29 182168) பெற்றப்‌ உரர்‌௦௭௱. 
**%%ஈ/27):19% மூன்றாம்‌ நாளிலே கப்பலின்‌ 
தளவாடங்களை எங்கள்‌ கைகளினாலே எடுத்து 
எறிந்தோம்‌. 

“8888-2 7119_ காட்‌்1்6 மரா ஞெ ங6 0954 பெர்‌ நார்‌ ௦யா 
வார ரகா 116 190142 ௦1 16 ற. 


₹[27):20” 8॥168/8291989/00(௨622182'890/81622889193௮/௦0) 
21919191772101212117214014] 


800091 வாதில'18வெலப(॥8001வாதஹல 188௦ ப) 

129 '18008089௮), ஈரியாம்ாக(௱/யாம்௨வ௱ரதபாமா௭) 

௦வயாதி்‌ யராகசசாஷ்யா ர்ர்க்ய/ (மாள்யார்‌ 080/௮), 1! 
180010 012112100௦ொனாபரா ரணி ஈம) ஈபக்யாா்யா 
9400௦௭ ஈப. 

**11₹427)202 அநேகநாளாய்ச்‌ சூரியனாவது 
நட்சத்திரங்களாவது காணப்படாமல்‌, மிகுந்த 
பெருங்காற்றுமழையும்‌ அடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தபடியினால்‌, இனி தப்பிப்‌ 
பிழைப்போமென்னும்‌ நம்பிக்கை முழுமையும்‌ 
அற்றுப்போயிற்று. 

**%%%7%77127):202 கா மர்வா ஈவான்‌ வாரா 514806 [ர கரு 


08/5 80068160, 810 1௦ 98ஈவ! 1ராறகர்‌ |8/ ௦ ப5, 9 1006 194 6 
510010 06 59/60 195 18 19/0 ஐவரை. 


£127):21: 81௦௮29 '(8௮162௨291/0௨8௨9௦1) 
38௦2115'(வ௮ா81/82௮12'1) ௦818018௭0௨ '188௱௮ ராபா 80௦0910ப, 
ய] 8௮115'(ங௮ா9/82122'1) ஈய ராப: றவாப269, 
12 ஙகபக்ார்்காயரா 5ரொபற ஙலா8௦74்‌0808014/ய வா 5019///66சர்ரப, 
12211 யய11:11/ 221/1 இ/11019]11இ2:19191219/21:1 012] 

யங்‌ ரவகயாக்ா லப. 


**₹₹₹271212 அநேகநாள்‌ அவர்கள்‌ 
போஜனம்பண்ணாமல்‌ இருந்தபோது, பவுல்‌ அவர்கள்‌ 
நடுவிலே நின்று: மனுஷரே, இந்த வருத்தமும்‌ 
சேதமும்‌ வராதபடிக்கு என்‌ சொல்லைக்கேட்டு, 
கிரேத்தாதீவை விட்டுப்புறப்படாமல்‌ 
இருக்கவேண்டியதாயிருந்தது. 


***%%%%%%7%271:212 இப்‌ சரீர பாத 9094118006 79! 514000 1௦1 | 
16 ௱/௦4 ௦7 1௨, 800 59/0) 516) 36 500ப1/0 86 681660 பார்‌௦ 
6, 800 107 8/6 00560 1௦0 ரோ6்‌6, 80 1௦ 18/6 281060 115 
ரா வா்‌ 055. 


£[27):22: 9வ/ப௱ (881/9), 
/ொவா29ஷயாதிவ 1௨ ஈப(11வால்்வஷா்பாத2 வா ஈய) 
100021 பரப பாதி ப/4யர்ர்‌(பாத22 பக்‌) 

1 21/2205௦1/ய//௮ா (12௩/2205௦1/பர॥'2ர/1வர௨தா5௦11பத88ா). 
(9009 569186 98/௮1/88வ1(-) பாதில (யாத ॥) ௦பஙவாய/ப௱ 
௦199'1800௦28178௱(01189' 1801156948) ஙலா2௦4ப. 


**1*₹4/27)22 ஆகிலும்‌, திடமனதாயிருங்களென்று 
இப்பொழுது உங்களுக்குத்‌ தைரியஞ்சொல்லுகிறேன்‌. 
கப்பற்சேதமேயல்லாமல்‌ உங்களில்‌ ஒருவனுக்கும்‌ 
பிராணச்சேதம்‌ வராது. 

1 %97727):222 காட்‌ ௦ம்‌ | ஒற்மார்‌ 40௦ப 10 06 07 2000 0066: 


1௦1 166 ௭1௮! 06 ॥௦ 1055 04 81 ௱8'5 [[ரீ6 8௦2 400, பர்‌ ௦7 
16 எற. 


127]:23” வாளா௱9௮), வ! 880/0110800ர8யா ஈவா 
56 பெர்‌ வாபரா2ொ2 ர$6வவாப0௨்‌/2 1௦௦17௮78௨8 ராக்‌ 
மாவில்‌ இப ய யாய்‌ 


**₹1₹₹27123. ஏனென்றால்‌, என்னை 
ஆட்கொண்டவரும்‌ நான்‌ சேவிக்கிறவருமான 
தேவனுடைய தூதனானவன்‌ இந்த இராத்திரியிலே 
என்னிடத்தில்‌ வந்துநின்று: 

***%%%%%%%271:222௨ 80 166 51000 0 றா6ீ 115 ஈரத்‌ 116 8ொதவ 
௦ர 000, 8௦56 | 8, 8௦ வர | 5௧௫6, 


127]:242 ஐவஙப/65, 089/80080991069(081/80080821768), 166 
19ஷுய/யப ராபாடவவ(ாபா0888/7யா08228) ஈரி. 
11102, பாாப08069/60009 

9/1 1210௦ ப்‌ நு௨ொர்ா210௦்‌் றபர்‌ ௨௫௮1112109 'ஈபத்‌ 8) 
4/விொஷ்யாா நாவா பாவர்‌ நரஸுஙயவிா ராகா ௨8௦. 
**11*427)242- பவுலே, பயப்படாதே, நீ இராயனுக்கு 
முன்பாக நிற்கவேண்டும்‌. இதோ, உன்னுடனேகூட 
யாத்திரைபண்ணுகிற யாவரையும்‌ தேவன்‌ உனக்குத்‌ 
தயவுபண்ணினார்‌ என்றான்‌. 

***%%%%%%%27124” ஸொத, “வா ஈர்‌, 90; 11௦0 றப்‌ 06 
0௦21 67௦16 096597: 800, |௦, 000 944 தனா 166 ௮1 1 
194 594 நார்‌ 166. 


127]:252” 8808080112! றாவாபாா6, 
1/0/௨ா்கபாதி (11/0௨ா்ாரபாதத22). ௨௮/௦ 
5018009119 

௦121/881829/ ௨69 (012118818௭௱82269/0182821௭௱9228/68) 
090௮//ய௱ வார்ப 1 /0ர்்க்ாா! 
ரறொடரிய்ருுர்ய/ வா ாகாரிஸ்ஷ்ஷொ்ப/எட்‌்ாவா). 
***1₹14/27)252௨ ஆனபடியினால்‌ மனுஷரே, 
திடமனதாயிருங்கள்‌. எனக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட 
பிரகாரமாகவே நடக்கும்‌ என்று தேவனிடத்தில்‌ 
நம்பிக்கையாயிருக்கிறேன்‌. 

**%%%%%882 71252 ப வானீ06, 55, 06 0ரீ 25000 0066: 1௦ | 
061/6 000, 124 1 2 06 வனா 9 ர 96 1௦10 ௱௨6. 


“127]:262 8ெொரபரா ஈ 0ப 16 வரி பாச்‌ ட்/2்்கஷ்ய/பற 
வா. 


*1ஈஈஈ427)26 ஆயினும்‌ நாம்‌ ஒரு தீவிலே 
விழவேண்டியதாயிருக்கும்‌ என்றான்‌. 
7171277262 00/01 வட ராப்‌ 06 0951 ப0௦ா 9 081௮ 
11200. 


127]:27” ௦2௦/8 8௦ொர்ர்ர/2௮௭800217ப, ॥88௮ாத1(॥8௮௭த2281) 
9911417291 (80911/68 8/84/ப09ர்‌1ப 080ப19ரு1!(௦80ப௮நுர/௦80 பதர்‌), 
80ய/8௯411/2௮ (8009189015 ப///ப ௦ப [கால 

டவ அயி பாய பப்ப ராப வய! நிர! அரபி 
1௦௨ மப. 

**11₹427):27 பதினாலாம்‌ இராத்திரியானபோது, 
நாங்கள்‌ ஆதிரியாக்‌ கடலிலே அலைவுபட்டூ 
ஓடுகையில்‌, நடுூஜாமத்திலே கப்பலாட்களுக்கு ஒரு 
கரை கிட்டிவருகிறதாகத்‌ தோன்றிற்று. 
**%%%%7771727):272 பபர்‌ வாவா 16 ரீ௦பார்‌ோக்‌ ர ஈரத்‌ ஙு 0006), 


95 8/6 ஙூனோ௨ ஙா பழ ௮0 00048 [ர &019, 800௦பர்‌ ஈார்பொர்தார்‌ 1௦ 
ஏனா 06860 1௪7 ரராஞஸூ ரொம்‌ ஈனா 10 5006 0௦பாக்று; 


127):28:- பொ வங! '(வல௦/8௫௮12௮'|) நாசர்‌ பஙார்ர்ப 

ப ப(பம21ய) றவற 'ப(088௭௱௭ ப/08௱ளா ஈய 
12108௮1145 (162 082௮1௦'1/162'1௦௦௮௭2ஐ'); 594800 ப 

0௦81800211 பரப, ௱௦'ப00/ப௱ பர்சரபர்றப ஙார்ர்ப றளராகாக்்ப 
௦9௨௮௮௭௱௨8 'ப(08௨௩௦ளா ய/0888௱௨ ய) 
12'102௮115'((62'1082௮௦'1//62'1082129'|). 

*****4(27)282 உடனே அவர்கள்‌ விழுதுவிட்டு இருபது 
பாகமென்று கண்டார்கள்‌; சற்றப்புறம்‌ போனபொழுது, 
மறுபடியும்‌ விழுது விட்டுப்‌ பதினைந்து பாகமென்று 
கண்டார்கள்‌. 


***%%%%%%%271282 470 50பா0060) 810 1௦பா0 [ந 1வவாட்ு ர21௦5: 
௦ வற்னா ரா்லு 080 2006 9 [14116 ரீபர்னா, ஞு 50ய0060 9281), 8௮0 
1௦0 14 ரரி 184௦5. 


127]:29: 089 80/18 (022 ஞ்/1/௨0த22 1) ஙாசர்பங௦ொளா ஈப 
99ம்‌ ப(0ஸுாந்ய, ராஉஙுஸ்ாராரயார்்ம ஈக௮/ப 
180200018121'181000211ப(॥3௮122001801229'181000911ப), 9௦21பரப 
600091 பர்ரொெபரா௦௦ 
வாராபார்வா! (வா 'ராயாம்2ா௦'/ 2 ராயா). 


*****4(27129% பாறையிடங்களில்‌ விழுவோமென்று 


பயந்து, பின்னணியத்திலிருந்து நாலு 
நங்கூரங்களைப்போட்டு, பொழுது எப்போது 
விடியுமோ என்றிருந்தார்கள்‌. 

127292 ரவா ரவராத [664 ௩6௨ 810ய/0 96 1918 


ப௦ா 0016, 1ஞுூ 0954 1௦பா 8௦௦015 ௦ ௦7 16 6, 80 160 
1௦1 16 094. 


127]:302 80002ப1ப (8009189904 80091௮] 

வ111௦8010009149 (ப111௦2010008119/111௦801000329) 
ு௮1116201(ங௮௮116901//௨221172900), ஈபராவாந்ள்ரரராயார் ப 
18020௦0181021'1910(1812200181229'|210) 
0௦809000910'8(0080800091॥' 18/008090009௪19) 

0988௮142௦0 (088ங8௮014/2௦0/0) 0808/216 |680௮॥ 

1 19/4ய/ஷ்ரி(॥வ/ர்ஷ்ரி/ர்‌ “வபஜருர்‌), 

***௬ஈ27)30 அப்பொழுது கப்பலாட்கள்‌ கப்பலை 
விட்டோடிப்போக வகைதேடி, முன்னணியக்கிலிருந்து 
நங்கூரங்களைப்‌ போடப்போகிற பாவனையாய்ப்‌ 


படவைக்‌ கடலில்‌ இறக்குகையில்‌, 


***%%%%%%%271:302 0 95 16 எரா ஙன6 900பர்‌ 1௦ 166 பர்‌ 
௦1 116 5/0, ஙா ரஸ 80 [ஞ்‌ 00ங 16 0094 [ஈர்‌௦ 16 569, 


பான்‌ ௦00௦பா 95 1௦ப2 1ஞுூ ங௦ப/0 8ய6 0951 800015 ௦0% ௦74 16 
1௦5/0, 


“127]:312 ஒப! 1௦௦1 ப1/8ய 8ர0்்நுுயாா(ொ/ஸ்்டுற்ப௱) 
568/2/8ஷு/ப௱ (56 ங்‌8ாஷு்யா/56ஙஷ்பயா) 1௦9614: 

ஙா! (நலா க//்காத |) (00௮! 18௦ொர்‌2௦21 ஈத ॥6னாத29 1) 
11800010 
012121//8௱௮௮11621'|(012021//௱2௦116 84௦ 11/01/2214 2௦116ன2ஐ |) 
வா. 


**₹*₹427)312 பவுல்‌ நூற்றுக்கு அதிபதியையும்‌ 
சேவகரையும்‌ நோக்கி: இவர்கள்‌ கப்பலில்‌ 
இராவிட்டால்‌ நீங்கள்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கமாட்டீர்கள்‌ 
என்றான்‌. 

* 0988727312 09ய] 59/0 1௦ 116 0வார்பார்‌௦ 80 1௦ 16 
5010/615, 600607 1656 90106 ॥ஈ 16 எ, 46 080௦ 06 58/60. 


1271]:322 800020ப1ப, 
0௦9104568/2121(008210115688121/0௦21011568/8291) 08081 

ஷாய (ஷர பர்வ/ஞரியதகஎ]) கொப்ப, லார 
11392[85/12118111821102'| (1172920812 வ/1182111௦ |/192208௧71277(18௮1ஐ9 
). 

****ஈ-௮27)32 அப்பொழுது, போர்ச்சேவகர்‌ படவின்‌ 


கயிறுகளை அறுத்து, அதைக்‌ தாழவிழவிட்டார்கள்‌. 
***%%%%%%%271322 ரவா 16 5010165 பர்‌ ௦17 16 10065 ௦7 16 
0௦94, 81016 ஈன 7௮] ௦0. 


[27:32 0௦21பரப பர்பி (பர்பி ஷ்ரி/ கரி தரந்ரி) வபர 
0௦89])/80௭0௨ ॥'ஈயா0௨01/ றப 

வெ! ப/வர் (வாவ ப/வெர் ஙா பபர்‌) நரவ்ர்௨த5011/: 
ரத பரவாத) ராப ஐலா பா29'189/ பாரா 598001080௮ 


௦9111 /௦ஷாப// 42௮1 (09 டுர்ய/ 6௨/02 ருகஷாப/எ்‌6 
ஐ). 

*்க்**-27)33 பொழுது விடிகையில்‌ எல்லாரும்‌ 
போஜனம்பண்ணும்படி பவுல்‌ அவர்களுக்குத்‌ 
தைரியஞ்சொல்லி: நீங்கள்‌ இன்று பதினாலுநாளாய்‌ 
ஒன்றும்‌ சாப்பிடாமல்‌ பட்டினியாயிருக்கிறீர்கள்‌. 
1177727322 காம்‌ மற்ரிஉர்6 00/25 ௦௦42 ௦, [30] 
0650பதார்‌ 1ஊா 8110 19/6 ராமர்‌, 5ஷாாத, 1/6 0ஸெ 15 16 


1௦யரர்‌்‌ ஸெொ நகக்‌ நு௨ 86 18160 80 ௦௦1 ப6€0 ரீ3541 த, ஈவொரத 
1 ஈ௦்ராத. 


£127):342 98/04/291/(821/9௮//892௫/௮௮|) 0௦9/8 ஈபரா020/ 
பாதி 15/(பா222 1௮) 

601/௦ 1ய///௮ாுங2ிாயி/௦ ப்ராவ ங2்‌ா 01/4௦ 1பத்‌281), 
ர6னதி(॥௦வத29 1) 180010 01/22/00௭2 சர்ப 
பர்ர்விருஷெொ்ய/வற; பாதிமி(யாதஜ) 1 லிஷ்ரிர்யாக்ப ௦ப றாஷா்ாயா 
பர22௦4ப ௨82. 


****14/27):32. ஆகையால்‌ போஜனம்பண்ணும்படி 
உங்களை வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌, நீங்கள்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைப்பதற்கு அது உதவியாயிருக்கும்‌; உங்கள்‌ 
தலையிலிருந்து ஒரு மயிரும்‌ விழாது என்றான்‌. 
***%%%%%8%2 71342 பவானி | ஜாஸு ந௦ப 1௦ 19/6 5006 ரானார்‌: 


1௦1 115 15 1௦0 /௦பா 629110: 1௦01 166 81911 ௦1 8 2 1 7௦ 
16 1690 ௦07 8 074 4/0. 


127]:35” 1009801௦4 501, 8008141721 60பெர்்ப, 
6|188ய//ப௱பா02௦/வய௱ (6/88ய/ப௱யாமவஊய௱/வப/பராயா02 
9ஐவபய௱) 1ல்‌ எ௦௦ர்ர்் ரப, லட நார1பம 

ப /1௦0௨0த 0820 ப5//-41௦08௨02218௮0). 


***1114/27):352. இப்படிச்‌ சொல்லி, அப்பத்தை எடுத்து, 
எல்லாருக்குமுன்பாகவும்‌ தேவனை ஸ்தோத்திரித்து, 
அதைப்‌ பிட்டுப்‌ புசிக்கத்தொடங்கினான்‌. 

ரர 27252 காம்‌ பிர்லா 6 080 1ப5 50018, 16 100 


0690, 800 286 18/6 1௦ 000 1 668006 ௦7 1 ௮: 80 
ஙா்வார்உா2ுெ்ாிவா ர்‌, ॥6 0628 1௦ ர்‌. 


127]:36” 80002பரப 6॥188பரா 1/08௱8௦009711ப 
௦ப511221102'1(0ப5110182௮7௦ 1/0 பர 8௮௭ஐ9 1). 


*****4(27136. அப்பொழுது எல்லாரும்‌ திடமனப்பட்டுப்‌ 
புசித்தார்கள்‌. 

1 ஈ727)362 ரா ஙன€ நாலு 61 07 2000 066, 800 1ஸு 
9150 1௦௦% 50016 ஈர்‌. 


£127]:37: 1800௮ 

1 பா௦௦1' 6210211129 'ப(11ய0ா௦௦1' 6211 ப௨4192 ய) ௨ ராபாம்௦௨ொ. 
*1ஈ::ஈ027)37 கப்பலில்‌ இருநூற்றெழுபத்தாறு பேர்‌ 
இருந்தோம்‌. 


***%%%%%%7%271372 நாம்‌ ஙு ங்வாஉ/ர 1 ர ஊர 1௦ பா0்‌60 
1116650016 800 8௫68 50ப6. 


127):38 (ப ு/௨௮/0 (1 ப1ர/221௦0/1/ப01 128290) 
பம அ00ப(0ப்ரா800ய) வ212'(8ஙா௦1/8௮௭2௦1) 
௦யராஷ்ல!6 (0௮1/௨ உர்‌, (00௮4 
1|9/:பங9௦//40821'(॥/ பங 02௦ /॥/82யஙவ// பஜ |). 
**:1₹4/27)38ஐ திருப்தியாகப்‌ புசித்தபின்பு அவர்கள்‌ 
கோதுமையைக்‌ கடலிலே எறிந்து, கப்பலை 
இலகுவாக்கினார்கள்‌. 


8887271238 70 நவா நஞு 080 627480 ௨ா௦பதர, 1லு 
(1தர்‌ன60 116 எ/0, 810 0854 ௦ம்‌ 16 ங்‌ ரார்‌௦ 16 569. 


127]:392 ௦௦21பரப பார்பர்‌ வப (பரபந்800ப), 

1800௦௫ ப(॥ாா௮௭௦௦௱ந்/னா ஈய) 
9ந்/ரபாமா2௮1 (௮ 'ரயாம்22111௦ 1/9 7/2 பார்9௮129 1). 
900௦02பரப 58௭889 1வா்ப'19 ௦பு 

1 ப'வராய (1 பராபவ ப வராபஜ௱) 

2119 'ப/ பரா (வலா ப/ வர /ஙகாதப// ற்‌) 1௨1240; 
:0௦0ப௱௱9௮9௮ 94௮/1 /800வ/8/09119 /08580/ஷயாக்ப, 


*:%%-%-27) 39% பொழுது விடிந்தபின்பு, 
இன்னபூமியென்று அறியாதிருந்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
சமமான கரையுள்ள ஒரு துறைமுகம்‌ அவர்களுக்குத்‌ 
தென்பட்டது; கூடுமானால்‌ அதற்குள்‌ கப்பலையோட்ட 
யோசனையாயிருந்து, 


**%%% 8887271309) கா்‌ ஙா ம்‌ ஙு 04, ஞு [ரஸ்‌ ஈ௦ம்‌ 16 
1௮10: பர்‌ *லஞுூ 0150014660 9 021 0661 மார்‌ க 5016, 1ர௦ 1௦ 
கா்ர்ள்‌ நலு ஙூளஉராரா060, [ரீ ர ஙூலா6 00551016, 1௦ 1ப்‌ [ர 16 
$॥1/0. 


1271:40” ஈவாதி௦௦08தி '18/(18012200180229'121) உபகார ப!6 (80௮11169 
வ்்பஙா்ர்ர்ப, 5ப1//2ா/ '1ப020/௮ (560112801௮ '1ப08/8/5ப1/022022'1ப02்/8) 
1211ப1 121441 ர்1்ப்ச ௨10/1 21ப22 2114) 1ச!காவர்ப, நனாயா0231/911 
1891 பாாய93/(169௦4' பராபவ 2ஆ//62௦4'பரபஹற 2) பர்ர்்ர்ஈயு, 
1/4 ரவா 090/, 

**1*₹427):402. நங்கூரங்களை அறுத்துக்‌ கடலிலே 
விட்டுவிட்டு, சுக்கான்களுடைய கட்டுகளைத்‌ 
தளரவிட்டு, பெரும்பாயைக்‌ காற்றுமுகமாய்‌ விரித்து, 


கரைக்கு நேராய்‌ ஓடி, 


***%%%%%%%271:402 காம்‌ ஙா நஞு 080 19/0 பழ 16 வான்‌௦5, 
1ல்‌ 0060 ரவா பார்‌௦ 16 569), 800 00560 16 “0006 
028105, 80௦ 01560 ப 16 ரானா! 1௦ 16 வரா, 800 806 1௦1210 
51016. 


127]:412 ॥ாயயாஉ௱ப௱ (60௮! ௦௦ 0ப 10941116௮2 6800௮19114 
112118911/1722112'| (1172113௮11 1௨௦111௮9 1/1 2714வ௦11/18212௦'|) 
ராயாலாஙுவா ௦ர்‌ 858௦ொொலபாக்க்்ப, நராலாஙுக 
919॥/12'1ப081/2 (81912 1ப087/2/212129 1ப0௦்/௮) 

0991944711 2௮1(08/9471/102௮/) பவொர்்பட௦ஷா்‌ “ப. 

1:17:41. இருபுறமும்‌ கடல்‌ மோதிய ஒரு 
இடத்திலே கப்பலைத்‌ தட்டவைத்தார்கள்‌; 
முன்னணியம்‌ ஊன்றி அசையாமலிருந்தது, 
பின்னனணியம்‌ அலைகளுடைய பலத்தினால்‌ 
உடைந்துபோயிற்று. 

“1777727412 கா்‌ ரீவத ம்‌ 8 01906 ங்னோ௨ 14௦0 5695 
றாள்‌, நஞு ரா 16 எ 92௦பா0; 800 16 ரீ்‌06087்‌ 94ப016 1954, 800 


ஊோலா60 பாறாவ6௦016), பர்‌ 1௨ ராரா உர்‌ 25 0௦ மா ர்ா6 
1௦1606 ௦7 16 ஙெ, 


127]:422 800021பர்‌ப 

189,910 1800811821 '(॥(688 ௮108 '18002118௮1௮ 41//62௮௮/0௨்‌॥ 
9008118/82௦'1॥॥) ௦பஙப௱ ஈர்‌! 
0801000918910909011/:ப(௦80100௦811891090801//0ய/௦8010008282190901 
ய) வ! 2/௨ ௨1910/8௨௦௮291219) [மாய0௦8086௮' 0௨ ப 
0௦9104568/2121(00210115688121/0௦2101568/828) 
4/0959॥0ு/ஷயா182112' ௦8580 பார்‌8௮11௮ 1௦95௨0 ந்/ஷப 
ரர்௨௮௭2௦1). 

*****427)42. அப்பொழுது 


காவல்பண்ணப்பட்டவர்களில்‌ ஒருவனும்‌ நீந்தி 


ஓடிப்போகாதபடிக்கு அவர்களைக்‌ 
கொன்றுபோடவேண்டுமென்று போர்ச்சேவகர்‌ 
யோசனையாயிருந்தார்கள்‌. 


***%%%%%%%271:422 காம்‌ 16 5010165' 00561 ௫௦5 1௦ [வி| 16 
011500615, 165% எரு ௦071 1௨ 810ப/0 வர்ற ௦பர்‌, 800 650906. 


127]:432 ஈ௦௦1'ப//0ய சர்ர்றக்ார்‌(24/1021/1) நப/216 1688009218 
ராவாஃஷெ்யார்ய, வலா! |ப8௮(வலா௦'1ப0்‌/௮/8௮12௦'1ப08்‌/௮) 
9408591௮14 1க0பர்க்ரப, 

ய்ய (மய யய்ிய்‌ (ய வர்டர்யய்‌। 1 21 
91) பாக்‌! /ஒ௦விரி பர்சரபார்ாம 1/உாஷண்ாவெபற, 


**1**427):43 நூற்றுக்கு அதிபதி பவுலைக்‌ காப்பாற்ற 
மனதாயிருந்து, அவர்களுடைய யோசனையைத்‌ 
தடுத்து, நீந்தத்தக்கவர்கள்‌ முந்திக்‌ கடலில்‌ விழுந்து 
கரையேறவும்‌, 

***%%%%%%%271:422 டபக்‌ 16 ௦6ர்யா0ா, வரி ரத 1௦ 5806 39பி|, [றர 


ண ர 1வ்‌ா பாழ0௦56; 800 0௦0060 194 நல ஙா! 0௦010 
வர 510ப10 0854 15 ரி பார்‌ 16 569), 800 தல்‌ 1௦ 180: 


127):442. ள்‌ ஙா! ॥(ற௮்‌வர'॥/௱சர்‌வொஜ |) 48 
091921216௮ (08/8௮11௨1௱6௨வ/பா/029/22/2௮1௱௦௮/௱), எசா 
18008] யப! வபா (யப்பா ாப் 2௦) 
0௦3/1 1/8ரஷு/6வ்ப௱ !ர128ட்ர்ந்ககொ; ஙஙர்ந் வாக வயறு 
113001 (81815௨1722 ௨18௮4௮ /1/6812/6 ௨108212911). 
***114/27):42. மற்றவர்களில்‌ சிலர்‌ பலகைகள்மேலும்‌, 
சிலர்‌ கப்பல்‌ துண்டுகள்மேலும்‌ போய்க்‌ கரையேறவும்‌ 
கட்டளையிட்டான்‌; இவ்விதமாய்‌ எல்லாரும்‌ தப்பிக்‌ 
கரைசேர்ந்தார்கள்‌. 


* 9487-27-44: நாட்ட ரர்‌, 5006௨ ௦ 008105, 800 5006 ௦ா 
௦ 016065 07 16 5/0. கார்‌ 50௦ 4 ௦0806 1௦ 0955, 194 1லு 
609060 9|| 5976 1௦ |8 0. 


| 80008519181ப080/௮ 1808080141 28| 
*1ஈ॥₹॥| அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகள்‌ 28| 
சமய எட “ப அடக்க 28| 


128):12 182 (॥8௮1த2281) 18001 

191915௨410 8010ப(12215 108010 ப), எக்க 116 வராறன 
ராவாக வாய உர்ார்௦க௱. 

**1₹ஈ28112 நாங்கள்‌ தப்பிக்‌ கரைசேர்ந்தபின்பு, அந்தத்‌ 
தீவின்பேர்‌ மெலித்தா என்று அறிந்தோம்‌. 
“5888725112 கா்‌ ஙற்வா நஞு ங6ாஉ 6509060, 1௨ 1ஞு 
ஸ்‌ 12ம்‌ 16 19800 95 0௮/60 1 வக்க. 


₹[28):22 ொரு/ா2௮/7/2(உொருா்ருவ/ொருாகஸ்ல) வார்ஸ்‌ 

16 வ224 ௨2 1ப/8ய0(௨ாதஜஐ ப//பட) ற8௨௮91118 8ாப(8ாப) 
௦2௦௮8. எக்க ங௨28ு/ரி ஐர்ளொ்ர்ரயார்9 

ரா92021/2௮வய௱ (ா22021//4௦௮வய௱/௱22௦॥1/9௦2ஐ௦ஙயா) 

ப 'ாய///வய௱(வ'ராயி்ைவய௱வய'ாயில்ஹஙயா) 
3911'(வலா1/8௮12') ஈனப்‌ ௱௦௦11/, ௨ாதி'(ாத29 |) 
2ொங்காஜர்யா 

568111 ப//0௦'1022115'(5 ராரா ப//0௦0' 102௦14௦ '/5 ௨1 ப//0௦0 1088௭2 
|. 

15128): அந்நியராகிய அந்தத்‌ தீவார்‌ எங்களுக்குப்‌ 
பாராட்டின அன்பு கொஞ்சமல்ல. அந்த வேளையிலே 


பிடித்திருந்த மழைக்காகவும்‌ குளிருக்காகவும்‌ 
அவர்கள்‌ நெருப்பை மூட்டி, எங்கள்‌ அனைவரையும்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டார்கள்‌. 


***%%%%%%%26122 கா்‌ 16 08108௭1005 060016 576460 ப5 ஈ௦ [1416 
பாயா: 10 ஞு /ளாவி60 8 ரி்6, வா்‌ ர6061/60 ப5 வவறு 06), 
060956 07 16 றார்‌ ஈச, 800 0609ப56 ௦7 116 ௦010. 


£[28):32 றப! 5॥9 பரிய ௮/1 வ்ப்க அகர்‌ "22025 9/) ப 
ர்‌ ஈயா 6௦! 0௦90 ப!6ஷரி(0௦80பெ௱ுரி/0௦80 பஜ்ர்‌), மாப 
வர்டுாடெொொறப ஙர்ருாடணொ௦ய) வாலிப வக்க பட றப800911ப 
98/௮0ப08/2 [ரு [ங்‌ 4௦ ஈய. 

115123. பவுல்‌ சில விறகுகளை வாரி அந்த 
நெருப்பின்மேல்‌ போடுகையில்‌, ஒரு விரியன்பாம்பு 
அனலுறைத்துப்‌ புறப்பட்டு அவனுடைய கையைக்‌ 
கவ்விக்கொண்டது. 

****%%%%%%7%29132 கா்‌ ங்ர்வா 901 80 210660 9 ௦பாி6 ௦7 


911066, 810 18/0 1 ௦ா 16 ர்‌ா6, 166 0806 9 106 ௦பர்‌ ௦7 16 
694, 800 1956480160 ௦0 1/5 80. 


128]:42 பா்‌80000001(-) ஙா /4ரி69 

1௦02 ய/4'24௮/(1௦0த2பரர்‌ 21/1௦ ததயது210௮]) 
மொடு2வஸ்/2(௨ொநுா2௦்டுவ/ாருகாஹ்) வார்க்க 11௨92 
9 '1080094/ப, ங்க றாயா 
10191092172/2(118108917212/16018109210922), மக்வயர்‌ 
59௮1106281 91/(5811721௨௱॥19//5811௦௨ஐ௨௮௱1॥(91); மூலா 
ஊபம்ார்ாராகர்்ய/ர்‌்‌ 1க00ங்கார்்யா, ற௦2ொடுொக்்ப ஙா 
01202142௦1 வரிஷ்வா ப ந்ாவாதில ப//ப 1 (1௭ாத2ய//ய 169) 
50111//0'1089112'1(5௦!/4/௦'1082174௦'1/5௦॥111/400' 108829 1). 


111122): விஷப்பூச்சி அவன்‌ கையிலே 
தொங்குகிறதை அந்நியராகிய அந்தத்‌ தீவார்‌ 
கண்டபோது, இந்த மனுஷன்‌ கொலைபாதகன்‌, 
இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை; இவன்‌ சமுத்திரத்துக்குத்‌ 


தப்பிவந்தும்‌, பழியானது இவனைப்‌ 
பிழைக்கவொட்டவில்லையென்று தங்களுக்குள்ளே 
சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 

* 0487-0204: காம்‌ ஙா ரா 080௮15 594 16 ஙவா௦ொ௦ப5 
069514 ஈலாத ௦ 6/6 ஈவ்‌, *ஞு 59/0 8௦2 150, 11௦ 00௦பர 


1 ௱ா 1/5 8௱ாபா்‌னானா, ஙா, 1௦பதா 6 சம்‌ 6509060 116 569, 
ஏஸ்‌ பவாத௦6 5பரரவாஸா்‌ ஈ௦்‌ 1௦ [11/6. 


4128]:52 வனா 8180 00000௦4ந/௮1%7 16ஞுர62 பர்‌ 10009141ப, ௦ப 
1௦ யாதிய௱ (வாதா) 8080்/௨ரயார்்கா. 


****1428)52. அவன்‌ அந்தப்‌ பூச்சியைத்‌ தீயிலே 
உதறிப்போட்டு, ஒரு தீங்கும்‌ அடையாதிருந்தான்‌. 
“9987-2௨52 நார்‌ 6 810016 ௦71 16 069 [ார்‌௦ 16 ரிா6, 80 
161 1௦ காரா. 


128]:62 வெனாப//(ப பவ 0ொதிவரப்ப, ௮1/9%4ப 88 59011710௨௦ 
சரய ப 598808 ப 82115'(வெலா௦1/8௮12௦1) 
௦9ொ1/11ப//௦'ஈள்பா182௮12'(088017ப//௦ 1 ௦யார்‌22௮1௦'1/ 088101 
1 வயா பயி 121ய121)/ ௨122101011 அய்பயயப்‌ 
௦ப 51478ப௱ வஙோப/ே ஙலாக௦2216 /உ'ர௦0௦944ப, ௦9 பு 
ஏ12ு/2௮1//(எார்ந/2ொ//வாரப்ஞ்ச்‌), ஙா 1 ப 

501/௦ 1022112'1(5௦॥1//00'108௮௭4௮/5௦॥11/400' 082129 1). 
**111429:62 அவனுக்கு வீக்கங்கண்டு, அல்லது அவன்‌ 
சடிதியாய்‌ விழுந்து சாவானென்று அவர்கள்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌; நெடுநேரமாய்ப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தும்‌, ஒரு சேதமும்‌ அவனுக்கு 
வராததைக்‌ கண்டபோது, வேறு சிந்தையாகி, இவன்‌ 
தேவனென்று சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. 


***%%%%%%%2971:62 0064 1ஞு 100160 வரவா 6 9௦ப/0 8/6 
98/01, ௦1 1௮/60 008/0 0690 5006]: பர்‌ 2412 1ஞு 180 1௦௦160 
9 தார்‌ வாரிஒி, 80௦ 59884 ஈ௦ ரர 0௦06 10 ற, 1ஞஸு ாலாத60 1 
ரார்ஷ்‌, 80௦ 59/0 12% 16 1௩95 8 200. 


4128]:75 (6 வய/ ப 

ராபம்‌0௮182' 12910௦ (ற ப௩12189 1/8 ௨௭௱ாபம்‌ ௮99 1/௮ ஐ/௮) 
பரிநுப(0ய்ரநுய ஊாபயா 06210 10வேப0௨ட௨ ராதி ஈராத2௦1) 
241111: (6:11 01184 (0(90) 

$9ொ௱ 660881 பார2ப(5௭6௦௨௭௱௦௮௮யாகாஸாய); வலா 

யாதி "6/(6ாத22'121) ஊர்‌ப/00'0ப, ௱்௦ா ஈபா29'1 080089௮1/ 
4159ொ1கக22ொ. 

*:₹5₹28)7 தீவுக்கு முதலாளியாகிய புபிலியு 
என்னும்‌ பேர்கொண்டவனுடைய நிலங்கள்‌ அந்த 
இடத்திற்குச்‌ சமீபமாயிருந்தது; அவன்‌ எங்களை 
ஏற்றுக்கொண்டு, மூன்றுநாள்‌ பட்சமாய்‌ விசாரித்தான்‌. 
****%%%%%%%291:72 [ர 16 596 0ப9165 66 0055655105 ௦1 16 
மாளி ௦01106 1800, ங்ர௦66 ரொ€ ௩96 ஸ்ர; ஙா்‌௦ 606160 
பு, 810 100260 பு5 1466 089/5 00௦பா%6௦ப5]4. 


128):82 ஐபி பஙரரப்/2 (0 பந பஙராப 8/௮) 

13108008॥ (1112112002/18280081) ]பாஸ்ர2௦/பரா 
191/1/7802ட்ர/ய௱ (கர்ப) பாபக்‌ 000974ப16 
1 /0ொக்22ா; வப! வொ/சொொர்ாரி ரய 0௦ஸு 
160809 1 1(|/௱0௨்‌ ்ஈ!), ஙா 2॥ி'5/((61௮18//15129 1௮) 
வ்ப்ர்ா்ய, வால (யாராக. 


**11₹428:8ஃ புபிலியுவினுடைய தகப்பன்‌ 


ஜூரத்தினாலும்‌ இரத்தபேதியினாலும்‌ வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கிடந்தான்‌; பவுல்‌ அவனிடத்திற்குப்‌ போய்‌ 


ஜெபம்பண்ணி, அவன்மேல்‌ கைகளை வைத்து, 
அவனைக்‌ குணமாக்கினான்‌. 

ரர 28]: கா ர 0௨6 10 0955, 1824 16 12446 ௦7 
டயம்‌/ப5 18 510 07 8 7வனா 80 07 9 010௦0 ரி: 1௦ ௦ 9] 


வார்‌6னா60 1, வா்‌ றாஜ60, 800 19/0 1/6 ஈவா ௦ ர, ஈர்‌ ௭௨௮60 
ஈர்௱. 


4128]:92 மாப 08% ௨ரா௦ப( 0௮% ப), 1669 ராயா 
ராக்‌ ஙு ொலாயரா பாக்ய, 

ப வா22//8009118214'|1 ப 1௭௦2//020021192௦'/1/ய'௭௱22//800௦7 
199129'1). 

“289. இது நடந்தபின்பு, தீவிலே இருந்த மற்ற 
வியாகிக்காரரும்‌ வந்து, குணமாக்கப்பட்டார்கள்‌. 
****%%%%%%%0291:09)_ 50 வானா 1/5 125 006, 01065 9150, வார௦்‌ 
[80 0156989565 [ர 16 1800), 0806, 80 166 69160: 


₹[28):102 8ங21(வலா'/ ஙா!) வாதி ப/ப(ாத221ய/ 4) 
29069/9(806908/816828) ௱௮ரு/௨௦10௮1/ 5ஞுாப, ஈத ॥8௮1த229 |) 
(900௮ 

69 1100௦810'180091ப(6௦'100091/'₹800211ப/69'11000821'1800910ப) 
யாதி ய/பர்‌ா(௨ாத25 பெக்‌) 
1॥68//9௮௭08212'19/(16வ௭/்௦வ2/2 191/128ங௨ாங 2 4]) 
69 08௮15'1(624' 22111௦ '1/ 69142௮1291). 

**5₹₹28):102 அவர்கள்‌ எங்களுக்கு அநேக மரியாதை 
செய்து, நாங்கள்‌ கப்பல்‌ ஏறிப்போகிறபோது 
எங்களுக்குத்‌ தேவையானவைகளை ஏற்றினார்கள்‌. 
***%%%%%%%291:102 144/௦ 9150 ॥000பா60 ப5 வாங வாரு ஈ0௦௦பா6; 
90 ஙா 6 068160, ர்ரஞு 18060 ப5 ரர 50 1ரராது 95 66 
60655915. 


1281:112 ற௦௦ா பாற 5 ா80ா0ப(56ா'8010ப), வாக்கா 

16 வரி றாவ! பியர்‌ நாகாதிஞங்ராபாம௦ (181தஜராயாம௮9) 
ராந்்யாற வாபா 90809௨18॥ப00௨ ௮812௨09412 121/1 ப 16 
19008//68 ॥881௱251(1881த228') 681710 0ப'8009171ப, 

1111142811. மூன்றுமாதம்‌ சென்றபின்பு, அந்தத்‌ 
தீவிலே மழைகாலத்திற்குத்‌ தங்கியிருந்த மிதுனம்‌ 
என்னும்‌ அடையாளமுடைய 
அலெக்சந்திரியாபட்டணத்துக்‌ கப்பலிலே நாங்கள்‌ 
ஏறிப்‌ புறப்பட்டு, 

***%% 291112 கா எரர்‌ ரான றாம்‌ ங6 06081160 1 9 


ஏ10 ௦1 அிலலாொ/9, ர்ரள்‌ ௭0 ஙர்ரர்னா60்‌ 1 16 16), ௦56 ஏதா 
95 626101 800 ?௦/ம:. 


128]:122 56659/000599(-) 99419911௦0 5ரப, ௨ாதி6ீ(௮1த2269) 
௦௦ யா வாதியா (11௨ாததா௦ொ). 


**11₹429:122 சீரகூசா பட்டணத்தைச்‌ சேர்ந்து, அங்கே 
மூன்றுநாள்‌ தங்கினோம்‌. 

**%%7%%7777%26):122 &ா0 வாளித்‌ 94 580056, 16 181160 1௨6 
166 0-5. 


128]:132 ஙரகெெவர்ர்ப்‌ வபர்‌ ௦௦0), 

[2 ஷ்பர்் யாவ பிரப உவிஞ்ப்யாவ்றப்ளார்யிய/ ாவவிஸ்பர்ப' 
[பார பய ஊ்நுபங் மா வ்பர்ார் யய ஜபம்‌ ப வராபதர்‌ா்‌ 
1ய//ய) பாம்ப 5ம்‌. ஈகயாக௦॥ நவா உ [89ம்‌ 60ப/எருி 

௦ப'800911ப, 1'"08௨௱ 1891 பக்ர்‌ 6௦/௦91109112 121471 பலா, 


*1₹₹₹(28):13௨ அவ்விடம்விட்டுச்‌ சுற்றியோடி, 
ரேகியுதுறைமுகத்துக்கு வந்து சேர்ந்தோம்‌. 
மறுநாளில்‌ தென்றற்‌ காற்றெடுக்கையில்‌ புறப்பட்டு, 
இரண்டாம்‌ நாள்‌ புத்தேயோலிபட்டணத்திற்கு வந்து, 


****%%%%%%%291:122 கா 1௦ ர்வா௦6 6 ரீஞஸ்‌060 9 000955, 
900 086 1௦ 8 6த/பறா: 80 87146 ௦6 08947 16 500 காரார்‌ 01, 
0 1௩6 6 1௨ ரல்‌ 0ஸொ 1௦ [பர்‌ 6011; 


4128]:142 ௮ாதி6௨(௮1த268) 
591091091812116((581௦91212191//582091081219/1) 1810௦8; 
391159'(௮ா81/8௮12') ஊாதிவ2/((வாத2௦18]1) 622பா891 

1॥௮தில 18 (11௭ாததல 184!) பரஸ்பர 

69014௦ 102211/ 1௩௨௮10140௦ 10821௦'/௩2௮'01/400' 1008212911) 
9017800801 ॥88௱2081(18௮12௨௱1) பாம்ப, ாா௦ப(௦ாா௦ப) 

௦8180 யா// ப 0௦8௦௨. 

**1₹₹2811 அங்கே சகோதரரைக்‌ கண்டோம்‌; 
அவர்கள்‌ எங்களை ஏழுநாள்‌ தங்களிடத்தில்‌ 
இருக்கும்படி வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌; அந்தப்படி 
நாங்கள்‌ இருந்து, பின்பு ரோமாபுரிக்குப்‌ போனோம்‌. 
“9987-0120 :14” ௨ ங்௨ர்‌௦பொாரி மாளி, 80 1௩6௨ 065460 
1௦ 180 ஙா ரவா 5வூவா 0௭5: 80 50 186 ஙவார்‌ 1௦/80 ௩௦௨. 


128]:152 ஙெ! ப''19 

591009109181129 (5911091218 1/5920910818125'|) ஈ88௭௭௫2 (820229 |) 
வாயர்‌ (பலாபர்ரி 8 ங்காயதிவ) 5ஞு்ாடு ச (22 ஙார்00்ர்ப, விலா 
900பழபாணாஙவ॥/வே௱(-), 8௭ ௱௦௦ா ப 591 ரவரஙவாசர்வற, 
தில ப//ப( யாத 1ப// ய) 

ளார்‌ ரவப்ஙலாமாவ21 (ஸாரா பெயா்‌ / ளார்‌! பெங்‌ 
291); 8ங9௭115'1910(821119'1910/8/281த22'1810) ஜெய! [ச'ஈ௦்ப, 116௦] 
0191911111 யவ யய யியல்‌ பாயப்‌ 


**11114/28):152 அவ்விடத்திலுள்ள சகோதரர்கள்‌ நாங்கள்‌ 
வருகிற செய்தியைக்‌ கேள்விப்பட்டு, சிலர்‌ 
அப்பியுபுரம்வரைக்கும்‌, சிலர்‌ மூன்று 
சத்திரம்வரைக்கும்‌, எங்களுக்கு 


எதிர்கொண்டுவந்தார்கள்‌; அவர்களைப்‌ பவுல்‌ கண்டு, 
தேவனை ஸ்தோத்திரித்துத்‌ தைரியமடைந்தான்‌. 


** 9987-12 7:15உ காட்‌்ர்ா௦ொ 1வா௦6, வரவா 1௨ மாஸ்ராவா 680 
௦ரீ பு5, ஸு 0806 1௦ ரா6ேர்‌ ப5 95 191 95 ,&00[[ ர்‌௦ப௱, 800 16 
1166 ரவா: ஙா ஙா 79ய/ 59), உர்வா! 000), 810 100 
0௦ப1926. 


1281:16” ॥881த'॥812291) 1௦8௨௦0 ய0॥! 580021, 

௦௦4 ப/4 கர்ார்0லா!(211094/) லா 
19௦வராயார்ாவ2! 19/00/2௮11 யா13219100/165௦௮11/ யாரா 
ஐ'[91௦) 568099089740ர்/1ா/021/1/11(5680890941 நரா!) 
000ப!4000ப1182; 80002பரப வய! 1௨216 [உள்கி பச 
568/2/80ப08068(569/21120ப02169/5688281ப02069) 12 ய/ 
(பநடெர்யிற ழ்‌ பர்்க்காவெபய றல்‌'ப//00' 1088. 


1111428116. நாங்கள்‌ ரோமாபுரியில்‌ சேர்ந்தபோது, 
நூற்றுக்கு அதிபதி தன்‌ காவலிலிருந்தவர்களைச்‌ 
சேனாபதியினிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தான்‌; 
அப்பொழுது பவுல்‌ தன்னைக்‌ காத்திருக்கிற 
சேவகனுடனே தனித்துக்‌ குடியிருக்கும்படி உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டான்‌. 

ர ரரர28]:162 கா்‌ பர்வ 6 06 10 8006), 16 08ரயார்‌ 


081660 16 150065 1௦ 116 090181 ௦07 16 2ப20: பர்‌ 9ப 95 
5ப11660 1௦ (வெவ! நே ரர்றா5விர்‌ வார்‌ 8 50101 19ம்‌ [றர ராரா. 


128):172 ௦௦ யா29 91/40 ப(ரா௦௦ா யா2௦ 12/40 ப), இவய] 
9௦017௮11| 
௦்‌2178௨௭௭௭83௮௮௭௮9112'121(01217௨௨௭௭௭8௮0வ8112௦'19//0/08௨1ா 
3ு2129'181) பாவ22091117820; 82௮18 (8௨௮௦'1/8௮129 1) 
10௦0ுி௮ர்ராயா80021ப, ஙா வங! 191(வ௮ா8181/8௮129 1௮) 
109164: 59/0810818169(690091918169/59202111212868), ஈவொறப0சட்‌/௮ 


1/ாசாதில பற (வாலாத2 ப்பா) ஈறா௱ப0ட/9 

ராயா! (யாா௦வா/௱பரா௦ஐ 4) 

ராயா சிற (யாராவ விய/வெ௱்௱யாவ௱ாவஜ பயா) 
1௦21௭8௨௮40 நய ॥88ா 5ஞஙுொொள்பார்்ய௱, 
1(2119009118/2௨129102 ((62118002118/209218/162119009112/818929) 
6ப59௱ரிரயார்்ப ௦2 (111/1 421) 
000ப//00ப1/80 0௦971௨. 

**11₹14/28):17. மூன்றுநாளைக்குப்பின்பு, பவுல்‌ யூதரில்‌ 
பிரதானமானவர்களை வரவழைத்தான்‌; அவர்கள்‌ 
கூடிவந்திருந்தபோது, அவன்‌ அவர்களை நோக்கி: 
சகோதரரே, நம்முடைய ஜனங்களுக்கும்‌ நம்முடைய 
முன்னோர்களின்‌ முறைமைகளுக்கும்‌ 
விரோதமானதொன்றையும்‌ நான்‌ செய்யாமலிருந்தும்‌, 
கட்டப்பட்டவனாக எருசலேமிலிருந்து ரோமர்‌ 
கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டேன்‌. 
****%%%%%%291:172 காம்‌ ர்‌ டர்‌ 0955, 11994 சரன்‌ 166 080/5 
9ப] ௦8/60 16 ௦/6 ௦7 16 46/5 102: 800 வனா ரில ஙுனா6 
0௦016 102606, 6 59/0 பார்‌௦ 1, 11/80 80 மாஜ்‌்ராவா, 1௦பதர | 
86 0௦0௱௱ர(*60 ஈ௦்ரரத தவில்‌ 116 060016, 01 0ப51௦05 ௦1 ௦பா 


191615, நுல்‌ 25 | 061660 15006 1௦ ப$ [ாம்‌௦ 1௦ 
ராக்‌ ௦7 116 ௩௦5. 


£[28):182- ங௭1'!(ங2௨'/8ங822') கோல்‌ ஈரூரற 
ப15921140178002ப ௱ாாகஉ்ம்ப//்பஙொக யர்‌ பரா 
ஊார்ொொொம்ா!! [2௦ ௦௦180800டு/10891, ரோ! நர்பபெர்வ80/2௦1//9 
ராவா்்ஷயாம22112'(ராவாள்ா்ர்யார்2ொ௦்‌ ராவா பார்ாக 
291). 

**₹5₹/28):182 அவர்கள்‌ என்னை நியாயம்‌ 


விசாரித்தபோது மரணத்துக்கேதுவான குற்றம்‌ 


ஒன்றும்‌ என்னிடத்தில்‌ காணாதபடியினால்‌, என்னை 
விடுதலையாக்க மனதாயிருந்தார்கள்‌. 

***%% 88291 182 447/௦, நிர்வா ஞு ௨0 லாரி ௱6ி, ங/௦ப10 
86 1/ஜீ ௱ா6€ 20, 060956 1166 ஙு 10 0956 07 06940 10 ரா. 


£[28):192 4௦௦1028119 1(௦௦11721119'1/%/௦௦1781291) ௮1௨1 

60 62910800910ப, ரொ [றபப 

90 98௭௱//86௦௦' ர 0/2ஷொயார்2ப(2௦௮௭௨௭/08௨௮' 00/21 ஷயாம்‌9 
ய; ஸப ௨ |8௭ந்௦ொர௦| 394௦ப 1ர்‌உதா 
599118/69'10ப௱வா ப ஈவா 8009801௦06 5 வெரி|ச/. 

**₹11428):19% யூதர்கள்‌ அதற்கு எதிர்பேசினபோது, நான்‌ 
இராயனுக்கு அபயமிடவேண்டியதாயிருந்தது; 
ஆயினும்‌ என்‌ ஜனத்தார்மேல்‌ யாதொரு குற்றஞ்‌ 
சாட்டவேண்டுமென்று நான்‌ அப்படிச்‌ செய்யவில்லை. 
***%%%%%%%0291:192 டபக்‌ வானா 16 605 508/6 ஜொல்‌ 1, | 2 


0௦94241060 1௦ 80069] பார்‌௦ 09659; ஈ௦14 124 | 80 ௦பதார்‌ 1௦ 
900056 ஈர ஈ௭4்‌௦ ௦7. 


“128):202 [மா (ருக்க பாதி 2ரி(யாதஜ 810) 
199வய௱ பாதி பொ62(பாத22'1ப0ொ62) 06௦6 வய 

பாஜி 19/(பாத228121) 827/001%1௨2ா. 158/2௮/ப 00/9 
ா3௭௦॥145///482/:வ௨2(॥௭௦1/45/1/4/8௦௦௦/7॥01//621162௨ஐ௦௮௦௮) 
ர ௨ாஜியி(/2௦1/(5௨ாததிந2௮) /4ர்*$00சர்1ப/ பா ௨82. 


***₹₹4/28):20- இந்தக்‌ காரியத்தினிமித்தமே உங்களைக்‌ 
காணவும்‌ உங்களுடனே பேசவும்‌ உங்களை 
அழைப்பித்தேன்‌. இஸ்ரவேலுடைய 
நம்பிக்கைக்காகவே இந்தச்‌ சங்கிலியால்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 


**%%%%%%%%287:202 80 115 09056 16606 806 | 081160 1௦ 
9௦, 1௦ 566 4/0ப, 800 1௦ 50691 1 3௦ப: 0609ப56 194 1௦1 16 
[1006 07 [51961 | 8 6௦பா0 வாக 11/6 மலா்‌. 


£128):212 9211 வ21'(வலா2/882ஐ'1): பாசி ர்ார்ஈப 
9௦௦16 ஷு/ பார்ப்‌ வாதில்‌ ப//ப/( வாத ய//ய19 
189/4 ௦்்வ சிவா) ஙலாவெபாார௮]/, எலாம்‌ 
59109191811(591௦910912111/59202118814) ௦பஙவாபரா பாறமோரி ௦ாப 
0௦198812/(0௦118802281) உவ ஈந்ஸ்ா்யார்‌ி!வ/, 22/0௭ 10 
06812 ப௱ர்‌॥எ॥. 

**1*1₹14/28):212 அதற்கு அவர்கள்‌: உன்னைக்குறித்து 
யூதேயாவிலிருந்து எங்களுக்குக்‌ காகிதம்‌ 
வரவுமில்லை, வந்த சகோதரரில்‌ ஒருவனும்‌ 
உன்பேரில்‌ ஒரு பொல்லாங்கை அறிவித்ததுமில்லை, 
அதைப்பற்றிப்‌ பேசினதுமில்லை. 

***%%%%%%%291:212 கா ஞு 5810 பாம்‌ ரா, 14/6௨ ஈவா 


[6061460 [60165 ௦0 ௦0ரீ 0869 6௦0௦6/த 1166, ஈவா ஸா ௦74 16 
ஞானா நாசர்‌ 086 660 00 509166 எ ஈகா ௦ 1166. 


1281:222 வாதியா (வாத) ங்க 

ரா2180 217941 ப//ப(ரா2190௦94/24/1ப/4ப) ராவா 
0695ப12'2192109 (0695பர॥'210288/0685பத'218928) 

ரத (12291) வர்கா ப/எ4்‌280200/௦௮, கவி ர்க 
பாரப8்/2 8010018௦/௮௱(901001890/௮௱) ஊவா ப [66911௨1198 
வராய ப ௦௨௭ (ராயப்பா ௦ பதி௦௨௱) 
வா9௮19 (வா 8௮0௦1/2 821291). 


1111428222 எங்கும்‌ இந்த மதபேதத்துக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ பேசுகிறதாக நாங்கள்‌ 
அறிந்திருக்கிறபடியால்‌, இதைக்குறித்து உன்னுடைய 


அபிப்பிராயம்‌ என்னவென்று கேட்டறிய 
விரும்புகிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 
**%%%%%%%%1287:222 பர்‌ 6 06516 1௦ 68 ௦71 1166 ஸங்ர்சர்‌ 1௦ 


ரட்‌: 100 95 000062 1/5 560, 16 1௦ 10ம்‌ வவறு வ னா6 
4 15 500180 8ல்‌. 


£1[28]):232: 9109'1168912 (2119 '16288/9102'1165228) 
38௦2115'(வெலா91/8௦௮12') ௦ப 189194 ர்ர்ய, 

112141] 91212141219121-1 1019122172: 19721-1-210191219இ:)1/:10 
1॥வாதிஷ்ராயாக்9(1வாதஹ்ராயாம2) பலன்‌! ய வளர்க்க 
வவார்‌22112'1(ந2ா1௨ொ௦/ஙவாம22129'|). வா (8௦9 
11௦0812100 (11௦0௨22௦1) 
599/8॥2/2/8911பரா(5939/802298சர1பாா) ௦866௭ 
ர/8001௮௦ ௦க்ியா 

16/1 வ//0ொவா்்்‌ோ்ர்ர வாவ ௭2 4) 
9௮/௨௭ 1॥/ய௱ (8௨௱வதஜ "॥பா/888௱தஜ ॥ பரா) பாம்ப 
16954 ப1/620பர12 ங15688180த 16/(41568511812ஜ 16) 

21159 '1ப//ப0 (ஙா ப//ய0/8ங௮29 ப) 0௦௦1 ப, 
16வ்ப0ு/2 8௦ம்‌ [வர்க்கப்‌ 5980011100பக்ரர்ப 
வரஸ்லார்க்பட நா. 


**11128):23. அதற்காக அவர்கள்‌ ஒரு 
நாளைக்குறித்து, அநேகம்பேர்‌ அவன்‌ தங்கியிருந்த 
விட்டிற்கு அவனிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. அவன்‌ காலமே 
தொடங்கிச்‌ சாயங்காலமட்டும்‌ மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்திலும்‌ தீர்க்கதரிசிகளின்‌ 
ஆகமங்களிலும்‌ இருந்து இயேசுவுக்கடுத்த 
விசேஷங்களை அவர்களுக்குப்‌ போதித்து, 
தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்‌ குறித்துச்‌ சாட்சிகொடுத்து 
விஸ்தரித்துப்‌ பேசினான்‌. 


**%%%7%77%728):222 கா0 ஙற்வா ர்ரஞு 080 8000௦40760 ஈரா 8 ஸு, 
126 ௨ ராக 1௦ ஈரா ரார்‌௦ 15 100212; 1௦ ௦ 6 
600பா060 800 1651/ரி/60 16 [020௦ ௦7 000, 0650901021 
௦௦0௦6ரத 165ப5, 0௦417 ௦பர்‌ ௦ரீ 116 [800 ௦ரீ 1/41௦566, 80 ௦பர்‌ ௦7 16 
௦௦065, ரா றாத 111 வாராத. 


£128):242 ஙா 5௦ வ92411910(6௦1வ௮181210/5௦08௮1/29 1910௦) 
191 415பங8941101821105 (பர பங92511/1082111௦'|/315பங92௮11010821291), 
01151 

15 பங8௦50/௦4பா2௮114 (15 பஙற௦ொ்ர்்பார்‌8௮111௮ 1/7 பங்க 
1 பா12௦129 11). 


**₹1₹₹28122 அவன்‌ சொன்னவைகளைச்‌ சிலர்‌ 
விசுவாசித்தார்கள்‌, சிலர்‌ விசுவாசியாதிருந்தார்கள்‌. 
****%%%%%%%291:242 காம்‌ 5006 வ/வ60 16 ர்ாரஜு வர்ர ஙுனா6 
500168, 80 50016 06/60 ஈ௦. 


£128]:252 [100901 8211 1(821௦'/8ங௮௭ஐ91) ௦1பங8108001பய21 
௦ங்ொலாாபாக்ாப, 
௦ப'800911ப000911/11(0ப'200911ப00௦21190/11/0ப'800911ப00௦9280/1), 
௦3ஊய] 8ங௮15'ப//பள்‌ (ஙா ப//ள்‌/ஙாஜ யப்‌) 5௦9 
ங//ஸ்வாசவள்ப: 


**₹1₹28):252 இப்படி அவர்கள்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ 
ஒவ்வாமலிருந்து, புறப்பட்டுப்போகையில்‌, பவுல்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ சொன்ன வாக்கியமாவது: 
***%%%%%%%291:252 கா வாவா நஞு 82660 ஈ௦% 8௦2 
1௨5865, லு 068160, 8716 194 801 80 50010 ௦06 18/00, 


44/61] 509/6 16 1௦௫ ரோ௦5% நே 659195 16 ஜா௦0ா6்‌ பாம்‌௦ ௦பா 
121615, 


128]:26” ॥6ாத (16 யாதஜ |) /(89்‌82121//62911பாா 
பர௮ா89111ப0062!'|(பாா21224/ய006வ௦ / பாராயோ 29 |), 


கொலம்‌ ப்ப 
092189111ப0066!!2'|(09818911ப0066௦'|/088128911ப006ன2ஐ'|). 
*::5₹28):26 நீங்கள்‌ காதாரக்கேட்டும்‌ 
உணராதிருப்பீர்கள்‌, கண்ணாரக்கண்டும்‌ 
பாராதிருப்பீர்கள்‌. 

****%%%%%%%291:262 வாத, 60 பாம்‌ 1/5 06௦016, 800 59, 


பரத 6௨ 81௮1 எலா, 80 88 ஈ௦்‌ பானாள்‌; 800 566 த நு௦ 
517291] 566, 800 ஈ௦௩்‌ 060616: 


£128):27: ஙா (ஙா 7௭12௦) 

12/2 ஈ௱2்‌்ரா2௮//62' 1212௮1) [8௨'ொ௱௦௦வ/பா,, 

18910 ப/5 110221/(/௦பர22௦1/1/68௦பஹ291) (68 1ொவய௱, 
பர்ஸுா12௦1 பாம்ப [ய'ர800808௨௱வ/ப௱, ॥ 

பல! ௮/(ஙா௮ 2/2 2/) 88102//ஸ்/௮2// வய 

1 ய/்ற01ய, ராக்கா பக்ஷ /மசாபர்ராந்ாரா ய்ய) 
1991 ப19'10891/(1/82மபர்2 12௮1/1622பத2 2௮1) ராவார்ாவ 971 
16௦171 பர்‌ர நாவாதி (10௨222) 121/6 19/((/'ஈர௮121/1/2 12௨191) 
௦௦௦14௦ 108211/45'(ா௦௦011/00 10821௦ /௦௦௦1/௦'108௮1ஐஐ'|) ஊாப 
112 1வாக்ார்ராரொொொர்!! 9௦௭/௦ 5011ப வாற வ/0(௨ா0௦௦1௮910) 

௦9119 ப%1922ய1 696990/99 1661421௮4௦ ஈவ்ப்‌ ஈவறொறாப0சட/௮ 
௦117௮௮//21ப0022 ரவா ஷ௦்‌ 501/4. 

**1₹₹14(28):27: இவர்கள்‌ கண்களினால்‌ காணாமலும்‌, 
காதுகளினால்‌ கேளாமலும்‌, இருதயத்தினால்‌ 
உணர்ந்து குணப்படாமலும்‌, நான்‌ இவர்களை 
ஆரோக்கியமாக்காமலும்‌ இருக்கும்படிக்கு, இந்த 
ஜனத்தின்‌ இருதயம்‌ கொழுத்திருக்கிறது; 
காதுகளினால்‌ மந்தமாய்க்‌ கேட்டுத்‌ தங்கள்‌ கண்களை 


மூடிக்கொண்டார்கள்‌ என்று இந்த ஜனத்தினிடத்தில்‌ 
போய்ச்‌ சொல்லு என்பதைப்‌ பரிசுத்தஆவி ஏசாயா 


தீர்க்கதரிசியைக்கொண்டு நம்முடைய 
பிதாக்களுடனே நன்றாய்ச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 
***%%%%%%%291:272. 80 1௨ லம்‌ ௦7 1/5 060016 15 ுல(60 2055, 
90 16 685 86 0ப!| ௦14 ஈவத, 800 1௨ ஞூ 8/6 1ஸு 
00560; |654 1ஞுூ 10010 566 பார்‌ ரவா ஸூ, 80 ஈவா மர்ம 1 
6915, 800 பா6்‌51200 ஙா வா ரலா்‌, 8௮00 810010 06 000160, 
90 | 910010 891 10. 


128]:282 991௮/8௮ 116881ப 080/2 1800100ப ப'8/894/71 ட ப/ பப 
30ப003002111ப!/4/1 வா யா, வவ (வலாா/ வத!) லிய 
5வ1/:00ப008௮19'18 யா (5வர6௦0ப0089௮௦'18 யா /5வர00ப0082129'| 
வாயா) யாதி ப்பர்‌ (யாத22 பெர்‌) 1ரளர்க்ரர்ப////ள்்ப 
வா. 


1111428282. ஆதலால்‌ தேவனுடைய இரட்சிப்பு 
புறஜாகியாருக்கு அனுப்பப்பட்டிருக்கிறதென்றும்‌, 
அவர்கள்‌ அதற்குச்‌ செவிகொடுப்பார்களென்றும்‌ 
உங்களுக்குத்‌ தெரிந்திருக்கக்கடவது என்றான்‌. 

1 7728)7:282 6௨14 [0௦ 1மானீ0ா6 பார்‌௦ 4௦, 124 16 


59211௦ ௦1 000 [5 58ம்‌ பார்‌௦ 116 கோம்‌|65, 800 14974 1ஞு ர்‌ 
வா 14. 


128]:292 100901 ஙா 5௦ா80/10ப(5௦0ா8010 ப), 
4௦௦1721121 ௦௦108109 1//௦௦172129') 

1௮122 பய 122(108122௮ 1 ப//ய1॥1282) ஈரிவப௱(௱வயா தவ்பா) 
11/4௮ வார ஈய, 

௦௦11192௮11 (0௦112211௦௨ 1/0௦ஆஙர(1212௦1). 

**111428):29% இப்படி அவன்‌ சொன்னபின்பு, யூதர்கள்‌ 
தங்களுக்குள்ளே மிகவும்‌ தர்க்கம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, 
போய்விட்டார்கள்‌. 


**%%%%%%%%11287:29)_ நாட்‌ வரவா ௨80 59/0 1656 1௩0105, 116 
/618/5 06081160, 800 180 தா69ர்‌ 696012 8ர௦த 165665. 


“128):302 /0ப(010௦ப) நவெப] 

113172/0629/25 (1872//298/17281௦/9828) 
ு9909151//(௩29081௦1/0ய/290௨2ஐ1/0) 
ப்ொதிஞ்ராயார்‌2(பதஜர்பாக்ல) பேரர்‌ 62 ராகப்ப 
பொப்வெபச்பம்்ப௱ 1ாவாதிய்‌(1ரவாதத்‌), நாகார்ொொர்ர! பலாக்‌ 
ஷயா ஊர்‌ ப//0௦0' 1 ௦ப, 


**₹₹*428):302 பின்பு பவுல்‌ தனக்காக வாடகைக்கு 
வாங்கியிருந்த விட்டிலே இரண்டூ வருஷமுழுதும்‌ 
தங்கி, தன்னிடத்தில்‌ வந்த யாவரையும்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டு, 

1777126302 0 0901 (விர்‌ 14௦ ௦/6 ரு௨5 1ஈ [6 ௦0 
ர60 ௦ப56, 800 [606/4/60 ௮1 சக்‌ 66௨ ரா பார்‌௦ ற, 


£[28):312 ஈாரியாம்ாவ்பார்்உா௱ாகபாமால) நவாஸ்‌ ப0ொ6௦ 
1॥809/ர/8௮, நவாபு ர8ஷ்ல்ந்ா216 1 ப்ர்ர்க்ாபட 
019581 1/1ப(011858௨1த221/1ய), 
வா121891ஸ்௦ (வராம்‌ 21282/௨//ர1818224/8) 
1695ப/4' 1 பஙவ100௦4' 2 1568௨68௨12 19/(15695201229 19/1) 
ப216944/711ப/4௦ ஈள்‌யாம்82 (௦1 62111ப/4௦ ஈள்பாம2௮). 
**111428):312 மிகுந்த தைரியத்துடனே 
தடையில்லாமல்‌, தேவனுடைய ராஜ்யத்தைக்‌ 


குறித்துப்‌ பிரசங்கித்து, கர்த்தராகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவைப்பற்றிய விசேஷங்களை 
உபதேசித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. 


***%%%%%%291:312 ராவத்‌ 16 [020௦ ௦1 000, 880 16801412 
111056 1ஜ5 ர்‌ ௦௦0௦6 16 ௦0 6605 சோன்‌, மாக 51 
௦௦ரி6௦6, 1௦ ரா 7௦/00/4812 ஈரா. 


